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મૂલ્ય જ. ૨--૧૨-૦ 


ગ્રન્યસમર્પષ્યુ 


અ સંસમ્ર્સાંનાં જે શો લથઃ- જુરુષે॥ ચ શ્ષ્ટુભંઝીર સંસારને 
ટાગ્યત સ્વર્ગની ભાવનપ્થી અવલેપ્કીને કેવળ એહિડ એમશ્વર્ચ, 
' નાનાવિષ ભૅપ્ગવિલપ્સ, ઇન્દ્રિયઝુખલાલસપ્ની તસિ તથા સ્વપ્ધેની 
સિષ્ડ્િનિ # સાનવજજીવનનેપ નિષ્ડજ સાની એ વસ્છુએપ્ની પ્રપ્સિ- 
સારે પરસેશ્વર, ધમે તથા નીતિ અદદિ કલ્યાષ્કુકારક પદાથોને 
તિલાંજલિ અપ્પી મહપ્ભયંકર પ્િરાપૂન્ત તથપ પિશાચવત્તિને 
ગ્રેસથી સ્વીકારી લે છે અને અનેકવિધ નીચતસ કસમાં તવગત 
શપ્ય છે, તેવા પ્િરાપ્ચપૂનઝ્ક સ્્ીસુરુપેમ્ને, એ પિશ્ષપ્યપૂજાનઃ 
જઝપ્તિસ સહપ્દઃખદપ્યક પરિષ્યૂમ્મનેપ સપ્ક્રાત્કાર કર્ાવવાનદ સુશ 
ગ્મારાચથી, ઞસ્તુત નવલકથા સપદર સમપિત કરવાસ આવે છે! 


“હજારો નરપિશાચોા સ્વાથસશ્તાસાં તક્ાઇને; .. 
અને શાચતાનના શાગિર્ટ લેપ્સોથી, ઇ૬ખાઇને; 

. ક્ષણિક સ'સાર સ્ુખમાટે પર કેવી ખુરાઇને?; 
કરે છે કામ એવાં કે લનતવે છે ક્સાઇને!; * 
અરે રશાયતાન પણુ તે નરપિશ્ાચોાશી ડરી, જાતો; 
છતાં અધ્શય કે સ'સારમાં શચતાન નિન્દાતો ! ”. 
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અનુક્રમલિકા. 
( હ્વિતીયખણ્ડની ) 


સતાકતારતારારણાા્રસલરતાતાતરાતાતા, 
વિષવ 

ખેરન્‌ જેનિન્‌ ... ક 
“છડાની ભય ઝરતા »** મિ 
ચિત્રકાર ... ક ર 
વિષથ્ન આષધ મ ક 
ચેરેસાની બ્યયાએ ... -... 
યૂનાની યુવતી ... -... 


સાક્ષાત્કાર... ક કે 
નિરર્થક બિભીષિકા-કાચવણિકા 

જુલિયન્‌ આલ્પ્સ ... . ... 
રહસ્યમયી ધટનામાલિકા ક 
૪ટાલિયન્‌ કૃષિકાર ... ફે 
જુલિયન્‌ આભલ્પ્સરમાંનાં સાહસકર્મા 


આભ્પ્સમાંની પર્ષ્ઝુઝુટી જી 


ધર્માત્રમ અથવા ગુસદુ્ગ ... 
ધર્માભ્મમાંના એક ઓરડા 
પરિચારિક્રા મિલ્ડ્ેડા... * 

માંસ અને મદિરા ... કા 
ખેરન્‌ જે.નિનનો ઉદ્ધાર 

શુભ અને અશુભ સમાચાર ... 
જે,્નિન્‌ મહાલયમાંનું એક દશ્ય. 


થિયાડોર શ જે. નિનતી આત્મમ્યા 


આ અબળા ર્રાણુ છે ? 
પાંચ ઘટનાઓ ક 


દ્વિતીય ખષડ સખાસ 
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ભયકર ભદ્ર 
- અથવા 
કેવળ ર૪ જર્ષન્દ જેઇઃણભંઝુ? સંસદરમટે / 


પ્રકરણુ ૧ લું. 
“બરન જેનિન 

જે દિવસે ન્ત્યાળામુખ્મી વેસુવિયસના ફાટવાથી અને તેમાંની 
અનેક આપત્તિઓના નીકળવાથી તેની તળરીમાંનેો 'ગ્રદેશ સર્વથા ઉ“*દટ્વ- 
સ્ત થઇ ગયે! હતો! અને તે સાથે નેપ્લ્સનગરના ' બચાવની આશા 
ઞવશ્રા ત્યાગી દેવામાં આવી હતી, તેન7 દિવસે વાયના નગરમાં "કેટ- 
લીંક એવી ઘટનાઓ ખની ઢતી “ક તેમને ઉલ્લેખ અસ્થાનીય તેમ ન 

ગ્યપ્રાસગિક તેણ નહિ જ થાય. 


વપ્યના નગરના એક વિશિણ ભાગમાં ખેરન્‌ જે્નેનસતેો એક 
[વિશાળ તથા ભવ્ય મહાલધ હતો અને તેમાં તે બેરન્‌ પોતાની પત્ની 
સહિત નિવાસ કરતો હતો. ખેરનતી અવસ્થા લગભગ ચાળીસ વર્ષની 
હતી અને તે કાઈ એક સમયમાં અત્યત રૃપસુંદર પણુ હતો, પરતુ 
અત્યારે અત્યત વિલાસની આસક્તિ તેમ જ મદિરાપાન આદિ વ્ય- 
સનાએ તેના મુખમડળમાં મહત્‌ પરિવર્ત્તન કરી નાખ્યું હતું. તેના 
મુખ્મનો રંગ પીળા થઇ ગત્રો હતો અને તેનાં નેત્રા બહુ નટ ઊંડાં 
ઊતરી ગયાં ઢતાં. નતે કે તે અશિક્ષિત તશ્રા ખુદ્દિહીન હતે।, પરતુ 
પાતાની એ ન્યૂનતાને તે મધુર વાર્તાલાપ તથા બુદ્ધિમત્તાની ખે ચાર 
ચષ્ઢાઓના આવરણુથી નિર'તર છુપાવી. રાઃખખતો હતો; અને જેમના 
ગ્રોગે તે પોતાની ન્યૂનતાને ઢાંકી દેવાના કાર્યમાં સક્ષમ ચતો હતોં, 
ચ્ટાઓ તે તેની ગ્રા્રતિક ચેષ્ટાએ જ છતી. તે વાર'વાર છત અને 
તદ્ન્તર્ગત અન્ય પણુ અનેક ઝુકર્મોના આનન્દને લૂટ્યા કરતો છતો 
અને તેથ્રી વાયના નગરમાંના એકદર સધળા લુચ્ચા, લકગા તથા 
ખૂદમાક લોકો તેના લગોાટિયા ગોાડિયા બની ગયા હતા. ખોરન્‌ તેની 


૨ શચ્ાંકર ભદ્ર 


પોતાની બુદ્ધિની તીત્રતા તથા સસારની સચ્તી પડતીના અનુભવના 
ચોગે તેના લુચ્ચા, લફ ગા. અદમાશ, ચોર તથા ન્નુગારી દોસ્તોના 
અનેલા લસ્કરનો સરદારજ્ગ સિપાહસાલાર અથશ્વવા કમાન્ડર-/ન્‌- 


બ 


નીક મનાતો હતો. 


ખેરન્‌તા જવનસરિત્રમાંતી કેટલીક લટ્નાએ અતિશય વિલક્ષષ્ગ 
હોવાથી તેમના ઉલ્લેપખ્મની અતિશય ગઆવસ્યકતા હોય, તો તે સ્વા- 
ભાવિક જ છે. ક્યારે તે સપૃર્ણું યુવા થમા, તે વેળાયે તેનાં માતા- 
પિતા તેનામાટે અતુલ ધનસ પાત્તિને મૃજી સ્વર્ગ ધામનાં નિવાસી થવાં 
હતાં. તે વેળાને તેની સંભાળનું કાર્ય તેના એક કાકાને સોંપવામાં 
ગ્યાવ્યાં હું કે જે કાકા રાન્‍્ન્યમાં એક સારી પદવીપર આરૂઢ છતો. 
ગે -અનાથ ખાળકને કેવળ તેના કાકાની રૃપાટછિના આધારપર 2૮ 
કોડી દેવામાં આવ્યો નહોતો; કારણકે, તેનાં માતાપિતા વિપુલ ધન 
તથા અતિશય અએશ્ચર્ય તેનામાટે આ સંસારમાં મઝ ગયાં હતાં. જે 
સમચે તેનો હાશ્ર તેના કાકાના હાથમાં સાંપવામાં આવ્યો હતો, તે 
વેળાય તેની અવસ્થા સેવીસ વર્ષની હતી. તેનો કાકા ગક અત્યત 
ગહ્દ હૃદયનો પુરુષ હતો. અને તેથી તેણ શિયા ડાર-એરન્‌ નું નામ 
(થિષાડોર હઝ-નતે ઉચિત શિક્ષગુ આપવાના વ્યવસ્થા કરી અને તેના 
સાચે તેનાં માતાપિતા જે સંપત્તિ સી ગયાં હતાં, તે સંપત્તિને વધા- 
રવાનો આરભ પણુ કરી દીધા. «ત્યારે [થિયો ડોર વયમાં આવી ગયો 
એટ્લે તેના કાકાએ તેતી સર્વ સંપતિ તેના હાથમાં સોપી દીધા 
ગ્મને તે સાધે પોતાની સમસ્ત સપાત્તિ પગ તેતા નામષર વિલ કરીને 
ત્રઢાવી દીધી. આવી રીતે અગાધ સપત્તિ ગ્રાસ થવાથી તે થિચેો ડાર 
ગ્મશથ્રવા શેરન્‌ જીર્નિન્‌, વાયના નગરમાંના સર્વ ધનાઢય જનો કરતાં 
ગ્બધિકતર ધનાઢય ઝહસ્થ થઇ ગપેો!. એ પધ્ટી અલ્પ જાળમાં 2૪ 
તેનો કાકા પષખ્‌ સ્વર્ગવાસી બનતો! અને તેના સ્ત્ગંવાસથી ખેરન્‌ તેતી 
“મને બધોતાની સમસ્ત સ પાત્તિનો ઝ્વત'ત્રાશ્રિકારી સ્તામી બની ગયે. 

યુવાવસ્થાથી જ ખએેરન્‌ના મનમાં અન્યાન્ય દેશોના નિરીક્ષણ્ની 
નથા ઇતસ્તતઃ ભ્રમણ કરવાની ઇચ્છા રહ્યા કરતી થતી, એટલે 
ગ્ભત્યારે સ ષૃર્ણ સ્વતંત્ર થવાથી તેણે શિન્ન ભિન્ન દેશોમાં પ્રવાસ 
કરવાનો ખાતાના મનમાં નિશ્ચય કવો. તે કાળમાં જે એક મોટામાં 
ગારી આપત્તિ હતી તે એ હતી ક આનન્‍્ન્ની પેંદે તે કાળસાં નોટ 
તથા એબૈંકપરના ચકા આદિ નિર્ભય સાધનોનો સર્ષથા અભાવ હાવાથી 
સોના ચાંદીના સિક્કા “કક પષ્છી સ૮વાહિરાત આદિ સાધનો ન૪ પ્રવાસમાં 


બેરન્‌ નેટેનિન્‌ ૩ 


સાચે રાખખવાં પચ્તાં હતાં. આવી પરિસ્થિતિ હોવાથી બેરને બે થી 
ત્રણ વર્ષા ચાલી શકે તેટ્લાં બહુમૃલ્ય જવાહિરાતને સાથે રાખી લીધાં 
અને પોતાના ઝથછમાંથી આન'દસઈહિત પ્રયાણ ર્યું. 

તેના ઝ%હયાગને બર વર્ષા જેટલે! દીર્લા કાળ વીતી ગષો,, પરતુ 
તેના કાંઇ પણુ સમાચાર તેના સિત્રોને ન મળ્યા 'અને તેથી “કેટલાક 
રાન્નૅ્યાધિકારીએએ સસ્રાઢટ્નાં ચરણોમાં એવા પ્રકારની પ્રાર્થના રન 
કરી દીધી કે, “ એેરન્‌ જેર્નિન. આજે બાર વર્ષથી અદદસ્ય થઇ ગયે 
છે અને ગએેટલા કાળાવધ્વિમાં તેણે કાપ્વાર એક પત્ર પણુ તેના કાઈ 
મિત્રપર લ'ખ્યું નથી; એથી અવસ્ય એવું અનુમાન કરી શકાય છે કક, 
તે કાઈ વિદેશીય., ભબૂ!મમદે અકાળ કાળને વશ થઈ ગયેલો હાવો 
ભતંઇએ; તેના ભાડૂતો તેની જમીન તથા ન્નગીરનો કાઇ પણુ પ્રકારનો 
બદલે આપ્યા વિના ભોગવટા કરી રહા છે અને તેની સ”પત્િનું 
"“શાદ/ વાલી કે વારસ છે નહિ; આ સર્વ કારણાથી તેની સર્વ સ્થાવર 
તશ્વા અગમ સ પત્તિને સરકારે જપ કરી લેવી ન્નેપ્એ અને એવા 
ગ્યાશયનું આત્તાપત્ર કાઢવું નનેપ્્એ કે, એ સંપત્તિનો નતે કોપ પણ 
સત્ય અધ્વિકારી આવીને એ સ'પાત્તિપરના પોતાના અધિકારને સિદ્ધ કરી 
'તાવરો, તો તે વેળાયે એ સંપત્તિ તત્કાળ તેને પાથી આપી દેવાશે. ” 

આ દસ્તાવેજ જર્મનીના સસ્રાટ્ષર મોકલી આપવામાં આવ્યો 
યને સમાટે તેનું અવલોકન કરીને તથા તે વિશે વિસાર કરીને બેરન્‌ 
જર્નિનતી સર્વ ઝ્ત્રાવર તથા ન્૮ગમ સ'પત્તિને નટ્સ કરવામાટેની 
આત્તા આપી દીધી. પરતુ તે સ્થાવર તથ્રા «ગમ સ પાત્તિની ન્‍્ન્સીને 
હજ તો ભાગ્યે ન્ટ બે સાર દિવસ થયા હતા એટલામાં તો અચાનક 
ખરન. જેર્નિન્‌ કોષ્ત ન્નણે કયાંથી આવીને ત્યાં ઉપસ્થિત થયો. તેની 
મપમમુદ્રા એ વેળાગૅ સર્વથા બદ્ઠદ્લાઇ ગધ! હતી અને તે એટલી સીમા- 
પર્યન્ત ક તેના લગોટિયા દોસ્તો અથતા બલમિત્રા પણુ ભાગ્યે નન 
તને ઓળપ્મો શકતા હતા. તેના ખઆલહ્ આકાર સાથે તેતા વર્ત્તન 
ગ્યાદ્દિમાં પણુ એટલું બધું પરિવર્ત્તન થદ! ગસ હતું "ક, એક સમયના 
બલા અને ભોળા બેરન્‌ જેર્નિન્તા હવે ગામના પક્કા બદમારો સાં જ 
ગણ્‌ના થવા લાગી હતી. 

જ્‌્નિને *ગાવતાંની સાથે ન્ટ દરખારમાં પોતાની સવ સપાત્તિ 
પ।તાને પાછી સળવામાટેની અર્જ આપી દીધી અને તેથી સરકાર 
તરક્થી તે પોાતેક એરન્‌ જેનિન્‌ હતો કે કેસ, એ વિરેોનાં સ પૂર્ણ 
પ્રમાણો માગવામાં ગગાવ્યાં. ્જાર્નને અનેક પ્રકારનાં પ્રસાણે! આપવાને 


જ ભયંકર બદ્ર 


આર”ભ કરી દીધો; પોતાની ભિન્ન ભિન્ન સ'પત્તિઓઆનાં ભિન્ન ભિન્ન 
નામે! દર્શાવ્પાં, પોતાને ત્યાંના અશ્વ પતત્યાદિ પશુઓની ગણુના કરાવી 
અને અતે જે કેટલાંક નવાહિરાને તે પોતા સાશ્રે લેતો ગચેદ હતો 
ગને જેમને તેના મિત્રો સારી રીતે ઓળષમો શકતા હતા તે જવા- 
હિરાનુ કાર્ટને દર્શન કરાવ્યું અને ત્યાર પસ્છી પાતાના યૂરોપ, એરા- 
ચાટિક, જુર્કસ્તાન અને અન્યાન્ય દેશોામાંના દીધ પ્રવાસનો જ્ત્તાન્ત 
પણુ કહી સંભળાવ્યો. એ ગ્રવાસના *ત્તાન્તની સમાસિ પછી તેભ 
નણાવ્યું ક: “મારા પ્રવાસમાં જેનું મને કદાપિ સ્તમ પણુ આવ્ઝું 
નહોતું, એવા એક કાલ્પનિક રાજફઝીય દોષસમાટે અમુક સ્થાનમાં દીધ- 
ઝાળ પર્યન્ત મને ખ'દી કરી રાખવામાં આવ્યો હતો અને એ કારણથી 
જ ધણા કાળથી મારાથો મારા સિત્રોપર કુશળસસાચારર્ના પત્રો લખી 
શકાયાં નહાતાં. ” એ પકષ્છી જે કેટલાક ગઅનુચરેને પ્રવાસમાં જતી 
તેળાત્રે તે ષોતાના ગ્રાસાદમાં મછી ગનો! હતો તેમને તથા તેના કટલાક 
નિકટના સખ ધમાં આવનારા સિત્રોને સાક્ષી તરીકે રન્તૂ કરવામાં 
આધ્યા અને તેમણે એવા ગ્રકારની નટ સાહી આપી કે: “ ખેરન્‌ 
જોનિન્‌, આ પોતે જ છે, એમ અમો અમારા એની સાથેના નિકટ 
સાધના યોગે નિશ્રયપર્યક કહી શકીએ થ્કીએ. ” ન્ત્યારે સમ્રાટના 
ન્યાયમદિરને તેના બેરન્‌ ્જાર્નેનન હોવા વિશેનાં સર્વ સતોષકારક 
ત્રસાણા મળી ગયાં એટલે પધ્કી તત્કાળ સર્વ સંપત્તિ તેને સૉંપી ટેવા- 
સાં આવી. એ વ્રટના, એ ભરન જેણ્નનનતેોણ અમો જે વેળાવે વાંચકાને 
પરિચય કરાવીએ કદીએ, તે કાળથી સાર વર્ષ પર્વે નટ ખની ગઈ છતી. 

આવી રીતે સર્ત સ”પત્તિ ષોતાના હસ્તમાં આવતાં ન્ટ તે 
જ્‌ુર્નિન્‌ એવા તો અયરશ અને આરામ તથા મદિરાપાન આદ્નિા 
વ્યસનમાં પડી ગયો કે તેની ગે વ્યસનાધીનતાના યોગે તેના ન્નૂના 
મિસ તેને વ્રણાની દછ્ટિથી તતેવા લાગ્યા અને તેથી તેમણે તેની 
સંગતિનો પણ્‌ સર્વથા ત્યાગ કરી દીધો. જૂર્નેને ત્યારપષ્કી નસેમના 
વિશ્વાસે તે પેો!તાની સર્વ સ પહ્તને છોરીને પ્રવાસમાં ચાલ્યો ગષો હતો 
તે વિશ્વાસપાત્ર અનુસરે તબા સેવક્રોને પોતાના ઝહસાંથી બહાર ઢાંક 
કાઢ્યા અને જેમણે તે પાછો આવ્યો ત્યાં સધી તેની સ પાત્તને પ્રાષ્ગ 
કરતાં પણુ વધારે સંભાળથી સાચવી રાખી હતી, તેમની ગએ સત્ય- 
નિદા તથા સ્વર્પમિનિકાનાો તેના મનમાં લેશ માત્ર પણ્‌ વિચાર આવ્ગોા 
નહિ. તે સત્યનિક તથા ઝ્વાસિનિઇ સેવક્રાનાં સ્થાનોમાં તેણે લુચ્ચા, 
લખાડ તથ્યા પાજી ક્ષોકોની ભરતી કરી દીધી અને તેથી હવે તેએ! 


ટ બેરન્‌ જેનિન્‌ પા 


ન તેની સેવામાં હાન્ટ્ર રહેવા લાગ્યા. તેના ન્તૂના તથા ગપ્રતિછિત 
મિસોાને ખદલે તેની પાસે એવા એવા મછાપુરુષેોદ પધ્યધારવા લાગ્યા “કે, 
જેએ। શતાવધિવાર રાન્ટ્દડ ભોગવી ચૂક્યા હતા અને જેમનામાટે 
અન્યત્ર ક્યાંય પણુ ઊભા રહેવાનું “ક બેસવાનું સ્થાન હતું «« નહિ; 
તે મહાશષોાઃ અસટૌપ્રહકર જેટનેન્ના પ્રાસાદ્માં પોતાની છાવણી નાપખ્યીને 
પડ્ચા રહૅતા હતા, જેર્નિન્‌નું ન ખાતા હતા અને નાના પ્રકારની 
ઉત્તમાત્તમ મદિરાખએાનું પાન કરીને આ મર્ત્યલોકમાં અમરલોકના 
આનન્દને ભોગવ્યા કરતા હતા. અત્યારે તો હવે એ એક રૂઢિ જ 
થ' ગઇ જે “કે, «ત્યારે પણ્‌ કોપ) ગહસ્થના હાથમાં સ'પાત્તિ આવે છે 
એટલે તત્કાળ શતાવધિ હરામખારા-હરામનું ખાનારા-લેના સિત્ર ખની 
ન્નય છે અને તેઓ ન્ત્યારે તે સદ્ગઝલસ્થને * જ્્તસત્કામથ્ર સરુવત્- 
જ્જ: ' જેવી અવસ્થામાં લાવી મકે છે, ત્યારે ન« તેનો પીછા છોડે 
છે. આ કારણુથી ખેરન્‌ જ્‌રનનનતા આગમનને હજ તો પરાં ત્રણ 
વર્ષ પણુ ભ્રાગ્યે નટ થયાં હતાં એટલામાં તો તેની સમસ્ત સંપત્તિ 
સ્વાહા થઇઇ ગઈ અને તેથી તેના નવીન સ્વાર્થ્પરાયણુ સિત્રો પણ 
ગ્ઝેક એક કરીને તેનાથી દ્રર ખસી ગયા. હવે એરન્‌ જૂનેનની આંખા 
જશ્રરી અને તેથી તે પોતાનાં છેલ્લાં વીતેલાં ત્રણ વર્ષના કાલાવધિને 
અત્યત ઘણાની દષ્ટિથી નતેવા લાગ્યો. પરન્તુ “ અબ પસચતાનેસે 
હાસિલ ક્યા, જ્અ ચિડિયા સુગ ગઇ ખેત !' એ ન્યાય પ્રમાણે તેને 
પશ્ચાત્તાપ નિરર્થક હતો. તન્ત્યારે ર્‌ઠસ્ટે પ્રથમવાર તેને! સાક્ષાત્કાર ક્યેો,. 
ત વૅળાયે ખેરન. જેરનિન્‌, આ પ્રમાણેની દુ:ખમયીો અવસ્થામાં હતો 
ગગને તેથી ફૂાસ્ટે તેની એ દુર્દશા વિશે પોતાને શોક દર્શાવીને તને 
ક્રેટલીક આર્થિક સહાયતા પણુ આપી ઢતી. 

ફૂદસ્ટ્ને હવે પોતાના વ શપષરિવર્ત્તનના કાર્યની સર્વ ગ્રકારે નિર્વિદય 
સસમામિ થઈ ચૂંક્લી હોવાથી ઇંડાની લેશ માત્ર પણ આવસ્યક્રતા નહાતી 
અને તેથી ઇડામાટે કાપ્ઓ એક ઉપયુક્ત વરને શ્ઞોધ્)ધી કાઢવાની અનિવાર્ય 
આવસ્યકતા હોવાથી "ણેખાંચરે ખોળી ખોળીને તેણે આ ખમેરન્‌ 
જેનર્નનતે શોધી કાઢમો હતો, તેની સાથે મિત્રતા કરી લીધી હતી અને 
ક્રમરાઃ તેતી સાથે વાતસીત ચલાવીને વિપુલ ધનના લોભમાં લપટાવી 
કડા સાથે પરણુવા વિશેની તેની પાસેથી અનુમતિ પણુ લદ! રાખો 
હતી. ફ્ૈસ્ટે એ કડાકા બાલસ ખએેરનતે બહુ ન સારા મ્રમાણ્માં ધન 
આપ્યું અને ઈડા સાશ્રે તૅતો લમ્મસ બ ધ કરાવી દીધો. વિવાહવિધિની 
સમામિ થતાં ન જેર્નિન્‌ અને તેની નવીન પત્ની ઈડા ત્યાંથી નીક- 


દ્ર : શભર્ચકર૨ ભદ્ર 


બળીને એક દૂરના કસખામાં' નજ્ઇને નિવાસ ડરી રહ્યાં. ત્યાં “કેટલાક 
માસોનોા કાળ આનન્દમાં વીતાય્યા પક્છી તેમને એક બઆળકની ગ્રાપિ 
'થધઇઇ. આ બાકાક તે જ છતો કે જે ફેઉસ્ટ તથા ઇડાના વ્યાભિચારથી 
જ છુયાના ગર્ભમાં આવ્યો હતો અને તેથી તેનો સત્ય "પિતા જેનિન્‌ 
નહિ, પણુ ફસ્ટ પોતે “૪ હતે. પરતુ તે આળક આ સંસારમાં આવ્યા 
પછી કેવળ ચોવીસ કલાક જેટલા અલ્પ કાળમાં નટ આ સ'સારને 
સદાને માટે ત્યાગીને સ્વર્ગલોકમાં ચાલ્યો ગયો અને તેથી ફેરસ્ટના હદય- 
માંથી એક ગ્રકારે દુ:ખનો ભાર કાંધ્ક આછેો થયો. 

ગ્રસવજન્ય વેદનાને! અન્ત થવાથી ન્#્યારે ઇડાના શરીરમાં તવા- 
સના પરિશ્રમોને સહન કરવાની શક્તિનો પુનઃ આવિર્ભાવ થગે1, એટલે 
તત્કાળ તે દૂરના ક્સખઆમાંના નિવાસસ્થાનને ત્યાગીને પાછ્છી પોતાના 
ભાડૂતી પતિ સાથે વાયનામાં આવી અને ત્યાં ન« વસવા લાગી. ગય- 
થોત્‌ આવી રીતે તેની લન્ન્ક્નયુક્ત પાપિસઠતાનો એક અશ માત્ર પષખમ 
સસાર થતા સમાન્ત્ના લોકાના ન્નસુત્રામાં ન આવી શાક્યો. 

ગમહીં કદ્દાચિત્‌ ગ્ગમારા વાંચકોના હદયમાં ગે પ્રશ્ન ઉદ્દભભવ- 
વાને! સંભવ છે “ક, પોતાની અપરાધિની ગ્રિયપાત્રા ઈંડામાટે વરને 
શોધવાનો પરિશ્રમ લેવાની ફે।ાસ્ટ્ને એટલી ખંધા તે ૨૬1 આવસ્યકેતા 
હતી વાર્‌ ₹ એટલે “કે, તેનો કાપ્ત અન્ય પુરુષ સાથે લગ્નતસબ'ધ કરા 
આપવાનું સં પ્રમોજ્ટન હતું ? તો એનું ઉત્તર આ પ્રમાણે જે;:- એ 
કાર્યા અએટ્લામાટ આવસ્ય#ીય હતે કે, ઈડા રેસ્ટ્નાં સર્વ ઝત રહ- 
સ્ત્રોને નનણતી «તા; એટલે કે, નટેમ તે શયતાનની સત્તામાં સોંપા- 
યલા ફ્રાસ્ટ્ના ભાગ્યના ભેદને ન્તણૂતી છતી તેમ «૮ દ્દોલામન્દિરમાંની 
રહસ્યમયી ઘટના પણ્‌ અથથ્રી પ્રતિ પર્યન્ત તેના ન્નણવામાં «તી. 
ઇટાલિયન. અખળાએ। ખેમમાં અતિશય ૯૭ હાય છે અને ઈડા એક 
ઈટાલિયન, વરશય અબળા છહે!વાષો પે'તાના નટનન્‍્મનન્‍્નત સ્તભાવ અન- 
સાર રેસ્ટમાં “તેનો ટ પ્રેમ હતો. ફીઈસ્ટ પણ ઇડામાં જેને અદ્જત 
તથા રહસ્યમય વિકાર કહેવામાં આવે છે, તેવા પ્રકારનો મ્રેસ રાપ્મતા 
છતો અને તેથી દડાના મનના સ'તોપમાટે તેણે પોતાથી ને અન] 
શકે તે સર્વ કાંધ્ઠઇ કછુ હતું. ઇંચના વશ્વનથી તેણે પોતાના ક્રોધનો પખ્ા 
એકવાર ત્યાગ ઝરી દીધો. હતો ક ને કોષ અન્યથા તેના ચિત્રકાર 
ખએ્‌'ધુના પ્રાણુ લીધા વિના કદાપિ શાંત થાય તેવો સ ભવ નહોતો. વસ્તુ- 
સ્થિતિ આવી હોવા ૭તાં પણ્‌ ફેાસ્ટે અન્ય પુરૂષ સાથે તેનો લગ્ન- 
સખ શામાટે કરી આપ્યો વાર ? આમ કરવાનું મળ કારણુ એ ટતું 


' બેરન્‌ જેનિન્‌ ષ્ઠ 


ઝે, પ્રથમ તો ફેસ્ટ ઈડાને થેરેસાથી (ભિન તથા દૂર રાખવા પચ્છતા 
હતો ગ્અને દ્વિતીય તે તેના વર્ત્તમાન પતિથો સર્જ ગ્રકારે નિશ્ચિન્ત 
. જત્તે; કારણકે, એ ભેદને તે સારી રીતે ન્નખુતો હતો કે, ખેરન્‌ 
જેર્નિન્‌, ઇચાનો પતિ તો હતો, પરન્તુ તે કેવળ નામ માત્રનો ન પતિ 
. હતો અને ઇડા વાસ્તવિકતાથી જેર્નિનની પત્ની હતી જ નહિ. આવા 
. નામ માત્રના ભાડૂતી પતિ સાથે ઈડાને ખરણાવ્યા વિના ઇડા સાથેના 
સ્નેહસ ખબ બને આગળની પેકે ચાલ ર.ખી શકાશે નહિ, એ વાસાન 
ફે।સ્ટ સારી રીતે ન્નખૃતો હતો અને ઇડા સાશ્રેના પોતાના સમ 
સ'ખખ્રને અવિચલ રાખવામાટે ન્ટ તેએ ઝુહિપર્વક આવા પ્રકારની 
યોાન્ટ્ના કરી હતી. અર્થાત્‌ જૂસ્ટના ઈઝ સાથેના પેમસબઅધના 
બેદને બેરન્‌ જેનિન્‌, પગ સારી રીતે શ#્તણતો હતો, પરન્તુ તે કેવળ 
જનની લાલસાથી ટ ઈંડાનો ભાડૃતીી ખંતે થમેલો હોવાથી નત્યાં સ્રી 
તેને તેની ધોતાની વ્યસનલાલસાને પર્ણખા કરવામાટેનાં યોગ્ય તથા 
વિપુલ સાધનો સળ્યાં કરે, ત્યાં સધી પોતાની ભાડૂતી પત્નીનું વર્તન 
સારૂં છે ક નાર છે, એ વિશેના વિચારથી મસ્તિષ્કતે વિના કારગર 
' ભ્રમાવવાની તેને લેશ માત્ર પષ્મ આવક્યકતા નહોતી અને તેથી તે ગએ 
વિશેનો કગોા! પણ વિત્ચાર કાઈ વાર કરતો ન નહોતો. 

સારાંશ કે, ને વેળાયે અમો અમારા વાંચકાને બેરન્‌ જેર્નિન્‌ 
તથા બએરાનેસ જૂૉનેનનો આ પરિચય કરાવીએ છીએ, તે વેળાય 
તેમના દ પતીસ એખ ધની સત્ય સ્ત્રિતે આવા પ્રકારની હતી; અને એન 
પણુ અહો સારી રીતે સ્મરણ રાખમવાનું છે કે, એક વર્'ગટસ કરતાં 

કાંઇક અધિક કાલાવધિનઝું આ ગતાવલસોકન આપણને ₹. સ. ૧૪૯૫ 

“ના સ માસની ૧ લી તારીખના કાલાંશમાં લાવી મૂકે છે; એટલે “ક, 
એ દિવસે જ્ફેર્નિન્‌. તત્ર ઇચાના લગ્નસ”મ'ધને એક વષષ કરતાં કાંચ'ક 
અધિક કાળ થવા આવ્યો! હતો. 

ગ) તો અસોાગ્એ ઉપર ન્ત્ણાવલું *« છે કે, જે દિવસે નેપ્લ્સ 
નગરના નિકટમાં વેસુવિયસ તત્યાલામૃખ્ખીના સ્કોટ ગઆદ્િિની જે ઘવટ- 
નાઓ થઇ છતી તે જ દિવસે વાયનાનગરમાંના ખએેરન. ન્ટેનિનના મહ!- 
લયમાં પણુ :અમૃક વિશિષ્ટ વ્રટનાએ બની હતી અને તે વિરિ'ટ 
ઘરટ્તાઓનું જ અત્યારે આપણે નિરીકપષખ કરવાનું છે. 

કગ પોતાના ઓરડામાં ત્રેચા દિવસ પર્વે ફસ્ટ તરફ્થી તને 
ઉપડાર અથવા પ્રેમોપહાર તરીકે મળેલાં સ્ટ્વાહિરાની એક નાની પખે- 
ટીમાં દૃષ્ટિને સ્થિર કરીને બેદી હતી અતે તેમાંનાં ન્ટ્વાહિરોનુ” અવ- 


નક ર _.શર્યંકર અબદ્ર 


લોકન કરતી યતી: એટલામાં તેની ગર્ટડ નામક ખાંદી ત્યાં. આવી. 
તેણે ન્યાર્‌ ઓરડામાં પ્રવેશ ક્યોર તે વેળાગે ભય તથા ગભરાટનાં 
ચિન્હો તેના મુષખ્ખમ ળમાં સ્પષ્ટ દેખાતાં હતાં. તેણે આવતાંની .સાથ્ે 
“ન પોતાની સ્વામિનીને સખેોધીને ઉચ્ચ સ્ત્રરથી કહ્યું ક: “ આછ, 
કશ્રીસતી ! આપણા વિશાળ સ્કટિકકક્ઞમાં કોપ એક મહાવિલક્ષણ અજ્ઞાત 
પુસ્ત આવીને બેંકો છે અને તે આપને મળવાસાટે અત્યન્ત આતુર 
થયેલો! હોય, એમ પ્રત્યક્ષ જણાય છે. 

“ સને મળવામાટે ! ” ઇડાએ આશ્ચયંદર્શક સ્તરથી કહ્યું અને 
તે સાથે ૦૮ ખબાલ્ય કક્નતમાંના પુસ્પપ્રતિ નહિ, પણ પોતાના ખ'ધુ 
“રટોાગ્તિ તેનું "યાન જતાથી આતુરતાથી તેણે પૃશ્ક્યું ક: “તે 
પુરુષનો આકાર અને તેની મુખમૃદ્રા આદિ કવા પ્રકારનાં છે વાર ?” 

“તે એક દોંગણા, પાતળા, દુબળા અને રાતા રંગની દાઢી- 
વાળા માણુસ છે અને તેની ખચ્બચડી દાલરીને નનેતાં સ્ષબખ્ટ ન#ણાાય 
કે કે, તે દારીમાં તેણે કાંસટી તો “કાઈ વાર કેરવી નટ નથી. ” ગર્ટડે 
ઉત્તર આપ્યુ. ુ 

“અન એમ ન્ટ હોય. તો તો તે પુરુષે અહીં આવવામાં ખરે- 
"મૃર ભૂલ જ કરી છે; કારણકે, એવા પ્રકારના કોપ્પણ્‌ પુસ્ષ સાચે 
મારા કરો! પગ્‌ પરેચય છે જ નહિ.” ઇઈડાએ. ગઢડે કરેલા તે 
પુસ્વના વણંનથી પાતાના ખધ્ુ વિષયક ચિન્તાશ્રી મુક્ત થદધ્'ને, આ 
'મ્રમાણેના શખ્દ્દા ઉચ્ચાર્યા. 

“ શ્રામતી ! અહી આવવામાં તે પુરૂષે લેરા માત્ર પણુ ભક 
કરા નથો; ગટ ડ પોતાના ભાપણનો પુન: આરભ કયો: “ ગ્રથમ 
તા તેણે દ્દારમાં પ્રવેશ કરતાંની સાથૅ જ બરન મહારાય સાથે મળ- 
વાના પચ્છા દશાવી હતી, પરતુ ન્ન્યારે દારપાળે તને એમ જણાવ્યું 

“ છેછેરન્‌ મહાશય અજારે મહાલયમાં નથી, ' એટલે તે અળાત્કારે 
દારપાળને ખસેડીને મહાલયમાં ક્ુસી આવ્યો અને એક કૃરસીપર 
ખેસીને કરેવા લાગ્યા કે: “ વાર્‌ ત્યારે તર્ટ્યો સસી ખએરન. મહારાય નથોૉ 
આવ્યા, ત્યાંસતી *ૈે અડો ખેસીનતે તેમની વાટ ન્નેઉં છેં. ' થોડીક 
વાર પછી તેસે દારપાળને પોતા પાસે બોલાવ્યો અને આત્તા કરી કે: 
( મારામાર ભાન્ટન તથા સમ'દેરા આદિ લાવીને ટેબ્લપર ઢાક 
કરે।.” દારપાળે તેની આ આત્તાનો અસ્વીકાર કયેદ અને તેથી તે 
આગ તુક તેનાખઃ એગ્લોે બધા છેચાઈઇ ગયો કે નેની કાંધ સીમા જ 
નહાતી. દું ત વિશાળ કક્નમાંથી આવતી હતી તે વળાગે દ્રારપાળે 
મને ભર્વ બત્તાન્ત સંભળાવ્યો અને............ અ 





બેરન્‌ જેનિન ૯ 


જ 


ઇચાએ કાંધદક કટાળા આવવાથી તે આંદીને વચ્ચ જ જ 
“અઢ્કાવીને કહેવા માંડયું કે: “ ગર્ટડ્‌ ! તારી આ રાઇનો પર્વત કરી 
ખઅતાવ્વાની રેવનો હવે મને કંટાળા આવતો ન્નય છે. મારા એવા 
લુચ્ચા હરામખોારા સાથે કાં પણુ સખ નથી; એવા પીટયા છોકરા 
સાથે મારે શા લેવા દેવા ₹ જઇને નોકરાને મારી આતા સંભળાવી 
દે ક, તેઓ તેને ધક્કા મારીને મારા ઝહમાંથી અપમાનર્સાહેત અહછાર 
હી મૂકે. આવા ભામટાને વથસમ તો તેમણે વરમાં આવવા ન૪ “કેમ 
દીધો, ગ હું સમજી શકતી નથી. ” 

“ આંમ ક્હૅવું તો સરળ છે, પસ્ન્તુ કરી બતાવવું કદિન જે. 
ગ્ઢ્ડ્‌ પોતાની સ્તામિનીના કથનનો ગપ્રતિવાદ કરતી કહેવા લાગીઃ 
“કારણ ક, તે પુરુષના હાથમાં એક મોરા ૨ ૩ છે તેમ જ તેની 
કમરમાંની પિસ્તાલ પણુ મારા ન્તેવામાં આવી છે. ” 

“ પરન્તુ શું તે મને જ મળવા ઇચ્છે છે ₹ ” બેરોનેસ જેર્નિન્‌ 
ગ્યશ્રવા ઇચાએ આતુરતાથી પરષ. 

“જ હા, શ્રીમતી ! તે પીગ્ચો આપને જ ત્યાં પાોતાપાસે વિ- 
શાળ કક્ષમાં બોલાવે છે. ન્ન્યારે મે' તેને જરા કટ શખ્દોમાં એમ 
ન્ત્ણાવ્યું “ક, “ કાર ષણ ગ્રકારના સબળ કારષ વિના આવી રીતે 
બેધચ્ક પારકાના વ્રરમાં કુસી આવવું, એ કાર્ય ઝહઝ્થાનું નહિ, પણ્‌ 
લુચ્ચા બદમાશ પાજ્ઓનું જ છે અને ન્ત્યારે તમારી આ ધૃષ્ટતાની 
વાત્તા અમારાં સ્તામિની ખેરોનસ મહાશયાના સાંભળવામાં આવશે, 
એટલે તો વળી તેઓ તમારાપર અહ ૦ કોપાયમાન થશે. ' અસ: આ 
રાખ્દ્દો સાંભળતાં જ તે પીટયોા ઊભા થર! ગયા અને કહેવા લાગ્યા “કઃ 

“ ઓહો, ત્યારે રું તમારા બએેરન્‌ મહારાયે તેમની સ!થે લગ્નસબખઅ 
ક્ત છ ?' આમ બોલ્યા પચી તે આપને મળવામાટે આપષષ્માં વિ- 
શાળ કક્ષમાં નાના પ્રકારના ઉષદ્રલો સચાવી રહ્યો છે. ” 

“ ગટડ ! એમાં તો ન્નણે લેશ માત્ર પછ અંશય નથી કક, જું 
એક સાધાર્ષ્યુ તથા લક્ષુ વાર્તાને સારી રીતે લંબાવી મરચું મોડુ 
ભભરાવીને વર્ણાવવાની કળામાં નિપુખ છે. ” દયાએ કહેવા સાંડયું: 
“પરલળુ તે બદમાશને હૈં અવક્ય મળીશ અને તે શા કારણથી મારા 
સમહાલયમાં આવ્યો છે, તે પણ અવખ્ય તેને પષ્ટીશ. ” 

આસ ખોલતાંની સધ્થે નટ દડા તે વિલક્ગ્‌ ્આાગ'તુક્ને ન્નતેવા- 
સાટે આશ્ચયસહિત વિશાળ કક્ષપ્રતિ જવ!તે સાલતી થઇ. તેણે પોતાના 
મનમાં એવા પ્રકારનું અનૃમાન કર્યુ કઃ “જે પસે અહોં આવીને 


પદ 


૧૦ - ભરચંકર બદ્ર 


ઉપદ્રવ મચાવવાનું આટલું બધું સાહસ કર્યુ છે, તે અવસ્ય ખેરનના 
બદમાશ તથા ભટકતા મિસપમાંનો કોઈ એક હોવો નતઇએ અને બેર- 
નૂના મસાલપર જ તાગઃ્ધ્વિન્ના કરીને આટલો બધો કારી ગયેલેો 
હોવા નતદ'એ, એ નિઃસ રાય છે! ' 

ગર્ટડ્ની સાથે ચાલતો ઇડા વિશાળ કક્ષમાં આવી પહોંચી 
ગ્મને ત્ય પહોંચતાં જ તે વિલક્ષણ પુરૂષ તેના નતેવામાં આવ્યો "કે, 
જેની અવસ્થા પિસ્તાળીસ વર્ષની થતી અને બાજીનો તેનો આકાર- 
ત્રક૨ અક્ષરશઃ તેવા “૮ હતો કે જેવા ગર્ટદે વર્ગ્વ્યો હતો. તેનાં 
વગા પણુ સાધારણુ પ્રકારનાં જ «તાં. ' ી 

દડાને નનેતાં ન્ટ તે પિલજ્ઞણુ પુસ્પષે શીશ્રતર પોતાની ફાટેલી 
અને ટ્ૂટેલી રાપી તરક પોતાના છહાશ્રતે વાળીને સન્માનનો ભાવ દર્શા- 
જ્યો! અને પછયું કે: “ ચો બએેરન્‌ જેર્નિનસાં બેરોનેસ આપ પોતે 
ન્ન્છ્ કે?” 

“ક છા, હ પે.તે જ ખેરાનેસ જેર્નેન્‌ થકે અને આપતા ના- 
મને સાંભળવાની પ્રતીત્તા કરૈ ખં: માટ કષા કરીને આપનું નામ 
શાધ્ર જણાવા. ” ઇડાએ ઉત્તર આપીને તેના નામને ન્તણવાની 
“આકાંક્ષા દર્શાવી. 

પ્રથમ તો તે અત્તાત પુરુષ અહ કર છસ્યો અને ત્યારપષ્ટી 
કહેવા લાગ્યો! કરે: “ દ કાણુ કેં, એ નટ આપ ન્નણુવા સાગે! છો 
ને? મારી આ અવસ્થા તથા ધૃખ્ટતાશ્રી આપ નાના ગ્રકારતા તક- 
વિતર્ક કરતાં હશો કે, આ શસિત્ર છે, રાત્ર છે કે પધ્કી *ક્ર જ્નણે કાણુ 
છે ! એટલામાટે એટલું તો આપને આર ભમાં હ ન્ન્ણાવું પ્કે ક, હું 
બેરન્‌ મહાશયનો એક મિત્ર ષ્કું અને તે પણ નવો નહિ, કિન્તુ 
ન્તૃનો પુરાણા દોાઝ્ત કકે. ત્તયારે તેએ અહીં પધારરો, ત્યાગે તેઓ 
મારો કવો અને કેટલો આદર સત્કાર કરે છે, તે આપતા ન્તેવામાં 
આવી જરશેો. જત “ક તેમની સાથે મારી છેલ્લી મલાકાત થયાને દૃણો 
આળ થઇ! ગષેો! છે, ૭તાં પગુ મને વિશ્રાસ છે કે, તેએ “અમારી 
ગ્યચક્ષ મિત્રતામાં લેશે માત્ર પણુ ન્યૂતતા થવા દે? નહિ. મારે આ 
ઉપરાંત જે ખીજ વાતાઓ કરવાની છે, તે હવે પદ તેમની સાથે 
ગકાન્તમાં «૮ કરીશ. પરન્તુ કૃપા કરીને એ તો જણાવો કે બરન 
મહાશય કેટલીક્તારમાં અહોં આવશે વાર ? 7 

ઇડાએ કોધનો રગ બતાવીને કશ્ચું' કેઃ “તેઓ હવૅ થોડીવારમાં 
જ અહોં આપવા નતપ'એ અને મારે એ «૦ નિશ્રય છે “ક, તેઓ 


'તમારા જેવા એક પાજ તથા ખઅદમાશ રદોગ્તને અવસ્ય ઘરમાંથી 
ગળચીમાંથો ષકડીને જ બહાર ઢાંકી કઢાવરે . ' 

તે વ્યક્તિએ સક્દાપ તથા ઉપાલભર્ષપ વાણીથી ઉત્તર આપ્યું 
કેઃ “મારા તો એવો જ ૯ઢ નિશ્ચય છે કે, તેએ સમારી સાથે એવી 
રીતે કદ્દાપિ વતવાના નથી. પરતુ હું આપ જેવાં ગએક પરમ સુન્દરી 
અને ઝદ્વગી અબળા સાચે આવા કડિન શબ્દ્દોમાં વાત્તાલાપ કરવા 
"ચતો નથી અને......... 

“નીચ, નકટ, પાજ, ખદમાશ ! ચાલ દૂર થા; અ હ્યણે નન 
અમારા આ આવાસમાંથી બહાર નીકળી ન્ન !” ઇડાએ તે આગ'તુ- 
કના શખ્દ્દાથી કોધવડે લાલચોળ થપ્તને કોધના અનિવાર્ય આવેશમાં 
જ આ ગ્રમાણેના શખ્દ્દાો ઉચ્ચારી દીધા. 

તે આગ'તુકે અહુ જ ખેપરવાઈથી જવાબ આપ્મા કેઃ “ વાર, 
ત્યારે અત્યારે તો આપણે અહીંથી સિધારીએ ક્ક્રીએ; કારણુકે, અમારી 
પોતાની પણુ એવી જ પચા છે; પરતુ અર્યાસ્ત થવા પર્તે સ'પ્યા 
સમને 'ડે બેરન્‌ મહાશયને સળવામાટે પાછો ગ્યા સ્થાનમાં આવીરા 
બને ન્તે શ્રીમતી તેમને એમ જણાવવાની કષા કરશો કે, “તમારા 
મિત્ર કે ધય તમને મળવામાટે આવ્યો હાડ તો શ્રામતી ન્નણી 
રાકથે કે, એ વાત્તા સાંભળીને તેઓ કેટલા પસન્ન થાય છે ! ” આટલું 
કહીને તેણે સન્માન દર્શાવવામાટે પાજી ટરાપી ઊતાગી અને ત્યારપધ્ટી 
તે વિલક્ષણ પુરૂષ તે વિશાળ કક્નમાંથી વિદાય થઃ# ગને. 

કારપાળે ત આગ તુક પુરુષના બહાર નીકળવામાટે આઆંગષણ્યાના 
દ્દારને ઊઘાડતાં ઊઘાડતાં કહ્યું ક: “જસહઢાશય, હ ધારે ખં કે,આપની 

જેવી આરક્ાતિ છે, તેવા જ આપનો સત્કાર પગ અર્વથા ષોગ્ય જ 
થનગે॥ હરો. ” 

દ્દારપાળના એએ ઉપાલ ભને સાંભળીને શર્મને અતિશપ બેપરવા 
તથા સ્વતત્રતાથી ઉત્તર આપ્યું ક: “ઓહ! તું કમીનો પણુ મારા- 
યર્‌ આવા ઉપાલ ભની %"જ્ટિ વ્ષાવે છે !” આ શખ્ટ્રો ઉચ્ચારતાંની 
સાથે જ તેણે તે દ્દાારપાળના હાથપર બળપૂર્વક ડ યો જમાવી રીધોા 


ગ્મને તે લાગવાથી દછારપાળના હાથમાંથી સાવીઓનો ઝુમખો નીચે 
જમીનપર પડી ગનો. 

દ્દારપાળે ચીત્કાર કરીને તે આગ'તુકને ગાળા ભાંચ્વાનો આરભ 
કરો દીધો; પર'તતુ તે આગ'તુકે તેની ગાળાની જરાપણ દરકાર કરી 
નહિ અને પ્રથમ ન્સેવી નિંશ્રિન્તતાથી જ તે મનમાં ને મનમાં ડકાંધ'ક 
ખઅખડતો ત્યાંથી આગળ વ્યો અને ગચછંતી કરી ગમે. 


૧2૨ શયકર ભદ્ર 


ઈડાનું હદય શર્મન્‌ની ધષખ્ટતા તથા અસભ્યતાથી અત્યત શોકા- 
તુર થપ ગયું હતું, એેરન્‌ જોનન્‌ શરપ્મનના નામને સાંભળીને શું કહે 
છે, એ ન્નણ્વામાટે તે અતિશય આતુર થ'ઈ રહી હતી અનેં શાર્મન્‌ 
સાથે તેની “કેટલી તથા કવી મિતતા છે, એ ન્નણુવાની પણુ તેની 
પરમ આડાંક્ષા હતી. જ 

ન્યારે સૂર્યાસ્તમાં અર્ધ ગ્રહરનો અવકાશ રલ્ધો, તે વેળાને ખેરન્‌ 
જેર્નિન્‌ ઘેર આવ્યો; પરતુ તે એ વેળામે શરાબના નશામાં ચકચૂર હતો 
અને દુનિયાના ભાનથી ખહુ જ દૂર હતો. દ્વારપાળે તેની આગળ 
આવીને પ્રાર્થના કરી કેઃ “ શ્રામતી બેરાનેસ મહાશયા શ્રીમાન બ- 
રન્‌ સાથૅ કાંધ/ક વાર્તાલાપ કરવાની પચા ધરાવે છે.” 

“ક્રીમતીની આ દાસપર આઅતિશય દયા તથા કૃપા છે!” 
રને કહયું. ખેરન્‌, મહાશમયે આ શખ્દાો અમુક ઉદ્દેશ અઅથવા કારણથી 
ઉચ્ચાર્યા હતા અને વ ઉદેશ એ છતો “ક, બેરન્‌ જેર્નિન્‌ જાગારખા- 
નામાં નાણાંની એક મો#ી રકમ છારીને ઘેર આવ્યો હતો અને તેથી 
તેનું હદય અત્યત ગ્રોકાતુર થર' ગચું હતં. એથી ન્ત્યારે ખેરાનેસનું 
આસત્રણ્‌ તેના સાંભળવામાં આવ્યું એટ્લે તે પ્રસન્ન થયે! અને મ- 
નમાં વિચાર કરવા લાગ્યો કેઃ * હવે તો દયા પાસે જને આમતે- 
મની કેટલીક વાતો કરીને જ મનને પ્રસન્ન કરીશ.” પરતુ હ તો 
તે આવા વિચારમાં ૦૮ હતો તેટલામાં પોતાની ખાંદી ગર્ફ્‌ડ્ને સાથે 
લષ્'ને ઈડા પોતે ન વિશાળ કક્ષની ખાન્નૂના ઓરડામાંથી આવીને 
*ેરન્‌ સમક ઊભી રહી, અને બેરનતે સખએેોાધીને કહેવા લાગી કે: 
“ સારા સ્તામિન ! આ સ્થાનમાં જ આપણો મેળાપ થઇ ગયો, એ 
બહુ જ સારૂં થયું. આજે એક પુરૂષે આપણા આ આલયમાં આવીને 
મારં કકન્‍િન અપમાન કર્યું છે અને તે પણ્‌ વળા આપણા દ્વાર્પાળ 
તથા મારી આ ખાંદી ગર્ટ્ડના ટ્ેખતાં જ. નને શ્રીમાનની ₹ચ્છા 
હાય, તો. તે ઘટનાનો સમસ્ત બ્રત્તાન્ત હે શ્રામાનતે સંભળાવું અને 
તેની એ અસભ્યતાના બદલામાં, મારી ઇચ્છા છે કે, તેને કાઈ એવી 
ન્ટ કઠિન શિક્ષા આપવાનો પ્રખધ થવો ન્નેપ્એ અથવા તો તેનાં 
હાડકાં પખોતખરાં કરાવવાં ન્નેધશ્એ કે નથી ખીજવાર અન્ય કોઇ સભ્ય 
સ્ત્રીનું અપમાન કરવાનું સાહસ તે કરી નટ ન શકે. તે બદમાશ ચોડી- 


વારમાં વળી ઓજવાર પણ પાછો અહોં આવવાનો છે. ” 

ન્ને કે એેરન્‌ જ્‌નિન્‌ દયાના કથનના આશયને ખરાખર તો 
સમજ શક્યો નહોાતે!, તાોપણ્‌ લથય્તી ન્ઢ«્વ્યિથી તેણે પૃછ્યુ કઃ “જું 
શ્રીમતીની કોઈએ અપ્રતિટા કરી છે ? ”' 


ખેરનૂ જે્ન્િનિ ૧૪ 


“૪ હા, શ્રીમાન્‌, મારી જયકર અગ્રતિછા થળ જે અને તે- 
પષ્ુ .વળી એક કમન્નત, પાજ, ખદમાશના મુખથી ! વળી તે બદ- 
માશ આપની સાથે મિત્રતાનો દાવો રાસ્ખનાર છે અને સખ્યા સમચે 
પ્રનદ અહો આવવામાટરેની તે સચના પરુ આપતો ગયો છે. ” આમ 
કહીને ઈડા આતુરતાથી પોતાના પતિના મુખમ'ડળતનું અવલોકન 
મરવા, લાગી. ન 

“તેએવેો તે કોણુ બદમાશ હશે વાર્‌? તેણે પોતાનું નામ 
જષ્યાજ્યું હતું કે કેસ ?” ખેરને આશ્ચર્ય દર્શાવીને પૃછ્યું. 

“તે કહૅતોા હતો કે, આપ શ્રીમાન લેને પોતાને એક પરમ 
મિત્ર માનો છે! અને તેનું નામ શર્મન્‌ છે. ” ઈડા પોતાના પતિના 
પ્રશ્નનું યથાર્થ ઉત્તર આપ્યું. પુ 

“ શર્મન્‌ ?” ખેરન્‌ના સુખમાંથી આ શખ્દ વિલક્ષણ રીતે નીક- 
બ્યો અને એ શબ્દના ઉચ્ચારની સાથે જ તેના મુખમ ળમાં એક 
રાખ સમાન પાંડતાની છટા વ્યાપી ગઇ; તેનાં નેત્રામાંથી મદિરાનેો! મદ 
નિમેષ માત્રમાં જ કાણુ ન્નણે ક્યાંય અહૃસ્ય થઈ ગયે. 

“હા, શર્મન્‌ ! ત્યારે શું આપ તેને ન્નણા છો અને તે આ- 
પનો પરિ'ચત છે ? ” ઇડાએ અધિક આતુરતાથી પૃઠ્યું. 

“ દુર્ભાગ્યવશતાથી હું તેને ન્નણું ષું અને તે પષુ વળી ખહુ 
જ સારી રીતે ન્નણું છઠ 1” ખેરને ચીત્કારના સ્વરૂપમાં એ શખ્રા 
ઉચ્ચાર્યા; પર'તુ એ પછીના ઠ્તીય ક્ષણે ખેરને પોતાના આવેગને 
રાકી લીધો અને પોતાના મુખમ'ડળના ભાવમાં પરિવર્ત્'્ન કરીને 
મદહાસ્યથી તે કહેવા લાગ્યો કે: “ પરતુ શ્રીમતીને તેનાથી ભયબીત 
થવાનું કાંઈ પણુ પ્રવાોજન નથી; કારણુ કે, તેનાથી આપણી કશી 
પણુ ક્ષતિ કરી શકાય તેમ નથી. હું તેને અવશ્ય મળીશ અને તે 
પણુ વળી એકાંતમાં જ મળીશ. વાર, તો. હવે હું તેના આગમનની આ 
કટ્નાસાં જ પરતોક્ષા કરૂં છું.” આટલું બોલીને બૅરન. જેનિન્‌ તત્કાળ 
ત્યાંથી એક અન્ય કક્ઞમાં ચાલ્યો ગયો કે ન્ઝે કક્ષમાં જવાનો માર્ગ 
વિશાળ કહ્ઞમાંથી જ હતો અને તે કક્ષમાં જ્પ્ને તે કક્ષનાં દ્ારને 
તેણે અ"દરથી વાસી લીધાં. સત્ય વાર્તા તો એ જ થતી ક, શર્મન્‌તા 
નાગે બેરન્‌ જેનિન્સા અ'તઃકરણુરમાં એક પ્રકારનું વિભક્ષષ્મુ પતરેણામ 
નિપન્નવ્યું હતું-અને તેના યોગે તેનું અ'તઃકરયુ કપ્યા કરતું હતું. 


---ગાભતઝઇ-:*--... 
યે 


જજ૪'. રે શ્ચંકર બદ્ર 
પકરણ ર નુ 


 શજડાની ભર્યકરતા 
જા પોતાના પતિની આવી અવ થાને ન્નેઈ ને અત્યત આશ્ર- 
ચથી પાષણુની નિર્જવ પ્રતમા સસમાન તે વિરા:ળ કક્ષમાં ”# ઊભી 
રહી ગઈ. શમ નતા નામનુ શ્રવણુ કરતાંની સાથે જ ખબેરન્‌ જેર્નિન્‌તા 
. એકે એક અવયવમાં ભયાનક કડપનેો આવિર્ભાત થે હતો, તે બહુ જ 
જાયબભીત થયે! હતો “અને તેતું હાસ્ય કૃત્રિમ હતું, એ રહસ્યને ઇડા 
સારી રીતે ન્નણી ગઇ હતી, અને તેથી તેમની વચ્ચે અનગડસ્ય કાઈ 
પણુ ગપ ભેદ અસ્તિત્વ ધરાવતો હોવો ન્નેઇએ, એવી કલ્પના પણ 
તેણે કરી લીધી હતી. પરંતુ તે ભેદ શા હશે, એ વિરેોનોા તત્કાળ 
નિશ્ષય ન થવાથી તે એ વિશેના વિચારમાં જ પ્યાનમગ્ના થઈ ગઈ 
અમેક્વાર તેના મનમાં એવા સશય આવ્યો કે, કોપ, ભયાનક રોષના 
એ અનને ભાગીદાર હોવા ન્નેરશ્શ૭એ અથવા તે ખેોરન જનના શર્મ- 
નૂનાો કજ્દાર હોવો જઇએ અને તેથી તે પોતાના હદયને પૂઠવા 
લાગી કે: “મારી આ કલ્પના સત્ય હરે ખ? કે? ક પઠ્)ી શર્મના 
પણુ ખેરન્તા ખીન્ન મિત્રા પ્રમાણે જ ખેોરનતેો હરામનું પષ્યાપ્ક્ને મ- 
સીદમાં સ્નારો શસિત્ર હશે ?” અર્થાત્‌ ગત ગ્રકરખુના અન્તૃમૉં ન્ણાજ્યા 
શ્રમાણે બેરન્‌ ત્યાંથી ચાલ્યો ગયે અતે ત્યાર પછી ઈડા .વાં આવા 
મ્રકારના તર્કવિ્તકામાં જ નિમસ થધ્ને ઊભી હતી. પરતુ મધાપિ તેના 
વિચારો આના કરતાં આમળા વધ્યા નહે!તા, એટલામાં અચાનક ઘ'ટ- 
ટીના "વાન અસામાન્ય સ્વરૃષમાં સ'ભળાયે। અને ત્ય'૨ પચ્ટ્રી હમણ કે 
ક્ષણમાં જ શામ્ટ્ન્‌ તે વિશાળ કક્ષમાં આવી પહાંચ્ચ્રો. 
શર્મને આવતાંની સાથે જ ભીષણુ સ્વરથી બોલવા માંડયું “ક: 
“સંદરી શ્રીમતી ! તમારા પ્રતિછિત બેરન્‌. મહાશય ઝહમાં પધાર્યા છે 
“ક કમ? નેતે તેઓ પધાર્યા હોય, તો કૃપા કરીને મારા તરફ્થી તેમને 
જણાા“રો કે, તેગ મને પેતાનાં દર્શન આપીને કૃતાર્થ કરે અને 
«યાર પછી હું ગમે તે ન્નાતિની મદિરાથ્રી ભરેલા પાત્રને મારા તે મિત્રની 
સ્વસ્થતામાટે ગટગટાડવું. ” 
“જેમને તમો પોતાના મિત્ર તરીકે ઓળખાવો છો, તે ખેરના 
મહાશય પષ્યુ તમોને મળવામાટે તૈયાર થઇને બેઠા છે.” ઈડાએ કાંઈક 
ધમડથી જ ઉત્તર આપ્યું. 





ઈડાની ભયંકરતા વપ 


શર્મન્‌ એક ઉન્મત્ત મનુષ્ય પ્રમાણે ઇંડાના મુખનું અવલોકન 
કરીને ઉચ્ચ સ્વરથા કહેના લાઝ્યા “કેઃ “તે પિશાચ અને તે નીચાત્મા' 
હવે બિલ્કુલ જ ખેરન્‌ બની ખેઠો છે! તે મહાશય | અને તેમને” 
સાક્ષાત્કાર | એક સમવના એક મહાભય'કર્‌ દાસૂ4ડગ્ોા, ખ૭ાકટે!, અને 
અત્યારે પ'ગુ હં તો] તે1 તવો જ ધારંં ષં; કૈમ શ્રીમતી ! સતય છે 

% નહિ ટુ 29 ક છે. ન 

૬ લુચ્ચા, છરામન્નદા, કમન્નત, કમાના 1” ખેરાનેસે ગ”૪ ના 
કરીને કહ્યું. આ વળામે ઈડાને ક્રોધ ઊછળીને બહાર નીકળી આગ્યે 
અને તેનાં વિશાળ તથા ગૃષ્ણુ નેત્રામાંથી અગ્નિના કણો વર્બજવા ૯.ગ્વા. 
તેણે પુનઃ કહ્યું કે, “ નિર્લજન્ટ પિશાચ |! આ અમારૂં ઝવ છે.” એ' 
પષી તેણે આગળ વધીને જે કહ્લમાં બેરન્‌ બેઠો હતો તે કકનાં દરને 
એક હુડસેલાથા ખોલી નાખ્યું અને પૂર્ઝવત્‌ ગર્જનાથી ખેરને ઉદ્દે- 
ક્ષીને કહ્યું કે: “ શ્રીમાન્‌! આપ કાંઈ સાંભળા છો ખરા કે નહિ? 
અને સાંભળવા છતાં પષ સું એ ચે.ગ્ય-ધારો છો કે આ આખી દુ- 
નિયાનો ભજામટા ખવીસ આપના ઝહમાં આવીને આપની પત્નીની - 
આટલી સીમા પર્યન્ત નિ્ભ્ત્સ્ના કરે અને તેને આટલાં બધાં કુવાડયે 
સ'ભળાવે; માત્ર એટલું જ નહિ, પણા આપને પોતાને પપ ગાળગળા-: 
ચથી કારા ન રાખે] આ સઘળ આપને સલ તથા ઉચિત જાય 
કે ખરૂ ક?” 

“ઇુડા, એ તારી કશી પણુ હાનિ કરે તેમ નથી; આવું ફરાટયો 
ફ્રાટ્યું બાલવાની એને ટેવ જ પડી ગઈ છે; બાકી એના મનમાં બીજ 
ઝ્શી પણુ માલિનતા નથી.” આટલું બોલીને એેરન્‌ તત્કાળ શર્મન્‌તા_ 
સત્કારમાટે ઊડીને આગળ વધ્યા અને તેને સ'ખાધીને બોલ્યો કેઃ: “ શ.- 
મન્‌, મારા પ્રિય મિત્ર, તમારા આગમનથી અત્યારે મારા અતઃ ડ૨- 
ણુમાં આનન્દનોા અર્વાધિ થમો છે ” 

શર્મન્‌ ઈડાને અભિમાનપૂર્ણું દરથી ન્નેઈ ને કહેવા લાગ્યો કેઃ 
“ આપની પાસેથી તો પ્રથમથી જ મે આવા સત્કારની આશા રાખી. 
હતી; પરંતુ પરમાત્મા ન્નણે આપનાં આ શ્રીમતી મારાપર આટઢલાં. 
ખધાં શા કારણથી કોાપાયાં છે અને ક મને આટલી ભધી ગાળા 
કાણુ ન્નણે શા કારણથી ભાંડયા કરે છે, તે હું સમજ શકતો નથી. 
મારી તો એવી જ ઈચ્છા થયા કરે છે કે, એ શ્રીમતીનાં પ્રવાલ સ- 
માન રકત એઓઇોને સુ'બન કરી કરીને ખ"'ધ જ કરી દઉં કે ટે જેથી 


પુનઃ એ ઓકઇોમાંથી કોઈ ગાળ અથવા અપશબ્દ ખઠાર નીકળી જ 
નશક્રે!” 


જ 


૧૬૬ શચંકર અદ્ર 


““ અરે પણુ શર્મન્‌! પશ્વરને માટે આમ કરશે નહિ1” એરને 
શર્મન્‌ પ્રતિ હષિપાત કરાને બહુ જ ધીમા સ્તરવી આ શખ્દો ઉચ્ચા- . 
ર્યા; પરતુ તેના ખર્વાનેમાં નસ્રતા તથા અભિમાનને! સિ જાવ સ્પટ. 
રખાતો હતો. ર 

ઇડાએ ચર્મન્‌તું અશ્લીલ ભાષષુ તો અવસ્ય સાંભળ્યું, પરન્તુ 
ખબેરન્‌તા પે:તાના રાખ્દ।ોને તે સાંભળી ન શ%ી અને તે મહાકોધ્ર-. 
પૂર્વક ખેર્નતે સખોાધીને કહેવા લાગી કેઃ “ને અવકઃશ હોય, તો 
હું આશા રાખ્યું ષે કે, શ્રીસાન્‌ મારા પણુ ખે શખ્દો સાંભળાવાની ઉ- 
દારતા બતાવસે. આ હરામખોરનોા જત્તાન્ત સાંભળવાથી સારા હદયમાં 
સતોષ થવાનો સ'ભવ છે અને જતે આપ મારા કક્ષમાં આવને તે શત્તાન્ત 
મને સ ભળાવશે, તો આપનો સમારાપર આભાર થરો.” આ અતિમ 
શાબ્દો ઉસ્ચારતાંની સાથે જ ઇડા એક રાજમહિષી સમાન છટાથી તે- 
કક્ષમાંથી ખઠ્ઠાર ચાલી ગધ; પરતુ નેની તે દ્ારમાંથી બહાર નીકળી 
એટલે તત્કાળ શર્મનતેોા ખએરનતે ઉદેશીને પૂછાયેલો આ પ્રશ્ન તેનાં 
શ્રવણામાં આવીને અથડાયો: “કેમ ખબેરન્‌, આ શ્રીમતીનુ' નામ શું. 
છે વાર્‌? હું અવસ્ય એની કૃતધ્યતા તથા અભિમાનશીલનાનેો! ઉચિત 
દડ તો એને આપીશ જત અર્થાત્‌ કૃપા કરીને એ માનિનીનુ' નામ 
સને ન્ન્યાવશા ? ” 

તેના આ શખ્ઇરા સાંભળીને ઇડા પાતાના કક્ષમાં ચાલી ગઈ અને 
ગર્ટ્ડ્ને તેણે એવી આત્તા આપી દીધી ક્ેઃ ધ. દ્દારમાં જ્ઈ ને ઊભી 
રહે; અને: જે વેળાગે શર્મન્‌ અહીંથી ચાલ્યો ન્નય, તે વેબાયે તેના 
પ્રયાણુના સમાચાર તત્કાળ સને આવીને સ ભળાવને.” 

એક કલાક વીતી જવા પછી ગર્ટ્ડ્‌ પોતાની સ્વામિની પાસે 
આવી અને તેને આવેલી ન્નેતાં જ ઇડાએ ઊતાવળથી તેને પૂખયું ક: 
“તે ગો?” 

“નહિ, શ્રીમતી, બલ્ક તે કક્ષમાં જ તેને બેસાડીને એેરન્‌. મહા- 
રય પોતે જ આપને સળવામાટે અહીં પધારે છે.” બાંદીએ 
ઉત્તર આપ્યું, 

“વારૂ, તો તું સામી જપ્ને શ્રીમાનતે જષ્ગાવી દે કે, શ્રીમતી 
આ કહ્યસમાં છે અને તેમની મુલાકાત પણુ હું આ ઓરડામાં જ લેવાની 
જ્કું.” ઇડાએ આત્તા આપી. 

એ આત્તા સાંભળને ગર્ઢડ્‌ ત્યાંથી ચાલી ગઈ અને ત્યાર પછ્છી 
પાંચેક મિનિટમાં જ ખેરને બેરાનેસના કસમાં પ્રવેશ કર્જો. 


ઈંડાની ભચકરતા જખ 


 ફજડાએ ખેરન્‌તે અનુલક્ષીને કહ્યું કેઃ “ કદાગિત્‌ આપ પેલા હુ- 
રાસખોરને! જશત્તાન્ત મને સ'ભળાવવામાટે જ અત્યારે મારી પાસે ગગઆવ્યા 
હરો! કે નેઝે નીચ ફૂતરાગઓએ આપણુ બનએેને આપણા મોઢામોઢ અને 
આપણા પોતાના ઘરમાં જ શતાવધિ દુર્વચનો સ'ભળાવ્યાં છે અને 
વળી અધિક ખેદ તો! એ વિષયનો છે ક આપ શ્રીમાન તે પાજનોા 
આટલે બધો સત્કાર કરી રહ્યા છો. સત્કાર પણુ વળી કેવો “કે ન્નણે 
તે આપને સત્તાધીશ સ્વામી ટોય અને આપ તેના ઝુલામના પણુ ગુ- 
સામ હો, તેતો | આના કરતાં અધિક ખેદનો વિષય બીન્ને શા હાઈ 
શક વાર્‌?” 

“ હૈ અત્યારે તેનો કાંઈ પણુ વિશેષ જત્તાન્ત સ ભળાવવામાટે 
અહીં આવ્યો નથી; ” બેરન્‌. અમર્યાદાથી વાંટા તાણીને કહેવા લાગ્યેઃ 
“ કિન્તુ હું અત્યારે તમને ને વાર્તા સભળાવવામાટે આવ્યો છુ, તે 
આપણા કલ્યાણુની વાર્ત્તા છે. નને અત્યારે તમે મારી એક પ્રાર્થનાને 
સ્વીકારી સ્ેશાો, તતો! ભવિષ્યમાં કદાપિ શર્મન્‌તા અહીં આવવાથી થતો 
ત્રાસ તમને ભોગવ પડશે નહિ. ” 

“ વાર્‌, ત્યારે આપની જે પ્રાર્થના હોય, તે સત્વર સ'ભળાવે।.” 
“ડાએ કાપયુક્ત મુદ્રાથી કહું. 

“ રૂપિયા અને તે પષ્૮ુ થોડા નહિ, કિન્તુ વણુ! રૃષિયા; કારણુ 
ક, મારી પાસે અત્યારે એક ફૂટી બદામ કે એક કાલીકોાડી પણુ બાકી 
રહી નથી. ” બરના મહણારાગે પોતાની પાર્થને ગપ્રારભ ક્વ. 

“ અને શ્રીમાન, અત્યાર સધી પેલે! હરામખાર હરામન્નદો તો 
ખઆાપષ્મણા ઘરમાં નટ બેઠો છે ને ?” ઇઈડાએ તેની પ્રાર્થનાનું ઉત્તર ન 
“યાપતાં પોતાને ન્ટ પ્રશ્ન નવીનતાથી રશન ક્વ. . 

“ હા, અધ્ધાપિ તે આપણા ધરમાં જ એઠા છે, અને તે કાંપક 
નાણાંની માગણી કરે છે; પરન્તુ મારી પાસે તે! કાંઇ હોય તો આપું 
ને? પણુ હા, નત તસો પચ્છો, તો કાઉન્ટ આઔરેના પાસેથી ને 
માગા તે મેળરી શકા તેમ છે; અને એ માર્ગથી તમો આ સકટમાંથી 
મારો ઉદ્દાર કરવાને સર્વ પ્રકારે સમર્થ જો.” ખેરના જોર્નિને 
પાતાના હિતસાપ્રનની વાને નવેસરવી ઈડા આગળ રન કઃને ક્યું. 

“હવે હું સમજી ગઇ, શ્રીસાન્‌ 1” ઇડાએ પોતાની રૃસ્નિ 
એર્ન્‌ના ઝુખમડળમાં સ્થિર કરીતે કડેવા માંડયું: “ ક, અવશ્ય કઈ 
પણુ ભયાનક ભેદ તસે! બન્તેની વચ્ચે છુપાયલો છે અને તેવા જેણે 
આપની ધર્મપત્નીની આટલી અધી નિર્જત્સર્ના કરી છે, તેનેોઃ અપપપર 


જત ભર્યંકર ભદ્ર 


દુ 


એટલો ખધોા અધિકાર થઇ ગયો છે કે, તેને આપ એક શખ્દ પણા 
કહી શકતા નથી. ” 

“ સારી ધર્મપત્ની !” ખેરન્‌ ધૃણાદર્શક ભાવથી બોલવા લાગ્યેઃઃ 
“ શું તમારૂં રકણ કર્વું અથવા તો તમારી અપ્રાતિકછા ન થવા દેવી, 
એ સાર્‌ કાર્ય છે ? અને શં તસો પશ્વરની હછિમાં ખરેખર જ મારાં 
પર્યપત્ની છે ? અત્ત મનુષ્યોને દેખાડવામાટે આપણું લસનું' આ નાટક 
ભજવ્યું છે ખરં, પણુ સય રહસ્ય શું છે, એ તે! આપણું બન્ને 
સારી રીતે ન્નણીએ છીએ જ. ” 

“ ત્યારે શું ચર્ચમાં આપણે હસ્તમેળાપ કરાવવામાં નથી આવ્યો 
અને શું આપે પ્રત્યેક પ્રકારે મારા સરસ્તણ8ુના શપથ નથી લીધા ?”” 
ઇડાએ કય્ચું. 

“ખાપણેો ચર્ષમાં હસ્તમેળાપ કરાવવામાં આવ્યો છે, એ તમારી 
વાર્ત્ત અક્ષરશઃ સત્ય છે, પરતુ આપગાં હદચોાનું પરસ્પર સંમેલન 
કરાવવામાં નથી આવ્યું અને તેવી સેં કોપઈ્ડ વાર પણુ તમારી સાથે 
પાત તરીકેના જ્યવહાર ક્ષા ન નથી. હતાં એટલું તો મારે સ્વીકારવું 
જ પડે છે કે, આપણુને લોકિક દૃ ડિમાં તો ધર્મના સત્રથી બંધવાસાં 
અ.વ્યાં છે જ અને તેવી આપણા પરસ્પર મેળ રહેતો જ ન્નેઇએ. 
આપણે એ સેળ રજૈવાનાો સુખ્ય ઉપાય એ જ છે કે, તમો મારા 
શેદોને ન્નણુવાની ચેટા ન કરો અને તમારા બેદોને ગ્રકારિત કરવાને 

પરશ્રમ હૈ ન કરૂં.” ખેરના જેર્નન્‌ ગ'ભીરતાથી ખોલ્યો. 

“ આપનુ” આ કચન થથાર્ષ્ટ છે !” ઇડા કહેતા લ ગી? “ પરન્તુ 
રૂપિયા તો આપ શ્રીમાનસો તે સમયે ન આપવામાં ગઆવશે કે ન્ન્યારે 
તે રૃપિયાના ક્યા કાર્યમાં ઉપષ્રોાગ કરવાના છે, તે આપ મને 
ન્્ટાવરો . ” 

“ સઃવધાન, ઇડા 1” ખેરન્‌ જેનિને વર્ચસ્વતાદર્શક સ્વરથી 
કહતા માંચ્ઝં: “ તમે અત્યારે શું કરી રહ્યાં છે, એના અવબ્ય તમારે 
પિચર કરા ન્નેધ્એ છે. તમ.રા આ કથતથી સાર' હદયમાં અતિશય 
દુઃઃમ ત્ર'ય છે; શર્મને અસ્ઠક કારણથી મારી પાસેથી નાજાં માગ્યાં 
છે અને એક પિંરા? દબખાષના કારણુથી તેરી માગણી પ્રમાણેનાં 
નાણાં મારે તેતે આપવાં નટ પચ્રે; કારષ્મુ કે, તેને ના પાડવાનું 
સામર્થ્ય મઃરામાં નથી. આ કારણુથી જ અત્યારે હું તમારી પાસેથી 
નાષ્માની માગણી કરૂ છું અને તે સાથે એ પણુ નિશ્રયપૂર્ત ક તમને જણાવું 
૭. કે, શર્મન્‌. ભવિષ્યમાં તમને કદાપિ ક્રોઇ પ્રકારનું દઃખ આપશે 


ઈડાની ભર્ષકરતા ૧૯- 


નહિ. પરતુ નને તમો મારી પ્રાર્થનાનો અસ્વીકાર કરશો, તો પછી 
મારી પાસે એ વિના ખીન્ને એક પણુ ઉપાય નથી '......---” 

ર '“ એ વિના બન્ને એક પણુ ઉપાય નથી “કે, એટ્લે? કેનેો 
શૈ અર્થ છે, મારા શ્રીમાન?” ઈડાએ ખેોરનના અંતિમ શખ્દોનોા 
ગ્રતિષ્વઈન કરીને પૂછું. 

“ એના અશ્ર-એજ કે, મારી પાસે કાંપ પણુ નથી, એ તો 
હું તમને પ્રથમ જ જણાવી ચૂકવો કું અને તેવી એ વિના 
ખીન્ને એક પણુ ઉપાય નથી ક, હેં પોતે ન કઃઉન્ટ ઓરેના પાસે 
ન્નઉં અને નાષ્‌ ની માગ'મી કરૂં.” ફે જેને પોતાનો આશય સ્પષ્ 
રાખ્દોમાં વ્યક્ત કરી ખતાશ્યે!. 

“પરતુ નને કાઉન્ટ નબ રેના આપની એ માગણીનો અસ્વીકાર 
કરે તે! ?” ઇચાએ એક ગ્રકરના વિ'શેઝ આશયથી આ પ્રશ્ન પૂ્ચેા. 

“તે પછોી છું મા સર્વ વસ્તુઓ ગને મ ।ઘલય સુદ્દાં1 પણ્‌ 
“કાહ યદ ને ત્યાં ગિર્વી રાખીને પષ્મુ શર્મન્તે તેની માગ'ગી પ્રમા- 
ણેનાં નાણાં ગ્યાપીશ.” ખેરને ઉત્તર આપ્યું. 

“ત્યાગ તેઃ એમ જ ડી શકાય કે, શ્રીમાન, આપની અવસ્થા 
અત્યન્ત હોન તથ દયાજનક છે. દુર્ભાગી શર્મન્‌ અવક્ય આપના 
૪ ગુમ તથા ભય કર અપરાખનેા સાતા છે, એમ સ્પટ જણાય જે; 
'કારષ્યુ કે, નન તેમ ન હોત, તો તેનાથી આપપર આટલા ખધેો 
અધિકાર કદાપિ ચકસાવી શકાત નહિ. 7 ઇડાએ તેતા ભેદને ન્નણુવાનોા 
“આડા પ્રયત્ન કર્ચ. 

“ અપરાધ !” બેરન્‌ ઘષગાદશક સ્વરથી કહેતા લાગ્યો: “ કાઉન્ટ 
શમરે 'ની પુરા'ગી પ્રે'મકા અને અત્યારે નવીનતાશથી થવેલી ખબેરાનેસ્‌ 
જન્.નિ ઈડા ! તું મને મારા કાશક અપરાધમાટે ઉપાલ”બ આપવાની 
ચોાગ્યઃ્ા બરાલે છે ખરી ક? તારી પે.તાની અવ્સ્થને તું સર્તથા 
ભૂલી ન ગ: જે ક સં? શે એક દિવસ તસે શ્રી*.તીના ગન માંથી 
ફાસ્ટ" પુત્તના જન્મ ન્હે!તો અમે! ?.........” 

_કજરેરન- 1 આ શબ્દ સંભળાતા જ ઇંડાના સપમંચળપ્પ પાંડેતઃની 
રુટા : વી ગઈ અને તે.કપાયમાન ચ્રઇને ગભીર સ્વરશ્રો ડહેવા 
લાગી કે: “ “સ, ળંસ: શ્રોમા ન્‌. ! છતે આ વિષવની ચર્ચાનો આટલેથી 
જ ગાત લાવી ઘો. ને અપણે એક ખીત્નના દોષોનો પ્ક'શ કરીએ 
અન એકબીન્નને ઉપાલ'ભ આપ્યા કરીએ, તો! એ ગ્યાપ્ણો ખરૅખર 
એક સમહાભય કર પ્રમાદ જ કહો શકાય. આપની પાછળના સ”નુઘની 


૨૦ શંચંકર બદ્ર 
ઝુ-યી મારી પાસે છે, તે લ્યો અને એ મ'“જનૂષમાં જે સુવર્ણ ભરેલું 
છે તેમાંથો આપની ઉંચ્છા હોય તેટલું સુવર્ણું લઇ લ્યો; પરતુ એ 
સાથે તે બદમાશને એટલી સચના અવસ્ય આપશો 'ક, તે ભવષ્યમાં 
કરાઇ વાર પાછો આપણા આ સહાલયની દિશામાં ન આવે. ” 

ખેરન્‌ જેર્નિને ચાવી લઈ/૪ લીધી અને મ'જૂષ ઊદ્વાડીને તેમાંથી 
પોતાને જેટલા દ્રવ્યની આવસ્યકતા થતી, તેટલું દ્રવ્ય તેમાંથી કાઢી 
લીધું એ પછી તે એ કક્ષસાંથી તત્કાળ ગ્રયાણુ કરી ગષો. લગભગ 
પદર (મનિટ પછી ગર્ટ્ડે આવીતે ઈડાને એ સમાસાર સ'ભળાવ્યા 
કૃ: “ બદમાશ શર્મન્‌. આપણા મહાલયમાંથી ચાલ્યો ગયો છે ” ઇડાએ 
એ સમાસતઃર સાંભળીને પોતાના કક્ષમાંના ઘટેકા્યત અથત્રા વાલુકા- 
કાલસમાપન ય-ત્રપર «ૃટિપાત કર્યો અને પોતાના મનમાં જ કહ્યું “ક : 
“ સમય નિકટકાં આવતે ન્નય છે ! ” તેણે ગર્ટ્ડ્ને પોતાના-કકમાંથી 
ચાલ્યા નટ્વાની સાંકાતિક આત્તા અ પી દીધી. ન્ન્યારે ગર્ટ્ડ્‌ ચલી ગળ 
એટલે પછ્છી પ્રથમ દાગ પે!તાના ખઅટવાને સુવર્ણથી ભરી લીધો, 
એક કાળા ઝબ્ખોા પોતાના શરીરપર નાખો લીધે અને મુખ્ખપર એક 
નકાબને ધ્રારી લાધે. એ સર્નડ કરી લીધા પછી તે પોતાના મહાલયના 
પશ્રાદ્ બાગમાંના ચેો!રદ્ાગ્ને ઊલાડીને તેમાંથી બહાર નીકળી ગઇ. 

પોતાના મહાલયમાંથી નીકળ્યા પછ્છી કૈટલાક નિર્જન બાન્નર, 
તથ! અનેક ગ'“દી તથા સાંકડી શેરીએ અને ગલીઓ ને પે તાની પાઠળ 
મૂક્તી ઇડા આગળ વધવા લાગી. વચ્ચે વચ્ચે તે થોભતી પુ લતી 
અને પોતાની સરે તરપ્ એટલામાટે હજિપાત કરતી હતી ક કદા ચત્‌ 
જાપ! તેતી પાષળ પાષળ ન આવતુ” હોય અથવા તે પે'તે જ પોતાના 
માગથી ભ્રર ન થઇ ગઇ! હોય. પરતુ ન્યારે એ બેમાંશ એક પણુ 
ઘટના તેના નજેવામાં નહોતી આવતી, એટલે તળી પાછ્ઠી *ીદ્યગતિથી 
તે પોતાના માર્ગમાં આગળ વધતી હતી. 

ચાલતી ચાલતી અતે તે એક એવા લઘુઝહના દરમાં આવીને 
અટઈી ગઇ “કે જે ઝદ દરિદ્રતાની સાજ્ઞાત્‌ પ્રતિમાં સમાન « «જિ- 
ગોા-ધ્ચર થતું હતું. તે ગઝહની નીચેની બારીએ ખઅહુ જ સજ્બૂત 
ખ'ધ્ર કરેલી હતી અને ઉપરના ભાગમાંની એક ખારી ઊવ્વાડી હતી ઝે 
જેમાંથી દીપકના ટમસમઝ્તે: મન્દ પ્રકાશ નીકળીને સ મેના બીન્ન એક 
ધરની દીવાલપર પચ્તા દેપખ્મ'તો હતો. ઈડાએ એ ઝહના દ્રારમાં 
ચોાભાને દ્ારને બહુ જ બળથી “ખથખટાવ્યું. કટલીકવાર પછી ત્તે દાર 
ધીમેથી ઊઘચ્યું અને તેમાંથી નેના વાળ ચાંદી પ્રમાણે ચમકતા હતા, 
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અને જેનુ' સુખમડળ કાઈ ષત મનુષ્યના સુખ સમાન પાંડુવર્ણ થઈ 
ગયાં હતુ, તેવી એક જદ્ધા સ્ત્રી હાથમાં દીપક લઇને ખહાર નીકળી 
આવી. એ ક્વાર ઊધડતાં જ ઇડાએ બહુ જ મનન્‍્દ સ્વરથી એકવાર તે 
જહદ્દા સ્રીના નામનો ઉચ્સાર કયોવ અને ત્યારપછી તરત જ ઇડા તે 
ઝૃહના આનન્‍્તરિક ભાગમાં ચાલી ગઇ. તેનો અ'તઃપ્રવેશ થતાં જ 
દ્વારને પાછું વાસી દેવામાં આવ્યું અને તે *દ્દા સ્ત્રી દીષકનો પ્રકાશ” 
અતાવતી અને એક સ ઝુચેત માર્ગમાં ચાલતી ઇડાને એક વિશાળ 
આરડામાં લપષ્ક ગઇ. આ [વશઃળ ઓરડામાંની વ્યવસ્થાથો વાંચકોને 
પરિચિત કરવા, એ અત્યારે અમારું એક પરમ આવસ્યક કર્ત્તવ્ય છે 
અને તેથી તેની પૂત અમારે કરવી જ ન્નેધએ. 

એ ઓરડાના દારની જમણી ખાનએ દરની અડોઅડ ગક 
મોણભ્ટા કપાટ-ઉપજઈબ્ય”તં-ગોાઠવેલો હતે: કે જેનાં બારણાં અત્યારે 
ઉઊધડેલાં પચ્યાં હતાં એ કપાટનાં ખાનાંમાં શતાતધિ ન્નીતની નાના- 
સોટી શીશાએ તથા ખઆટલીઓ રાખેલી હતી અને તેમનામાં નાના 
પ્રકારના અર્કા ભરેલા હતા. કેટલાક ઔષખધિને માપવાનાં પાત્રો તથા 
અન્ય પઃત્રો ઉપરાંત 1૯નભિન્ન ન્નતિની મદિરાની સુરાહીએ પણ્‌ થયાં 
રખાયલી હતી. 

અ'”ગીડીની પાસે ન્ટ એક 2ટેખ્લ ગોઠવેલું હતુ' અને તેપર 
ઔષધિ ખનાવવાનાં અનેક સાધનેો-એટલે કે ઔષધિ તોલવાનો કાંગો, 
પ્રવાહી ઓંષધને માપવાનાં પાસો, પ્મરલ, બે વસ્તુઓને એકત્ર કરવા- 
માટેના એક. લીસા પાષાણુના એક પખ'ડ તથા રી પ્રત્યાદિ સાધને!- 
પડેલાં દેખખાતાં હતાં. અ'ઞગીડી તથા ટેબ્લના સખ્યમાં સ્ફટિક પાષાણની 
અનેક પ્રક રના ઓષધિથી ભરેલી એક મોટી "ખરલ પડી હતી અને 
એક પણૂટીપર એક ઝબ્એોા તથા એક નકાબ ટાંગેલા હતા. ઓરડાના 
એક પખમૂ:ામાના એક પાંજરામાં સસલાંને 'મ& કરો રાખવામાં આર્જ્યા 
હતાં અને તેમાં તેએ દોડાદોડ કર્યા કરતાં હતાં. 

_. એ પિક્રની પાસે જ ગક મોટા પટારા હતો અને તેમાં નાનાં 
સોાટાં અસ”“ખ્ય છિદ્રો પાચ્વામાં આવ્યાં હતાં? સારાંશ ગે ન કે, એ 
ઓઆઓરડામાંની સર્વ વસ્તુએ ઓષધ ખનાવવાના ટામની તથા મનુૃગ્યને 
આશ્ચર્યમાં નાખી દેનારી નન હતી દીવાલોમાં ખીલા મારીને તેમના- 
પર પાટિયાંના પહોળા કકડા ગોઠવવામાં આવ્યા વતા અને તે અભ" 
શઈ ઓડર આશ્ચર્યકારક તથા ભય ડર અનેક વસ .ઓને ગોઠવીને રાખ- 
વ્હમાં આવી હતી. તે વસ્તુઓ સાથે કાચની ગક સચગાહી હતી અન 
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તેમાં એ એઔદષધિક્રિયામાટે ઉપષરાગમાં આવનાર મદિરાનેો અર્ક- 
81?૩૩૩3૬-ભરાને રાખવામાં ઝવ્યાો હતો. એ ઉપરાંત તે $ ભરાઇ એ” 
પૂર બીજ પણુ અનેક સર:હીએઓ હતી અને તેમનાં સએ'ટઢાં લાપ્મની' 
સીલે! સારાને બ"“ધ કરવામાં આવ્વાં હતં. એ સુર'હી'મામાંની એક 
સુરાહીમાં અથવા તો કાચની સોરી બરણીમાં એક એવા “માળાકનુ' શખ 
રાખવામાં આવ્યું હતું કે, જેનાં ધડ ખે હતાં, પણુ માથુ તે! એક 
૬ છતું; કાચની એક બાજી બરણીમાં એક એવા બાળકનું મત શરીર 
હતું કે જેની ચોટી અતિશય ઉ"ચાઈના કારણુથી મસ્તકપર નનહ મુકુર 
ધારણુ કરેલો હોયની | તેત્રી જ દેખાતી હતી. ત્રીજી બરણીમાં એક 
મરી ગયેલા ભયકર નાગને ન્નણે તે ગુછળું વાળીને ખેકે હોયની તેવી ' 
સ્થિતિમાં રાખવામાં આવ્યે હતો; ચોથો બરણીમાં એક બહુ જ મોટા 
તથા પીળા રંગના સે'ઢકને રાખખનામાં આવ્યો હતો અને પાંચમી બર- 
ણીમાં મનુષ્યનું હદય રાખેલું હતું. એ ઉપરાં1 ખીકઝ વીસ બરણી! 
પણુ એવી જ બવોત્પાદક વસ્તુઓથી ભરેલી હતી. 

એ અભરાઈ ઓની વચ્ચે લાકડાનો બીશ્ને પણુ એક કપાટ હતો ' 
અને તેમાં મનૃષ્યના હસ્ત, પાદ, હદય, મસ્તક. ગોર્દ તથા વક્ષ આદિ 
શારીરભઃગોાને જિન ભિન્ન કરીન રાખવામાં આવ્યા હતા અને તેમના 
પર એક વિરોષ પ્રકારનો એવા ર*ગ ચઢાવવામાં આબ્યો હતો કે તે 
સર્વ ભાગે! ન્નણે અત્યારે જ તાત્ત્ત ગોઠવીને મૂકાયા હાય તેવા જ : 
ટેખાતા હતા. ી 

હવે અમો બે ચાર શખ્દા ઉપર્યુક્ત ભૃહદ્દા સ્ત્રીના સ'બ'બધમાં કહીશું 
અને ત્યારપ'કી આપણી નવલકથાના અનુસ“વાનમાં આગળ વધીશું. * 

તે ૦૭ સ્ત્રીના શરીર ઘે રદીર્બાતા અથવા લબાડ એટલી બધી હતી 
જ તેટલી લંબાઈ સ્ત્રીઓમાં બભ્રાગ્યે નટ ન્નેવામાં આવી શકે છે. તેની 
અવસ્થા ૭૦ વર્ષ કરતાં કદાસિત્‌ વધારે વગે, ધણુ ઓછી તો નહાતી 
જ. તે કમરમાંથી વાંછી વળી ગઇ હતી અને તેથી પ્રખળા કાળે તેના 
સ્કધોપર જનણેુ કેઃઇઇ મોટા ભાર લાદી દીધા હોયની ! એવો જ ભાસ 
થયા કરતે! હતો. તેની આંખા ભજૂગી, ચમકતી તથા અચળ કિવા 
નિરનમેષ હતી. તે જ્યારે પોતા સાથે વાર્તાલાપ કરનાર વ્યકિતના 
મૃખમ'ચળને ।સ્થર «ફિથા નતેતી હતી એટલે તત્કાળ તે વ્યક્તિના અ'ત- 
ઝત ભાવને ન્ઝણી જતી હતી. તેના સુખખમચળમાં કાઈ પ્રકઃરકા રગ 
તો હતો! જ નહિઃ અર્થાન્‌ જેનો એક શખના મુખને ૨ર'ગ સટેદ પુણી 
જેવા હાય છે, તેવો જ તે ડોકરીના સુખનો રગ હતે, એમ કછે- 
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વામાં કાઇ પષ્યુ પ્રકારનો પ્રત્યતાય નથો. પરન્તુ તેના એ।ઇદમાંના એક - 
પ્રકારનો વિલહ્ષાણુ નીલ વું તેના એઃછોને તેના સુખમ'ડળશ્રી ન્નૂદા' 
પાડી નાખતો હતો. તે ૬હા સ્ત્રી ઈટલી દેશની નિવાસિની હતી અને 
તેનું નામ ફૂાન્ટેના હતું. ઇડાને ઓરડામાં લાવ્યા પછી તે ૯ સ્ત્રીએ 
કલું કે: ““મારી દુહિતા | બેસી ન્ન અને કહે કે શા કારણથી અત્યારે 
તારૂં અહા આવવું થયું દે ? ” 

“ સિનોરા,” ઇડા કહેવા લાગી? “મને એક પ્રકારના એવા 
વિષ અથવા હલાહલની આવસ્યકતા છે ક જેને તે વિષ આપવામાં 
આવે, તેના શરીરમાં તે વિષનું' ધીમે ધીમે પરિણામ થાય અને તે 
સનુષ્ય એવી રીતે રીખાઈ રીબાઇને દીર્બકાળ પછ્છી મરી ન્નય કક વિષને 
જાપ્ને સ"'શય માત્ર પણ ન આવે.” 

“ હૈ તને એક એવો અર્ક આપી શું તેમ છે કે નરે અર્કના 
માત્ર ૭ ખિન્દુ મહાભ્રય'કર પરિણામ નિપન્નતવાને સપર્રુ સમર્થ છે 


અને તે ખો! મનુષ્યને કષ્યમાં સવડાવ્યા [વિના અન્ય પ્રકારે પોતાના 
કાર્યના કદાપિ સમાપ્તિ કરતા જ નથી” જ્રાન્ટેનાએ કથ્યું. 


“ પરન્તુ તે વિષ પ્રાણુહારક પરિષ્ામ કટલા દિવસમાં નિપન્નવે 
છે વર્‌?” ઇઈડાએ અધીરતાથી પૂખચું. 

“૪ સપ્તાહમાં, મારી વ્હાલી પક્ષિષ્ી!” ફ્રૂાન્ટેનાએ ઉત્તર 
આપ્યું. ર 

“ ઝોાહ, એ કાલાવધિ તો બહુ જ ટૂ કો છે; કારણુ કે, એટલા 
દિવસમાં એક મનુષ્યની સ્તસ્શ્રતામ્ાં વિકૃતિ થાય અને તે મૃત્યના 
સુખમાં જઇ પછડાય, તો એથી. અવસ્ય લોક્રાના ચિત્તમાં નાનાવિધ 
સ'દેદાનો ઉદ્દભવ થઇ ન્નય, એ સ્વાભાવિક છે. નને લાકાને મારા 
લેશ માત્ર પ'ગુ સ'દેઠ આવી ન્નય, તે! મારે સર્વ ભેદ્દ પ્રકટ થાય, 
એટલામાટે મારે આ કાર્ય ખહુ જ દત્તા તથા સ!વધતાથી કરવાનુ 
છે; અને તેનું ઝમન્ય કાર'ગ્‌ એ છે કે, મારે ને વ્યક્તિનું કાટલું કાઢી 
નાખનાન' કે, તે વ્યક્તિ પેતે પ'ગ્‌ કાંઈ નઝવી તેવી સઆલાક નથી. 
ઇડાએ પોતાની સત્ય પરિસ્થિ-તનુ તે «*દ્ધા વિષવિધ્ાાયિકાને શખ્દો- 
દ્દારા દર્શન ડરાવ્યુ. 

« યારે એ વિષ કાપ પુસ્ષને આપવાનું છે કમ?” જહા. 

ની. 

“નહિ, એ વિષ એક સ્ત્રીને આપવાનુ છે; પરતુ તે એક કો 
દક્ષ તશ્રા ચપળબુહેૈ પુરુષની પત્ની છે ક ને પુરૂષ કિંચિત્‌ સ દેહના 


૨૪  * ક્ર્યકર ભદ્ર 


આધારે અમુક ધટન્સના મૂળ પર્યન્ત પહાંચવાની સ'પૂર્ણા શકિત ભસવે - 
છે.” છડાએ શાંતેથી ઉત્તર આપ્યું. ફન્ડ કમ 

ઇંડાની વાર્ત્સાતે ખ્વાનપૂર્ઝ ક સાંભળી લીધા પછી તે જહા વિષ-_ 
વિધાથયિકા કહેવા લાગી કઃ “ આહ, સુન્દરી, હવે તારી સર્ચ વાર્ત્તા 
મારા સમજવામાં આવી ગઈ તું કાઈ એક સ્ત્રીને એવી રીતે મારી 
નાખવા માગે છે “ક તેના પતિને તો, તે તેના સ્વાભાવિક મરણુથીજ 
મરી ગઈ છે, એમ જ જણાય અને વિષનેો ભેદ તેના ન્નખ્‌્વામાં ન 
આવી રાક્રે. ” 

“ખસ, હવે આપ મારા -આશાયને યથાર્થ સ્વરૂપમાં સમજ 
ગયાં. ” એમ કહીને ઇડાએ પૃછયું કે: “ ત્યારે- જણાવો કે એનું કોપ 
વિબ અત્ય'રે અને આ ક્ષણે આપતી પાસે તૈયાર છે ? ” 

“ હા, છે; અને તે તે જ વિષ છે કે જે આગળ પ'ગુ એક વાર 
મે' તને આપ્યું «તું; અને...... કાં 

“હા, પરતુ અત્યારે આપણે તે ગત ઘટનાના નવી- 
નતાથી ઊઠહાપાહ કરવાનો! નથી. ” એવી રીતે તે *દ્ધાને વચ્ચે જ 
ખોલતી અટકાવીને ઈંડા આગળ વધીને કહેવા લામી કે? “ મારા આ 
સુવર્ણાથી ભરેલો! ખટવોા તૈયાર છે; અર્થાત્‌ જને મને અત્યારે તમો તે 
વિષ આપો, તો આ બટવાને તમો તમારા અધિક'રમાં લઈ શકા 
તેમ છે. ન્તે તમારાથી આ કાર્ય ન બની શકે તેમ હોય, તો સને 
મૃપા કરીને સત્તર નન અહીંથી ષયાણુ કરી જવાની આસ્તા આપો. ” 

““ હૈ તને તારી પ્રચ્છા -પ્રમાણેનું ઔષધ અત્રવા વિષ અસારૅ 
અને આ ક્ષણે જ આપવાને તૈયાર છું. ” *દ સ્ત્રીએ કહૅવા માંડ્યું: 
“ સારી પાસે નાનાવિધ ભિન્ન ભિન્ન વિષોનું એક ગેવું મિશ્રણુ છે "ક 
જે મનુષ્યના શરીરમાં મન્દ ગતિથી ધીમે ધીમે વિધાતક પરરેગામ નિ- 
પન્નતવે છે. એ વિષ આપવાથી પ્રથમ તેં મનુષ્યના શરીરમાં નિર્બળ- 
તાનો અઃવિર્ભાવ થાય છે, તેતી ક્ષષ્પા મરી ન્નય છે, તૃષા બહુ જ 
લાગે છે અને હદયમાં કાંપધકે ન્વતસન થાય છે; પરતુ «૫૨, સોને 
તથા અસ્વસ્થતા આદિ અન્ય શારીરિક વેદનાએ થતી નથી અને 
અ'તે રોગીના પ્રાણુનો અત થઈ ન્નય છે. એ વિષના નિવારષુનુ 
જાઇ ઔષધ છે નટ નહિ તેમજ એ વિષ કોઈ પગુ પ્રકારે કાઈના 
ઓળખવામાં ક ન્નગસ્વામાં પહગુ આવી શકતું નથી. ” 

 વિષનુ તે *દ્ધાએ કરેલું આ વર્ણન સાંભળતાં જ ય્ડાનાં કૃષ્યુ 
નેત્રા પ્રસસતાથી ચમકવા લાર્ગ્યાં અને તે કહેવા લાગી કઃ “ બસ 
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અવા પ્રકારના વિષની જ મને આવશ્યકતા છે કે- જેથી તે વિષભરક્ષક 
અહુ ₹૪ સનન્‍્દતાથી ધીમે ધીમે પોતાના પ્રાણાનું એક વષના કાલાવ- 
ધિમાં વિસર્ભજ્ઈન કરે અને કોપઇના સનમાં કોઈ પણુ પ્રકારના સ'શયને 
અન્તપર્ય્ત ઉદ્દયય થવા ન પામે) ” 
“તો હુ તને તેડું જ વિષ આપીશ; પણુ હૈ તે વિષમિશ્રણુ 
અનાવું ત્યાં સધી તું અહોં ખસી શકીશ ખરી ૪% ?” જ્હાએ પડયું. 
| ““સાત્ર ખેસીશ; એટલું જ નહિ, પરતુ તે વિષવિધાનનું અવ- 
લોકન પણુ કરીશ. ” ઇડાએ ઉત્તર આપ્યું. 
 સિનોરા ફેદન્ટેના પોતાના સ્થાનપરથી ઊઠી અને તેણુ કપાટ- 
માંથી કેટલીક શીશીઓને કાઢીને ટેબ્લપર રાખી. ત્યારપછી તે શીશ।- 
આમાંનાં ઔષધોને બહુ જ ખ"્યાનપૂર્”ક નનેખી તથા માપીને તેણે 
એક ઓષધ તૈયાર કર્યું ઔષધ તૈયાર થતાં તે સસલાંના પાંજરા 
પાસે ગઇ અને તેમાં રમતાં સસલાંમાંના એક સસલાને તે બહાર 
કાઢી લાવી. ગએ પછી તે ઈડાને ઉદ્દેશીને ક્હૅેવા લાગી કેઃ “આ 
સસલાંને મે" હમણાં જ મગાવ્યાં છે અને આજ રાતે મારે એમનો 
ગએક નવીન તથા વિરિછ પ્રકારનો અર્ક તૈયાર કરવાનો છે. વાર્‌ 
ત્યારે હવે નને, હું તે વસ્તુઓને કાઢું છું કે નરે મારા કાર્ય મપ્ટે અત્યત 


ઉપયુક્ત છે. ” આટલું કહીને તે #હા વિષવિધાયિકાગ્એ તે વિશાળ 
મ'ભતૂષને ઊબરાડયો કે જેમાં નાનાં મોટાં અનેક [૭દ્દો પાડેલાં હતાં. 


ઇડા આતુરતાથી તે મન્નૂષ પાસે આવી, પરતુ તે મ ન્નૂષના 
આંતરિક ભાગમાં દછિપાત કરીને તેમાંના ભયાનક ર«સ્‍્યને ન્નેતાંની 
સાથે જ ઝએક ચીત્કાર કરીને ત્યાંથી દશ કદમ પાછી હરી ગઇ. તે 
મ'ન્તૃષમાં પાથરેલા ફર્લનલના એક કકડાપર કેટલાક સપા, ગુંચળાં 
વાળીને પડૅલા તથા વળ ખાતા તેના ન્નેવાર્મા આવ્યા. તે સર્પોનાં 
ચમકતાં નેત્રા તથા લપક્તી નજિબ્ડાઓએ ઇડાને અત્યત ભયભીત 
ઝરી દીધી. ઈડાના સુખમાંથી “ હે પવિત્ર કુમારિકા મરી 1 તું રક્ષણ 
કરજે 1” એ પ્રમાણેનો સ્વાભાવિક જયદર્શક ઉદ્ગાર નીકળી ગયો. 
__ વિષવિધાયિકા શહ્દ॥ા સ્ત્રી તેના આવા. ભયને ન્નેઇને અટ્ટાહાસ 
કરવા લાગી અને તે પછી તે મ'ન્તૂષમાં ઢાથ નાખીને તેમાંના કેટલાક 
'સર્ષોને તેણુ બહાર કાઢી લીધા. તે સર્પો .પોતતી ગ્રીવાઓને ડોલા- 


વતા ડાલાવતા તથા ફૂત્કાર કરતા તે «હ્દાના નગ્ન હસ્તની આસ- 
પાસ વીંટળાઈ ગયા. 


ઇડાએ પુનઃ ચીત્કાર કરીને -કહ્યું ક: “ સિનોરા ! પશ્વરને 
સાટે આવી ઉચ્છઠખલતા અને આવું કુસાહડસ ન કરા |” * 
ટ 


૨૬ ભશર્યંકર ભદ્ર 
વિષવિધાયિકાએ નજ્ણાવ્યું કેઃ ““ મારી ક્રોમળહુદયા કામિની ।' 
આ સષોથી ભયભીત થવાની કશી પણુ આવશ્યકતા નથી; કારણુ કે," 
આ સર્ષા મને કોઇ પણુ પ્રકારની હાનિ પહોંચાડી શકે તેમ નથી. ” 
આસ કહીને તેણું તે સર્ષાને પાછા પેટીમાં નાખી દીધા અને તેતું 
ઢાંકણું વાસી દીધું. હવે ઇડાના જીવમાં જીવ આવ્યો, અને તેણે નિર્ભ- 
વતાથી પૂછ્યું કેઃ “ ત્યારે શું એ સર્પો વિષધર નથી ? ” 

એના ઉત્તરમાં શદ્દ7ા વિષવિધાયિકા કહેવા લાગી કેઃ *“ એ. 
સષોૉની દાટોમાં તો એવું ભયકર હ્લાહલ રહેલું છે કે જેના સ્પર્શ 
માત્રથી જ સતનુષ્ય સ્વર્ગમાં પ્રયાણુ કરી ન્નય છે; પરતુ આજે નિદ્રા- 
ધ્ીન થવા પૂર્વે હું એમની દાઢોમાંથી સમસ્ત વિષ કાઢી લઇશ. મારા 
સરીરમાં એ સર્પાોના વિષતું પરિણામ નથી થતું તેનું કારણુ એ છે 
ક તારા આગમનથી થોડીવાર પૂર્વે મારા હાથાપર મે એક એવું 
આધષધ સોપડી રાખ્યું છે કે નેના થોગે તેઆ મારા હાથપર દશી 
“ટ નથી શકતા.” આ પ્રમાણે કહીને તે ૬૭૫ પાછી પોતાના કાર્ય માં 
નિમગ્ન થઇ ગઇ. 

તે એક ટિપાઇ/પર ખેડી અને એક સસલાને પોતાની ન્ન'ઘો! વચ્ચે 
દખાવીને તથા તેતા મોઢાને એક હાથથી ઊલવાડીને તેણ તે વિષના 
ત્રણુ કે ચાર બિન્દુ તેમાં નાખી દીધા અને ત્યારપછછી તે સસલાને એ।૨- 
ડામાં છૂડ્ઠુ છોટી દીધું. બિચારં સસલું થોડીવાર તો! ખહુ જ ગ્રસન્ન- 
તાથી ઓરડામાં આસ તેમ દોડતું રહ્યું, પરતુ ચાર છ મિનિટમાં જ 
તેની ગતિ બહુ જ મન્દ થઇ ગઇ અને તેના શરીરમાં બહુ “૪ વેદના 
થતી દેખાવા લાગી. તેનામાં એક પ્રકારની અતિશય નિર્ખળતાનેા 
આવિર્ભાવ થયો. ઇડા તથા તે *«દ્દા તે સસલામાં નન દૃદિને સ્થિર 
રાખીને બેઠી હતી. થોડીવાર પછી તે પટકાઇ પડયું અને તેના શરી- 
રમાંથી પ્રાણુ પ્રયાણુ કરી ગયા. સસલાતું મરણુ થતાં જ તે ૨૬એઃ 
તાકમાંના ઘટિકાય'*ત્રમાં ન્નેયું તો વિષના પરિણામે પદર મિનિટ જેટલા 
સમયમાં તે સસલાનું મરણુ ચયું હતું, એમ તેના ન્નણુવામાં આવ્યું. 

વિષના આ પરિણાસને ન્નેપ્નને તે ₹દ્ધા સ્રી કહેવા લાગી કેઃ 
“ આ પ્રયોગથી સારા. ન્નષ્ગુવામાં આવી ગચું છે કે, અત્યાર અદ 
વિષમાં બળનું પરિણામ કેવું અને કેટલું છે. અદ્યાપિ આ વિષ અત્યન્ત 
તીત્ર છે; અને તેટલામાટ એને મૃદુ બનાવવાની આવસ્યકતા છે. 
શ્રીમતી દહિતા, મારી તને એ સચના છે કે, આ અ'ગીઠીમાંના 
આ ખળતા અગ્નિથી ખની શક્રે તેટલી દુર જ ખએેસજે. ” 


ઈડાની ભશયંકરતા ૨૭ 


જૃહ્દાની સૂચનાને માન આપીને ઇડા તે અસિથી દૂર હટી ગઇ 
અને._શ૨હાએ તે વિષને લાહના એક પાત્રમાં નાખીને આગ્નિપર ચઢાવી 
“દીધું. ન્યારે તે *ૃદ્દ7ાએ અ'ગીડીમાંના અગ્નિને વિશેષતાથી સળગાવ્યો 
ઝએટલે તેની સાથે ઓરડાની ચારે તરકની બારીઓનાં બારષ્ૂાં પણુ 
ઊલાડી નાખ્યાં કે જેથી વિષપાત્રમાંથી નીકળતા ધૂમાડો બારીઓમાંથી 
આવતા પવન સાથે મળીને બહાર નીકળી ન્નય. એ પછી ન્નયારે તે 
અ”ગીડીની પાસે બેડી તે વેળાયે કાચના એક પારદર્શક મુખાવરણને 
તેણે પોતાના ક્ુખપર ચઢાવી લીધું. ઈડા તેની આ સર્વ ચેરીઓને 
આતુરતાથી ન્નેઇ રહી હતી. ૬દ્ધા અગીડીની પાસે જ ખેસીને પોતાના . 
દુબળા પાતળા કહાથોાવડૅ અગ્નિને પ્રજળાવ્યા કરતી હતી. જેમ જેમ 
અગ્નિની ન્વાળા વધતી જતી હતી, તેમ તેમ અગ્નિપર ચઢાવેલા 
વિષપાત્રમાંથી અધિક ગપ્રમાણુમાં ધૂમાડો નીકળતો હતો. અગ્નિને 
મૂકતી «હ્દ"ાના મુખપર આગ્નિનાો ષકાશ પડતો હોવાથી તે પ્રકાશમાં 
તેનું મુખ-શખ સમાન મુખ-પિશાચિકા સમાન જ ન્નેવામાં આવતું 
થતું. તેના એ સમયના ટસસ્‍્યને ન્નેતાં નનણે કોઈ કાપાલી સ્મશાન ' 
જગાડવાના કાર્યમાં નિમગ્ન થયેલી હોયની! એવા ન ભાસ થતો 
હતો. તેના *વેત કશો અત્યારે ખુલ્લા પડયા થતા અને તેમનાપર 
અગ્નિની લાલિમાની છાયા પડતી હોવાથી ન્નણે તેના શિરપર અસિ 
સ્રજળલેો હાયની 1 તેવો જ ભ્રમ થયા કરતો હતો. કાચના મુખાવરણુ- 
માંથી તે *#દ્દાનાં ચમકતાં નેત્રે! એકદમ બહાર નીકળી આવ્યાં હતાં 
અને તે ત્રાસજનક દેખાતાં હતાં- 

ઇડા-તે જ ઇડા કે નેના હદયની પાષાણુ અથવા લોહ સાથે 
તુલના કરીએ તોાપણણુ આંતિસનોક્તિ થવાનો સંભવ નહોતા તથા 
નેની વીરતા અને ટહઢતાએ ફાસ્ટ ન્ઝેત્રા શયતાનના સાથીને પણુ 
પાતાના વશીભૂત દાસ બનાવી લીધો હતો-આ વિતક્ષણુ ટસ્યને 
ન્નેપને ક પી ગઈ. એ જ ક્ષણે તેણે પોતાની આસપાસ ચારે 
તરક દણ્િપાત કર્ચોપે એટલે સર્વત્ર તે જ ભયાનક વસ્તુએ વિસ્તરેલી 
તેના ન્નેવામાં આવી. અર્થાત્‌ તે કપાટ કે જેમાં નાના પ્રકારનાં વિષોા 
ભરેલાં હતાં, કાચની મોટી મોરી બરણીએ ક નજેમાં મહાભયાનક 
વસ્તુઓ રાખવાસાં આવી છતી, ક્દ્રિયુક્ત મ'ન્નૂષ કે જેમાં વિષધર 
નાગાને રાખવામાં આવ્યા હતા અને જેમના ફૂત્કારાનો "વનિ 
અધાપિ તેનાં શ્રવણે માં ગુનયા કરતો યતો અને અગ્નિપર ચસહાવેલું 
વિલબપાત્ર પત્યાદિ વસ્તુએ ભય કર સ્વરૃપમાં તેનાં નેત્રા સમક્ષ તર્યા 


૨૮ ભર્યંકર અદ્ર 


કરતી હતી. એ સાથે એ વિષયના વિચાર પણુ તેના હદયમાં આવી 
ગયો ક એ વિષને તૈયાર કરાવવાનું ફળ શું થવાનું છે. આ સર્વ 


ક્લ્પનાઓએ બરાનેસ જેનિન્તા મસ્તિષ્કમાં ઉદ્દભવીને તેને અતિશય 
જઅયભીત કરી નાખો. 


પરન્તુ અલ્પ સમયમાંજ એક અન્ય ભયાનક ધટના ઉપસ્થિત 
થઇ: અર્થાત્‌ તે આગ્તિપર ચઢાવેલા વિષમાંથી નીકળતો છસાડા તેની 
નાસિકામાં થઇને તેના હદય તથા સસ્તિષ્ક્માં જઇ પહોાંચવાથી તેની 
છાતીમાં મુંઝારોા થવા લાગ્યો, તેનો શ્રાસ ઘું'ટાવા લાગ્યો અને 
ગભરાટથી તેણુ કુરસીપરથી ઊઠવાની ચેણા કરી, પરતુ તેની એ ચેદા 
નિષ્ફળ થઇઇ અને ત્યારપછી તે અચેતન થઇને કુરસીપર જ ખેઠૅલી 
રહી ગઇ. 

સચેતન અવસ્થામાં જે ભયાનક તથા મત વસ્તુઓને તેણે ન્નેપઇ 
હતી તે વસ્તુઓ તેની અચેતન અવસ્થામાં સજવન થખને તેનાં નેત્રા 
સમક્ષ આવતી તેને દુખાવા લાગી; અને તે ઓરડા એવી નટ વસ્તુ- 
ઓના સઝુદાયથી ભરેલો! તેના ન્નેવામાં આવ્યો. કાચની ખરણીઓઆમાંનાં 
બહ તથા ષત શરીરો ન્નણે નેત્રો ઉઘાડીને તેને ઘૂરતાં હોયની ! એવેદ 
ભાસ થચે।. તેમના ઓછો ક્ફ્ડતા દેખાયા અને તેએ પોતાના સ્થાન" 
સમાં ભયાનક તાંડવ અથવા નૃત્ય કરતાં દષિગાચર થયાં. “કેટલાક સમય 
પર્યન્ત આવા શ્રકારનાં ટસ્યો નટ તેને દેખાતાં રહ્યાં અને અ'તમાં. 
એક જહિ ગત થતી ગૃષ્ણુ છાયા તેના જ્નેવામાં આવી ક ને ષાયામાં 
તે સર્વ ટૃસ્યો તેનાં નેત્રા સમક્ષ અદશ્ય થઇ ગયાં. ઓરડાના ખીન્ન 
ખુણામાં નરે એક કપાટ હતો તેના દરવાન્ન પોતાની મેળે જ ઊઘડી 
જતા જષાયા, અને તેમાં મૃત સનુષ્યનું એક અસ્થિપિ'જર દૃછિગાચર 
થવા લાગ્યું. તે અસ્થિપિજરની આંખાવગરની ખોપરી દાંત કચકચા- 
વતી તથા નાચતી કૂદતી તેની તરફ આવતી દેખાઇ અને એ જ ક્ષણે 
પેલો છ્ઠદ્રિયુક્ત મ'જષ ટૂટ્તો દેખાયો. તે મ“્નૂષમાંના સર્વ સર્ષા 
જૂત્કાર કરતા તેનાપર લપકયા અને ત્યારપછી અનુક્રમે નિક્ટમાં આવી- 
ને પોતાનાં કાળાં તથા દીધ શરીરાવડૅ તેનાં ચરણૂામાં લપટાળ ગયા. 
ઇડાના શરીરમાંનું સમસ્ત શેણિત ભયના તાપથી સકાઇ ગયું. ત્યાર 
પછી અગ્નિના ઉપર્‌િ ભાગમાં એક મૃત શરીર ઊંધે મસ્તકે લટકતું 
અને અગ્નિની ન્વાળાથી બળતું તેના ન્નેવામાં આવ્યું અને ત્યારપછી 
દિતીય ક્ષણુમાં એક શબ કોપીન ધારીને ફૂદતું ફૂદ્તું હસ્તમાં એક 
પાત્ર લપઇને તેના સમક્ષ આવીને ઊભુ રહ્યું. તેના હસ્તમાંના પાત્રમાં- 


છાની શય'કરતા ૨૯- 


થી ધૂમાડો નીકળતા હતો અને તેણે કહ્યું કે: “શ્રોમતી | આ વિષ 
“તૈયાર છે |” ઇડા એક ભયાનક ચોત્કાર કરીને શદ્ધિમાં આવી, અને 
ત્યારપછી વળી પાછા એ જ "વનિ આવીને તેનાં શ્રવણામાં અથડાચોા 
“૩: “શ્રીમતી |! આ વિષ તૈયાર છે” આ શખ્દા સાંભળતાંન્ન તે 
[ઊઠીને ઊભી થડ ગઇ અને ભયભીત થતી ચારે તરફ તાકી તાકીને 
જેવા લાગી. હવે તે શબોા! અથત્રા તે ભયાનક વસ્તુઓ તેના ન્નેવાર્મા 
ન આવી; પરતુ તેમના જયની છાયા તો તેના હદયમાં પ્રથમ 
ગમમાણે જ પ્રસરેલી હતી. થોડીવારમાં તેની મચ્છા તથા અસ્વસ્થતાનેોા 
સર્વથા લોપ થયો, તેણે પેલી ૨૬ક્દાને હસ્તમાં વિષપાત્ર લઈને પોતા 
સમક્ષ ઊભેલી ન્નેઈ અને યારે જ તેના ન્નણુવામાં આવ્યું કે, તેણે 
પ્રથમ ન્નેયેલાં દૃશ્યો કવળ સ્વપ્નમાત્ર જ હતાં. તેણે અધીરતાથા 
જૃહ્દાને પૃછ્યું કેઃ “ મને નિદ્રાવશ અયાને કટલોક સમય થયો 
જરો વાર્‌?” _ 

“ બરાબર એક કલાક. આ ઔંષધમ'થી નીકળતો ધૂમાડો તારા 
મસ્તિષ્કમાં ચઢી ગયો હતા. ” આમ કહીને ₹ૃહદાાએ પૂછયું કે: ““ પરતુ 
તારા ચીત્કારનું કારણુ સું હતું વાર્‌?” 

“ આઢ | હૈ એક ભયાનક સ્વપ્ન ન્નેઇઇ રહી હતી-એક મહઢા- 
ભયાનક સ્વપ્ન-આ સર્વ મૃત જવેો પિશાચા ષમાણે વિકટ હાસ્વ 
કરતા મને દેખાતા હતા |” આ પ્રમાણેનું ઉત્તર આપીને ઇડા ઊડીને 
ઊભી થ'ઇ/ ગઇ. તેનું હૃદય ધયડકતું હોવાથી તે ઓરડામાં પ/તસ્તતઃ 
બભસમણુ કરવા લાગી. 

જૃદ્ધા વિષવિધાયિકા પિશાચિકા સમાન વિકટ હાસ્ય કરીને કહેવા 
લાગી કેઃ “બસ, હવે તારી આ વાર્ત્તાનું' રહસ્ય સારા ન્નણુવામ8ે 
આવી ગયું. આજે મે માસની પહેલી તારીખ હોવાથી આનન્‍્નતી નિશા 
તે પિશાર્ચાનિરશા છે. આજે અનેક આત્માઓ આવી આવીને આપણ- 
ને ત્રાસ આપે એ સ્વાભાવિક હોવાથી મારી પ્રિય સંદરી ! તને પત 

એ ન આત્માઓએ ત્રાસ આપ્યા હશે. ” 
“પરતુ તમા તો ઈટલી દેશનાં નિવાસિની છો, એટલે તમે 
પણુ શું જર્મન્‌ દેશનાં નિવાસીઓની પેડે મૃત સનુષ્યોના આત્માઓ 
તથા ભૂતગ્રેતોના અસ્તિત્વ તથા તેમના આ સર્ત્યલોકમાંના ગમન 
આગમનને માનો છો ખરાં કે ? આવી વાર્ત્તાઓઆને તમો સાનતાં હો 
તો. જલે, પણુ મારી શિરાગ્ઞામાં કોપ્ક ખીન્ન જ રક્તનું" અભિસરષ્યુ 
હોવાથી મારા આવી અશક્ય ધટનાઓમસમાં લેશમાત્ર પષુ વિશ્વાસ 


૩૦ " ભચંકર ભદ્ર 


નથી. અસ્તુઃ ને થનાતુ" હતું, તે થઇ ગયું છે; પણુ હવે એવું બયાનક 
સ્વષ્ન ન્નેવાની સારી પ/ચ્છા નથી.” મૃતેોાના આત્માએના અસ્તિત્વ 
વિશે આવા પ્રકારનો! અભિપ્રાય દર્શાવીને ઈંડાએ પૃછયુ ક: “ત્યારે 
વિષ તૈયાર છે કે કમ ? ” 

“ વિષ તૈયાર છે અને તે આ રહ્યું.” આ પ્રમાણે કહીને વિષ 
વેચનારી ૬હાએ વિષની એક નાની શીશી ઇડાના હાથમાં આપી 
દીધી અને ત્યારપછી જજણાવ્યું કેઃ “ આના સાત્ર ૭ બિન્દુસામાં ૪ 
ઝેટલી ખધી શક્તિ છે ક, નેને આના ૭ બિન્દુ આપવામાં આવશે, 
તેના આરોગ્યમાં ધીમે ધીમે ભય'કર હીનતાનો આવિર્ભાવ થરો અને 
માત્ર ગ્એેક વર્ષના અવધિમાં જ તે રીબાઇ રીબાપઇને મરી જશે. વળી 
આ વિષ કેવળ શ્વેત છે એટલે “ક એમાં કોઇ પણુ પ્રકારનો ખીન્ને 
રગ છેન નહિ તેમ જ એમાં કાઇ પ્રકારનો વિશિષ્ટ સ્વાદ પણુ ન 
હવાથી કપ/ પણુ વસ્તુ સાચે સેળવીને કાપ, પણુ મનુષ્યને એનો 
ભાગ બનાવવામાં કોાપઇ પણુ પ્રકારનો વિરોષ પરિશ્રમ કરવો પડે 
તેમ નથો. ” 

“ સને પણુ એટલું નટ ન્નેપ્એ છે. તમારામાટ આ સુવર્ષ્યુનોા 
ખટવેો! તૈયાર છે એટ્લે તે લેવામાટે હાથને લ'બાવો.” ઇડાએ કહ્યું. 

*ૃહા વિષવિધાયિકાએ પોતાના મૃત મનુષ્ય સમાન દુખળ તથા 
કકાલસ્વરૂષ હઢસ્તને આગળ લ'બાવ્યાો અને સુવર્ણના બટવાને લપ 
લીધા. ન્ન્યારે તે બટવાને ખોલીને તેણે ન્નેષો એટલે તેની આંખો 
ચમકવા લાગી અને તેના તે મરેલા શરીરમાં પષ્મુ એક પકારના 
તેજના આવિર્ભાવ થતેો દેખાચેો. સુવર્ણુના દર્શનથી નેસ્રાને પવિત્ર 
કરીને તે ભ*ૃહ્ાએ ઇડાને નસસ્કાર પણુ કર્યા. 

ઇડાએ વિષની શીશીને પોતાના વસ્ત્રમાં વક્ષની પાસે છપાવી 
રાખી; એટ્લે કે, જે સ્થાનમાં કાઇ ગક વ્યક્તિને સદદાની શાંત નિદ્રામાં 
સવાડી દેવામાટેનોા કોધાગ્નિ મન્નળી રહલો હતો, તે સ્થાનમાં જ તેણે 
વિષ્.તી શીશીને સ્થાન આપ્યું. 

ઇડાએ વિષવિધાથયિકા સિનોારા જોાન્ટેના પાસેથી હવે જવામાટેની 
આત્તા માગી અને ત્યારપછી સત્વર જ તે વિષાલયના દ્દારમાંથી 
અહાાર નીકળીને પોતાના નિવાસસ્થાન પ્રતિ જવાને પ્રયાણ કરી ગઇ... 
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ચિત્રકાર 

ગત ગ્રકરષ્યુર્મા વર્ણવાયલી ઘટનાને ખીન્ઝે દિવસે પ્રભ્માતમાં 
વાયના નગરર્માના એક મકાનસાંના કગાલીયત ભરૅલા કાતરિયામાં 
વસતો એક તરુણુ ચિત્રકાર પોતાન ક્રાટેલા ટ્ૂટેલા “છાનામાં ન્નગીને 
બેઠે થયે. ન્નગ્યા પછી તત્કાળ વસ્ત્ર આદિ પહેરી લઇને તેણે પાતાના 
કપાટનાં દ્દાર ઊધાડર્યા અને તેમાંથી એક સ્રકાયલી રોટી તથા વાસી 
તરકારી તેમ જ પાણીનો ફૂન્ને આદિ અઢાર કાઢી લીધાં. આ લૂ"ખખા 
સૂકા ટુકડાનાો તે બિચારા દીનચિત્રકાર નાસ્તો કરતા લાગ્યો. ન્ન્યારે 
તૈેણુ નાસ્તાના કાર્યની સમાપ્તિ કરી લીધી ગએટલે પછી તે પોતાની 
એકની ઝગએક ઝુરસીસમાં તેની પીડ સાથે અરેલીને પડી રલ્યો અને પોતાના 
દુઃખમય ઉઠદ્દગારાને ઉચ્ચ સ્વરથી બહાર કાઢતો કહેતા લાગ્યો કઃ-- 

“ હાય, રોટી પણુ ખવાઈ ગઇ છે અને તરકારીનેો પણુ અત 
આવી ગયો છ ! ન્નૈક તરકારી અથવા શાકભાજ તો! મારા સકાનથી 
જ્ટ્લાક અ'તરપર આવેલી નદીના તીરપ્રાન્તમાં મળી શકે છે અને 
તેથી સાધ તથા પરિશ્રમ કરવાથી તે મેળવી શકાય તેમ છે; પરતુ 
રટી શ?” આ શખ્દ ઉચ્ચારતાં તેના કઠનો અવરાધ થયો અને તેનાં 
નેત્રામાંથી આંસૂ ખરી પચ્યાં. તે રોતો રાતો! આગળ વધીને ખોલવા 
લાગ્યો કઃ “ રાટી ક્યાંથી આવશે વાર્‌ ? રાટી કાંઇ ખીન્ન” પૂળા પ્રમાણે. 
વનમાં ઉત્પન્ન નથી થતી કઠ ઝટ જને જક્ષપરથી તોડીને લપહ્ડ અઆઃ- 
વીએ 1 રોટી તો કેવળ પૈસાથી જ ખરીદી શકાય છે અને સારી પાસે 
અત્યારે ત્રાંબાની એક રાતી પાઇ પણુ છે નહિ, તો પછી રોટી ક્યાંથી 
ખરીદાય ? છાય 1 દુર્ભાગ્યની કેવી વિલક્ષણુ પ્રબળતા અને પરિસીમા ! 
આ વાયના નગરમાં દૂર દૂરના ક'ગાલ લોકો આવીને ધનાઢય તથા 
મ્રતિછિત %ઝહસસ્‍્થ ખની ન્નય છે, પણુ મને રારીનેો એક કક૩ા પણુ 
મળી શક્તો નથાી. મારી પાસે ન્૪ે કાંઇ હતું તે ખવાઇ ગયું છે અને 
હવે આ ધનાઢય નગરમાં ભૂખે મરી જવાના ગપ્રસગ મારા સમક્ષ 
આવી ઝાળા કાઢીને ઉભો રલ્ો છે. નને કે એ સત્ય છેકે, ચિત્રકળામાં 
ડું અત્યન્ત પ્રવીણુ ષું અને તે એટલે સધી કે, અહીંના સારા સારા 
અને નામાંકિત ચિત્રકારા પણુ સારી સમાનતા કિવા પ્રતિસ્પર્ધા કરી 
સ્ાક્તા નથી; પરતુ મારા કાપ્ઇ એવા મુરખ્બીને ક્યાંથી લાવું કે ને 
સારી એ ચિત્રકળાની મહત્તાના મૂલ્યને આંકનાર 'કા3/ ધનાઢય અમીર 
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સાથે મારા પરિચય કરાવી આચે ? અને આ ચિત્ર કે જેનું નામ 
“ એચિલેસનુ અવસાન છે, તેને તેયાર થતાં ઓછામાં આછો ગએક 
સાસ જેટ્લો કાળ નીકળી જવાનો સભવ છે. પરતુ એક માસ પર્યન્ત 
હું મારા જીવનને “કેમ કરોને ટકાવી શાઝીશ વાર્‌ ? કારણકે, જીવનને 
ટકાવવામાટે નરે ધન ન્નેઇએ, તે ધનનો તો મારી પાસે સર્વથા 
અભ્નાવ જ છે. મારી ભ્રગિની; પરતુ નહિ; કારણુકે,-તેની પાસે કદાપિ 
ન જવાના તથા તેને સાક્ષાત્કાર ન કરવાના સે શપથ લીધા જે! 
તેની હરામની કમાણી તેને જ લખલાભ કરા; મને તેની પરવા નથી 
અને એવા હીન ધનની હૈ જરા પણુ આશા રાખતો જ નથી! ડું 
ક્ષુષધાથી પીડાદને સરી જવાના મહાકછણકારક પ્રસ'ગને સ્વીકારીશ, પરતુ 
તેની આગળ છઢાથ ધરવાને મારાથી કદાપિ જઇ શકાશે નહિ. પરન્તુ 
રૃપ્ટલો તો! અવશ્ય મારે મેળવવા પડશે જ; કારણુકે, જને રાટ્લો ન 
મેળવું તા શું હું ભૂખે મર્‌ ? પરતુ કાય, રોટલો મેળવવાનો કાઇ 
પણુ માગો માર ન્તેવામાં આવતો નથી એટ્લે રોટલો ક્યાંથી અને 
કરમ કરીને આવશે, એ વિશેની મારા મનમાં ભયાનક ચિન્તા થયા 
કરે છે. અસ્તુઃ ત્યારે મારા અડષા તૈયાર થયેલા ચિત્રનું” જ હું અવ- 
લેોાકન કરૂં અને ન્નેઉં ક તેથી મારા હદયમાં કાંઇ પણુ હિમ્મત આવે 
છી ક કેમ | કદાચિત્‌......... ” આસ ડહીને તે કુરસીપરથી ઊડીને 
ઉભા થઇ ગચેો અને કાંઇક સ'દસ્વરથી ખોલવા લાગ્યો કે: “આ 
અધ્વ તૈયાર થયેલા ચિત્રને ન્નેદને પેલો ૬% ખરીદદાર એની કીમતનેા 
%ૃટ્લોક ભાગ આગળથી આપશે જ અને નને તેમ થશે તો મારા આ 
પ્રસગ જળવાઈ જરી. ” 

આ આશાનો હદયમાં ઉદય થવાથી તે યુવક ચિત્રકાર કાંઇક 
ગ્રસન્‍્ન થતો દેખાવા લાગ્યે!. એ તો સત્ય છે કે, આ સસાર આશાના 
સૂત્રમાં ન« બ'“ધાયલે! છે અને તેથી આશા આ સસારના અસ્તિત્વનો 
એક મૂળ આધાર છે. તે ચિત્રકાર પોતાની આલેખેલી પ્રતિમાના 
ચોાગઠદા પાસે આવીને ઉભો ર૨્લ્ો અને તે ચિત્રપર ન્ટ તસ્ત્ર ઢાંકલું હતું 
તેને દૂર પખસેડી દીધું. તે ચત્રપર તેની «ષ્ટિ પડતાંતી સાથે જ 
પ્રસન્નતા તથા હર્ષથી તેનું અ'તઃકરણુ પ્રજુલ્લ થઇને સ્મિત કરવા લાગ્યું. 

આને કેટલાક માસથી આ ચિત્રને આલેખવાના કાર્યમાં તે 
ર્ાકાયલેો! હતો. અને તેથી આખો દિવસ તે નિત્ય તે એ ચિત્રા લેખન-”' 
ના કાર્યમાં જ વીતાડતોા હતા, પરતુ કેટલીક વાર તો રાતની વેળાયે.- 
પણુ નિદ્રાનુ' સેવન કરવાને ખદલે તે એ ચિત્રાલેખનમાં નિમગ્ન થઇ 
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જતો હતા. તે મષ્યાહ્ધ સમષે કાંઈક કળ અને લૂખી સૂઝી રોટી 
"ધાતેો. હતો અને વળા પાછા પોતાના કામર્મા લાગી નતા હતો. 
પાતાના આલેખેલા એ ચિત્રને ન્નેપને તે હસ્તા અને કહેવા લાગ્યો કે:-- 

“જે રહૈ આ ચિત્રને તૈયાર કરી નાખખવાના કાર્યમાં ઊતાવળ 
કરીશ, તા આ ચિત્રને ન્નેવાથી મળતા આન"”દ જતો રહેરો; પરતુ 
ધારા કે તે આનન્દને પણુ હુ જતો કરં, તાપણુ આ ચિત્રને ચેગ્ય 
રાતિથી તેયાર કરવામાં અલાપિ એક સાસને કાળ તો આપવો જ 
ન્નેષ્એ અને અહી” એક દિવસના ભોજનનું પણુ ઠેકાણું નથી 1! કોઇ પણુ 
મિત્ર કિવા સહાયક વિના અત્યારે મારી “કવી દુર્દશા થઇ છે અને 
થાય છે, તે તો! કેવળ એક મારા પરમાત્મા જ ન્નણે છે!” આ 
શ્રમાણેૅ ખોલીને તેણે એક દીર્ધ નિઃશ્વાસ નાખ્યો. 

“આટલી બધી નિરાશાને ધારણુ કરવાનું કાંપૅ્, પણુ કારણુ 
નથી 1” તે યુવક ચિત્રકારના પશ્ચાદ્દ્ભાગમાંથી આવેલા એક શાંત 
તથા ગભીર "વનિએ ચિત્રકારને આશ્વાસન આપ્યું. 

આ શખ્રદ!ા સાંભળીને વિચારનિદ્રામાંથી ન્નત્રત થઇ તરષણુ 
ચિત્રકારે મુખ ફેરવીને ન્નેયું તો એક અત્યન્ત શાંત અને ગ'ભાોર 
જફૃદ્દ પુસ્ષ પોતાની પાછળ ઊભેલો તેના ન્નેવાસાં આવ્યો. તે જદ્દ 
પુરૂષની સફેદ ચાંદી નવી દાઢી ઠૅડ તેની છાતી સંધી લ'ખખાયલી હતી 
અને તેથી તેની ગ'ભીરતા તથા પ્રતિભામાં એક પ્રકારની વિલક્ષણ 
જદ્દિ થચેલી દેખાતી હતી. ચિત્રકારને વિચારનિદ્રામાંથી ન્નત્રત થચેલે 
ન્નેપ્ને તે ૨ પુરુષ તેને ઉદ્દેશીને કહૅવા લાગ્યો કેઃ-- 

“ તસે પોતાન! આલેખેલા ચિત્રના અવલોકનમાં એવા અને 
એટલા તલ્લીન થઈ ગયા છતા "ક સે તમારા દરવાન્નની સાંકળ 
ખડખડાવી તેનો ખ્વનિ પણુ તસે સાંભળી શક્યા નહિ અને મને 
ન્યારે અ“દરથી કાંઇ પષ્મુ ઉત્તર ન સળ્યું અએએટલે પછી હું અનુમતિની 
સતીક્ષા ન કરતાં સ્વત'ત્રતાથી જ અદર ચાલ્યો આવ્યો.” 

-- “ આપ સવત ત્રતાથી અદર ચાલ્યા આવ્યા?” શસિત્રકારે 
આશ્ચર્ય દર્શાવીને કહેવા માંડચું: “ નહિ; કારણુ કે, દ્દાર અ'દરથી 
અ'ધ હતાં અને તેથી એમ ચહું સર્વથા અરાકય અને અસ'ભવનીય છે.” 

“નહિ? એમ નથી; તમારી ધારણા ભૂલભરેલી છે. ” એમ 
કહીને તે આવેલા ૨€ સખુરુષે દ્દારને ઊઘાડી તેના ગ્રમાદનો તેને સા- 
ક્ષાત્કાર કરાવી દીધે।. 

ચિત્રકાર પોતાના પ્રસાદને ન્નેધને કહેવા લાગ્યો "કેઃ ““ અવસ્ય 
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આ મારાજ ગ્રમાદ હતો; ખરેખર રાતે નિદ્રાધીન થવા પૂવે” હુ' દારને 
અંદરથી ખરાખર વાસતાં ભૂલીજ ગચોા હતો. ” આટલું કહીને ચિત્ર- 
કાર જને દારને અ'દરથી ખ'ધ કરી આવ્યો અને ત્યાર પછી તે 
જદ પુરુષને સખોાધીને કહેવા લાગ્યો કે: “ કૃપાળુ મહાશય, સત્ય 
વાર્તા તા એ છે કે, આપણા સર્વના મનમાં આપણી પોતાની પ્રતિ- 
ષ્ઠાની થોડી ધણી લાગણી તો! અવશ્ય હાય છે જ. ” 

“ પતિષ્ઠા !?' આ શખ્દ ઉચ્ચારતાં તે #દ પુસરષની શાંત 
મર્તિ ચાંડાલ સમાન ફ્રૂર થઈ ગઇ અને તે કાંઇક તિરસ્કાર દર્શાવતો 
આગળ વધીને કહેવા લાગ્યો કેઃ “ શું ત્યારે તમારી દરિદ્રતાથી તમો 
લન્ટ્જ્તિ થાઓ છો ? શું એ દરિદ્રતાપર સપૂર્ણ્ફુ વિજ્ય મેળવવામાટૅ 
તસો! તમારાથી ખની શાકતા પ્રયત્નો નથી કરી રહ્યા ? શું કેવળ દરિ- 
દ્રતાના વિચાર ન તમારા હદયને સ'તસ કર્યા કરે છે? શું તમારી 
એવી ધચ્છા છે કે આ સસારના સર્વ લોકો અતુલ ધનસ'પત્તિના 
અધિકારી થઇ ન્નય અને કેાપ્ને પણુ દરિદ્રતાનું કષ્ટ ભોગવવું ન 
પડે ? ખરેખર નજ્ને સસારની એ સ્થિતિ હોત, તા આ કળાનો વિચાર 


સાત્ર પણુ તમારા સસ્તિષ્કમાં આવવાના સભવ રહેત નહિ. સારા 
સમક્ષ ક્રિતિછા અથવા ગવ ન્સેવા શખ્દોનો ઉચ્ચાર ન કરો; કારણુ 


જ, એ રાખ્રાોના શ્રવણુથી હુ* ન'ખથી રિખાપર્યન્ત બળીને ભસ્મ 
થ'૪ ન્નઉ છું. શું તમો એક કંગાલ અથવા દરિદ્ર નથી? શુ તમે 
તસારા આ કાતરિયામાં પડયા પડયા એક કગાલ ભીખારી સમાન 
અવસ્થામાં પોતાના જવનના દિવસોને નથી વીતાડતા ? મૂખ્ખખ અને 
અવિચારશીલ તસૂષુ ! નને તમો કઝગાલ, ગરીબ અને કપદિકાહીન ન 
હોત, તો હું કદાપિ તમારી પાસે આવત જ નહિ, એ તમસે! ન્નણો 
છેો ખરા કે?” 

તે ૯ પુરૂષના આ ઉપાલ'ભોને સાંભળીને તે તરુણુ ચિત્રકાર 
વ્યથિત હદયથી બોલ્યો કેઃ “ મહાશય, આપ વર્ણવો છો તેવી જ મારી 
*વવસ્થા છે; પણુ એ આપના ન્નણુવામાં કેવી રીતે આવી શક્યું વાર્‌ ? ” 

“ સારા ન્નણુવામાં કેવી રીતે આવી શડ્યું ? ” તે «હ પુરુષ 
આગળ કરતાં પણુ અધિક કર્કશતાથી કહેવા લાગ્યો? “ શુ તમો મારી 
આ વાત્તાનો અસ્વીકાર કરા છો? સી મારૂં કથત તમને અસત્ય 
કિવા અઆંતિશચોક્તિરૂપ ભાસે છે ? નને તેમ હોય, તે! બુદ્ધિપૂર્વક મારા 
કથનનેો પ્રતિવાદ કરી ખતાવોા ! ” 

આ પ્રમાણે કહીને તે ૬ પુરૂષ માર્મિક અચ્સચક ૨ષ્ટિયો 
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ચિત્રકારના કાતરિયાની ટૂટી ફૂટી દીવાલોને ન્નેવા લાગ્યો; તેની ચમ- 
ક્તી આંખો ચિત્રકારના ક્‌ાટેલા ટ્ૂટેલા બિછાનાપર પડી અને ત્યાર- 
પછી તેની દૃષ્ટિએ ટ્ૂટેલી કુરસી, ટૂટેલું ટેખ્લ, ખબગડેલાં ચોગદાં, ધસા- 
યલી પીછીઓ, ખાલી રકાખીઓ અને ફાટેલાં વસ્ત્ર આદિ વસ્તુઆનું 
પણુ અવલોકન કરી લીધું. એ અવલોકનની સમાપ્તિ કરીને તેણે ગ'ભી- 
રતાથી પૂછયું કે: “શુ આ તમારી દરિદ્રતાનો તમો અસ્વીકાર 


કરાછોા ?” 

“પરમાત્મા ન્નણે છે કે હું મારી આ દરિદ્રતાનો અસ્વીકાર 
કરી શક્તો નથી; કિ'બહુના સારી આંતરિક અવસ્થા આના કરતાં 
પણુ હીતતર છે અને એને હું મુક્ત ક'ઠથી સ્વીકાર કરૂ" છું.” તરૂષ્યુ 
ચિત્રકારે નિરાશાદર્શંક નિઃશ્વાસ નાખ્ખીને આ શખ્દો ઉચ્ચાર્યા. 

“ પોતાની હીન અવસ્થા સાથે પરમાત્મા અથવા પરમેશ્વરના 
નામનો સખ'ધ દર્શાવવાની શી આવસ્યકતા છે તાર્‌ ? ” ગ'ભીરતાથી 
આ ગ્રમાણેના શખ્રા ઉચ્ચારીને તે ૬૭ પુરુષે પૂછ્યુ કેઃ “ ત્યારે 
તમાર્‌* આ સચિત્ર કેટલાક દિવસમાં તૈયાર થવાને! સભવ છે, એ તમેા 
“્નણા છો ખરા કે?” 

જદ પુસ્ષના આ પ્રશ્નને સાંભળતા જ તરુણ ચિત્રકારે પોતાર્ના 
આંસતે લૃછ્છી નાખ્યાં; કારણુ કે, તેના અંતઃકરણમાં આ પ્રશ્નથી 
કાંઇક આશાનો સંચાર થનો હતો. આંસ્ર લૃષ્યા પછી તેણે ઉત્તર 
આપ્યું કે: “ એક માસના અવધિમાં માર્‌ આ ચિત્ર તૈયાર થઈ જરે.” 

“ અને ત્યારપષ્છી મને આશા છે ક અવશ્ય આ ચિત્રને તમો 
તેચી નાખશો; કેમ ખર કે નહિ?” તે શહે ખીન્ને પ્રશ્ન રનનૂ કર્ચેપ. 

ચિત્રકારે ઉતાવળથી ઉત્તર આપ્યું ક: “ સારી ૪સ્છા તો એવી 
જ છે; “કવળ પચા જ નહિ, કિન્તુ પશ્વરનાં ચરણમાં મારી નેર'તર 


શ્રાર્થયના પણ એ જ છે "ક, તે આ ચિત્રના “કાઇ યોગ્ય ગ્રાહ્ક સત્વર 
મેળવી આપે અને માર્‌ આ ચિત્ર સત્તર વેચાઇ ન્નય. ” 


“ત્યારે તમારા આ મકાનથી નરાક આગળની પેલી ગલીમાં 
જં ગઝએેક ૨૭ ચિત્રકાર રહે છે, તે તમોને આ ચિત્રની કેટલીક કીમત 
આપવાને] છે વાર્‌ ?” ૬૯ પુરૂષે એક આશ્ચર્યકારક પ્રશ્ન પૃઠ્યો.- 

તરષ્યુ ચિત્રકાર બહુ જ આશ્ચર્યમાં પડી ગચોા અને તેથી ઉત્તર 
આપવાને ખદલે તેણૅ આતુરતાથી પૃષછયું કેઃ “ પ્રથમ સને કૃપા કરીને 
ગએ જણાવો કે આ ચિત્રના સ'બ'ધમાં તેની સાથે સારો કાંઈ પણુ 


૩રા૨ થચેલેો છે, એ વાર્ત્તા આપના ન્નણુવામાં ક્યાંથી અને કવી રીત્રે 
આવી શઝષ્ટી ? ” 


૩૬ શચ કર ભદ્ર 


“ તૃસો એમ જ માની લ્યો કે તે એક દયાળુ હદયને! મનુષ્ય 
છે, અને તે એ પણુ ન્નણેુ છે કે, મને આવાં ચિત્રોનો બહુજ શોક 
છે. મારા આ સૌકને તથા તમારી દરિદ્રતાને તે સારી રીતે ન્નષુતોા 
હોવાથી તેણે કદાચિત્‌ મને તમારી એવી ભલામણુ આપી હોય કે, 
તમા એક ચુજી સનતુષ્ય જા અને ઉત્તેજનને પાત્ર છે; તેથી ન કદા- 
ચિત્‌ હુ' તમારી પાસે આવ્યા હાઉ તો ? પરતુ આ સધળી વાતો 
સાથે આપણા સો સબધ છે વાર્‌ ?” જહ પુરૂષે અતિશય સંદિગ્ધ 
ણૂત્તર આપ્યું. 

“ નને આપની આ સર્વ વાર્ત્તાઓને હું સય તરીકે સ્વીકારી 
લઉ, તો ષધ્કી આપના આ દીનજનની પર્ણ કુટીમાંના આગમનનુ' 
તચા આપના આ દાસને કૃતાર્થ કરવાનુ કારણુ અનાયાસ જ મારા 
ન્નષ્ુવામાં આવી ન્નય છે. ” ચિત્રકારે કલ્ું. 

“ ને વસ્તુનું જે યથાર્થ નામ છે, તેમાં વિકૃતિ કરવાનુ શ 
જ્ારણુ છે વાર્‌ ? આ પર્ણ૭ઝુટી નથી, પણુ એક ઓરડી છે. પરંતુ 
હવે ભવિષ્યમાં તમારે આવી ઝંગાલ કાટડીમાં રહૅવું પડશે નહિ.” ૦૬૭ 
પુરુષે આશ્વાસન આપ્યું. ર 


ચિત્રકારનુ પાંડુવર્ણુ સુખમડળ તે ૨ પુરુષના આ શખ્રા 
સાંભળતાં જ થઢુર્ષથી રક્તવર્ણુ થઇ ગયું. આ શખ્દાએ તેનાં શ્રવણે - 
સમાં પહોંચીને તેના હદયમાં એક વિલક્ષણુ આશાનો ઉદય કરી દીધો. 
રૃદ્દ તેના ભાવને ન્નણી ગચો અને તેથી પુનઃ બોલ્ત્રો કેઃ “ હવે 
જરાપણુ નિરાશ થશો નહિ; કારણ કે, હવે તમારી ગેદગ્યતા પ્રમાણે 
જ તમારં યોગ્ય મહ્ય અ'કારો. ” 

"ખરેખર તે તરૂણુ ચિત્રકાર એટલી બખધી ચોગ્યતા ધરાવતો 
હતા ક, નને કોપધ્ક ન્યાયની ૨ષ્ટિથી જ તેતે જુએ, તો તેને એક 
અદિતીય ચિત્રકાર તરીકે આળખી શકે, એમાં લેશમાત્ર પણુ સશય 
હતો જ નહે. તે તરુણુ ચિત્રકાર પાતાના એ અપૂર્વ ગુષણુથી કાંઈ 
અનભિત તો નહોતો જ અને તેથી તે ૬૯ પુસ્ષનો આ ઉદ્ગાર 
સાંભળીને હર્ષથી પુનઃ એકવાર તેણે પોતાના ચિત્રેલા ચિત્રનું નિરી- 
ક્ષણુ ર્યું. તે #દ પુરુષ ન્નણે તે ચિત્રકારના અ'“તઃકરષણુર્માં ઉદ્દભવતા 
ભાવોને સારી રીતે ન્નેઇ તથા ન્ન'ગી શકતો હોયની 1! તેવા બાવને 
દર્શાવતો! વળી પણુ કહેવા લાગ્યો કેઃ ““ તરુણુ ચિત્રકાર 1 નિઃસ'દેહ 
તમા એક અપૂવ ચોગ્યતાવાન્‌ પુરુષ છો અને આ ચિત્ર તમારી તે 
અપૂર્વ યોગ્યતાના એક સજવન પ્રમાણુરૂપ છે. હવે ર્ફું આ ચિત્રના 
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સૂષ્મસેના સ'બ'ધમાં એક વાત તમને પૂછવા પચ્છું છું અને તે એ કે, 
સું તમો આવા ચિત્રને માત્ર છ હજ્નર રૂપિયા જેટલી નાની રકમ 
લષખને જ વેચી નાખરો ? ” ન 
 ઇ*“જછ હુન્નર રૂપિયા 1” તરુણુ ચિત્રકાર અતિશય આશ્ચર્ય 
દર્શાવીને કહેવા લાગ્યો? “ કેમ સહારાય, આપ મારી હીન તયા દરિદ્ર 
ગ્અવસ્થાથી સારી રીતે ન્નજીતા હોવા છતાં પણુ આવી રીતે મારી 
સસ્કરી કરા છે, મને શર્માવો છો અને વાતોમાં ઉડાવોા છે, એ 
આપને ચોગ્ય જણાય છે ખરૂં કે?” 

તેના આ ભદ્દરગ્ારાનું ઝુખથી ઉત્તર ન આપતાં તે ૨૬ પુરૂષે 
ત્રણુ હન્નર રૃપિયાની એક થેલી કાઢીને તેના ઝેબ્લપર રાખા દીધી 
અને ત્યાર પછી તે અલૌકિક ગ'ભીરતા દર્શાવીને કહેવા લાગ્ષો કેઃ 
“ આ હે તમારા ચિત્રના મૂલ્યનો અર્ધ ભાગ પ્રથમ જ તમને આપું 


ખં અને આશા છે કે, એનો તસો અવસ્ય સ્વીકાર કરશેોજ. હવે 
તા હં તમારી મશ્કરી નથી કરતો ને? ” 


આ ૨શ્યને ન્નેઈને દીન ચિત્રકાર તત્કાળ તે જ૬ૃહ્ પૃસ્ષનાં 
ચરણેોાસાં પડી ગનો; કારષુકે, તે એમ જ માનતો હતો કેઃ “આ કાઇ 
રવ છે અને પરમેશ્વરે અ એને મારી સહાયતા કરવામાટે અહીં એેો- 
ક્રલ્બો છે ! ” પરતુ તેની આ આશ્ચર્યમયી અગરશ્ર-ને જેદને તે સભ્ય- 
મતિ” ભ પુસ્‍્ષ અતિશય બળથી અદ્દાહાસ કરવા લાગ્યો. તેના હા- 
સ્યખ્વનિને સાંભળીને તે તરુષુ ચિત્રકાર ર્લાન્ન્ઝત થયો અને ઊડીને 
ઊભો રહો. જે બદ પુસ્‍ૂષને ચિત્રકાર 4્તગ્તે! નહોતો કે તે કાણુ હતે; 
તે «૭ પૃસ્‍્ષ ચિત્રકારનેૅ સંબોધીને પુનઃ ગભીર વાણીથી ડહેવા લાગ્યે 
8: “તસરણુ ચિત્રકાર ! હું તમને. ઉપદ્દેશ આખું છું કે, કાષ્ઠ પણુ મ- 
નુષ્યર્ના ચરણોમાં કદાપપિ મસ્તક નમાવશોા નહિ; કારણુ કે, તમો કોનાં 
ચરણૂામાં મસ્તક નમાવો છેઃ એ તમો ન્નાગૃતા નથી. મે' જે આ 
રૂપિયા તમને આપ્યા છે, તે કેવળ તમારા આ ચિત્રના મક્યના પેટા- 
માં અથવા તો તમારા પરિશ્રમનતા બદલામાં જ ઝાપ્યા છે ગ્મને તેથી 
એસાટે મારાં ચરણોમાં પડી જવાની કે મસ્તક નમાવવાની તમાર।- 
માટે કશી પણુ આવક્યકતા છે નટ નહિ. ”' 

““ મહાશય, આ રકમ મારી ધારા ધવા આશા કરતાં અડ 
જ મોરી તથા વધારે છે; અરે, એટલી બધા વધારે છે કે, આટલી 
રકમને મેળવવાની સ્વપ્નમાં પણ્‌ મે આશા રાપમી નહોતી. સઢાશય, 
હૈ આપના આ અનુગ્રહથી આપનો અત્યત આભારી થયો છું. ” 
ચિત્રકારે પોતાના સત્ય ભાવેત્ું શખ્દોદ્દારા દર્શન કરાવ્યું. ી 

જ 


૩૮ ભચ કર ભદ્ર 


 * તમારી દહૃણ્િમાં આ રકમ ખહુ” સોટી છે, પરતુ મારી 
્દાણ્ટિમાં તા આ રકમ આ ચિત્રની સાધારયુર્માં સાધારણુ નેોછાવર 
છે 1” તે*જહદદ પુરુષ અશાંતિદર્શક ભાવથી કહેવા લાગ્યો? “ તમે 
આ રકમને સ્વીકારતાં લેશ માત્ર પણુ સ કાચ ન રાખા; કારણુ 'કે, 
મારી આગળ આ ર૨કમ કશી ગણુનામાં કે કશા હિસાખમાં છે જ નહિ; 
હતાં તમારામાટે આ રકમ એક સોટામાં મોટી રકમ છે અને 
એના બદલામાં તમારૂં આ ચિત્ર પૂરૂં થયા પછી સારૂં થવાનુ” છે. 
વાર્‌ ત્યારે આ વાર્ત્તાનો ન્નણે વે અ'“ત આવી ગયો છે અને તેથી 
હવે રું ખીશ્ન એક આવસશ્યકીય વિષય વિશે તસારી સાથે ક્રેટલીક વાત- 
ચ્ચીત અથવા સ-ત્રણા કરવા ₹ચ્છું છ; કારણુ કે, તે વિષય પણુ 
તમારામાટે હિતકર અને કલ્યાણુકારક છે; એટલે કે, તમારા પોતા- 
સાટે અધિક કલ્યાણુકારક ન હોવા ૭તાં પણુ અન્ય વ્યક્તિમાટે 
તે વિષય અતિશય કલ્યાણુકારણ હોવાથી પરાપકારનું પુષ્ય તમને 
અવસ્ય મળવાનું છે અને એ પણુ કાંપ મનુષ્યનુ જેવું તેવું કલ્યાષણુ 
તા નથીજ. તો શ્વં મારા તમારાપરના આ ઉપષકારના ખદલામાં માર્ર્‌ 
એક કાર્ય કરી આપવાની ઉદારતા તમસા નહિ ખતાવો ? ” 

“ અએમાટે આટલે દીર્ધ પસ્તાવ કરવાની ક આટલી ખધી 
ય્રુચ્છા કરવાની આવશ્યકતા જ શી છે વાર્‌ ? આપ મને આપનું તે 
હ##છ કાર્ય ઝરવામાટેની આ ક્ષણે” આત્તા આપી શકા તેમ છે; 
અને મારી આપને એ નસ્તઞતાયુત પ્રાર્થના છે કે, ભવિષ્યમાં પણુ 


સદા સર્વદા સને મારા ચોગ્ય કાર્ય” બતાવતા જ રહેરો.. ” તરુણુ ચિ- 
ત્રકારે સદ્ગદિત સ્વરથી કહ્યું. 


“ તરણુ ચિત્રકાર 1 તમે તમારી બાષાર્માં અતિશય અદીર્ધ- 
રદદારૌતા તથા અવિચારશીલતાનું જ દર્શન કરાવો છે;” જહ પુરુષ 
પૂર્વવત્‌ ગ'ભીરતાથી જ કહેવા લાગ્યોઃ “ તમે મારું નામ માત્ર પષયુ 
અદ્યાપિ ન્નણુતા નથી, તો પછી સદાને માટે તમો મારા આગાનુ- 
વત્તી* થઈને કેવી રીતે રહી શકરો વાર્‌ ? પરતુ અત્યારે ડવે આ સર્જ 
વા્દીવિવાદને રહેવા લો. મારે તમારી સાથે કાંઈક આવસ્યક વાર્ત્તા- 
લાપ કરવાના છે અને તેથી હું આ કુરસીપર ખેસવાની આત્તા પચ્છુ 
ષે. તમો તમારા ખાટલાપર ખેસી ન્નઓ અને હું જે કાંઈ પણુ કર્ડુ 
તે પખ્યાનપૂર્વાક સાંભળી લ્યો. ” 

તરુણા ચિત્રકારે તે રહ પુરૂષની આત્તાનું તત્કાળ પાલન આયુ 
અને ત્યાર પછી તે દયાશીલ ૨ પુરુષ જકુરસીપર ખેસીને તે ચિત્રકા- 
રને ઉદ્દેશીને નીચે પ્રમાણે કહેવા લાગ્યોઃ--- 


લામ પૂરુ -ફતજગટાખઇસરઇસડક, 


વિષધ ઓએષષ ૩૯- 


પ્રકરષણુ ૪ થુ 





વિષધ્ન -ઓષધ 


“« સારા મિત્ર, હું તમને ખીજ વાર્તાથી વિત્ત કરૂ, ત્યાર પહેલાં 
તમને મારે એ નાવી દેવુ ન્નેઝઇએ કે, હું તમારા કુડુંબન્પ કેટલાક 
વિશિદ ગુમ ભેદોથી સારી રીતે ન્નણીતોા! છીું અને આ વાર્ત્તા હ 
તમને એટલાસાટેજ જાવુ છું કે, જેથી મારા કથતમાં તમારા કોઈ 
પણુ પ્રકારના સશ્યવિના સ'પૂર્ણુ વિશ્વાસ બધાય; માત્ર એટલું નન નહિ, 
પણુ આ વાર્ત્તા ન્ષણાવ્યા પૂર્વે જ, હુ સર્વથા ગક અનગાત પુરુષ તેદ 
નથી જ, એનો થોડા ધણા અતુભવ તે અવશ્ય તમને મળ્યો હરે જ; 
એટલે કે, તમારા ભેદોથી હુ ર્ફાઇઇનક પણુ ન્નલીતોા ખં, એ તો તમે 
*નણી શકયા હરોાજ. ” 

“ કદાચિત્‌ આ સવ ભેદોને આપ ન્નણસ્‍ુતા હોવાથી જ આપે 
સારાપર આટલો બધો અનુગ્રહ કર્યો છે. ખરેખર આપના અનુગ્રહનેદ 
સારા રિરપર એટલે બધો ભાર ચઢયો છે ક તેમાટે રૂતતતતા દર્શાદ- 
વવા યોગ્ય શબ્દો પણુ મારા શખ્દ્કાષમાં નથી. ” તરુષણુ ચિત્રકારે 
. પોતાની ચોગ્યતા તથા કૃતત્ઞતાને દર્શાવી. 

“ તમારા આ ણટદ્રગારાથી મારા હદયમાં અતિશય પ્રસન્‍્નતાનેદ 
આવિર્ભાવ થયો છે. પરતુ એ સાથે મારે ખેદ સહિત કહેવું પડે છે ' 
ક, તમોએ આ નગરમાં આવીને અમુક કારણુવશાત્‌ તમારા નામને 
બદલી નાખ્યુ છે; -રણુ કે, તમારં યથાર્થ નામ આરા પિયાનલ્લા 
જી.” તે ૨ પુસુષે ચિત્રકારના પ્રથમ ભેદનેો સ્ફોટ કરી ખતાવ્યે. 

લે ૨*હ્નાા આ શખ્રા સાંભળતાં જ ગ્મપ્ટા એકદમ ગભરાટમાં 
પડી ગચો અને ખેચેનીથી ખાટલાપર ખાન ફેરવીને બોલ્યો કેઃ “ અદ 
વાર્તા કદાચિત્‌ કોઇ શયતાને જ “પને જણાવો હરે! 7” . 

તે ૬ પુરૂષ જરાક હસ્થો અને ગ્ઝટાને તેણે એવી દૃણ્િથી 
નનૈયો કે જેના તારપર્યને તે બિલ્કુલ સમજ શક્યો નહિ અને કહેવા 
“લાગ્યો કેઃ “ ચંબાટા, તમો મારા વાર્ત્તાલાપની રોખલાને તોડી ન 
નાખો. તસારી ભગિની તથા કાઉન્ટ. પારેના વચ્ચે ને નદ અસ્તિ- 
ત્વ ધરાવે છે, તે ભેદ તો! તમારા ન્નણુવાસાં આવી ચૂક્યો છે અને 
સેને ૭૦૦૨૦૯૨૦ 

તે ૬૭ આગળ 'નોલતો હુતો ગ્ેટલામાં તેને વચ્ચે ન બાલતોા 
અટકાવીને ગ્બૉૉટા ઊતાવળથી કહેવા લાગ્યા કે: “ અને તે સાથે સ” 


«અ ભયકર ભદ્ર 


તે પાછ કાઉન્ટ આરેનાને ૬ ઠ્યુદ્ધામાટે પણુ ઉસ્‍્કેચો હતો અને 

યુદ્ધના ક્ષેત્રમાં ખોલાવ્યો હતો. ” 

“' તમારૂં કથન અક્તરશઃ સત્ય છે; પરન્તુ તેણે ષથમ આક્રમણુ 
માંજ તસારી તલ્વારને તમારા હાથમાંથી ટ્ર ઊડાવી દીધી ઢતી. ” 
૬દ્દ પુસ્ત ઉપાલ'ભના રૂપમાં એ શખ્દા ઉચ્ચાર્યા. 

“પરતુ એથી કાંઈ મારી કાપષુરુષતા સિદ્ધ થતી નથી; હુ 
થાક્યો પા૩્યો1 તમ્રા ભૂમો તરસ્યો હોવા છતાં પણુ લડાઈના સેદા- 
નમાં તલ્તારને હાથમાં લઇને તેની સાથે લડવાને તૈયાર થઈ ગયો હતો.” 
નારાઝ કાંપ્ક્ક કઠોરતાથી આ ઉદ્ગાર કાઢયા. 

“« આ સર્વ વાત્તા મારા ન્નણુવામાં છે. કાઉન્ટ આરેનાગ્એ 
તમારી તલ્વાર છીનવી લીધી યતી અને ત્યારપછી પોતાની તલ્વારને 
તમારી ગર્દનપર રાખીને તમારા મુખથી ખળાત્કાર એવી પ્રતિત્તા 
કરાવી હતી ક તમારે ભવિષ્યમાં કોઇવાર પણુ તેના તથા તેની ગે- 
. સિકાના માર્ગ માં આવીને કોપ્/ પણુ પ્રકારની ખાધા ન કરગી. 
9 પુસ્ષે કહ્યું. 

“ આપનું આ સસસ્ત કથન સત્ય છે અને આપ તે ધટનાને, 
નનણે તે વેળાયે પોતાનાં નેત્રાથી નટ નિહાળી હોયનો !, તે પ્રમાણે 
જ વર્ણવી રહ્યા છો. પરન્તુ ત્યાં પથમ તે સર્વત્ર ધનધોર અ ધકાર 
છવાયલે। હતો, દ્‌િતીય આકાશ ગેઘાચ્છાદિત હતું અને આસપાસમાં 
જાઇ મતુ'ય હતુ* જ નહિ; એટલે તે વેળાયે અમારી તે અવસ્થાને 
₹/શરાવેના ખીન્ન કાણ્એ ન્તેષ હોય, એવી મારી માન્યતા નથી. 
પરમેશ્વર... દાઈ 

ટિ. - આ પષમસાણે ખોલતોા હતો એટલામાં ભ્રય”“કર ચીત્કાર 
કરીને તે જહ પુસ્ષ વચ્ચે જ બોલવા લાગ્યો કેઃ “નહિ, નહિ; તસેો- 
એ તથા તમારા શત્રુએ કદારિત્‌ કોઈને ત્યાં ન ન્નેચો હોય, તા તે 
અક ખીજ વાત જે; પણ સત્ય તો એ છે કે, તે વેળાયે હું અન્ધકારમાં 
એક .જ્ક્ષની પાઠળ જપા૪ઇને તમારા સઘળે તમાશો ન્નેયા કરતો 
હતો; અને ગએ તો! તમે જુઓ જ છો કે, તે વેળાની ત્યાં બનેલી સધ- 
ળી ઘટનાઓથોી હું સારી રીતે ન્નણીતે છે. ” 

આટા તે જહ્દના મુખમાંથો નીકળેલા આ શખબ્રાનુ શ્રવસુ કરી- 
ને કાંઈક તેશ્તેડીન મુખમઝુદ્રા તથા ભગ્ન સ્વરથી કહેવા લાગ્યો કેઃ 
“« દયાળું મહાશય, ન્ન્યારે એ ભેદ સારી રીતે આપના ન્નણુવામાં 
આવી ગયો છે કે જે પુરુષે મારી ભગિનીના કોમારધર્મનોા ભંગ 
કથો છે, તેની પાસેથી જ મેં જીવનદાન માગ્યું છે; એટલે આપનો 


વિષદ એષષધ જ૧. 


સારા વિરે શૈ અભિપ્રાય થવાનો સ'ભવ છે, એ કલ્પનાથી ન્નણી 
*્ાકાય તેમ છે, ” આ વાગ્યા ઉચ્ચારતાં 2ટો લનન્નના મહાસાગર- 
માં ડૂખઓી ગયો અને થોડીવાર સ્રધી અવાકૂ રહીને પાછા ખોલ્યો "કેડ 
“જતા પણુ આપનો સારા વિશે કાંઇ, પણુ અનિષણ અભિગ્રાય બ'ધા- 
ચો હશે અથવા તો. બ'ધાશે, એવી મારી ધારણા નથી; કારણુ ક, 
મે તે બદમાશ કાઉન્ટ આ રેનાપાસેથી એ તો. કખૂલાવી લીધું હતું * 
કે, ઈંડાના ગર્ભમાં જે બાળક હતું તે તેના પાપનું જ કૂળ હર્તું; માત્ર 
એટલું જ નહિ, પષુ તેને વિવશ કરીને તેની પાસેથી મે' તલ્વાર લીધી 
જતી અને હું તેની સાથે છાતી ઠોકીને લડવામાટે તૈયાર થયો હતો. 
ન્યારે હું પરાજિત થઇ ગગો એટલે પછી મારા તુચ્છ જીવનમાટે 
સે તે પ્રતિત્તા કરી હુતી. પરતુ કાઇ પણુ પ્રતિષ્ઠિત પુરુષે પાતાનર 
કટુ બની અપ્રાતિષ્ઠાના વૈરનો ખદલેો લેવામાટે જે કાંધ પણુ કરવું 
ન્નેઇએએ, તે શું મે* નથી કર્યું ? મારા કસવ્યથી રા' હૈ વિઝુખ્મ થયોષ્ ?” 

“તરૂણુ ચિત્રકાં૨, આમાં તમારા લેશ માત્ર પણુ દોષ નથી. ” 
₹& પુરૂષ પુનઃ કાંઇક હસીને ઉપાલ ભના રૂપમાંન કહેવા લાગ્યો: 
“₹ સનુષ્યની ગ્રકૃૂતિજ કાંપ્્ક એવી ખનાવવાર્માં આવી છે “કે ન્ન્યારે 
ક્રોધના હસ્તે તેના પરાજ્ય થાય છે, (યારે આવી રીતે નન એક ક 
ઓજ વાત બનાવીને તે લોક્લન્ન્ન તથા લોકનિન્દાથી અચવાની ચેણા 
ક ડુચેણા કર્યા કરે છે. ” 

“ટો તે ૨શહ્ની આ વાર્ત્તા સાંભળીને પ્રથમ તો ચકરાઇ ગયે 
અને ત્યાર પછી તેના સુખખમડળર્મા ટણ્િનિ સ્થિર મરીને બોલ્યો 'કઃ 
“ પરન્તુ આપને મનુષ્યોપર્‌ આક્ષેપ કરવાનો તથા તેમની ગ્રમૃતિ 
પ્રતિ લ્રષ્ય।ા દર્શાવવાનો કરો પણુ અધિકાર નથી; કિબહના એ આ- 
પનો ધર્મ નથી. સનુખ્યા ઉત્તમ હોય કે અધમ હોય, પણુ તેઓ 
જે છે તે તેમના પોતામાટે અ છે; અરે, આપ પોતે પણુ એક મનુષ્ય 
જ છે અને તેથી પોતાની અધમતાઓને વ્યક્ત કરવાને ખદલે ખીન્નની 
અપધમતાને શોધતા કરો છો, એ આપની પદ્દડતિ અથવા ષમૃતિ અ- 
વક્ય નિન્દાને જ પાત્ર જે. ” ર 
ધ “ હુ' તમારા આ આંક્ષેપનું' ઉત્તર આપવા નથી પસચ્હતો, 
તરૂષુ ચિત્રકાર 1 કારણ કે, આવા નિરર્થક વિવાદોથી કાઇ પણુ પ્રકા- 
રનો લાભ મળવાતેો સ'ભવ હોતો જ નથી; તેમજ આવા પ્રકારને 
વાદવિવાદ કરવામાટે હુ" તમારી પાસે આવ્યો પણુ નથી. અર્થાત. 
આપણે હવે આપણા મળ વિષયપર આવી નવુ ન્નેઈ એ. '' અદ 
પ્રમાણે વિવાદને ટાળાને તે ૨ પુરૂષ મૂળા વિષયપર આવીને કહેવા 


લાગ્યા કઃ “ ફાસ્ટ આગળ તમે. જે ગપ્રતિતા કરી હતી, તે ગ્રતિઝાતુ” 
તમોએ પૂર્ણું પાલન કર્યું છે; તમે તમારા સત્ય નાસને બદલી નાખ્યું 
“છે અને પોતાના રોટલાને મેળવવામાટે પોતે જ યોગ્ય પરિશ્રમ કરી 
'રજા છે; પરતુ હવે તમારા દુઃખના દિવસોનો અત આવી ગયો છે 
અને તમારા અધિકારમાં આ વિપુલ ધન આવી ગયું છે; એટલે હવે 
તમને ખબીન્ન કોઇઇની પરવા કે આશા રાખવાની શો આવશ્યકતા છે 
વાર્‌ ! પર'તુ સાવધાન ! આ ધનને ન્નેપ્ને ગર્વથી ૭૩ ન જરો!, ભૂત- 
કાળના દુ:ખના પ્રસંગોને સર્વથા જૂલી ન જરો અને પાતાના ખાંધ- 
તોના-માનવનનતિના-કલ્યાણુના વિચારને અ'તઃકરણુમાંથી સર્વથા 
ઝાહી ન નાખશો! ” 

ન્યૉટાએ ટઢતાથી ઉત્તર આપ્યું કે: “ નહિ, મહાશય ! હુ ટઢ- 
પ્રતિસ છું. આપ આવા સ“કટના સમયમાં સારા સહાયક થવામાટે 
મારી પાસે આવેલા હાવાથી મારા પરમહિતૈષી મિત્ર છા અને તેથી 
મારી પણુ એવી જ ઇચ્છા છે કે, ટઢ મનુષ્યાધર ઉપકાર કરવાથી 
કવા પૂળની પ્રાપ્તિ થાય છે, એનો આપને યોગ્ય પરિચય કરાવવે. 
આપ જે કાય કરવાની આત્તા આપરો, તે કાર્ય કરવાને હુ” આ પળ 
અમને આ સ્થળેજ વૈયાર ષ્ટું ” 

“ હુ' અત્યારે અને આ ક્ષાણુજ તમારી ટઢતાની પરીક્ષા કરૂ 
છુ'. ” એમ કહીને તે *હ& પુસ્ષે જણાવ્યું કે: “ ફ।ઉસ્ટ અથવા 
કૈ।ઉન્ટ “બારેનાની પત્ની શ્રીમતી થેરેસાપર અત્યારે એક સહાભ્ર્ય- 
કર સ'કટનુ વાદળ ઝઝૃમી રહયું છે અને જે વેળા ન્નય છે તેમાં તે 
વાદળ તે બખિચારીના શિરપર ટ્દટી પડવાની તૈયારીમાં છ. ” 

તે «જૃદ્ધનના આ શખ્દાો સાંભળીને તત્કાળ ઓરાના મુખમમ'ડળ- 
માં કોપજન્ય લાલિમાનોા વિસ્તાર થઇ ગયો અને તેથી તેણે ચીત્કાર 
કરીને કહ્યું કે: ““ તે રવી તુલ્ય અખળા થેરેસા કે જેનો નરપિશાચ 
મસ્ટ સાથે લગ્નસબ'ધ કરી આપવામાં આવ્યા છે ? મહા ખેદનેદ 
4નષય ન કહી શકાય !!” * 

“ તમો એક ટદહઢગ્રતિત્ત તથા વીર પુરૂષ છે; ” અન્તાત પુસ્ષ 
કહેવા લાગ્યો? “ અને તેથી મારા એવો ૬ઢ નિશ્રય છે કે તમો આ 
આર્ય અવસ્ય કરી શકશેો.જ. હા, તે તે ફેદસ્ટ્ની જ પત્ની છે કે જે 
ફે્‌કસ્ટ તમારા જીવનને! અ'"ત લાવી નાખવામાટે તમારાપર તલ્વાર 
ઉપાડી હતી ! હાય, થેરેસા અત્યારે બહુજ ભયર્માં છે અને નને તમો 
કંટેબદ્દ થશો, તો હું આશા રાખા છી કે, અવસ્ય તેના જીવનની 
રક્ષા કરી શકશો. ” 


. ૪ર શય"કર્‌ બદ્ર 
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તેનાં આ ઉત્સાહજનક વાક્યોનુ” શ્રવણુ કરીને *ટાનેો ઉત્સાહ 
ખસમણેા થયો અને તે ચિત્તતઃ અતિશય ઉદ્દેગથી કહૅવા લાગ્યો 'ક્રેઃ 
“ તે બિચારીના જીવનને રક્ષવાનુ' કાર્ય જલે ગમે તેનુ તથા ર. 
તેટલું દુર્બોટ હરો, તાપણું આપની આન્નુસાર તે કાર્ય કરવાને હુ 
એઝ પગે તેયાર ૭. નને એ કાર્ય કરતાં મારા ગપ્રાણુનાશને સડ ગ 
આખાવીને ઉપસ્થિત થરો, તોપણુ હું પાછી પાની કરવાનો નથી. પર'તુ 
એ સાથે તેના પતિ સમક્ષ મે જે પ્રતિતઝા કરી છે, તેનું પષ્ણુ આપ 
અવસ્ય સ્મરણુ રાખશોાજ્, એવી મારી નસ્તર પ્રાર્થના છે; કારષણુ કે, 
મારી તે પ્રતિતસાનો જાગ કરવાની મારી લેશમાત્ર પણુ પચ્છા નથી.” 

“ તમારી પ્રતિતસાનો જાગ કર્યા વિનાજ તમો એ પરાષકાર- 
સમય કાર્યની પરિસમાસિ કરી શકશો અને થેરેસાના પ્રાણુના ઉદ્દારક 
તમો હોવા ૭તાં તમા ફઈઉસ્ટ તથા તેની પાપીયસી પ્રિયતમા ઇડાથી 
સર્વથા અત્તાતજ રહેરો.. ” ૦૯ પુરુષે કહ્યું: ““ સ'ક્ષિસ વાર્ત્તા એમ 
છે ક, બિચારી થેરેસામાટે એક પાણ્‌્યારક વિષ તૈયાર કરાવવામાં 
આવ્યું છે અને આન સ'૧્યાકાળે અવશ્ય તે વિષ તેને આપવામાં 
આવશે ! ” 

આ ભ્રય'કર વાર્ત્તા સાંભળર્તાજ આરટાના સુખમ"“ડળમાં ભયની 
બીષષણુ છટા વ્યાપી ગઇ અને તેણે જયદર્શક ઉદગાર કાઢયો 2 
“ પવિત્ર કુમારિકા અરી ! ૨]* આર્વા કાચેરદી પણુ આ સ સારમાં શક્ય 
છે ખરાંક?” 

“મારા ભલા અને ભોળા તરુણુ સિત્રકાર ઓટા, તમો અધાપિ 
આ સ'સારની વિલક્ષણુતાથી સર્વથા અન્ત છા ! શુ તસમોા એમ સાની 
બેઠા છે કે, તમારી ભગિની કડા નેવી એક નિર્લન્નજ્ટ તથા નીચ 
ત્રમૃૂતિની સ્ત્રી કે નેને ર્‌ાસ્ટે કેવળ પોતાના સ્વાર્થને સાધી ભેવામાટે 
જ પોતાના ભેદોની અભિનાત્રી બનાવી લીધી છે, તે ઇડા કેવળ 
ફ્રાસ્ટ્ના પેમપરન્ન આધાર રાખીને ખેસી રહેશે અને તેના અતઃ કર- 
ષ્ટુસાં અન્ય આશ્ાઓનેા ઉદય નહિજ થાય? ” જહ પુરૂષે ગભીર- 
તાથી આ વાડ્યો ઉચ્ચાર્યા. 


“તે શં આ દુર કૃત્યની કરનારી મારી ભગિની જ્ંડાજ છે ? 
જેને મારી માતાએ આ સ”“સારને સદાને માટે ત્યાગતી વેળાષે શલ આશી- 
તાદ આપ્યા થતા, તે શડાએજ આવી રીતે પિશાચિકાની *ત્તિને સ્વી- 
કારી લીધી છે ? આસ થવુ” કદાપિ શક્ય છે ખરં ૩?” આઓટાએ 
અત આશ્ચર્ય દર્શાવીને કક્યું. 

“ત ત્રુષ્મુ -ખૌટોા | હુ ને કાંઇ પણુ કહુ કુ તે અક્ષરે અક્ષર 
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સત્ય છે; સારૂં કયન એટલા ગપ્રમાણુર્મા સત્ય છે કે જેટલા ષમાણુર્મા 
આ ચિત્ર તથા આ સુવર્ણુનુ' આ સ્થાનર્માનુ' અસ્તિત્વ સત્ય છે. ” 
જહ પુરુષ ખોલ્યો અને યાર પછી તેણે પૃછયુ કેઃ ““ વસ્તુસ્મ્રિતિ 
“આવી હોવાથી તમો મારી આત્તાને માનશો અને હુ ને કાંઈ પણુ 
કહુ' તે કરસો ખરા કે કેમ? ” 

“ હુ' સ્પણતાથી ન્નેઇ શ્વજુ છુ કે, આપ એક સટક્ાભલય મર 
પાપને અટકાવવાની ચેરા કરી રલ્યા છા અને ન્યારે એમજ છે તો 
હુ પરમેશ્વરના શપથ લઇને કહું ૭ કે, ચેરેસાને સર્વ પ્રકારની સ 
હજ્ાયતા આપવામાટે હુ અતઃ કરષણ્યુ પૂર્વક તૈયાર છુ; સાત્ર એટલું 
“જ નહિ, પણુ આપે ચ્વૌં એટલો અનુગ્રહ મારાપર નથી કર્યો કે જેના 
ચોાગે હું' ચિરકાળ પર્યન્ત આપનો આભારી થઇ રહુ ? માટે હવે ન્ઝે 
'આત્તા આપવાની હોય તે આપે; કારણુ કે, હું આપની તે આન્તાને 
સસ્તકપર ધારણુ કરવાને તૈયાર છી. 7” શમીટરાએ સર્જ પ્રકારે પોતાની 
આધીનતા દર્શાવી. 

“ઇુડાની પાસે એક વિષ છે અને તેના વિષયમાં તેનો એવો ૯૯ 
વિશ્વાસ બ'ધાવવામાં આવ્યા છેકે, તે વિષના પ્રાણુહારક પરિણામનું 
નિવારણુ કરી શકે એવુ કાપ, પણુ વિષથ્ન ઔષધ આ વિશ્વમાં 
અસ્તિત્વ ધરાવતું નસ નથી. પરન્તુ નને; ” એમ કહીને તે ₹« પુરૂડે 
પાતાના વસરત્રના અ“તર્ભાગમાંથી એક નાની શીશી કાઢી કે ન્૪ેમાં કોર્પ 
પણુ પ્રકારના રગ વિનાની સ્વચ્છ જળ સમાન એક પ્રવાહિ ઔષધિ 
ભરેલી હતી; તે શીશી ગાને ખતાવીને તે શ& આગળ વધીને 
કહેવા લાગ્યો કૈ: “ સારી પાસે આ એક એવું ઔષધ છે કે કોઇને 
ગમે તે પ્રકારનુ પ્રાણુહારક અને તીછ્દપ્ણુતમ વિષ આપવામાં આવ્યું 
હોય, તો પણુ નને આ ઔષધ તે મનુષ્યને પાવામાં આવે, તો! પછી 
તે તીવ્ર વિષનું કિંચિન્માત્ર પરિષ્।ામ. પણુ તેના રારીરમાં થતું નથી 
અને તેના જવનને તત્કાળ ઉદ્ધાર થપ ન્નય જી. ” 

“ ત્યાર આ ઔષધ હુ થેરેસા પર્યન્ત પહોંચાડી દઉ, એટલી 
જ આપની પ-ચ્છા છે ક ખીજું કાંઇ ? ” આરટાએ આતુરતાથી પૂછયું . 

“મૂષ્ખ અને અવિચારી યુવક 1” %* પુરષ ઢવે પોતાની 
નૃહ્દતાના અધિકારને દર્શાવતો અઆએરટાને એકવચનમાં સ'ખોાધીને કહેવા 
લાગ્યો: “શુ તું એમ ધારે છે કે, ક્રોઇ પણુ પ્રતિષ્ઠિત મનુષ્યના 
સુષખ્ખથી આ ઔષધિના અદ્દભુત ગુણુને ન્નર્યા વિના કોઈ એક 
સામાન્ય સનુષ્યના હાથેજ તે આ ઓઔષધિને! સ્વીકાર કરી લેશે અને 
પી જરો ? તેમજ શુ' તારી એવી ઇચ્છા છે ક, થેરેસા પોતાના પતિની 
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સર્વ પાશપ્િજ્તાએ તથા કુકમ*શીલતાઓએ ને ન્નણી લે અને પછી 
આજવન અસલ્ધ માનસિક વેદનાએ થી પીડાતી રહે ? ” 

* “તેદ શુ ફેઈસ્ટ મારી ભગિનીના આ પાપકમથી વિત્ત છે ડ્ર 
પછી ફૂાસ્ટ્ના ઉપરદેશથીજ સારી ભગિની આ પાપકમે કરવાને તૈયાર 
થઈ છે ? ” આરાએ પૃછ્યું. 

“નહિ, ફૂાસ્ટનો અધાપિ થેરેસામાં આગળના નેવોા તથા 
જેટલોાજ ગ્રેમ છે; પરતુ તે પાતાના પાપમય હૃદયથી ઈંડા પ્રતિ 
પણુ પોતાના પ્રેમને વ્યક્ત કર્યા કરે છે અને એ કારણુથીન તેણે 
ગમ રીતે ખેરન્‌ જે. ્નિંન્‌ સાથે તમારી બભ્રગિનીને1 લગ્નસ'ખ'ધ કરાવી 
આપ્યો છે. અર્થાત્‌ થેરેસાને વિષપ્રયોગથી મારી નાખવામાં ૬ઇડાએ 
પાતાના કલ્યાણુનોજ વિચાર કર્યો છે અને તેના તે સ્વાર્થની તું પોતે 
પણુ કલ્પના કરી શકે તેમ છે. પર'તુ તાર આસાની એક પણુ વાર્ત્તા 
થેરેસાને જષ્ણાવવાની નથી; કારણ કે, નને તું આ વાર્ત્તા તેને જષાા- 
વીશ, તો અવશ્ય તને તે એ પ્રમાણેનો પ્રશ્ન પૃછરો કે, “ ઈડા, મારૂં 
અનિષ્ટ શા કારણુથી પ્રચ્છે છે અને તે સારા પ્રાગુ લેવાને શા અર- 
શ્ગુથી તત્પર થળ છે ?' આ ક.રણુથી આ સર્વ ભેદને તેનાથી ગમ 
રાખવાનીન્ટ પરમ આવશ્યકતા છે. ” ૬દ્દ પુરૂષે ઉપદેશ આપ્યો. 

“ ઢુવે આપના ક્ચથનતું તાત્પર્ય સારી રીતે મારા સમજવામાં 
આવી ગચું. આપની એન ૪ચ્છા છે ને ક થેરેસા આ ઔષધ પી 
ન્નય, પરતુ તેને આ ઔષધ પીવાની ન્નષણુ ન થવી ન્નેઇએ ? પરતુ 
એ 'કેવી રીતે ખની શકરો વાર્‌ ? 7 નટાએ પૃહયુ. 

“ તારી સહાયતાથી 1 ”' ૨૬૯ પુસ્ષે એમ કહીને આગળ વધીને 
કહેવા માંડયું કેઃ “કાઉન્ટ ન્નબારેનાના મહાલયસાં આને એક બારી 
ઉત્સવ ચવાનો છે. તે ઉત્સવમાં છીંડા પણુ આવરો અને થેરેસાની 
પાસે ખેસીને તેને વાતામાં વળગાડી વિષને તેના મદિરાપાત્રમાં રેડી 
રશ. અર્થાત્‌ તે. વિષનુ' પાન કયર્/ પછી ચોવીસ કલાકમાં ન આ ઔ- 
વધ તેના ઉદરમાં જવું ન્નતેઇએ; કારણુ કે, નને તેમ ન થાય, તોાપછી 
જ્રાઇ પણુ ઔષધ થૈેરેસાને જવતી કરી શકશે નહિ. વળી આવતી 
કાલે વાયનદમાં ફેાસ્ટને કોઈને ત્યાંનું નિમ“ત્રણુ હોવાથી તે ત્યાં ચાલ્યો 
જશે એટલે તેના ગયા પછી સહાાલય સર્વથા શન્ય સમાન થઇ જસે. 
ગે વેળાયે તેની ગેરહાજરીમાં કોાપ્/ પણુ એક કારણુ બતાવીને તારાથી 
ચેરસા પાસે જઇ શકાશે અને આ ઔષધ તેને કાણ પણુ પ્રકારે 
પીવાડવાનેો પ્રસંગ તારાથી અવસ્યમેવ સાધી શકાશે. ” 

““ મને તા આ કાર્યની સિદ્ધિમાં સહસ્સાવધિ વિશ્નોનોા! અત્યા- 
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ર્થી સાક્ષાત્કાર થયા કરે છે.” ગ્ઞોટોએ કાંઇક નિરાશ્ચાનુ 
દર્શન કરાવ્યું. 

“ પરતુ ને તિન પુરુષ હોય છે, તે આવાં લક્ષાવધિ. વિ્નેા 
કિવા સ ક્ટાના લેશ માત્ર પણુ વિચાર નથી કરતા અને યોગ્ય 
ગ્રસગને સાધીને પોતાના કાર્યની અવસ્ય સિક્ધિ કરી નાખે છે. તું 
સારી આત્તાને માની લે; તારા વિચારમાં રઢ રહે અને હતાશ ન ચા 
એટ્લે તું અવસ્ય આ કાર્યમાં વિજયને સેળવીરા. ” *દ પુરૂષે 
ઝટાના હૃદયમાં ઉત્સાક તથા આશાને ઉપન્નવવાને। યત્ન કર્ચ. 

“ કિન્તુ મહાશય, આ કાર્ય કરવાથી ર્રાસ્ટ્ર સાથે મે નરે 
ગ્રતિત્તા કરી છે, તે મારી પ્રતિસાનેો તો અવભ્ય ભ ગ ચવાને જ. ” 
સવારાએ પ્રનિસાભ'ગનો ભય દર્શાવ્યો. 

“ટા, તું એક પહઢાવિલક્ષણુ પુરુષ હોય, એમ જાય છે. 
તારી પ્રતિસ્ાનો આશય એટલોજ હતો કે, તારે તારી ભગિની તથા ફાસ્ટના 
ઘૃણાકારક સબ'ધમાં કાઈ પણુ ષકારનોા હસ્તાક્ષેપન કરવો તેમજ 
તેમના તે ગુપ્ત સ"'બ'ધના ભેદને કોણ/ની આગળ ગ્રકટ ન કરવો. ન્યાં તારી 
મ્રતિસ્તાના આશય આવા ગપ્રકારને। છે, ત્યાં આ કાર્ય કરવાથી તારી 
પ્રતિસાનો જગ થવાના સ*ભવજ કયાં છે વાર્‌ ? કદાચિત્‌ ઈડા ચેરે- 
સાને જળના પ્રવાહમાં ધકેલી રે અને તેથી નને થેરેસા મરી જવાની 
અણીપર હાય, તો સુ તે વેળાચે એક મનુષ્ય તરીકે થેરસાને તે 
જળપ્રવાયમાંથી બચાવવાનો પ્રયત્ન તું નહિ કરે ક્ર? તે વેળાગે તારી 
આ પ્રતિસ્ના તને તે પરોાપકાકમય કાર્ય કરવાથી અટકાવી શકે તેમ 
જે ખરૂં કે? ખોલ; મારા આ પ્રશ્નનું સત્વર ઉત્તર આપ ન્નેઇએ. ” 
*હ& પુરુષે અપક્ટોને અુદ્ધિવાદમાં સપડાવ્યો.- 

“આપનું આ કથન યથાર્થ છે;” એમ કહીને ઓરાએ નિઃશ્વા- 
સપૂર્ઝક ઉદ્દગાર કાઢ્યો કેઃ “ઓજ, પરમાત્મન્‌! એક ખ'ધુને પોતાની 

ભગિનીના દુરાચારને અટકાવવાસાટે અત્યારે કટિબદ્ધ કરવામાં આવે 
“છે; એ પણુ આ સસારની એક કવી ભયાનક વિલક્ષણુતા ! ” 

“સસારમાં સર્વત્ર આવાજ ગ્રકારની ભયકર વિલક્ષણુતાઓ 
વ્યાપેલી છે !” ૬દ્દ પુરુષે શૃષ્ક્તાપૂર્વક કહ્યું. એ પછી તે જદ 
“પોતાના સ્થાનપરથી ઉઠચોઃ અને વળી કહેવા લાગ્યો કેઃ “સાવધાન ! 
નને તારા મનમાં મારી મિત્રતાનો તથા મારા ઉપકારનો રકાઇ પણ 
વિચાર હોય, તો મારાં કહેલાં વચનોનું કદાપિ વિસ્મરણુ થવા દઇશ 
નહિ તેમન ભવિષ્યમાં પણુ નને તું મારા તરફ્થી કાંઈ પણુ લાભની 
આશા રાખતા કોય, તો આજના મારી સાથૅના તારા સાક્ષાત્કાર 


વિષક એપષખષ ૪૭ 


તથા આપણા આજના સ'ભાષણુની ઘટનાને સદાને માટે તારા અ'તઃ- 
કરણુર્માજ ખપાવી રાખજે. હજ પણુ પ્યાનપૂર્ઝંક સાંળળી લે: નને 
આ ભૈંદનાો એક પણુ શબ્દ તારા સુખમાંથી ખહાર નીકળશે, તો તેના 
પરિણામે ખબીન્નાં તો જે થવાનું હરો તે થરો, પણુ એક વાર તારી 
ભગિનીના પ્રાણુ તો અવશ્ય મહાભયમાં આવી પડશે. ખુદ્ધિમત્તાથી 
તારા કાર્યની પરિસમાતિ કરજે અને તેનું પરિષ્ણાસ અવસ્ય શુભજ 
થરો. વાર્‌ ત્યાર ઠઢુવે હું પાછા આવતી કાલે સ'ખ્યા સમચે પાછે 
અહીં આવીશ અને તને મળીશ.” આ શખ્રા ઉશ્ચારતાંની સાથેન્ન 


તે ૨ પુરુષ વાયુના વેગે ત્યાંથી ચાલ્યો ગચોા! અને આઔટાની દૃણિથી 
અટક્ય થયો. 


તે ૨ પુરુષના ચાલ્યા જવા પછી ઔણા પિયાનલ્લા એકાં- 
તમાં કેટલીકવાર સધી તો! અગાધ અનુરોાગનાના સમુદ્રમાં નિમન્ન્જિત 
રહો અને ત્યાર પછી ન્યારે તે એ વિચારનિદ્રામાંથી ન્નગ્રત થયો 
ત વેળાયે પોતાને ત્યાં એક્લો એકાટ ન્નેઇને એવું અનુમાન કરવા 
લાગ્યો "કર: “અત્યારે જે કાંઇ પણુ વીત્યું છે, તે કેવળ ગક સ્વપ્ન 
સાત્રજ હતું કે શુ, એ કાંઇ કહી શકાતું નથી |!” પરન્તુ એ પછી 
2બ્લ તરક તેની દણિ જતાં તેનું આ અનુમાન સર્વથા ખદલાઇ ગચું; 
કારણુ કે, તે ટેખ્લપર તે ૬ પુરુષની આપેલી સુવણુમુદ્રાની થેલી 
તશ્રા વિષધ ઔષધિની શીશી એ ખે વસ્તુઓ પડેલી તેના ન્નેવાર્મા 
આવી. તે પોતાના સનમાંજ વિચાર કરતો કહેતા લાગ્યો કેઃ-- 


“ખઆઢુ | ઈડા, ઈડા 1 મારી બ્રગિની ! શ્‌ તું એટલી અધી 
કુકર્મ શીલા તથા પાપિણ્ા થઈ ગઇ છે કે, જેથી મને, હા મને-તારા 
સહોદર ભાતાને-તારા ધોર પાપતે અટકાવવામાટે નિયત કરવામાં 
આવ્યો છે | ઢાય; તારા હદયમાં તે આશીર્વાદે કાંધઇપણુ પરિણામ ન 
િપન્નવ્યુ' કે ને આશીર્વાદ તારી માતાએ-તારી દીન તથા દુઃ ષિની 
માતાએન-્તેની મરણુરાય્પ્રામાં અંતિમ લંટકાયે સ્વચ્છ તથા શુદ્ધ અ'તઃ” 
કેરષ્ટુથી તને આપ્યા ઢતે1 : અભાગિની ખાળા ! શુ તને શુભ અને 
ધર્સમય ઉપદેશ આપનારી 'ક્રાઈ અબળા ન મળા * જે તારાં આ 
પાપોને અટકાવી શકત ? અને હું? હું તો પ્રતિત્તા કરી ચૂકયો છું કે 
તારા કોઈ પણુ કાર્યમાં હસ્તાક્ષેપ ન કરવો; નહિ તો હું અવસ્ય 
તારી પાસે આવત અને તને આ પાપથી રોકવાની અ“#તકરષયુપૂર્વઝ 
ચેણા કરત | પણુ હા, આ ૨હ પુરુષ કાણુ હતો કે જે મારા સજ 
ભેદોથી સ*પૂર્ણું અભિત્ત હતો અને ન્નણે મારી તે સર્વ ગુસ ધટના- 
આને ષખ્ુપાઇને તેશે પોતાની આંખોાચથીજ ન્નેઇ હોય ની |! એમજ 


૪૮ .  ભૅચં"કર ભદ્ર 
જાતું હતું; ત્યારે તે હતો જક્રોણુ ? તે મારી ભગિનીના સર્વ પાપમય : 
ભેદાને કેવી રીતે અને કેમ કરીને ન્નજીી શકયો હરો વાર્‌? હું આશ્ચા 
"રાખુ ષ્કું કે, આવતી કાલે ન્યારે પાછો તે મારી પાસે આવરે, તે 
તેળાયે એ વિરોનાો સવ જત્તાન્ત મને તે અવસ્ય કહી સ ભજળાવશે. 
ગમે તેમ હાય; પણુ તેની ભાવના તો ઉત્તમ છે; ઝરણુ કે, તેની સર્જ 
વાતો સ્પષ્ટાક્તિ સમાન તથા ઝપટર૭હિત હતી, એની તો કોઇથી પષ્મુ 
ના પાડી શકાય તેમ નથીજ્; અને તેથી તે ૨૬% પુરુષ મને કાપ પષ્યુ 
શ્રકારે ૭ઠળી ન્નય, એ તો સર્વથા અસ'ભ્નવનીયજ છે.” 

આટા પોતાના ખાટલાપરથી ઊઠયો: અને ટેખ્લ પાસે આવીને 
તેપરની ઔષધિની શીશીને તેણું ઉપાડી લીધી અને તેનું અુચ 
ખોલીને તેને સંઘી નનેઇ, પરંતુ તેમાંથી કાઇ પણુ પ્રકારનો ગધ 
આવતો નહાતેો. એ પછી તેણે તે ઔષધિના એક બિન્દુને પોતાની 
જિવ્હાપર્‌ રાખ્યો, પરતુ તેની જ્વ્યાએ તેથ્રી કાઇ પણુ પ્રકારના 
સ્વાદને અનુભવ્યો નહિ. અર્થાત્‌ તે ઔષધિ ગ'ધહીન, સ્વાદહીન તથા 
રગહીન હતી, એવો તેને સપ અનુભવ થઈ ચૂક્યો. 
“્નીટા પુનઃ પોતાના મનમાં આત્મગત કહેવા લાગ્યો કે? “એ રહ 
પુરૂષ તે! કોઈ વિલક્ષણુ અને અદ્દભુત વૈદ્યરાજ હોય ગએ” જણુય 
ક તેની પાસે આવાં અમલ્ય ઓષધે ન્યારે ન્તેઈએ ત્યારે તૈયાર રહાં 
ઝરે છે. મારી ભાગિનતીના દુરાચાર તથા પાષપમય ગમૃત્યના સમાચાર 
કરાઈ પ્રકારે એને સમળી ગયા છઢશે અને તેથી થેરેસા ન્૪સેવી 
એક રદઅુવીતુલ્ય અબળાના જીવનને બચાવવાના પરેાપકારમય કાર્યમાં 
સારી સહાયતા લેવામાટે ન્ન એ મારી પાસે આભ્યો! હશે; કારણુ કે, 
એ કાર્ય મારા છહસ્તે”૪ કરવવાનો એતે દઢ વિચાર થયેદ હસે. 
મારી ભગિનીના દુરાચ:રને1 પે'તાના સદાચારથી પરાજ્ય કરવાના 
કાર્યર્મા એણે મને પોતાના પ્રતિનિધિ તરીકે યોન્ન્યો છે; તો હવે 
મારે પણુ ટક્ષતાથ્રી એ કાર્યની સમામપિ કરવીન ન્નેઇએ. એણે સારી 
સાથેની પોતાની સુલાકાતના ભેદનો સ્ફેોટ ન કરવાની જે સચના 
આપી છે, તેનું કારષખ્ય્‌ એનન હોવું કનેધઇએ ક, એ જદ્ધ 
પુસ્ષ ગમ રીતિથ્રીજ દીન, દુઃખી તથા અગસાત મનુ'ષોને સહાયતા 
આપનારા ઉદારાત્માં પુરુષાોમાંનોજ એક હોવા ન્નેઇએ. ઠું અવશ્ય 
એના ઉત્તમ તથા ધર્મ મય કાર્યમાં એનો સહાયક થકરી, હું અવસ્ય 
ચેરેસા પાસે જઈશ અને અવક્ય આ અજતતુવ્સ ઔષધની, સહાય- 
નાથી તેના ય્રુષ્યમય મષા'ગુની રહ્ષા કરીશ 1 1.! ” 


ઇન્ાાનઇ"ાઝઉફ્ાઝિન₹ઇવ્વાતનાજરુ 


ચેરાસાની ન્યથઇએએ! જ 
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ણુ થેરસાની વ્યથાએ। 

ઉપર્યુક્ત ધટનાને બીન દિવસે મજખ્યાન્ક્સમમે થેરેસા કિતા કાણ- 
ન્ટેસ્‌ ગ્નારેના એકલીજ પોતાના કક્ષમાં બેડી હતો. તેસ પોતાની 
આંદીઆને, એકાંતમાં વિચારમગ્ન થવાના ભહદ્દેરાષી, પોતા પાસેષ્ી 
દૂર "ખસેડી દીધી હતી. તેની વિચારમગ્તતાનું કારણુ ગે હતું કે, 
થેરેસા સપૂર્ગ્‌ સુખિની નહોતી; એવા અનેક-નેક વિષયો હતા કે 
જેમના વિચારા તેના અ'તઃકરષ્મ્માં પ્રવેશ કરીર્ને વારવાર તેની આં- 
તરિક શાંતિનો ભગ કર્યા કરતા હતા. આવી કાલ્પાનક ચિત્તાઆઓને 
વશ ચબવામાટ ન્નેક વાર”તાર તે પોતાના મનતે રાષ દીષા કરતી. 
હતી, પરન્તુ એવી રીતે મનને દોષ દેવાથી મતનેો ને સ્વાભાવિક 
ધર્મ શિન્તતશીસતા છે, તેનો લેશ માત્ર પણ્‌ તેનાથી અવરોધ કરી 
શકાતો નહાતો અને તેથી તે એક હ્રણુ માત્રને માટે પણ્‌ ચિન્તામુક્ત. 
થઇ શકતી નહાતી. 

સવશી પ્રથ્રમ તેના મનમાં એ વિશેનો જ વિત્યાર થયા કરતે! 
હતો કે, ફઇગ્ટ હમાં નરે વારવાર ગઅનુષસ્થિત રલા કરતો હતો તેનુ 
કારણુ શું હૈઃવું ન્નેકએ અર્થાત્‌ તે તેની અનુપસ્થિતિનાં કારણુાને। એક ખ્યા- 
નથી વિચાર કયાં કરતી હતી. પરતુ ફેશસ્ટ્‌ કોઈ બાજ સ્ત્રોના પ્રેમમાં નક- 
ડાયલેો હશે, એ શકાનો તેના મનમાં કદાપિ આવિર્ભાવ માત્ર પષ્યુ 
થમા નહાતેો; કારણુ કે, તેને તેના હદયની સ્વચ્છતા તથા નિષ્કપટતા 
એવો આત્તા આપતી ન નહોતી કે, તે અકારષખ્ગુ પોતાના પતે વિષ- 
યક આવા ભય કર તથા ઘુષ્સાયુક્ત સ દેહને પોતાના હદયમાં સ્થાન આપે. 

બહુધા રાત્રિના સમયમાં ફાસ્ટ નિદ્રામાંધી અચાનક ન્નગોને 
શય્યામાં એેટે થધ જતો હતો અને એવા વિસક્ષષ્યુ ચીત્કારે કર્યા 
કરતો હતો કે તેથી તેના આત્માને સ્વમમાં ન્નણુ કોપ) મહાભય કર 
યન્ત્રણા થતા હૈ યની 1] એવો થેરેસાને સ્પષ્ટ ભાસ ચતો હતો. દિવસના 
સમયમાં પણ બહઠુષાા તેની સ્વ ૭ તયા શુદ્ધ હદયની પત્નીની ટૃણિને 
ગ્ઝેમજ ટેષાયા કરતું હતું કે ન્નણુ ફ્‌ાસ્ટનું મુખચદ્ર સહાશોાકના 
મેધાથી આજત્ત ચઈ ગયું છે. તેણે આ વિશે ફ્‌ાસ્ટ્ને કેટલીકવાર 
પ્રશ્નો પષ્મુ પૂક્યા હતા અને એમ પષાુુ પૂછયું હતું કે: “ આપના આ- 
ત્માને એવું તે કયું ગુસ દુઃખ સતાવ્યા કરે છે કરે જેના યોગે આપ 
ખાટલા ખધા શોકાતુર દેખાયા કરા છો? ” પરતુ એવા ગશ્રોનાં તે 
એવાં તો સમાધાનકારક તથા બનાવટી ઉત્તરા આપતો હતો તથા 





“પ૦  ભ્રચ"કર બ્રદ્ર 
પેમપૃષ્યું શબ્દો ઉચ્ચારી તેને એવા તો સ્નેટ્થી આલિગન આપીને 
નુ'બનસુષ્ા પીવડાવવા સડી ન્તોા હતી કે તેના યોગે થેરેસાની 
“સર્વ રાકાઓને તે સમયે તતકાળ લોપ થઈ જતો હતો. વ 

થેરેસાનો હઠ કરવાનો સ્વભાવજ નહોતો અને તેનામાં એક 
પ્રકારનું એવું ચાતુર્ય હતું કે નને કોઇ મનુષ્ય કોઇ વાર્ત્તાને 
ગુમ રાખ્મવાનો યત્ન કરતુ તેના જનેવામાં આવે ગએટલે તે તેની પા- 
ખળ પડતી હતી ગને કોઇ પણુ પ્રકારે તેના હદયની ચુસ વાર્તાને તેના 
મુખથી ન્નણી લીધા કુપછી જ શાંત થતી હતી. યદ્યપિ તેણે ફેાસ્ટ્ની 
ગૃહમાંતી વાર વારની ગેરહાજરી, નિદ્રાધીન અવસ્થાર્માંના તેના ચા- 
ત્કારા તથા તેના મુખમ'ડળમાંની વિષાદછાયાના ચોગે એવો નિશ્ચય 
તો અવશ્ય કરીન લીધો હતો કે, ફેશસ્ટ્ના હદયને કાઈ ગસ ૬ઃ ખ- 
ના કીડા કારી કેરીને ખાયા કરે છે; અને તેથી તેના તે આંતરિક 
દુઃખને કનણ્વામાટે તે જેકે અતિશય આતુર થઇ રહો હતી; છતાં 
ફેદસ્ટ્ની આંનચ્ખાને જઈને તેના તે આંતરિક દુઃખને ન્નણુવામાટેના 
તેણે અધ્રિક બળવાના ઉદ્યોગ ક્ષો નહોતો. માત્ર એ વિશેની ચિતા ૪ 
તે સ્વરૂવ્હુદયા રમણીના ચિત્તને ચિન્ત!તુર રા'મ્યા કરતો હતી, એમ 
નહોતુ: કન્તુ ફધસ્ટ્‌ પોતાની પુત્રી એડીલામાં લેશ માત્ર પષ્યુ સ્નેહ 
કિવા વાત્સલ્ય રાખતો. નહોતો અને તેથી ખષેકેસાના હદયમાં અગાધ 
વેદના થયા કરતી હતી. તે પોતાની પુત્રીને «વાં સધી બળાત્કારે 
તની ગોદ્દમાં ખેસાડતી નહાતી, ત્યાં સધયી ફેશસ્ટ્‌ પોતાની દચ્છાથી કદા પ 
તે પુત્રીને ગોદમાં બેસાડીને રમાડતો નહેતે।. વળી તે એેરિયાના પુત્રમાં 
અગાધ પ્રેમ રાખતો હતેો!, એ પણુ ધેરેસાથી ગ્યસાત નહોતુ” અસ 
ત્તાષનાં આટલાં બધાં કારણ હોવા ૭તાં પષ્યુ તે નાના પ્રકારે પાોતાતા 
મનનુ' સમાધાન કરીને સ'તુષ્ઠ થવાના તબ્રા પોતાતા ખેદને 
મટાડવામાટેના નિર”તર્‌ પ્રેયત્ને કર્યા કરતી હતી; પરતુ ન્યાર 
ત્તે એડીલા પ્રતિ ફેસ્ટ્ની અપ્રીતિને તથા સેરિયાના પુત્ર પ્રતિ ફેસ્ટ્ની 
અગાધ પ્રીતિને ન્નતી હતી, ત્યારે તેના આન'દનું રૈકકના સ્વરૃપમાં 
પરિવર્તન થઈ જું હતું, તે પોતાનાં સર્વ સુખાને ભૂલી જતી હતી 
અને દુઃખના ગહન સમુદ્રમાં ડ'ઓી જ્તી હતી. 

તેણુ લક્યાર્વાધે પ્રકારતઃ વિચારે કર્યા, પરન્તુ આમ કેમ ચરતું 
હતું, ખે વિરોના તે ક્શોપણુ નિશ્રય કરી રાકી નહિ. કાઈ વાર તે 
એનો નિચાર્‌ કરતી હતી કે: “શું મારા પતિ મારાથી શર્માતા «શે 
ક પુત્રી હોવાના કારણુથી સ'તાનને ગોદમાં નહિ લેતા હોય ? ” 
'પરન્ત ન્યારે પારકાંનાં બ'ળકો પતિ ફાસ્ટને તે પ્રેમ દર્શાવ- 


થેરસાની બ્યથાએા પ૧ 


તો ન્નેતી યતી, યારે તે હદય પાસેથી તેને એક ઉત્તર મળ્યા 
કરતું હતું કે: “ ચેરેસા ! તારી પુત્રીમાં તારા પતિનો લેરા માત્ર 
પષ્ઠન્સ્નિહ નથી 1 ' પરતુ એતા કારણુની કલ્પતા અછાપ તેનાથી 
, કરી શ્રકાતી નહેૅદ્તી. એ ઉપરાંત કાપ કોઇવાર તેને પોતાની અવસ્થા 
વિશે પણુ ખેદ થયા કરતો હતો; અર્થાત્‌ તેનુ” હદય કેઈ કાઈ વાર 
ફસ્ટના હદયનુ અતુકરણુ્‌ કરતું દેખાતું હતું; કરશુ કે, થેરેસા પોતે 
પણુ ન્ત્યારે અએકડિસમિલિયન્‌ તથા એરિયાના પુત્રને ન્નેતી થતી, તે. 
વેળાષે તેના અ'તઃકરષણુર્માં પણુ ખપ્રેમતા ઉમળકા આવી નતો હતે; 
તે તે બાળકને પ્રેમથી ઉપાડી લેતી હતી અને તેને ચૂમવા મડી 
જતી હતી. આહ |! જે વેળાયે તે બાળકને તે પોતાની ઝોદર્માં ઉપાડી 
લેતી હતી અને છાતી સરસો ચાંપતી ઢતી, તે વેળાયે ખરેખર તે 
પોતાની બાલિકા એએડીલાના અસ્તિત્વને પુ સવથા ભૂલી જતી હતી. 
આ આક્ષણું તથા ચિત્તના પરિવર્તનને અટકાવવાની તેનામાં લેશ 
માત્ર પણુ શક્તિ નહોતી ગને એને તેના હદયમાં મહાખેદ પણુ 
ષયા કરતો કહતો; તે રોતી ટ્તી; અને પરમસ્ત્મરૂ 
ચરણૂામાં પ્રાર્થોના પણુ કર્યા કરતી હતી; કારણ કે, એનું કાસા 
તે પોતાને નટ માનતી હતી અને પોતાને ક્વણાની દહિથી ન્નેતી હતી. 
તે પોતાને જ દૂષિત પારતી હતી તથા સર્વ ક્રોધ પોતાપર ન્‍૪ દર્શાવીને 
પાતાના સનને કશા કરતી થતી કેઃ “ગાંડી થેરેયા ! તને આમ 
કરવુ તથા આસ વસવું ધટતું નથી; આ તારૂં કૃત્ય ષાકૃતિક નિય- 
મથા અન્યથા છે અને તેથી તું વિપરીત કાર્યમાં પ્રશ્ત્ત ન થા!” 
પરતુ એ કશ્રનનું તેના હદયમાં ર'ચમાત્ર પણુ પરિણામ ચઅતું નડોતું- 


જે શચ્યામાં ગએએડીલા નિદ્રાવશ થતી ઠતી, તે શ્ચથ્યાની પામે 
ષેરેસા ધણીકવાર કલાકોના ક્લાક સધી બેસી રહેતી હતી અને 
તે અભિકાનાં કોમળ તયદ સુંદર અ'ગાને નિહાળીને પોતાના હદયમાં. 
તેની પ્રીતિને ઉપન્નવવાની અનેકાનેક ચેણાગ્ા કર્યાં કરતી હતી- 
અને પછી ? પછી ન્ન્યારે એએડીલા નિદ્રામાંથી ન્નગશ્રત થતી હતી, વારે 
તે તેતે છાતી સાથે ચાંપતી હતી, તેના કપોલોને ચુ”બનથી આર્દ્ર કર- 
તી હતી, તેની સાથે રમવા મડી જતી લતી, તેતે ષભ્નુ ન્નણે. 
કટ્લાય પ્રેમપૂષણુઈ શખ્દોથી બોલાવતી હતી, પોતાના આંતરિક પ્રે 
મના સકળ સાસર્થ્યને પ્રકટ કરી નાખતી હતી અને પ્રેમનો પરસા- 
વધિ કરતી યતી; પર“તુ આટઝખાટલું કરવા હતાં પણુ તત્કાળ ગ વાર્ત્તા 
આવીને તેના હદયમાં ઊભી રહેતી હતી કે: “ મઉસમિલિયનને પુત્ર 
પષ્યુ કાંઈ એડીલા કરતાં મને ઓછે પ્રિય નથી ! ” આ વિચારથી 


૧ર જયકર ભદ્ર 


તે લાચાર થઈ જતી હતી અને એ વિચારથી પોતાને સુક્ત કરવા- 
' સારેની પરમેશ્વરને વારવાર પ્રાર્થના કર્યા કરતી હતી. 

અહીં અમારા વાંચકો કદાચિત્‌ એવી શકા દર્શાવશે કે, “ચરેસા 
નવી સ્વસ્હહદયા રખની ખુદ્દિમાં આવા અશુભ વિચારાગખે ક્રમ ઞનેશ 
'કર્યેઈ હશે અને બદ્રતા તથા નીતિની પ્રતિમર્ત્તિના હદયમાં આવા ઉદ્‌- 
ગને। ઉદ્દભવ શા કારષ્સમુથી થયો હશે ? કારણુ કે, ન્ન્યારે તે ગે તો 
ન્નગુતીજ હતી ક, એડીલા તેની પુત્રી હતી અને કુમાર સમંક્સિમિ- 
_લિયન્‌ તેનો પુત્ર નહોતો, તો પછી તેના એ અકારણુ અગ્રેમ તથા 
. પ્રેમનું કારણ રાં હાવું ન્રેપ્ગ્એે ? પરતુ પ્રિય પાઠકા, એ તા આપ 
ન્નણુાજ છો કકે, મનુષ્યના રક્તમાં ષણુ એક પ્રકારનું આકર્ષષ્મુ રહેલું 
હાય છે અને એ રકતાર્ષણુના કારણુથી ન તે વિવશ થઇ ગઇ હતી; 
' કારણુ કૈ, બંડિસમિલિયન્‌_ તથા સરિયાનેો પુત્ર વસ્તુતઃ તેના જ રક્ત- 
* માંસમાંથી ઉત્પન્ન થયેો1 હતો! અને ગએ ભેદને વાંચક્રો ન્નખુતા હોવાથી 
" એ વિશેના અધિક વિવેચનની આવશ્યકતા નથી. 

' ચપરન્તુ એક વિશિર્ કારણથી તેના આશ્ચર્યની વળી બહુ” 
જદ્ધિ થઇ ગઈ. નિત્ય પ્રમાણે આજે પણુ ઉપર ન્ાબ્યા પ્રમાણે 
વળી પાછી તે પોતાના ઓરડામાં શોક્જન્ય વિચારમાં નિમગ્ન થઇને 
 એકલીજ ખેઠી હતી અને પોતાને ઘૃષ્યાની દણ્િથી ન્નેતી હતી એટલામાં 
અચાનક આર્કડચેસ એરિયા તેને મળવામાટે ત્યાં આવી પહોંચી અને 
. જરિયાના સુખથી ન્ન્યારે “ મારૂં હદય સ્વાભાવિક જ એએડીલા પ્રતિ 
ગ્બધિક આકર્ષાય જી અને નટલી મને તમારી એ પુત્રી પ્રિય લાગે 
છે તેટલો મારો પુત્ર પ્રિય લાગતો નથી !' એવે ઉદ્ગાર તેના સાં- 
ભળવામાં આવ્યે।॥ એટલે તે અતિશય વિડખનામાં પડી ગઇ. ખેરેસા 
પોતાના મનમાંજ કહેવા લાગી કઃ ““ હે ભગવન્‌! આ ભેદ શો છે, 

તે કૃપા કરીને મને જષુ।ાવી દે |” 
ી એ પછી તે ઉભય સ્વચ્છ અને નિષ્ક્પટહદયા સંદરીઓગ્ખે 
એ વિશેનો પરસ્પર વાદવિવાદ કરો અને પોતપોતાના હદયની સ્ત્રિ- 
તિને! જ્ત્તાન્ત પરસ્પર કહી સ'ભળાવ્યો. એ પછી તે બન્ને સખા- 
. ઓએ રોઇ રાઇને પરમાત્માનાં ચરણોમાં એવા પ્રકારની પ્રાર્ષના 
કરવાનો આરભ કર્ચ કે: “હે પ્રભો | આવા અસ્તભાવિક અનુરાગને 
અમારાં હદયમાંથી દૂર કર અને તેને ખદલે અમારા પોતપોતાના 
' સ'તાનમાં સ્વાભ્રાવિક પ્રેમ ઉદ્દભવે, એવી અમારાપર કૃપા કર. 7 
પરન્તુ તે બિચારીઓ કયાં ન્નણુતી હતી કે, તેમનો જે પ્રેમ હતો 
તે પ્રાકૃતિક્જ હતો તે અને બન્ને પોતપોતાના સતાનમાંજ પ્રેમભાવ 


મરસપધ્ની ન્યથાઓ પજ 


રાપખમતી ઢુતી ₹ અર્થાત્‌ તેમની પ્રાર્થના ખખરી રીતે સ્તાભાવિક પ્રેમ- 
સારેની નહિ, કિન્તુ અસ્વાભ્ાવિક પ્રેમમાટેની” હતી. પરન્તુ સત્ય 
ભેદર્ઘ” તેઓ અત્ત હોવાથી તેમના હદયમાંના ઉચિત પ્રેમને તેઆ અનુચિત 
માનતી હતી અને તેવી તે પ્રેમ કિ*ગપા આકર્ષ ખુની વાર્ત્તાતે તેએ! 
પોતાના પતિથી ગુપ્ત રાપ્મડી હતી; માત્ર એટલું?” નહે, પણુ એ 
ગ્રેમને કિવા આકર્ષ ષને તેએ પોતાના હદયમાંથી કાઢી નાખવા- 
માટેની યશ્રાસાષ્ય ચેરાએ! પણુ કર્યા કરતી હતી. 

"આર્ઈડયૂક સેંક્સિમાલિયન્‌ પાતાના પુત્ર પ્રતિ પ્રેમ દર્શાવવામાં 
કદાપિ ન્યનતા કરતો નછોાતેદ અને નિરન્તર તે પુત્રમાં તે અ'તઃકર- 
શુપૂવક પ્રેમ રાખતો હતો. માત્ર એજ એક કારખણુ હતું કે, થેરેસા 
કરતાં મરિયા અધિક પ્રમન્ત રલ્યા કરતી હતી; કારષુ કે, થેરેસા 
ન્નારે આકડયૂકને તેના પત્રમાં પ્રેમ રાખતો ન્નેતી થતી, એટ્લે 
તેના મનમાં ખેદસહિત એ પ્રશ્ન આવીને ઉભો રહેતો હતે કે; ““ મારા 
પતિ પણુ આવી રીતે પોતાની પુત્રીમાં પ્રેમ કેમ નથી રાખતા ગને 
મારી ખઆાલિકાને પ્રેમથી તેડીને શામાટે નથી ચૂમતા?” 

અર્થાત્‌ હવે તો. પાક્કા સારી રીતે કલ્પના કરી શક્યા હશે કે, 
થેરેસાના આંતરિક વ્યથાનું મૂળ કારષ્મુ સું હતું અને તે રા કારષુથી 
નિરન્તર દુઃ ખિતી તથ્યા શાોકમગ્ના રલ્ધા કરતી હતી. અસ્તુઃ આજે 
પષ્ગુ થેરેસા એવીજ રીતે શોાકસાગરમાં ડુખેલી એક્લીજ પોતાના 
કહ્નમાં ખેટી હતી ગવામાં અંક અનુચર દ્વારને ઉઘાડીને અ'દર૨ 
આભન્યો અને કહૅવા લાગ્યા કેઃ “ એક અત્તાત પુરુષ આપને મળ- 
વાની ઇચ્છાથી આવ્યો છે અને તે સત્કારઝકમાં આપની પ્રતીક્ષા 
કરતા ખેઠી છે. ” 

થેરેસા તે હ્વણેન્નટ પોતાના આસનપરથી ઉડી અને સત્કારઝ- 
હમાં આવી કે ન્યાં તેને મળાતા આવનાર ઝહસ્ય તેની પ્રતીક્ષા 
કરતો બેઠો હતો. તેને મળવા આવનાર તે ઝહસ્થ બીશ્ને “કાઇ નહિ, 
પષ્મુ તરુણુ ચિત્રકાર ગ્બાટો શપિયાનલાજ હતો. તેને ન્નેપ્ને ચેરેસા 
અતિશય પ્રસન્ન થઈ; કારણુ કે, એરા તે નન ચિત્રકાર હતો કે જેણે 
બેરસાની ₹/સ્કાને માન આપીને એકવાર ફૂાસ્ટનું ચિત્ર આલેખી ઇડા 
દ્દારા થેરેસાપર સોક્લી આપ્યું હતું. તેણે તે ચિત્ર તે વેળાયે આંડયું 
હતું કે જે વેળાયે ફેદાસ્ટ કારાઝહમાં પડેલો હોવાથી ચેરેસાની દષિથી 
દૂર હતેો!. અર્થાત્‌ તેના એ ઉપકારના સ્મરણુથી તથા તે તેની પ્રિય 
સખોી ઈડાને! સહોદર ભ્રાતા હોવાથી થેરેસાએ તેનો પાતાના સહેો- 
૬ર શ્રાતા પ્રમાણેજ સત્કાર કર્ચ. * 


“પજ - શ'ઊચ'કર ભદ્ર 


જટોએ આ વેળાગચે ઉત્તમ વસ્ત્રો પરિષ્રાન કર્યાં હલા; પરન્તુ 
વસ્ત્રાની ઉત્તમતા એટલીન્ટ છતી કે, તે -્વચ્કછ તથા અખડ હત; 
એટલે કે, તે સાદાન્ટ હર્તા અને તેથી તેની ગ'ભીરતાનેજ જ્યેક્ત 
કરતાં હતાં. તેના સુખમ'ડળમાં અત્યારે ગતવર્ષાનાં દુઃખ તથા કલેશ 
આદિનું ચિન્ડ માત્ર પષ્યુ દેખાતું નહોતું. થેરેસાએ આવતાંની 
સાથેજ “રા સાથે હસ્તધનન કરીને તેને પોતાની પાસેન્ટ એક 
ઝુરસીપર ખેસાડઞા। અને ત્યાર્પછ તે ટહેતઓા લાગી કે: “ બધુ ગ્ઝયારા ! 
હૈ તમારા આવવાથી અત્યારે અતિશય પ્રસન્ન થઇ છે ઝને આશા 
રાખુ છું ક, તસેો। સર્વ પ્રકારે આનન્દમાંક હરો. તમો તમારા 
મિત્રોથી સદૈવ દૂર રહૈવાનુન્ટ વધારે પસન્દ કરો છો “ને તેથી 
તમારા દર્શનથી પણુ અમને કાપવાર કૃતાથો નથા કરતા, એને મને 
વારવાર ખેદ થયા કરે છે. ” 

“ એવાં કેટલાંક અનિવાર્ય કારણુદ આવી પડયાં હતાં ક જેથી 
ડું આપની સેવામાં અત્યારસ્ષધ)ી ઉપસ્થિત થઇ શડક્વો નહેોતે; ” 
*્ટરોએ કહેવા માંડયું: “ વળી મારા એ સ્વભાવથી પતુ આપ 
સારી રીતે ન્નણીતાં છે કે, હું એક બહુ”૪ સાદો અને એકાન્તવા- 
'સનેન્ટ વધારે પસન્દ કરનારા મનુષ્ય હું અને તેથી હું મોટા સોટા 
'ધનાહય તથા સત્તાધીરા ઝહસ્થાની મુલાકાતને લાયક નથી. મારા 
અહીં ન આવવાનું ત્રીજું કારણુ એ છે કે, મારી ભગિની ઈડાનેા 
જે લગ્નસમબધ ચવગેો છે, તે મારી ઇચ્છા અને મારા સ્વભાવથી 
વિરુદ્દ ચનેલેો હોવ'થી મારી ભગિનીને મળવાની મારી ૪ચ્છા 
“નથી અને તેથી હુ અહીંન ડયાંક નિકટમાં વસં છું, એ વાર્ત્તા તેના 
ન્નણુવામાં ન આવે, એટલામાટે હું કૈક *મહુજ અગત્યના કારષ્ગ્‌- 
વિના ક્યાંય વધારે બહાર પણુ નીકળતા નથી.” 

“હે સમજ ગપ; તમારી એવીન્ટટ ₹ચ્છા કે, તમો અત્યાર 
અહીં આવ્યા છ, એ વાર્ત્તા કેોધ્'ના ન્નષ્મ્વાર્મા ન આવે, તો સાર્‌, 
કસ ખરે ક નહિ?” ચેરેસાગ્ઝે કિંચિત્‌ હસીને આ શખ્દા ઉસ્ચાર્યા. 

“શ્રીમતીને મારી ન્તે કોઈ પષુ પ્રાર્થના હોય, તો. તે એન 
શ્રાર્થીના છે અને તે સાથે મારી ઓજ અભ્યર્થના એ છે કરે, મારા 
અહીં આવવાની વાર્ત્તા આપના સ્વામી કાઉન્ટ આઔઓરેનાતા ન્નષ્યુવામાં 
પણા આવવી ન ન્નેઇશ્એ.” આઓરાએ કશ્ચું. 

“તે કદાશ્િત્‌ તમારા હદયમાં એડી ભીતિ હશે કે, કાઉન્ટ 
સહ્ાાશય નજેતે તમારા આવવાની વાર્ત્તાને ન્નખુરો, તો તેઓ તે વાર્તા 
₹/ડાને જણાવી રરો; એમજ કે નહિ ? ” થેરેસાએ એક પ્રકારની ભ્રિન્ન 


થેરસાની ન્યથાઓ જાપ 


મ્લ્પનાથી બોલવા માંડયું: “ પરન્તુ મારા તો ઈડાપર લેશ માત્ર 
પણુ રોષ નયી અને તેનાપર રાષ કરવાનુ રાઈ તેનું કારણુ પણ 
મારી! ન્નેવામાં આવર્તું નથી. તમો પોતે પણુ નને ન્યાયની «ર્થી 
ન્નેશો, તો હું ધાર છેં કે, ઇડાનેો કોઈ રાષ તમારા ન્નેવામાં પષયુ 
આવી શકશે નહિ. પરન્તુ એ વાર્તા સાથે મારો ખીન્નતે કાઈ પચ 
પ્રકારનો સબધ ન હોવાથી તમારા આગમનની વાર્ત્તા 1વેના કારષમુ 
"જદ્ાપદ્ટને જણાવવાની મને કશી પણુ આગસ્યકતા નથી. હૈ તમારી 
ઇચ્છાને માન આપીશ અને તમારા અતયારના આગમનની વાર્ત્તાને 
ગુમજ રાખીશ.” 

ર “ આહ શ્રીમતી ! પ્રત્યેક મુટુમ્બમાં એક કકે ખીન્ને કેઇઇ પષ્સ 
પકારનો એક વિરિણ ભેદ રહેલો હોય છે; ગએ એક નિયમ હોવાથી 
આપણે પષ્મુ ગએ નિયમના અપવાદ નથી. કૃપા કરીને મને અન્યાયી 
ન સાની લેશે; કારણુ કે, એ તો આપ સારી રીતે ન્નણો જા *, 
હું પાષાખણુહદયનેો મનુષ્ય નથી; પરન્તુ કટકાંક કારણ્‌ા”જ એવાં 
આવી પથ્યાં કે કે, તેથી આપની પાસેના મારા આજના આગમતતીઆઓઆ 
વાર્તાને વિવશતાથીજ મારે ઝુમ રાખ્ખવાની પ્ચ્છા દર્શાવવી પડે છે.” 
ન્બાટાએ આ પ્રમાણે કડીને પછી જણાવ્યું કે: “ અર્થાત્‌ હું અત્યાર 
અહી* શા કારષ્ગુથી તથા શા ઉદ્ેશથા આગ્ચો। ષી, એ વિરે કદા િત્‌ 
આપ શ્રીમતીના હદયમાં કાંઇક આશ્ચર્ય તે થળતુંન્ન હરો. ” 

“ના ના; આશ્ચર્યર્યાકત થનાનુ કે વિચ!ર કરવાનું કાંધ! પણુ 
ગ્રયોજ્ન નથી; કારષ્ગુ કે મારા તમારામાં ન્સેવો ભાવ પૂવે હતો 
તેવાોન્ટ ભાવ અત્યારે પષ્મુ અચળ છે. હુ તમને મારા એક ખ'ધુ 
અચવા પરમ મિત્ર માનુ'છું.' થેરેસાએ અત્યન્ત નસ્રતાપૂર્ણું વિવેક 
દર્શાબ્યો. 

“ અને ન્સેના ષોગે આપ શ્રીમતીન્રી આ કિકરપર૨ સદાને માટ 
આવી ને આવીજ મૃપાહણિ રહ્યા કરે, એવા ઉદ્યોગ હૈ પણુ નિરન્તર 
કરતો રહોરા 1” ગઅએપ્ટોાએ એવી રીતે કૃતઞતા દર્શાવીને પછી કહેવા 
માંડયું "ક: “આજે ખાખત એમ થઇ કે, મારા કોઈ એક વિરિાષ કાર્ય- 
માર અચ્ચાનક હૈ આપના મછાલયની નિકટમાં આવ્યો હતો અને 
તેથી આ મહાલયને ન્નેતાંક મારી ભગિનીનુ દૃયાલુતાથી પાલન 
કરનારાં આપ શ્રીમતીનાં દશનની સ્વાભાવિક જ સારા અ'“તઃકરણમાં 
અભિલાષા થઇ આવી. એ ઉપરાંત અત્યારે અહીં આવવાનુ એક 
વિરોષ કાર'ગુ એ પષુ કતુ' કે, ધણા દિવસથો આપના કુશળ- 
સમાચાર પણુ મને મળ્યા નહાતા.” ક 


પૃ “કચ*કર ભદ્ર 


“ તસે! આવી રીતે અચાનક અત્યારે અહીં આવી ચડયા છા 
અને આ ચ્જારેના મહાલયને મોન આપ્યું છે; એ માટે તમારો હું. 
અ'તઃકરષણું પૂર્વક આભાર માનું છું. પર*તુ આવુ માત તમો જેસન 
ફદ જેર્નટ્નના મહાલયને .-આપો તેમ નથી; અને તેટલામાટે તમે!- 
ને અહીંથી નન્માડયા વિના તો હ કોષપણુ પ્રકારે પાછા જના રદૅના- 
ની નથી. ” આ પ્રમાણે કહીને થેરાસાએ પોતાના એક અનુગચરને 
ઓલાવ્યો અને શીદ્રતાથી ભોક્ન્નને રેબ્લપર ગોઠતવાની તેને આજા 
“આપી દીધી. 

આ ભોજનનો પ્રબ'ધ આઔણેોની ઇસ્છાનુમાર જ થનો હતો; કા- 
રુ કે, એથી પોતાના કાર્યમાં વિક્યી થવાનો અવસર સ્તાભાતિક 
જ તેને આવી મળ્યો હતે!- ભોજન કરતાં કરતાં પોતાના ખીસા- 
માંથી વિષધ્ન ઔષધિનતી પેલા ૨ પુરુષે આપેલી શીશી તેણે કાઢી 
અને તેમાંના ઔષધને થેરેસાના બરક સાથેની મદિરાથરી ભરેલા પા- 
ત્રમાં તેના ન્નેવા કે ન્નસુવામાં ન આવી શકે તેવી રીતે પષસ'ગ બ્ને- 
દને નાખી દીધું; અને ત્યારપછી તે મદિરાપાત્ર તેણે થેગેસાના હાથ- 
માં માન પૂર્વક આપ્યું. થેરેસાગ્ઝે અતિશય પ્રેમ તશ્રા કૃતતનાથી તે. 
પાત્ર તેના હાથમાંથી લીધું અને તેને પ્રસલ કરવા ॥ ઉદેશથી તેમાંની 
પેય વસ્તુને તે તત્કાળ પી ગઇ. આગલી રાતે ગએક મહોત્સવમાં 
ઇઈડાએ સિનેોરા ફૂાન્ટેના પાસેથી લીધેલું તિલ થેોરેમાને પાઇ દીધું 
«તુ: પરતુ અત્યારે આ_આટાએ તે વિષતા પરિષણાામને તેડી નાખતાડ 
ગએ ઔષધ તેને પાયે. 

પરન્તુ એ વિષથ્નન ઔષધ મળ્યું કવાંથી ? કારગુ કે, તે ૬2- 
લીદેરાવાસિતી વિવવિષધાયિકાએ સમસ્ત સસારમાંનાં સમસ્ત વિષેના 
પરિણામને ન્નમ્સુનારી વિષાવિઘાપ્રવીણા ર્‌ાન્ટેનાએ તો ઈડાતે એમ” 
જ કહું હતું કે: “ એ વિષના પરિણામને તોડી નાખતાર્‌ં કોઈ 
પષ્યુ ઓઔવધ આ સ'સારમાં અસ્તિત્વ ધરાવતું જ નથી. ” પેલે ૨ 
પુરુષ કે જે મહાદયાળુ જણુ'તાો હતો અને જે ઇઈડાના ગુમ બેદોનોા 
ઝાતા હોવાથી ગઆરાને એ ઓંષધ આપીને જેણુ થેરેસાપાસે સોક્લ્યે 
હતો, તે શહ પુસષ કોષ્ુ હતો વાર્‌ ? અને આ સર્વ ગસ ભેદોને તે 
%વી રીતે ન્નણજી શક્નો હતો ? ષોગ્ય ષસંગ અથવા ગ્રોગ્ય અત્રસર 
આવતાં વાંચકોને આ પ્રશ્નોનાં યથાર્થ તશત્રા સમાધાનકારક ઉત્તરા” 
પાતાની મેળ જ મળી જરે. 

અસ્તુઃ આરટાએ પોતાના કાયની સમાપ્તિ થવા પછી થોડી 
વારમાંજ થેરેસા પાસેથી ન્ન્તાની આતા માગી અને ત્યાર પછી. 


ન જ. ક " ૭. ન 
વિખધ્ય “અઆપખષધન મદિરાથો ભન્લા પાત્રમા તના ત્નવા 


ન આતી શકે તેવી રીતે મગંગ ન્ને₹ને 


નાપમી દાધું: 





છે. 
ફૂ 


ન 


કિક 


“જ્નગ્વામાં 
પરછ પ૬. 


યૂનાની યુવતી પછ 


સત્વર૦૪ ત્યાંથી નીકળીને તે પાતાના ગૃહમાં આવી પહોંચ્યો. હવે 
અઆઓટાનું તે કગાલીયતભરેલું ધર નહોતું કે નેનુ' એક વાર આપણે 
દર્શ” કરી સૂક્યા છીએ; ' કારણક, હવે તે એક નવીન તથા 
“સુંદર ઝુહુમાં આવીને વસવા લાગ્યો હતો. પરતુ તે ૨ પુસ્ષે પો- 
તાની પયતિસાનું પાલન ન કર્યુ; કારણુકે, તે ઓજે દિવસે સ'બ્યાકાળે 
આવવાનુ કહી ગચેો હતો ૭તાં ગઆવ્યો નહિ અને ઓટા તેની તાટ . 
જતેતો થાછી ગને. 





મ્રકરણુ ૬ ટું 





યૂનાની ચુવતી 


' ગત ત્રષ્યુ અથવા ચાર ગ્રકરણોમઃ: વષ્વાયલી ઘટનાઓને આડ 
માસનો કાળ થઇ ગયો હતો અને નિરવધિ કાળ મહારાજે ઈ. સ. 
૧૪૯૬ ના નવીન વર્ષને જન્મ આપ્યા હતો. 

ક સ્વચ્છ તથા સુંદર તૃતીય ગ્રહરનાો સમય હતો અને પૃમસ 
" હોવાથી દિવસની રમણીયતામાં ૨૭્દિ થયેલી દ્રેખાતી હતી. એ વેળાયે 
: કાઉન્ટેસ ઈડા તથા તેને! પ્રિયતમ કાન્ત ફસ્ટ વિશાળ વાયના નગ- 
. રના દુર્ગના એક ઝએેકાંત તથા જનશન્ય સ્થાનમાં પ્તસ્તતઃ ભ્રમષ્ા 
કરતાં ન્નેવામાં આવતાં હતાં. તેઓ બહજ મદ તથા ગભીર સ્વર- 
“થી પરસ્પર વાર્ત્તાલાપ કરતાં હતાં. આ હ્યાણે ફસ્ટ બોલતો હતો 
અને તેની નિર્લજ્જ તથા અપરાધ્વિની પેસિકા તેની વાર્તાનું અપ્મ'ડ 
ધ્યાનપૂર્વક શ્રવણુ કરી રહી હતી. 

“ નહિ, ઈડા, હૈં તને પણ્‌ તે ભયાનક સ્થાનતેો જત્તાન્ત સ- 
ભળાવી રાજુ તેમ નથી! ” ફેઇસ્ટે પોતાના ભાષષ્યગુના એવી રીતે 
આર'ભ કર્ના અને ત્યાર પછી તે આગળ વધીને કહેવા લાગ્યે1 કરેઃ 
“ફહ પોતે પસ્તુ તને સમવજ્નવીને કહી શક્તો નથી “ક ક્યા બળ તયા 

“કયા સાસર્ચ્ય્ના યોગે યાંના ભયાનક ટસ્યને હૈ નને, શકયો હતે. 
સારી તો! એવી જ સાન્‍્યતા છે કે, તે દૃક્યને જેવામાટરેની મારા 
ઝ્રબળ આકાંહ્ષાએ સારામાં એક એવું અલોકેક સાહસ લાવી મડયું 
છતું કે તે મારી પ્રબળ આમાંક્ષાના ષોગે% હું ત્યાંના ભીષષુતમ 
ટૃસ્મને ન્નેષ્ઃ શડવોા હતો. પરન્તુ, આવ, ન્ન્યારે તે ચિરાગ અચથવદ 
શયતાન મને પોતાના રાજ્યર્માની ભયાનક લીલાઓને બતાવનાસ્મટે 
લપ જતો હતો અને હૈ તેની પાળ પાછળ ચાલ્યો જતો હતો; 


પત શય કર ભદ્ર 


તે વેળાયે મારા મનમાં કેવા પ્રકારના વિચારે! તશ્રા તર્ક વિતકેીને' 
આવિભાવ થતો હતો, અ કેતળ હે પોતે જ ન્નણું ષે ! ” 

« ત્યારે શું ક્રેવળ ગએ કારણુથધથી જ આપે અત્યાર સધ્ર”સ્યાંનેો 
તે જૃત્તાત મને નથી કહી સંભળાવ્યો કે ? ” ઈડા કાંક ગ'ભબીરતાથી 
કહેતા લાગીઃ “ આપે તે બયાનક ટસ્‍્યતેો સાક્ષાત્કાર કર્યાને આઠ 
માસ જેટલે! દીર્ધ કાળ વહી ગનો છે અને તેની સચના મને આને 
આપ આઠ માસ પછી આપો છો, એ આશ્ચર્યકારક ઘટના નથી ૩ શૂં? 
શં આપના આ ગપ્ત ભેદને સદાને માટે મારા હડદયમાં છુપાવી રાખ્ખમ- 
વાનું સાસરથ્ય મારામાં નથી ? શું એ પૂરને આપે મને નરે એક ભયાનક 
ભેદ જણાબ્ષા હતો, તે ભેદને અત્યાર સધી મે” મારા હદયના મન્નૂ- 
વમાં બ"ધ નથી કરી રામો અને તે ભેદની બીન્ન કોઈ ને કાંઇ પષ્યુ- 
ન્નણુ થવા પામી છે ખરી ક?” 

“ પિયા ઈડા 1 ત્યાંની એ ઝં ઘટનાનો જત્તાન્ત તને જણાવી 
રવાનો વિચાર મારા મનર્માં અનેક વાર આવ્યા કરે છે; પરતુ તે 
ભયાનક ઢ«ક્યનો જત્તાંત વર્ષ્ણવતાં સારા અ!ઇત્મા કપી ન્નય છે ! ”' 
ફેઈસ્ટ કાંધક ઘૃષાદર્શક તથા ભયજનક સ્વરથી કહેવા લાગ્યોઃ “ અને 
આન પણુ હં સમજી નથી શકતે કે આ વાર્ત્તા સારા સુખરમાંથી. 
કેવી રીતે અને કેમ નીકળી ગઈ |! એનું કારણુ કદાચિત્‌ ગએ પષ્મુ- 
હાવું ન્નેઇએ કે, નિત્ય કરતાં આજે તું મારા પ્રતિ અધિક દયાળુ 
થયેલી દેખાય છે અને તેથી ન્ન આને તારા સમક્ષ મારા સુખમાંથી 
આ વાર્ત્તા સ્વાભ્નાવિક જ નીકળી ગઇ છે; અથવા તો બીજાં કારષ્યૂ 
અએ પણુ હોઇ શ્ક્રે કે, શયતાન સાથેના મારા કરારનામાની મુદ્દતના 
દવસે! વધારે અને વધારે વીતતા ન્નય છે અને તેથી મને એએ કાર્ય 
આવસ્યક જણાય છે કે, હુ કોપ્નને પણુ મારા મિત્ર સત્વર બનાવી 
લઉ અને તે મિત્ર એવો હાય કે નને મારા સર્વ ગુમ ભેદો મારાથી 
જષ્ય160વી શકાય; અર્થાત્‌ તારા જેવી મને ગ્ગન્ય કોઇ પણુ મૈત્રિણી 
મળવાનો સભવ છે ખરા કે? વસ્તુસ્થિતેિ આવી હોવા છતાં પપષ્યુ. 
હૈં તને પ્રાર્થના કરીને કહું ષ્કેં કે, ત્યાં મે* સું ન્તયું અને શૂં નહિ, 
ગએ વિશે મને તું કાંઇ, પણુ પછ્છીશ નહિ. હાય |! થોડાંક વર્ષા1 પથ્કીન# 
નઝે સ્થાનમાં મારો શાશ્વત નિવાસ થવાનો છે, તે સ્થાનનો મારા 
મૃખખથી હું કાંઈ પણુ જત્તાન્ત કહી શક્તો નથી !” આ શખ્દો ઉચ્ચા 
રતાં ફેદસ્ટના સમરત શરીરમાં ભયાનક »'પના આવિર્ભાવ થઇ ગયે? 
થોાડીત્રાર પછી તે વળી પાછા કહેત્રા લાગ્યા કેઃ “ આહ; મારા 
હદયમાં એટલું બળ નથો. ખબીજીતાર, ઈડા, બીજીવાર હૈ ત્યાંના સમ- 


ચૂનાની સયુવતા પહ 
“સ્ત જત્તાન્ત તને વિસ્તાર પૂર્વક કહી સ'ભાળાવીશ; હું તારાથી કાપ 
પણા વાર્તાને ગસ રાખીશ નહિ. ' 

“જે જત્તાન્તતે સુખમાં લાવર્તા આપને આટલે અધો જાય 
'થાય છે, તે *ત્તાન્તને બળાત્કારે આપના સુખથી સાંભળવાનો હું 
આમશ્રજ્ પણુ નથી કરતી. ” ઇડાએ સસયનેો વિચાર કરીને પોતાના 
આગ્રહને ત્યાગ કરી દીધેા. 

જે!સ્ટ્‌ ઇડાના આ શખ્ટ્રોને સાંભળીને કહેવા લાગ્યો કેઃ: “જ્ઞ 
સને “કવળ અત્યારે ન ભય ચાય છે? અરે કાઈ સમય એવો પણુ 
છે ખરે “ક જેર સમયમાં મારા શ્િત્તમાં એ વિષયનો ભય અવિચળ 

નખને રજા કરતા હોય? ”” હુ 

““ પરન્તુ અત્યારથી જ આટલી બધી નિરાશા તથા ઉદાસીન- 
તાને પ્રારણુ કઃ લેવાનું મને તો! કાંપ, પણુ કારણુ દેખાતું નથા.” 
ઇડા ફે્‌ાસ્ટ્ને આશ્વાસન આપતી કહેૅવા લાગીઃ “શં હજ કટલાંક 
વર્ષ પર્યન્ત આ સસારમાં રહીને આપ આ સ'સારના આન"*દ તથા 
ભાગવિલાસે!ને બોગવી શકા તેમ નથી ? અથવા તો આ સ_સારમાં 
એવી કા3/ પણુ આન'દદાયક વસ્તુ છે પમરી કે જેને ઇચ્છા થતાંની 
સાથેજ પ્રાતત કરવાની શક્તિ આપનામાં ન હેય ? આવા અકદ્તીય 
તથા અલૌકિક સામર્થ્યાના સ્વામી હોવા ૭તાં આપ આટલા અધા ઉદા- 
સીન કમ થઈ ન્નખોા છો વાર્‌?” 

ફદસ્ટ કધ!ક કઠીરતા તયા કકશતાથી કહેવા લાચ્નો કેઃ '“મદિરા- 
ના ને પાત્રમાં હલાહ્લનું મિશ્રણુ કરવામાં આવ્યું હોય, તે પાત્રમાંની 
મદિરા કદાપિ સ્વાદળણ લાગવાનો સભવ હોય છે ખરા કે? અથવા 
તો જે સડેલા -ુલાબમાંથી ઝેરી હવા નીકળતી હોય, તે ગલાખ 
કદાપિ ચિત્તને આનન્દ આપીને પષસનન્‍્ન કરી શકે છે ખરા કે?” 

“ દપશાચ અથવા શયતાન ગઆપનો ગુલામ છે; તો! રા તેનામાં 
ગએટલું સામર્થ્ય નથી ક નના પાનથી આપના હદયર્માની આ સર્વા 
ચિન્તાઓ એકદમ દુર થઇ ન્નય, એવી કોાપ્ઠ ઔષધિ તે આપને 
લાવી આપે અને આપને આન'દમગ્ન કરી શકે ?” ઇંડાએ કાંપ'ક 
બેપરવા(ઇથી આ શબ્દોનો ઉચ્ચાર કર્તા. 

“« પપરે'૪મર, કડા, આ તારી એક ખઅહુજ ઉત્તમ તથા વિચારણીય 
સચના હોવાથી હું અવક્ય તારી આ સચનાનેો વિચાર કરીરા. ” 
આવી રીતે ઈડાની સચનાને માન આપીને ફેસ્ટ કક્ષું 8: “ત્યારે 
ઇડા, હવે લું મને અહીં ગએકલો!ન્ટ છોડીને તારા સ્ત્રાને ચાલી ન્ન; 
કારણ ક, એકાંતમાં સારે ગે વિશેનો વિચાર કરવાને! છે. 


૬૦ -. ી - શય5કર૨ ભદ્ર: 


આટલા વાર્ત્તાલાપ પછી ફૈઇસ્ટ તથા ઇડા એક બીન્નથી ભિન્ન 
થઈ ગયાં. ન્ત્વારે ઈડા ખેરન્‌ જેર્નિન્ના મહાલયના દ્દાારમાં આવી . 
પણછહોાચી તે વેળાને એક ઊંચા કદની તથા ભરેલા શરીરવાળો-... સ્ત્રી 
તેને મળી. તે સ્ત્રોએ પાતાના મુખચદ્રને અવગડનના મેવો માં ખુપા- 
વેલું હતું. ઈંડાને નિકટમાં આવેલી ત્નેપ્રને તે સ્ત્રીએ પૂછયું કે: 
“શ્રીમતી ! કૃપા કરીને જણાવશે કે એેરન્‌ જેર્નિન્નું નિવાસસ્થાન 
આજ છે કે ખીજ?” 

આ પ્રશ્ન તે અવઝુઠનવતી અખઅળાએ સધુર પર'તુ દુઃખથી 
ભરેલા સ્વરધી પૂઝછષ્ો હતો. તેની બાષા તો જર્મન દેશની 
જ હતી, પરતુ તેના ઉસ્ચારની ભિન્નતાથી તત્કાળ કલ્પના કરી 
શક.તી હતી કે તે સત્રો જ્મન્‌ દેશની નહિ, પષ્મુ કાઇ અન્ય દેશની 
નિવાસિની જ હોવી ન્₹એ. તે સ્ત્રીના પહેરવેશ પણુ જર્સનીની 
સ્્રાગઝાાના પહેર્લવશ કરતાં કાં₹ક ભિન્ન પ્રકારનો હતો અને તેતા 
તે પહેરવેરાથી સપણ ન્નણી શકાતું હતું કે તે કે,₹૬પઇ, ઉષ્સુ દેશની 
[નેવાસસની હતી. 

ધડાએ તેના પ્રશ્ષના ઉત્તરમાં જણાવ્યું કેઃ “ જ હા, બેરન્‌ ફે. 
જુેનિન્સ્)ા મહાલય આ જ છે. શું તમો આ સહાલયમર્ના કોઇ 
નવાસાને મળવાના ઘચ્કાથી અત્યારે અહોં આવ્યાં છો ? ” 

“જ હા; હૈ બએેરન્‌ મહાશયને પોતાને નન મળવાના ઈચ્છાથી 
અત્યારે અહો આવી છુ. ” તે અત્તાત અબળાએ ઈડાના પ્રશ્નનું 
ઉત્તર આપ્યું; અને ઝએ ઉત્તર આપતાંની સાથે ન તેણે પોતાના મુપ્મ- 
પરના અવશ્ર'ઠનને ઉતારી નાખ્યું. 

છવે જેના મુષ્ખમમડળરમાં ખેદ તથા સલ્તિનતાની છટા પ્રત્યક્ષ 
રખાતી હતી ગને જેની અતસ્થા લગભગ ત્રીસ વર્જની *તવામાં આવતી 
છતી તેવી એક રૃપસુ'દરા સ્ત્રીને ઇડાએ પેઃતાનાં નેસ સ- 
મક્ષ ઉબેસી નનછ. તેની ત્વચાને રગ એક પ્રકારે ઘઉંત4ર્ણાં હતો, 
તેનાં નેત્રા એવાં તો મારકષ્યાં થતાં કે કાઈ પણુ પુરુષને પોતાને 
[શકાર કરવાનું તેમનામાં સ'પૂ્ગું સામર્થ્ય સમાયલું હતું; અને તેના 
સુદર તથા મૃષ્ણુ કેશે ગ્અતિશય દીર્ધ હોવા સાથે ચમકદાર પષ્મુ 
હતા; પરતુ એ સત કરતાં તેનામઃ! જે એક અત્યત આકર્ષક 
પ્રિરાસતા હતી તે એ કે, તેતા મુખમ'ડળમાંથી એક પકારની 
વિલક્ષગુ પ્રભાવ શીક્ષતા તથા ગએક પ્રકારની સર્ત્તદર્શંક ખટાયુક્ત 
કાન્તિ બઢિર્ગત થતી રેખખાતી હતી. તેનું માથુ" ઉ'ચુ' તથા પહોળુ 
હતું, એટલે ક, તેનો ભાલપષ્રરૈશ વિશ્ચાળા હતો; તેના શરીરને બાટ 


ચૂનાની સુવત્તી હજ 


"“અસ-ન્યનાન-રેરાની આએ નવા ભાસતો હતો; તેના ઓઇ પાતળા 
-તચા લાલિમાયુક્ત હતા અને તેની સરોડદાર ગર્દન તેના ખે સ્કધોના 
સધષ્ય્જાગમાં અહુજ સુંદરતાથી ગોઠવાયલી હતી; અર્થાત્‌ સહ્લેપમાં 
ખ્હીએ તો તેનાં સર્વ અ'ગા ષશ સાને પાત્ર હતાં અને તેની એક રાત્તી 
સમાન તેજસ્વિતા તેના શારીરિક સૌન્દર્યમાં શઢ્િ કર્યા કરતી હતી. 
જછીડાઃ એ અબળાને ન્નેઇને આશ્ચર્યચકિત થઇને પોતાના સનમાં જ 
વિચાર કરવા લાગી કેઃ ““ આ અત્તાત અબળાતનું મારા પતિ સાંથે 
જું કામ હરો વાર્‌ ? અત્યાર સધી મારા પતિએ પોતાર્નાં પરિચિત 
શી પુરૂષોમાં આ અખળાનેો ઉલ્લેપખ્ખ કર્ય1 હોય, એવું - સ્મરણુ મને 
નથી. ” અર્થાત્‌ કટલાક વિચારો કર્યા પષ્કી ઈડા તે અખબળાને ખદઠ 

નજ “દર તથા સત્કાર સહિત પોતાના સહાલયર્માં લઈ ગઇ. ન્ન્યારે 
તે બન્ને મહાલયના ગક વિશિણ કક્ષમાં જછ પહોંચી ગએેટલે ઇડાએ 
પોતાની દાસી ગર્જ્‌ ડને બાલાવી અને પૃઠચું કે: “ ખેરન્‌ મહા- 
રાય સહાલયમાં છે કે કેસ? ” પરતુ આ પ્રશ્નનું ઉત્તર તેને “ ન” 
કારમાં જ મળ્યું, એટલે કે, ખેરના તે વેળાષે મહાલયમાં ઉપસ્થિત 
નોતા એમ તેના ન્નણુવામાં આવ્યું. 

ગકુડ્ને ત્યાંથી ચાલ્યા જવાની સાંકેતિક આત્તા આપીને તેના 
ગયા પછી કડા પોતાની તે અતિથિરૂપ અ*મળાને ઉરદ્‌શીને કહેવા 
લાગી કેઃ “ મહાશયા, એ તો અત્યારે દાસીના સુખથી તમે સાંભળ્યા 
૩, ખેરન્‌ મહાશય મહાલયમાં નથી; પરન્તુ હું આશા રાખુ ખષ્ું કે, 
તેગ્ખ7ા સત્તરજન આવી લાગરો. નને તેમના આવતાં સધી આપની 
અહી' બેસવાની ઇચ્છા હોય, તો આન'દથી આ કક્ષમાં બેસો. ટ 
પષ્યુ આપની સાથે ખેસવાથી અને વાર્ત્તાલાપ કરવાથી સારાં 
અહોભાગ્ય માનીશ.” 

“ નને આષની આત્તા તથા અનુમતિ હોય, તો હુ બેરન્‌ મ- 
હ્ાારાયના આવતાં સધી અહી ખેસવાની ઇસ્હા રાખુ ષે. ” આટલું 
ખોલીને તે અબળાએ સોનનું અવલ*બન કરી લીધુ” અને કેટલોક 
સસય સોૌનર્માં વીતાડયા પછી તેણે સ કોચપૂર્વક પૂછયું કેઃ “ શ્રીમતી, 
શું આપ ખેરન્‌ જેનિન્નાં પત્ની છો? ” 

“જી હા; હું ખબોરાનેસૂ જોને ખં.” ઇડાએ સભ્યતાથા 
ઉત્તર આપ્યું. 

ઈડાનું આ ઉત્તર સાંભળતાં ન તે અખળા ઈડાને તાકી તા- 
૪ને ન્નેવા લાગી અને કેટલાંક ક્ષણુ પર્યન્ત સ્થિર દણિથી તેને ન્નેતો 
જ સહી. ત્યાર પછી ધોીગઞે પીષે તેણે પોતાના મઝુૃખ્પખમાંથી એવો 

શુ 


દર્‌ શય કર અબદ્ર 


ઉદ્ગાર કાઢયો કે: “ કા, આપ એક પષરમાર્સુદરી રમર્ષી છો અને પર- 
સાસુદરી હોવા ઉપરાંત આપ મારા કરતાં વયમાં યુવતી છેઃ એટલે 
મારે એથી આશ્રય ચકિત ન જ થવું ન્નેષ્એ,-અને ન્ન્યારે--” આટલુ 
એલીને તેણે પોતાની જિજ્યાને ,રાકી લીધી અને પોતાનાં નેત્રામાંથી 
નીકળતાં અશ્રુએ।ને પણુ લૂછી નાખ"ખ્યાં. 

તેની આવી વિલક્ષષ્મુ સ્થિતિને ન્નેઇને ઇડા આશ્ચર્ય દર્શાવતી 
કહેવા લાગી ક: “ઝમ શ્રીમતી | મારી અહી”ની ઉપસ્થિતિથી આ- 
પના હદયમાં કેોધઇ ષકારતનું કછ થાય છે કે શું?” આ પ્રશ્ન ઇડાગ્મે 
બહુજ બ્યગશ્રતાથી પુછ્યો; કારણુ કે, એ વેળાએ ઇડાનુ' હદય તે ઓના 
જત્તાન્તને ન્નષ્ુવામાટે અતિશય વ્યગ્ર થઈ રહ્યુ' હતું. 

તે આગ'તુક અખળા દુઃ ખપ ભરેલા સ્વરથો કહેવા લાગી કઃ" 
«“« ઝેક પ્રકાર અથવા એએક અર્થથી આપની અકી'ની ઉપસ્થિતિ મને 
અવશ્ય ક્સદાયક ભાસે છે; પરન્તું તે સાથે આપની આ મધુર અને 
મંજુલ વાષી મારા હદયસાંના આધાતસાં મલમનુ' કામ કરી ખતાવે 
છે. શ્રીમતી, જને હૈં આપને સારાં એક વિજ્યિની પ્રતિસ્પર્ધિનીની 
હૃછિથી જને, તો તે મારા અપરાધની, આશ્ઞા છે ક, આપ મને ઉ- 
દારતાથી ક્ષમા આપરો; છતાં ર્ર પરમાત્માના શપથ લપને જષાનું 
છું 8, આપ પ્રતિ મારા કોઈ પણુ પ્રકારનો વૈરભ્રાવ નથી અને આ- 
પના આન"”દથી મને દુઃખની બાધા થતી નથી. પરતુ એતે! કહે; 
ટલું તા બતાવો કે, આપના પતિએ કાઈ વાર આપ સમક્ષ હમા- 
સ્કસના સેક સૌદ્દયાગર અથવા વ્યાપારીની દુહિતા ઇરીનના નામનો 
ઉચ્ચાર કર્યો છે કે કેમ?” 

“ નહિ, એ ઇ૪રીનના નામના ઉચ્ત્રાર મારા પતિના મુખથી 
કદાપિ મારા સાંભળતામાં આબ્નો નથી. ” ઇડાએ ઉત્તર આપ્યું. - 

“ત્તણું આપ સઞઅક્ષ કદાષિ એ નામનો ઉચ્ચાર નથી કર્ષોડ, એ 
પા ઝેક રીતે તેણે બહુ સારં જ કર્યું છે; કારણુ કે, ન્ન્યારે તે એક 
શક્મન્ય અઅળાતા ગ્રેમપાશર્માં ખદ્દ થઇ ચૂકષ્ા છે એટલે પછી તેને 
અતે મારે! હવે સખ'ધ જ સો રહ્યો છે વાર્‌ શ?” અત્તાત અબળાએ 
ખહુ જ દ૬ુઃખદર્શાક સ્વરથી આ પ્રમાણુના ઉઠ્ગગાર કાઢયા: “ દ્રે ! 
દ પાતેજ તે અભ્નાગિની ઈરીન ષું અને મારા આપના પતિ સાથે 
*્માજથી અનેક વર્ષ પૂર્વનો ગાઢ પરિચય છે. તેએ। મારાથી અન્નષ્યા 
નથી અને રડ તેમનાથી અન્નણી નયી. ” 

“ આપના આ ભદ્દગારાથી સપણ કલ્પના કરી શ્રકાય છે ૪, 
અગે પોતાના યૌવનકાળમાં ગ્રેમના અસજ આધાતોને હદયમ સહેલા 
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જે અને તે સાથે એ પણુ ન્નણી શક:ય છે કે, સસારસ'ભોાગનાં 


ટં 


આન'દ તથા સુખાના ઉપભોાગથી પણુ આપ વચિત ન રહ્યાં છો.” 
ઇડાએ આ શખ્દા નને કે ઉપાલ જના સ્વરૂપમાં, પર'તુ તેના દુઃ ખથી 
દુઃપ્િની થઈ ને ઉચ્ચાર્યા અને પુનઃ તે પોતાના કથનમાં આગળ 
વધીને ખોલી કે: “કમ માડ આ કથન સત્ય છે ક નહિ? જે હોય, 
તે ક્રોઇ પણુ પ્રકારના સ'ાચ કિ'વા જ્ય વિના મને જણાવો; કારષુ કે, 
સારી એવી ઉપચ્છા છે કે, હું આપના દુઃ ખની બ્માગિની ચાઉ. ફુ 
આપના ગુસ ભેદને છ્ીપાવવાની ચેરા કરીશ અને આપના શિરપર 
ઉકાઇ પણુ પ્રકારનું દોષારાપષુ કરીશ નહિ. ” 


ઈડાના આવા આશ્ચાસક્ર શખ્દો સાંભળીને ઈરીન કૃતસતાને 
દર્સાવતી બહુ જ નસ્રતાથી કહેવા લાગીકઃ “ આહ, ત્રીમતી! આ- 
પનાં આ દ્યયાયુક્ત તથા સુધા સમાન વાગ્યાથી હું આપની જઝટલી 
અને કેવી અનુઝહીતા થપ જુ, એ હું મારદ સુખથી કહી શકતી 
નથી. આપનું કથન યથાથ છે. મારા જન્મદાતા પિતા એક મોટા 
યૂનાની વ્યાપારી હતા અને દમાસ્કસમાં વસતા હતા. આનન્‍્ન્થી પદર 
વર્ષ પૂવે તેઆ ધાયલ યથચેલા એક યૂરાપીયન્‌, યુવકને સીરિયાના 
શ્ષુમાંથી લુટારાના પ'ન્નમાંથી છોડવીને લઇ આવ્યા હતા; કારષ્સુ કે, 
તે પ્રવાસી યુવક પ્રવાસ કરતાં લુટારાના પ'ન્નમાં સપડાઈ ગયો હતો. 
આ ઘટનાના સવિસ્તર જત્તાન્ત કહીને હું આપના અમૃહ્ય સમયને 
નજ કરવા નથી ઈચ્છતી. અર્થાત્‌ તે યૂરાપીયન્‌ પ્રવાસી યુવક બહુ જ 
જાય કરતાથી ઘધવાયલે હતો અને તેના નોકર ચાકરાને કાપી નાખ- 
વામાં આશ્યા હતા. તેની આવી દુર્દશાને ન્નેઇને મારા પિતાએ પોતાના 
શલામોાને તેને ડાલીર્માં નાખીને દમાસ્ક્સમાં પહાંચાડવાની આત્તા આપી 
દીધી. ન્યાર તે સર્વ દૃમાસ્કસમાં આવી પણહોાંસ્યા ગએેટલે પધછ્કી ત્યાં તે 
આકઢઠુત યુવકની સર્વ પ્રકારની ઉત્તમ સેવા શશ્રૂષા થવા લાગી. તે 
સમયમાં મારૂં એ કાર્ય હતું કે, દિવસ અને રાત હુ તે યુવકની 
પાસેની પાસે જ રહેતી હતી, તેની આંખોને ધોતી હતી, તેના એ- 
ષ્ઠવોપર શીતલ જલુ સિ'ચન કરતી ઠુતી અને તેને ઔષપ્ર પત્યાદિ 
પાતી હતી; કારષુ કે અમારા દેસમાં રુગ્ગુ મનુષ્યની સેવાશત્રષા- 
સાટે તથા તેને ઓષધ આદિ પાવામાટે બહુધા 'શ્ઓઓને જ નિયત 
કરવામાં આવે છે; અને એટલામાટે અમારા દેશની સ્ત્રીઓ એ કા- 
સૌમાં એટલી ખધી દક્ષ તથા નિપુણુ છે કે ભાગ્યેજ ગએ કાર્ચામાં 
અન્ય 'ક॥ા₹૪/ દેશની અખળાઓ તેમની સ્પર્ધા કરી શકે. અસ્તુઃ ધીમે 
પીમે તેની ષમૃતિર્માં સુધારા થવ લાગ્યો અને તેના વા પણુ ભરાવા 
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લાગ્યા; ૭તાં પણુ તેના જખસ ખજુ જ ઉડા હોવાથી અદાપિ તે 
નિર્ખળ રલો હતો અને તેના શરીરમાં વેદના પણુ: થયા કરતી હતી. 
અતે કેટલાક દિવસ પછી તે પોતાની રુગ્યુશચય્યાને ત્યાગીને “અસારા' 
ઝહની સમીપસ્યથ વાટિકામાં ધીમાં પગલાંથી હરવા પરવા લાગ્યો. 
વાટિકા્માં તે મારા ઢસ્તના આધારથી ચાલતો %રતો હતો, તેનો 
સારા વિના ખીન્ને કોઈ પણુ સહાયક હતો નહિ ગમને તેથી તેના 
એ સ"“કટકાળર્માં તેના પ્રત્યેક પગલાપર તેને જને કરાઈ પષ્યુ સ ભાળ- 
નાર હોય, તો તે હું જ હતી. એક વર્ષ પર્યન્ત તે અમારા ઝહમાં 
રલો. તેણે જેોનિન્ના ખેરના તરીક્રે અમાને પોતાને! પરિચય કરાવ્યો 
હતો અને તે સાથે અમ પષ્મુ જણાવ્યાં હતું કે, “ હુ' મારા મને- 
રજનસાટે પ્રવાસ કરવાને નીકળ્યો છુ, મારી ન્ન્ન્મભ્ૂમિમાં હુ' એક “- 
અતુલ સ'પત્તિનો સ્વામી ષું અને મારી ત્યાં ઉચ્ચતસ શ્રેણીના પુરૂષમાં 
ગષુના છે.' અત્યારપૂર્વી નન એ તો! હું આપને કહી ચૂકી ખં ક, તે 
અને હૈ બન્ને ખહુધા સાથે જ રહેતાં હતાં અને એ નિત્યના સમા- 
ગસથી અસે! ઉલયનાં હદચોાર્માં પ્રેમદેવના જન્મ થઈ ચૂકયો! હતો; 
માત્ર એએટલં ન્ટ નહિ, પણુ અમારે તે પરસ્પર પ્રેમ દઢપજુ થળ 
ચૂડષોા! હતો. મારા પિતા અત્ય'ત ધતાઢય હતા અને તે પ્રાંતમાં 
તેમની ધનાઢયત1 અદઠ્દિતીય મનાતી ઢતી; એટલે “કે સીરિયા પ્રાંતમાં 
તેમના નવો ધનાઢય અન્ય કોઇ પણુ ઝહસ્થ અસ્તિત્વ ધરાતતો ન 
હોતો. અમારા આનન્દવિલાસમાં ખાધા કરનાર કાપ્ત પષાુ હતું નહિ. 
અને તેથી મારી પ્રસન્નતા તથા મારા આનદનો તે વેળાયે અવષિિ 
જ નહોતો. હું પુન: આપને મને ક્ષમા આપવામાટેની પ્રાર્ચ્ચના 
કરૂં છું અને ક્હુ' છું કે, પ્રતિકિત શ્રીમતી | એક દિવસે શ*્મેરન્‌ 
જેનિને સ'ભાષષ્ુના પ્રવાહમાં મારી સાથે લગ્નબ“ધનથી સલ્યને 
સાર ખબ'ધાવાની ચષોતાની ₹સ્છા મારા સમક્ષ પ્રકટ કરી હતી અને 
એવી પ્રતિજ્ઞા કરી હતી ક, હુ' તારા પ્રેસના વશીભૂત થઈ ચૂકયો 
ષે!” પરન્તુ..-.--..---- 

આટલું ખોલીને ઈરીન આગળ ખોલતી અટઢજઝી ગઇ અને એવી 
રીતે તેને અટકેલી ન્નેધ્ને ઈડા તેના ઉત્સાહને વધારવાના ઉદ્દેશથી 
ખોલી કે: “ આમ બોલતાં બાલતાં અટજી શામાટે ગયાં વાર્‌ ? કોપ પષ્મુ 
પ્રકારના સકાય વિના આપપોતાના કથનમાં આગળ વધો. આપની 
આ આત્મકથાથી સારા હદયમાં લેરા માત્ર પણુ આવાત કિ'ગા દુઃખ 
થનાની સ'જાવના નથી; કારષ્યુ કે, આપણે ગક બીન્નને ન્નજ્ડી ન્નેળન્ે 
કજ આપવાની ચેરા કરી નથી. ” 


“ નહિ, સક જ્યારે એ મ. ઘટનાઓ બની હતી, તે 
વેળાચે આપ તો કદાચિત્‌ દુગ્ધપાન કરતી બાલિકાજ હસા અને મારી 
અવસ્થા તે વેળાયેકેવળ ચોદ વર્ષની જ હતી. ચોદ વર્ષના વયમાં તો 
અમમારા ઉષ્ણુ દેશની બાળાએ યોવનમદૈ આવી ન્નય છે અને તેથી તેમની 
અમ્સુના બાળાઆમાં નહિ, પણુ યુવતીઞઆમાં જ થવા સાંડે છે.” 
થોડીવાર અટઝ»ીને ઈરીન પાષ્કી આગળ વધીને કહેવા લાગી ક: 
“ સારા પિતાએ વિવાહ વિષયક મારી પ્રાર્થનાને। સ્વીકાર કરી લીધો 
અતે મારા વિવાડ્સમાર'ભની તૈયારીઓ થવા લાગી; માત્ર એટલુ 
જ નહિ, પણુ પાણિત્રહૃણુતા દિવસને પષ્ણુ નિયત કરવાર્માં આવ્યા. ' 
તે સમયના આનન્દનું યથાર્થ શખ્રાર્માં વર્જન કરવાનું મારાર્માં સામ- 
-થ્ય નથી; કારણુ કે, અમો પ્રેમિયુગ્મતે વાટિકાવિહાર તથા આશા- 
યુક્ત પૃદુમજુલ સભાષષગણુ આદિમાં ને આનન્દનો સાક્ષાત્કાર થતે! 
હતો, તે આનન્દ લોકોત્તર તથા અવર્ણનીય જ હતો. હાય! તે 
સ'ખ્યા-તે સખ્યા અમોને કેવી શભ આનન્દથી ભરેલી દેખાતી યતી 
જ નેના વળતા પભાતે અમારા લગ્નતસ'બ'ધ થવાનો હતો ગને હુ 
સદાને માટે મારા પ્રિયતમ સાથે ધર્મના બ'ધનથી બ'ધાવાની હતો.” 

આ ખોલર્તાં બોલતાં ઈરીનનાં નેત્રામાંથી પુનઃ અશ્રુધારા વહી 
નીકળી; કારણુકે, તેનું હૃદય પુનઃ ભરાઇ આવ્યુ હતું; પરતુ તત્કાળ 
તેણે પોતાના ટુઃખના એ ઉમળકાને દબાવી દીધો અને હદયને «૯ 
ખરી અશ્રને લૃછીને પાછી તે પોતાની આત્મકયાને આગળ લ”ખાવતો 
કહેવા લાગી કે:-- 

“સૂર્યના અસ્ત થઇ જતાપધ્છી અસો બન્ને પ્રેમીએ અક 
ખીન્નથો વિયુક્ત થયાં. હુ સારા લગ્નની સામગ્રીને એકત્રિત કરવામાટે 
સારા કહવામાં ગઇ અને થિષ્રોડોર;-શ્રીમતી, હું બેરન્‌ જેર્નિનતે 
તેસના મળ નામથી ઓળપાવું ષ્ઠ', તેની મને ક્ષમા આપશા-મારા 
અનુમાન પ્રમાણે કેટલીક આવક્યજઝીય વસ્તુઓને ખરીદવામાટે બાન્નરમાં 
જવ્વાને ચાલ્યો ગચેો।. પરન્તુ એ પછી તે કદાપિ અમારા ન્નેવામાં ન 
આવ્યે।. તે સ'ખ્યાકાળે તે પાછો ધેર ન આવ્યો, ખીન્ઝે દિવસે પષ્યુ 
તેતુ' આગસન ન થયું અને ત્રીન્ને દિવસ પણુ એમને! એમ જ વીતી 
ગચો.. તેની આ અચાનક થયેલી અહદૃસ્યતાએ મને તથા મારા પિતાને 
અછું જ આશ્ચર્યમાં નાખી દીધાં. અસારા સનસાં એવે બય ચવા 
લઆ્રાગ્યો કે, તે ક્દાગિત કોઈ ગસ તથા દુ: પમદાયક ચક્ર્માં જેસા ગયો 
હરો, નહિ તો! તે આવ્યા વિના રહે નહિ; કારષ્ુ કે, અમારાં હેદયર્મા 
ખેદેરન્નો અતિશય વિશ્વાસ બ'ધાઇ ગયો હતા અને તેથી કાઇ 
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પષુ સખળ કારષણુ વિના તે અમારા ગઝૃવને ત્યાગીને ચાલ્યો નનયમ. 
એવી શ'કા પણુ અસારા સનર્માં હતી નહિ. શ્રીમતી ! તે સમયની 
સારી સનોવ્યયાને આપ પોતાની કલ્પનાટ્દારા ન્નણી રાકા તેમ છે 
અને તેથી તેનાં સવિસ્તર વિવેચનની કશી પણુ આવશ્યકતા નથી. 
સપ્તાઠ, માસ અને વર્ષ વીતી ગયાં, પરન્તુ થિચે[ડાોરનેો અમને કશા 
*્રષ્મુ પત્તો સળી શક્યો નહિ. હુ ન્ત્યારે અલ્પવયસ્કા બલિકા હતી, 
તે વેળાષઢે જ મારી સાતા સ્વર્ઝવાસિની થઇઇ ચૂઝી હતી; પરતુ મારા 
પિતાને સ્વર્ગવાસ આજથી દશ વર્ષ પૂર્વે ન થચેલો હોવાથી તેમના 
સઅરષુની ધટનાનું મને યથાર્થ સ્મરણુ છે. મારા પિતા પોતાની પાછ- 
જા મારામાટે અતુલ ધનસ”પત્તિ મજી ગયા હતા; કારણુ કે સારા 
વિના તેમની સપત્તિતું અન્ય કેોઇઇ પણુ ઉત્તરાધિકારિ હતું નહિ; પ- 
રન્તુ એ સાથે જ તેઓ 'મને આ મહાસાગરર્‌પ સ'સારમાં સર્વથા 
અનાથ તથા અસહાય અવસ્થાર્મા પણુ છોડી ગયા ડઠુતા; કાર રુ ક, 
આરા જન્મદાતા પિતા વિના મારૂં કાછ અન્ય સખધિજન હર્તું જ 
નહિ- આ કારણ્‌થી કેોપ/ કોપ વાર મારા મનમાં એવો વિચાર થયા 
કરતા હતો કે, સારા પેમીને ગમે ત્યાંથી પણુ સાધી કાઢવાને પ્રયત્ન 
સારે કરવો જ ન્નેઇગએ; કારણુ કે, તે સમયપર્યન્ત મારા અ'તઃકર- 
ષ્ટુર્સા તેના પ્રેમ સ્તવિચળ તથા વર્ત્ત્માન હતો. પરતુ એ વિચાર 
પછી તરત જ મારા મનમાં ખીન્ને વિચાર એ આવતો હતો કે, નને 
હુ” પ્રવાસમાં નીકળીશ અને મારી અતનુપસ્થિતિના સસયમાં તે દ૬મા- 
સ્કસમાં આવરે, તો! મને ન ન્નેઇને નિરાશ થઇ પાછે વળી તે ક્યાંક 
ચાલ્ચે1 જરો; કારણુ કે, મારા હદયમાં એ વિશ્વાસ અવિચળ હતો 
"૩, નને તે જીવતો હરો, તો તો તેના હદયમાં મારા વિરેને પ્રેમ 
નિશ્વલ હઠશૈ અને તેથી આપત્તિમાંથી મુક્ત થતાંની સાથે જ તે મારી 
પાસે આવી પહોંચરો. જને મને આશ્વાસન આપનાર અને મારી તે 
નિરાશામાં પણુ કાંઇક આશાના ચમકાટને ખતાવનાર કાઇ પદાર્થ 
હોય, તા તે એક હાર હતો કે ને હાર તેણે મને અમારા લગ્નના 
દિવસથી ગએક દિવસ પૂર્વ સખયાકાળે પ્રેસથી આપ્યો હતે. ” 

આ પ્રમાણે કહીને ઈરીને પાતાના લાંબાં તથા ઝૂલતાં વસ્ત્રોના 
અ'તર્ભાગમાંથી ચદનકાઇની ગએક સુંદર લધુ મન્નૃષા ઝાહી; પરતુ 
તેને તત્કાળ તેણે ઉઘાડી નહિ, કિન્તુ તેને ઢાથમાંન રાખીને તે 
પુનરપિ પોતાની આત્મકથાના અનુસ'ધાનમાં આગળ વધતી 
કહેવા લાગી ક્:--- 


“ શ્રીમતી ! સ્મેક પછી ગએએક કરીને વર્ષાપ અનુક્રમે વીતતાં ગ્યા 
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અને પ્રતિવર્ષ સારી આશાઓતુ નિરાશાના સ્વરૃપમાં પરિવર્ત્તન થતું 
ગયું. એ કાલાવધિમાં અનેક ષતિછિત તથા સ'પત્તિમાન્‌ યુવકાશ્મે આરા 
પ્રેમની યાચનાએ। કરી અને મારા હદયને પોતાના હસ્તર્મા કરી લેવા- 
સારેના યત્નો કરી ન્નેયા; પરતુ માર હદય સારી પાસે થતું ન« નહિ, 
ગેટલે તે કોઇને પષ્યુ મારાથી આપી શકાયું નહિ. હુ ગવી પ્રતિગ્તા 
કરી ચૂઝી હતી કે, એ દુઃખને સદાને માટે ચિયોડાોરના એક સ્મા- 
૨ક ચિન્ડ તરીકે મારા હદયમાં નનળવી રાખીશ અને અન્ય ક5) પષ્મુ 
પુરુષને મારા હદયને સ્વામી કરીશ નહિ; કારષણુ કે, મારા હદ્યર્મા 


તેના સ્વચ્છ ગ્રેમે પોતાનુ દૃઢ સ્થાન નમાવી લીધુ” હતું, અર્થાત્‌ તેના 
તે પ્રેમનો વિચાર કરીને મારા જવનને મે અન્ય દિશામાં ન વાવ્યુ* 


અને મારા તે પ્રાણેશ્વરના નામનુ” સ્મરણુ કરતીન રું એેસી રહી 


“ જેટલાક કરાળ પછી અમારા દમાસ્કસ નગરમાં નવીન આવેલા એક 


ચૂનાની વ્યાપારીના સુખથી સને એવા સસાચાર સળ્યા કે, ખ્ડેરન્‌ 
જરનિન્‌ પ્રવાસ કરીને વપ્યના નગરમાં પાછા આવી પહોંચ્યો હતા 
શ્મતે તે વેળાયે તે પોતાની જન્મભજૂમિમાં જ હતો; એટલે કે, બર 
વર્ષનો કાળ પ્રવાસમાં વીતાઃઓ। પછી તે પાતાના જનન્‍્મસ્થાનમાં પાછે 
આવ્યો હતો. તે સમાચાર આપનાર વ્યાપારી દ્વારા એસમ પણુ સારા 
“્નષુવામાં આવ્યું કે, તેણું પોતાની સવ સ'પત્તિ સરકાર પાસેથી 
પાછી મેળવી લીધી છે, તે સ્થિરતાથી જોર્નિન્‌ મહાલયર્માં વસવા 
લાગ્યો છે, તે વાયના નગરનો ગક નામાંકિત વિલાસી પુરુષ મનાય 
છે અને તેનો સર્વ સમય નાના પ્રકારના રગમરાગામાં ન્ન વીતી ન્નય 
છે. આ સમાચાર ન્નણુવામાં આવતાં «અ મારં હદય ખેસી ગયું, સારી 
આચશાઓની કમર ટ્વૂટી ગઇ અને સારી મનેદેવતા મને એમ કહેવા 
લાગી કે: “ હવે તારા તે પ્રેમીના પ્રેસની આશાથો તું તાર્‌ા ઢાથોાને 
સદાને માટ ધોઈ નાઃખખ 1? છાય, તે સસચે મે' વળી એવુ 
અનુમાન કર્યું કે, કદાચિત્‌ તેની એવી સાનન્‍્યતા થઇઇ ગઈ ઢરી કે તેના 
વિચાગને દીધ કાળ થચેલેો હોવાથી હૈ કદાચિત્‌ મારી ષતિતાને ભૂલી 
-ગઇ છઇચા અને સએ' ક્રોપ્ઇ બીન્ન પુરુષ સાથે લગ્નસ'બ'ધ કરી લીધો 
હરો. આ વિચાર આવતાંથી સાથેન એે' વાયના નગરર્સાં આવવાના 
સારા સનમાં દઢ નિશ્રય કરી લીધો! અને અહી' આવીને મારા તેને 
સાત્ર એજ ખતાવી આપવાને ઉદ્દેશ હતો કે, એક પર્માન્વિત અને 
સત્યગ્રેસિકા પ્રમદા એક પુરુષને પોતાને પ્રેમ અર્ષ્યાય પછી જવ નતા 
પષુ અન્ય પુરુષના પ્રેમને પોતાના હદયમાં સ્થાન નથી આપતી; તેમજ 
ઓન્ને ઉદેશ એ હતો કે, જે હાર તેણે મને પોતાના પ્રેમચિન્હ 
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તરીકે આપ્યો હતા તે હાર પષ્યુ તેને પાછો આપી દેવો; કારષ્યુ કે 
તે વેળાષે મારા મનમાં પષ્યુ માર્રા માન તથા મર્યાદા આદિનું અભિ- 
સાન સ્છુરી આવ્યું હતું. અર્થાત્‌ તેની પરમવૈરિણી થવાના ભદ્દશ્રથી 
એ' વાયનાર્માં આવવાનો વિચાર કર્યોપ ન હોતો; માત્ર અએટલુંન્ન નહિ, 
પષુ હું તો અત્યારે પણુ તેનાપર મારા પ્રાણોને ઓવારી દેવાને તૈયાર, 
"ું. આ ઠાર તેતે પાછા આપવામાં મારા એ ઉદ્‌ચ હતા કે, જેણે 
સને વિશ્વાસધાતિની ધારી લીધી હતી અને પોતેજ પોતાની પ્રતિસાને 
જાગ રઝર્યો હતો તેવા અવ્યવસ્થિતચિત્તતા પુરુષના પ્રેમચન્હને 
વધારે વાર મારી પાસે રાખવાની મારી ઇસ્છા નહેદ!તી. અર્ચયાત્‌ આવા 
વિચારથી મે દસાસ્કસમાંની મારી સર્વ સ પાત્ત ગઆઆરમીનિયાના 
એક વિશ્વાસપાત્ર વ્યાપારીને સો।ંપી દીધી કરે જે વ્યાપારો અમારા ઝુડ્ુ- 
અનો પ્રથમથીજ પરિચિત હતો અને ત્યાર પછી પ્રવાસમાટે કેટલુંક 
અન સારી સાથે લપળઇને સારા ખે ગુલામો સાથે હું ત્યાંથી અહી 
આવવામાટે રવાના ચઇ'. પ્રવાસમાંની અનેક આપાત્તિઓઆનુ સવિસ્તર 
વર્ષફયધુન કરીને આપના અમૂલ્ય સમયના ભોગ લેવાતી સારી પચ્યા 
નથી અને તેથી ઝએટલું કહૅવુ'જ પૂર્યુ છે કે, આજ્યી છ માસ પૂર્વે 
મે' દમાસ્કસને ત્યાગીને મારા પ્રવાસનો આરભ કો હતો અને ત્યા- 
રપછી માઝ*સમાંનાં અનેકાનેક વિશ્નોમાંથી અખાખ્ય નીકળી આવીને 
ગઇ કાલે સ'ધ્યાસમચે આપના વાયનાનગરમાં પ્રવેશ કર્યો હતો. 
અહી' આવતાં જ પથિકાશ્રમના સ્વામીને મે પ્રથમ જે પ્રશ્ન પૃ૭્યો તે 
એરન્‌ જૂ નિન્‌ વિષયક જ હ્તો અને બએેરનના લગ્નના પ્રથમ સમા- 
ચાર મે” પચિકાશ્રમના સ્વામીના સુખથી જ સાંભન્યા; કારષખ્યુ કે, જે 
યૂનાની વ્યાપારીએ દમાસ્કસમાં મને બેરન્‌ જેર્નેન્‌ વિશેના સમાચાર 
આપ્યા હતા, તે બેરનાના આપ સાથેના લગ્નસ ખબ ધથી પૂર્વેજ 
વાપ્યનાસાંથી રવાના થઈ ગત્રા યતો અને અનેક સ્થાનોમાં ભ્મષુ 
કર્યા પછી ૬માસ્ક્સમાં આવ્યો હતો, ગએટ્લે તેના ઝુખથી ખેરનના 
લગ્નના સમાચાર સને મળવાના સ જવ હતો જ નહિ. હવે મારી 
સવ આચ્ાઝોા,-ક્ષમા કરજ્ને શ્રીમતી ! કે આપ મારા ષતિ આટલી 
અધી દ્યા દર્સાવા છો, ૭તાં પણુ આપ સમક્ષ મારા સુખમાંથી આવા 
ઊદ્ગારા નીકળી ન્નય છે. હું પાંજ્લતાથી સ્વીકારૂં છું કે, ગઇ કાલે 
સ'ખ્યાસસયપર્યન્ત મારા મનમાં બહુ ખબહુ આશાઓ કહતી; કારષ્યુકે, 
સારી પાસે નિરાશ્ચાને હદયમાં સ્થાન આપવાનું “કોાઇઇ કારષ્મુ હતું ન્‍ન 
નહિ; પરતુ ન્ન્યારે મે' બેરન્‌ના લગ્ન થઇ જવાના સમાચાર સાં- 
જાળ્યા; એટલે તે ક્ષણુન મારી સર્વ આશાઓઆનો દુર્ગ ટૂટી પડ્યો અને 


યૂનાની સુવતી જ હહ 


સારા આનન્દને] મહાસાગર ગભીર ચિન્તાના સહાસાગરના સ્વરૂપર્મા 
કૂરવાઇ ગયો 1 તે ક્ષણુજ સારા એવો ટઢ નિશ્ચય થઈ. ગચો કે, કાઈ 
પષ્યુ ઉપાયે આ હારને તેના આપનારના ઠાાયર્સા પહોંચાડવા જ 
ન્નેખગ્પે; પર"તુ ઉપાલ'જાનો એક પષ્યુ શબ્દ ઉચ્ચારવાની કિવા તે વિ- 
શ્વાસધાતક “પ્રેમીના શિરપર કોપ પષ્યુ પ્રકારના દાષને! આરોપ કરવાની 
સારી પ₹સ્છા છુતવ પષ્ુ નહિ અને અદ્ાઈઉપ છે પણુ નહિ; માત્ર એટ- 
લુ”જ નહિ, પણુ મારી તા એવી પણુ ઇચ્છા છે કે, આપના પતિને 
તેના અપરાધની ક્ષમા આપવાની ઉદારતા દર્શાવીને તેનાં પશ્રાતાપ 
તયા દુઃષ્મને પણુ દૂર કરી દેર્વા; કારણ કે; મારી એવી માન્યતા છે 
"૨, કદ્દાચિત્‌ મારા પ્રેમના સ્મરણથી તેન! હદયમાં કાંપ્્ક પશ્ચાત્તાપ 
- થતો હરો અને મને ન્નેવાથી તેના હદયમાં દુઃખનો આધાત પષ્યુ 
અવશ્ય થવાના જ. મારી એવી સ'પર્ણુ પચ્છા છે કે, મારી પોતાની 
દૃહઢતાને! તેને પૂર્ણ પરિત્રય કરાવવો અને તે સાથે તેના આ હઢારરૂપ પ્રેમ- 
ચિન્હને પણુ પાખું તેના હાથમાં સોંપી દેવું. દયાલુ સુન્‍્દરી | નને મારો 
આ આત્મકથામાં આપના હદયને કણ આપનાર કાઈ શખ્દ આવ્યો 
હોય, તો તેમાટે હું અતિશ્ઞય નસ્રતાથી આપની ક્ષમા માગ ષ્ડ; કારષ્ણુ 
૩, મારી આત્મકથા અક્ષરે અક્ષર સત્ય છે અને તે સ્વચ્૭ હદય 
તથા પવિત્ર ભાવથીજ કથાયલી છે. આપના પતિને તેણુ પોતાની પ્રતિસાને 
ભગ શામાટે કઝર્ચો, એવો રાષ આપથી આપી શકાય તેમ 
નથી; કારષ્મુ કે, તે પ્રતિત્તાનું પાલન તેને ચોગ્ય ન જષુાયું હોય 
અથવા તો કરાઈ બખીન્ન' અનિવાર્ય કારણાથી નિરુૂપાય ચઈને પષુ 
તેને એ પ્રતિસ્ાનો ભગ કરવા પડયો હોય તો તે પષ્મુ સર્વથા સ'ભ- 
વનીય છે. આ કારણોના વિચાર કરીને આશા છે કે આપ પોતાના 
પતિને લેશ માત્ર પષુુ દોષભાગી માનશા નઢિ તેમજ મારા આ આત્મ- 
જૃત્તાન્તને સાંભળીને પોતાની હઢતાને ચળાવરે નહિ; મારા પ્રતિ પર્ષા 
પષ્યુ ન રા"ખખશેો; કારણુ કે પરમેશ્વરે ન મને સરળ માર્ગમાં ચાલવા 
ચાગ્ય રાખી નથી અને તેથી હવે આજન્મ ઉપાચોા કરવા ૭ 
પષ્યુ હું આપની ઝોણીમાં આવી શકુ, એ સારી આશા આકાશ- 
ઝુસુમ સમાન છે. ” 


યૂનાની યુવતીના આ આત્મજત્તાન્તને-હદયને ભેદી નાખનારા 
આત્મઝ્યનને-સાંભળીને ઈડાના મનમાં કાંધક ગ૩ન પરિષ્નામ થવાથી 
તે ક્ષષુ બે ક્ષણુ તો મોનનુ' અવલ”બન કરીને બેસી રહી. એ વેળાચે 
યનાની યુવતી ઈરીનર્ના નેત્રામાંધી અજ્નુને। પ્રવાડ વલ્ઘા કરતો! હતો. 
હા, તેનાં તે કૃષ્ણુ તથા વિશાળ નેત્રોમાંથી-અસાસ્યાની રજની સમાન 


૭૦ જચ ૩૨ બદ્ધ - 


રૃષ્યુ નેત્રામાંથી--અશ્રના બિન્દુએ નક્ષત્ર સમાન નીકળતા હતા અને 
નીચે પડતા હતા. 
ઈરીન કેટલીકવાર સ્રધી મોન ધારીને ખેસી રહી અને ત્યાર- 
પછી પુનઃ મ'દ સ્વરથી કહેવા લાગી કે “ શ્રીમતી ! જે વેળાયે મે' આ 
' વિશ્ચાળ સહાલયર્મા પ્રવેશ્વ કર્યો, તે વેળાચે મારા એવો જ વિચાર હતો 
૧૨, આ કાર હાથાઢાય ખેરના જોરનનતે જ આપવો; પરતુ આપની 
અસીમ ફરૃપાથી મે' મારી દુઃખપમયી કથાનો આપ સમક્ષ વિસ્તાર કર્યો 
| “જે અને તેનું ઝએકખ્યાનથી થ્રવણુ કરવાની ઉદારતા પણુ આપે ૬દ- 
ચાવી છે, એટલે હવે આ સ્થાનમાં વધારે વાર રહેવાની મારી ઇચ્છા 
નથી; કારણુકે,” હવે આપના પતિને ર્‌બર્‌ મળવાનુ* મને ચોગ્ય લાગતું 
નથી અને એટલામાટે મારી આપર્ના ચરણાસમાં એટલીન પ્રાર્થના છે ૩, 
આ લધુ પેટિકાને આપ પોતાની પાસે ન રાખા લ્યો; કારણકે, એમાં 
તે પ્રેમચિન્ક છે કે જેનો જ્રત્તાન્ત મે] આપને અથથી પતિપર્યન્ત 
સ'ભળાનબ્યાો છે. એ વસ્તુ આપ પોતાના પતિને આપી રૅન્ને અને 
સારા તરક્યો આપને જે કાંઈ પણુ ઉચિત લાગે તે શ્ચબ્દાો કહી દેન્ને-” 
ઇડાએ તે પેટિકાને યૂનાની યુવતીના હાથમાંથી લઇ# લીધી; કા- 
રણુક્રે, ઇરીન પોતાના આસનપરથી ઊઠીને ઉભી થઇ ગઇ કહતી અને 
ત્યાંથી પ્રસ્થાન કરવાની તૈયારીસાંન્ટ હતો. પરતુ એ ક્ષણેુ”જ તે 
કક્ષાનાં દ્રાર ઉધડી ગયાં અને તે મહાલયનોા સ્વામી બેરન્‌ જેનનિન્‌ 
પોતે આવીને ઈડા તથા ઇરીનનાં નેત્રા સમક્ષ ઊભેલો દેખાયો. 





પ્રકરણ ૭ સુ 





સાક્ષાત્કાર 

અત્યારે એ કક્ષમાં બેઠેલી ઇંડા ફી। જેર્નિન્‌ તથા ઈરીન નેોાટ- 
રસ્‌ એ ખે યુવતીઓની પરસ્પર તુલના કરવામાં આવે, તો સેમની વચ્ચે 
વિશાળ અ[તરાય રહેલો આપણા ન્નેવામાં આવી શકે તેમ જે. 

એ ઉભય યુવતીએ પરમા સુનન્‍્દરી હતી પરતુ ઉભયનો 
ગ્રમૂતિ એક ખઓબનન્‍્નથી અતિશય ભિન્ન પ્રકારની હતી, એટલે કક 
આલ્ય સોન્દર્યમાં તો તેએ સમાન હતો; પરતુ ઈડા એક પ્રથમ પ'ક્તિની 
નિર્લ.ન્નજ તચા દુશ્રરિત્રશીલા યુવતી હતી અને ઈરીન લનનન્નવતી, ધમ શીલા 
તથા સરલહદયા સુંદરી હતી. ઈડાએ પાતાના નીચતમ તથા નિર્લ- 
«જ આત્માને કૃત્રિમ લજ્ન્ન તથા કૃત્રિમ ધપૈ્યના આવરસષણુમાં ષ્ુપાવી 


સાક્ષપાત્કા*્‌ ર " પ્ડ્જૂ 


રાખ્યો ડતો અને ઈરીનના સુખસમ'ડળમાં તેના સ્વચ્છ હદય તથા 
અકૃત્રિમ ધર્મના તેજના ચોગે એક ગએવી અપૂર્વ કાન્તિ પ્રસરેલી 
હતી કે તેને ન્નેતાંજ મનુષ્યના મનમાં તેના પ્રતિ ગક ગ્રકારને 
આદર ઉત્પન થતો હતો. ઈડાએ પોતાના ક્ઠેર સ્વભાવ તથા 
પબલ ક્રોધને કૃત્રિમ સરલતા તથા મૃદુ મજુલ લ્રાષણુની આડર્માં 
છુપાવી રા"ખખ્યા હતા અને તેથી તેના પરિચયમાં આવનાર્રા 
આઔપુસ્ષ્રા જાય"કર બ્રસમાં પડી જતાં હર્તા; પરતુ ઈરીને 
નિરાશા તથા દુઃખની પાઠશાળામાં દીર્ધ કાળ પર્યત શિ- 
ક્ષણુ લીધેલું હોવાથી પાતાના ઉ૭ળાતા ઉમ'ગાો તથા તારુણ્યના 
તરગાને સર્જ પ્રકારે હદયથી ભૂલાવી દીધા હતા. પ્રથમ કામિની 
. ઈડા હાવ ભાવ તથા કટાક્ષપાત આદિમાં પરિપૂર્ણ હતી અને દ્વિતીય 
૨અથીી ઈરીન ધર્મના આભૂષણુાથીો ભજૂષિતા એક યથેચ્છ ધર્સ્ષ્છિ 
અખળા હતી. અસ્તુઃ ઢવે માત્ર આ ખે શબ્દો લતખખવાથી ન્‍૪ વાંચક્રાના 
ન્નષયુવામાં આવી જરો કે, ઈડા તો ખરૅખખર એક પિશાચિકા જ હતી 
અને તે પિશ્ચાચિકાએ પોતાની પૈશ્રાચિકતાને છ્ઠુપાવવામાટે «અ માનવ 
શરીરને ધારી લીધું હતું અને દ્રિતીય ઈરીન વસ્તુતઃ ગક દેવી હતી અને 
ત્તે માનવ શરીરમાં હોવા ૭તાં પણુ તેની અવર્ણનીય અલૉકિક કાન્તિ 
કાછ પણુ ગ્રકારે અટદસ્ય રહી શકતી નહોતી. 

ઈરીન નેદટરસ્‌ વયમાં જને કે બહુ આગળ વધેલી હતી, પર"તુ 
આ સસારના છળપ્રપચોાથી સર્વથા અત્તાન હતી અને એ કાર- 
ષ્ટુથી જ સરલહેદયા ઈરીને ઈડાના કૃત્રિમ ષ્રેમતે સત્ય પ્રેમ માનીને 
પોતાની સમસ્ત આત્મકથા તે પુર્ષની પત્નીને ન સ'ભળાવી 
દીધી હતી કે ને પુરુષ તેની કર્મકથાનો એક માત્ર નાયક હતો. 

ઈરીનના શિરપર ત્રીસ વર્ષ કરતાં કાં/ક વિશેષ કાળ વીતી ગયો 
હતો હતાં પણુ આ સસારના છળપ્રપ ચોથી તે જે આટલી સીમા 
પર્યન્ત અત્તાન તથા સરળહેદયાજ રહી હતી તેનું કારસયુ એ હતુ” 
કે, તેણે પોતાનું સમસ્ત જીવન બહુધા એકાંતવાસમાં જ વોતાડયું 
.હતુ' અને પ્રપચપરાયષ્ણુ લોકોના સમાગમમાં તે આવી જ નહોતી. 
આ કારણથી તેર્નાં નેત્રાસાંથી પ્રેમના વિકારર્સાંથી નીકળતા સ્કૂલિ'ઞા 
કદાપિ બહાર નીકળ્યા નહાતા. ઈરીન નને કે એક યૂનાની તયા ક્રિ- 
શિયન ધર્મની અનુયાયિની અખળા ટતી, તોપષુ તેનાં ઉષ્ખમુ દેશમાં- 
ના નિવાસથી તેને ત્યાંની રૂઢિ તથા રીતિ આદિનુ” વિરોષ ખ્યાન ર્‌- 
ખનુ" પડતુ" હતુ; એટલુંજ નહિ, પણુ તેમનુ સપૂણું અનુકરણુ જ 
કરવું પડતું હતું. તે કેવળ પોતાની ન્નતિના તથા પાતાના પર્મના લોકા 
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-સાથે ફળતી મળતી હતી અને તેના પિતાના પરલે!ક્વાસ પછી તે 
તે સર્વથા પડદામાં નન રહેતી ટતી. કદાચિત્‌ તે કરાઈ ને- મળતી તો 
પોતાની વિવર્ધહેતા સખીઓને ન મળતી હતો અને તેમનાં ઝહેમાં 
૦૪ જતી હતી. મ ર 

ઉપર્યુક્ત પ'ક્તિઓ લખવાનું કારણુ કેવળ એટલુ” છે ક, 
ઈડાના સ્વભાવ તચા વર્ત્તનથી પરિગ્યિત વાંચકો ઈરીનના સ્વ- 
આવ તથા વર્ત્તનથી પષ્યુ પરિચિત થાઇ ન્નય અને તેમની વચ્ચે 
રહેલા અ'તરાયને સારી રીતે ન્નણી શકે. અસ્તુ; એ તો અમો ઉપર 
જ્ષ્યાવી ચૂક્યા છીએ કે ખબેરન્‌ જેર્નિનની પત્ની ઇડાએ યૂનાની યુવતી 
ઈરીન પાસેથી તે ગચન્દનકાઇની પેટિકા લઈ લીધી હતી અને તે પે- 
ટિકાને તે ઊબાડવાની તૈયારીમાં હતી ગએટલામાં જ ખેરન. જમર્નન્‌ 
યાં આવી પહોંચ્યો હતો.. ઈરીને તેના પર એકવાર દજણિપાત કર્ષા 
અને ત્યારપછી ને કજુરસીપરથી તે ત્યાંથી નજવામાટે ઉઠીને ઊસી 
થઇ હતી તે કુરસીપર જ પછડાઈ પડી. “ આ લેન છે; આ તેક 
છે 1” એટલા શખ્દો મમંભેદક સ્વરથી તેણે ઉચ્ચાર્યા અને ત્યાર- 
પછી પોતાના બન્ને હાથેપવડે તેણુ પોતાના મુખને ઢાંકી લીધું- 

હુવે એ અહી સમનળ્નવીને લપ્મવપાની આવશ્યકતા નથી ૩, 
સખે વેળાયે તેનાં નેત્રા સમહ્લ તે પુરુષ આવીને ઊભા હતો કક જેના 


ખ્યાન તથા સ્મરષુમાં ઈરીને છેલ્લાં પંદર વર્ષને દીર્ધ કાળ વીતાડી 
દીધ્વાો ડતો, નના આગસગનની પ્રતીક્ષા કરતાં કરતાં તેનાં નેત્રા થાકા 
ગયાં હતાં અને જેના પ્રેમાગ્નિથા આટલા કાળ પર્યન્ત બળતાં બળતાં 


તેનુ' હદય ભસ્મીભૂત થદ! ગયું હતું. એક હ્તણુ માત્રમાં” તે સર્વા 
વિગત ધટનાઓ સ્મરષુના રૂપે તેના હંદયનેત્ર સમક્ષ આવીને ઊલબી 
રહી. જે વાટિકામાં તે અને તેનો પ્રેમી એક ખીન્નના હસ્તને ઝાલીને 
ભ્રમણુ કરતાં હતાં, તે વાટિકા તેની દણિ સમક્ષ તરી આવી અને 
ને સ્થાનમાં તેના પ્રેમને! પ્રથમ ઉદ્જાવ થયો હતો અને ને સ્થા- 
નમાં તે બન્નેએ તે પ્રેમના શ્વાશ્રત પાલનમાટેની પ્રતિત્તાઓ કરી 
હતી, તે સ્થાત--લતે વાટિકાસ્થાન-તેના તે સમયના સ્તરૃપમાં નન 
તેનાં અતઃચક્ષુ સમક્ષ આવીને ખડું યહ ગચું. ઈરીનને ન્નણુ તે 
ગ્રતિજ્ઞાઓઆ તેમણુ ગઇ કાલે ન કરી હોયની અને ન્નણેુ તેશ્ના ગઈ 
કાલે જ દમાસ્ક્સર્માના કુન્ૉભવનમાં એક ખીન્નથી વિયુક્ત થયાં 
હોયની 1 એવો ન જ્નાસ થવા લાગ્યો. ન્નશુ તેવદ જ ઉદ્દેગથી તેને 
ગ્રેમી તેની સાથે વાર્ત્તાલાપ કરી રજ્ઞો છે અને ન્નણુ તેના અવિચલ 
તથા હટ ખ્રેમી ઈરીનના હદયમાં અનેક ગ્રકારની' સુષ્ખાશાઓને ઉત્પન્ન 
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કરી રજ્ઞો છે, એવાજ હશ્યને તે અત્યારે ન્નેવા લાગી. આ સર્જ 
' માનસિક ચિન્તનનેા વ્યાષાર એક 'નિમેષમાત્રર્માજ ચઇ ગચરો.' 

. પર"તુ હ્ષણમાત્રમાં જ તેના એ સમસ્ત ખ્યાનનો અને તેની એ 
સમસ્ત કલ્પનાઓનોા સવથા લોપ થઇ ગચો. એએ સર્વ” ધટનાંઓ તને 
એવી નન દખાવા લાગી 8, “નણે દૃમાસ્ક્સની ચારે તરક્ના ભયકર 
રગિસ્તાન્્‌માં એક દિશાર્માંથી ઝઝઃવાત અથવા આંધીનો ઝપાટા 
આવ્યો અને અત્ય'ત શીધતાથી પોતાની પ૪ચ્છા અનુસાર વાલુકાને 
-ઊડાવતો દમાસ્કસના દુર્ઝની દીવાલે! સાથે અથડાવા લાગ્યો હોય 1 
અર્થાત્‌ તેનું સમસ્ત "ખ્યાન ડામાડોળ હતું. તેના પ્રથમના વિચારાનું 
સર્વથા પરિવર્તન થયું હતું અને જેતી આશાને તે આટલા સમયથી 
“ હદયમાં ધારણ કરી રડી હતી, તે પુરૂ અત્યારે તેવાં નેત્રો સમક 
ઉભો હતો; અયથતા તો પોતે જ પોતાના તે પ્રિયતમ સમક્ષ ઉપ- 
સ્થિત હતી કે જે પ્રિવગમે તેના પ્રેમને જૂવી જઇને એક અન્ય 
અખળાના પ્રેમને જ સ્તીકારી લીધો હતોઃ અને એમ કરીને તેની 
સાષે જયાનક વિશ્વાસબવાતકતા કરી હતી. ' 
ને વેળાએ ખેરન્‌ જેન્ને સંદરી ઇ?ઉનનડી આ જાનેર્માનં 'અવ- 
લેોદકન કર્યું અને તેના ઉપર્કુક્ત ઉર્ગ રા સાંભળ્યા, . એટલે ' તૈ કોને 
દૃશવતેો! એલ્યો કઃ “આ અબળા કેો'સ્‌ છે વાર્‌? ” 

”“ ઓલ, મદરા ઇશ્વર ! આ તો હવે મને ઓળઝ્મત્રો પણુ. નથી ! ક 
ઈરીને નિરાશા તથા આશ્ચર્યને દર્શાવનારોા ઉદ્ગાર ક'ઢને!.- - 

ઇરીનન॥ મુપખ્મમાંની જે વેળાયે અઃ શ-શ્દો નીકળ્યા, તે વેળાષ્રે 
તેનાં નેત્રામાંથી ચોધારાં અખ્ઠુની ધારા પણુ 4હી નીકળ. તે તત્કાળ 
પોતાના આસનપરથી ઉદી- હવે તેનાં ચમકનાં નેત્રોમાંધી અગ્રુવારા 
નીચે ઉતરીને તેનાં વરમોને ભીતરના લાગી. તેસે ઉડીતે તત્કાળ 
છડાના હાથમાંથી પોતાની પે'.ેકા લઇ લીષી, અને પછી તેને ઊવાડી 
તેમાંથી એક થાર કાઢીને તે મકાદૂઃખપૂઝું સ્તરથી ડહેવા લામી 
કેઃ “શ્રીમાન. હું ખહુ જ દુઃખોાણ તથા કષ્ટોને સડન કરીને તયા 
અતિશય દોર્જા પ્રત્રાસના પરિશ્રમાને વેડીને કેવળ એક વાર આપનદ 
દર્રાનનો લાભ લેવાની અભિલાષાથી ન અહી" આવીછું અને અઢી” 
આવવામાં ખીશ્ને મારા એક તિચિષ્ઠ હેતુ એ પણુ છે કે, આ હીરાનેદ 
હર કે ને એક સમયમાં આપે મને પ્રેમચિન્ડ તરી' આપ્યો' હતો,-- 
કદાચિત્‌ આસ્પને તેનું સ્મસપ્મુ નહિ પણુ હાય-તે ઓપતે પાછો 
આપી રવો. ”- 

યૂનાની યુવ્રતીના આ ઉદ્દગારા સાલના જ ખેરના સુખ- 


કઈ _ શચ'૩૨. ભદ્ર 


ડજીમાં એક પ્રકારના વિલક્ષણુ પ્રકાશનો વિસ્તાર ચયેલે દેખાવા" 
॥ગ્યો અને નશ તે કોઇ એક વિશિઇ વાર્ત્તાને નની ગગો હોયની !* 
મેસ જ્ષ્યાવા . લાગ્યું. પરતુ દ્લણણુ માત્રમાં પુનઃ તેના :સઝુખમ ડ- 
પ્માં કાલિમાની ૭ટા આવી ગઇ અતે તે ગભરાટના ભાવને દર્શાવતેર 
ષોલ્ગો કે: “ હા, હવે મારા સ્મરણુર્મા આવ્યું કેતમા ઈરીન નેપ્ટરસ 
કે, એક સૌોંદાગરનાં પુત્રી છો, અતે આ હાર-હા-ખમે' જ તમોને. 
મારા ગ્મત્યારના કથન ક્રમાણુ એક સમયમાં આપ્યા હતેો!. તે ઘટ- 
1ને લણા દિવસ થઈ ગયા છે-અને-અને-રડૈ આશા રાખ્ય" ષ્ટ કે, 
1મારા હદયમાં મારા: વિરશો અશુભ લાગણી'તો! નહિ જ થઇ હોય ! ”” 
જ્યારે દરીને મદિરાના મદમાં ચકચૂર થયેલા ખોરન્‌ જેન્ન્‌ના 
3માંથી આવા કાઇ/ પણુ પકારના અર્થ વિનાના તથા લાગણી _ 
ગરના ઉર્ગારા નીકળતા સાંભળ્યા, એટલે તે એવી તો દિગ્મૃઢ થપ' 
1૪ કે, ને તેના શરીરને કાપા તો રક્તનો એક બિન્દુ પણુ ન 
ઊકળે. તેણે એક વિરિજ અચ*દર્શક હણિપાત ખેરન્‌તા સુખખમ"ડળમાં 
શેપ અને ત્યાર પછી તે મીનતું અવલ'બન કરીને ઉભી રહી. * 
ત્ન્યારે પ્રથમ બેરન્‌ના મુખખમાંથી એ શખબ્ટોા નીકળ્યા હતા 
(:. “આ અબળ 'કાણુ છે વાર્‌?” તે વેળાયે ઈરીનના હદયમાં 
ખેંક મહા ભયકર આધાત થગ હતો અને તનન્ય ૬ઃ ખના પ્રશાવ- 
યી તેતી અવસ્થા ખહૃજ દયાજનક થઇ પડી હતી. આ કારષણ્‌થી 
રાતાં રાતાં ઇરીને એેરનને પોતાનો પરિચય કરાબ્યો।, પરતુ બઓજવાર 
યણુ ખેરને અર્થહીન શબ્દોમાં જ સભાષરુ કર્ક અને બેરન્તે ક'પ- 
હે તથા ભીવણુ કર્કશ "તૃ્રનિ તેના ્સાસળવામાં આગ્યો, એટલે એથા 
તે એક્દમ ચમ૪#ી ગઇ અને તેના હદયમાં અતિશય આશ્ચર્જ થવા: 
લાગ્યું. તેના અ'તઃકરણુમાં એક વિલક્ષષખુ કલ્પનાનો આવિર્ભાવ થનેા. 
તેનાં વિશાળ તથા મૃષ્ણુ નેત્રા એરન્‌તા સુખ્ખમમંડળર્મા સ્થિર થઈ ગર્યા 
અને તેની આ મર્મભેદક હણિને ન્નઈ ને ખબેરન્‌ કાણુ જગે શામાટે 
તત્કાળ કપવા મ'ટડી ગમે!, તે યુવતીનાં વિશાળ નયનેોમાં લનન્ક્ન તથા ' 
ગ્મભિમાનતી છટા ફૂટી ફૂટીને જરેલી ન્ન્યારે તેના ન્નેવામાં આવી: 
તેમન તે શોકના મેધોથી . ધેરાયલી દેખાવા લાગી, એટલે ખેરન્‌.. 
તેની સાથે વાર્ત્તલાપ કરતાં અકચાનષો અને તેથી પોતાના સ'બાષ- 
અને તેણે ધટાડી નાખ્યું અને તેની સાથે નિરર્થક પષુ કરી નાખ્યું 
8 જેનો ઉલ્લેખ ઉપર કરાયલે! છે. બસ; એ પછી ખેરન્‌ તે યૂનાની 
ગુવતી સાથે “કાઇ પણુ ગપ્રકારતો અધિક વાર્ત્તાલાપ કરવાનું સાહસ 


કરી ન શક્યો અને તેથી કેટલીકવાર સધી ત્યાં કેવળ મોનનું જ સા- 
આન્ન્ય વ્યાપી રહ્યું. ન 


નિરથક નખિભીજિકા--કાચનણિકા છપ 


' ઇડા એરન્‌ તથા લે યૂનાની યુવતલી ઉભયની અયાંગુ નિરીક્ષણુ 
“કરી રહી કતી અને ખ્ેત્તાના પતિના આવા મોનાવલ બનનું તેને અ- 
તિસય-. આશ્ચર્ય થયા કરતું હતું; પરતુ તે કોઇ પણુ પ્રકારના અચને 
“તેના યથાર્થ સ્વર્ષમાં સમજી શષઝી' નહિ. બેરન્‌ સવથા અવ'મકૂ થળ 
'સુખખને પૃથ્વી જણી રાખીને ઉભો! હતે! અને ન્યારે સઢાકરથી જે 
મુખને €નન્‍્નત કરતો હતો ત્યાર એમ જન જણાતું હતું કે, તે, તે 
ન મા પાસેથી દયાની ભિક્ષા માગી રજો છે. પરતુ ઈરીનનો 
હિ ખેરન્તાા ઝુખમ'ડળમાંથી એક નિસેષને માટે પણુ દૂર થતી ન 
"હોતી. તે બએેરન્તે નખથી શિખાપર્યન્ત તાજી તાઝીને. નનેવાના કાર્ય- 
માં તલ્લ્ધ્રેત થયેલી દેખાતી હતી. પરતું તેમતી આશ્ચર્યંમયી અવ- 
“ સ્થાનું પણુ ત્યાર પછી અલ્પકાળમાં પરિવર્તન થઈ ગયુ અને %રીનેઃ 
ન્નણે તે એક ગઢન સ્વષ્નર્માંથી ચમકીને ન્નગી  હોયની અચના તે! 
“કાઇ ગહન વિચારના પરિષામનેો મભાવ તેના અ'તઃકરમ્યુમાં ઉટ્ભ- 
વ્યો હોયની 1 એવા પ્રકારના ભાવને દર્શાવતી હાય ચોળીને તે એક 
ઉન્માદિની અખળા પ્રમાણું કહેવા લાગી કે “ નહિ, નહે, હું તારાથા 
'હવે કદાપિ ડગાજ તેમ નથી ! તું ચિયો ડોર નથી; મારો જેની સાથે 
ગપ્રેસસબબ બ'ધાયો હતો, તે પુરુષ તું નથી; મારા અ'તઃકરષ્યુચટ - 
અદ્ધાપિ જેના પ્રેસના અવિયલ નિવાસ છે, તે પવિત્ર વ્યક્તિ ત્ય 
-નથીઃ કારણુ ક, તેની આકૃતિ મારા હદયપટપર કોાતરાયલી છે અને 
અને તે આમૃ'ત આ નથી ! 1” ડે 
આ શખ્દો ઉચ્ચાર્યા પછી કાણુ ન્નણુ શા વિચારથી તેગ તે. 
“હજારને પોતાના લાંબા ઝખબ્ખાના અ*'દરના ગઝવામાં સેરવી દીધો અને. 
ત્યાર પછી તે હ્તણુજ યૂનાની ચુવતી ઇરીન તે કક્લમાંથી વિદ્યદ્‌ેગૅ 
પ્રસ્થાન કરી ગઇ. પરતુ તેના પ્રયાણ પછો તે કક્ષનાં દાર ખ'ધ થવા 
ન પાર્મ્યા; કારણુ કે, જેવી ઈરીન તે કલ્માંથી બહાર નીકળો તેવાજ 
'તે કક્ષમાં તે હ્ણું જ શર્મન્‌ મહાશયને પ્રવેશ થશે... 





પમ્ક્રમ૨ણુ ૮ સુ 
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ન્યારે ઈડાએ આવી રીતે કાઈ પણુ પ્રકારના જોય કિવા સ'- 
*કોચ તિના શર્મન્તે પોતાના કન્ષમાં ગ્રવેચ કરતા ન્નેષો , એટસે તેના 
-સુખમ'ડળમાં એક પકારના બીવખ્ગુ કોધની જયાનક છટા હજિઞાોગર 
“ચવા લાગી. 


૧૬ . શચ.કર ભદ્ર, . . _.... 


“ શર્મન્‌ દ્દારમાં પ્રવેશ કરીને સીધો, બેરન્‌ તર% . આગળ વધ્યા 
મને એક લ'ઝાટિયા ગોઠિયા પ્રમાણે ખેરનતા કાંબાપર હાથ રાખીને.. 
ઉચ્ચ સ્વરથી ટહેવા લાગ્યો કેઃ “શ્રીમાન મહારાય,. આજે આપન : 
આ નિર્મલ કાન્તિમાં "ખિન્નતાની છાયા દેખાય જે તેનું સું કારષ્ુ છેઃ 
વાર્‌ ? સું આપને! મદિરાજડાર ખાલી થઈ ગચોા છે કે આપની રૃપિયા 
રાખવાની તીન્નેરીમાં ઉ'૬૨મઃામાની મલ્લકુસ્તી ચાલી રહો છે ? હિ 

“ ખાહ, *્ઢર્મન્‌1” બેરન્‌ બહુ ન” અપધીરતાથી કહેવા લાગ્યેદઃ 
“ તમો અહી” અગ્યાનક કેમ ચાલ્યા આવ્યા વાર્‌? ” 

કય શ્રીસાનની : પ્રીતિ એક એવી વસ્તુ છે ઝે ને આત્યારે વળી : 
પાછે મને અહી' ખેચી લાવી છે.” શર્મને ઉચ્ચ સ્વરથદ્રે ઉત્તર 
આપ્યુ" અને ત્યાર પછી ને કોચરપરથી યૂનાની ચુવતી ઈરીન એક ' 
ક્ષણ પૂર્વ ઉડી હતી તે કાચપર પાતાના આસનને નમાવીને ઈડાને 
સ'બાધીને તે. ખોલ્યો કેઃ “ માર્રા સૌન્દર્યદેવી | તમો અકારણાુ કોધ 
કરીને તમારા આર્।ર્ષંક તથા મતનેરર”જક સુખમ ડળને વિકૃત તથા 
વિદ્ૂપ શામાટે કરી નાખા છા વાર્‌ ? આપની આ મક્રાટેસી આંખોને 
ન્નેચ્ઝને હૈ ડસે જનારો છી, એવી આપ શ્રીમતીની પાસ્સા છે "ક્ર 
જ ? નને *્યક#ષન્સે એવી જ ધાર?) હેય, તો તે આપને પ્રમાદ છે; 
કારષયુ ક, મારા શખ્દકાષર્મા “ લય” જેવે કોપઇ રાબ્દ છે અ નહિ. ” 

ઇઈડાએ તેના આ શખ્રા સાંભળીને એક વાર તો પષોતોનાં ક્રોબા- 
ગ્નથી રકતવર્ણું થયેલાં નેત્રાવડે ધુરકીને તેને ન્નેષો અને ત્યારપ૭્ી 
સુખને ડ્ેરવીને બહુજન ઘષાથી કલું કે: “ હરામન્નદો, પાછ, કમ- 
ન્નત, કમીને! ક્યાંકનો 1 ” 

આવાં વિરોષણોા સાંભળવા છર્તા શમન. બહુજ નજ્ટાઇ તથા 
એપરવાઇઇથી કહેવા લાગ્યે! કરેઃ “શ્રીમતી! આપ ગમે તેમ ખોલો 
અથવા ગમે તે ખકા, પણુ આપણે તા આપણી સભ્યતાને છેવટ 
સધી નભાકીયું. ” એ પછી તેરુ ખેરન્તે ઉર્શીને કવ્યુ' કેઃ “ ખમે- 
રન્‌ મહાશય 1 મારા પ્રતિષ્ઠિત મિત્ર | તમારા સુસ્ત અને આળસ 
અનુચરોાને બોલાવો અને તેમને બહુજ ઉતાવળથી ભોજનની વસ્તુ- 
આને ટેબ્લપર ગોઠવી દેવાની આત્તા આપી વો; કારણુ કે, અત્યારે 
આપણુ બન્ને ભૂખ્યા પષખુ છીએ અને તરસ્યા પગુ ઠીએ.” 

“ક્રોમાન્‌_., ” આટલો શખ્દ છચ્ચારીને ઈયા પોતાના સ્થાનપર- 
થી %ડીને પાતાના પતિ તરક આગળ વધી અને ત્યારપછી કહેવા 
લાગી કે: “ મારે આપને કાંઇક કહેવાનું છે અને મારા તે કથનનું 
આપે આપના હદયરૃપ શ્રવણાવડે શ્રવણ કરવું જ જ્નેઇઝએ. નને આપ 


નિરથ'ક બિભીષિકા-કાધનણિકા ૭૭ 


-અ& વ્યકિતને આવીજ રીતે નિર'કુશતા તથા સ્વત'તાથી આપષ્ુૂટ 
'વિશ્ચિજ્ કક્ષામાં ગમે ત્યારે આવવા રરા અથવા આવા વર્ત્ટનથીન્ન 
આપન. પસન્‍્ન રહેશે, તો ડવે પઠી હૈ આ સહાલયમાં નિવાસ 
ઝરવાની નથી. નને આપની એવો જ ઇચ્છા હોય, તો આપ પોતાના 
આ મિત્રના હાથને ઢાષમાં લઈને આ મસહાલયમાં વિહરતા રહો ગમ 
હું મારા નિવાસમાટે એક ખીન્નુ' ઝડ શોધી લઇશ; કારણુ કે, આવી 
પરિસ્થિતિમાં હું' આ મહાલયની નિવાસિની થવાને ચો!ગ્ય નથી.” 
“ ઈડા,” ખેરન્‌ ઉચ્ચ પરંતુ ભગ્ન સ્વરથી કહેવા લાગ્યો: 
“ ઝુપા કરીને હવે મને અધિક દુઃખ ન આપ 1 પરમાત્મા નં ન્નણે 
છે કે, અત્યારે મારી બુદ્ધિ પોતાના સ્થાનથી બ્રણ થઇ ગઇ છે. અ- 
" ચારે મને ક્ષમા કર અનૅ વધારે ન બોલ. આ વિષય વિશે સત્વર 
તારી સાથે સ'ભાષણુ કરવાના મારા વિચાર છે, પર'તુ તે આવતી કાલે..” 
ઈડા તેના આ ભાષણુને વચ્ચે નન અટકાવીને બોલી કે: “ નહિ; 
ડુ આવી અવસ્થામાં આ મહાલયમાં એક પળ માત્રને માટે પષુ 
રહેવા નથી પચ્છતી. નને આ મનુષ્યે આપને કાંધ પણુ ધીરધાર 
કરી શે1ય, લો મને નન્ઝુપ્ની ધો કે તે રકમ કેટલી છે એટલે એને 
ગઆ ક્ષશેજ એનું પાપ્યેપાપનું લેણું આપી દેવાને હ તૈયાર ષે. 
પરતુ નને આ 'પુસ્ષ ગમામ-ત્રણુ વિનાનો જ આપરે! અતિથિ હોય 
અને એની અકારષમુ બળને બ્યકત ઝરવાની ન આકાંક્ષા હોવ, તેદ...” 
શર્મન્‌ ઈડાના આ શખ્દો સાંભળીને તેને આગળ ન ખોલવા દેવા- 
માટે પોતાના સ્થાનપરથી ઉદયે અનૅ ખએેરન્‌ તયા ખેરાનેસ તરફ 
ગ્યાગળ વધીને ખોલ્યો કઃ “ ખસ જરા; બહુ ખોાલાયું અનૅ બહુ થયું; 
શ્રીમતી કદાચિત્‌ એ નહિ ન્નણુર્તા હાય કે આ ખેરન્‌ મહાચયના 
જકકઢ્લાક એવા ગુપ્ત તથા જય"કર ભેદો મારા ન્નણુવામાં છે ક તે ભે* 
રાના કવળ નાસોગ્ચારથી ન આ ખેરન્‌ મહાશયના હદયમાં...... 2 
“ શર્મન્‌.! ” ગભરાટથી ખેરન્‌ આ શનખ્દને ઉચ્ચારતેઃ પાતાના 
આસનપરચથો ઉડીને ઉભા થતા અને શર્મનતે તેણુ તેનો હાથ ઝાલીને 
પાછા કાચપર ખબેસાડી દીધો. શર્મન્‌ કોચપર ખેઠા પક્કી કાંઇક નર- 
સમાશથી ખેરને ઉદ્દેશોને કહેવા લાગ્યો કે: ““ બેરન્‌ મહાશય, આપ 
આટલાબખ્રા ગભરાએ છો. શામાટે ? હુ' કાંઇ અત્યારે અને આ પળે” 
સર્વ ભેદોના ભૈડાને ફોડી નથી નાખતો. પરતુ હા, આપનાં પત્તીશ્રીને જર 
એટલું કૃપા કરીને જષ્માવી ઘો કે તેગા પોતાની નિવ્ડાને નરા રક 
રાખે; નહિ તો મારે અનિસ્ખાથી પષ્મુ તેમને ્અઇક અધિક સભ્યતઃઃ 
રાખવાનો! પાઠ શીખવવોા પડશે. શું આપનાં પત્ની મને કાઈ શ્વાન 


ટટ - શય'કર ભટ્ટ 


જ સાન્નેર પાર્‌ી બેઠાં છે કે જેથી મને અહીં આવેલે! ન્નેતાંની સા- 
ચથેજ છાકાટવા અને ધુરકવા મ'ડી ગયાં | તેમજ શું એ શ્રીમતીની 
સૂર્વ અવસ્થાના જત્તાન્ત પણુ મારી ન્નણુમાં નથી ? અરે ગએ ઈડા 
ગ્રથમ કાઉન્ટેસ આઔરરેનાની વસ્ત્રો પહેરાવનારી એક સાધારષા દાસી. 
હતી અને આજે ખોરોનેસ બની ખેડી છે! હા ઢા જા111” 
આ અહ્ટાઠાસ તેણે એવી તો ભીષણુતાથી કર્ષા કે તેના પ્રતિ*- 
્વાનિથી તે આખા ઓરડા ગાજી ઉઠચો. આ વેળાયે ઈડાતનું ઇટાલિ- 
યન્‌ રોાણિત તેની શિરાઓમાં ચક્રાકાર અભિરત થવા લાગ્યું અને: 
_કોધાતિશયથી તે પોતાના અસ્તિત્વને પણુ જૂલી જઇને ચીત્કાર કરતી 
કહેવા લાગી કઃ: “ હરામન્નદા, મારા આ સથાલયમાંથી આ ક્ષણેજ 
નીકળા ન્ન; હવે તારાથી આ સ્થાનમાં એક ક્ષણુમાત્ર પણુ બેસી 
શકાય લેમ નથી. ન્ન, ટળ, નીકળ; નને સીધી રીતે નહિ નીકળ, તો 
હૈ સારા અનુચરાને બાલાવીશ અને તેઓ તને તારી ગર્દન દબાવા 
લાત મારીને અહીથી અપમાન સહિત બહાર કાઢી મૂકશે. ” 
જેના ઓઇ ક્રોધના ચોગઞે શ્વેત થઇ ગયા યતા અને જેન્ય નેત્રો- 
માંથી અગ્નિના ડણુ વર્ષતા હતા એવો શર્મન્દ ખેરનત્તે ઉદ્દેશીને 
ઓલ્યો ક: “ખએરન્‌ | તમે આ ઈડાની આવી વાતા ર્સાંભળીનૅ સુપ 
કમ થઇ નાઓ છા ? હવે હું પરમેશ્વરના શપથ લઇને કહુ છું કે, ત...” 
* “ સૌનને ધારી લ્યો, શર્મન્‌ 1 મૌનનું અવલ'બન કરા 1” 
એરના્‌ નસ્રતા તથા ભયબીતતાથી ખોલ્યો અનૅ ત્યાર પછી તે ઇડાને 
ઉદ્દેશીને કહેવા લાગ્યો 8: “ અને ઈડા ! ડું અમને અહો” છોડીને 
અન્ય કક્ષમાં ચાલી ન્ન. હીં તને આઝા કરૂં ષ૭ું કે, તું અહીંથી ન્ન ! 
મછાશય શાર્મન્‌ મારા મિસ્તામાંના એક મિત્ર છે, અરે મારા પુરાષ્યુદ 
“સિત્રામાંના એક અત્યત $૬પાળ મિત્ર છે અને અત્યારે તેઓ મારા 


મહાલયમાં ગક ગતિથિ સમાન છે-એક મકાપ્રતિછિત અતિથિ 
સમાન છે!” 


“૦૭ હા; અએક મહાગપ્રતિષ્ઠિત અતિથિ સમાન છે !” શર્મન્‌ 
મહાશમયે આંખે! ફાડીને એેરનના અંતિમ વાગપ્યનાોા ઉચ્ચ સ્વરથાી 
ગ્રતિષ્વનિ ક્ષો અને ત્યાર પછી અભિમાનથી. તે ઈડાને નનેવા લાગ્યો. 

હવે ઈડાના કરાધનોઃ પ્રવાટ ખબેરન્‌ પ્રતિ વડન કરવા લાગ્નો 
અને તે એક સિહ્ઠી સમાન ગર્જના કરતી ખેરનતે ઉદેશીને કહેવ્સ 
લાગી કે? “ ઓ નપુંસક | કા ખરેખર નપંસક! આ શખ્દનેઃ હે. 
એટ્લામાટે ખે વાર ઉચ્ચાર કરૈ છું ક, તસારી સ્ત્રીની તમારાં નેત્રા 
સમક્ષ અવી નિજત્સ્ના કરાય છે; પરતુ તમારા હદયમાં લેગ્ન માત્ર. 


નિરચઇ ખિભીત્િકા-કંપ્યનષિુકા ધટ 


પણુ કોપનેઃ આવિર્ભાવ નથી થતો.  પર'તુ હ આનો પ્રતિશોધ અવસ્ષ- 
કરીશ; કારષ્યુ કે, મારી બિભીષિકા એટલે કે મારી ધમકીઓ કદાષિ 
વ્યર્થ ચતી નટ નથી. આ હરામન્નદા, વેસ્યાષપુત્ર અને કમન્નતને નને 
તમા આ પળે અને આ ક્ષણે ન આ મહાલયમાંથી ખઠાર નહિ હાંકી 


કાટા, તો પોતે અત્યાર જ અહીંથી ચાલતી થાઉ છું અને રાતે 
જ સારા નિવાસમાટે અન્ય કેઈ આગારની વ્યવસ્થા કરી લઉં ષ્ટ. ” 


છુડાના આ શખ્દા સાંભળીને ખેરને ઈડાનો હાથ ઝાલી લીધે 
અને તેને જરા દૂર એક ખૂણાર્માં લદ જપને ધીમા પરતુ ગભીર. 
સ્વરથી કહ્યું કઃ “ઇડ, મારી વાર્ત્તાને નરા ખ્યાનપૂવ*ક સાંભળો લે. 
તારા જે સમક ચુસ ભેદ છે તેરમાં વિશ્ન લાવવાનો અથવા તો તેને 
વ્યક્ત કરવાને! ઉદ્યોગ જેમ હં નથી કરતે, તેજ પ્રમાણે તું મને 
પણુ મારા ગસ બેદને ગુસ અવસ્યામાં રાખવા દે; અને મારા તે' 
ભેદમાં કોઈ પષ્યુ ત્રકારના વિશ્નને લાવવાનો યત્ન ન કરમ આ પુસ્ષ 
ગમવા તો પાગલ, અવિચારી અને નિર્લન્ન્ઝ છે કે આવી બિભીવિકા 
અગવા ધમકીએની એને જરા પણુ પરવા નથી અને તેટલામાટે 
તારી આ સર્જ ખિભીવિકાઓ સર્વથા નિરર્થક છે. એ સાથે તાર એ. 
પષ્ુ અવશ્ય ખ્યાનસાં રાખવાનુ” છે કે, નને તારા પતિના ભેદનો ષકાશ્રઃ 
ચાય, તેનું નિક'દન નીડળી ન્નય અને તેની અપર ત્તિને। સર્વત્ર વિસ્તાર 
થાય, તે! તારી પ્રતિષ્ઠા પણ તેની સાથે” છે; એટલે કે, તે તો 
ડુનશે જ, પરતુ તને પણુ સાથે લઇને જ ડુખરો ! ” 

“પરતુ આ નિર્લન્ઓટ્જ નર છે કાણુ વાર્‌?” ઇડાએ, જે 
શર્મન્‌ કોપ પષ્યુ પ્રકારના સકોચ વિના કોચપર લાંખેો: યઇ ચરણાને 
વિસ્તારીને વિશ્રાંતિ લેતો! પડયો યતો, તેના પ્રતિ હણિપાત કરીને, આ. 
પ્રમાણેનો પ્રશ્ન પોતાના પતિને પૃઠષો, અને તે ષશ્વમાં આગળ વધીને 
તે કહવા લાગી કેઃ “નેનાથી આપ આટલા બધા ભયભીત રહ્યા 
કરો છો અને જેનામાટર આપ પોતાની આટલીબખબધી નિર્જાત્સ્ના કરાવે: 
છે, તે આ પિશાચ છે કાણ, એ તો કાઈ પણ ઉપાયે મારે ન્નષુવુ 
5૪ ભતેઇએ. ” 
” “ઇડા, આ પુસ્ષ કોાષ્યુ છે અને કાણુ નહિ, એ જેટ કદાપિ 
તારા ન્નણુવામાં આવી શકે તેમ નથી.” ખેરને ઈડાને નિરાશ કર- 
નાર્‌ ઉત્તર આદષ્યું અને વધારામાં જષાવ્યું કેઃ “ હુવે એને વિના- 
કારષુ અપશખ્દો સ-“કળાવીશ નહિ અને ગાળા ભાંડીશ નહિ; કારણ 
કે, એની સાથે ... પરંતુ બસ; હવે વધારે કાંઈ પષ્મુ બાલવાન્યે 
ક ૪ચ્છા નથી. હવે નને તું એને એક પણુ ગાળ આપીચ્ર, 
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“ ભલે ને તે ગમે તેવી નઠારી વાત હેય, તાપણું મને તો તે: 
વાર્તા તમારે જણાવવી જ ન્નેપગ-એ; કારણુ કે, તમારી તે ગુસ વાર્તાને. 
ન્નણ્યાવિના હવે મારા અ'ત:કરષ્યુને શાંતિનો પરિચય કદાપિ થવાનો 
નથી.” નિર્લન્ન્ઝ તથા હડવાદિની ઈડાએ પોતાના સ્ત્રીડડનો સાક્ષા-- 
«કાર કરાબ્યો. 

' એેરન્‌ તેના આ ને બ“તેઇને ક્રોધથી દાંતાવડે. હાઠોને- 
ગાવો કહેતા લાગ્યો કે: “ ઈડા, તું હવે મને બળાત્કાર ક્ડિન શબ્રાને 
'3ચ્ચાર્વાનું' કારણુ આપતી ન્નય છે; પરતુ એટલું તારે ન્નણી લેવાનુ 
છે ક, આ છડ ઝરીને તું કવળ મારા માટેજ નહિ, કિ'તુ તારા પાોતા- 
માટ પણુ એક ઉ"'ડા ખાડા ખોદી રહી છે અને તેમાં તું અવસ્ય. 
પડવાની છે ! તેમ જ મારા સ્વભાવ પણુ ક્રોધિણ હોવાથી તારી આ 
હડવાદિતાનો તારી પાસેથી હૈ પષ્ગમ એક ભયકર ખદલે! અવસ્ય લપશ 
જ 1 કુવે નને તું મારા ચિત્રને ગઃળા ભાંડીશ અથવા તેને ઉદ્દેશીને 
એક પણુ અપશખ્દ ઉચ્ચારીશ, તો! અવશ્ય તે ક્રોધને વશ થઇને 
મારા સર્વનાશ કરી નાખશો. પરતુ તે વેળાથે જ ન્યાયમ'દિરના સિ- 
ચાહીએ પણુ અહીં આવી પહોંસરો અને તને પણુ ચતુર્જૌજ કરીને 
ન્યાયમ'*દિરમાં ખેચી જ્શે, એનો તાર પણુ વિચાર રાખવાને! છે; 
કારષણુ કે, ત્યાં તારી પાસેથી તે ખાળક્નાો જત્તાંત તેએ ન્નણુવા 
માગશે, કરે જે બળાકને તે"'...... ” 

બએેરન્‌ આગળ ખોલવા જ્તેોા હતોઃ એટલાર્માં વચ્ચેજ તેને અઅટ- 
આવીને ઈડાએ કલ્ં ક: “ બસ; સમાસ કરા. શ્રીમાન ! એ તો આપ 
સારી રીતે ન્નણેુ! છેઃ ક આ વાર્તાના શ્રવણુથી મારા હદયમાં કેવી 
રીએ ભાકાય છે અને મને કેવી વેદના ચાય છે !” 


ઈડાએ આ શબ્દો કરડાઈથી ઉસ્ચાર્યા અને એ વેળાયે તેનુ 
મુખખમમ'ડળ ક્રોધથી એવું તો! ભયાનક ચઈ ગયું કે તેનું અનુપમ 
સૌન્દર્ય તેની એ ક્રોષધજન્ય ભયાનકતાને જુપાવવાના કાર્યમાં લેશ 
માત્ર પષ્સુ વિજ્યશીલ થઇ! શક્યું નહિ. એ વેળાયે તેના ઈટાલિયન્દ્‌ 
કોધે મહાષબળ થઇને તેના સુખ્ખમ'ડળમાં ભયાનક કાલિમાનોા વિસ્તાર 
કરી દીધો હતો. 

ખેરન્‌ એ વેળાયે અશાંતિયી શર્મન્‌ ગ્રતિ હૃષ્ટિપાત ર્યા કો 
હતો અને એ કારણુથી ઇડાના સુખમડળસાંનું' એ પરિવર્ત્તન તેના. 
ન્નેવામાં આવી .શક્યું નહિ. કમશ્ાઃ ન્ન્યારે ડાના તે ક્રોધ કાંઈક: 
આણે થયો અને તેણે શાન્ત સ્વરૂપને ધારણા કર્ય; એટલે પછી 'કેઢ--: 
લીક વારે તે ધીમા સ્વરથા બોલી કેઃ ““ જેવી આપની ઇગ્હા. શોય,. ઝ 
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તેમ કરા; કારણ કે, હવે ડું આપના આવા ઝસ વિષષોર્માં કદાપિ 
હસ્તાક્ષેષ કરવાની નયી. ” ી 
“પરતુ ઈડાનુ' એ ર્ત સ્વરૂપ તે સ્વાભાવિક ક્ષાંત સ્વરૃપ 
નહોતુ; કિન્તુ નીલ નદીના નિદાધકાલિક શ્ાંતસ્વરૂપ સમાન જ હતું. 
“જેવી રીતે નીલ નદીતું જળ ઉષ્ણુ કાળમાં અગ્નિને વર્ષાવતા પ્રચ& 
સુર્ય સમક્ષ તથા શિશ્ર દેશના સ્વચ્છ અને નિર્મળ આકાશની નીચ્ટે 
સાંતરૂષથી તર'ગાથિત રલ્ધા કરે છે અને તે જલના  તલપ્રદેશર્મા 
જ્યા મષ્૭ આદિ ભશ્રય'કર જલજ'તુઓને નિવાસ હોય છે ર્યા સધી 
“તેના વાલુકામય તીરપાંતર્માં ઊભેલા પ્રવાસીની દષ્ટિ પશ્ઠાોંચી ન શ્રક-_ 
વાથી ન્ન્યારૅ'તે દીન યાત્રાળુ જ્લની ખાલા સ્વચ્છતા તથા શીતલતાથી 
મુગ્ધ થઇને જળપાનમાટ પોતાના હસ્તને જલપ્રતિ લ'બાવે છે, 
એટ્લે તે ભયાનક જ'તુએ અચાનક તે પ્રવાસીને જળના તલષ્રદે- 
શમાં ખેચી ન્નય છે અને પોતાનો ભક્ષ બનાવી દ છ; એટલે કે, 
એકવાર તે જ'તુઓના મુખમાં સપડાયા પછી તે પ્રવાસીના કોઇ પણુ 
ઉપાચે છૂટકો થતો જ નથી; તેવી રીતે જે વેળાયે ઈડા પાતાના પતિ 
સાથે ઉપર્યુક્ત સ ભાષષણુ કરી રહી હતી, તે વેળાની તેની શાંત મતિ 
સે નીલનદીની શ્રીષ્મકાલિક શાંત મૂત્તિ સમાન જ હતી. પરતુ પતિની” 
આધા ઉપરાંત એક અન્ય વિચાર પષુ તેના હદયને દુખિત કર્યા 
ઝરતા હતો. તેના અતઃકરણુમાં એ પ્રમાણેનો જે અન્ય વિચાર હતેદ 
તે એ "ક: “ થેરસાને પેલું વિષ આપ્યાને આજે લગભગ છો માસને 
અવધિ થવા આમ્યોઃ છે, હરતાં અત્યારસધી મ તેનુ કાંઈ પણુ પરે- 
શ્યામ થયેલું ન્નેવામાં નથી આવતું ? થેરેસાના મુખમ'ડળમાં તેન 
કાજ આંતરિક ૬ઃ ખને દર્શાવનાર મ'દ હાસ્ય ૬ષ્ટિગાચર થયા કરે છે 
"ખરૂ; પરતુ તે કે!૪૪ પણુ શારીરિક કષ્ટથી પીડાતી હાય, એમ તે 
નથી જ દેખાતું.” આ વિગાર તેના હદયમાં સતત ભજ્યથા ઉપત્નબ્યા 
કરતે હતો. ઇડા કેવળ જૂદસ્ટ્ના ભેદને ચુસ રાખનાના વિચાર કિવા 
“જ્યાનર્માં જ નિમગ્ન. રજા કરતી ટતી, એમ નહેોવું; કિન્તુ એક ખીન્ને 
વિચાર પષ્ુ બઠુધપ તેના આત્માને સંતપ્ત કર્યા કરતો. હતો અને તે 
ચિન્તાને ટાળવાના ઉટ્ટશથી જ થેરેસાને તેણું વિષ આપ્યું હું. તેણ 
મથમ તો પોતાના મનર્માં એવી જ અભિલાષા રાખી હતી કઃ “આ 
કાર્યમાં વિકયિની થવાથી મને સુખખ, સ'પાત્તિ તથા એંશ્વ” આદિ સર્જ 
વસ્તુઓની પ્ર્પામ થરો તેમ જ રેપ્સ્ટ્ની પ્રિયતમા પાશશ્રરી થઇને 
આન*દમાં હું મારા જવવનકાળને વીતાડીશ.” પરતુ આહ 1 તે એ” 
#નખુતી નહોતી ઝે તેની ગ સર્વ આશાએ! વ્યર્થ હતી, આકાશ કુસુમ 
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સમાન હતી.એ વાર્તા તેના ધ્યાનમાં આવી શકી નજેતી: કે, “ મારા: 
સનર્માં એક છે, ઈશ્વરને મન અન્ય !' ઝે હ સાસના .અલાવધિમાં. 
ઇડા વારવાર પોતાના મનમાં એ ગ્રશ્ન કર્યા કરતી હતી ક: “સું 
પૅલી વિષવિધાથિકા «દ્ધા ફરોન્ટેનાએ. મારી સાથે દગો કર્યો કે ? ” 
એસ્તુઃ આ સર્જ ધટનાઓના વિચારથી તેણે પોતાના મનર્માં સિતારા . 
ફરાન્ટેનાને .એક વાર મળવાનો અને તેના આપેલા હલાયલતી નિષ્જ્ળ- 
તોનો. શત્તાન્ત તેને સ'ભળાવવાનો નિશ્રય કરી લીધો. ઈડા એક €૮- 
હેદયા અબળા હોવાથી સિનોરા ફાન્ટેનાના હમાં થગેલી તેની સાખ- 
શતન્યતા તથા ત્યાં તેને થયેલાં ભયાનક મત્તિઓનાં તથા આમૃતિઓનાં 
દર્શનના સ્મરષુથી તેનું હૃદય જરા પષુ ભ્રયભીત થતું નહોતું કાઈ 
"રાઈ વાર તે ઘટનાનુ” સ્મરણુ તેના ત્યાં જવાના વિચારને' શિથિન્ન કરી 
નાખતું હતું, પરતુ તેની દઢતા તે શિથિલતા કર્તા અળવતી હોવાથી 
અલ્પ કાળમાં જ પાછી તે પાતાના મળા વિચારષર્‌ આવી જતી 
હતી. કોઇ વાર તે એવી ધારણાથી તે ૨દ્દ! પાસે જવાતું માંડી 
વાળતી હતી કેઃ “ એ વિષના પરિણામના અવધિને દર્શાવવામાં કદા- 
ચિત્‌ તે ભૃહાનો પ્રમાદ થનો હરો અને તેથી વિષનું અત્યાર 
સંધી ન થગ્રેલું પરિષ્1ાસ કદાચિત્‌ હવે સત્વર જ થશે !” પરન્તુ અ'તે 
તેની એ આશાને પણુ તેના હદયમાં જ “ગસ થઇ ગયો અને તેથી 
બજ વાર્‌ તેણે તે વિષવિષાયિકા €દ પાસે જવાનો નિશ્ચય - કયો. 
અર્થાત્‌ નરે વેળાયે બેરન્‌ જેર્નિન્‌ પોતાના મિત્ર શર્મન્‌ સાથે મદિરા- 
પાન આદિ કરવાર્માં નિમગ્ન હતા તે વેળાચે યોગ્ય પ્રસ'ગ ધારીને 
ઇડા ચોતાના મટાલયમાંથી બહાર નીકળી અને તે અ“ધારી તથા 
સાંકડી રોરીઅએ ને ઓળ'”ગતી તે દયાહીના તથા બ્રાગ્યહીના *દ્ધા ફાન્ટે- 
નાના નિત્રાસસ્થાનના નિકટમાં આવીને ઊભી રહી. તે #હદ્ા0ાના ઝ%હનાં 
ખરી તથા બારણાં નિત્યની રોતિ પ્રમાણે બધ જ હતાં અને ઉપ- 
રની ખારીમાંથી પૂર્વ પ્રમાણે ન પ્રકાશ નીકળીને તેની સામેના %લના 
દારપર પડી રલો હતો. 

ઈડાએ ત્યાં આવીને ધીમેથી બારષ્ણાં ખટખટાવ્યાં, પરતુ તેન" 
પરિણામ કાંછ પણુ ન થયું. લગભગ દશ મિનિટ પર્યન્ત ઈડા તે 
ઝહુના દ્વાર પાસે ઉભી રહી, પરતુ ઝડતા અ'તર્ભાગમાં કોઇને ચ્રબ્દ 
ન-સ'ભળાને! તેમ ન દદર ઉવાડવાને “કાઈ આવતું પણુ ન જયાયું. 
ઈકા »ટાળોને પોતાના મનમાં જ કહેવા લાગી કે: “ જહા શૂં તેના 
કાર્યમાં એટલી બધી તલ્લીન થઈ ગઇ છે કે જેથી બારષ્યંને! ખખ- 
ડાટ પષ્ુ તેતાથી સાંસળી નથી શકાતો ? ” અ'તે ઇડાએ બહ નન 
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મળથી ખારણુને હચસમચાવ્યાં અને તેનું પરિણામ એ થયાં કે અ"દરનો 
કળ નીકળી નતા. ખારણાં એકદમ ઉબધડી ગયાં. બારણાં ઉઘ- 
ડતાં નટ ઈડાએ ત્વરાથી ઝ%હના અ'તર્ભાગમાં ગ્રવેશ કર્યો અને સાવધ- 
તાથી ખારણાંને પા૭ાં અ"દરથી વાસી દીધાં. હવે તે એક એવા સ - 
ઝુશ્વિત માર્રસાં થઇને ઉપર ચઢવા લાગી % ને માર્મ માં અતિશય 
દુર્ગન્ધને। વિસ્તાર યથચેલો હતો. ઉપરના તે ઓરડાની અત્યારે પણુ 
તેની તે જ અવસ્થા હતી કે ને અવસ્થાથી અત્યાર પૃવે" જ અસા 
વાંચક્રાને પરિચિત કરી ચૂક્યા છીએ. 

દીવાલર્સા લગાવેલી, અભરાઈ એઓ પર કાચની સારાહીએ। પ્રથમ 
પ્રમાણે નન પડેલી હતી; ને કબાટમાં ભિન્નભિન્ન પ્રકારના અનેકવિધ 
રગોની બાટલીઓ ભરીને રાખવામાં હતી તે મખાટનાં બારણા ખુલ્લાં 
પડયાં હ્તા; કારા, ન્નેખ અને ઓષધિઃને માપવાના, એળવવાનર 
તથા ભિન્ન ઝરવાનાં સાધનો ટેખ્લપર આમ તેસ વિખરડફેલાં પડેલદે 
હરતા; સસલાનું પૌંજર્‌ પણુ તેના સ્થાનર્માં નટ પડયું હતું, પરતુ અ- 
ત્યારે તેમાં સમલાનેો સર્વથા અભાવ હતો: છ્દ્રોવાળી પેડી, ક જેમા 
સર્ષોને રાપ્ખવામાં આવ્યા હતા તે પણુ ત્યાં જ પડી હતી અને જેમાં 


મનુષ્ચોનાં અસ્થિપિન્ટર હતાં તે કબાટ પણુ ત્યાંનું ત્યાં જ પડેલું 
“નવાર્માં આવતું હતું. ટેબ્લપર ગક દીપક ખબળતેો!' «તો “અને તેને! 
ત્રકારા. ઓરડામાં વિસ્તરેલો હતો. પેલી સાડાત્રણ ષીટની ઉ'ચાઇની 
ઝ્ફટિક પાષાણુની "ખરલ અ'ગીડીની પાસે પડેલી થતી અને તેમાં કાપ 
ગેક વસ્તુ અગ્નિ સમાન ચમક્તી દેખાતી થતી. પરંતુ શું તે વિજવિ- 
શાથયિકા રહા સિનોારા જીન્ટેના પષ્યુ અત્યારે તે ઝહર્માં હ્તી? હ, 
ગક મુરસીપર, અગીડીની પાસે જ તે ખેડી હતી અને પો તાના હાથને 
ખરલના કાંડાપર મૂછાને ખરલમાં પડેલી પીતાની ઔષધિને વાંક 
વાળોને ન્નેયા કરતી હતી. ઈડા જરા આગળ વધી અને ન્ન્યારે તે 
"મર્લની પાસે આવી તે વેળાયે તેની નાસિકાને એવા તો તીત્ર દુર્ગ-_ 
ન્ધનો પરિચવ થના માંડચે। કે તેના પરિષામે તેનુ' મસ્તિષ્ક પષયુ બ્રમવા. 
લાગ્યું અને તેના ઉદરમાં પણુ જળની ખાધા જણાવા લાગી. આવ 
ગ્રૅકોરનાો અનુભવ થવાથી તે ખારી તરક દોડી અને તત્કાળ બારીનાં 
બારષાંને તેસે ઉધાડી ના”્યાં. આરી ઉધડતાં જ સ્વચ્છ વાયુની લહરી 
ગ્ખોરડ્ાસાં આવવા માંડી અને તેથી તેના માસ્તિષ્કભ્રમયુનો અત 
આવી ગયો, તેના ઉદરશળામાં પણુ ન્યૂનતા ચર્ણ ગઇ અને આરડા- 
માંને દુરઈન્ધ પણુ તે બોરીવાટે બહાર નીકળી ગષો. પરતુ એથી 
પણુ શિનોરા ફૂાન્ટેના પાતાના સ્થાનપરથી ચસકી નહિ. વેમ જ 
તેએ મસ્તક પષ્સુ ઉઠાન્ઝ નહિ- 


«૪ _.ભય'કર ભદ્ર 


 હઢહયુવેઈડાના ચિત્તમાં એક બષાનક ચિન્તાનો ગનિર્લોવ લંપા' 
અને તેથી તે ઓરડામાંથી સત્તર બાર નીકળી જવાનો તેની છંચ્છા 
થઇ? પરતુ એક ક્ષષુ પછી પાછા તેણે પોતાની લેોપાયલી લહેતાપર 
અધિકાર ઞેળવી લીધો અને પાછી તે સ'સાશત્ય જદ્દા ફ્‌ાન્ટેના તર 
ર આચળ વધી કે જેનુ' મસ્તક લટ#ીને ખરલના ર્કાઠાપર આવી પડજ” 
હું- ન્યારે ઈડા તે ૨હ્દાના નિકટમાં પહોંચી, તે વેળાચે તેના પગ 
તળે આવીને કોઈ ચીજ ટ્વેટતી હોય એવે તેને બાસ થયો જને' 
તેણ તપાસ કરી તો! કાચની જે વલિકને તે #હા પોતાના સુખપર 
ગઢાવીને વિષ તૈયાર કરતી હતી તે કાચવર્ણિણિકા જ તેની મોળી તળ 
આવીને ચુરેચૂરા થઈ ગઈ હતી. ઈડાના મનર્માં જે સશય કતી તે હટ 
- ચયચો અને તેથી તે શહાાના સુખખનુ' તે એકાગ્ર દણિથી અવલોકન કરવા લાગી. 
. તેણું ત્યાંની પરિસ્થતિને ન્ને₹ને નેઝે તાત્પર્ય ખેચી કાઢ્યાં લે એ હતું કે, 
તે જહા પોતાની કાચત્રષિકાને સુખખપર ચઢાવીને કાઈ મહાભય કર વિષને: 
તેયાર કરવાના કાર્યમાં નિમગ્ન થનેલી હોવી ન્નેઇગ્ઓ અને ત્યાસ્પછ્ી 
' વિષર્માષો નીમ્ળાતા બાષ્પથો કે પછી જહાની અસાવધતાથી તે કાચ- 
વાચિક પૂટી જતાં વિષના સમસ્ત ખબાષ્પને! ફે્‌ાન્ટેનાની નાસિકામાં સ- 
ચોર થયેલો! હોવા ન્નેઇઇઝએ; અને તેથી તેના પ્રાણુના અત આવી 
'ગચેલો હોવો ન્નેછએ. ત્યાર હવે વિચાર ગએ વિષયનો જ કરવાનેઃ છે 
“ જવનાવસ્થામાં પષ્ણુ ન્યારે તે ઈટાલિયન વિષવિધાવનિકા ૨૯દ્ધાની' 
ઝુખસુદ્રા બહુજ ભયાનક હતી, તો અસલ કષ્ટ સહીને મરી ગયા 
“પછર તેની મુખમુ ।સાં કેવડી અને કેટલી બભય'કરતાનો આ- 
'વિર્ભાતર થનો હમે! ઈડા તેના મૃત્યુથી લગાતશ થઈને પાજી હરી 
ગમાવૉ? કારષ્મુ કે, એ વેળાચે તે #હ્૭6ાના આવા પ્રકારના :મરષુથો 
તેના પાષમય આત્માને એક પ્રકારના યા ભયનો સાક્ષાત્માર્ન્થવા _ 
જાગ્યો «તે. ર 
- તે €હા બઔજળ્નને મારી નાખ્ખ વાઝે, ખીન્નનુ' અકાળ મરષુ 
નિપન્નવવામાટે જે વિષ તૈયાર કરતીન- હતી તેજ વિષથી તેન પોતાનુ 
મરષ્ણુ થચેલું હોવાથી તેના મરગુનો પ્ડાના મનમાં લેશ માત્ર પણુ 
બદ કિવા વિષાદ નરોાતો; કારણુ કે, દડા આવા પ્રકારના ખેદોથી' 
ચાતાના આત્માને દુઃખિત કરવા ૪૨૭ની ન હોતી; કિંબહુના તેતો એ. 
સ્વજાવજ નહોતો. અર્થાત્‌ તેના મનમાં જે ખેદ હતો તે માત્ર એને જ 
જેતા કે: “ ઝે ઔઓષધેોથી મારા હેતુની સિદ્ધિ થતી હતી તે ઓચષધોને. 
દું હવે કાની પાસેથી મેળવીશ અને તેમના વિશે કાને ચ્રંમ્કીશ ? 
ત્તેમજ થેરેસાને આપેલા પ્રથમ જિપમાટે પણુ મારે કાને પૂખ૭વુ' કે તો: 


જુલિયન્‌ આલ્પ્સ «૬૯૫ 
'વિષનું શા કારણુથી ખેરેસાના શરીરમાં કાંઇ પણ પરિણામ અદ્યાષિ 
“ન ચસું? ” ખસ, ને તે અર્ત્યોધ્યારિણી તથા દુછા વિષવિષાચેકા 
'કુદન્ટેનાના મરણુથી પાપિદા ઈડાના હદયમાં ને ખેદ કિવા શાક થતો 
જતો, તે કેવળ આ વિષયોને! જ હતો. 
પમક્રષણુ ૯ સુ 
જુલિયન આલય્સ્‌ 








હાય ! જે ગ્બનેકાનેક પાપાત્માઓ નિત્ય પાપની કમાણી ન્ન 
કર્યા કરે છે, જેમનાં ઝુકર્માની કથાના 'શ્રવણુથી શરીરમાં રોમાંસ 
ખડાં થઈ ન્નય છે અને જેઓ મહાભયાનકથી પણુ ભયાનક પાપ- 
કર્મોને પાતાના વામહસ્તના ખેલ સમાન માને છે; તે પાપપરાયળણુ 
કવોનું નને આ સ"સારમાં અસ્તિત્વ ન છત, તો અત્યારે આપષ્યા 
જે સ'સારને નરકના નામથી ઓળખવામાં આવે છે, તે જ. આપણો 
સસાર સર્વસુખશાંતિમય સ્વર્ગના નામથી જ ઓળખાતા છત ! 

જ્યાર આપણી આ વસેંધારા પૃથ્વી ચમકતા સુવર્ણ સમાન 
પરશ્પિકવ પાકથી ભરેલી છે અને ને વેળાયે ફૃષિકાર અથવા તે જસિનેદ 
સ્વામી પોતાના પરિતશ્રમના ક્ળનું પ્રસન્નતા તથા આન'દથી 
ગ્મવલેકન કરી રજો છે તેમ જ તે પાકને વાઢવાની તૈયારીને વિચાર 
કર છે; તે ન સમયમાં દેશમાં સર્વત્ર યુદ્ધની ધમાલ દૃણ્િગાચર થાય 
છે અને લશ્કરી ગાડીઓ ડક્ષેત્રોમાંના પાકેલા તે અન્નને પ્હૂંદતી 
ગગને ખિચાર્‌ા કૃષિકારાની શતાર્વાંધ આશાઝોાને1 નિર્દયતાથી વપ્ર 
કેરેતી આગળ વધી ન્નય છે ! ને વેબળાયમેોે એક વિદેશગપ્રવાસી વ્યા- 
પારી પ્રવાસના પરિશ્રમથી ઝલાન્ત થઇને પોતાનાં પુત્રકલત્ર આદિને 
સળનવાની આતુરતાથી પોતાના ગહર્પ્ાત ચાલ્યેદ ન્નય છે; જે પત્ની 
તથા ખળક્ાથી તે વર્ષોથી વિયુક્ત. થયેલો છે તથા જેમના લાભમાટે 
વિદશમાં તેણુ અતુલ સપાત્તિનું ઉપાર્જન કરેલું. છે અને. તેથી નનહ 
મનમાં વી આશાનો ઉદય થયેલો, છે કે, “ ધેર જહ આ. સંપત્તિ 
સ્ત્રી તથા બાળકોને આપીને તેમને હું પ્રસસત કરીશ તથા ઝુટુખ- 
સુખનો ઉપભોગ કરીશ 1, પરતુ પોતાની એ આશાને પૂર્ષ્યુ કરવા- 
મોટ તે પોતાના ઝહનાં દર્શન કરે, તે પૂવે તો! માગ માં જ સ'ભ્ય- 
નિશાના સમયમાં “કોઈ દસ્યુ અથવા લુટારાને1 રૂપાણુ તેની ૭ાતીસદે 


પ્રવેશ કરીને તેના વધ સાથે તેની સર્વ્જ આશાઓનેઃ પણુ અદાને- 
૮ 


«ટર્‌ શચ કર ભદ્ર - 
સારે અ'ત લાવી નાખે છે; માત્ર એટલું નન નહિ, પણા તે દીન પ્રવાસી 
કિવા વ્યાપારીના ઝમાં તેના આગફાનની આતુરતાથી પ્રતીક્ષા કર- 
નારાં તેનાં પુત્રક્લત્ર આદિના સસ્તકપર પણુ વજાપાત કરી દેં છે ! 
જે સમયમાં કાઈ એક ન્યાયપ્રિય અને ન્યાયપરાયણુ રાન્ન પોતાની 
પ્રશ્નને અનેકાનેક પ્રકારનાં સુખ આપવામાં તત્પર હોય છે, પોતાના 
જીવનને પ્રશ્નના કલ્યાણના કાર્યમાં જ વીતાડે છે અને તેતી કાર્ય - 
દક્ષતા તથા તેના ન્યાયના થોગે પ્રશ્નને અગાધ આનન્દ મળ્યા કરે 
છે; તેજ” સમયમાં, હાય! તે જ સમયમાં વિશ્વાન્તક મૃત્યુનો ભયાનક 
હસ્ત તે ન્યાયપ્રતિમ રાન્નને સિંહાસનપરથી સદાને માટે ખેચી લે 
છે અને ત્યારપછી તે રાન્નનું રાનઅ એક એવા ઉત્તરપધિકારીના 
અધ્ધિકારમાં ન્નય છે, કે જેના હસ્તે પ્રક્નપર પશ સમાન અત્યાચાર 
થવાથી તે એક સમયની ન્યાયપાલિતા પ્રશ્ન મહાદુઃખમાં પડીને 
નજ ભ્રણ થવા માંડે છે. 

મનૃષ્યન્નતિનાં સુપ્મ તશ્રા દુઃખનાં ગહન મળતત્ત્વો એટલાં 
અધાં વિશાળ અને અગમ્ય છે “કે, તેમની “કાઈ પણુ પ્રકારની યશ્ચાર્થ 
કલ્પના “કોાશ?ઇથી પષ્યુ કરી રશાકાતી નથી. 

સુવર્ણસ પાદનમાટેનેો સતત વિત્રહ-દિવસનાં યુદ્ધો તથા નિશા- 
કાશિક મહાભારત સભાએ -કેવળ એટલા ઉદ્દશાથી અ થાય છે કે, 
જેના ચોગે લોકો તેમને ઉચ્ચશ્રેણીપર આરૂઢ થચેલા પુરુષ તરીક 
એળખવા લાગે એવા મોહનીમત્રની સિદ્ધિ તેમને પ્રાપ્ત થધ! ત્તય! 
પરતુ હાય, તેઆ એ નથી ન્નણુતા ક, તે સ્થાન કેવું તથા "'્ર્ટ્હ્ુ 
પાષસમય છે અને તે સ્થાનમાં પહાંચતાં તેમન્ટ તે મોહનીમત્રની 
ઞિક્ધિને પ્રાસ કરતાં કેવી અને કેટલી ભયકર ચત્રણાએ સનુખ્યને 
ભોગવવી પે છે ! દોચ્વામાં પોતાની ગણુના પ્રથમ પંક્તિમાં થાય 
એમાટની અ“ધતામયી તીદ્દગ ઉત્સુક્તા અને કોપ પણ્‌ પ્રકાર પાતાના 
સાથીઓ પાસેથી બાજી જતી જવામ્ારેની તીવ ઈચ્છા એટલી ખધી 
આગળ વધી ન્નય છે “ક, સ'સારક્ષેત્રમાંના એ પધાવનમાં અન્ય કેઃ 
ત્રગદાઇને મરી ન્નય અથવા તો તેથી પણુ કાઇ મહાભયાનક પાપના 
ભાગી થવું પડે, તો તેની મનુષ્યને લેશ માત્ર પણુ પરવા હોતી. 
નથી! તાત્ર તૃષા પછી ન્ન્યારે ક શુભ્ક થવા ર્સાડે છે અને ખહુ 
સસયથી મનુષ્ય તૃષાતુર .થગેલા હોય છે, તે તેળાયે નદીમાંના જે 
જળને પરમાત્માએ સમસ્ત સૃણિના લાભમાટે નિર્મા કરેલું છે, તે 
નદીમાંના નીરને સર્વથી અધિક પ્રમાણુમાં પી જવામાટે સંસારમાં 
જે આટ્યી બધી બાકકધકકા, ટેૅલાડેલ, ઉતાવળ, બીડભાડ, પડવું 


જુલિયન્‌ આલ્પ્સ્‌ ત્છ્ઠ 


આપઅખડવું, લડાઈ, મારફાડ, કરેબઅ ચાલાજઝી, હુલ્લચ્, કાલાહલ અને 
ગાળગળાચ આદિ ચાલ્યા કરે છે, તેમાં જ મત્યેક વ્યક્તિ નિરતર પરમ 
ગ્રેસથીં નિમગ્ન રહ્ધા કરે છે અને એને તેઓ પોતાના નિત્યના 
કાર્યક્રમ તરીકે જ ઝ્વીકારી બેઠેલા હોય છે. મનુષ્યની આ પ્રબ્ત્તિ અ 
મનુષ્યન્નતિમાંના પરસ્પર સાહાય્ય, એકય તશ્રા પ્રેમ આદિની પરમ- 
જરિષણી છે; પરતુ સ્તાર્થીપરાયણુતાના ચોગે ગધ થચેલા ક્ષોકો એ 
“રહસ્યને ન્નર્ણી શકતા નથી. 

અત્યારસધીમાં સહસ્તાવધિ ઝુદ્ધિમાન્‌ તથા પરોપકારી પુરુષોના 
મનમાં સસારની આવી અવસ્થાને ન્નેઇને ખેદ થયો છે, એ રાષને 
આ સ સારમાંથી કાઢી નાખવામાટે તેએ કટિખબદ્ થયા છે અને 
“તેમણે ભન્નભિન સ્થાનોમાં ઉભા રહી પોતાના કડનો શાવ કરીને 
સેોકાને એ વિશેનો ઉપદેશ પષ્યુ આપેલો! છે. આવા ઉપદેશનાં કા- 
ચોઈમાં અત્યાચારસૃપ્વીમાં કોટયવધિ સ4પિયાનો વ્યય થઈ ગયે છે અને 
છુપરેણાઓના કઠ એમ બોલતાં બોલતાં ફાટી ગયા છે "ક? “ ભિન્ન 
તાને ત્યાગીને એકતાને ધારણુ કરા અમને એકતાના આન દને લૂટતા 
રહા!” પરતુ એમ છતાં પણુ મનુષ્યો એ પ્રેસ તથા એકતાથોી 
અ'ધાયલા સુખમય જવનના અનુભવથી વાચતજ રલા છે અને 
સદાને માટે રહેવાના; તેએ ન્૪ઝેવા પૂવે? હતા તેવા જ અત્યારે છે 
તમને અત્યારે છે તેવા ભવિષ્યમાં પણ્‌ રહેવાના છે, એ નિર્વિવાદ 
વાર્ત્તા છે. 

ગ્બીરટોા શિયાનલ્લા નેઝે વેળાયે કર્પર્નેલા દેશના એક ગઅરષયના 
મ'્યમાંના એક સકુગિત સાર્ગ્સાં ચાલ્યો જતો હતો, તે વેળાચૅ 
તેના અ“:ઃકરણમાં ઉપયુક્ત સર્વ વિસારોાનો અનુક્રમે આવિર્ભાવ ચતો 
જતા હતા. તેણે વપ્યના નગરમાં ગએટલાંબધાં પાપો તથા એટલા- 
બધા અત્યાચારને! સાક્ષાત્કાર કર્યોને હતો કે તેના યોગે વપ્યના પ્રતિ 
લેના મનમાં એક પ્રકારના તિરસ્કાર થઇ ગને! થતો! અને તેણે, ને 
પર્વતાને ગ્રમૃતિદેવીએ સાક્ષાત્‌ સ્વર્ગ તુલ્ય બનાવ્યા છે અને ને પર્વ તે- 
માંના સાધુ તથા દ્વેવતાતુલ્ય સરળ જવનને વીતાચડ્નારા સેાકોને અ- 
“ઘાપિ સોટાં મોટા નગરોની નીચતા, પાપષિઝ્તા તથા કઝુક્મ શીલતદ 
કૃત્યાદિના વાયુ માત્રને! પણુ સંપકક નથી ત્રયો.. તેવા પર્વત ગ્રદેરામાં 
'ભ્રમણુ કરવાનો પાતાના મનમાં નિશ્રય કરી લીધા હતો અને પો- 
તાના તે નિશ્રય અમનુસાર અત્યારે તે ભ્રમષુુ કરવાને અઢાર નીકળી 
પડા હતે. પા 

ગ્હટો અત્યારે એક હુણપુણ તથા શીધદ્રગામી અશ્વના પૃછ- 


૮૮ શચ"કર ભદ્ર 


ભાગપર આરૂઢ થયેલો હતો! અને શરમ આદિથી પણ સન્‍્્ન્ટ્તિ હતે।. 
તેને આગળ જણાવ્યા પ્રમાણે એક દયાળુ તથા અત્તાત પુસ્ષે ન્સ 
નાણાંની રકમ આપીહતી તે રકમ પણુ અત્યારે તેની પાસે ન હતી.. 
તે પ્રકૃતિદેવીની પશ્વરકૃત અનુપમ શોભાનું નિરીક્ષણ કરતે મ'દગતિથી 
પાતાના માર્ગમાં ચાલ્યો જતો હતો. 

જેના રિખરોા નિત્ય હિમથી આચ્છાદિત રહ્યાં કરે છે તે 
કલપ્ખેલ નામક પર્વ્તમાળાને ઉલ્લ'ઘીને તે યુવક ચિત્રકાર માર્ગમાં 
વચ્ચે વિશ્રાંતિમાટ રોકાતા અતે પ્રભાતમાં કાનિલામાં આવી પહે" 
ચ્યો અને ત્યાંથી તે જી(લયન્‌ આલ્પ્સ નામક પર્વતગપ્રતિ જવાને 
આગળ વષ્યો. અત્યારે તે એક સધન તથા નિબિડ અરણ્યસાં થપ્નને. 
ચાલ્યો જતો હતો અને ઝર્યાસ્તથી પવ તે અરણ્યની ઉત્તરીય સીમા- 
ખષર પહોાસી જતાની આશા રાખતો હતો. અરણ્યના સ'પ્યભાગમાંથી 
અરષ્યની ઉત્તરીય સીમાપર્યન્ત પહોંચવામાં તેને કવળ એક ગ્હરને.નન 
અવકાશ સતો અને તેથી હવે તેણે પોતાના અશ્વને અધિક સપ- 
છાતાથી તથા શીદ્યગતિથી ચલાવવા માંડયો. નેના ઝુરટીરમાં તેણુ 
ગતરાત્રિચે નિવાસ કર્ચો1 થતો! તે કૃષિકારે તેને સરળ સાર્ગ પર ચઢાવા 
દીધો હતો અને તે માર્ગમાં ન ગ્રભાતથી અત્યારસ્ક્તષી તે ચાલ્યેદ 
આવ્યો હતો. હજ તે તે અર્ણયની સીમામાંથી ખહાર નીકળતે. 
હતો! એટલામાં એગ્રિલ માસના સર્યનાં અઅતિસ કિરણા જુલિયન 
આ્ખઆલ્પ્સ પર્વતનાં સુંદર તથા સનોહર શિષખ્મરાપર પડતાં તેના ન્નેવામાં 
આવ્યાં અને એ વેળાષે આકાશમ ડળ પણુ “ખડખડ મેલેોવડે આચ્હા- 
દિત થનેલું દેપ્યાતું હ્ઝું. તે અરણ્યની સીમાથી અલ્પ અ તરપર ગએક 
પરુ કુડી હતી અને તે પરશુ કુઝીના સ્વામીએ આ ન'દથી પોતાની પર્ષ્જુ- 
કુટીમાં એક રાત વીતાડવામાટનો સ્‍રાને અનુમતિ આપવાથી “આરાએ 
આજે ત્યાં જ પાતાની હ૭ાવણી નાખી દીધા. 

“ટા ગ્રભાતમાં બડ વ્હૅલે।, સર્યના ઉદયથી પૂવે જ, શય્યામાંથી 
ઉડ્યો. તે વેળાચે સંર્યનાં કિરણોાનો ધીમે ધીમે મેધ્વો સાથો સચોાગ 
થતો હતો તેમજ તે કિરણા હિમારૂૂદિત પર્તતશિખરાપર પડીને. 
તેમને સવ થા રજ્તશિ"ખર ખઅનાવા દેતાં હતાં. આવભ્યક શારીરિક 
ક્રિયાથી મુક્ત થઇને તેણે તે 'ર્ષ્ફ કીના સ્વામાની અનુમતિથી પેો- 
તાના અશ્ચને ત્યાં જ રહેવા દીધો અને પગે ચાલીને «અ પર્વતોપર. 
બ્રમણુ કરવામાટ તે પર્ણ કુીમાંથી અહાર નીકળો પગ્ચે।ા. 

લમભગ અધ પ્રહ્રપછી તે એક “એવા સ્થાનમાં આવી પણેોં- 
ગ્ચો ક ન્ત્યાંથી એક ઉચ્ચ માર્ગ ઉપરના ભાગમાં નતો કતે!. આરા તે' 


જાલિયન્‌ સ્બાજવ્પ્સ્‌ ૮૯- 


-ચઢાષ્યુપર ચઢવા લાગ્યેદ અને તેના શિખરપર પહોંચતાં તેનો અર્ષ- 
પંડર કરતાં વિરોષ સમય ચાલ્યો ગયે. અ*તે તે પર્વતના તે ચઢાણુ- 
પર આવ્યો કે ન્ન્યાં દૂર્‌ દૂર પર્યન્ત લીલ ધાસનો મખમલી ગાલીચા 
' સકૃતિદેવીએ બિછાવી રાખ્યો હતો અને ન્ન્યાં સવ સ્થાનોમાં બકરા 
“તથા બકરીનાં ટાળાં ને ટાળાં ધાસ ચરવાના કાર્ય્માં નિમગ્ન ચગેલાં . 
“જતાં. એ સ્થાનમાંથી એક મહામને!હર ટક્ય તેને ટણિગાચર થવા 
લાગ્યું. ચારેતરફ હિમથી આશ્છાદિત તથા સર્યનાં કિરણાથી ચમકતાં 
જુલિયન આલ્પ્સ નામક પર્વતનાં રાખરા આકાશ નામક નીલવર્ષ્યું 
તથા વિશાળ શામિયાના પર્યન્ત પોતાના રિરને પહોંચાડીતે ન્નણે 
આકાશસાથે પ્રતિસ્પર્ધા કરતાં હોયની ! એવાજ જાસ થતો હતે 
અને વચ્ચોવચ્ચ તે ગોલાકાર ક્ષેત્રનો વિસ્તાર થગેક્ો હતો, હિમરા- 
'શિપર સર્યનાં તીદણટુ કિરણાના પાતથડે તથા તેની છાયા ક્ષેત્રમાં 
પડવાથી તે સ્થાન એટલું ખધેં ઉજન્ન્વલ થઇ ગચો હતું કે તેનાપર 
કાષ્ઈપણુ પ્રકારે હણિ સ્થિર થઇ રાકની નહોતી. પરતુ એમ જેમ તે 
આગળ વધવા લાગ્યો, તેમ તેમ અનેક ઉન્જડ ક્ષેત્ર તથા ઝહોા તેના 
જતેવામાં આવતાં ગયાં કે જે ઝહા હિમના શારાપાતથી ભાંગીને ભૂકો થઇ 
ગયાં હતાં. પરતુ તે જનજન્ય તથા સુવિચાલ ૬સ્ય અતિશય મનેો- 
કારક જણાતું હતું. ત્યાંની શાંતિનો કોઇ પણુ મનુષ્યના ક'ડસ્વરદારા 
કદાપિ બભગ યતો ન હોતો. 

આ સર્વ દૃસ્‍્યોના વિચારરૂપ સાગરમાં નિમન્ત૭્”્િત અય આ- 
ગળ અને આગળ નજ વધતો ગચો. અને કેટલાક સમય પષ્કી તે એક 
એવા સ્થળમાં જઇ પહોંચ્યો ક ન્યાંથી એક ઉંચોાનીચેઃ! માગ 
પર્વાતોઈના મ"્યમાંથી ઉપરના ભાગર્મા જતો હતો. હવે ગએ સ્થાનર્માથી 
તેને પ્રમૂતિની અદ્દજુત તયા સહા વિચિત્ર લીલાઓ કપરું દણિઞગાચર 
થવા લાગી. નવાં નવાં ચઢાષ્મુ તથા ઉચાં ઉ'ચાં રિખરા તેનાં તેત્રે 
સમક્ષ ઊભેલાં તેના ન્નેવામાં આવ્યાં. તેનાં ચરણુાની નીચે એવી ભ્- 
યાનક ગર્ત્તાઓ ૬છિગાચર ચવા લાગી “કે જેમનાં મુખા અજગરેોનાં 
સુપખ્ખા પ્રમાણે ક્ાટેતસાં હતાં. 

કલકલ નાદસહિત વહન કરતા જલસ્ત્ોતો તેની હણ્િયે પડયા ક્ર 
જે જ્લસ્તોતો પર્વતના ઉચ્ચ ભ્રાગમાંથી તિરૂખલિત સ્વરૃપમાં નીચે 
પડતા હ્તા તેમ જ જક્ષોથી મ ડિત દૂરનાં પવેતશિખપરા એવાં 
દેખાતાં હતાં કે ન્નણેૅ આકાશમાં કોાપળએ ચિત્રા આલેખ્યા હોયની 1 
પરતુ તે સર્વ પવતશિખરા હિમથી આચ્છાદિત થયેલાં હતાં. આણ 
ચાલતા ચાલતો એક ગએવા સ્થાનમાં જપ પહોંચ્યો ક ન્ન્યાંથી માર્ગ 


હ્૦ અભય'કર બદ્ર 


એક ચઢાણુપરથી જમણી બઆન્નૂઝએ વળીને એક મોટી ગર્ત્તાના સુખ 
પર્યન્ત જઇને અટ%ી જતો હતો; પર'તુ ન્યારે આરટાએ ત્યાં ઉભર 
રહીને તથા ટૃણ્િને સ્થિર કરીને ન્નેયું, એટ્લે તેના ન્નષણુવામાં આવ્યુ 
“ક, તે ગર્ત્તામાંની બહાર નીકળેલી શિલાઓને તોડીને તેમની નિઃસરણી. 
અખનાવવામાં આવી હતી અને તેથી નને ઇચ્છા હાય તો સનુષ્ય તેમાં 
તત્કાળ ઉતરી શકે તેમ હતું. આ રહસ્ય ન્નણુવામાં આવતાંન તેના 
_સનમાં એવે વિચાર આવ્યો કે: “આ નિઃસરણી અવસ્ય કોઇ મનુષ્યની 
જ ખનાવેલી હોવી ન્નેપ્ઃએ !” અને એથી આરટોાએ તે ગર્ત્તમાં ઊત- 
રવાનો તથા આગળ વધવાને નનેશ્રય ક્ષો. આઓરટાએ તે ગર્ત્તામાં 
ઉતર્યા પર્વે પોતાની આસષાસ સારે તરક “કાઠ અન્ય માર્ગને સરોાધવા- 
સાટે હિ દોડાવી,પરન્તુ તેને ચારેતરકની પહાડીઓ દીવાલ ષમાણે ઉભેલી 
દેખાઇ કે નસેમનાપર માર્ગ હોવાની વાર્ત્તા તો દૂર રહી, પણુ સનુષ્યથી. 
ચઢી શકાય, એ કલ્પના પણ્‌ સર્વથા અશક્ય હતી. નિરુપાય થઇને 
ગ્મટો તે ગર્તામાં ઉતરવા લાગ્યો. ઔરા તે ગર્ત્તામાંની આંતરિક 
અવસ્થાને ન્નણુવામાટ અતિશ્રય આતુર થઈ રવહ્યો હતો! અને 
ચોાતે એક વીરષપુરુષ હતો એટલે સાહસને ધારષ્ુ કરીને એક ખે ક્ીટની 
પહાળાઇના ઢળાણુવાળા પાષાણુના માગમાં તે કરાઈ પણ્‌ પ્રકારના 
સકચ વિના સાલવા લાગ્યો. તે ગર્ત્તામાંના એ માર્ગ સોમાં પિસ્તાળીસ 
પ્રીટ એવી રીતે ઢળાણુવાળા ન હતો! અને નને તેનાપરથી મનુષ્ય 
જરા પણુ આડા અવળા નમી ન્નય, તો। નીચેની ઊ'ડી ગર્ત્તામાં નપ, પરે 
અને તેની લાશ પણુ ન મળી શ્રકે, એવું ન્નેખમ તે માર્ગમાં ચાલવાર્મા 
સમાયર્લું હતું. તેણ પાતાના પૃછજાગને ગર્ત્તાની જમણી ખાન્નૂની 
દીવાલસાથે લગાવી દીધા અને ત્યારપછી તે ભયાનક ઢળાણુપર્થા 
નીચે ઉતરવાના જાર્યનાોા આર જ કરી દીધો. એવી રીતે લગભગ 
અડ'ા કલાક સધી તે નીચે અને નીચે ઊતરતા ગમે! અને 
ગર્ત્તાના ગર્જમાં એટલા સમસયર્મા તેણું એક વાર પણુ દછિપાત 
ન કર્ચ; કારણકે: “ તે એ ગર્ત્તાની ગહનતાને ન્નેઈઇને મારાં ચરષ્ગુ 
ચળી ન્શે, તો હુ' ગગમાં પડી જઇશ અને અત્યારે ન્ટ મારાં સો 
વર્ષ પૂરાં થઇ જશે !' એવા તેના મનમાં પ્રતિપળ ભય રલ્યા કરતા 
હતો. અતે તેણે તે ભયાનક માર્ગને સમાસ કર્ષાયે અને ત્યાં આગળ 
ચોઈતાને પર્વતમાંથી નીકળેલા એક સો! ટા ખડકપર ઊભેલો નેત્રો. એ 
સ્થાનમાં માર્ગ કાંપ્ક પહાળા થતો ગને! હતો અને કકરટલેક દૂર 
ચાલ્યા પછી ઝગએક એવે ખડક તેના ન્તેવામાં આવ્યો કે જે ભૂકપના 
કારષખુથી ખે ભાગામાં વિશ્રક્ત થછ ગયે! હતો. અહીથી માર્મ ઉપર 
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સઢતોા દેખાષો અને ઓરા એ માર્ગમાં સો વાર નઝેટલેો ઉપર ચઢયા 
“પછી ઝાઇના એક એવા દ્વારપાસે આવીને ઊભા રલો કે ને ૬0૨ 
લોઢાનાં ચોગઠામાં બએેસાડેલું હતું -અને નરના સમસ્ત બ્ાગર્માં થોડા 
' ચાડદ અ'તરે લોઢાના અનેક ફૂલદાર કાંટા જડ્વામાં આવ્યા હતા. 
સાગ સ'કુચિત હાવાથી ઔઆપ્ટા નીચી દણિ કરીને સાલ્યો જતો 
હતો; કારણકે. ઊંગ-તચાનીચા તથા ટ્ન્યા ફટ્યા માર્ગનેદ તેના મનમાં બગ 
હુજ્ બય રલ કરતો હતો. હવે તેણે અચાનક પોતાની દણિને ઊચી 
કરી તો. એક કજ્્‌ાટેલા ખડકપર એક ખહુ અ ઊંચો દીવાલ એક તરક્થી 
ખીજી તરક ગચેલી તેના ન્નેવામાં આવા ગને તે રીવાલના સષજ્યમાં 
ઉપર્ક્ત દ્દાર પણુ તેને દેખાય. 
તે દીવાલ ગએટલીખધી ઊ”ચા થતી કે તેના અન્તર્ભાગમાંની અ- 
વસ્થાને ન્નણુવાનું કાર્ય બહુધા અશક્ય સમાન ન હતું. તો! પણુ તેની 
ખાલ્ય સ્થિતિને ન્નેતાં રાના એટ્લે નિશ્રય તે! અવસ્ય થયે ક્રેઃ 
ખઅહુધા આવા પાર્વતીય પ્રદેશોમાં જે કેટલાક દુગા હોય છે તેવા કેપ 
દુર્ગની તે બાલ દીવાલ હતી. તે દુગે1 પ્રકૃતિના કૌશલ્ય તથા સનુ- 
ષ્યના ચાતુર્ય ગગને પરિશ્રમના યોગે એવા તો ૬ઢ તયા અભેદ્ય થઇ 
“નય છે કે તેમને ડસ્તગત કરવાના કાર્ય માં કેટલીકવાર મહાભારત 
સૈન્ય પણુ અસસયથ* થઇ પડે છે.' ગણા એક પ્રકારના વિચારમાં નિ- 
સગ્ન થઇને ઉભા હતો! એટલાર્સા તે ટટ લેોડમડિત કાકદારમાંથી એક 
ખારીના ઉધડવાનેો "વનિ તેના કાનોમાં આવીને અથડાયો અને તે સાચે 
શણ અદર મનુષ્યનો નીચે પ્રમાણેનો આર્ત્તનાદ્દ પણુ તેણે સાંભન્યોઃ- 
“તમા જલે ગમે તે હો; પરન્તુ મારાપર દયા કરે1; મને કોપ 
પષ્સુ પ્રયત્ન કરીને બચાવા; મને આ મઢાભય”કર અને નરકાલય 
સસમાન કારાઝયરમાથી મુક્ત કરા; કારષણુ કે, ખઠુ દીર્ધ કાળથી આ 
કારાઝહમાંનાં કષ્ટાને ભોગવીને હૈં કંટાળી ગચે। ષં અતે મારું આ 
કારાઝણમાંનું જવન મને હવે અસલ ભારર્‌પ જ ભાસ્યા કરે છી!” 
આ આર્ત્તનાદ સાંભળતા જ ગટાની હરિ તે દ્ારમાંની ઉલ- 
રેલી બારી તરક આકર્ષાઈ, અને ન્ન્યારે ઉપર્યુક્ત આર્ત્ત્નાદ કરનારના 
મુષ્ખમડળપર તેની હૃણિ જઇ પડી, તે વેળાયે અચાનક ન્બમારાના 
સઝુખમાંથી એક આશ્રય*દર્શક દીર્ધ ચીત્કાર નીકળી ગચથો; કારણ »ે, 
તે પોતે તે આત્તનાદકારિજ્ીી વ્યક્તિના મુખસડળથી સારી રીતે પ- 
રિગિત હતે. 
પરતુ તે સુખમડળે ષકટ થઇને ગ્બાટાને સ'ઓધીને જેવો! ઉપ- 
. ચૈંકત અરત્તનાદ કર્ષા1 કે તે જ વેળાયે તેના સુખમાંથી હ તો અ” 
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તિમ શખ્દો પૂરા બઢાર પણુ નીકનત્યા નહાતા અને આણા તો 
હ તેની સાથે કાઇક સભાષષુ કરવાના વિચારમાં જ હતો એટલા-' 
માં તો તે સઝુખમડળ ત્યાંથી અટસ્ય “થઇ ગયું અને ત્યાર પછી તરત 
જ ન્નણે “કાઈ એક અપરિચિત મનુષ્ય કોઈ અન્ય મનુષ્યને બહૂ : 
જ ઝઢાર સ્વરથી અપશખ્દાો સ'જળાવતેો છહોયની ! એવો જવનિ ગદટેોાના 
સાંભળવામાં આવ્યો અને તે સાથેન્ટ તે ખારી પ્રથમ પ્રમાણે 
'અ'ધ થઇ ગઈ. ી 
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“યારા દિડ્ન્મૂઢ થધ્૭ને મહદ આશ્ચર્યથી પોતાનાં નેત્રા સમક્ષ 
«જે કાંઇ હતું તેને ન્નેતો પાષાણુપ્રતિમા સમાન સ્થિરતાથી ત્યાં નન 
ઉભા રહી ગયો. થોડીવાર પછી તે મનોગત કહેવા લાગ્યો કે: “ ગએ 
મુખમડળ-હછ્ા, એ તે નટ મુખમડળ થવું: પરતુ હાય! ગએ સુખમ ડળ 
દુઃખની બાધાથી કેવું નિસ્તે જ તથા પાડુવણું થઇ ગયું છે! અરે 
હૈ ક્ત્યારે વપ્યનામાંથી આ પ્રવાસમાટ બહાર નીકળ્યો, તે વેળાયૅ 
તો એ પૃુસ્ષ વાષયનામાં ન હતો. આ નને જઝ્ે સત્ય વાર્ત્ત જ: 
પરતુ મે મજ્લિ। બહુ જ નાની નાની કરલી હોાવાથી ક- 
દાચિત્‌ તેટલા અવસરમાં એ અહીં આવ્યા હોય અને કેોઇઇ સ ક્ટન્ન- 
ળમાં સપચાઈ ગયો હાય, તે! તેમ બનવું કાંઇ અરાકય તો નથી જ. 
પરતુ નહિ; કારણુ કે, મતે સબોાધીને તો એણુ એ ચખ્દાો ઉચ્ચાર્યા 
હતા કે; “ મને આ સટથાભ્યકર અને નરકાલય સમાન કારાગવમાંથી 
મુક્ત કરા: કારણુ કે, ખહુ દીર્ધ કાળથી આ કારાગકમાંનાં કખ્ટાને 
ભોગવીને હૈ કટાળો ગયો ૪૭ું અને મારૂં આ કારાગઝહમાંનું જતન મને 
હુવે અસલ્ધ ભારર્પ જ ભાસ્યા કરે છે !' આતે એક મહદ આશ્ચર્ય- 
કારિણી ઘટના ન કહી શકાય. કદાચિત્‌ હું એમ પષુ માની લણ કે, 
જે દિવસે મે વાયનામાંથી પ્રસ્થાન કયી હતું, તે ન દિવસે એ પણુ 
વાયનામાંથી નીકળ્યો કરો અને બહુ જ ઉતાવળથી આ સ્યાનર્મા 
આવી પહોંચ્યો હશે તેમ ન અહોં આવર્તાની સાથે જ કારાગઝહવાસી 
ચવો છશે, તોપષણુ તે કાલાવધિ પદર અથવા વીસ દિવસ કરતાં વખારે 
દિવસનો તે! નથી જ થતો ! અને એ તો પોતાના કારાગહવાસને 
અવધિ અહુ દીર્ધ કાળને! બતાવે છે; તો! એનું કારણુ એ ન હોવું 
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“નેએ કરે, અશ્વાનક ગખાપત્તિના યોગે એના હદયમાં અસજ આધાત 
થવાથી એના મસ્તિષ્કમાં ઉન્માદની ખાધા થઇઇ ગઈ હરો.” 

* «જટા અદઘાપિ બાગ્મેન્ આતા પ્રકારના નિશ્ચયપર આવ્યે 
હતો, એટલામાં સામેનો! દરવાન્ને લેહઢાના નકફચયાપર ફરીને ઉઘડી 
ગયો અને તેમાંથી ૭ શસર્બપ્રારક સમનુૃષ્યો નીકળીને આરા તરક્‌ 
આગળ વધતા દખાયા. તેમણે આવતાંની સાથે જ યુવક ચિત્રકારને 
પકડી લીધો, તેનાં નેત્રોપર પટ્ટી આંધી દીધી અને ત્યાર પથ્કી તેને 
ઉપાડીને તેઓ પાષા તે દરતાન્નમાં થ'પ4ને દોવાલના ગઝ'તગર્લમા 
ચાલ્યા ગયા. 


કેટલાક સસયપર્યન્ત તો તેઓ એક સમતલ ભૂ'મપર ચાલતા 
રલ. તેમતા ન્નેડાના વનિ તથા તેના પ્રતિજ્વનિથી, તેએ ઝએક 
સહરાબદાર તથા પત્થરનતા પાકા ખૉધેલા માર્ઝીપર સાલ્યા જતા 
હતા, એ તત્કાળ આ્આરટાના ન્નણુવામાં આવી ગયું. થોડીવાર પશ્કો તે 
શારત્રધારી સનુષ્ચયો એક ગોળ નિઃસરષણીપર ચઢવા લાગ્યા. તે નિઃ- 
સરણીનાં સોપાનોને કોષુ ન્નણુ શા ઝારષણુથી આટા ગણુતો જતો 
હુતેોપ અને જ્યારે તેની સસાસ્િ થઇ/ ત્યારે તેનાં સેો।પાનાોની સ”ખ્યદ 
સીતેરની હતી, એમ ગઅપ્ટાના ન્નણુવામાં આવ્યુ" હવે તે મનુષ્યોએ 
ન્વાટાને પાતાના હાથમાંથી નોચે ઉતારી દીધો ગને તેને - ચાલવાની 
આત્તા આપી દીધો. નિરુષાયવશતાથી નંપ્ટાને ચાલવું ન્ન પડું. 
ન્યારે નિઃસરષ્ણ્ીનેો અત -આવી ગયો એટ્લે “ટા તેના તે સા- 
થીઓ સહિત ત્યાં ન થોભી ગમો. જે કે તેની આંખોાપરની પટ્ટ 
તોઃ હજ જેમની તેસ કાયસ ૦“ હતી, તેોપષ્યું “અધટાએ અસ્ુક ખપ્મ- 
ડાટના યોઝે ન્નણી લીધુ કે તે ૭ મનુજ્યોમાંનો એક મનુષ્ય દ્ારને 
ખાલવાને1! યત્ન કરી રજો હતો, પષુ દ્વાર ઉઘડી શકતું નહાવું. 
અ'તે હતાશ થઈ ને તે મનુષ્યે પોતાના સાથીઓને કહ્યું કરે: “ આ- 
પણે કેટલાંક હ્વણા પર્યન્ત અહો પ્રતીક્ષા કરતા ઉભા રહેવ પડરો. ” 

. ભાગ્યે જ તે મનુષ્યે એ વાક્યની સસમાસિ- કરી હરો, એટલામાં 
તો! પાસેના ઓરડામાંથી ગ્ળાર્ગન. નામક વાઘને! સુસ્વર "વનિ આ- 
વીને તેમનાં શ્રવણોસમાં પ્રવેશ કરવા લાગ્યો. તેના કદુ તથા સનોર- 
જક સ્વરથી સમસ્ત આગાર ગઝુ'ન્નયમાન થતો સૈખાચો. એ પછી થોડી 
વારમાંન્ટ તે વાઘના સ્વર સાચે પેતાના કડૅસ્વરનું સ'મેલન કરીને 
કટ્લાક મનુ*ચેદ પશ્વરપ્રાર્યી નાનું ગીત ગાતા સભળાયા. તેમણે ને રાગનેા 
આલાપ આર'ભ્યો હતો તે રાગ એવો તો મધુર હતો તેમ જ ગાય- 
કને ક'ઠસ્વર પષ્ુ તે રાગને એટલે અધો અનુકળ હતો કે તેના 


લ્જ૪ જઅચ”“કડર. ભદ્ર - 


શ્રવણુથી “કેટલાક સસયને સાટે તો આપા પોતાના શિરપર આવી પડેલી" 
આપત્તિના અસ્તિત્વને સર્વથા ભૂલી ન ગયો ! તે પોતાનાં નેત્રોપર 
અ'ધાયલી પટ્ટીને પણ્‌ ભૂલી ગયે1; પેલી આરીસાંથી નીકળલા સુપ્મ- 
મ"ડળને પણુ ભૂલી ગચો કે જેને ન્નેપને એકવાર તે સહદ્ટ આશ્રચ- 
સાં પડી ગચેોા હતો અને તે સાથે પાતાના અસ્તિત્વને પણુ ક્ષણુમા- 
ત્રનેસાટે બૂલી ગચેો।. પરતુ વાઘ સાચે ગવાતા ગીતના :-અ'તિમ ચર- 
શુની સમાસિ થઈ અને ગાયકાએ તે અતિમ ગરણુથી આગારને 
ઝુ'ન્નયસમાન કરીને સૌનતું અવલ”ખન કર્યું; એટલે તત્કાળ “ટાને 
પોતાની વિસ્ક્રત અવસ્થાનું પુનઃ સ્મરણુ થઇ આવ્યું અને એ વેળાયે 
જ કાઈ વ્યક્તિએ તેના સ્ક'ધપર હાથ રાખીને તેના કાનમાં કહ્યું કેઃ 
“« હુવે આપણે અહીથી આગળ વધવું જ્નેપ્એ. ” 

ગઆ વેળાચે ને દદારને ઉઘાડવાની અત્યારસચીની ચેરીઓ 
વ્યર્થ થઈ હતી અને જે દાર અ'દર્થી બ*ધ હતું, તે દાર પણ ઉબડી 
ગયું અને તે સતુષ્યોએ આટા ચિયાનલ્લાને સાથે લપને તે દ્વારસાં 
પ્રવેરા કર્યો. તેઓ આગળ ચાલ્યા અને ને ઓરડામાં તેઓ અત્યારે 
ગ્ચાલતા હતા તે ઓરડા લાખા તથા પહાળા હાવો ન્નેપ્એ, એવું 
અનુમાન કરી શકાતું હતું. ચાલતા ચાલતા તેઓ એક એવા સ્થચા- 
નસમાં થપનૅ ચાલ્યા કે ને સ્થાનમાં તે મનુષ્યોના સુખમાંથી ખળા- 
ત્કાર પરસાત્માની મપ્રશસાના શખ્દ્દા નીકળો પડયા અને તેથા 
ચ્ટા અનુમાન કરી શક્યો કે, એ દેવમ દિર (ચર્ચ) જ હોવું ન્નેઈ એ. 
અએ સર્ચ હોય કે ન હાય, પણુ એ આરડાનેાો પણ ગત આવી 
ગયો અને ત્યારપથછછી તેઓ એક ખખુલ્લી જગ્યામાં આવી પહોંચ્યા. 
આ સ્થાનમાં ન્નણે પાતાના શરીરને વાયુની શીતલ લહરીઓ સ્પર્શ 
કરી રહી હાયની! એવા ન્ટાને ભાસ થમો અને ખરેખર છતું 
પણુ તેમ ન્ટ; કારષ્યુ કે, હિમશીતલ વાયુની લહરીનો ચોરી લોડીવારે 
ત્રના શરીરને સ્પર્શ થયા કરતો હતે. 

તે સનુ"્યો. ત્યારપધ્કી તે ખુલ્લી ન્ન્ગ્યાને પણુ સમાસ કરીન 
ન્બાટાસહિત બીન્ન એક બઅ'ધ દરવાન્ન પાસે આવીને ઉભા રહી ગયા 
ગઅઅને તેમનામાંનાો એક મનુખ્ય પુનઃ તે દરવાન્નને ઉઘાડવાનેો ઉધ્યોગ 
કરવા લાગ્યો. પરતુ તેના ઉદ્યોગથી ન્ન્યારે દરવાજ્ન ન ઉવધડયે 
ગએટલે તે કાંધ્રક ચીડાઈને બોલ્યો કેઃ ““ ભગવાન્‌ તેનું સત્યાનાશ 
કાઢે ! આ દરવાત્નને પણુ તેણે બંધ કરી દીધો છે 1”” " 

તેના આ ઉદ્દગારને સાંભળીને તેના સાથીઆમાંના ખીન્ન એકે 
તેને ઉદ્દશાને કહ્યુ કેઃ “ ત્યારે કાલે, ઝું ચાવી લાવવાને ચાલતો થા: 


રહુસ્યમચી ઘટનપસાલ્િકા શ્પ 


તારા આવતાં સધી અમે! અહી” તારી વાટ ન્નેતા ઉભા રહીશું. 

એ પછી તેમનામાંના તૃતીય મનુષ્યે ક્યુ” કઃ “ કાલ્‌ તો! ન્નશે 
“ચાવી લેવાને જશે અને તેને પાછા આવતાં દશ મિનિટનો સમય અવ- 
શ્ય થરો; પણુ એટલામાં હિમના વાયુની લહરીએ આપણા ગ્રાષ્યુ 
લઈ લેશે, તેનું કેમ ? ” 

એના ઉત્તરમાં ગુલ મનુષ્યે જણાવ્યું કે: “તો ભાઈઓ, 
ત્યાં કેમ નથી ચાલતા વાર્‌? નને "ક તે સ્થાન પણુ શીતલ તે। છે જ, 
તો પણુ અહી" કરતાં ત્યાં કાઇક ઉષ્ણુતા હોવાથી આપણુને વિશેષ 
આરામ મળવાનો સભવ છે.” 

“ વાર્‌ ત્યારે હું તમાને તે સ્થાનમાં જ આવીને મળીશ.” એસ 
કહીને કાલી ચાવી લેવામા2ે ત્યાંથી ચાલતેો। ચપ! ગયે. 

હવે ગ્બેપટાને લઇને ખાજીના પાંચ સનુષ્યોનો સમ્રદાય જમણી 
આનન્‍્નૂએ વળ્યો અને અલ્પ સમયમા જ જેનાપર હિમનો ન્નદા થર 
ન્નમી ગયો હતો ગએવી એક નિઃસરણીપર ચઢીને તે સસૃદાય ત્યાં અટકી 
ગયેો।. “આરાએ અનુમાનથી ન્નણી લીધું કે, અત્યારે તેએ એક ૭ા- 
પરાની નીચે ઊભા હતા: કારણુ ક, ઉપરથી થતા હિમના પાતનેો 
ખ્વનિ છાપરાપરથી સ'ભળાતોા હતો; પરતુ હિમથી શીતલ ચયેલે। 
વાયુ એ સ્થાનમાં પણુ આવીને પોતાના સ્પર્શથી તેમનાં રરીરાને 
થથરાવી દેતો હતો. 

એ સ્થાનમાં ઊભા રહ્યા પછી તેમનામાંના એક ચનુ'યે કહયુ 
“કઃ ક ભાઈ, ત્યાં કટલા છે ? 

ઓગણુચાળીસ; 7” તેના એક ખીન્ન સાથીએ ઉત્તર આપ્યું: 
૨૮ ગઇ ન તૃતીય ગ્રહરના સમચે તેમનામાં એક ખીન્ને પણુ આવી 
મળ્યો છે અને તેને કાર્લ્‌ તથા મે' જિ.ન્ન્સલિન્‌_ પાસેની જમીનમાંથી 
ખોદી કાઢયો હતો. ” 

એ ઉત્તર સળતાં તે પ્રથમ ક પુનઃ બહુ ગભીર તથા 
ધીર સ્વરથી કહ્યું કે: “ પણુ ભાઇઓ, તમારા એવે નિશ્રય છે 
ખરા કે તેઓ ખિચારા ભૂલ્યા ભટક્યાઓને સહાયતા આપે છે અને 
પ્રવાસીઓને સળે છે ? ” 
એનું ઉત્તર આપતાં એક ખીન્ન મનુષ્યે જષ્સાવ્યું કે: “ મિત્રો, 
એમાં તે! કોઈ પણુ પ્રકારને! સંદેહ છે ન નહિ કે, તેએ જનશત્ય 
સ્થાનોમાં વસે છે અને ન્ન્યારે કાણ અત્ત પ્રવાસી કોપ ગહન ગર્ત્તામાં 
પડી જવાની અણીપર આવેલો! અથવા તે અન્ય કદ! ભયાનક 


“જૈ બ જાચ'૩૨, ભદ્ર 


સક્ટમાં આવી પડેલો! તેમના ન્નેવામાં આવે છે, એટલે તેઓ તે 
ક્ષણે જ કપકટ થપ/ને તે પ્રવાસીને તે સક્ટ્થી ન્નણીતેો કરી દે છે. ” 

“ પવિત્ર કુમારિકા આપણા રક્ષષણુ કરા ! ” ગ્રથમ વક્તાએ 
ઉદ્દગાર કાઢ્ચેઃઃ “નને કાઈ દિવસ તે બિસારાના કોપ) એક આત્મા 
સાથે મારે સાક્ષાત્કાર થયો ન તા તેના ભયથી હું અચૅતન 
થઈ ને પૃથ્વીપર પછડાઈ પડયે! હોત, એમાં તો કોપ્ઇ પણુ પ્રકારના 
સ'રેહ છે જ નહિ. ” 

એના ઉત્તરમાં, અત્યારસ્રધા ન્ટ સનૃપ્ય એક વાર પણ બોલ્યો 
નહાતે। અને ન્ઝેના ઝડઠસ્વરને સાંભળવાનો ગખપ્ટામાટ આ પ્રથમ અવ- 
સર હતો, તે મનુષ્ય કઠર તથા ઉચ્ચ સ્વરથી બોલ્યે! કેઃ ““ તું એક 
ખશિરોમણુ છે અને તમો પણુ એનાથી ઓછા મર્પ્મ નથી ક જેના 
વિશે તમે! કાંઇ પણુ ન્નણુતા નથા તે ભૂત તથા પિશ્ચાચોાની વાત્તાથી 
વિના કારણુ ભયભીત થાઓછેો અને તેમાં વિશ્વાસ રાખા છો 1” 

તેના આ ક્થનને સાંભળીને તેના સાથીઓમાંના એકે ક્હું કેઃ 
“ ક્ર્ટ્રિજ્નાો તો આ વિશ્વની સવ ઘટનાઓમાં કેવળ અવિશ્વાસ 
ગ્ખને અવિશ્વાસ જ રહ્યા કરે છે: આના જેવા નાસ્તિક અત્યાર 
ઝધીમાં બીન્ને કાઇ પણુ મારા ન્નેવા ક સાંભળવાસાં આવ્યો નથા. ” 

એ આક્ષપનું નિવારણ કરતો ક્રિટ્ટજ્. કહેવા લાગ્યો કે: “ સારા 
સિસ્તા, વસ્તુસ્થિતિ તમો કહા છેઃ તેવા મકારની નથી. આવા વ્ય 
વાર્તાઓમાં મારા લેશ માત્ર પણ વિશ્વાસ નથી અને તેનું કારણ 
એ કે કે આ પર્વતોમાં આજે પચાસ સાઠવર્ષથી મારા નિવાસ છે; 
એક ખાળકમાંથી યુવા પણુ હું અહી” જ થનો હતો અને યુવામાંથી 
સાડ વર્ષને! હ પણુ આ ગ્થાનમાં નટ થયો છું, અને તેથી આ 
પર્વતો માંની કાપ પણુ ગર્ત્ત, કાક્ક પણુ ઝરષ્યુ, કાઈ પણ્‌ ગુહા અને 
કાપ પણુ ચલાણુ સારાથી અન્તાત છે ન્ટ નહિ; સારાંશ કે, અહીનાં 
સર્વર સ્થાનોશ્યી ડુ સારી' રીતે ન્નણીતોા છું અને એવી વો તામ 
રાતાવધિ ઘટનાએ અદી” તતચયેલી છે ક નેમનો જતતાન્ત અનેક વાર 
મે' તમોને કહી સ'ભળાવ્યો છે; પરન્તુ તમારા કથન અનુસાર “કાઈ 
ચેત આત્મા, ભૂત અથવા પિશાચ અદ્યાપિ એકવાર પષ્યુ મારા ન્ને- 
વામાં આવ્યેો1 નથી. અસ્તુઃ અત્યારે આવા પ્રકારના વાર્ત્તાલાપનેદ 
પ્રસ'ગ નચી; જુએ કપ્લે ચાવી લઈને આવી પહોંચ્યો છે એટલે 
થુવે આપણે આગળ વધવું જ ન્નેપ્ત૭એ. ” 

તેમના આ સ ભાષણુથી આરા શષિયાનલ્લાની ઉત્ક'દા ખહુ ૦૮ 
વધી ગઇ, તેનું હૃદય એ ભયકર વાર્ત્તાના શ્રવણુથી કાંછક ક'પાય- 


રહસ્યમયી ઘટનામ્મક્િકા હક 


"માન થયું અને તેથી રોંખાપરની પટીને દૂર જટાવીને પોતાની ચારે 
“તરફના દૃશ્યને તચા તે વાર્ત્તાલાપ કરનારા મનુ'ચોનો સુખમ ડળાને 
ન્નેવાંમાટેની તેના મનમાં તીત્ર ઈચ્છા થ૪; પરતુ નવો તેણે પોતાની 
એ પચ્છાને પૂણી કરવામાટે આંખોની પટ્ટી તરજ પાતાના હાથને 
લ'ખાવ્યો કે તે ક્ષણે જ એક કઠૅર તથા બલારય હસ્તે એક ઝટકા 
મારીને તેને એ કાર્ય કરતો અટકાવ્યો અને તેથ્રો નબપ્ટાનો -_5ાય 
ન્ત્યાં હતો ત્યાંનો ત્યાં ન સ્ત'ભી ગયે. 

તે ન્ન્નસમુદાય ત્યાંથી વળી પાછું આગળ વ“ અને એક 
દાર પાસે જઈ ષહોંસ્ચો.. કાલે" સાવી લગારીને તે દરને ઉવાડ્યું 
અને ત્યાર પછી તે સર્વ નનો તેમાં પ્રવેશ કેવ. અદર પ્રવેશ કર્યા 
પછી દ્વારને તેમણું અંદરથી વાસી દીધું. *વ:રાના ન્નગૃવામાં આવ્ઝું 
ઝે, ડવ તેઓ એક ખીક્નજન આગારમાં ચાલતા હતા કે જેમાં હિમ- 
શીતલ વાયુતી લહરીએ!નો સર્વયા અભાવ હતો તેમજ ઉજ્ગુ વાયુની 
લહરીએનોા પવષ્યુ તેમતા શરીરને અલ્પ પ્રમાણમાં જ સ્પશે 
થતો હતે. 

એ પછ્છી તેએ ગોક પહોળી નિઃસરણીપર તહટવા અને ઉપરના 
આગારના કહાર પાસે આવીને ઉભા રવા. તે દારને તેમનામાંના 
ગએક મનુ'ચે કધાડી ના“. હવે પેલા ભીષ'ગૃ રૂ.રવાળા ક્ટ ન્ઝે 
“વોટાના હાથને પોતાના હાશ્રમાં પકડી થીધેદ અને કહ્યું કે: “ થુવક, 
હવે મારી સાત્રે આવા ; ” અને પછી તેણે પાતાના અન્ય સાથીઓને 
“આઝા આળી કેઃ “ મારા મિત્રો, તમો! પગુ "ખાઇ! પીને તાન્ન તવાનદ 
થઇ ન્નએ; કારણ્‌ કે, અડધા કલાકમાં તે! પાછા તમાર વૈયાર 
ચઈ રહેવાતું છે.” 

પોતાના સાથીઓને આ પ્રમાણુતી આતા આપીને ક્રિટ નન 
“નરા પિયાનલ્લાને લધ્ને આગળ વ્યો અને ત્યાર પષ્છી જે દરમ 
ચઈને તેઓ અદર આગશ્યા હતા, તે દ્દારને ખ'ધા કરી દેવામાં આવ્યું. 
એ વેળામે પાછળ રહેલા સાથીઓનેો પદખ્તનિ પોતાથી દૂર 
ચતો! અણટાને ન્ત્યાતા હતો અને થોડીવારમાં તે દૂર ચતો 
પદખષ્વનિ પઃ'ગુ સંભળાતો બધ થઇ ગયો. હવે આાના શરીરને એક 
મકારની ઉષ્ણુતાનેા સ્પર્શ થવા લાગ્યો. એ ક્ષણે જ તેર્નાં નેત્રાપરની 
પટ્ટીને પણુ કાઢી નાખવામાં આવી અને તેણું પોતાને એક સુસ- 
ન્ન્તિ આગારના એક વિચાળ કક્ષમાં ઊભેલે નનેયો. તે કક્ઞની એક 
તરદ્ની દીવાલના મજ્યભાગમાં ઝક અગીડી રાખેલી વતી અને તેમા 
આગ્નિ સળગતો હતો કે જેમાંનો ધૂમાડો ્બીંતમાંની ચિમનીમાં થઇને 
ઢ્ 


લત જય કર ભદ્ર 


બહાર નીકળી જતો હતો, તથા કક્ષના મખ્ય ભાગમાં ઉત્તમ આચ્છ-- 
હનથી આસચ્છાદિત એક ટરટેખ્લપર્‌ નાના પ્રકારના ખાદ પદાર્થોને 
ઝઠવીને રાખવામાં આવ્યા હતા. ા 

તેની પાસે, જેના કેશ દુગ્ધ સમાન શ્વેત થયેલા હતા અને 
જેણું અ્ધ્ષ પહાડી સનુષ્ય સમાન તથા અધ સેનિક સમાન પોષાક 
ચઆરણુ કરેલે હતોઃ તેવો, કઠેર સુખસમુદ્રાવીળા, એક ૬૯ પુસ્ષ બેભા 
હતો અને તેનુ નામ ક્ર” હતું. તે ₹#હે ન્ન્યારે એઆટાો ચિયાન- 
ક્ષાને ત્યાંની સર્વ વસ્તુઓનું” અતિશય આશ્ચર્ય પર્સુન હૃછિથી નિરીક્ષણુ 
કરતો ન્નેષો એટલે તે જરાક હુસ્ત્રો અને ત્યાર પછી પોતાના ઉચ્ચ 
તથા કર્ઝશ સ્વરથી કહેવા લાગ્યો કૈઃ-- 

“ યુવષ્ઠ મનુષ્ય, મારી એવી લઢ ધારણા છે ક», તમો અત્યારે, 
તસોને કોઈ હૈવી અથના જખૈશાચિક સત્તા જ અહીં ખે'ચી લાવી છે, 
ગ વિચારથી આશ્રર્યગ્માં પડી ગયા છો: પરતુ દે તમોને વિશ્વાસ- 
પૂર્વક કહું ષે કે, સત્ય વાર્ત્ાયા એ નથી અને તમોને સાધારષણુ તયા 
સામાન્ય પદ્દતિથી જ અહીં લાવવામાં આવ્યા છે. નને પૈર્યથી તમે 
પાતે જ વિચપર કરશો, તો પષુ એ સત્ય વાર્તાયા તમારા ન્નણુવામાં 


આવી શકરો.” 
“« હું અત્યારે અહી જીલિયન્‌ આલ્પ્સ પર્વતનાં હિમાચ્છાદિત 


શિખરાના મજ્યનભ્માગર્મા ષ્ઠે; ” ટા શિયાનલ્ા ટેબ્લ પર દૃરિપાત 
કરીને કહેવા લાગ્યો: ““ ૭તાં અહોં આ રટેખ્લપર ઉષ્ઝુ ઈટલી દેશનાં પૂળા 
તથા ઉષ્ષ્મુ દેશનાં આ તાન્ન' પૃષ્પાને ન્નેઇનેૅ મારા આશ્ચર્ય નો અવક્િ 
ચાય છે; આ વસ્તુઓ મને આશ્રર્યના મહાસાગરમાં ડબાવી ર છે.” 

“«« તમારા હેદયસાં આ વસ્ત્તુઓથી ન આંશ્રર્ય થાય છે કેમ !” 
તે પાર્વતીય પુરૂષે ગ'બીર સ્વરથી કહેવા માંચ્યું: ” પરતું જરા ખેસી 
ન્નગ્ઝો! “અને કાંઈક ખાનપાનનુ સેવન કરી લ્યે।; કારણુ કે, પ્રાતઃ- 
કાલના ભ્રમ્ઃ્ગુથી અવસ્ય તમારી ક્ષુધા પ્રદીસ થયેલી હોવી ન્નેઇગ્મે.-” 

અઃ રખ્દોના ઉચ્ચાર સાચે ક્ટ ન્ટ પોતે પષુ ટેબ્લ પાસેની 
કુરસીપર ખએેસી ગયો અને ભોન્ત્ય પદાર્થોથી ભરેલી રકાખીઓને પોત 
તરફ ખેચીને પોતાના ભોજનકાર્યનો તેણે તત્કાળ આરભ કરી 
દીધે1. તેની આ ક્રિયાને ન્નેઈને સમારો પષ્યુ એક ખીજી કુરસીપસ 
એઠા અને ઉદરપ્ૂક્ન કરવા લાગ્યો. તે આવી રીતે નિશ્ચિન્ત થપને 
ભાજન કરવા ખેઠો હતો તેનું એક ખીનજઝં કારષ્યમુ હતું અને તે એ કે, 
« અને પકડનારામાંનું કાઈ મારી ભયકર હાનિ કરે તેમ નથી,' એનો 
તના હૃદયર્માં નિશ્રય થઇ ગયે હતો. 


જહ્ેસ્યમચથી ધટનામાલિકા હ૯- 


જ્મર્તા જમતાં તે ઓરડાની વિશિણ રચના તથા વ્યવસ્થાયાો 
અવગત થવામાટે ન્બાટોાએ સર્વત્ર દણિપાત કર્ચ અને તેમ મરતા 
“તેના ન્નણુવાર્સા આવ્યું કે, તે ઓરડામાં ક્રેપ્ડ ગવાક્ષ અથવા જ્દ્રિનું 
અસ્તિત્વ હતું જ નહિ; પરતુ તે ઓરડામાં પ્રકાશના આગમનમાટે 
“જેમાંથી આકાશ પષ્મુ સ્પષ્ટ હણિગાચર૨ થતું હતું એવું એઝ વિરાળ 
ષિદ્ર ઉપરની છતમાં પ્રાકૃતિક દીપક પ્રમાણે પાડવાર્માં આવ્યુ* યવું- 
-એવી રીતે ત્યાંની સમસ્ત પરિસ્થિતિને ન્નેઇને તે પાતે અત્યારે કવા 
સકારના સ્થાનમાં ખેઠો હતો, એનું એરા અવસ્ય કાંઇક અનુમાન 
“કરી શક્યો. 

“તરુૂણુ પુસ્‍્ષ,” ક્રિટ્િનન્‍િ ભોજ્નકાર્યથી સુક્ત થઇ પોાતાનદ 
છરી કાંટાને દૂર ખસેડીને ખાલવાનો આર ભ કર્ચ: “ તમે આ પર્વ- 
તેથી સર્વથા અત્ત હો એવી મારી માન્યતા નથી; તો રૃપા કરીને 
કહેશે કે, અત્યારે તમો આ પર્વતના કયા સ્થાનમાં છે! અને ક્યાં છે! ?”” 

“હું આ જીલિયન્‌ ગઆઆલ્પ્સ્‌ પર્વતમાલાના પ્રદેશથી સર્વચા 
અન્ત ષ્છ5ું અને આ પ્રદેશમાં પ્રયમ વાર્‌ જ આવ્યે ષું;” નાટો કહેવા 
લાગ્યોઃ “ અત્યાર પૂવે” જુલિયન્‌ ગઆલ્પ્સ પર્વતના આ હિમાચ્ખાદિત્ર 
શિખરભાગમાં હું એક વાર પણુ આવ્યા નથી; આને જ આ 
ગરેરામાં મે" પદસ ચાર કર્યોપછે અને તેથી અત્યારે હૈં આ પ્રદેશના કયા 
સ્થાનમાં તથા ક્યાં ખેઠો છો, અનું મને લેશ માત્ર પષા સાન 

% ભાન જે ન્ટ નહિ.” 

“સત્ય પછી તમો તે ગડનતમ ગર્ત્તામાં કેવી રીતે આવી શગક્યા 
ક નેમાં આવર્તા આ પાર્વતીય દેશના નિવાસીના મનમાં પણુ બય 
શયા કર છે?” ક્િિર્.નન્‍િ આઔરટાના સુખમ ડળર્મા પોતાની ટશ્નિ 
એકાગ્ર કરીને પૃષયું. 

“ઝ ગર્ત્તાના સાગ અચાનક જ મને મળી ગયો કતા; ” 
સજોટાએ ગ'ભીરતાથી ઉત્તર આપ્યું: *“ અને એ ગર્ત્તાના માર્ગને 
નનેઈને તેની આંતરિક અવસ્થાને ન્નણુવાની મારા મનમાં એક ગ્રમા- 
૨ની એવી પ્રબળ ઇ૪ર્છ તથા ઉત્ક ઠા થષડ આવી કે,.....-... 

“ તમારા મનમાં કેવળ પંચ્કા તથા ઉત્કંઠા જ અઇ આવા 
હતી અને શૂં સાહસના તમારામાં અભાવ જ રહ્યો હતો ?” ક્ટ 
સેને વચ્ચે જ બોલતો અટકાવીતે આ પ્રમાણેનો વિલક્ષગુ પ્રશ્ર 
તેને પૂહ્યેો. 

“તમસે! મારી તે ઈચ્કા અથવા ઉત્ક'ડાને સાહસના અશ્રવા 
તતા ખીન્ન ક્રોઈ પણુ નામથી આળખગાને સ્વત"ત્ર છો; ” ગારાએ 
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ક્રિટજના ઝશ્થી કંઈક રાર્સાપ્ને ધીમા સ્વરથી ટહ્યું 1 “કાઇ પષ્યુ 
પ્રકારે મે' તે ગર્ત્તાને સારી રીતે ન્નેવાનેો મારા સનમાં નિશ્ચય કરી . 
લીધો હતે!; કારષ્કે, હું મારા ગહમાંથી બ્રમણુની ઈચ્છાથી જ બહાર 
નીકળ્યો હતો અને જીલિયન્‌ આઆલપ્સનાં સર્વ ગસ સ્થાનોને ન્નેવાની 
સારી પરમ આકાંક્ષા હતી. ૭તાં એ સ્થાનમાંના મારા આગમનથાી 
“નો તમારી કાપ! પણુ પ્રકારની હાનિ થપ/ હોય, તે! તેમાટે હેં અ”- 
તઃકરણા્‌ પૂર્વક તમારી ક્ઞમા સાઝુ છું અથવા તો તમારી પચ્૭ 
હાય તે પ્રમાણે એ અપરાધને ખદલેોા વાળી આપગનાને હં તૈયાર 
છે. સારી આ પ્રાર્થનાનો રવીકાર ડરીને આશા છે કે, તમેદ 
સત્વર જ સને સારી રવત'ત્રતા પાછી આપશા અમને સને અ'ધન- 
મુક્ત કરશો.” 

““ તરષ્ણુ પુસ્‍્ષ, તમા અતિશય નિષ્કપટ ભાવથી તથા સ્વચ્છ 
ચિત્તથી આ ઉત્તર આપો છે; ” ફ્િટ્્‌ન્. કહેવા લાગ્યો: “ અને 
સતેૈયથી તમો આ પાર્જતીય પ્રદેશમાં અવસ્ય એક નવીન આગ'તુક જા, 
ઝ્ઝેવા મારો ૯ઢ નિશ્ચય થઇ ચૂક્નો છે. હું આશા રાપષ્ખ7ું છું ક, 
થાયા દિવસમાં જ તમો ગક ઉત્તમ પર્વતનિવાસી બની જશો. 
પદર દિવસમાં કે એક માસના અવધિમાં તો તમે! અમારા કાનને 
પણુ મરાડવા મડી જશો; અસ્તુઃ ત્યારે હવે આ સર્વ વાર્ત્તને 
જવા ઘો. રડું તમને ઝેક વિશિર વાર્ત્તા પૃષવા માગ ખુ અને તે 
અ છે ક, ન્યારે તમોએ પેલી બારીમાંથી બદી પુરુષના મુષ્મમ'ડ- 
ળને ન્નેયું હતું, તે વેળાચે તમારા મુખમાંથી એક આશ્ચર્યદર્શક 
ચીત્કાર શા કારષુથી નીકતન્યોા! હતા વાર્‌? ” 

““ કારણ કે, તે મુખમ'ડળને હ એઓળખતે હતો.” આરટાોએ કજ. 

“ત્યારે શું તે વ્યડિતિસાથે તમારા પરિચય પણુ છે ખરે 
"કૃ ??”' ક્રિટજે. કાંઇક અધિક કટેોરતાથી આ પકશ્ન પૂછે. 

““ નકિ; મારા જવનકાળમાં એકવાર પણુ તેની સાથે બોાલ- 
વાનો ષસ ગ મને પ્રાસ થયે! નથી; પરતુ વાયનામાં મે' તેને અનેક- 
વાર ન્નેયેલો છે અને તેથી તેને હું આંખે દીઠે! સારી રીતે એળખુ' 
ખં. ” આઓટાએ પર્વવત્‌ સરળતાથી જ ઉત્તર આપ્યું. 

આઓટાના આ શખ્દોના શ્રવષ્યુથી [(ફેટ્જના સુખમ' ડળમાં ક- 
ટૌરતાની અધિક છટા દેખાવા લાગી અને કટલીકવાર સધી તે એક 
મકારના ગભીર વિચારર્સાં પડી ગચેો!. ત્યારપષ્છી તે આરાને આશ્ચા- 
સન આપતો કહેવા લાગ્યો ક: “તરુણા મનુષ્ય | તમા સર્વથા નિ- 
શ્વિન્ત રહે; કાર કે, તમારી અહી કશી પષ્યુ હાનિ ચવાનો સ'ભવ- 
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નથી. ૭તાં એ પણુ તમારે ન્નણી લેવું ન્નેઇએએ “ક, ન્ન્યાંસધી તે બ'દી 
સતુષ્યને નનેવાના સ'બ'ધમાં કોઈને એક શખ્દ પણુ ન કહેવાની તમે 
“દઢ પ્રતિજ્ઞા કરશો નહિ, ત્યાં સધી મારાથી તમને અહી'થી જવા 
₹ૈવાની અને તમારી પૂવે સ્વત"“ત્રતાને ભોગવવાની આત્તા આપી શકાય 
તેમ નથા. ” 

“ આવી ગ્રતિસ્ા મારાથી “કરવી રીતે કરી શકાય વાર્‌ ?'” 
અટાએ ઉદગારના સ્વરૃપમાં કહેવા માંચ્ચું: ““ ને નરકાલય 
સમાન કારાઝજડમાં અત્યારે તે પડેલો છે, તેમાંથી છાડવવામાટેની 
તણું મને પ્રાર્થના નહાતી કરી ક શું ? તે એક મનુષ્ય છે; માત્ર 
એટલું જ નહિ, પષુ મારા એક નિકટનો સ'બ'ધી છે એને તેટલા- 
માટે મારે તેના કષ્ટનિવારણુને। પ્રયત્ન કરવો જ ન્નેઇઞએ. ” 

“તે તમારા નિકટનો સબધી છે?” ક્િ્િઃ્ઝે. આશ્ચર્યથી 
પૃષ્યું: “ ત્યારે તમારં પોતાનું નામ શું છે વાર્‌?” 

“ સરો પષિયાનલ્લા.” શ્વાટોએ પોતાના નામનો ઉ- 
ચચાર કર્ષા. 

“બસ, હવે હું તમારા આશયને બરાબર સમજ શમ્યો ખં. ”” 
રકેટ”« એ શખ્દોના ઉચ્ચાર સાચે કુરસીપરથી ઉદીને ઉભો! થપ/ ગયેદ 
અને ઓરડામાં આમ તેમ ભમણુ કરના લાગ્યો. અ'તે તેણે “ઓરાને 
સ'ખોધીને કહેવા માંડયું કેઃ “તરુરુ પુસ્ષ, મારી વાર્ત્તાને જરા 
જ્યાનપૂર્તક સાંભળી લ્યો. મારે તમને એક અનુરોધ કરવાનો જ 
અને ન્ને મારા તે અનુરોપ્રને સ્વીકારીને તમો 'કતળ ઝક જ સ'તોષ- 
કારક શબ્દનો ઉચ્ચાર કરરો, તો તમારા તે એક જ શખ્દ અમારાં- 
સાટે સ'પૂગ છે; કારણુ કે, તમોને એક પ્રતિછિતિ તથા વચનશીલ 
મનુષ્ય તરીકે હું સારી રીતે ઓળખ ષે.” 

“ ખઅહુસાર્ડ, જે કહેવાનું હોય તે આનન્દથી કહા. આરોગ કક્ષું. 

“જુઓ, તમોને થોડીવારમાં ન અહીથી મુક્ત કરીને રવાના 
કરી દેવામાં આવશે.” કિ્િટ્જ્સ પોતાના ભ્રાષણુનો એ પ્રમાણે 
આરભ કરીને કહેવા માંડયું કેઃ “તા મારા સમક્ષ એવી પ્રતિત્તા 
કરા કે, અકો'થી છૂટ્યા પછી નરે પુરુષે પેલી બારીમાંથી મસ્તકને 
બહાર કાઢીને તમારી પાસેથી દયાની યાચના કરી હતી, તે પુસષને 
જછડનવવાનેો લેરા માત્ર પષ્સુ ઉદ્યોગ ન કરતાં તમેો। સીધા વાયના તરક 
ચાલ્યા જશો અને ન્ને ત્યાં પહોંચ્યા પછી તે મનુષ્ય સ્તત-ત્રાવસ્યા- 
સા સ્વતત્રતાના સ'પૂર્ણું આનન્દને ભોગવતો જર્મનીની રાન્ધાની 
'“જાયનામાં તમારા ન્નેતામાં આવે, તે! પછી ભવિષ્યમાં કેપ) વાર પણુ 
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સુનઃ આ સ્થાનમાં આવવાના અને આ આગારમાં ગ્રવેશ કરવાને 
ઉધ્યોગ કરશા નહિ. નને આ પ્રમાણેની પ્રતિજ્ઞા કરવાને તમો તૈયાર 
ચે, તો આ ક્ષણે નન તમારી સ્વત'ત્રતા તમને પાછી આપી રદવા- 
માટે હુ તૈયાર છું તેમ જ તમારી પાસેથી શે વચન લેવાની પણુ. 
હૈ આવસ્યડકતા ધારૂં છું કે, આ વિરે તમો ક્રોધને એક શખ્દ પષ્યુ 
કહેરો। નહિ. કહો, ત્યારે મારી આ વાર્ત્તાને તમો સ્વીકારો છે ?”” 

“ નહિ; કોપ પણુ પ્રકારની પ્રતિત્તા કરવાની કિવા કોઇ પષુ 
પ્રકારનું વચન આપવાની સારી લેરા માત્ર પણુ ઇચ્છા નથી; ” 
ન્ઝાટોએ એક ક્ષણુ માત્રના પણુ વિલખ વિના તત્કાળ ઢહઢતાથી 
ણઊત્તર આપવા માંડયું: ““ નને તે મનુષ્યને અહોથી સુક્ત ૩રવાર્મા 
આવ્યો હશે અથવા મુક્ત કરવામાં આવરો, તો તો એ નિશ્ચિત છે 
% પોતાને મળેલા અન્યાચયને। બદલે! તમારી પાસેથી લેવાને તે જોા- 
તેજ તૈયાર થઈ જરો અને તસારા આ અપરાધનેો તમને પૂરા 
# 5 આપરો અથવા અપાવસેો; કારણુ કે, તમોએ કોઈ પણુ પ્રકારના 
અપરાધ વિનાજ તે બિચારાને આવા ભયકર સ્થાનમાં બ'દી ડરી 
રાખ્યા છે. વાયનાસમાં ગયા પછી નને તે સ્વત"ત્રતાનાો ઉપભોગ લેતે 
મારા જ્વાસાં આવરો, તો પછી વિનાકારણુ ડું તમારી પાછળ 
પડું, એ તસારી શકા નિરાધાર છે. પરત ન્ન્યાં સધી હૈં તેને વા- 
યનામાં રવત-ત્રતઃથી ફરતે! નતેઈશા નહિ, ત્યાં સધીધી હું તમારા સમક 
“કાઈ પણુ પ્રકારની પ્રતિસા કરીશ નહિ. એ સાથે હે તમને એ પણુ 
સ્પણતાથી જણાવી દઉં ષે ક, નને તમો મારી સાથે કોપ્ડ પણુ પ્રકા- 
રનું અત્યાચારમય વર્ત્તન કરરે! અથવા તો મને કટ આપરો; તો 
તસારે તેના કરતાં બમણા! અથતા સારગણા અત્યાચાર તથા કણને 
સહન કરવામાટે તૈયાર થઈ રહેવું પડ્શે, એમાં લેશ સાત્ર પણ 
સશય ધારશા નહિ.” 


“ધન્ય છે; યુવક, તમારા સાહસને કે પોતાના રાત્ર સમહ્ર 
પષ્યુ તમો આવા સપણ તથા નિષ્કપટ ઉદ્ગાર કાઢવાનું સાહસ કરી 
રકો છેોઇ ! ” એમ કડીને ક્રિટ્જ તેને મિત્ર તરીક આવાહન કરતદે 
ક્યું કે: “ આવો ત્યારે હવે આપણે ગએક ખીોન્નની સલામતીનદ 
“તમને ગટગટાવીએ. ”'” ર 

ક્ટ” રક્તવર્ણું તથા ખહુમૂલ્ય સદિરાનાં ખે પાત્રો બર્યર્દિ 
અને ત્યારપષ્ી બન્નેએ અત્યારે કરેલી પોતપોતાની પ્રતિસાનું સમરષ્યુ 
કરીને તે પાત્રામાંની મદિરાને મુખદઠ્દારા પોતાના ઉદરમાં પધરાવી 


2 


રહસ્યમયી ઘટનામાલિકા ૧૦૩ 


“ છીધી. પરતુ એંપ્ટાએ પાત્રને ખાલી કરીને નેવું ટેબ્લપર રાખખ્યું કે 
તે હ્વાણુ જ તે કુરસીપર લથડી ગયો! અને તેના સસ્તિષ્કમાં 
' મદિરાનું કાંઈક વિલક્ષષુ પરિણામ થતું દેખાવાઃ લાગ્યું. ખે ચાર ક્ષષ્યુ- 
સમાંજ તે ચેતનહીન :અવસ્થામાં આવી પડયે. 
ત્ર્લ ઃ ઝલ ર્ર ઝવ ન્ર્દ 

ન્યારે આઅંપ્ટાની સદિરાજન્ય નિદ્રાના ભંગ થયો, ત્યારે સર્યા- 
નારપ્યણનેો1 આકાશમાં ઉદય થઈ ચૂકયેદ હતે।, તેની તીછ્ષ્રુ પ્રખર- 
તાને સર્જભત્ર વિસ્તાર થચેલેો! હતો! અને અએંધ્ટા પોતે એક ઉષ્ણુ 
પ્રદેશમાં આવી પડનોઃ હતો, એ પ્રમાણેનું દસ્ય તેના ન્નેવામાં આવ્યું. 
અંપ્ટા અત્યારે એક એવા વિશાળ મેદાનમાં પષચ્ચાો હતો કે ને મેદા- 
નસમાં લીલા ધાસનેો. સખમલી ગાલીચેો પથરાયલેો હતોઃ અને જેમાં 
અનેક પ્રકારનાં સુંદર પુષ્પો વિકસિત થગેલાં હતાં. તેણે આકાશમાં 
દણ્િપાત કર્ચેપ, તો! તેને સૂર્ય આકાશના મજ્યભાગસાં આવેલે। રદેખાચે . 
અને તેથી તે તત્કાળ મ“યાન્કકાળની કલ્પના કરી શક્યે!. તે ઉતા- 
વળથી પોતાના સ્થાંનપરથી ઉઠયો અને પાતાની વિસ્ખઃલિત થયેતી 
સ્મરણુર્શાક્તને એકત્ર કરવા લાગ્યે।1. અનુક્રમે તે સર્વ ગુપ્ત રહસ્ચોનું 
તેને સ્મરષણુ થવા લાગ્ઝાં કે ન્ટે રહસ્યમયી ઘટનામાલિકાથી તે અ- 
«પ સમય પૂવે” નટ ભિન્ન થયો હતો. પરતુ અત્યારે તે કયાં અને 
કચા સ્થાનમાં હતો વાર્‌ ? જુલિયન ગ્આલ્પ્સ નામક પર્વત- 
માલા અત્યારે બહુ જ દૂરના અતરપર દેખાતી હતી અને 
ન્ત્યારે સર્યનના અવલોકનથી તેણે દિશાનો! નિશ્ચય ઝગેદ એટલે 
તેના ન્નણૂવામાં આવ્યું કે, પ્રથમ તો! તે પર્વતશ્રેણી કાનિલાની 
ઉત્તરમાં દેખાતી હતી અને અત્યારે તેની દક્ષિણે ઊભેલી ન્નેવાર્માં 
આવતી હતી, એ ઉપરાંત તે કંરિતતૃણુમડિત ક્વેત્રો, ચાંદી 
સમાન ચમકતા ન્ત્લસ્રોતો, સુંદર તથા આનન્‍્રાલિત જ્ક્લાના 
સ"્યભાગમાંતી પણું કુટીએ અને દૂરની ઉઘાનવાટિકાઓ પષ્ુ. 
હૃષણિઞગાચર ચવાથી તેનો નિશ્ચય થઈ ગયે કે, અત્યારે તે પોતે 
ક્રાર્નિલાના શીત પ્રદેશમાં નહોતો. ત્યારે તે ક્યાં હતો વાર્‌ ? શં તે' 
એક સઢાવિલક્ષષ્ુ તષા આશ્ચર્યકારક સ્વષ્નને ન્નેઈ ને ન્નગ્યો હતા ?' 
અચવા તો તે પિશાચોના ચુ'ગાલમાં ફક્સી ગચો હતો ? નહિ, તેણે 
“સ્વપ્ન પષ્યુ ન્નેયાં ન હોતુ અને તે ક્રોધઇ પિશાચના સુ'ગાલમાં 
પષ્યુ ફ્સ્થો ન હોતે; કારષુકે, પૂવે" વણુવાયલી ઘટનાએ ર્યેદટાના. 
હદયમાં એવી તો €ઢ ન્નમી ગપઇ/ હતી કકે, તે કોઇ પણુ પ્રકારની 
અસમષણ્ાાસાં પડી ન્નય એવા સભવ હતો જ નહિ અને તેનો પોતા- 
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ની સ્મરણુશક્તિ્માં સ*પર્ણું વિશ્રાસ હતો. તે આવા પ્રકારના વિચા- 
શર્મા નિમસ થયેલો હતો એયટ્લામાં એક કૃષિકારને તેણે પોતા 
પાસે આવતો ન્નેથો. ન્ન્યારે તે કૃષિકાર વધારે નિક્ટમાં આવ્યો, એ- 
ટ્લે ઔઓરાએ તેના પહેરવેશથી પાતાના મનમાં નિશ્ચય કરી લીધો 
ક તે કૃષિકાર કાનિલાનો નિવાસી તે! નહાતેો! અ- આ કારણુથી 
ચ્ખધાટાએ તે કૃષિકાર્ને સભ્યતાથી પૃઠચયુાં કે: ““ ચોગ્ય મિત્ર ! રૃપા 
કરીને એટલું મને જણાવસા કે, અત્યારે હું ક્યાં અને કયા પ્રદેશમાં 
જ્કું ? 7” આઓરટાએ આ પ્રશ્ન તો પૃઠચેો! પરંતુ આ પ્રશ્ન 
વવિલક્ષગ્ુ પ્રકારનો અને વિચિત્ર હતો એનું તેને પોતાના મરિત'કની 
વિસ્મયાપન્ન અવસ્થામાં લેશ માત્ર પણુ ભાન રહ્યું' નહિ. 

તે રૃષિકારને તેનો આ પ્રશ્ન વિચિત્ર જણાયે! અને તેથી ગ્રય- 
મતો આંખો ફાડીને તે શપ્ટાને ન્નેવા લાગ્યો. થોડીવાર પ'ઠો તેણે 
ઈટાલીયન ભાષામાં ઉત્તર આપ્યું ક: “ તસે! અત્યારે બેન વેનુટા 
નામક કૃષિકારના ક્ષેત્રમાં છો અને અત્યારે તમારા સગક્ષ ને બા 
સેવક ઊભો છે, તે બેન્‌. વેનુટો પોતે જ છે. ” 

આઓરટાની જન્મભાબા પપષ્સુ ઈટાલિયન હોવાથી તેણે તે ન બા- 
જવામાં આગળ વધીને પછય કેઃ “ પરતુ આ દેશ ક્યો છી અને આ 
રશમાં કાના અધિકાર છે, તે કપા કરીને દર્શાવશોા ? ” 

“આ દેશ ક્યો! છે અને આ દેરામાં કાનો અધિકાર છે ? 7” 
ગ્જઝરટાના યશ્નનો ખુનરુસ્ચાર કરીને તે કૃષિકાર ખે ડગલાં પાછળ «રી 
ગયે; કારણુ કે, તેણે આ ગ્રશ્નથ્રો તેને પાગલ અશ્રવા ઉન્માદી જ ધારી 
લીધો યતો. અને યાર પછો તે દૂરથી જ કહેવા લાગ્યો કે “ તમે 
ગ્ખત્યારે કટલી દશમાં છો, એ વાર્ત્તાને તમો! નથી ન્નજુતા ક સું ? 
“ને એ વિશે તમારા મનમાં કાંઈ સશય હેય, તે! તમો પોતાને 
ક્યા દ્રેશની ભૂમિમાં ખેઠેલા ધારા છેઃ! ? દીન તરુણ 1 મને તમારી 
“આ વિક્ષિસ દશાને ન્નેઈને બહુ જ દયા આવે છે !” 

આટલા શખ્દ્દા ઊચ્ચારીને તે કૃવિકાર તે ક્ષણુ જ ગંપ્ટા પિ- 
ચાનલ્લાને આશ્રયના સમુદ્રમાં ગાથાં ખાતો છેોડીને ત્યાંથી વાયુતદ 
નએેગને ધારણ કરી શીધ્વ પલાયન કરી ગને! 
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ઘઇયાલિયન કૃષિડપ્ર 

આરા હવે તે ફૂલોથી ભરેલા મખમલી ફર્યપર બેસી ગયેર 
અને વીતેલી વાતોને! એકાગ્રચિત્તથી વિચાર કરવા લાગ્યો. તેણે ન્ન્યદે 
સધી ક્રિટ્જના હાથથી શરાબના ભરેલો એક જામ લઇને પીધેદ 
હતા ત્યાં સધીની ધટનાઓને તો સટમતાથી તે ગણી ગયો, પરતુ 
તે મદિરાના પાન પચછી જે સમય વીત્યો યતો તે કેટલે સમય 
થયો હરો,-એની તે લેરા માત્ર પણુ કલ્પના કરી શક્યો! નહિ. 
અત્યારે તેને ક્ષુધા।ા જરા પષ્યુ જષ્ગમુતી નહાતી અને તેથી તેણે એવુ 
અનુમાન કર્યું ક, જીલિયન્‌ આપ્લ્પ્સ્વાળી ધટના આગલે દિવસે ન 
બનેલી હોવી નજ્નેઇએ. તેણે પાતાના ગન્ટ્વામાં છાથ નાખખતાં તેનપ 
નનષ્ુવામાં આબ્યું કે, તેના રૃપિયા અને કાગળ વગેરે ગન્ન્વામદે 
જેસના તેમ જ પડ્યા હતા; તેમાંની એક પણુ વસ્તુ અદકત્ય ચઈ 
નહાતી. અર્થાત્‌ એ વિરો એક પ્રકારથી નિશ્ચિન્ત થઇને તે ઉઠયેદ 
અને ત્યાંથી કેટલાક અ'તરપર રખાતી ગએક પર્ણકુટીની દિશાર્મા 
ચાલવા લાગ્યો. તે ઝૂપડી પર્ઝતની તળેટીમાં આવેલી હતી અને 
ચેલો મૃષિકાર ન્ડાસીને તે તરપ્ જ ગચો હતો. ી 

જ્યારે ગ્બારા તે પર્ઝુકુટોના દ્દારમાં જ્પને ઉભો રજો જે' 
વેળાયે તેસે એક અતિશય સ્વરૃપસંદરી બાળાને, એક મનેદહારિણી: 
ઇઈટાલિયન્‌. ઞામ્ય ઝુમારિકાને તે પર્ણ કુટીની બારીમાં બેસીને ચરખદ- 
પર રૂ કાંતતી ન્નેઇ અને તે ખબાળાષાસેથી ત્યાં કેટલાક સમય પર્યન્ત 
વિશ્રામ ઝરવામાટેની આત્તા માગી- ખાળાગ્મે અતિશય પ્રસન્નતાથી 
તેને પર્જુકુટીમાં બોલાવ્યો અને પોતાના ઝુટીરમાં ખાનપષાનાદિનાં ન્ઝે- 
કાંઇ સાધને! ઉપસ્થિત હતાં તે તેના મુષખખસમક્ષ લાવીને હાનનર 
કરી દીધાં. આબઓરાગએ બભબોજ્ન કરતાં તે સંદર બાળાસાચે: 
વાર્તાલાપને! આરભ કરી દીધો અને ઝેક કે ખએે ગ્રશ્નાથીજ તેણુ' 
ન્નણી લીધું કે આજે કઈ તારીખ છતી અને તેને ગઇ કાલનર 
તારીખ સાથે સેળવીને તે નિશ્રયપર્વક ન્નણી શક્યા કે, તેની ક્લ્પનદ 
સત્ય હતી અને જીલિયન્‌ આલધલ્ચ્સમાની ધટના અવસ્ય ગણ 
કાલે “૮ બની હતી. પરતુ એ પ્રશ્નો તેણે તે બાળાને એવ 
તે! ચતુસ્તા તથા દક્ષતાથી પૃ૭્યા હ્તા ઝે, જેથી તે" 
બાળાના મનમાં કોપ પષ્યુ પ્રકારના આચર્ય કિવા સંશયનેદ ઉદ્દભવ 
ન ચાય; કારષ્મુ કે, રૂષિકાર બેન્‌ વેનુટાના મનર્માં તેના આશ્ચર્યકારક 
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વૈવેલક્ષષું પ્રશ્નોથી વિસ્મય તયા શ્વ'કાનો ઉદ્દભભાન થગે! હતો, એ બથટ- 
નાને એરા ભૂલી ગચો નહોતા. તેણે કેટલીકવાર સધી મૌનનું અવ- 
લબન કરીને વિચાર કર્યા પછી તે બાળાને પૃછયાં કે; 

“આ પજતોને ઉલ્લ'બીને કાર્નિઓઆલામાં પહોંચતા સને કેટલોક 
-સસમય લાગરો વાર્‌?” 

“* સિનેોરર, ત્યાં પહોંચતાં તમને ત્રષુ દિવસ થરો, ” તે ખા- 
જાગે ઉત્તર આપવા માંડયું: -“ નને કે અહીંથી ત્યાં સધીનો પઅ 
કાઈ એટલે બધો લાંબો નથી, પરતુ પર્વતના માર્ગ માં એટલા બધદ 
ગ્યકરાવા લળ લષને જવું પડે છે કે તેમાં ન એટલો સમય લાગી 
«નય છે. ” ર 

“ત્રણુ દિવસ! 7” આટા પિયાનલ્લાએ આથ્ચ્યદરક સ્વરથા 
ણદ્ગગાર કાઢયો; પરતુ ત્યારપછી તત્કાળ તેણુ પોતાની નિવ્હાને 
“રાઝી લીધી; કારષણુ કે, તે એ ખાળાને એ જણાવવાનું સાઠ્સ ન મરી 
-શ્રક્ચો। કે, “ ડાર્નિઓલાસાંથી ઈટલીમાં માત્ર હૈ એક જ દિવસના અવ- 
ધઅિસમાં આવી પહોંગ્યાો ષ૭ું. ' અર્થાત્‌ પાતાના ઉદ્દેશને ખીન્ન સ્વરૃપમાં 
“વ્યક્ત કરીને તેણુ ષુનઃ પૃછચયુ કે: “તો શું એવા કાઇ માર્ગ અશ્રવા 
“એવે કાઈ ટકા ચકરાવો તમારી ન્નણુમાં નથી કે નરેમાં ચાલવાથી 
ત્રણુ દિવસ કરતાં કાંઇક ઓછા સસયસાં મારાથી રયાં 
સહાંગચી રશાકાય? ” 

“ સિનોાર, સારા નન્મકાળથો હુ આ પર્ણુકુટીર્માંજ વસગ્કુ 
"જું; ”” તે ખાળાએ અંરટાના પ્રશ્નનું ઉત્તર આપતાં કહેવા સાંડયુંઃ 
““જછતા અદ્ધાષિ મે તમને જણાવેલા માર્ગ વિના અન્ય કોઇ ટૂ કા 
માર્ગ વિશેની વાર્ત્તા મારા સાંભળનામાં આવી નથી. મારા પિતાવ૦2 
'એન્નમાટે અલ્પ સમયમાં જ અહી" આવી લાગશે અને મારી ધા- 
રષ્મા છે ક, આ વિષયમાં મારા કરતાં તેઓ તમને વધારે ન્નેપ્તા 
'પપડખર આપી શકશે. ” ી 

ચારા તથા તે કૃષિકાર કન્યાનો પરગ્પર આ પ્રમાણેનો સંવાદ 
'ગ્યાલી રલો હતો એટલામાં પ્રોઢ વવતેો એક પુરુષ પર્ણ કુટીના દ્વારમાં 
ગ્રવેરાતો તેમના ન્નેવામાં આગ્યો. તે પુરુષને ન્નેતાંજ્ તે કન્યાએ 
“્વારાને સખોધીને કહ્યું ક: ““ મકાશય, સારા પિતાશ્રી આ આવ્યા. 
એઓ આ પર્વતો અને પાર્વતીય માગા વિશે નઝે કાંઇ ન્નણુ છે, તે 
“આપને અતિશય પષસતન્નતાપષ્ૂ-ક જણાવશે; સાટે ને કાંઇ પષ્મુ પૂછ- 
આનું હોય તે એમને સ કાચવિના પૃછી લ્યો. ” 

“ક૦» ઢા, સિનોર, હું જે કાંઈ પષ્યુ આ પાર્વતીય પ્રદેશ અને 


ઈટાલિચન્‌ કૃષિકાર ૧.૦૭- 


તેખા -માર્ગોના સ'બ'ધમાં ન્નણું ષે તે સર્વ આન'દથી આપન્દે 
કહી 'સ'ભળાવવાને તૈયાર ષે.” તે કૃષિકાર ખાળાના વચનને માન 
“આપીને આટાને ઉદ્દેશી એ શખ્દો ઉમ્ચાર્યા. 

«યાર્‌ પછી આરટાએ તે કૃષિકારની કન્યા આગળ જે. પ્રશ્નેર 
રનનું કર્યા હતા, તે જ પ્રશ્નો નવેસરથી ગએ કૃવિકારને પસ પૃહયા.. 
“આણાના એ ગ્રશ્નો સાંભળતાં જ કૃષિકારના સુખ્ખમ'ડળમાં જય, સશય 
તથા ગભરાટનાં ચિન્છો હદિગાચર ચવા લાગ્યાં અને ત્યાર પછીઃ 
પોતાની કાળો આંખોને તે યુવક ચિત્રકારના મુખમ'ડળમાં સ્થિર કરીને 
તેણું પૃહ્યું કેઃ “કમ મહાશય, આપ આ ગ્રશનો કોઇ વિરિજ તાત્પ- 
યથી પૂછી છા કે એક સાધારષણુ પ્રવાસો તરીકે પોતાના માર્ગને 
અલ્પ સસયમાં કાપીને પોતાના ધારેલા સ્થાનમાં સત્તર પહોં 
જ્વાસમાટે જ આપે આ પ્રશ્નો મારા સમક્ષ રજૂ કર્યા છે ?” 

ન્યારા શિયાનલાએ તે  રૃષિકારના બોલવામાં કાંઇક વક્રતાનુ” 
દર્રાન કરવાથી શાંત જાવથી સય વાર્ત્તાને વ્યક્ત કરીને કહેવા માંડયું 
%: “તુઓ, સહાશય, હવે હૈ તમને ને કાંઇ સત્ય વાર્ત્તા છે તે 
સ્પણ શખ્દાોમાં જ કહી સ'ભળાવું ષ્કેં, બાબત ન્નણુ એમ છે કે, 
ગઈ કાલે પ્રાતઃકાળમાં હું કર્યાનઆલામાં હતો, ઉષઃકાળમાંજ પર્વ તાર્મા 
પર્યટન કરવામાટે નીકળ્યો હતો અને લગભગ એક પ્રહર પ્રર્યન્ત્ 
ત પહાડાની બરષ્ીલી સચોટિયોપર ભ્રમતો રલો યતો- ભ્રમતોા ભ્રમતેદ 
હું એક ગએવા ભયાનક માર્ગમાં જપ, પહોંચ્યો કે ન્ન્યાં પ્રકૃતિનાં 
અનેવાર્ય કણોનું નિવારણુ કરીને મનુષ્યે પોતાની ખુદ્દિમત્તાથી એક 
શયાનક ખોાણુમાંથી એક સાગ ખઅનાવ્યા હતોઃ અને નટ માર્ગનદ 
અતસાં એક લાંબી તથા ઊંચી દીવાલ ઊભેલી ન્નેવામાં આવતી હતી. 
તે દીવાલમાંનો એક દરવાજે ઊધડી ગયો અને તેમાંથી કેટલા 
હથિયારબ ધ માણસોએ ખહાર નીકળીને તત્કાળ મને પકડી લીધેદ. 
તેમસે મારી આંખાપર પટ્ટી બાંધી દીધી અને ત્યાર પછી કેટલાક 
ઝખોારડાઓને પસાર કરી એક મોટા ઓરડામાં મને લાવીને મારી 
આંખાપરની પટટીને છોડી નાખી. તે વેળાચે મે મને પોતાને એક 
સદર કહ્લમાં ઉભેલો ન્નેષાો અને મારી પાસે જ એક જહ પુરુષ પષ્યુ 
ઉભા હતા કે નેને તેના સાથીઓ ક્રિટના નામથી બોલાવતા હતા. 
કશ્લીકવાર સંધી મારા અને ક્િિટ્જિનો પરસ્પર વાર્ત્તાસાપ ચાલત 
રજો કે જેના વિવેચનની અત્યારે કશી પણુ આવશ્યક્તા નથી. ત્યાર- 
પછી સે" એક પાત્ર ભરીને સદિરાપાન કર્યું અને તે મદિરાનુ' પાન 
કરતાં નન ડું નિશ્રટ થઇ ગયો. ન્ન્યારે હું ચુદ્ધિમાં આવ્યા, કે જે 
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અટનાને લગભગ એક કલાક ન ચનો હરો, ત્યારે હું ઈટલીમાં તમારા 
આ નિવાસસ્થાનથી થોડા જ અ'તરપરના એક લીલા મેદાનમાં 
અપડગા હતો, એમ મારા ન્નેવામાં આવ્યાં. ” 

એ અ"તિમ વાડય સાચે *્બાયએ પોતાના ભત્તાન્તની સમાસિ 
કરી નાખી અને રૃવિકારના સુખમાંથી નીકળતા ઉત્તરના શ્રવણુમાટેૅ 
તે વ્યગ્રતાપૂર્ગઝક ઉત્સુક થઇ/ રજ્યા।- ઝૃષિકારે તત્કાળ કાંઇ પ'ગુ ઉત્તર 
આપ્યું નહિ. કૃવિકારે ન્બપ્ટાના એ બ૬ત્તાન્તને સાંભળીને પોતાના મ- 
સ્તકને પાતાના હસ્તના આવડાર આપીને ઝુકાવી લીધું અને તે ગહન 
વિચારમાં પડી ગચે. 

તેની આવી અવસ્થાને ન્નેઇને આટો પષિયાતલ્યા તેતે સખેો- 
ધીને કહેતા લાગ્યો કેઃ “ ત્યારે મહારાય, મારા આ જત્તાન્તને જું 
આપ કોઇ આશ્ચર્યમય અદ્દભુત ઘત્તાન્ત ધારા છો કિવા એની 
સજયતા વિશે આપના હદયમાં કાં સશય ઉત્પન્ન થપ્ય છે? નને 
એમ જ હાય, તો હું આપને વળી પણુ વિશ્વાસ બધાવીને કહું ષ્છું 
કે, જેનો મારા સમસ્ત જીતનકાળમાં હેં સાવચેત રજો ષ્છું તેવો!ન્ન 
“આ ક્ષણે પણુ સાવધાન ષ્કેં. એ સાથે એ પણુ મારે આપને જણાવી 
રેવુ' ન્નેઇએ કે, આપને ઠગવાનોા મારો લેશ માત્ર પણુ ઉદેશ 
નથી; કારષ્ુ કે, તેધી મને કરેઃ લાભ થાય એવી સજભાવના 
કે ન નથિ.” 

ગ્યપ્ટાના આ ણદ્્‌ગારાને સાંમળીને તે કૃવિકારે પાતાના 
મસ્તકને ઉન્તત કયું અને ત્યારપષ્છી તે અઓંટોાપ્રતિ દૃષ્ટિપાત કરીને 
ગ'ભીરતાથી કહેત્રા લાગ્યો કરે: ““હૈ કેવળ તમારા ઉચ્ચારેસા પ્રત્યેક 
શખ્ઢમાં વિશ્વાસ કરૂં પ્કેં: એટલુંન્ન નહ, પણુ હું એ સારી રીતે 
ન્નાઝી પ્કે કે, તમે નરે કાંઇ પષ્ કશું છે તે અક્ષરશઃ સત્ય તયા 
યથાર્થ જ કહ્યુ છે. તમારા કથનમાં અસત્યના અઆંશ મસાત્ર 
પ્ષ્ણુ નથી. 

«« ત્યારે શું આપ એ ભેદને સારા રીતે ન્નણા છો?” 
કુષિકારના એ ઉત્તરથ્રી અત્યંત આરશ્ચર્ષ ચકત થઇને આ- 
ટાએ પ્્યું- 

“૦૭ હા, સિનેર, હું એ ભેદને સારી રીતે ન્નર્ણું પ્ટું; ” કૃવિ- 
ક્રારે ઉત્તર આપતા માંડ્યું: “ કારષુ કે, એકવાર હું પણુ તેન 
સાર્ગમાં ભ્રમણુ કરી ચૂકયો! છું કે *2ે માર્ગનું આપ વર્ષ ન કરા છો.” 

“રું પિતાજ, તમે પરુ!” કૃષિકારની સુંદરી કન્યાએ વચ્ચે જન 
“્ખતિશય આશ્ચર્ય દરક ઉદ્ગાર કાઢયો. 


દરટિર્ઘલયનનકૃવિંકાર -૧૦૯- 


૧ “હા, આારી પ્રિય કન્યક્રે, હુ પણુ |” ગકૃષિકારે પોતાની 
_ કન્યાને ઉદેશીને કહેવા માંડયું: “ પણુ નીના, ખે -તે ભેદભરેલા 


“સયા રહસ્યપૂર્ણા વ્યાપારના એક પણુ શબ્દ અધાપિ કાપ જવતા 


સઅનુષ્યને કલો નથી; ખરષ્યુ કે, મને પકડનારાઓએ સને અનેક પ્રકા" 


જની પધમછીઓ ગઆપીને એ રહસ્યને ગુમ રાખવાની જ જરન પાડી 
“જતી? પર'તુ આજે કોઈ કારખુથી તેના આટલો સ્કોટ મારા ઝખથી 
શપ/ ગયો! છે. હવે ન્ન્યારે ગએ ભેદ આટલા પ્રમાણમાં મારા સુખ- 
, માંથી બહાર નીકળી ગન્રો છે, તા હતે મારી એ સમસ્ત ગુમ રહસ્યને 
મકાશિત કરવાની ૬₹ચ્છા છે અને તેથી એ રહસ્યનો છ અત્યારે નન 


અમાશ કરીશ. ” 


સુંદરી નીનાએ પોતાની ઝુરસીને ખસેડીને પોતાના પિતાની 
ઝ્ુરસીના નિક્ટમાં રાખી અને ગ્બદો દષાયાનલ્લા પણુ ગએકાગ્રતાને 
અવતાર થઇને તે કૃવષિકારના *ત્તાન્તને ધ્યાનપૂર્વક સાંભળવા લાગ્ગે।. 
ક્રષિકારે પાતાના *ત્તાન્તનો। નીચે પ્રમાણુ આરભ કર્યેઃ-- 

“ નીના, એ લગભગ છ વર્વ પૂર્વની ધટના છે અને એનું તને 
સ્મરષુ પષ્મુ હોવું ન્નેઈ એ કે તારી માતાનુ મરણુ થવાથી મારે 
કર્શનિઓઆલા નવું પચ્ચાં હતું, ” ગએ પછી તેણે આરાને સખોાધીને 
કહ્યું કે: “ સિનેોરર, મારી પત્ની જર્મનીતા રાન્‍્ન્યમાં સ્થાયો વાસ કરી 
રહેલા પોતાના એક સખ'ધીને મળવામાટે ગડડ હતી અને ત્યાં -૪ 
તે ગઇ અસાષ"્ય રોગનો ભેગ ચપ! પડી કતી. નરે વૅળાયે સારી 
પત્નીનાં નેત્રો સદાને માટે મીચાઈ નવાની ગ્અણીપર હતાં, તે પળ 
જ હું અમારા તે સખબ'ધીને ધેર જઈ પહેોંસ્યો હતો. મારી 
"પરનીના શખને ભૂમિદાડ એટલે કે દક્નાવવાની ક્રિયા કયો પછી “હં 
મારા ધર તરફ આવવાને ત્યાંથી એક્લો નન નીકળ્યો: કારષાકે, વેર 
પહોંચવામાં મને નેટલો આધિક વિલખ થરો, તેટલાન ગપ્રમાણુમાં 
સારી પુત્રી નીના વધારે ગભરાઇ જરો, એવો મારા સનસાં પખખટકા 


૧૨૯ કરતે હતે. ને વેળાચે સેં સારા પ્રવાસને! સ્રાર્રભ કર્ચ, તે 


વેળા પ્રાતઃ કાળની હતી અને તે ગક અત્યત મનેહર તચા રમણ્ટ્રીય 
ગપ્રાતઃકાળ છતો; પર તુ મારી પત્નીના અચાનક પરલોાકવાસની ધટના- 
થી મારા હદયમાં અસલ્ધ આવાત થયે હતો ગને તેથો સારુ 
સસ્તિષ્ક ઠેકાણુ ન હોવાથી સરળ માર્ગને ત્યાગીને ડું એક બીન્ન ન 


માર્ગે ચઢી ગચેોા. હુ ભૂલે પડચો,, પણુ અતે સે એક રઝ્તો પકડી 
. લીધે કે જે રસ્તાએ મને એક ધણી ક મોરી અને ઊંડી "મોષ્સના 


સોાહાપર લાવીને ઊભા રાખ્ખી દીધો. મને ત્યાં એ વાર્ત્તાનું ખહુ ન 
૧૭ 


૧૧૦ શચ'કર બદ્ર 


આશ્ચર્ય થવા લાગ્યું કે, આવો વિશાળ માર્ગ કાપ વસતિસ્થાનર્ચા 
જપ્ને સમાસ થવાને બદલે એ ભયાનક ખોણુના ખોઢાપર આવીને 
શ્રા કારષ્યુથી સમાસ થયો હરો વાર્‌ ? આવા વિચારથી ડું આંસતેમ 
જેવા લાગ્યો અને છેવટ તેન ઢ«ળાષણુ અને સાંકડો સાર્ઝ મારા 
«્નવાસાં આવ્યાં કે જેમને! જત્તાન્ત અત્યારે અ આપે કહી સ'ભળાવ્યોા 
છે. મારૂં બહુધા સસસ્ત જવન ઇટલી દશના વિશાળ પર્વતે તયા 
જઅયાનક પખમં,.ણામાં ઊતરવા તથા ચાલવામાં વાતેલું હોવાથી મને તે સ્થળે 
ઊતર્વાસાં તથા તે ઢળાષણુપર ચાલવામાં કાઈ પણુ ગપ્રકઃરનેો! બય 
જષ્યાચે! નહિ. ઊતરતો! ઊતરતો ન્ન્યારે હું તે ખુલ્લા રસ્તાપર નજ 
પહેોંસ્યે1 “ક ન્યાં આપ પણુ પહોંચ્યા હતા, એટલે પધ્કી તે જ 
માર્ગ માં ચાલતા ચાલતે છેવટે તે જ લાંબી દીવાલની નીચે નને 
ઊભા રલો ક ને દીવાલ ચઢાણુના એક-છેડાથી ખીન્ન છેડા સધી 
બશઞાબર લખાયલી છતી. પછી હું ત્યાં ઊભો રહીને વિચાર કરવા 
લાગ્યો કે, હવે શું કરવું? પાછા ફરવું કે દરવાન્નને ખખડાવવેદ ? 
ડુ હજ તો આવા વિચારમાં જ હતો, એટલામાં તો દરવાન્નસાંની 
આરી ધડાકા સાથે ઊલટી ગઈ અને તે બારીમાં એક પીળી પરતુ 
ગ્મતિરાય સ્વર્‌ષવતી મુખમુદ્રા મારા ન્નવામાં આવી...... કફ 

“અર, આ શ્ં?” આરઢટાએ વસ્ચે ન્ટ આશ્રર્ય દર્શાવ્યું. 

ફેવિકારે પોતાના જત્તાન્તને આગળ લખાવીને કક્ષું કે: “ અને 
જે મનુખ્યની તે સુખસુદ્રા હતી, તે મનુષ્ય, મારાપર તેની હણિ 
પડતાં અ, મને ઉદ્દેશીને કહૅવા લાગ્યે1 કરેઃ “ હે દયાલુ આગ'તુક, 
તસે ભલે ગમે તે હો, ૭તાં રું પરમેશ્વરના નાસથી તમારાં ચરણોામાં 
પ્રાથના કરર છ કે, આ ભયાનક સ્થાનમાંથી, કે ન્ન્યાં હું કેટલાંક 
ન્રષાાથી પડયો. પડયો સડ્યા કરૂં છું, છોડવો; તમો કેવળ લેનમક પાસે 
નએ અને ગવર્નરને ગએટલું ન કહા કે, એરના્‌ જૂીર્નિન.... ---' ” 

“ ખડેરન્‌ જેરનિન્‌ ? અરે તે બેરન્‌ જે(નિન્‌ હતો. અને તે ઘટ- 
ન્નાને આને ૭ વર્ષ ન્૪ેટલે! દીર્ધકાળ થઈ ગયે છે?” ગઆણરાએ 
વસ્ચે જ તેના બાષષણ્‌ને અટકાવીને એ પ્રમાણુનેો! પોકાર કર્યો, 

““ ૭૭ હા, એ ધટનાને ૭ વર્ષ વીતી ગયાં છે !” કૃવિકારે 
ચાંતિથી ઉત્તર આપ્યું અને વધારામાં ન્ન્યાવ્યું કેઃ: “મારી એ 
કાળગષણુનામાં લેશ માત્ર પણુ પ્રસાદના સ'ભવ નથી. ” 

“વાર્‌ ત્યારે આપના વત્તાન્તમાં આગળ વધે; પરતુ આ 
એક ગઅપત્યત આશ્ચર્યયુક્ત વાત્તા છે; મહાકુત૩લવર્ધક ઘટના છે, 
એમાં તો ક્ોપ્ડ પષુ પ્રકારના સશય છે ન નહિ. ” અએઓરાએ કહ્યું. 
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ન્ડ ' મૂષિકાર પોતાના જત્તાન્તમાં આમળ વધીને કહેવા લાગ્ષોાા કે? 
ક. અદિવાને, કારણુ કે, તેની અવસ્થાથી સે તેને બ'દિત!ન્‌ તરી"કે 
જ ઓળખ્યો વતો, પોતાના એ વાક્યની સમાપિ પષ્સુ કરી નહોતી 
ગ્મેટલામાં અગ્ચાનક કોઈએ તેને પાછળથી પકડીને ત્યાંથી દૂર «હટાવી 
દીધો. અને ત્યાર પછી દરવાજ્ને ઊઘડી ગગેઃ અને તેમાંથી કગ.લાક 
રાધર સનુ'ચ્રો નેટેમ આપે અત્યારે કશ્ચું હતું તેમ, બવાર નીકળા 
આવ્યા ને મારી તરક દોડવા. તે હ્વણુ જ હું તેમના છાથોામાં નઈ 
પડગા, સારી આંખાપર પટી આંધી રવામાં આવી અને તેઓ મને 
તતેન્નટ મકાનમાં લઈ) ગયા. રે તે સ્થાનને મકાન એટલામાટે કર્હ 
જું કે, ત્યાં પગલાંના અવાજ્થી તે મકાન હોવું ન્નેઇએ, એવે નન 
સને ભાસ થયા કરતો હતો. કેટલાક ઓરડામાંથી પસાર થયા પછા 
સારી સાથેના સૈનિકા એક સુસન્#્જ્તિ કક્ષમાં ઊભા રહી ગયા "ક 
ને ઓરડામાંની કાપ પણા દિશામાં કોઈ પણુ ખરી હતી “૮ નન...” 

“ પરતુ તે ઓરડાની ૭તમાં પરવળ એક ગોળ છિદ્ર હતું અને 
સેમાંથ: ન સર્યનો પ્રકાશ ઓરડામાં આવતો હતો; કેમ ખરે કે નહિ 9 
અસ; એ ન્ટ ઓરડામાં સને પણ લઈ ન્વામાં આવ્યો હતો, અને 
એનું વગ્રેન હું અત્યાર પૂર્વે કરી પણુ ચૂકનેોઃ છું.” આરા દધપયાન- 
લ્લાએ વળો પષ્યુ વચ્ચે અ પાકાર કરીને કહ્યું. 

“ખપરતુ તમારી પેઠે ગારી આંખોાપરની પટ્ટી તરત ઉતારી 
લેવામાં આવો નહોતી; ” કૃવષિકાર પોતાના જત્તાન્તને વિસ્તારતે! 
આગળ વધીને કહેવા લાગ્યો “ કિન્તુ મારી સાથે કેવા પ્રકારનુ 
વર્ત્ટન કરવુ" ઊગત હતું, એ વિરો તેઓ પોતપોતામાં વાદવિવાદ 
ગલાવવા લાગ્યા. કેટલાકોએ તો મને મારી નાખવાને! નટ અભિપ્રાય 
દર્શાવ્યો અને પોતાના એ અભિસતસ્રાયનો પટમાં એ કારષખ્‌ દર્શાગ્યુ 
જ, “મૃત રાનુષ્ય કોઇ પણ કયા કહી શક્તું નથી !' ખીન્ન કેટલા- 
કએ એવો અભિષઞરાય આપ્યો કઃ “નત એને એના મરણાના સ- 
સય પર્યન્ત અહોન કારાગહમાં રાખવામાં આવે, તો પગુ ડીક છે.” 
પરતુ જે ₹& પુસુષ કિટ. વશે તમો બોલી ચૂકયા છે! તે ક્િટ્ન્ઝે, 
સારી વકીલાત કરી અને સૈનિકોના તે મડળપર તેનો અધિકાર 
ચાલતા હોવાથી તેના અભિઆયને સવ જનોએ સ્વીકારી લીધો અને 
«્યાર્પહદી મારી આંખાપરની પટ્ટો ખાલો નાખવાસાં આવી અને 
ભાજ્નમાટેનેો મને આગ્રહ કર'ામાં આવ્યો. પરતુ એ વેળાએ શાંતિયીો 
ભોજન કરી શકાય અચવા તો જળપાનથી શુષ્ક કને શીતલ કરી 
'રાકાય, એવી મારા મનની અવસ્થા નહોતી. ભયાનક વાદવિવાદનદ 


૧૧૨ જય કર ભદ્ર. 


અતે શાંતિથી કેટલાકાએ મારા મરષ્યુને નિપન્નવનાનેા નેછે અભિગ્રાય,# 
દર્સાવ્યો હતો, તેથી મારા હદયમાં ભયને! :અનિવાર્ય અધિકાર જ્ડ્યા- 
પી ગયો હતો. થોડીવાર પછી ક્િટ્ને. મને સાધીને ગભાર 
સ્વરથી કહ્યું ક, “ ન્તુઓ, હું તમને આ સકાનમાંથી બહાર તે। કાહુ ષક 
અને બ“'ધનમુક્ત કરં છું; પરતુ ન્તે અહો નિહાળેલી ઘટનાનો એક 
ગ્ખહ્નર પણુ તમો 'કાપ્ની આગળ ઉસચ્તચારશેો, તો એ અપરાધનેદ 
તમારી પાસેથી સહાભજય કર ખદલેો લેવામાં આવશે, એ તમારે 
કદાપિ ભૂલી જવાનું નથી.' ક્િટ્ન્નના સુખમાંથી નીકળેલાં વસચનેદ 
અઘ્ધાપિ મારા સ્મરણુમાં છે. તેણુ એમ પણુ કહ્યુ" હતું કેઃ “ તમે 
એ નથો ન્નણુતા કે, અત્યારે તમે કોના સુ'ગાલમાં છો; પરતુ હું 
તમને એ વિશ્વાસપૂર્વક કહું છું કે, તસારા ભાગ્યે તમને એવા મનુ- 
ષ્યોના હાથમાં લાવી નાખ્યા છે, કે નને તમા તેમના સર્વનારનેદ 
ઉધ્યોગ આદરશેોા, તો તમારા રહક્ષષુમાટ એક મોરી સેના 
રાકાયલો હશે, તો! પષ્યુ અવશ્ય તમને નિર્દ્‌યતાથી મારી નાખવામા 
આવશે. એટલામાટે તસને એજ ઉચિત છે કે, પોતાના માણાપર 
દયા કરીને આ રહસ્યને પ્રકારામાં લાવવાનો પ્રાણુહારક ઉધઘ્ામ ક- 
દાપિ કરસો! નહિ,' એ પી તેના સાથીઓમાંના એક સાથીએ 
બળાત્કારે મને મદિરા પાઈ. તે મદિરાનું પાન કરતાં જ હું નિશ્ચેજ 
ચપ, ગચોા।! અને ન્ન્યારે ખીનેર દિવસે સપ્યાન્યકાળે હું શહદ્ધિમાં 
આવ્યે! તે વેળાએ મે મને પોતાને મારી પણ્‌કુ?ીયી લગભગ એક 
સેો। ગજન્દા -અ“તરપર પડેલો નતચો.. ” 

ફુષિકારની એ કયા સાંભળી આશ્ચર્યચકિત થઇને ન્ખારા કહેવા : 
લાગ્યો કઃ “ આપણાપર વીતેલી ઘટના એક જ ગ્રકારની છે; પસ 
હવે ડે પણુ આપને નણાવી દઉ” છું ક, મે પણુ દરવાન્નની ખા- 
રીમાં એક સનુષ્યના નિસ્તેજ તથા પાંડુવર્ણુ મુખમ ડળને ન્નેચું હતું 
એને તેની એજ પ્રાર્થના પણુ સાંભળી હતી. પરતુ આ કથામાંની 
સર્વથી વિરોષ વિલક્ષણુ ઘટના તો એ છે”, તે મનુષ્યને મે ઓળપખ્ખી 
પણ લીધો હતો; તે અવસ્ય ખરન્‌ જેતાર્નના્‌ હતો. ” 

“ ત્યારે શં મે તેને ન્નચો। હતો, ત્યારથી અત્યાર સધી તે 
કારાઝહમાં ન્ટ એક અબ દિજન તરીકે પડેલો છે ??' કૃષિકારે પૃછ્યુ. 

“ નહિ, ત્યાર્પછીનાં કેટલાંક વર્ષ પર્યત તે વાયનામાં હતે. 7” 
અ પ્રમાણેનું ઉત્તર આપીને શ્બઆારાએ વધારામાં દર્ચાન્કુ કેઃ ““ અને. 
ગ્મૅ ઘટનાને રું સારી રીતે ન્નણું ષ્કું તેનું એ કારષ્યુ છે કે, તે મારી 
એક માત્ર ભગિનીનો સ્વામી એટલે કે સારા બનેવો યાય છે. ”” 
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“ત્યાર તો તે દુર્ભાગી સનુષ્યને તે કારાઝડની આપત્તિઓ 
થા ત્યારના કણોને બળાત્કાર સહન કરાવવામાટે તેએ બીજી વાર 
પકડીને ત્યાં લઇ આવેલા હોવા ન્નેપઇગઞ્એ?ે. ” મૃવિકાર ખોલ્ચેા. 

“ “ખરેખર તે એક દુર્ભાગી પુરુષન્ન છે; ”” આટા કહેવા લા- 
ગ્યો; ““ પરતુ એ સમજી શકાતું નથી કે. જયાં તે આટલા દિવસ 
કારાઝકર્માં રહી ચૂડયેો। હતો, તે નન સ્થાનર્માં તે વળા પાછા ખીજ 
વાર્‌ શામાટે આવ્યા હશે? અધિક ગઆશ્રર્યકારિણી બટના તે ગએ 
છે ક ન્ત્યારે તે એ નરકાગારમાંથી ૬રટી ગને! હતો તે વેળાએ પેો- 
તાની સ્વત'ત્રતાની વેળામાં તેણે પોતાને આવી રીતે કારાગઝહમાં 
પૂરીને અગાધ કણ આપનારા દુષ્ટ મનુષ્યો પાસેથી ચોાગ્ય બદલો 
લેવાનો પૂષ્યુતિ પ્રબ'ધ શામાર ન કર્ચ? શઠ સાથે રાઠતા કેમ ન 
કેરી બતાવી અને તેમને જતા કેસ કરી દીધા ?”' 

“ સારી સાનન્‍્યતા ગ્રમાણે તો મને એમ જ ન્ન્સાય છે ૩, 
“મા સર્વ બટનાઓ માં કોઈ એક મહાભારત ગુસ રહસ્ય રહેલું દેવું 
ન્નેઈગએ; પરતુ મને ને ધમકીએ આપવામાં આવી હતી અને ને 
જાયચી મારી જિવ્કા અત્યાર સધીમાં એ વિરોના એક અક્ષરને 
પણુ ઉચ્ચારી શકો નહાતી............” 

મૃષિકાર આગળ ખોલવા જતે હતો ગએટલામાં “ટા ચિયા- 
નલ્લા વચ્ચે ન તેને બોલતો અટકાવીને કહેવા લાગ્યો કે: “ નહિ, 
સહારાય, ખેરન્‌ જો્નન્‌ એવી ધમકીઓથી ડરી નનાર ડરપોક 
સાષુસ નચો; તેમ ન્ન ન્ન્યારે તે પાછે વપ્યનામાં આવ્યો હતો તે 
વેળાયે સરકાર પાસેથી તેણે પોતાની આગલી સમસ્ત ધનસ'પત્તિને 
પાહઠી મેળવીને પાતાના કબ્નન્‍્નસમાં કરી લીધી હ્તી, એચી આપ અ- 
નુમાન કરી રાકોા તેમ છે કે, એવો એક ધનાઢય પુરુષ ગબતિરાય 
સરળતાયી એક ગ્રચડ સેના એકત્ર કરીને એ આદ્ય્સનિવાસી 
પાર્વતીય દસ્યુઓ અચવા લુંટાક્રોપર અને તેને પોતાને દીર્ધકાળ પર્યન્ત 
કારાગ્કમાં રાખનાર દુણ જનોપર આક્રમણુ કરીને તેમને ચતુર્જી નન 
ઝરી ચક તેમ હતું . મે સાંભળ્યુ છે કે, બેરન્‌ જેનિ'ન્‌ ખાર કે 
તેર વર્ષ પર્યન્ત વાયનાથી ખહાર રહલો હતા, પરતુ વાયનાસાં 
અ્ખાવ્યા પછી તેણે પોતાના એ ઝારાગઝયવાસની વાત્તા કાપ/ને પષ્સ 
જણાવો હોય ગએવુ મને સ્મરણુ નથી. માત્ર એટલી વાર્ત્તા તેણે 
ગ્બવસ્ય જણાવો હતી કે ઝુર્કસ્તાનમાં ક્યાંક તે પકડાચથો હતો. અને 
"કટલાક સમય પર્યન્ત કેદ રહો હતો; પરતુ આ આલ્પ્સમાંના કારા- 
ગઝહવાસનું તા તેણે નામ માત્ર પણા લીધુ નહોતું. આ સવ વાતે 


૧૧૪ જયકર ભદ્ર 


જૂ આપને ઝએટલામાટે જ્ણાનુ ષ્ું કે, આપને! સારસ દ્રિ 
ભાસ બઅધાચોા છે અને મને પાતાના અ'તઃકરણુમાંની ગુમ વદપ્ત ઓ 
આપે જણાવી દીધી છે. અસ્તુઃ ત્યારે આપની સર્જ વાત્તરર-ડું' 
તાત્પર્ય સુત્ર એટલ નન છે ક, ખેરેરન્‌ જેોર્ન્ટન્‌ એ પાર્વતોન ૬ર્ગ્ગમ્ન 
અ-દિવાન્‌ ચદ'ને પડચે। છે, એ તો નશ્ચિત છે. તે મારો બનેવી છે 
અનને તેનાં સ્વભાવ તથા વર્ત્ત્ન આદ્િનિ નને ક હુ બહુન્ટ વ1'ગાની 
હૃજિથી ન્નઉ" ખુ અને એ સાંભળીને તમને કદાચિત્‌ આશ્ચર્ય ષસ્ઝ્‌ 
ચરો કે તે કેતળ સારદ: નામ સાત્રને ન્ન ન્નણે છે અને મને દોઠૅ 
ગ્ોળખતેઃ પષ્યુ નથી, તો પષ્ગું કોઇ પણુ પ્રકાર અને -8'પ/ પષુ 


અયત્નથી ત્વેને એ કારાઝયસાંથી છોડાવવે', એ કાર્યને હે સાર્ડ એક 
પરસ કર્ત્તવ્ય ન સાનું છું. ” 


“ પર'તુ, સિનાોર, આ તમે ધારા છો તેવું સફન્ન અને સરજળા 
કાય નથી; ” કૃષિકાર સસ્તક પ્રણાર્વઃને ક્હૅવા લાગ્યો: “ કારષ્મ્‌ કે, 
તે દુર્ગપર રખાયલી એક નાનકડી તોપ તે સાંકડા માર્ગમાં થરને 


આવનારા ગએક મોટા સૈન્યને પષ્યમુ બૂળમાં ગઞે'.વી રેવાને સન્પ્ય 
છે, એ વિષયનો આપે કાંપ પણુ વિચાર કર્યો1 છે ખરા કે? ' 


“ પરતુ તે દુર્ગમાં આવવા જતામા-નેો ખીન્તે પદ માર્ગ 
પણુ અવસ્ય હોવો ન જેપઝગ; 7” આટા કોઇપણુ પ્રકારતાં ભય 
કિવા સેકાચ વિના હિમ્મતથી કહેવા લાગ્યો: ““ કારણ કે, નને તેમ 
ન હાય તો ગઆપને અને સને મકટિરાપાનથી નિશ્ને"ટ કરને 
અહીં લધ! આવવાનું શું કારણ હોઈ શક વાર્‌? આ પ્રથે!ગ તેગણે 
"વળ તે સાગને આપણાથી સઝથા અત્તાત રાખવામાટે ૦૦ ગોન્સે- 
શો હાતો જનપ્એએ. તેમજ એ તો વિચારી ન્તુએ કે, જે એવેદ અન્ય 
જક્રાઈ માર્ગ ન હાત, તેઓ ખેચા ત્રણુ દિવસના પ્રવાસનો “હજ 
અલ્પ કાળમાં સમાસ કેમ કરી ચકત વઃ?” 

“« ખ્ત્યારથી હુ' એ ઘટનાના સ ખ'ધમાં આવ્યો છછે, ત્યારથી 
અત્યાર સધી સારા મનમાં પણા સતત એવા પ્રકારનો ન્ટ સશય 
આવ્યા કરે છે. ” કૃષિકારે હટેની કલ્પનાને પુ'છિ આપી. 

“ ન્યારે એમ ન છે તો પછી આપના જેવા આ પાર્વતોય 
સાર્ગાથી દીર્ધકાળના સુર્ષારિચિત પુરુષથી તે ઝમ માર્ગ સર્વથા ર1ત્ાત 
ઉડે'વા અગ્તેય રહી શકે એ કદાપ શક્ય જે ખર ક?” આરાએ 
અમુક પ્રકારના આશયથી મૃવિકારને એ પ્રમઃણેનેો ષશ્ર પૃષ્તો. 

સિનોર, ” કૃવિકાર નિઃશ્રાસ નાખીને કહેવા લાગ્યેદઃ 
“ સત્ય વાર્ત્તા તો! એ છે કે, ત્તયારે તે બયાનક જહ પુરૂ”ની ખધખ- 
જછીખોાનું મને સ્મરણુ થઈ આવે છે, તે વેળામે માર્‌ સમસ્ત ચરર 


છટાલિયન્‌ મુષિકાર “૧૧૫૫ 


કંપી ઉઠે છે; કારણુ કે, કાઇ કાપઈવાર સારા મનમાં એવો, વિચાર 

થઈ આવે છે ક ન્નણું અત્યારે જ કમર કસીને તે છુપા રસ્તાને 
રીધી કાઢવામાટ અને તે દુણોના બેદોને ન્નણી લેવામાટે તૈયાર 
થઇ -્નઉ*; પરત વળી પાછા એવો વિચાર થાય છે કે, પોતાના 
કાંમષ્રલધાને છોડીને ખીન્નનાં કામોમાં બ્યથાં હસ્તાજલ્ષેપ કરવાથી મને 
શા લાભ થતાનેોા હતા વાર્‌? આ સર્વા વિચારો ઉપરાંત એક 
બન્ને વિચાર પણુ મને એ સાહસથી દૂર અને દૂર રાખ્યા કરે છે 
અને તે એ છે કે, જને ડુ કોઈ આપત્તિમાં આવી પડીશ અને મારા 
જવનનો અ'ત આવી જરો, તે. મારી પ્રિય પુત્રી નીનાતનું સું ચરે; 
કારષણુ કે, એ ખબિસારીને સંભાળનાર મારા વિના ખીન્તુ કાઈ પણુ 
નથી. અર્થાત્‌ સારા સરષુથી ્નીદેના સર્વથા અનાથા :બને અસહાયા 
ન” ચઈ જરો. ”” 

ઝુષિકાર આ પ્રમાણે પાતાના વિચારાને દર્શાવતો હતો! તે' 
વળામે ગ્મપ્ટા એક અન્ય વિષયના વિચારમાં નિમગ્ન થનેલેો હતો. 
અર્ચાત્‌ કૃષિકારની વાર્ત્તાની સમાપ્તિ થતાં ન આયા કહેવા લ'ઃગ્વો 
૨: “તન્દગે।0, ખઆાખબત ન્નણે અમ જે ક, મે આ રહસ્ય અથવા 
એદને પ્રકાશમાં લાતવામાટેનો પૂરેપૂરા નિશ્રય કરા લીધો: છે. ડુ 
આપની એએ વાર્ત્તાને તા અ'તઃક્રણુ'ર્વક સ્વીકાર છેં કે, નસે સ્થાન્ન્ને 
ગ્રમૃતિએ અદ્ભુત ટઢતાથી રહક્ષેલું છે તે સ્થાનમાં એક મોટામાં મોઈટી 
સેના પષુ સરળતાથી વિજ્ય મળત્રો શક્રે, એ તો સત્થા અરાડ*”ન 
છે. ત્યાર હવે એએ રહસ્યને પ્રકાશમાં લાવવાનો એક માત્ર ગએન્ન 
જપાય છે ક જે માર્ગ તે પાર્વતીય દુર્ગ તથા ઈટલીના સપષ્યમાં 
આવલેો છે, તે ગસ માર્ગનો કાઈ પણુ ઉપાયે પત્તો મેળવી લેવા. 
આસમાં તો આપને કોઈ પ્રકારનો બય કિવા સકાચ થવાનો સભવ 
નથી તેમન્ન આ કામને1 ખદલેો પષણુ ડં આપને આપની ૬૧સ્છા 
પમાણે આપવાને તૈયાર છું. ”” 

“ આપતા આ પ્રાર્થનાનો મારાથી અસ્તીકાર કરી શકાય 
તેમ નચો; કારવષ્યુ કે, પવતોાસાં જટજછીને તે માગને સોાપ્વવાના કાય- 
માં આપને યોગ્ય સહાયતા આપવાથી મારી કાઈ પષ્સુ પ્રમરની હાનિ 
ચવાનો સ જત નથી; પરતુ આપનાં અન્ય કાર્યચોયમાં આપના સહાયક 
તરીકે રહેવામાં મને સ કાચ થાય છે નબને તેમત્રી તે વિરો નિશ્ચય- 
પૂર્વક અત્યારે જ મારાથી કાંઇ પષા ઉત્તર આપી શકાય તેમ 
નથો. ” કૃષિકારે ગ્ાટાની એક વાર્ત્તાનો સ્વીકાર કર્યો, અને અન્ય 
પચ્છિને! અસ્વીકાર કર્યો. 


“જૃકૂર્‌ ઘચ૪જ- -શદ્ર 


“વારૂ, તો નને આપ ઝગએક જ કાર્યમાં મારી સહાયતા કરરી, 
લા પષ્યુ આપનો સારાપર સોટા ઉપકાર થરો. હવે નને આપની આતા 
“જોય તો ન્ન્યાં સધી આપષ્ણ!ા આ કાર્યની સમાસિ ન થઈ ન્નય, 
ત્યાં સધી હું આપના આવાસમાં જ રું, એવી સારી પચ્કછા છે. ” 
યાગ ગભીરતાથી કહુ. 

“ સિનાર, સારી આ પર્યુઝુટી તે તમારું પોતાનું જ ગહ છે 
ગ્મને તેયી તસારી ૪૪સ્છા હોય, ત્યાં સધી આ પર્ણ ઝુટીમાં રહેઃ. 
સારૂં નામ મેંન્ન્ની છે અને આ નામના અધિકારીગએ કદાપિ કરાઈ 
“પષ્ધુ અતિચિને પોતાના દ્ારપરથી નિરાશ કરીને પાછો વળ્યો નથી. 
આજે આન"દથી અહી” વિશ્રામ કરા. આવતી કાલે ગ્રાતઃક્રાલમાં 
સૂર્યના ઉદયથી પૂવૅનજ આપણે અહી યી પ્રયાણુ કરીશ અને તે માર્ગને 
જશૈોપધવાના કાર્યનો આરભ કરી દહ.” 

આ પ્રમાણેનો વિવેક કરીને ઈટાલિયન કૃષિકાર અએેન્નનીગ્મ 
પોતાની પુત્રી નીનાને ભોજનની તૈયારીમાટેની આઝ્ા આપી દીધી. 
“નીના જે વેળાચે ટેબ્લપર ભોન્ન્ય પદાર્થોને લાવીને રાખવાના કાર્ચગ્મ 1 
નિમગ્ન થચેલી હતી, તે વેળાયે તેને ન્નેષને ઓટા તેના સૌન્દર્યની 
પાતાના હદયર્માં પ્રશ'સા કરી રહ્યો હતો. ખરૅખર તેની હૃણ્િનિ સ્વ-સ૭ 
તથા નિર્મળહદયા નીના એક દેવી તુલ્ય જ દેખાતી હતી. તે અત્યાર 
પૂવે" ન ન્નણી ચૂક્યા હતો કે, નીના ગએક અપૂર્ગ સનન્‍્દરી ખાળા 
જતી. તે બાળાની મુખારૂતિ બહન આકષક અને મનેોહર હતી, 
તેનાં નેત્રા વિશાળ તથા ડગૃષ્મુવર્યુ હતાં, તેનુ સઝુખખમ ડળ કોસળ 
તથા લધુ હતું અને તેની દુગ્ધષધવલા દ તપ'ક્તિ ઉત્કૃટ મોકિતક 
પ'ક્તિને પષ્મુ સર્માવી નાખે તેવી થતી. તે બાળાની ચામડીનો રગ 
નને કે સ્વસ્છ હતે1, પરતુ ઘઉવર્ણાો હતો, એટલે ક, તેની અગકાન્તિ 
પરિપકવ ર૨'ગની હતી. 

સ'જ્યાકાળ પર્યન્તના સહવાસ તથા વાર્ત્તાલાપથો નેમ જેમ 
ન્મા.દટો તે ખાળા સાથે અધિક પરિચિત થતો ગયે, તેમ તેમ સપ૭- 
તાથી તેના ન્નષખુવામાં આવતું ગયાં કે, તે બાળા બહુન્ન કસમુષ્મી, 
ચદુ સ્વભાવની અને મળતાવડી હતી. ગટા પોતે પણુ અતિચાય 
સુદર તયા તરૂખુ હોવાથી તેએદ બન્ને ન્નજી ગયાં કે તેમને એક 
બન્નના સમાગસથી ઝએક પકારનો અપૂર્વ આન'દ ષાસ ચતો હતે. તે 
બઆળાને સત્યશીલતા તથા લનનન્ન સે એ અમલ્ય રત્નાોવડે પરમા- 
ત્માગ્ઝે સપૃ્ષ્યું રાગારેલી હતી અને એ ખે સક્ગુણાએ આરાના 
મનમાં તેના વિશે એવો તો પૂન્ન્ય ભાવ પ્રમ્ટાબ્યો કે તેના પષરિણાઞએે 


દિ. :. 
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“ન શાળા અવગત વશ સ. નત ક ઉ સસ કકનારે 


પરમાતમાગ ગૈવગ -1ગારથા “તા. જજ કક 


. કબા અઝ ઉટા9-ઝ૦ સડવા 2₹%, સુન 


જુલિયન અઆલભ્પ્સૂઓાંનાં સાહસાકએ! ૧૧૫૭- 


હુધા તે પોતાના હદયને તે ખાળાનાં ચરણુામાં સમર્પી ચૂકયો. 
1 પ્િયાનહ્ષાને એક સારી કોટડી નજ્નૂદી કાઢી આપવામાં આવી 
“પ્તૈથી તેણું તે પર્યુઝુટીરમાં જ વિશ્નાંતિના ઉપભોાગમાં નિચશ્ાનેદ 
સમય વીતાડી દીધો. સર્ગોપેદયથી એક કલાક પછેલાં તે ઉઠયો! અને વર્ષ 
આદિ પહેરી લઇને પર્વતોમાં ભ્રમખસુ કરના જવદમાટે તૈયાર થઇને 
એેંન્ન્,નીના વાટ ન્નેતોા બેઠે. નીનાએ તત્કાળા ભાજન સામગ્રીને. 
લાવીને તેના ટેબ્લપર હાજર કરી દીધી અને અએપ્ટાએ નાસ્તો કરી 
લીખષો ગ્ેટલે સેદન્ટિનીએ તેને પોતાના તૈયાર હોવાની ખબર આપી 
દીધી અને ત્યાંથી નીકળવામાટેની તત્પરતા દર્ચાવી. તેમનદ પ્રયા- 
ષની વેળાએ નીનાએ મધુર સ્મિત સહિત આરટાને તેના પોતાના 
પિતાની સ”ભાળ રાખનવામાટેૅની પ્રાર્થના કરી. સએન્ન્નિીએ પોતાની 
કન્યાને છાતો સરસી ચાંપી અને તેના ભ્રાલપ્રદેશને સુબઅનવડે 
આર્દ્ર કરીને તે ન્ઝીાટાની સાથે જાલિયન આઆભ્પ્સ ભરણી જવાને 
ગ્યાલતાો થઈ ગયો. 
-------:-------નનનનાનનદુાનણિઇઝનલ માના... -.------- 


મકરણુી ૨૧૨ સું 





જુલિયન અદહપ્સ્ઓાંના સ્પ્હસ્પક્કમ 


રમણીય પ્રાતઃકાળમાં ગ્બપ્ટા તથા સેન્નિની પર્વતના ને જા- 
ગસમાં ઉપર અને ઉપર ચઢતા જતા હતા, તે પર્વતભબ્રાગર્માં નીલ- 
શ્વેતર'ગીય ધૂમસનેઃ પ્રસાર થયેલો! દખ્માતો હતો અને પર્વતના ઉચ્ચ- 
તમ શિખરાપર ગાઢા કાળા ર”ગનાં વાદળા હવાયલાં. ન્નેવા્માં આવર્તા 
હતાં. પર્વતોના નીચેના બ્માગમાં ન્ન્યાં સૂધી હજ પહોંચી શક્તી હતી, 
ત્યાં સધી કેવળ હરિયાળી અને હરિયાળી જ ટણિગઞગાગચર ચતી હતી 
ગને કેટલાક લઘુ પર્ઝતેોઃ તો શિખર*ી તલભ્ાાગ પર્યન્ત સર્વયા 
સ્યામવણ્છ અરષચયોાવડે જ આચ્હકાદિત થયેલા હતા અને તેમનાર્મા 
વચ્ચે કેવળ નાનાં નાનાં ચઢાણેોાના કકડા ન દેખાતા હતા. એ પર્વ- 
તાસમાં સ્થળે સ્થળ અતિશય સંદર જક્ષા ઉભેલાં હતાં અને તે જજ્ષો 


ત્યાની ભૂમિ તથા ત્યાંના વાતાવરષુમાં તે ત્રડ્તુમાં ઉદભવતાં પુષ્પો- 


વડે મ“ડિત હોવાથી ગએ વેળાયે ત્યાંનો ત્એે વનગ્રરેશ અતિશય સંદર 
નયા સનોહર દેખાતો હતે. 
પ્રયમ તો એ પર્વતનું ચઢાષ્યુ બહુ જ સરળ દેખાતું હતું, પષ્યૃ 


આગળ વધતાં .માર્ગઝની જય કરતાનોાો તેમને પરિચય ચવા લાગ્યા; 


“જજ - શચ'કર ભદ્ર ુ 


કારણ કે, તે માર્ગમાં સ્ત્રળે સ્થળ અ'“ધકારાજઇત્ત અને જગલી જઠ્ષા/' 
વધ#? આઃદથી ઢ'કાયલા એટલાબધા ખાડા આવતા હતા કે નઝબી * 
ગમ્ર્ના થવા અશક્ય હતી અને તે ઢકાયલા ખાડા સાધારષ્યુ હણિથો”-' 
દેખાય તેવા ન હોવાથી સનમાં વાર વાર અકસ્માતનો જય રહ્યા 
કન્તો હતે.. એક મોટા ચઢાષુને સમાસ કર્યા પચ્છી આરાએ પોતાના 
સાથીને થોડા વખ્ખતને માટે ત્યાં થાળી જનતાની પ્રાર્થેતા કરી અને 
ત્યાર પછી આઓઔંરા સ્થિરતાથી ઉભે! રહીને ન્ત્યાંથી તે હમષ્માં જન પર્વ- 
તના ઉપરના ભાગમાં આવ્યો હતો! તે ઈટાતિયન્‌ હૃસ્યને સ્થિરભા- 
વ'ા ત્તેવા લાગ્યો. ન્ન્યારે તેણુ ઉત્તર દિશાપ્રતિ પોતાન્પ દૃણિના પાત 
ક્ષા, તે વેળાયે તે દેશનાં કળદૂપ ક્ષેત્રો, ત્યાંની હરિતતૃષગુશય્યા અને 
ત્યાંની ભૃમિમાં ઉત્પન્ન થતી વસ્તુઓને ન્નેધ્ને તે આશ્ચર્યચકિત થઈ 
ગચે।ા. ન્ન્યારે તેણે દજ્તિષ્મુ દિશાપ્રતિ દૃણિપાત કર્ગાગ એટલે ત્યાં પર્વ- 
તાનની એક એવી શ્રેણી તેના ન્નેવાર્મા આવી ક ને શ્રેણી એક ખષછી 
ઓજ અને ખોજ પછોી ત્રો? એવી રીતે એક પથ્છકી એક આગળા 
અને આગળ લ'ખાતી ગઈ હતી અને છેવટ દીર્ધ અ'“તરપર પહોંચીને 
તે પર્તતે। આકારના નીલવષુ માં એવા તો મળી ગયા થતા કે તેઓ 
આકાશથી શજિન્ન પદાર્ય તરીકે ઓળખી જ શકાતા નહોતા. 

હવે આકાશમાં સર્યનારાયણુ કાંઈક વધારે ઉચા ચઢી આવ્યા 
શતા અને વાદળાં જ્રાટીને આમ તેમ વિખરાઈ ગયાં હતાં એટલે એ 

પર્વતોનનું હસ્ય આગળ કરતાં અધિક મનોહર અને તેની સાથે જ 
અધ્રિક ભ્રય”કર પષ્ગુ થતું જતું હતું. એ પથ્છી આટો તત્રા મૅન્ન્નિીએ 
ત્યાંથી આગળ વધવા માંડયું અને તે વેળામે અન્ટનીએ આંપ્ટાને 
ઉદ્દેશીને ગ ભીરતાથી કહ્યું કે:-- 

““ પેલદ ગસ દુર્ગ્ગ્ગાં જતો માર્ગ આપષ્મુને પર્વતની તળેટીર્મા 
સળવાને। સ”“ભવ છે ન્ટ નહિ અને તેટલામાટે તે માર્ગને એના સ્થા- 
નોમાં રોાધવાની આવસ્યકતા છે કે ને સ્થાનો ઉન્ઝ્ઝ્ડ હોય ગ્મને 
ન્ન્યાં મનુષ્યોના ગસન આગમનરૂપ બ્યાપઃરનો સત્ેથા અભાવ નન 
હાય; કારણુ કે, ન્યારે તેમણુ પાતાના દુગેના એક બાનનૂના માર્ગને 
એટલોબધો ભયકર કરી રાખ્યો કે, તો બીજ ખાન્નૂનાો ઇટલી દશ- 
માંથી ત્યાં જતાને। માર્ગે કદાચિત્‌ તેવો અને તેટલે। કડિન ન છાય, 
તો! પષ્યુ કાંક ચકરાવાદાર અને પેચીલેો તો :અઅવસ્ય છશે જ, એની 
સારી કલ્પના છે. ” 

“« તમારં કથન સત્ય જે; ” આરા કહેવા લાગ્યોઃ “ પરતુ એક 
ધટના એવા છે કે જે કદાચિત્‌ આપસા તે દુર્ગને શાધતાના કાયમ 


જ્ુલિયન્‌ આભલ્પ્સ્સાંનાં સાહસકઞે ૧૧૯- 


સઆપષણુને બહુ જ સારી સહાયતા આપી શકશે, એવી મારી 
મસ્ત્યતા છે. ” 

“ તે કઈ ધટના વાર્‌ ?” એન્ન્નીઅએ આતુરતાથી પૃછયું. 

તેના ઉત્તરમાં નબીરા ગ'બભીરતાથી કહેવા લાગ્યા કે? “ ન્ન્યારે 
તમને તે દુર્ગન્| મંદિરાપાનથી નિશ્રેટ કરવામાં આવ્યા હતા, ત્યાર 
પછી શુક્ધિમાં આવતાં તમોએ પોતાને પોતાની પર્ણ કુટીથી એક સે 
ગજના અ'તરપર પડેૅતસા નયા હુ? અને ન્યારે ઝાઈ કાલે મખજ્યાન્હ 
સસયે હું શૃદ્ધિમાં આવ્યો હતો, ત્યારે મે પષ્ગુ મને પોતાને તમઃરી 
પષ્યુડુટીયા તેટલા નન અ'તરપર એક હરિયાળોવાળા મેદાનમાં પડેલો 
“ચે! હતો. ત્યારે હવે વિચારવા યોગ્ય વિષય અ જ છે કે, ઝે લે।કેો 
બખાપણને ઉપાડીને લછ આવ્યા હરો. તેએ પોતાના ગુમ માર્ગમાંવી 
નીકળીને ન્ન્યાં સધી બન્યું હરો ર્ત્યાં સધી કેોપ્ઇ એક અલ્પ માર્ગનૅ 
પૂરા કરીને તે ક્ષેત્ર પર્યન્ત આવ્યા હરો કે ન્ન્યાં તેઆ આપણુને મૂકી 
મયા હતા; કારષ્ કે, તેમને દૂર સધ્)ી ભટકવામાં કોપ્ઓ પણ્‌ પ્રકારના 
સભ હોઇ શકે જ નહિ. આ સર્ઝ કારણોાઃથા પથમ તો તે ક્ષેત્રોની 
ગ્માસપા-નાં જગલે તથા પર્વતોમાં જ શોખ ચલાવવાની આવસ્યકતા 
છે.અને ત્યાં જન તે માર્ગે નનવામાં ન આવે, તો પક્છી દૂરના ભાગર્મા 
જવાનો આપણે યથાસાધ્ય ઉધોગ કરીશું. ” 

“ આ દિશામાં મને પોતાને પષ્મુ એન નતિચારા ખેંચી લાવ્યા 
છે; ” અએજઝ્ટ્ની પણુ “હટોના વિચારો સાથે મળતો થઇને કહેતા 
સાગ્યોઃ “ આવો ત્યારે આપણે પેલા સામેના ચહાષ્યાપર ચહીગ્મે 
અને તેની ખીજ બાનજુગએ જને ખારીક સોધખાળનો આરભ 
કરી ૬દ૫.એ, ” 

આવા પકારના વાર્ત્તાલાપ પચ્છી તરત જ તે અનને તે ચઢાષ્મુપર 
યહવા લાગ્યા અને કેટલાક સમય પચ્છી ચારથી પાંચ માછઇલના ઉચા- 
જુપર પહેગચી ગયા. ત્યાંથી આગળ વત્તાં તેગ્માો એક એવી સાંકડી 
ખીષણુમાં જ્ઈ પહઠોંસ્યા કરે નતી બન્ને બાનજ્નૂુએ બહુ જ ઉચા તમરા 
મુક્રેલા "ખડષ્ઠા તથા અત્ય"ત ભ્રયાનક ધલાટા આવેલા હતા. ત્યાંના 
દૃસ્યનાો આકાર અતિશય ભીષગુ હોવાથી તેને ન્નેતાં હદયમાં ભી'તનો 
સ'ચાર થતો હતા અને તેમાં પ્રવેરાવામાટે અ'તરાત્માં વારવાર નદ 
ગ્યને ના'જ પાડયડૂ કરતો હતા. નવા તે બન્ને જ્ષ્યુ તે ચક્રદાર 
ગુકામાં ઉતર્યા કે તત્કાળ શીતલ વાયુની એક લહરીએ આવીને 
તેમના સુખખમ'ડળમાં આધાત કર્યો] અને ત્યાર પછી ક્રોઈ એક પાર્જ- 
તીય નદીના મઢાવેગથી થતા ખડક્રાોપરના જ્લપાતનોા નાદ તેમનાં 
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શ્રવણાસાં આવીને અથડાયો. તે નલપાતના ગ્રતિખ્વનિયી, ન્નસે સહ- 
સ્રાવધિ નદીઓ ગજેનાપૂવક વહન કરી રહી હોયની ! એવો જ.વ્સાસ 
થયા કરતો હતે. તેએ વધારે આગળ વષ્યા ગ્ેટલે શીતલ વાજુની. 

“લહરીખએા હિમાચ્છાદિત પર્વતશિખરા સાથે અથડપને તેમનાં રારી- 


રને આધાત કરવા લાગી અને. તેથી ન્નણે જિમના બાણેદ આવીને 
તેમનાં અબશ્ચિઓને વીધી નાખતા છહોયની 1 એવે જ તેમને અનુભવ 


થવા લાગ્યો. તાત્પર્ય કે, કેવળ એક ગ્રહરના પ્રવાસર્માં જ, ન્નણુ તેએ! 


કાઈ બહુ દૂરના દેશમાં આવી પહેંચ્યા હોયની 1 ઞએવો જ તેમને સત્ય 
બટનાવત્‌ ભ્રસ યના લાગ્એે.. 


એ કાતર લગભગ એક ચતુથાશ માપ પર્યન્ત સમરૃપથી લ 
ખાયલું હતું અઅને ત્યાર પછી ખડકાપર ઉગેલાં શુષ્ક ભજક્ષાના મખ્ય- 
માંથી આગળા વધીને એક બહુ જ સોટા ખડકના ચશિરાભલાગપર 
જને અગાનક સમાપ્ત થઇ ગચું હતું. ગે ખડકની નીચેના બ્રાગર્મા 


ગોક જળાપ્રવાહ ભયકર વેગથી વહન કરી રજો હતો. એ સ્થાનમાં 
ઉભા રહેવાથી આલ્પાઇન્‌ નું એક મહાવિસાળ તથા આકાશભેદી 


દશ્ય હછિગાચર થતું હતું. એ ગહન પર્વતના આ ખાભજનૂના ભાગમાં 
તેએા ઉભા હતા, પરતુ સામેની બઆશજુૂગએ ઉચા તથા પહોળા ખડ- 
કાના સ્તરો એકપર એક ન્નમેલા હતા અને ડાબી તથા જમલી 


આન્નૂઝએ ન્ન્યાં સધી દૃજિ પહોંચી શક્તી હતી ત્યાં સધી એ જ દસ્ય 
“્નવાસમાં આવતું હતું. વત કરતા જ્લપ્રવાહના તીરપ્ાંતમાં એ ઉભય 


પ્રવાસીએઓનાં ચરણોની નીચે બહુ મોર્ટા મોટાં અને જૂનાં જક્ષો 
ત્રાયુના તાતવ્ર ઝપાટાથી ઝૂલી ૨૬૧ધાં હરતાં અને તે ન્ન્લષ્રવાહના તીર- 
મ્રાન્તાની ભૂમિ ઉત્તમ હોવાથી ત્યાં નાના પ્રકારનાં મનોહર 'પુષ્પા 


પ્રછાલત થચચેલાં દેખાતાં હતાં. ને પુષ્પોને ગ્ાલ્પ્સના ગુલાબના 
નાસથી ઓળખખવાર્મા આવે છે, તેન્ટ એ પુષ્પા હતાં. 


ચાત્તો ગાલતેઃ અચાનક સન્ની ગક સ્થળે ઉભો રહી ગયો 
અમને તે સ્થાનની યોગ્ય નિરીક્ષા કરીને કહેવા લાગ્યો કે: “ હું અનુ- 
માન કર પષ્કે કે, આ ખોષ્ના સામા કિનારાપર પષહોંગચવામાટેનો 
કાપ પષ્મુ માર્ગ અહી' અવસ્ય છઠોવે બજ્નેજએ. ન્ુઓ અહીની ઝાડીઓ 
અને અહીના કાંટા મનુષ્યોના હડાચથી સાક થયેલાં દેષ્યાય છે; ” 
ત્યાર્પછ્છી ગએ૦ેક વવિરિ(૯ સ્થળપ્રાતિ અઅગલ્ીનિર્ટેશ કરીને તે બોલ્યો 
ક: “અને મનુષ્યોએ અવતસ્ય કોઇ ઉદેશથી જ ક કાર્ય કરેલું હોતું 
નને એ, એ તો કા* પષ્સ કળી શક્રે તેમ છે. વળો જુઞખએોા, આ 


કપાયરલાં ઝાડૉાર્નાં ટુડાંમાંથી નવાં નવાં કપળા નવીનતાથી નીકળતાં 
1ય, એસ જષ્યાય છે. ” 


જુલિયન્‌ આલ્પ્સસાનાં સાહસકમે ૧૨૧.: 
ી એનજ્નિની કે જે પાતાના અનુભત્રના યોગે એ- પવ'તોના' સા- 
ગૌથે. સારી રીતે પરિચિત હતોઃ, તેણે તે સ્થાનના સદ્ટમ નિરીશ્નષ્યુ: 
તથા પરીક્ષણુના કાર્યનો આર” કરી દીધોાર અને તેના એ કાર્યમાં: 
ચિતકાર આટો પણુ તેને યોગ્ય સહાયતા આપવા લાગ્યો. અલ્પ- 
ક્રાળામાં નન મન્નિનીના સુખમાંથી એક આન”દદરીક ઉદ્ગાર નીકળ્યે!. 
ગ્ઝૌટા તે ક્ષણે” તેની પાસે ગમો અને તેણુ ન્નયુ' તો! જ«ક્ઞાના એક: 
વિશાળ સમૂ્‌ડની પાછળ તે ખીષુની નમણી ખબાન્નૂના '"ખચ્ક્માં એક 
લક્રુ તથા અ“'ધકારમયી ગહા તેના ન્નેવામાં આવી. 

સન્ન્ની ઔઓરાને ઉદ્દેશીને કહેવા લાગ્યો કે: “ન્તુએ, અહી 
આ ગુપત સાગ છૅ; અને નેને તેમ ન દોય, તો આપણે મોટા ભૂલા- 
વામાં પડયા છીગ્એ, એમ પણુ કહી શકાય. પર'તુ નહિ, નને ખ્યાન 
આપીને ન્નેશો, તો અહી”*નો ઝાડી તશ્રા અહોનાં નાનાં નાનાં બલોાને 
કવળ એ માર્ગને સ્વચ્છ રાખખવામાટ જ કાપી નાખવામાં આવ્યાં 
છે, એમ તમને નણારો; તેમજ આ નાર્ના નાનાં પાંદડાંને ન્નેતાં પષ્યૃ. 
એમજ જણાય છે કે મનુષ્યોના પગાના દબાણુથી એ પાંદડા પણુ. 
ગચગદાપઈ ગયાં છે. પરતુ અત્યાર મષ્યાન્ડ્કાળ વીતી ગમો છે અને 
આકાશ્નમાં મેધા ૭વાપ્ક ગયા છે, એથી ભય થાય છે ક, અલ્પ- 
સમયમાં જ સર્વત્ર ધોર અ ધકારનો અધિકાર વ્યાપી જરો, અર્થાત્‌ 
અત્યારે આપણે અહીંથી પાછા કરીએ એ ન સને ઉત્તમ નજ્સુાવ 
છે અને આજના દિવસ પૃરતુ' આપણુ સ'”પૂર્ણુ કાર્ય ક્યુ છે, એમ 
તમને પણ્‌ નથી નણાતું કે શું ? આને હવે અહી' વધાર વાર થોબભજ્ુ 
લાભ્નકારક નથી; કારણકે, વાતાવરણુર્માં મને ભય કર ચિન્હા દણિગે1- 
ચર ચાય છે.” 


*“ વાતાવરણુમાં એવાં ભયકર શાં ચિન્હો છે કે ન્ટેમને ન્નેઇને 
તમો! આટલી સીમાપર્ય”ત ભયભીત થઈ ગયા છો?” આટાએ 
આવલુરતાથી પહ. 

“ હં ખર્ષના તૂકાનના ચિન્હાને ન્નેઇને નન આટલોખબધેોા ગભરાખ 
ગત્રો હૂં; ” કકન્નટ્નીએ ઉત્તર આપવા માંડયું: ““ અત્યારે ન્યાં બર- 
પનો ગક કકડો પણુ દેખાતો નથી, ત્યાં એ તફાનનો આર જ થયા 
પછી માત્ર એક કલાકમાં જ ખબરકના ઢગલા થઈ જરો અને અ1 
ભ્મિ “કેટલાક પીટ ખબરપ્ની ઊંડાઈમાં દટાઈ જરો. ” 

“પરતુ આ ગુષ્ાર્માં ખરેખર કાઈ માગે છે કે કમ, એને 
નિશ્રય તે! આપણુ અવશ્ય કરી જ લેવા ન્નેઈએ. આટલું ન્નણી 
લેવામાં કાંઈ ક્લાક કે બે કલાકનો સમય વીતવાનેો નથી. આ કાર્ય 

૧૧ ફે 


ર “૨૨ જભચ'કર ભદ્ર 


'એ ચાર ક્ષષયુર્મા જ પતી ન્નય તેવુ" છે અને તેથી એ કાર્યને મલ્તવી_ 


ન રાખવુ, એવો સારો અભિપ્રાય છે. ” રટાએ પોતાનો ચ્ાાભ- 
સાય દર્સાબ્યો. 


રુષિકાર અજ્ત્નીએ આટાના આ અભિપ્રાયને પ્રતિવાદં ન 
કર્ષા, કિન્તુ તે શક્ષાના સમૂહમાં પ્રવેશીને તે ગઝુહાના સુખપર જને 
'ઊભા ર૨લ્ધો અને ત્યારપછી ગહામાં ઊતરી ગચો. ગટા કે ને તેની 


પાહ૭ળ થોડા અ'તરપર સચાલતે! છતે, તે પણુ ગહઢાર્સા ઊતરી પડયો 
“અને તેના પાહઠળ પદ.હ્ળો ચાલવા લાગ્ચેદ* 


લગભગ એક સો ગજ પર્યન્ત તો તે રસ્તો બહુ નન સાંકડા 
થતો, એટલે કે, તેની પહોળાઈ એક ગજ કરતાં પણુ ઓછી હતી 
અને તેની ઉચાઇ ચાર પીટ કરતાં વધાર નણાતી; પરતુ ન્યારે તેએ 
સા ગજના અતરને કાપીને આગળ વષ્યા એટલે પથ્કી કાંઈક પહાળા 
“સાર્ગ તેમને મળવા લાગ્યો અને થેોઇડા અ'તરપર એક પર્વતાન્તભાગ 
'*નનેવામાં આવ્યો કકે ન્યાં જ્ઘ્'ને એ ગહાનો માર્ગ સમાપ્ત ચતો હતો: 
પરતુ એક ખીનઝું વલણુ તેની સામેથી, એટલે ક, તે પર્વતની બીન» 
આનન્‍્નૂએથી આર ભાતું ટતું અને તેની પહાળા'ઈ લગભગ ચાર પ્રીટની હતી. 

ગાના નેટ મુખસ્થાનમાં «કોનો સમુદાય વિસ્તરેલો ડતો! અને 
યાથી ગએ પ્રવાસીઓએ તેમાં પ્રવેશ કર્યો હતો, તે સ્થાનથી આ 
ઓજ ગા સધીનો અ'તરાય લગજગ ખસે” ગજ્નો હતો અને આ 
'ગુડાનતી રચનાને ન્નેતાં તરત ન્ટ જણાતું હતું કે, એની રચના મનુષ્ય- 


જ્રત નહિ, કિન્તુ સર્વથા પ્રામ્ૃૂતિક જ હતી, એટલે ક, પ્રકૃતિરવીએ 
“૪ ગએેની ર૨ના કરી હતી. 


અને આધલ્પાધ્ન્‌ પ્રદેશમાંના આવાં અલૌકિક. સ્થળાને નિર્માંગુ 
કરવામાટે પ્રકૃતિટેવીએ કેવાં ભયાનક સાધનોનો ઉષમતેોગ કર્વોર હરો, 
અની કોઈથી પણુ કલ્પના કરી શકાય તેમ નથી. સોટા મોટા પર્વ- 
તાને ભેદીને પોતાના શરીરને નીકળી નનવા ષોગ્ય માર્ગ કરી લેનારદ 
ગઅત્ય'ત શીધદ્રગામી જ્લપ્રવાહા; એક નિમેષમાત્રમાં ગગનસુખિત 
વિશાળ પર્વતને ચૃષ્ડું કરી નાઃખખનારા અને ન્નેતન્નેતાંમાં શતાવધ્િ 
પર્વતોને પાતાલમાં ઊતારી દેનારા મઢાભયાનક ભૂકમ્પો; જે ન્નેત- 
બતેતાંમાં સથસ્રાવધ્વિ અરષણથયોને બાળીને ભસ્મીભૂત કરી નાખે છી, તે 
વિઘલ્લતા કિવા દામિનીના નામથી સંસારમાં એઓળ'ખખાતી ચમકતી 


અવલ રેષા; તેમ ન્ન પર્વતેો!પરથી નીચે ઢળોને ને અત્યત ગન 
ગર્તાાઓને પણુ માર્ગની સમાન રૅષામાં લાવી મૂકે છે, તે હિમરાશિ; 


ત્યાદિ સાધનોને જ પ્રમૃતિદેની આવા કાચમાં ઉપષ્રાગ કરે જે. 
“ હુજ પષ્યુ આપણે આગળા વપધીસ્ુ ૬” અન્્નીએ આકાયશા-- 


જુલિયન્‌ આભ્પ્સ્માંનો સાહસકગે ૧૨૩ 


પ્રતિ ટિ ઉઠાવીને કશ્યું: કારણુકે, એ વેળાયે તેના હદયમાં પોદતાનરિ 
દુહિતાની ચિન્તાનો ઉદ્દભવ થવા માંડયો હતો, પર'તુ તે સાથે તેનદ 


અભિસાને આવી રીતે ધેર ષાછા પૂરવાસાટની ₹#ચ્કછાને કાયરતાથા 
ગ્યક્ત કરવાની પણુ તેને ના પાડી દીધી. 


“« તસોએ થોડીવાર પહેલાં ન કહ્યું તું કે, સાયાન્હકાળ 
વાતી ગચો છે અને તેથી કેટલોક સમય આપણા હાથમાં હોવાથા 
૦9 પણુ આપણે કાંપ્રક ગમાગળ વધા શકીએ તેમ છે; કારણકે, નજિ 
ત્તા પછી આવતી કાલે ષાતઃકાળમાં પુનઃ તમારા ધરથી અહીં સધી 
આવવામાં પાછો આપણે આટલા જ સસયને ભોગ આપષવે પડરો.'” 
“રાએ સકારણુ આગળ વધવાની ઇચ્છા દર્શાવી. 

અન્નની વળી પાછા કાંઈ પણ્‌ ઉત્તર આપ્યા વિના વીરતાથાી 
આગળ વધતો પર્વતપર ચઢવા લાગ્યો અને એક એવા માર્ગ મદે 
આવી લાગ્યો કે ન માર્ગ તે પર્વતની એક કેારપરથી ન જતા 
હતો અને તેના નિમ્નજાગમાં એક નિર્ઝરમાંનું નળ ઉછળતું અને 
ભયાનક શખ્દ કરતું પ્રવાડના ર્ષમાં વડન કરી રહ્યું હતું. 


અએ બન્ને ગપ્રવાસીએ। લગભગ અડધા ક્લાક સાધી ક્યાંય પષ્ઝુ 
ગઅ્મટક્યા વિના ગએ માર્ગમાં આગળ અને આગળ વધતા રહ્યા અને 
ત્યારપછી એ માર્ગનો! પણુ અત આવતાં એક એવો માર્ગ તેમનદ 
જવામાં આવ્યો ક ને સાર્ગ સામેના ઉચ્ચ પર્તતોપરથી ચક્કર 
"ખાતો અને ગુફાઓ માંથી નીકળીને ઉપરના ભાગમાં ચાલ્યો! ગચે! હતે. 


પરતુ જેવો આપષપષ્યા એ પ્રવાસીઓએ પોતાના ગએ માર્ગને 
સસાસ ક્યે ક તતકાળ સેધની ભયાનક ગર્જના વ.ર"વાર તેમનાં 
શ્રવસ્‌।માં આવીને અયથડાવા લાગી. એ ગર્જના પર્વતોના મષ્યમાંથી 
સ'ભળાતી છતી, તે વિશાળ અને ગગનસ્પર્શ પર્વત આકધલ્પાપન્‌માં 
એેબગક નાના ગપ્રતિષ્વનેિ મહાભયાનક ભાસતો હતો અને ન્નણે. 
ચતાવધિ તોષોને ગેક સાથે જ દાગી દેવામાં ઓવી હોયની ! ગવે 
૦ ભ્રમ થયા કરતે હતો. આકાશ અતિશય ત્વરાથી અ'ધકારાચ્હન્. 
ચના લાગ્યું અને ચતુર્દિશામાં અ'ખકારનો એવો તો વિસ્તાર યઈ ગયા 
ક તેના યથાોગે સ“જ“્યાકાળનો જાસ થવા લાગ્યો. પવતના કૃષ્ણ શરીર- 
પર્‌ સૌદામિની વાર'વાર આળાટતી રેખાવા લાગી અને તને પ્રકાશ. 
હિમરારરરાપર પડવાથી વળો વધારે ચમસકાટવાળે। દૅપ્માતો થતો. શીતલ- 
તાને ઠવે શરીરમાં એવો તો તીવ્ર સ'ચાર ચવા લાગ્યો કે આઓટાની 
નાસિકામાંથી એ રીત્યના યોગે રક્તના ખે ચાર બિન્દુએ! નીકળી 
પડયા અને તે રક્તના બિન્દુ “નમી ગયા. પરતુ અએજિની એનન 


“૧-૨૪ જભચ'કર૨ ભદ્ર 


“પાર્વતીય પ્રદેશને નિવાસી હાવાથી અને તેણે અનેક વાર આવી 
“આપત્તિઓને સહેલી હોવાથી તેને અધિક કટ થયું નાહે. બરદ્ના 
તૂક્ાનને આવેલું ન્નેઇને એઅન્ન્નીએ પોકાર કરીને કહયું કે:-- 

“ ખૂરક્ના તૃકફાનનેો આરભ થઇ ચૂડયો. આપણાથી હવે આ- 
-ળ પણુ વધી શકાય તેમ નથી, પેલી સાંકડી ધાટીમાં થઇને પાહા 


કરી શકાય તેમ પણ્‌ નથી તેમ જ આ સ્થાનમાં રિથરતાથી ઉભા 
૨હી શકાય તેમ પણ્‌ નથી; અર્થાત્‌ હવે અહ«પ સસયમસાં અવક્ય 


આ સ્થાનમાં આપણા આ શારીરાનાો નાશ થઇ જરે. સને એવો 
'ભય રહલ્યા કરે છે કે આપણુ અહીં ઊભા ને ઊભા જ બરક્માં 
ન્નમી જ્પસાં. અસ્તુઃ જે થવાનું હોય તે થાય, પષ્ુ હવે તો આગળ 
“વધવામાં ન સાલ છે.” ] 

આ ગ્રમાણેના નિશ્રયથી એ ઉભય પ્રવાસીઓ ત્યાંથી આગળ 
“ધવા લાગ્યા. એ વેળાયે તે ધાટપરના સાંકડા માર્ગમાંથી અત્યત 
તીદ્દ્ુ સનસનાટ કરતે! વાયુનો ઝપાટો આવ્યા કરતો હતો! અને ધીમે 
ધીમે તેની તીદ્દણુતા એટલી બધી વધી ગપ કે એ પ્રવાસીઓના 
ચરશોર બહુ જ પરિશ્રમથી પૃથ્વીપટપર સ્થિર રહી શકતાં હતાં. વળી 
તે શીતલ વાયુસાથે બરક્ના ખ'ડા ઉટી ઉડીને એવા તો વેગથી 
“આવતા છતા “ક તેશ્રી એ ઉભય ગ્રવાસીઓનાં શરીરમાંતું રક્ત ખ'ધાઈ 
“જવાની અણજીપર આવી પહોંચ્યું. હવે ભીષણુતાથી ઢિમને1 પાત 
થવા લાગ્યા અને તેના યોગે સમસ્ત પાર્વાતીય ષદેશ અ'ધકારાવજત્ત 
થઇ ગતે. એ બન્ને પ્રવાસીઓ તે અ'ધકારમાં અદસ્ય થઈ ગયઃ 
અથવા તો અ'ધકારના આવરણુથી ઢ કાધ્/ ગયા. 

હિમપાતની તીવ્રતા ઢવે ક્ષણે હ્ષણુ અસલ થતી જતી «તા 
ગને શીતલ વાયુના :અઅસજા આધાતે! સાથે તેમર્નાં રારીરાપર હિમન 
“અ'ડેનેો સઅળ આધાત પણુ થવા લાગ્યો. હાય ! તે (બચારાઓ 
અત્યારે અતિશય સ ક્ટના સમયમાં આવી સપડાયા હતા. ગએ વેળાનએે 
સમસ્ત પાર્તતીય પ્રદેશ ચારે તરક્થી ભર્યંકર તૂકફાનવડે ઘેર્‌ાયલેા 
દેખાતો હતો; તૂફાનની તીદ્દણુતા, હિમપાતની ગર્ન્ટ્ના અને ફઢિમ- 
વતનનું સથાભયાનક સ્વર્‌પ તેસજ મેધગર્જન, વીજળીને ચમકાટ તમશ્રદ 
જળપ્રનાહાનું વહન પ્ત્યાદિના નાદો મળીને મહાભીષણુ કાલાહલને 
ઉત્પન્ન કરતા હતા. એ નાદોના સ'મેલનને પષકૃતિદેવીનો નાદ નન 
કહેવા જઇએ. જે લોકોને આભ્પ્સપર્વતશ્રેણીમાં જવાને અને એ 
ભયાનક રસ્યોને ન્નેવાનો પ્રસ'ગ ષાસ થયો હાય છે, તે લેકે નન 
ન્લ્યાના એ ગપ્રકૃતિનાદની યમાર્થ કલ્પના કરી શકે છ. 
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આરા તથા સન્ની બન્ને ધત્યેક પગલે ગાઠ સધી બરફમાં 
ઊતરી જતા હતા અને 1ડમપાતના યોગે વ્યાપેલા અધકારર્માં તેમને 
કાઈઈ પણુ સઝતું નહોતું. મેધની ગર્જનાથી તેમના કાનોાના પષયચ્દદ 
કારી જતા હતા અને શીતલતાના પરિણામે તેમના હસ્તપાદાદિ અવ- 
યવે। સર્વથા શક્તિહીન થઇ/ઇ ગયા હતા. આપણા ઉભય પ્રવાસીઓ 
સહઢાભીષણ તથા અનિવાર્ય આપાત્તિમાં આવી પચ્યા હતા; ગ્ઓરટા 
પાતાની મૂખતાનાો વિચાર કરીને પોતે જ પોતાને ધિક્ારતેો હતે 
અને અજ નીએ પાછા વળવાનો ને ઉપદેશ આપ્યો હતો તે ઉપદે- 
રાના અસ્વીકાર કરીને તેણુ નેઝે પ્રમાદ કર્યો હતો તે પ્રમાદને વારવાર 
સભાર્યા કરતો હતો; અને અન્ટિનીના હૃદયમાં કેવળ પોતાની ગ્રિય- 
તમા પુત્રીના દુઃખની ન વેદના થયા કરતી હતી. 

આવો સ્થિતિમાં લગભગ ખે કલાક જેટલો કાળ વીતી ગમેદ 
અને ત્યારપષ્છી જેટલા વેગથી એ ઢિમના તૂક્ાનનું આગમન થયું 
હતું અઅને નેટલી ત્વરાથી હિમના પાતનો આર ભ થયચેો હતો, તેટલી 
જ શીદ્યતાથી હિમપાતને। અવરાબધ ચવા લાગ્યો. પ્રથમ તો હિમનુ 
પતન બ'ધ થઈ ગચું, ત્યારપછી વાયુતી તીવ્રતાનો] અ"ત આવી ગયે, 
ગ્મ"'ધકારનો પષુ ધીમે ધીમે લોપ થઈ ગયો, ચતુદિ શામાં પ્રકાશનેદ 
વિસ્તાર થવા લાગ્યો અને છેવટે મેવની ગર્જના તથા વીન્ળીનાઃ 
ગચમકાટની પણુ અદટક્યતા થચઇ/ ગઈ. સાત્ર વીસ મિંનેટ ન્સેટલા અવ- 
કાશસાં જ તે ભયાનક નાદનું ઝ્યાંય નામ સાત્ર પણુ ન રવક્યં અને' 
સર્વત્ર એક અચલ નિસ્તબ્ધતાનું સાસ્્રાન્ય વ્યાપી ગયું. છતદં 
ગ્અધ્યાપિ આકાશમાં મેષોદ તો એક પકારની વિલક્ષણુ સંદરતાથી વ્યા- 
પેક જ લતા અને તે મેધોની નીચે વિસ્તરેલાં હિસાચ્છાદિત પર્વાત-- 
રાખરા તયા પડેલા હિમખડોા એક ગ્રકારની અદ્દભુત સંદરતાને' 
વિસ્તારી રહ્યાં થતાં. આપણા ઉભય પ્રવાસીઓએ પોતાનાં વસ્ત્રોપરઃ 
બઆઝ્નલા હિસકણુાને ઝાટકીને વસ્ત્રોને સ્વચ્છ કરી નાખ્યાં. 

* સન્ત્ની કવળ વીરતાના ઉત્સાહથીનજ ન્નણીન્નેપને મારી 
સાથે આ આપાત્તિઓઆમાં આવી પડ્યો જે; એ વાર્ત્તાને આટા સારી 
રીતે ન્નણુતોા યતો! અને તેથી તેણું અહુજ લન્્ન્તિ થઇને તથદ 
સન્તિનીને માનદર્શક દૃણ્િથી ન્નેઈ ને કહ્યુ” કેઃ “વીર કૃવિકાર, હવે. 
આપણે અહી'થી પાછા વળીએ તો સારૂં.” 

એના ઉત્તરમાં એજન્ટની ડહેવા લાગ્યો! કેઃ ““ અત્યાર હવે આ- 
પણુદ અહીથી પાષછા વળવાનેો ઉધોગ સાર્થ થાય તેમ નથી. ન્૪ે' 
માર્ગમાં ચાલીને આપણે અહી” આવ્યા છીએ, તે ઘાટની 'કારપરનેદ 
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માર્ગ અત્યારે બરફથી કાઈ ગચો! હશે અને તેથી ચાલવાને। રસ્તો 
જુપાષ્ક ગચો। હરો. અર્થાત્‌ પાછા વળવાનું કાયર" અશક્ય હોવાથી હવે 
“આગળ વષ્યા વિના આપણો છૂટકો જ નથી.” 

“પરતુ તમારી ગેરહાજરીમાં તમારી દુહિતાની શી દશા 
થરો, એનો તસે કાંછ પણુ વિચાર ચર્ચ છે ખરા ૪?” 
ક્ખાટોએ પૂઠયું. 

“પવિત્ર કુમારિકા સેરીના શપથ લઇને હૈ કડું છે કે મારી 
દીન દુહિતાની આજની નિશા નાના ગ્રકારની ચિન્તાઓ માં જ વીતરો.” 
જિની કહેવા લાગ્યો: “ એટલું સારૂં થયું કે, વેરથી નીકળતી વે- 
'બળાચે મે' તેને એટલું જણાવી દીધું થતું કે, નને ભાગ્યયોગે આન 
રાત સધીમાં અસા પાછા ધેર ન આવી શકીએ, તો તારે કશી પણા 
(ચિન્તા શાખવી નહિ. વળી હું આ પાર્જીતીય માર્ગો પ્ત્યાદિથી પરિ- 
1ચત છું, એ તે સારીરીતે ન્નણુ છે અને એટલાસમાટે અત્યારે હવે 
“ખાપણુ કોપ્ક પણુ મકારની એવી ચિન્તા કરવાની નથી. અસ્તુ: 
“જીઓ, સામે એક પાષાણુચિન્હ દણિગાચર થાય છે અને તે એમ નન 
“દર્શાવે છે કે લ્વનરક્ષાનું કાઈ સ્થાન અવસ્ય બહુજ નિકટમાં છે.” 

“ તે પાષાણુપરનું ચચિન્ડ ક્યાં છે વાર્‌ ?” સરટાએ પોતાની 
“આસપાસ ટણિપાત કરીને આતુરતાથી પડ્યું. 

“્ખાટરાના એ પ્રશ્નને સાંભળીને બજિ નીએ સકાયલા એક એ।ક- 
જૃક્ષમાં કોતરેલા એક ગોખલા પ્રતિ અ ગુલીનિર્રરશ કર્ચ. એ ગોખલે 
«#ક્નના મળથી ત્રણુ હાથની ઉ'ચાઇપર લતા અને તેમાં નેણે જેજ્.સ- 
ક્રાઈ્સ્ટને પોતાના ખોળામાં લીધેલો છે, એવી કુમારિકા સરીની 
યાષાખુમૂર્તને ખેસાડેલી થતી. એ મર્સ્સ્ને ન્નેતાં નટ બન્ને એક 
સાથે તે ઓક્બક્ષપ્ત આગળા વષ્યા અને તે પવિત્ર સ્થાનમાં પહાં- 
શ્રીને બન્ને ગાઠણમ'ડીયે પડી મૌનને ધારી આંતરિક પ્રેમથી સેન્ટ 
અ રીની પ્રાર્થના કરવા લાગ્યા. તેમણે મ્રાર્થીનામાં જણાવ્યું કે: “હે 
પવિત્ર કુમારિકા મેરી 1 અમારા આ કાર્યની તું નિર્વિથન પારેસમાતિ 
ઝર્જે અને અસારી આશાને સફળ કરને 1!” ગ પછી તેઓ ત્યાંથી 
ઊઠડેયા અને પોતાના માર્ગમાં આગળ વધવા લાગ્યા. 

અનીકશ્ષરવાદી કિવા નાસ્તિક લોકા પ્રાર્થના આદિ ધટનાઓને 
ભલે દટટ્ટા મસ્કરીમાં ઉડાવી ના"ખખતા હાય, પરતુ એ તો એક સત્ય 
વાર્તા જ છે કે ભય તથા આપત્તિના સસયમાં પશ્વરની અથવા પો- 
તાની “કરાઈ પણુ ઇજ્દેવતાની પ્રાર્થના કરવાથી અ'તઃકરૃણુર્મા અવસ્ય 
“એક પ્રકારના વિશિષ્ટ ઉત્સાહ તથા સાહસને ઉદ્દભવ થાય છે અને 


જુલિયન્‌ આલ્પ્સ્માંના સાહસક્સેર્ય ૧૨૫ 


“ પરમાત્મા આપણો સ રક્ષક છે ' એવા પ્રકારની મતુષ્યતી ને શ્રદ્ધા 
'હય છે, તે શ્રદ્ધા મનુષ્યની સર્વીં કઠિનતાએ।ને સરળ કરી દે છે અને 
તેમાં પષ્યુ વિરોષતઃ દશ દિશામાં અચલ ગમને અઅખખ|ડ નિસ્તખ્ધતદ 
વ્યાપેલી હાય તથા સર્વત્ર વિશાળ ભયાનક દસ્યે। વિસ્તરેલાં હાય 
તેવા સમયમાં એ ઘધાર્સ્ન”્કિ ધ્યાન વળી અધિક ગપ્રખળ થઈ ન્નય છે 
“અને તેના યોગે સતુષ્યને બહુન સારી સહાયતા મળી શકે છે. 

“ તમો! ક્હૅતા'તાને કે રક્ષામારેનું કોઈ સ્થાન નિકટમાં ન છે ? ?” 
"કટલાક સમયના અખ'ડ સૌનના અવલ'ખન પછી ગઆરટાએ અચાનક 
સન્ટ્નીને ઉદેશીને એ પ્રશ્ન પૂછયો. તેઓ અત્યારે તેમણે ન્ન્યા 
માર્થના કરી હતી અને ન્ન્યાં તેમના હદયમાં એક નૂતન ઉત્સાહનેદ 
સ'ચાર ચનો હતો તે સ્થાનથી ક્રેટલાક અ'તરપર નીકળી આવ્યા- હત 
અને હજ પણુ ચાલ્યા અ જતા હતા. ગ્ટાએ પાતાના લઘુ પ્રશ્નના 
ઉત્તરની અધિક પ્રતીક્ષા ન કરતાં તે પ્રશ્નના અનુસ'ધાનમાં નટ જ- 
ણુદવજ્યું કે: ““ કદાગિત્‌ હોય પણુ ખખર્‌? પરતુ તે સ્થાન ન્ને પોતાની 
દુષ્્તાને બહુજ ષછ્ઠુપાવી રાખવાની ઇચ્છાવાળા પેલા પાજએના અ- 
પિકારમાં જ હરો, તો તો પછી ત્યાં ચાલવાથી અને વિનાકારણુ આ- 
પણુને પોતાને પોતાના હાથે ન એક નવીન આપત્તિમાં નાખવાથો 
શૈ લાભ થવાનો હતો વાર્‌ ? આ વિરો તમારા શે અભિગ્રાય છે, 
સઅન્તિની 2 ' 

આપણુને કયાંક પણુ _કુકામ તા કરવા પડશે જ, એટલે હવે 
બેખસમ છાય, તો પણ્‌ તે ન્નેખમમાં પડવાસાગે આપણે તેયાર તો 
રહેવું જ ત્તેઈએ.” ગૃષિકાર અએનજ્ન્નિએ પોતાને! અભિપ્રાય દર્શાવવા 
માંડગોઃ “ પ્રથમ તો આપણે એનજ નથી ન્નણુતા કે આ માર્ગ 
સીધે તે ગુપ્ત દુગ*માં નટ ન્નય છે કે કાઈ ખીન્ન ગપ સ્થાનમાં જપે 
પૂરો થઇ ન્નય છે; બીજી, નને આ માગ ત્યાંજ જતે! હરો, 
તાત આપણે ન્યાં આશ્રય લઇઇ શ૪ીએ એવું “કોષ પણુ રથૉન નિક્ટમાં 
જરો અને તેથી આપણે તેમનાથી કેટલાક ગાઉના અ'તરપર્‌ દૂર જ 
રહીશું. આપષ્યાથી પર્વતોમાં તો રાત વીતાડી શકાય તેમ છે જ નહિ, 
એટ્લે આત્મરક્ષાને ષોઓગ્ય જે પ્રથમ સ્થાન આપણા જવામાં આવશે 
ત્યાંજ આપણે અટકી જ્પ'શુાં. તે સથાન ગમે તેના અધિકારમાં હોય, 
એને અત્યારે આપણે લેશ માત્ર પણુ વિચાર કરવાને નથી.” 

જન્ન્યારે એમ જ છે, તો પછી ચાલે આપણે શીધ્ર ગતિથાો 
“૪ ચાલવા માંડીએ.” આસટાએ કહ્યું. 

પ'દર મિનિટમાં જ તેઓ તે ચઢાણુપર ચઢીને ઉપર પહોંચી 


-૧૨૮ ભય“ડર બદ્ર 


ગયા અને ત્યાંથી આગળ વધીને તેઓ એક પર્જીઝુટીના દાર સગક્ષ્પ 
જ્પને ઉભા રહ્યાં. તે પર્ણ કુટી બરક્વડે આચ્છાદિત હોવાથી ન્ન્યાં 
સચ તેઓ તેતા દ્રારમાં પહોંચ્યા નહોતા ત્યાં સધી ત્યાં એવું કોઈ 
મકાન હતું કે નહિ, એટલું પણ્‌ તેમના ન્નણ્વામાં આવી શક્યું 
નહોતું, એ રથાનની ભૂમિ સમરતર અથવા સમતલ લતી અને ત્યાંથી 
એ માર્ગાર પર્વતના શિખર તરફ અકર ખાછને ચાલ્યા જતા ઢતા.. 
એમાંનો એક સાર્ગ જ્સ્ણી ખાનૂએ હતો અને ખીન્ને માર્ગ ડાખી 
આજૂગએ હતા. જમણી બાન્નૂના માર્ગ કરતાં ડાખઓી ખાનનૂતોા! માર્ઝ 

કાંઈક વધાર પહોળા હતો અને તે માર્ગની એક ખાન્નૂઝએે પાષાણુ- 
માંથી કોરી કાઢીને હાથનું એક ચિન્હ બનાવીને ઊભું કરી રવામાં 

આવ્યું હતું. જમણી બઆન્નૂને બઓન્ને માર્ગ અહુ ન સાંકટે, ઊચેો- 
નીચો અને ઉગેલાં જક્યાો તથા “ખડ્દા આદિથી વ્યાસ હતે।ા. એ ઉભય 
માર્ગોને ન્નેપ્્ને આપણુા। એએ ઉભય સદહસી પ્રવાસીઓના અ'તઃકરણુ- 
સાં એક પ્રકારના વિચારને! આવિર્ભાવ થયો અને તેમણે એક ખી- 
જનના મુખને જેપને એ ન્નણી લીધું કે, “ન્તે એ બે માર્ગામાંનેો 
કાઈ પણ એક માર્ગ તે ગસ દુગ્માં જો હાય, તો તે ન્ટ્મણી 
સો” માર્ગ જ હોવે! ન્નેધ્એ; કારણુ કૈ, ખીન્ન માર્ગને સ્વચ્છ 
રાખવામાટરેનો પરિશ્રમ કરવામાં આવ્યો છે અને ત્યાં એક વિરેોજ 
ચન્ડને પણુ રાખવામાં આવ્યાં છે ક ને હસ્તચિન્ય અ”ગલીવ%ે 
જ્સમષ્યાં ષાથના માર્ગને જ દર્શાવે છે. ” 


મન્િનીએ ગ્રથમ તો તે પહીકુટીના દ્ારને ખખખડાવ્ઝો અને કેટ- 
લીકવાર સ્રધી અ'દરથી કાંઇ પણુ ઉત્તર ન મળ્યું એટ્લે પછી તે 
દ્દારને ઉઘાડીને તે પર્ણ કુટીના અ'દરના ભાગમાં ચાલ્યો ગચો. તે 
પર્ણ કુટી બે (વભાગામાં વિભક્ત હતી અને અત્યારે ત્યાં કાઈ પષ્ગુ 
સનુષ્યપ્રાણીના નિવાસ નણેોાતેો; પરતુ એક અગીદીની પાસે જ 
સકાં લાકડાંના એક ઢગલો ખડકલો હતો અને આરિયામાં રસોઈ- 
માટેનાં કટર્લાક વાસણા ગોાદવીને રાખવામાં આવ્યાં હતાં. ત્યાંની એ 
વ્યવસ્થાને ન્નેઇને મન્ન્નીએ અઆઓપરાને ઉદ્દેશીને કજ્ું કે: “ એ પણ્‌ 
આપણાં સદ્ભાગ્ય છે કે હું કેટલીક ભોાજનસામગ્રી સારી સાથે લેતો! 
આવ્યે! છું.” 

ઉતાવળથી અગ્નિને પ્રજળાવવાર્મા આવ્યો. અઅને ત્યારપછી ત્યર્ઃ 
પડેલા રેબ્લપર એનજ નીએ બભોન્ન્ય વસ્તુઓને વિસ્તારી દીધી. અ”- 
ગીડીની પાસેન તેએ। સ્ટ્લોપર બેસી ગયા અને ભોજનને ન્યાય" 
આપતા પોતાની ત્રુધાને શાંત કરવા લાગ્યા. ભોજન લેતાં આમતેમર્નદિ 


આલ્પ્સમાંની ણુ ઝુટી ૧૨૯ 


“બજ વાતે ઉપરાંત તેમણે એ વિરોનોા નિશ્ચય પષષ્યુ કરી લીધો કે? 
“ આજની રાત આપણે આ પરણેકુટીમાં ન વીતાડીશું અને ગ્રાત:- 
જક્રાળ ચતાંન્ પાછા આપણા ગ્રવાસમાં આગળ વધીશુ.” 
સરર્યનારાયણુ અસ્તાચલમાં ચાલ્યા ગયા; ૭તાં એ સ્થાનર્માં અ-- 
કારનો અધિક અધ્ધિકાર થચોા નહે; કારણુ ક્ર, તારાઓની કિ'ચિત્‌ 


'સ'દ તથા પાંડુવર્ણી ન્યોઈત હિમના સોટા મોટા ખ-ડાપર પડી પડીને 
“આસપાસનાં સ્થાનોમાં ગ્રકાશને વિસ્તાર્યા કરતી હતી. એ ઊભય પુરુષે 
પોતાનાં આવશ્યક માર્ચથી નિવૃત્ત થઇને નિદ્રાસેવનને। વિચાર કરવદ 


લાગ્યા આયને તદનુસાર તેએ ઊંઘી જવાની તૈયારીમાં હતા; પરતું 
“એ ક્ષણે જ પણેકુટીના ખાલ્થ ભાગમાંથી કેટલાંક સનુષ્યોના ક“દર્વ 
તેમનાં શ્રવણામાં આવીને અથડાયા અને તે સાંભળીને તેઓ ગચસઝક#ી 
ગયા. ચોડી વારમાં જ કોઈ સનુષ્યના બંલણ હાથોએ દારને ખપમડા- 
લવાનો આરભ કરી દીધો; કારણુ કે, તેમણું પણ્‌કુટીમાં પ્રવેશ ૩ર- 
તાની સાથે જ પર્ણુકુટીના દ્ારને અ'દરથી સાંકળ ચઢાવીને અધ કરી 
“દીધું હતું. 





પ્રકરણ ૨૧૩ અં 


ઝી 
ડડ 

આઆલપ્સ્સાંની પણૂકટી 
એ શખ્દ સાંભળતાંજન ગ્બપ્યા તથા અમનજ્િની દાર આગળ 
“આવ્યા અને તેમણે તે ક્ષણે ન દાર ણાવ્રાડી નાખ્યું. દાર ઊઘડતા 
જ ગએક સ્ત્રી તથા તેની સાથેના ખે પુરુષોએ પણુકુટીમાં પ્રવેરા ક્યે. 
એમાંની એ આગ'તુકા અબળાએ અતિશય મૂલ્યવાન રાલ ઓઢેલી 
“જતી. આઔરાગ્મે તરત એક સ્ટ્લને અ'ગીકઠો આગળ લાવવાને રાખ્યું 
અને તે સ્ત્રીને તેની ઉપર બેસવાનું ય્કું. અએ્ટ્નીએ અ”ગીટીમા 
લાકડાં નાખીને અઆંગ્નને વધારે ગ્રનન્‍્ન્વલિત કરી દીધો. તે સ્ત્રોતની સાથે 
“આવેલા તેના ખે સાથીએ! જુલિયન આલ્પ્સના ડાન્દિશ્સાઝન્‌ વિભા- 
ગના નિવાસી પાર્વતીય જનો હોય, એમ સપણ દેખાઇ આવતું હછુ- 
તે સત્રો અગ્નિપાસે ખએેસી ગઈ એટ્લે તેના ખે સાથીશઓમાંના એક 
સાથીએ કલ્ં કેઃ “ હવે આપણે ખસચ્ચરોાની પણુ કાંઈક સાર સ ભાળ 
'લેવી ન્નેઇએ. મને સ્મરણુ છે ત્યાં સધી આ પર્ણકુીના નિકટમાં નન 
-એક ખીન્ઝ7ું ઠાપરાવાળુ સકાન હતુ. પરતુ મને અહી આવ્યાને 
ધણુદ કાળ થઇ ગચેલેો હાવાથો હવે તે સકાન હાય કે ન હાય, એ 

4નિશ્રય પર્વડ સારાથી ડહી શકાય તેમ નથી.” 


જૂ૩૦ જચ'કર શબદ્ર 


આટલુ” ખોલીને તે સ્ત્રીના બન્ને સાથીઓ ખહાર ચાલ્યા ગયઃ' 
અઅને ત્યાર પછી તે સ્ત્રીએ પાતાના શરીર તચા ગર્દનપર લષેટેલી 
રાલને ઊતારી નાખવાને! પ્રયત્ન કર્યે; કારણુ કે, તે રાલ તેના સ- 
સમસ્ત શરીરપર એવા પ્રકારે લપેટેલી હતી કે માત્ર તેના સુખમડ- 
બાને જ થોડા ભાગ રૃણિગાચર થઇ શકતા હતો. સૈત્યના આઘાતથી 
રારીરને ખબચાવવામાટે એવી રીતે સાલને વી'ટાળવાનો આવસ્યકતા 
છતી, પણુ હવે પણેકુરીમાં અગ્નિની ઉષ્ણુતા હોવાથી તેની આવશ્યક્તા 
રહી નહોતી, કિંબહુના તેથી તે સ્ત્રીને કંટાળા આવવા માંડત્રાો હતો 
ગઅઅને તેથી તે સૌલને કાઢી નાખ્મવાને। તેનો પ્રયત્ન સ્વાભાવિક જ 
જતો. ન્યારે તે રાલર્પ મેઘનું નિવારણુ થઇ ગયું ગએટલે પણુમુરીરૂપ 
સ્વચ્છ ગગનસ”ડળમાં એક ભુવનમોાહિની નારીમત્તિનો સૌન્દર્ય પ્રકાશ 
[વિસ્તરી રલો. વાંચક્રાને અહીં એટલું ન્ખ્ણાવવું ન બસ ચરો ઝે, એ. 
અબળા અન્ય “કાઈ નહિ, પષ્યુ આપણી ગએક સમયની પરિચિતા પ્રમદા 
શરીન નાધટરસ-ન્ન હતી. 


સાલને ઊતાર્યા પછી ઈરીન, સન્ની તથા શૈમટા પિયાનલ્લાને 
ઉદેશીને, જર્મના્‌ભાષામાં કહેવા લાગી કે: “ અત્તાત મહછાશચે।!, આપે 
“"રે"ખર મારાપર અત્યારે એવો તો ઉપકાર કર્ય છે કે ને ઉપકારને 
દરરાાવવાની મારી વાણીમાં લેશ માત્ર પણુ શક્તિ નથો. નને દયાળુ હદ- 
યના આ ખે પાર્વાતીય પુરૂષે! મારા સહાયક ન થયા હોત, તો અન 
ત્યારે તો! હું આ હિમાચ્છાદિત ભજૂમિસાં ભટકતી, બરફના તૂકાનસા 
ગઅટવાતી અને અરણ્ય તથા પર્વ તામાં રઝળતી માથુ ફરી ફરીને સરી ૦૮ 
ગ૫/ હોત ! કારણુ કે, હું એક ખબીન્ન ન્ટ દેશની નિવાસિતી છું અને 
તે દેરાનાં જ#લવાયુ અહીનાં જ્લવાયુથી સર્વથા ભિન્ન ષકારનાં છે. '*' 

સજિ.તીઅએ જર્મન ભાષામાં જ ઉત્તર આપતાં તે સંદરીને સ- 
ખોધીને ક્યું ક: “ મહારશયા, હૈ અનુમાનથી કહી શકુ ષ્ું કે, આપનદ 
આ મસાગદરીકે। સત્ય માર્ગને ભૂલી ગયા છે; કારગષય કે, શને ઈટલી 
રૃશમાં જન આપ જવાનાં હો, તે! ત્યાંના માર્ગેથી આપ ખઅહુજ દૂર 
નીકળી આવ્યાં છો, ગએ નિર્વિવાદ છે.” 

““ હા, મારા વિકશ્ઘાસપાત્ર અનુસચરે। વાયનાસાં રોગયસ્ત થયદ 
અને ત્યાંન્ટ સ્વર્ગવાસી થઇ ગયા તેથી અત્યારે હું એકલી અટ્વી ન 
જર્સ નીથો નીકળીને ઇઇટલીદેશમાં જ્વામાટે મતરાસ કરી રહી છેં. ત્યાંશ્રી 
નોકાસમાં બેસીને મારો મારી જન્મભૂમિ સીરિયામાં ચાલ્યા જવાને 
વિચાર છે.” તે પ્રવાસની પ્રમદાએ પાતાના આ શયને દશરગ્યે!ન 

““ સઢાશયા, તમો અન્ય દેશનાં નનિવાસિની હોવા છતાં પણુ જમેન્દ 


આલ્પ્સમાંની પણું કુટી ૧૩૧ 


“ભાષા એવી તો શુદ્દ તથા ષવાટબદ્ધ બાલોછે ક તેથી કોઈના પણુ 
'સનમાં આશ્ચર્ય થાય એ સ્વાભાવિક જ છે.” -દટાએ કહું. 

“ સે" જર્મન્‌લાષાનો અભ્યાસ એક એવી વ્યક્તિ પાસેથી 
કર્ચ છે કે જેને એ ભાષા મને શીખવતા બહુ જ આન'દ થતો હતેદ 
અને નેની શિષ્યા થવાની સારા હદયમાં પણુ પરમ મનીષા ઢતી ! ”” 
રીને કાંઇક શોકદર્સક સ્વરથી ડહેૅવા માંડયું 1 ““ પરતુ હાય ! હું તેને 
પાછે કદાપિ ન્નેઇ શકી નથી. એક ભયાનક તથા આકશ્ચર્યમય ગુસ 
રહસ્ચે તેને ભેદના પટમાં છપાવી લીધો. છે અને તેથી બ્રવિષ્યમાં પણુ 
હૈ કદાપિ તેને ન્નેઇ શકવાની નથી 1” આ શખ્દાો ઉચ્ચારતાં ઈરી- 
નનાં નેસ્રોમાંથી અશ્રનો પ્રવાહ વહો નીકળ્યો અને એ જ વેળાયે 
તેના બે સાથધાએઓા પણ પાછા પર્ણ કુટીમાં આવી લાગ્યા. 

તેના તે ખે સાથીઓમાંનોા એક સાથી ઈરીનને ઉદ્દેશીને કહેવા 
લાગ્યો કેઃ ““ પેલું અપરાદાર મકાન અમને મળી ગયાં અને ત્યાં અમા 
અનને ખચ્ચરાને ખાંધી આવ્યા છીએ ગટલે ત્યાં હવે તેએ આરા- 
સથી રાત વીતાડી શકશે. પરતુ શ્રીમતી, આપની પ્રકૃતિ હવે કેમ 
છે વાર્‌? ” 

એના ઉત્તરમાં ઈરીન કહેવા લાગી કરેઃ “ અગ્નિની ભઉષ્ણુતાનદ 
ચોગે મારા રારીરમાં ચોગ્ય રાક્તિનો આવિર્ભાવ થગે। છે અને તેથી 
હુ આશા રાખું ષ્ું કે દિવસ ઊગતાંની સાથે આપણે અવશ્ય .ઈટલી 
માતિ જવાને અહીથી પ્રયાણુ કરી શકીચું. ” 

“ હતે પવિત્ર કુમારિકા સેરીની કૃપા કરે, તો, મઢાશયા, આષ 
આવતી કાલના સ''્યાસમગે ઈટલીની જૂમિમાં પહોંચી ન્ટ્શો. પરતુ 
“ડૈ ન્ન્યાં સ્રધી કલ્પના કરી શઝું "છું, ત્યાં સધી આપણે મળ માર્ગને 
સમૂઝીને આઘ્થી દશ માર્ષ્લ આડાં નીકળી આવ્યાં છીએ. ” તે 
પાર્વૈતીય પુરૂષે કહ્યું. 

“- “ અને મૂળા માર્ગ આવતી કાલે પ્રાતઃકાળમાં જ તમને મળી 
જરો, તોપણુ રાં આવતી કાલે સ'૧્યાકાળ સધીર્માં ખચ્ચરાની સહા- 
યતાથી તમો દટલીમાં પહાંચી શકરો ? ” અન્સ્નિએ અમુક ઉદ્સથાી 
તે પછાડી સમાણુમને પડયું. 

““ મારી ધારણા છે ત્યાં સધી તેદ અમા આવતી કાલની સ'ખ્યદ 
સ્રધ્યીમાં નટ ઈટલોમાં પહોંચી શકીસાં. ” પર્વતવાસી પુરૂષે કહ્યું. 

“ત્યાર અમારા અતુભવ સાંભળા; ” એમ કહોને મન્્નિીએ 
પોતાની કથાને। વિસ્તાર કરવા માંડચેો!: “ અસાએ પાતઃ કાળમાં અદ 
પર્વ્તશ્રેણીમાં પ્રવેશ ક્ષા છતો અને સર્યાસ્તથી તો બહુ સમય પૂવે 


બણ 


શઝડ૨- . ભચ'»૨ અદ્ર 


અમો આ પર્ણીકુટીમાં આવી પહોંચ્યા હતા. વળી અમસેો પગેપાળદ _ 
“અનને બરક્ના ભય”“કર તફાનને અનુભવતા વિક્'બથી અહીં દે. 
હતા એનો પષુ તમો એ વિચાર કરવાને! છે. ” ય 

“« આકસ્પ્સના કાનિચ્વાર્સન્‌ વિભાગના કટલાક ભદ પર્ઝત યાડ 
સોઓ માં એવી એક વાર્ત્તા ચાલ્યા કરે છે કે આ બે દેશાની સીમાનર 
સજ્યમાં એક એક એવો સાર્ગે પણ્‌ અસ્તિત્વ ધરાને છે-કે તે માર્ગમા 
ગ્યાલવાથી મળ માગે કરતાં અરાઅર અચ્ષા સમસયર્માં જ પધારેલા 
સ્થાને પહોંચી શકાય છે. પરતુ આજ સધીમાં અમને તે ટકો રસ્તે 
મળી શક્યે! નથી અને તે રસ્તો ક્યાં છે, એનો અમને કાઇએ કરો 
પૃત્તો પણુ આપ્યો નથી.” તે પવતનિવાસોએ કહ્યું ક નેણે પ્રથમ 
દરિીન સાથે સ જભાષણુતાો અઃદર'ભ કગેપ હતે!. 

“ તા! અસા તમને નિશ્ચય તથા વિશ્વાસપૂર્વક ન્ટ્ખાવીએ છીએ 
ક એ અને મારા આ સહચરે મળોને તે ટ્ૂ'કા માર્ગને શોધી કાઢનેપ 
છે અને નને મારૂં અનુમાન સત્ય હોય, તો અસો તે માર્ગમાં ચાલીન્રે 
જ આન આ સ્થાનમાં પહોંચ્યા છીએ અને અમારી એવી ૬સ્૭ા 
છે ક આવતી કાલે પ્રાતઃકાળમાં અહીંથી જમણી ખબાન્નૂગ્ઝે નરે માર્ગ 
વળલે। છે તે માગેની બરાબર તપાસ કરવી અનેતે ક્યાં સૃધ્યી લ'આ- 
યલો છે તેનો પત્તો મેળવવો.” સએન્ન્નીએ કાંઈફડ અભિમાનનોી 
*9૬ટાથી આ વાડયે! ઉચ્ચાર્યા. 

*તોા રાસ્તે, નને આપ કૃપા કરીને અમને તે ડંકા માગે 
બતાવી દેશો, તો! આપનો અમારાપર મ્‌ાટા ઉપકાર ચરો; કારણકે, 
સારી એવી પચ છે કે દીત્રે સાગતા ચક્રમાં ન પડતાં પ્રાતઃ કાળમાં 
તે ડંકા માર્ગમાં ચાલીને જ આ શ્રીમતીને ઇટલીર્મા પહોંચાડી દેવાય 
તા વધારે સારૂં.” તે પર્વતનિવાસી પુરૂષે સમન્ન્નીને પાાર્થનાનદ 
સ્વરૂપમાં કહ્યું. ર 

“નહિ, ગમારા ખચ્ચર લે ટુકા માર્ગમાં કદાપિ ચાલી શકે તેમ 
નચી,” લવે અ્મપ્ટાએ પોતાનો :અઅભિષ્રાય દર્શાવવા માંચ્મો; ““ તેમન્ન વળી 
તમારાં આ શ્રીમતી મણાશયા પણુ તે ભયાનક અને પવતોાની ધારપરરથઃ 
ચાલતા સાર્ગને ન્નેઇને ગભરાપઇ જરો, એ નિઃસ*શય છે; એટલે તે 
સાર્ગમાં સાલવાતા વિચાર પૃતે આ વિષયોને! પષ્યુ તમારે વિચાર 
કરવાને છે.” 

“ત્યારે તો અમારે વળો પણ તે જ લાંબા અને ચક્કરવાળ: 
માર્ગનું જ અવલ બત કરવું પડશે. '' તે પાર્વતીય પુરુષે બોલવા” 
સાંચ્ચુંઃ “ છતાં પુ આપ લોકોએ આપેલી આ સચનામાટે હુ 


“આભ્પ્સૂર્માની  પર્ણુજુટી ૧૩૩% 


“આપનો આભારી છું. મારા ચુવક મિત્ર, ન્યારે મતે અવકાશતે। કાઈ 
દિત્રસ મળશે, ત્યારે એ માર્ગને ન્તેઈ લેવામાટે નીકળત!ની અને નન્‍્તે 
જાઈ પગે ચાલીને આવનાર પ્રવાસી હશે તે! તેને લઇને એ માર્ગમાં 
આવવાની સમારી આકાંક્ષા હોવાથી નને જ્રપા કરીને આપે મને તે 
માગે -ખતાવી દીષેો હાત, તો વળી આપને અધિક ઉપકાર થાત; કાર યુ 
ક પગે ચાલતા પ્રવાસીઓને ઇચ્ષહ૭િત સ્થળે પહોંચાડવાના કાયમ 
ગખેચી મતે ખહુન્ન સરળતા થવાને સભવ છે.” 

“અસએો ને મારગ વિશે બોલીએ ઘછછીએ, તે ડંકા સર્ગ વિશે 
અગે! ને કાંઇ પણુ ન્નણીએ છીએ તે આપને આન'દથી જષુાવી 
રવાને અમો! તૈયાર છીએ; ” આરા નિષ્કપટભાવથી કહેવા લાગ્યેઃ: ' 
“હતાં પણુ મારા આપને કઠિન ઉપદેશ છે ક તે સાર્ગ્માં સ“ચરવા 
પૂર્વ બહુ ન સ'ભાળ રાખત્ને; કારણુ કે, એ અલ્પન્તાત માર્ગ જયથી ' 
ન“અરેલે। હાવે। ન્નેઇએ, ગએવે સારા અ'તઃક્રખષુમાં સ'પૂર્ણ ભય રલ 
કરરે છે અને તેથી મારો અભિપ્રાય છે કે તે સાગ પ્રવાસીઓના 
ગમન આગમનસાટે સર્વથા અચૉગ્ય છે. ” 


“તસરુણુ વીર પુસ્ષ, હું આપના કાર્ય માં કાઈ પષ્યું ગ્રકારની 
આધા કરીશ, એવી શ"કાથી ભયભીત થરો નહિ.” તે પર્જતનિવા- 
સીએ અસુક સ શય લાવીને સ્ક્ષ સ્વરથી ગઝ્હયું. 


“ હું પરમાત્માના શપથપૂર્વક કું છું કે, હે પવતનિવાર્સી 
સરુષ, આપ સને અન્યાય આપી રલ છે.. ” ટો આત્માભિમાનથી 
કહેવા લાગ્યો: “ સાંભળો, મારી તેસ ન્ટ સારા આ સહગચરની ગવી 
૨૨૭ તો છેજ નહે કે પ્રવાસીઓને આ માર્ગમાં લાવી ઊતાવળથી 
તેમના સ્થાનમાં પહોંચાડીને તેમની પાસેથી કમાણી કરવી; કારષુકે, 
અએ અમારા વ્યવસાય નથી. અર્થાત્‌ કાઈ પણુ પકારના સ્વાર્થના 
ગઅ'ગે હું આપને આ ઉપદેશ આપું ષ્કેં, એમ આપે માનવાનું નથા; 
પિન્તુ"મે' ન વાર્તા: આપને કહી છે તે અક્ષરશઃ સત્ય વાર્ત્તા હોવાયી' 
“જ કહી છે. અમારા કાર્યને ન્નણુવાથી તમને લાભ થવાને નયી 
અમને નને તમને અમે! અમારો હૅતુ નજસઞાવી ૬૪એ, તે! તેથી અમારા 
માર્યસાં અધિક વિધ થવાનો સભવ પણુ ખહુ જ ઓછા છે, તેમ 
"જ લાભ્ન પણુ કાંઇ નથી. પષ્યુ હા, નને તમા અમારા કાર્યમાં અ- 
સારા સહાયક થવાને તૈયાર છેઇ, તો. અમેદ અમારા ઉરશથી તમને 
પરિચિત પણુ ક્સૌશું અને સદાનેમાટે તમારા આભારના બારતળજ 
“બાયલા રહીશું. અસા કપટી નહિ, પણુ સરળ હરયનંદ સઅનુષ્ષેદ 
એ, અ કદાપિ જૂલશો' નહિ. ” ક 


૧૩૪ . શય કર અદ્ર 


** સારી ધૃષ્ઠતાની મને ક્ષસા આપશો; ” તે પર્વતનિવાસી પુરુષ 
નખતાને દર્શાવતો કહેવા લાગ્યો: “ હુવે સારી રીતે મારા ન્નખયુવાર્મા 
આવી ગયો છે ક આપ એક સ્વચ્છહુદય અને સભ્ય સનુષ્ય છો. 
શે આપ જેવા ચોગ્ય પુસષાોનો દાસાનુદાસ ષી. પરતુ એ તોઃ આપ. 
ક્રપા કરીને જણાવા છે આપ ન્નણી ન્નેઇને પાતાને આપત્તિમાં નાખખ-- 
વાને શા કારણુથી તૈયાર થઈ ગયા છો ? ” 

“« અમારૂં એક એવું પ્રબળ કર્ત્તગ્ય છે ક ન અમને બળા- 
ત્કારે ખેચીને તે આપંત્તિની દિશામાં લષ ન્નય જી. માત્ર એક સ ખ"'ધી- 
સાટે હું આ સર્વ પારેશ્રમા કરી રલો પ૫; કારણુ કે, મારા તે 
સબ'ધી પુરુષ કાર્નિઆલૅન્‌ની સીમાથી થોડાક માધલોના અ'તરરમ 
આવેલાં આ પર્વતેો(માંના કોઈ એક સુદઢ સ્થાનમાં એક ખ'દિવાન્‌ 
ચપને પડેલો છે, એવી મારી «૯ માન્યતા છે. ” ગ્ાટોએ આપત્તિમાં 
પૂડવામાટેના કારષ્સુનો સ્કોટ કરી અતાવ્યો. 

“« સારી ધારષ્ા। ષમાણું તો આટલામાં એવું કોઇ ૨૯૮ સ્થાન 
અથવા દુર્ગ સ્ત્યાદિ કાંઈ પણુ છે નહિ. હા, માત્ર એક સ્થાન જે » 
જે પૂર્વે ગોક દુર્ગ હતો, પરતુ અત્યારે કૅપ્યુચિન્ના આશ્રમના ના- 
મથી ઓળખાય છે અને ત્યાંનો સર્વ અધિકાર પાદરીઓના કઢાથમાં 
જ છે. ” તે પાર્વતીય પુરુષે હવે પોતાની માહિતીના ભ'ડારન્ે 
ખોલવા માંડયે. 

તે પાર્વતીય પુરુષના મુખમાંથી નીકળલા આ શ્રખ્દાો સાંભળતદે 
૬૮ તે દુગમાં તેના સાંભળવામાં આવેલો આઆર્ગન્‌ નામક વાઘનેદ 
“વાન અને ગપ્રભગ્રાર્થનાસય સગીત આદિનું આઔરટાને સ્મરગુ થઇ 
આવ્યું. તે દુગંમાંની એ ધટનાઓ તેની સ્મૃતિમાં તરી આવી કે ને 
દુર્ગીમાં ખએેરન્‌ જે.ર્નન્ને બ'દિવાન કરીને રાખવામાં આવ્યા હતો. 
અહીં ધ્યાનમાં રાખવાનુ છે કે આટા તે સ્થાનને દુર્ગેના નામથી ન 
આઓળખખતોા હતો. અર્થાત્‌ કેટલોક વિચાર કર્યા પછી ચ્બાટાએ પ્રૂું. 
કેડ “ત્યારે શું તે આશ્રમમાં પહોંચવાનું કાર્ય અતિરાય કઠેન છે ? ” 

એનિની પણુ તેના એ પ્રશ્નના તાલ્પયેને સમજી ગયેો। અને 
સે પાર્વતીય પુરુષના સુખમાંથી નીકળતા ઉત્તરને સાંભળવામાટે *આઆતુર 
ચઈઈ રજો. ન 

. તે પર્વંતનિવાસી શાંતબાવથી કહેવા લાગ્યા કરે: “ ત્યાંના માર્ગ 
જન કે ઘણા નટ ચક્કરદાર અને આડા અવળા છે, ૭તાં તે માર્ગની 
પ્રહાળાઇ એટલી બધી છે કે તેમાં ખે ખગચ્ચરા એક સાથે ન્નેડાન્નેડ. 
ચાલી શ્રક્રે છે. તે માગીેં સીધો તે દુગના ઠ્વારપૅર્યન્ત ચાહ્યો, ગયેપ 


આાલજ્પ્સ્સાંની પણું છુટી ૧૩૫ 


૧. વળી એ મા” તે માર્ગમાંથી ન કપાઇને નીકળલેા જે "ક ને 
સાર્ગી સીધો કાર્નિઓલાથી ઇટલી તરફ ન્નય છે અને ને સાગથી 
આવતાં અસા ભટકી ગયાં છીઝએ. ધણાં વર્ષ પર્વે તે આશ્રમના પાદ- 
રીશ્ઞ સની ચોગ્યતા તથા તેમના અતિચિસત્કાર આદિ ગણાવડે 
સજત્ર વિખ્યાત હતા; પરતુ તેમની તે ગોગ્યતા ધીમે ધીમે બટતી 
ગઈ અને હવે તો કાઈ પણુ મનુષ્યને ત્યાં જવાનું અને તેમના :આશ્ર- 
ચમાં રહેવાનું યોગ્ય લાગતું જ નથી. અત્યાર સધ્યધી એ ભેદ માર 
«ન્નણુવામાં આવી શાકચો નથી "ક તે આશ્રમમાંના ધર્મગુરુઓ પાતાના 


નિર્વાડના સાધનોને ક્યાંથી અઅને કેવી રીતે મેળની શકે છે; કારણુ કે, 
સેમની પાસે નથી ભૂમિ, નથી પચુધન કરે નથી એવી ખીજ કાષ્ક 


કમાણી; તેમજ ન્નયારથીઃ  અતિચિસત્કારના પાતાના ધર્મનો તેમણે 
ત્યાગ કર્યો છે ત્યારથી સવાસોઓ ત્યાં ન જતા હોવાથી પ્રવાસીએપ 
પાસેથી થતી આવક પણુ સર્વથા અટકી ગઇ છે; ૭તાં તેઓ કપ 


કમાણીના ન્નેરપર આટલા સોટા પરિત્રારને પાળી બેદા છે, એ કાછ 
સમજી શકાતું નયી. ” 


નવાટાએ મન્િનનીને એક પ્રકારની વિધયુક્ગામિની અને હેતુપૃષું 
“ણથી ન્નેચો! અને ત્યારપછી તે મદુતદથી તે પર્વતનિવાસોને પૃ૭વદ 
લાગ્યા કે: “ત્યારે તે આશ્રમર્મા વસતા ધર્મ ગુરુઓઆનાં અન્ય ચરિત્રદ 


ઉત્તમ છે અને આ પાર્વ તીય પ્રદેશમાં તેમનાં તે ચારિગ્યોની ઝાર્સ્િ 
જે "ખરી ક» જસ?” 


“ «તે આપનું, આ પ્રશ્નથી, એ ન ન્નણુવાનું તાત્પર્ય હાય 
ક તેઓ પ્રવાસીઓને કોઇ પણુ પ્રકારનું કરુ પહોંચાડે છે કે કેમ, 
સા હું નિ:સરાય કહું છો કે તેઓ કોપ્ને કાંઇ પણુ કણ આપતા 


નથી; કારષુ કે, તેઓ નિર'તર પોતાનાં અને પોતાનાં કાર્ચેપમાં ન૮ 
“ સએટલા બધા નિમગ્ન રલ્યા કરે છે કે અન્યનાં કાર્યોમાં ખ્યાન આપ- 
વાના અવકારા તેમને ભાગ્યે જ મળી રકે છે. ” પર્વતનિવાસીઅએ. 
ઉત્તર આપ્યું. 
“ સારા ચોગ્ય મિત્ર,” નગારા ગ'ભીરતાથી કડઝેવા લાગ્યોઃ 

“* તમારા ઉચ્ચારેલો પ્રત્યેક શબ્દ મારા ઝે અભિપ્રાયને હઢાવતેદ 
«નય છે કે ઈટલી તથા કાન સાલાના મભ્યમાં વિસ્તરેલા જે ડેક 


સાર્ગ વિરો હમષ્યાં જ હ ખોલી ચૂક્યો છું, તે માગ માંના અનિનત્રાર્ય 
જયતનું મળા કારખુ એ કેપ્યુચિનતા આશ્રમર્માં જ રહેલું છે. ” 


“ સારા પણુ હવે એજ અભિપ્રાય છે.” સએન્્નિીએ કહુ. 


”« પરતુ એવા વિચારાને હદયમાં સ્થાન આપવાનું કારષ્યુ ? ?” 
પર્વતવાસી પુરુષે ધક કાથી પ્રશ કર્ષો. જુ ટૂ 
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“લખા સમે ધશના ઉત્તરમાં “રા જપિયાનલ્લા કહેવા લાખ્મેડ કડ 
“સ્રણ ન્સરે આરટલાબધા સ્વચ્છ શહદયના તથા સત્યાવલ ધી સનુષ્ય- 
ખે, એકલે અને ધષ્ણું એ જ ચોગ્ય ભાશે છેકે, તમારી સાથે સર્વથા 
નિષ્કપટ ભાવથી ન વાર્ત્ટાલાપ કરવો અને તમારાથી કોઈ પણ્ર- 
બેદને ગુમ ન રાખતો. નને ક અમારી ક્યા અતિશય વિસ્તૃત છે; ૭ર: 
સક્ષેપમાં એટલું જ હું જષ્યાવું પ્ડું કે, જર્મનીનો એક ઉમશ્ચશ્રેણીનેદ. 
તયા અસત મ્રતિષ્ડિત ગ્રહસ્ય તે આશ્રમમાં અથવા તો પાર્વતીય. 
દુર્ગ માં એએક બ'“દિવાનતી 'દશામાં આવી પડનોા. છે અને પરમદિવસે 
મે મારાં પોતાનાં નેત્રાથી તે બેરન્‌ જેર્નિન્‌ને તે સ્થાનમાં એક 
૬'ગાલ ક્રયદીની હાલતમાં આર્ત્તનાદ કરતેદ ન્નેચો છે ! તેમ જ......” 

“દારો આગળ ખોલવા જતો હતો એટલામાં આટલા સસમય* 
પપર્યન્ત મૌનનું અવલ'અન કરીને ખેઠેલી ગપ્રવાસિની ઇરીન્‌. આશ્ચ્ય- 
દર્રોક ભાવથી વચ્ચ્ચે જ પોકાર કરીને બાલી ઊઠી કે: “કાણુ ? બેરન્‌ 
જુનિન્‌? અસ્તાત મહાશય, આપે ખેરના જેનિન્‌તા નામનો જ 
ઉસ્ચાર્‌ કળે કે નહિ?” " 


ી ““છી હા; શ્રીમતી! ” સંદરી શરીક અબળાની ઉત્ક*ડા તથટ 
આ્માતુર્તાના ભાવથી આશ્ચર્યચકિત થપને ન્બાટોએ ઉત્તર આપવ 
સાંડ્યું: “ ખબેરન્‌ જે.ર્ન ન્‌. અત્યારે તે આશ્રમમાં એક ખ'દિવાન્‌ છે,. 
કયદી છે |! ”” ર 
“ત્યારે શું એ એક જ નામના ખે પુરુષાને। બાયનામાં નિવાસ્ર 
છે?” ઈરીને અતિશય અર્શાતથી આ પ્રશ્ન પૂછયો. -* 
“નહિ, કદાષિ નહિ; સાત્ર એટલું નટ નહિ, પષ્ય હું આપને 
ગએ તો નિશ્રચપૂર્ધ ક' જહાવો શકુ ષે કે, વપ્યનામાં એ નામને કેવળ, _ 
એક જ પુસ્ષ છે.” એ ગ્રમાણેનું ઉત્તર આપીને અપાટોા કહેવા લાગ્યેદ 
8: “પરે'તુ શ્રીસતી, આપના આ પ્રશ્નને સાંભળીને હે અત્ય'ત આશ્ર- 
યમાં પડી ગયો ષે અને તેટલામાટે જ પૃછ ષું કે, આપે આ પ્રશ્ન 
સા કારષ્યુથો પૃઠ્યો છે ? ન્તે આપ સારા પ્રશ્નનું સત્ય ઉત્તર :અઃ- 
પરો, તો હું જે કાંઇ પણુ ન્નષ્યુતો હોઈશ, તે સર્વ આપને નાવી 
દ₹#શ; કારષ્યું કે: કેટલીક વાર મને પોતાને પણુ એવો સંદેડ-થયા ઝરે 
છે કે કાં તા ખએરન્‌ ને.ર્નન્‌ એ હોવા ન્નેઇએ અને કં. તો ગેકે 
અનને એક જ વેળાયે જન્મેલા ન્નેડિયાભાઇ જોવા ન્નેપ્ગ્એ; કેમકે, - એ 
ઉભયની આડફતિમાં રચ માત્ર પષષ્ણુ વિભિન્નતા -“ન્નેવામાં : આવી 
રાકતી નચી. ” . કડ 22 


# 


આધણ્પ્સૂસાની* પણું ઝુટી જ્ઝ 
" “ સહારશય, એ ગ્રશ્ન તો એે”નન્‍્ટ આપને પૂછો છે; ” ઈશાન 
ક્રરેયા લાગી: “કારણુ કે, ચાર પ્રથમ અને અનન્ય ગેમ ધણા વર્ષ 
પૂવે" શિયાડાર કેસ જેર્નિનનાં ચરણામાં જ સમર્પાષો હતો અને ને 
“વેળાયે અમ ઉભયનો! લગ્નવિધિ થવાનો હતો, તેવામાં જ તેએ હૃમાસ્ક- 
સમાં આશ્ર્ચ્ચ્કારક રીતે અચાનક અરદસ્ય થઈ ગયાઃ કહતા. ટલાક 
“રાના કાળ વીતી ગયા પછી મને એવા સમાચાર મળ્યા કે તેઓ 
“વાયનામાં છે. આ સમાચાર સાંભળીને હું વાયના નગરમાં ગઈ અને 
આજ્થી ખે માસ પૃવે* મે* તે પુરુષને ત્યાં ન્નેચો “કે જે પુરુષ પોતાને 
અત્યારે ખેરન્‌ જેર્નિનતા નામથી ઓળખાવે છે અને બેરમ્‌ ન્રેનિં - 
નૂ્‌ની પદવી તથા સ'“પત્તિનો ભોક્તા સ્વામી બની બેઠ છે. પરત્તુ 
'શ્રોમાન્‌, મહાશય, સારા નઝેવી એક ગ્ેમોન્માદિની અને પ્રેમાસક્તા 
સમદાનું હદય કદાપિ &ગાઝું નથી. ને પુરૂ4ત અત્યારે વા્યનામાં છે 
અને પોતાને ખેરન્‌ જેર્િનતા નામથી એબવડક ઓળાખપ્વે છે, તે 
પુરુષ તે દયાલ, પ્રતિછિત, સુન્દર તથ! મર્યાદાશીલ શિનષોડોર નથી 
તે નથી જ. ને થિનોડોર સાથે મારા પેમ અ'ધાષેોઇ હતો, તે થિયેા- 
૨૨ એ હોઇ શકે ન નહિ: કારણ કે, તે તે! ગએક મથા સુશીલ, વીર 
તથા ઊદારાત્મા યુતક હતે. નત કે તેને ન્તેયાને આજે દીધ્ર કાળ શ્રડ 
ગયોઃ છે અતે કાળન!ઃ પ્રભાવે કદાચત્‌ તેતા કશોાને “વેત કરી દીધા 
હાય, તા તે પણુ સ ભવિત છે; તનાં”. નૈત્રોમાં કદાચિત્‌ સઆઆગળ 
જેટ્લો ચમકાટ ન પણુ રલો હાય, તેના ઝુખમડળમાં કરચાજિયો. 
પણુ પડી ગઇ હોય, તેનો સરળ દેહ કદાચિત્‌ વાંકા વળી ગષો હાય: 
એટલું નટ નહિ પણ તેની તે સમયની જભાવનાએ માં પષ્રુ કદાચિત 
સોટા અતર થઇ ગચો હોય અને તેનું -અઅ'તઃકરષ્યુ સાંસારિક આન- 
ન્દમાં તલ્લોન થઘદને સર્વથા નણ અઇ “ગયું હાય, તથા તે અત્યારે 
અનેક પાપોનો ભાગી થવા લાગ્યો હોય, તો પષ્યુ તેના જેવી જ 
-આકફૂતિવાળા સણસ્ત્રાવશ્વિ ખુસ્ષાના મિથ હ મારા તે થિયેો- 
ડારને એક નિમેષ માત્રમાં જ શોધી લેવાની રાક્તિ ધરાવું ષ્છુ- ” 
“પરમાત્મા તસારા પર દયા કરે, શ્રીમતી ! 7” આટા અઆશ્ર- 
ચૌને દર્શાવતો! ક્હૅવા લાગ્યો: ““ આપે અત્યારે સારા હદયમાં અને- 
કાનૅક મકારના વિચારાને ઉત્પન કરી દીધા છે. એ ન બન્દિવાનને 
આજથી ૪ વર્ષ પૃ એન સ્થાનમાં મારા આ સાથીએ પણુ ન્નેયેદ 
'હુતો અને પરમ દિવસ ન્યારે તે ખ'દિવાને સારી આગળ 
પોતાને સુક્ત કરવામાટેની ત્રાર્થના કરી હતી, ત્યારે તેણે એ શખ્દોા' 
પણુ ઉચ્ચાર્યા હતા કે: “ હં અર્હી ધગુદ લાંબા સમયથી આ અવ-' 
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સ્યામાં પડથો છું | ' શ્રીમતી મહારાયા, નેને આપ પોતાના ચિચેદ- 

રાર ખેરના જેર્નિનનો કંઇ પણુ જત્તાન્ત ન્નષ્યુતાં હે, તો ફૂપદ 

કરીને મને તે સ'જળાવો; કારષુ કે, મારા એ ધટમાં સાથે એક 

ધનિજ સ'બ"'ધ છે. વપ્યનામાં અત્યારે જે સુરુષ બેરન્‌ જેોર્નિનના નામથી 

ર છે, તે મારા બનેવી છે, એટલે કે, મારી બ્રગિની ઇડાનેદ 
તે છે. ” 


“ આ આકસ્પાપન્‌. અરણ્યમાં આપણા મેળાપ અચાનક નથ. 
અગર; કિન્તુ પરમાત્માએ કોઇ વિશિષ્ઠ ઉદેશથી ન અહો આપણા 
મેળાપ કરાવી આપ્યો છે, એમ જ મને જણાય છે. ”' ઈરીન્‌ કહેવ. 
લાગીઃ “ અર્થાત્‌ આપ પોતાની ધારણા પ્રમાણે એક એવા પુરુષની 
અ"'ધનસુક્તિમાટર પરિશ્રમ કરી રહ્યા છે કે જેને આપ પોતાનો સ'બ'ધી. 
સાનો છો અને હુ એવા વિચારથી ભગ્નહદયા થઇને મારી જન્મ- 
જૂસિમાં જવાને ઉધક્ત થગેલી ષું કે, મારા પ્રાણેશ, મારાં નેત્રોનેદ 
મકાશ શિચોડાર કાંતો સ્વર્ગધાસનેો નિવાસી થનો છે અને કાં તા તેણે 
“કઈ અન્ય અબળા સાથે લગ્નસ'સ'ધ ઝરી લીધો છે અને તેની નન 
આશૃતિનો એ કોઇ ખબીન્ને દુણાત્મા તેની પદવી તથા અતુલ સ'પ- 
ત્તિનો સ્વામી બની બેઠા છે. ડું આપને સપણ શખ્દોમાં કહી દઉ' ષ્ટ 
ક, વાયનામાંનેો! અત્યારનો બએેરન્‌ જે નિન્‌ તે અવસ્ય ક્ાપ્ડ વેષધારી 
કપટી પુરુષ છે, ખરા બએેરન્‌ જે./નિન્‌. નથી અને એ વિશે મારે 
દૃઢ નિશ્રય છે. પરતુ ડું એક અબળા હોવાથી અને ન્યાં મારા 
કાઇ નામ માત્રનો પષ્યુ સહાયક નથી એવા પારકા પ્રદેશમાં આવી 
પડેલી હોવાથી આ આપસત્તિને ટાળવાનો અને આ રહસ્યને પ્રકારામઃં 
લાવવાને મારાથી સા પ્રયત્ન કરી શકાય વાર્‌? પષ્મુ હવે આપે 
અત્યારે મને એક અનુપમ અને અલભ્ય ચઆમાશાનેો પ્રકાશ બતાવ્યેદ 
છે |! આહ, આષે મનેએ સમાચાર સ'ભળાવીને તે! દીવાની «અ બનાવી 
દીધી છે કે, મારા પ્રાષણુપ્રિય ષેમી થિયોાડાર અધ્ધાપિ જવિત છે અને 
મારાથી વધારે અ'”તરપર ર્નાહે, કિન્તુ નિક્ટમાં ન્ટ છે. ડું પરમેશ્વરને 
સહસ્તશઃ ધન્યવાદ આપેું છું કે, તેસ સને આ ગઆલ્પ્સના હિમાચ્છાદિત 
સ્થાનમાં લાવીને આપ સાથે મારા મેળાપ કરાવી આપ્યો છે | પરતુ 
હજી સારા સમસ્ત જત્તાંત આપના ર્સાભળવામાં આવ્યો નથી; અર્થાત્‌ 
ન્યારે આપ મારા તે સાદઘાત જત્તાન્તને સાંભળરો, ત્યારે ન આપ 
નિર્ણય કરી શકશો કે, આ ઓ સપપર્ણુ ટઢગપ્રતિસ છે કિવા નહિ કે 
ન અઅબળાએ એકજ વાર એક પુરુષને પોતાનો પ્રેમ અપ્યા( હતો 
અમને ત્યાર પછી અસ”“ખ્ય સંદર પુરુષાોથી જરૅલા આ સ'*સારમાં “કાષ્ઠ 





ભાલ્જ્જાસમાની પણું કુટી ૧૩૯- 


પણુ પુસ્ષને અછાપિ અતુરાગની અભિલાષાથી નથી ન્નેષો તે નથી 
જ ન્તેષો. 11” ર 

આ ઉદ્ગારા કાઢીને ઈરીન્‌, થોડીવારને માટે અવાક્‌ થઈ ગઈ. 
ત્યારપછી ગેબએેક સરળહુદયા બાલિકા પ્રમાણે દુઃખિત હાદયથી તેણે 
પાતાના “જનન્‍ન્મથી આજ સધીને! પતત્યભૂત જર્સાત અએંદટાને કહી સ'ભ- 
ળાવ્યો "ક જેનાથી વાંચકો સારી રીતે પરિચિત કે. ચપ્ટાએ તો તેના 
એ જત્તાન્તને જ્યાનપૂર્વક સાંભળ્યો જ; પરન્તુ અન્નની- તથા પેલા 
ખે પર્જતનિવાસી માર્ગદર્શ કોએ પણુ કહાદિક ઉદ્દૂ્ગથી તેની એ આત્મ- 
કથાનું શ્રવણુ ક્યું અને તેના ચોગે તે દેવી તુલ્ય ઈરીન્‌ વિશે તેમર્ના 
હદયમાં અધિક માન તથા પૂન્નખ્યભાવનોા ઉદ્દકાવ ચગે. 

જે વેળાયે ઈરીન પોતાનેો ભૃત્તાન્ત સ'ભળાવી રહી હતી, તે 
તેળાયે તેના મુખમ'ડળમાં એક પ્રકારની અવર્ણનીય અને અલૌકિક 
દિબ્યતાનોા વિસ્તાર થયેલો દેખાતો હતો; તેનાં વિશાળ તથા કૃષ્ગુ- 
વર્ણ નેત્રોમાંથી અગ્નિસ્ઝુલિગ બહિર્ગત થતા જપતા હતા અને 
આશાના પરિષ્યામે તેના ઓછોમાં મ'દહાસ્યની ૭ટા પણુ વિલસી 
રહી હતી. તે માનિનીના મુખારવિન્દમાં એક ન્ત્યાતિર્મય પ્રકાશ ગ્રસ- 
રલ દેખખાતો હતેો;; તેના જઆાલપ્રદેરામાં પડેલા વળાનોા લોપ થવાથી 
ન્નણે સસુદ્રે વિજ્ઞાભને ત્યાગીને ગ'ભીરતાને ધારણુ કરી લીધી હાયની ! 
એવો જ ભાસ થતો હતો. તેનાં નેત્રો પ્રસસતાથી ચમકી રરશલ્ાં હર્તા 
અને તેના કપાલેોપર બન્ને ખાન્નૂઝે લટ૪ી રહેલા કેરામાં એક પ્રકારની 
અનિર્જ્ચનીય કાન્તિનોા સાક્ષાત્કાર ચતો હતો. ગએ અબળાની આત્મ-- 
કથા સાંભળતી વેળાયે તેના ચારે શ્રોતાઓના મુખમાં મોનદેવીનેદ 
સ'પૂષ્યુઓ અધિકાર બ્યાપી ગયો હતો અને તે આત્મકયાની પૂર્યાહુતિ 
થતાં તેના એકેએક અક્ષરના સત્ય હોવાનો તેમના અ'તઃકરષુમાં 
દઢ નિશ્ચય થપ/ ગયે. 

ઈરીન્‌ પોતાના જત્તાન્તની સમાસિ કર્યા પછી કહેવા લાગી કે: 
“ આપ સહાનુભાવોાગ કૃપા કરીને અત્યાર ને ગુમ રહસ્યનો માશા 
સમક્ષ સ્કોટ કર્યો છે, તે ઝસ રહસ્યને ન્નધ્યીને મારા અ'તઃકરષ્યુમાં 
કવેદ અને કેટલે! આનન્દ થયે છે, એનું આપ અનુમાન કરી રાકેા 
છી ખરા કે? ખરેખર કાપ ૪ઇશ્વરીય પેરષ્યાથી જ રડ જટક્તી આ 
સ્થાનમાં આવી ચઢી છું અને હૈ સત્ય કહું છું કે, કોઇ ગુસ સ્તર 
સમાર્રા શ્રવણામાં એ શખ્દો કલા કરે છે કે, મારા પ્રાણાધાર, મારેદ 
ગ્રેમી થિચોાડાર તેજ છે કે જે અત્યારે તે પાર્વીતીય દુગમાં એફ 
બન્દિવાન્તી અવસ્થામાં પડેલો છે. ” એ પછી તે પોતાના પાર્જ- 


જ્જ . ભંધ"કેર અક 


ત્રય સહચરોાને ઉર્‌શીતે' કકે લાગી ક: ““ અને મારા મિત્રા; મને 
આશા છે કે, તમા પષ્યુ મને સરા આ કાર્ય સાં યાગ્યે ' સાહાય્ય 
આપશો. આ કાર્ય”સાં મારા સહાયક થવાથી' તમને કાઈ પણુ ગ્રકા- 
રની હાનિ ચાય તેમ નથી; કારષુ કે, ડું ધનાઢય ષ્ટું અને સય 


તમને ન્ઝે કાંઇ પણુ હાનિ ભોગવવી પડશે તેના કરતાં બમણૂ બદલે! * 


'ફું તમને વાળા આપીશ અને તમને સર્જ ગ્રકારે પ્રસન્ન કરીશ.” 

તે બન્ને પર્વતાનિવાસીઓગએ તે પ્રભાવવતી ગપ્રમદાના ગએ પ્રસ્‍્તા- 
વનેય ષસન્તાથી સ્વીકાર કરી લીધો અને તેએ ઓટા #4ચિયાનલ્સા 
તથા એન્ન્,ની સાથે તેમના એ કાર્ય માં ન્નેડાવાને તૈયાર થઇ ગયા. 
એ પછી તે પર્વતનિવાસીઓસમાંના એકે પોતાના ખચ્ચરના ૬૭ન- 
'પપરની કેોથળીમાંની વસ્તુઓને ટેબ્લપર વિસ્તારી દીધી અને તે ભાન્ન્ય 
વસ્તુઓને, આહાર કરીને ઈરીને પોતાની ક્ષુષાને શમાવી દાધા. 
ન્યારે તે બાન્ટ્નના કાર્યથી નિજ્નત્ત થઇ એટલે પછ્છી તેના પાર્વતીય 
સણચરેા તે જ ટેબ્લ પાસે આવીને બેડા અને તેમણે ભોજનને યથેચ્ઠ 
ન્યાય આપીને પોતાનાં ઉદરાને આ ૩૪ ભરી લીધાં. એવી રીતે 
જ્ઞાનની સર્વથા સમાસિ ચંઇ ગયા પછ્છી એ સવ પ્રવાસિમડળા 
ગ્મગ્નિ આગળ ખેસીને પુનઃ પૂર્વોક્ત વિષયનો વિચાર ચલાવવાચઓાં 
ઇનેમગ્ન થછ ગઈ. ચ્મારાો તથા એન્ટ્નીએ અનુક્રમે ઈરીન તથા તેના 
ખે માર્ગદરાકાને તે સર્વ વાર્ત્સાઓ ન્ટ્ણાવી દીધી કે જેમનો તેમણૅ 
ત્તે પાવતીય સમ દુર્ગમાં સાક્ષાત્કાર તથા ગઝયનુભવ ક્ષાર હતો અને ને 
દુગમાં ખેર્‌ન્‌ જેર્નનતે એક ડગાલ કયરીની હાલતમાં શાપ્યવારુ 
“આવ્યો હતે. ન્ન્યારે તેમણું પોતપોતાના અભિપ્રાય સહિત પોતપે!ઃ 


નિ 


તાના બ%ત્તાન્તની સમાસિ કરી દીધી ગટલે પછી સર્વ મળીને તે” 


દુર્ગની આંતરિક અવસ્થા વિશે વાદવિવાદ ચલાવવા લાગ્યા અને એ 
વાદવિવાદના અતે તેમનો એવો નટ નિશ્ચય ચનો! કે, ખેરન્‌ જે. ર્નિનતે 
ક ગસ દુગમાંના સનન્‍્ટ સરીના સ દિરમાં ન્ટ બદિવાન્‌ તરીકે રાખ- 
વામાં આવ્યો! હતો. આ નિશ્રયપર આવ્યા પછી ઓરા હવે પછીની 
કાયો વ્યવઝ્યાને દર્શાવતો! કહેવા લાગ્યો કે 


“ત્યાર હવે બેોરન્‌ જે.રનન્‌ને બ'ધનસ્ુક્ત કરવામારે સે ને 


વ્યવસ્થા, કરવાને! નિશ્રય ક્ષો છે, તે આપ સર્વજન પ્યાનપૂર્વ ક 
સાંભળી લ્યો. નેટે આગારમાં બરના જ્,/નિનતે કારા%ઝડવાસી તરીમ્ 
સાખવાર્માં આવ્યો છે, તે સ્થાનના રાસ્ત્ધર સૈનિકાો-તેગઃએા ગમે તે 


'જહેચ-મને તથા મનિ તીને સારી રીતે ઓળખે છે; એટલામાટે ગ'ભી- 
“સતાથી અતે નિર્ભયત્મથી અખો બન્ને તે ગુહાવાળા -માર્ગમાંથી ત્યા” 


આલ્પ્સૂમ્યાની ગ્યામુટી ૧૨૪૧ : 


જાને આશ્રયસાટે સ્થાનની માગણી, કરી શકીએ વેમ નથી; ઝઆરચ્યુ.. 
ક, એથી :તો ૬94૫૨ જ આવી બનવાને ભય રહશ્યા ફરે છે. પરુંતુ 
શ્રીમતી, આંપ ષોતે અને આપના આ પાર્વત સ્પરથીએ જકોઈઇઇ પણુ 
ગ્રકારના ભય કિવા સ'કોચ વિના ત્યાં જઇ શકરો તેમ છે અને 
જયારે આપ ત્યા પહાાંચી ન્નએઓ, તે વેળાયે પ્રથમ એ નિશ્રય કરી 
લેન્ને ક અમોએ ને પુસ્ષલે બદિવાનતદ આકારમાં તાં જેયો હતો 
ત ખેરન્‌ જે.્નિન્‌ પોતે ન્ટ છે ક ખીન્ને કાછ પુરુષ છે અને નને તે 
એરના્‌ જે.નિન્‌ પોતે જ હોય, તો અત્યારે તેએ દુર્ગમાં છે કે નથી.. 
અસ્તુઃ આવતી કાલે પ્રાતઃ કાળમાં જ આપના આ બે સાથીઓમાંના 
એક માર્ગદરીકે જે માર્ગના અત્યારે જ નિર્દેશ કર્ષો છે તે માર્ગમાં 
થઇને તે દુર્ગપ્રતિ જવાને આપ ચાલર્તા થશો, એટલે અગે! બન્ને 
મિસ્રા પણુ ઝમ માર્ગમાં યપ્તને તે દુર્ગની દિશામાં ગ્રયાણુ કરીશું;. 
કારણ કે, એ માગે દુર્ગપ્રતિ ન્નય છે, એને નિશ્ચય તો! થઈ જ 
ચૂક્યો છે. આપણી બન્ને ટુકરડીઓ,-એક તરક્થી આપના આ સા. 
ચીઓ સહિત આપ પોતે અને બીક તરફથી અમે! બન્ને મિત્રો,- 
“તે શ્વેદ્યતાથી તે દુર્ગમાં પહોંચો નરો, તો આપશે ને કાંઈ 
ધારષ્ય।ા કરી છે, તે આપણી ધારષ્યાં અવશ્ય પાર પડરો. અર્થાત 
આપણા કાર્યની સિદ્ધિ થઈ ગયા પછો ત્યાંથી આપણે પાછાં કરીશું 
તે પુ ન્નૂદા ન્નૂર્દાન્ટ પાછા ફરીશું અને પાછાં આ સ્થાનમાંની. 
આ પણેકુટીમાંન્નત આપણે મેળાપ થરો. ગએ ઉપરાંત નર વેળાગે 
આપણાં મસ્તકેપર કાર્યસિહ્દિરૂપ મુકુટ શોભી રલ્ધો ઠરી અને આપણે. 


સર્વ જન પાર્છા :અહોં આવી જ રીતે એકત્ર થહરું, તે વેળાયે જે વેદ. 
પસ'ગ કશે, તે પ્રમાણેનું જ વત્તનત આપણે કરીચુ. ” 


ચ્મટોના આ વ્યવસ્થા વિષયક પ્રસ્તાવને ઈરીન્ષ્, તેના ખે 
માગંદર્રક સાથીઓ તયા મએળન્ન્નીએ હવેપર્વગક સ્વીકારી લીધે. આદ 
નેળાચે લગભગ સગ'ભજ્યનિશાનેો સમય થડા આવ્યો હતો અને પ્રાતઃ-- 
કાળના ઝાર્યક્મના -નિણેય તો થઇ ન્ટ ગયો હતો એટલે હવે નિશાના 
અવાશિરં બાગને તે સવે*શ્રે વિભાંતિમાં વીતાડવાનો વિચાર કર્નાય અને 
તેઆ -નિદ્રારેવીતી ઉપાસના કરવા લાગ્યાં. પરતુ અહીં એ ન્નગ્વાની 
આવશ્યકતા ઝે કે, એરા, અએન્ટ્નિ તથા ઇરીન્્‌તા ખે માર્ગદરોકે 
ગયથવા પાર્વતીય સ રહ્ષકા એક એ!રડગમાં સતા અને ઈરીન્‌ પોતાની 
પોરસ્ત્ય સૌલને પાછી પોતાના શરીરપર લપેટી લઇને ખીન્ન  શ્મે।૨- 
ડમાં ૦%/ને સફ) ગઈ. સશ્રિ ગમન્ય કોઈ પરુ મકારની નવીન બટના 
વિના કૃતિમાં જ. વીતી ગપ. આણાફ્ષામાં અઅરુષજનો કદય શ્ત્તાં જ 'તે' 


"જજર૨ -લય"કર અદ્ર 
સ" પ્રવાસીએ નિદ્રામાંથી ન્નગ્રત થ્યા અને સયેનેો ઉદય થર્તાની 


સાથે જ પ્રાતઃકાલિક ભોજનના કાર્યથી નિજત્ત થઇને તેમણે એ વિભા- 
ગમાં વિભક્ત થઇ પોતાના પ્રવાસનો આરભ કરી દીધો. 


પકગણુ ૧૪ સુ 





ધર્સશ્રસ અથવા ઝુસેમ ૬ગૌ 

હવે પ્રથમ આપણે બીક સુંદરી ઇરીન્‌ તયા તેના બે સુદઢ 
અને બલિઇ પર્વતનિવાસી ખે માર્ગદરીકાને નન અનુસરીસું. ઈરીન્‌ 
તથા તેના ખે સકચરોા ત્રણા બલવાના્‌ પખખચ્ચરાના પૃષ્ઠબલાગપર આર 
ચપઇને ને માર્ગમાં અ”ધકારના થોગે ભૂત્ના પડીને તેઓ આગળ વધી 
આવ્યાં હતાં, તેક માર્ગ પ્રતિ પાછાં વળીને ચાલવા લાગ્યાં. માત્ર એક 
«જ કલાકના સમયર્મા જે માર્ગમાં તેમને પવાસ કરવાનો હતે તે 
સર્ગમાં તેએ ખાવી પહોંસ્યાં. એ માર્ગની પહોળાઇ લગભગ ચાર 
જ્રીટની હતી અને તેની બન્ને બાન્નૂગઝએ ભયાનક ખડકો આવેલા હતા. 
ઝર્યાક ક્યાંક વળી અ ખડકાનો છેડો આવી નતો હતો અને ત્યાં વળી 
-એવી ઊંડી અને જયકર ખીણોા તયા ઝાડી દેખાતી હતી કે જેમને 
“તાં જ રરીરપરનાં રામાંચ ખડાં યઈઇ નતાં હતાં. 

બન્ને ખાન્નૂઃડઝે એવી ગહન ગર્ત્તાઓઆને વિસ્તરેલો ન્નેઇને તે 
-ઉકય માર્ગદરીકોમાંના એકે બહુ “ન ધીમા સ્વરથી ઇરીનને ભદેશ્ચોને * 
“કહ્યું કે: “ શ્રીમતી, આ માર્ગની બન્ને બાનનૂઝએ ભય*કર ગહન ગર્ત્તાઓ 
વિસ્તરેલી છે અને ગત રાત્રે આપણે આ સાર્ગમાં ચાલીને ન પેલ્તી 
પણેુકુટીમાં પહોંચ્યાં હતાં. ” 

“તે શું આપણે આવા જયાનક માર્ગમાં ચાલતાં હતાં, ગએ 
વાર્તા તમારા ન્નણુવામાં નહોતી ? ” ઇઈરીને કપિત હાદમયથી અને તે 
ગર્તાઓ પ્રાતિ હૃષ્ટિપાત કરીને એ પ્રશ્ન પૃછ્ચો; કારણ કે, તે પાનાના 
નેત્રાવડે ન્નેઇ રહી હતી કે, નને દિવસના સસયમાં પષુ કાઈ પ્રવાસો 
“જરા પણુ આડુ અવળ' પગલું જરી રદ, તો ગર્તામાં પડી ન્નય અને 
તેનાં અસ્થિઓ પણુ હાથમાં ન આવે, એવી તે ભયકર અને ગહન 
ગર્તાએા હતી. 

 ઈજંરીન્તદ પ્રશ્નના ઉત્તરમાં તે માર્ગદરોક કહેવા લામ્યા કે: “ નને 
અખો નન્‍નણતા હોત કે આ માર્ગ આવા અને આટલે બયાનક જ, 


પર્સાશ્રસમ અથવા ચુસ ડુગ” ૧૪૩ 


તા ચ્રપથ પરમેશ્વરના કે, અમો આ માર્ગનું નામ પણુ ઉશ્ચારત્ * 
નથિ. પરતુ આ ખગ્ચરાના ન્નમી ગયેલા પગો દિવસ હોય કે રાત 

શ્ડાય તો! પષ્યુ જરાય આડાઅવળા પડે તેસ નથી, એટલે આપ કાપ 
પણુ ગકારની ચિન્તાને હદયમાં સ્યાન આપરો નહિ. એ તો આપ 
પૃષ્યુ નનણોા ન છો! કે ન્યારે આપણે માગે ભૂલી ગયાં હતાં, તે 
તેળાચે આપણે ક્યાં જઈએ છીએ અને ડયાં નહિ, એ હૈ પષ્યુ ન્ન- 
ષ્યુતો નહોતો અને મારો આ સાથી પષ્યુ ન્નષ્યુતો નહોતો. પર'તુ 
આ માર્ગમાં આપણાને ધસડી લાવવામાં પશ્વિરનો ક્રોધ બીન્ને ન ઉદ્દેશ 
સમાયલોા હતે! અને તેણે ન આપણુને પેલી પર્ણ કુટીમાં પહાંચાડયર્ય 
જતાં કરે ન્યાં અચાનક ગક પુરૂષ આપષ્યુને મળી ગયો અને તેણું આપના 
જાગ્ન તથા નિરાશ થચેલા હુંદયર્મા પુનઃ આશાસુધાનું' સિંચન કરી 
દીધું તેસ જ આપને પ્રત્યેક પ્રકારની સહાયતા આપવાને પષ્યુ તે' 
કટિખષદ્ટ થઇ ગયો છે !” 


“વાર્‌, પણુ આપણે તે ધર્માભ્રમમાં એટલે કે આપણા પચ્છિત 
રચાનર્સા કયારેક પહોંચીશ', એ તસેો। જણાવી શ્રકો તેમ જે ખર 
% ? ” ઇરીને આતુરતાથી એ પ્રશ્ન પૃષ્યો. ૫ 


““ સ'ષ્યાકાળથાી પૂર્વે તો આપણાથી ત્યાં પહેંચી રાકાય તેમ 
નથી જ.” માર્ગદરકે ઉત્તર આપ્યું. 

તેઓ ગર્ત્તાઓની વસ્ચેના કર નવા સાર્ગમાં આગળ વધવા 
લાગ્યા; પરતુ નેમ જેમ માર્ગ વધારે કપાતો જતો હતો તેમ તેમ 
ઈરીન્‌ના હંદયમાંના ભય પણુ ઓછે થતો નતો હેતે; કારણુ કે. 
છવે અનુભવથી ઝંખે વાર્તા સારીરીતે તેના ન્નણુવામાં આવી ઞઈ હતી 
. કે, 'ખસ્ચરાના ન્હમી ગયેલા પગો રચ માત્ર પણુ આડા કે અવળા 
પડે તેસ છે જ નહિ. ચાલતાં ચાલતાં નીચેના ભાગમાં એક સરાવર 
તેમના નનવામાં આવ્યું કે નેના તીરગ્રાંતમાં નાના પ્રકારની વન- 
સ્પત્તિઆ રોભી રહી હતી અને જેના સ્થિર જળમાં વિશ્ચાલાકાર 
પર્વત. તથા તે પર્વતનાં હિમાચ્છાદિત શ્િખરોાની પ્રતિસ્કાયા પડેલી 
સ્પષ્ટ દેષ્પાતી હતી. તે પ્રતિચ્કાયાને ન્નેઈ ને ન્નણુ એઝ વિશાળ. 
દર્ષપણુમાં પર્વત તયા હિમાશ્છાદિત શિપખ્ખમરાના ગ્રતિનિખ પડેલા 
હોાયની 1 એવાજ બઆાસ થયા કરતો હતો. 


પર"તુ હવે આલ્પાદ'ન્‌ «દશ્ચાના વર્ણુનના નિખેળ ગ્રચત્નેદ 
કરીને કરીને વાચકોને કે ટાળા. આપવાની અસારી પ૪ચ્છા નથી; તેમન્# 
૬રન્‌ તથા તેનો ખે માર્ગદરીક્રેગ્ગે અનુશવેથી સાર્ગેસાંની ગઅન્યાન્ગ- 


પિ 


'જૂ૪૪” “ ઇ-ભચ-કરું બદ્રઃ ડડ 


ઘટનાઓ તુ વર્ણુન પષણાઃ એટલું બધું આવસ્યકીય ન હોવાથો તેને ' 
ત્યાગીને “અમો।, તેઓ તે ધર્માશ્રસના દ્ારરમાં જપ પહોંસ્યાં ત્યારથી9૪, : 


આપણી કથાનપ અનુસ'ધાનર્મા આગળ વધીશુાં. ન્ન્યાર તેએ એક .. 


દઢ આગારસમક્ષ આવીને ઉભાં રહ્યાં તે વેળાયે. સૂર્યાસ્ત થવાર્સાં 
હજી એક કલાકનો અવકાશ હતે. જે આગાર સમક્ષ તેઓ આવીને 
ઊભાં રહ્યાં હતાં તે આગાર તે જુલિયન્‌ આલ્પ્સ પર્વતનો નન ગએએક 
"ખડ હતો અને તે નિસર્ગતઃ ન અ'દરથી પોલાણુવાળા હેધ્વાથી 
તેમાં એ મઠ અથવા પર્માશ્રમની સ્થાપના ઝરવામાં આવી હતી. એ 
સઠડની ચારે ખાનએ નૈસર્ગિક દીવાલો ઉભી કહતી અત્તે તેમની 
લગાલગ સનુષ્યના હાથોથી અનેલી એક બીજ દીવાલ પણુ ન્નેવાર્સ્ન 
આવતી હતી. એ ખીજ દીવાલ ગ્રયમ દીવાલ સાથે ન્નેડાયલી હોવાથી ' 
એવી તો દઢ થપ૪ઇ ગઇ કઠતી કે બયાનકથી ભયાનક ઝ-ઝાવાતના 
આધાતથી પણુ તેના પડબાનોા સ'ભવ નહોતા તેમજ કેદઇઇ શસ ગોવા 
અઅભેધ અને ગ્મજેય. દુગેપર વિજ્ય મેળીવી શકે, એ પણા સર્પચદ 
અસ ભવનીય. ૦૪ હૂઝુંઃ 

પથમ તો તે સ્થાનને નનેઇને ત્યાં મનૃષ્યવસતિનોા સશય સાત્ર 
પણુ આવી શક્તા નહોતા અને કદાગિત્‌ એવો સશય આવે, તો પષ્યૃ 
અશ્ર થતો છતે! કે, ત્યાં મનુષ્યો કેવી રીતે રહી શકતાં હશે અને 
ગ્રા કારણુથી રહેતા હશે ? કદાગિત્‌ તેમને દુષ્ટ ઉદ્દેશ કપના ન્નણુ- 
વામાં આવો ન્નય, તે પણુ તૅમને કોપથી શી ૬ન્ન પહોંચાડી શકાય 
તેમ હતું વાર ? ધૂમાડો નીકળવામાટૅની ₹િમનીઓ પર્વતનાં વિશિ"ટ 
સ્થળોમાં એવી તો ગુસતાથી કાઢવામાં આવી હતી કે તે ચિમનીએ! 
ભાગ્યે જ કોઈના નનેવામાં આવી રાકતી હતી. ઉપર જણાવ્યા પ્રમાણે 
ગએ દુર્ગ રમાં જવામાટેના કેવળ ખે માર્ગો ન્ન હતા. પહેલો માર્ગ તે 
પાષાણુનાો જ હતો કે જેમાં એક સોટા દરવાન હતો અને ખીન્ને 
માર્ગ સ્ુરગનેો હતા "ક ને તેની પાછળના બભ્ાગમાં વિસ્તરેલો હત્તો.. 
“તે કે એ ધર્માશ્રમ્માં ન્વામાટરેના ખે માર્ગો હતા, તો પણુ તે 
સાર્ગાદ્દારા શત્રએ તે ધર્માશ્રસ અથવા સસ દુર્ગ અને તેમાં વસત! 
મનુષ્યોની કશી પણુ ઢાનિ કરી રકે, એ વાર્ત્તા સર્વથા અસ'ભવનીય 
તથા અરાક્ય જ હતી; કારણુ કે, તે પર્ખાશ્રમના દારપષર તથા સર - 
ગના સોાઢાપર ને ખે તોપો ગૌોધ્વીને રાખવાર્મા આવી કુરતી; સે તો-' 
પાના ચોાગે વે સ્થાનમાં કાઈ વિશ્ાળથી વિશ્ચાળ: સેન્યનેદ પષ્છુ હ્ષષ્રા 
સાત્રર્મા સર્વનાશ ઝરી રાકાય તેભ હતું. નકારે આપરષ્ાં ઝેન પ્રબા- - 
-સોગ્મેમ- તે ધર્માશ્રમના સિંહ્ડ્ારપર પકેેથ્દી ગયાં ગએટલે એ૪ પાર્વત્તીયઃ 


પર્સાશ્રસ અથવા સુસ ડુગ ૧૪૫ 


'સાર્ગદર્શ ક પોતાના ખચ્ચરપરથી નીચે ઊતરીને તે દ્રારમાં લટકતદ 
“લોઢાના એક કડાને ન્નેરથી ખે'ચ્યું અને તેથી તેમાંની દોરી ખે'ચાતદ 
તે દોરી સાથે સંખ'ધ ધરાવતો અ'દરનો ધટ ધનનન ધનનન વાગવા 
લાગ્યો. એ ધ ટાનાદ થયા પછ્છી અલ્પ સસયમાં ન તે સિંહદારરમાંની 
બારી ઊધડી ગઇ અતે રક્તમુખસુદ્રાવાળા એક પાદરી હાથમાં દીપક 
“લઇને તેમાંથી બહાર નીકળી આવ્યે. એ પાદરીના મુખસમડળર્માં 
એક પકારની વિલક્ષણુ કૂર્તા વિસ્તરી રહી હતી અને તે તેના હદ- 
યની નિર્દયતાની સપણ કલ્પના કરાવતી હતી. 

એ કફ્રમુદ્ર ધર્મગુરુએ તે પ્રવાસીઓને કર્કશ સ્વરથી પૂૃષ્યું 
3: “તમો કાણુ છો અને આ સ્થાનમાં શ્રામાટે આવ્યાં છો ? ” 

“ પૂન્ત્ય પિતા, અસે પ્રવાસી છીએ અને 'કેતળ એક રાત્રિને 
સાર અસા અપ સ્થાનમાં આશ્રય લેવા ઈગ્છીએ છીગએ. ” ખેર્માનદ 
“એક પાર્વતીય માર્ગદરીકે ગ'ભીર સ્વરથી ઉત્તર આપ્યું. 

“ તમાશી સખ્યા કેટલી છે? ” તે પાદરીએ પાછો પ્રશ્ન ક્યે. 

“ ખધાં મળીને અમો ત્રણુ નણુ છીએ; ગક પ્રવાસિની અબળદ 
જે અને અમો ખે તેમના માર્ગદર્શકા ધ્છીએ.” તે માર્ગદર્શ કે ચોગ્ય 
ઉત્તર આપ્યું. ર 

“વાર્‌, તો સન્નારી અને સત્પુસ્ષો, તમો સર્જ અદર આવે; 
કાર્ણુ કે, રાત્રિના સમયમાં પ્રવાસિન્ટ્નાને આ ભ્ય કર પ્રદેશમાં ગમે 
«ત્યાં ભટકવા દેવાં, એ અમારૂં કાર્ય નથીં: કિન્તુ તેમને આશ્રય આપીને 
તેમને મષોગ્ય સત્કાર કરવો, એન અમારા વ્યવસાય છે અને એનન 
કારણુથી અસાર અતિથિસત્કાર વિશ્વવેખ્યાત થયેલો છે. ” તે પાદ- 
રીએ ગ'ભીરતાથી અભિસાનપૂર્વક એ વાકયો ઉમ્ચાયૅ.. 

તે પાદરીના એ આત્મ*લાધાત્મક શખ્દોનું શ્રવષ્યુ કરીને તે 
પર્વીતનિવાસી માર્ગદર્સંક તેના સાંભળવામાં ન આવી સકે તેવા અતિ- 
સય સમદ સ્વરથી વિલક્ષષ્ગુ મુદ્રા કરીને બખડ્યો કે: “ચાંડાલેષ, 
ધિક્કાર છે તમારી આ ડગૃત્રિસ આદરાતિથ્યશીલતાને અને તમારાં 
દુશ્ચરિત્રાને ! ” 

તે પાદરી સાગેદર્સક્નોા આ ણડટ્રગાર ન સાંભળી શાડયોા :તેનું 
ગ્એક બીજનું કારણુ અએ પષુ હતું કે, એ વેળાચે તે સોટા દારને 
ઊધાડવાના કાય માં રોાકાયલો હતો અને તે દ્દારના નરૂચામાંથી નીક- 
ળતા ખ્ત્રનિમાં તે માર્ગદર્શ્કના શબ્દો લીન થપઈઇઇ ગયા હતા. 

“ રડરિફૂ, અહીં આવ.” દ્વાર ઊશ્રાડીને ન પાદરીગઃએ ગ્મેક 
મનુષ્યને આવાહન યર. 


જ્જ ' ભંચ"કેર ભદ્ર 


પાદર્રીના મુખમાંથી એ શખ્દ નીકળતાં નટ એક લાખા કદને! 
અમને પહાળી છાતીનો લચિયારખ'“ધ સનુષ્ય તેની સાસોા। આવીને ઊભે 
રો. તેને ઉત્રેશીને પુનઃ સે પાદરી આત્તઞા આપતો! કહેવા લાગ્યે॥ 
“%:; “આ ખે માર્ગદર્રીકાને તથા ખસચ્ચરાને તારી સાથે લંઇ ન્ન અને 
ખચ્ચરાને બાંધવાની જગ્યા એમને ખતાવી રે. ત્યારપષછી એમન 
પાતાના નિવાસમાટેની ગએક કોટડીમાં વ્યવસ્થા કરી આપીને એમને 
જાજ્ન આદિનો પણુ ચોગ્ય પ્રબ'ધ કરી આપ. ” એ પછી તેજે 
ઈરીનને ઉદેશીને સભ્યતાથી કહ્યું કે: ““ શ્રીસતી, તસમોાણ મારી સાથે' 
આવે. હું તમને અમારા આ ધર્માશ્રમની પ્રોઢા પરિચારિકાના હસ્તમર્ર 
સે!પી દઈશ અને તે તમારા ચોગ્ય આદરસત્કાર કરરો તથા તમાર॥ 
નિવાસમાટેની સર્વ" ચોગ્ય જ્યવસ્થા કરી આપરાો !” 


૬રીન્‌ તે પાદરીની પાઠળ પાછળ ચાલવા લાગી "કે ને તેન્રે. 
અષ્યાક મોટા મોટા ઓરડાવાળા એક આગારને ઓળ ગ્યા પછી એક 
પમસારત ગઝઞઆાગળ લઇ આવ્યો અને તે હવેલીમાં બન્નેએ પ્રવેશ કર્યો. 
ત્યાંના એક નાના ઓરડામાં એ? ખૌઢા સ્ત્રી લોઢાના સોયાવડે તે 
સસયના પવચેતવાસી લોકો પહેરતા હતા તેવા એક મોન્નને ગુ'થતી 
બેડી હતી. પાદરીએ તે મોન્નને ગુ'થતી પ્રોઢા રતોને સ'ખોધીને કહ્યુ 
8: “ રમ્‌ શિલ્ડેડા, મારી સાથે નટે આ શ્રોમતી આવેલાં છે, તેએ. 
અહોં રાતવાસો કરવાનાં હોવાથી હું એમને તારા અધિકારમાં સોંષકે 
જે. એમને બોજ્નાગારમાં લઇ ન્ન અને ઉત્તમાત્તમ ભોન્ન્યપદાર્થા 
જમાડીને એમને સત્કાર કર. પવિત્રઝુમારિકા એરી તને તારી અઃ. 
અતિથિસેવાને ચોગ્ય પુરસ્કાર આપશે. ” 


પાદરીના મુખખમાંથી જે વેળાચે ગએ શખ્દાો નીકળતા હતા, તે 
" વેળાયે ઈરીન્‌ તેના મુખમડળાને એકાગ્ર દૃણિથી ન્નેયા કરતી હતી: 
પરતુ તે વધારે વાર ત્યાં ઊભો ન રહ્યો, કિન્તુ એટલી આત્તઞા આ-* 
પીને ત્યાંથી તે ક્ષણે નન ચાલતો થઇ ગયે. તેના ચાલ્યા જવા પછી 
તે પ્રોઢાએ રેખ્લપરના દીપકને પાતાના હાથમાં લઈ લીધો અને 
₹રીનને કહ્યું ક: “ બા૪, મારી પાછળ ચાલ્યાં આવો. ” 


ઈરીન તે પ્રાઢા ઓની પાછળ ચાલતી ગક સાંકડી નિઃસરણી- 
"હર ચઢીને ઉપરના એક સુસન્ન્જિતિ ઓરડાર્મા આવી પહોંચી. ત્યાં 
અ'ગીઠીમાં લાકડાં તો બરૅલ્ાં જ રાખવાર્માં- આવ્યાં હતાં એટલે તે 
આહા સ્ત્રીએ તત્કાળ તેમાં દીવાસળી મૂઝીને અગ્નિ પ્રજ્ળાવ્યેદ અને 
અલ્પ સમયમાં જ તે અગ્નિમાંથી ન્ન્‍્વાળા નીકળવા લાગી. એ કાર્ય 


પસમ*શ્રસ અથવદ ગુસ ડુગ” ૧૪૫૭ 


"કર્યા પછી વ્યવસ્થાપિકા કિવા પરિચારિકા ગમિલ ડા “ હ* અલ્પ: 
અવકાશમાં નન પાછી અહીં આવું ષ્કું; માટે આપ અહો શાંતિથો 
ખેસો; ” એમ કહીને ત્યાંથી અન્યત્ર ચાલી ગઇ. તેની અનુર્ષાસ્થાતેમાં 
ઈરીને સછ્સમતાથી તે ઓરડાના નિરીક્ષણુના કાર્યના આરભ કરી 
ફ્ીયો. નિરીક્ષખણુ કરતાં અચાનક તેના મુખમાંથી એક આચશ્ચર્યદરોક 
સદ ચીત્કાર નીકળી ગચો. તેને પોતાની સર્વ પૂર્વં આશ'કાઓ સત્ય 
સિદ્ધ થતી દેખાવા લાગી. તે ઓરડામાં કોઇ પષ્યુ ખારો કિવા ક્્દ્રનું 
મસ્તિત્વ નહોતું, કિન્તુ કેવળ ઉપરના છત્રમાં એક ગોળ કજ્દ્રતું અ- 
[સ્તિત્વ હતું અને તેમાંથી સર્વત્રવ્યાપક આકાશમ'ડળ ર૨ફજ્િગાચર 
થ₹ઇ/ શકતું છતું. 

ઈરીનને હવે સ્મરણુ થયું કે, એ આરડાનું વણન કેવળ અન્ન - 
“નીએ જ નહિ, પરતુ ઓટા ચપિયાનલ્લાએ પણ્‌ કર્યું હતું અને તેથી 
તે પાતાના હાથોને ધસીને મનમાં ન કહેવા લાગી કે: “ હા, આ 
તે જ સ્થાન છે કે નમાં મારા પ્રાણાધાર થિચેોાડારને આ ચાંડા- 
લાએ એક કગાલ કયદીની હાલતમાં પૂરો રાખ્યો! છે 1” 

એ ક્ષણે જ દ્વાર ઊધડચયું અને ભિન્ન ભિન્ન ન્નતિના મેવા- 
અથી ભરેલી તથા મદિરાની ખાટલીત્ખએાથી સુસન્ન્ઝિત કેટલીક રકા- 
ઓને લપને પરિચારિકા શિલ્ડેડાએ ઓરડામાં ગ્રવેરા કર્યો. આવ- 
“તાની સાથે ન શઞિલ્ડેડાએ ઈરીનને સાધીને સભ્યતાથી કહું કેઃ 
““ આ સવ સામગ્રી હું આપનામાટેન લાવી જુ, શ્રીમતી ! ” એટલું 
આલીને જેમાંથી તેણે તથા ઈરીને પ્રવેશ કર્યો હતો તે દ્દારની બરા- 
અર્‌ સામેના એક બીન્ન દ્દારપ્રતે અ'ગલીનિર્ટેશ કરીને તેણુ કહ્યુ 
કે: “અને આ એઝએરડાસાં તસારા રાયનસાટેનાો પ્રબંધ કરવામાં 
ગ્માવ્યાો છે. લ્યો! ત્યારે હવે મને ન્ત્વાની આત્તા છે ?” 

“ તમારે નવું હાય, તો! ભલે ન્નઓ. હું તમોએ લીધેલ 
સારામાટેના આ પરિશ્રમની ક્ષમા સાગ છુ” અને તમારા ઉપકાર 
સાનું છુ. ” ઈરીને ઔપચારિક કૃતસતાનું દરીન કરાવ્યું. 

પ્રૉઢહા સિલ્ડ9ેડા ત્યાંથી પ્રયાષુ કરી ગઇ. 

ઈરીનને પુનઃ એક વાર એકાન્તિકતાનો અવસર સખ્યા અને તે 
સનોાગત ડહેૅવા લાગી કેઃ ““ આહ, હું અને મારા પ્રાણાધાર પ્રેમી 
થિયોડોર અત્યારે આ એક જ આગારની દીવાલોના સષ્યમાં હોવાની 
બટના જેને સત્ય હશે, તો. પરમાત્માની કૃપાથી અમારો તે વિનષોગ- 
ધટિકાનો પસુ આ નિશાના :અ'ત સાથે 9૪ અત આવી જસે, એમ 
ગારી સનેદદેવતા મને વારવાર કલ્ધા કરે છે. હે સર્વશકિતમાન્‌ પર- 


૧૧૮ જય'5૨ ભદ્ર 
સાત્મન્‌, તું માર હદયની -નિર્મળતાને સારી રીતે ન્નણુ છે અને 
હુ સ્ત્રાર્થપરાચવ્યા નથી, એ પત્મુ તારા ન્નણુવામાં હોવું નટ જેઇગ્એ. 
બતે મારા તે ષાષણુશ્રિય પ્રેમીએ કાપ્ત બજી લલનદઃ સાથે લગ્નસ બધ્ઃ 
કરી લીધે. હશે, તો હું તે ઉભયના કલ્યાણુમારે તારી પ્રાર્થના કરતી 
રહીશ ! પરતુ આઢ, તે પુરુષ, વપ્યનામાંનો પેલો મારા ન્નેવાસ! 
આવેલો ઠગ તો થિષોડાર નથી તે નથો જ ! નના પરિચયમાં હુ 
સારી રીતે આવી ચૂઝી છી અને નેનાં ચરણોમાં હું મારા પ્રેમ 
સસર્પ? ચૂકી છ, તે મારો પાણેશ દિયોડાર વાયનામાંનો ખેરન્‌ 
જે .રનેન. નથો. ” 

ી ઇરીનનતેો આ આત્મસ'વાદ અસાનક થયેલા ગક "ત્રનિના કાર- 
ધ્યુથી અટઝી પડચો.. ને એ! રડામાં ઈરીન્ના શયનનો પબ'ધ કરવામાં 
આવ્યો હતો અને ને? ઓરડાનાં દાર બ'ધ હતાં તે ઓરડામાંથી કન 
એ ખખડાટ સ'ભળાચો હતો. ઈરીન્‌ એ ખખડાટ સાંભળીને પાતાના 
આંસનપરથી ઊડીને ઊભી થઇ, પર"“તુ તેની શિરાઓઆઓમાંનું રક્ત' 
જયના કારષ્યુથી શીતલ થઇ/ ગચેલું હોયની ! એવો તેને ભાસ થવા 
લાગ્યો. શું ત્યારે તેની સાથે વિશ્વાસધાતને।! ખેલ ખેલાતો હતો ? તે 
અક એવા સ્થાનમાં હતી ક, ને સ્થાનમાં કોપ્ઠ પણુ પ્રકારની ભ્ય - 
કરથી ભયકર ધટના થળ ન્નય, તો તે સર્વ ષકારે સ્વાભાવિક તથ॥દ 
સ જભવનીય ૦૪ છતું. પુનઃ તેવો નજ ૦્તનિ સ'ભળાષયો અને હવે સ્પ-- 
જતાથી ઈરીન્તદ ન્નખુવામાં આવ્યાં કે કાઈ મનુષ્ય આરડાની દીવા- 
લોના સખ્યમાં કાલચાલ ડરતું હોવું ન્નેધઇ્એ. એ હ્ઞણે નન તે આઓઆર- 
ડાની લાકડાની બનાવેલી દીવાલરમાંનાં ચાર પાંચ પારટિર્યા નીચે ઢળતર્! 
ન્નેવામાં આવ્યાં અને દીવાલસ પડેલા બાકારામાંથી બે મનૃષ્ષો નીક- 
બળીને ઓરડામાં આવી ઊભા ર૨લ્યા. તેમને ન્નેતાં જ ઈરીને બીષણુ 
સ્વરથી પોકાર કર્ચોયો કૈ: ““ પવિત્ર કુમારિકા એરો, મારી રક્ષા કર, 
સારી રહ્ષા કર : ” આ શ્રખ્દો ઉચ્ચારતી તે પોતાના હાથને ન્નેડીને 
ઘૃટણ્ણીએ ખએેસી ગઈ. 
ર તે આગ'તુકોપ્માંના એક મનુષ્યે ખીત્ન મનુષ્યને સ'“ખધીને કલ્ું 
ક: “ આ કફહઠસ્વર-શું આ શક્ય છી?” 

તે આગ'“તુકના ક&ઠરવને સાંભળતાં ન આક સંદરી ઈરીન્‌ 
તત્કાળ ઊડીને ઊભી થઇ) ગઈ; કારષણુ કે, એ ખબોલનારને તેણે ચાટે 
દયિયાનલ્લા તરોકે ઓળખી લીધે હતો. તે પાછળની ખાનએ કરી: 
ગપ/ અને ન્ન્યાર તેલ ગારા ચિયાનલ્લા તથા કૃવિકાર સઅન્ન્નીને 
પાતાસમક્ષ ઉભેલા ન્નેયા, એકલે પક્છી નને તેના આન દનેો1 અવધ્દડિ. 


પધસમ'શ્રસસાંનેો વ્મેઝ ઓરડા જ૧ઝ૯- 


ત્ચચો. હેય, તો તેમાં આશ્ચર્ય ન્ટેવું શું હોધઃ શકે વાર ? પરતુ તેએદ 
«ત્યાં કેવી રીતે આવી શક્ય; હતા, સે ભેદ તત્કાળ ઇપરીન્‌ના ન્નણુ- 
વાર્માં આવી શ્ચરક્યો નથિ; તે બિચારી ગએ વિરો કશી પણા કલ્પના 
ગ્કરી ન રાજી અને આશ્ચર્યથી તે ઉભ્નયને એજી ટસે “નેપ રહી. 


મ્રકરષણુ ૧૫ સુ 








ઘર્સાશ્રમસાનોઃ એક ઓરડા 


ઈરીન્‌ પાતાના એ ઉભય સહચરાના અચાનક ત્યાં થવેલા 
“આગમનથી અત્ય'ત વિસ્મયાપતન્ન થઇઇ હતી તેમ”૪ ચાટો તથા 
અન્ન્,.નીના હદયમાં પણુ અચાનક ઈરીન્્‌ને એ સ્થાનમાં ન્નેઇને 
કાઇ ઓછું આશ્ચર્ય થચુંં નહોતું. વળી ન્ન્યારે તેમણે પોતાને પોાતાનદ 
પૂણષ પરિચિત ઓરડામાં આવીને ઉભેલા ન્નેયા, ત્યારે તા તેમના 
“આશ્ચર્યની પરિસીમા નટ થઈ ગઇ. 

આ ન ધારેલા-અગચિન્ત્ય-સ'મેલતથી તે ત્રણે વ્યક્તિઓના 
“હદયમાં નટ પરિણામ ચચં હતું, તે થોડીવારમાં દૂર યઇ ગયું અનૅ 
તેઆ ચૃુજદ્ધિમાં આવી ગયાં- એ પછી પ્રથમ હણષિયે તેમનાં હદયસાં 
જે ભયના સ'ચાર થયો હતો, તે તિરો તેએ એક ખઅીન્નના મુખને 
“પને મદ હાસ્ય કરવા લાગ્યાં. ન્યારે તેમનામાં પોતાના કાર્ય સાં 
લીન થવામારેની ટઢતાનો સ'પૂર્ણુ આવિર્સાવ થવો. એટલે ઈરીને 
તે ઓરડાના દ્દારને બ'ધ કરી દીધું અને ચ્ધઓઆઓટો તથા અએન્ફ્તીએ 
દીવદલમાંથી નીકળલાં પાટિયાંને પાછાં તેમના સ્થાનમાં ગોઠવી 
દીધાં. એ પછી તેઓ ત્યાં ખેદાં અને પરસ્પર વાર્ત્તાલાપર્મા 
નિમગ્ન થયાં. 

પ્રથમ કરીને આરા તથા સમૅન્ટિતીને પાતાના સમસ્ત દિવસના 
પ્રવાસનો, સ ખ્યાકાળે એ મક અથવા ધમોશ્રમમાં પ્રવેશ કરવાનો અને 
ત્યાર્ષષ્કી મઠમાં બનેલી એ ક્ષસુ પર્યન્તતી વટતાનેો સર્વ જત્તાન્ત 
પૃથફ પૃથક સ'ભળાવી દીધો. એ પષ્છી આઓરટાએ પણુ મરાતઃકાળથી 
ગ્બાર'ભીને એ પળ પર્યન્તના પોતાના તથા સન્સ્નીના કાયકમના 
જૃતાન્તતે આવી રીતે વર્ણવવા માંડચેઃ-- 

“શ્રીમતી, આપ પોતાના સહચરોા સહિત પેલી પર્યું ઝુટીમાંથી 
જેવાં ગ્રયાણુ કરી ગયાં કે તરતજ સે' અને મારા આ મિત્રે પણુ ત્યાંથી 
નીકળીને જમણી ખાનનૂના માર્ગને સ્વીકારી લીધો. તે માર્ગ અત્યત 


"૫૨૦  ભય"'કર બદ્ર 


સ્વચ્છ તથા સરળ હોવાથી ખએે ક્લાક સધી અમો ખઅહુ નટ વેગપૂર્વ ક 
"આગળ વધતા રહલા; પરતુ તે બે કલાકના પ્રવાસ પછછી અસા એક 
ઝવા સ્થાનમાં આવી પહોંસ્યા કે નરે સ્થાનમાં એક લધુ મદિર 
અમારા ન્નેવામાં આવ્યું અને ન્યાંથી વળી ખે ભિન્ન બિન્ન માર્ગો 
બએે ભિન્ન ભિન્ન દિશામાં જતા અમારી «હિચે પડયા. તેમાંનો એક: 
સાગ જમણા હાથપર હતો અને ખબીન્ને માર્ગ ડાબા હાથપર આ- 
વેલો હતો. અહી વળા પાછા અમો વિચારર્માં પડી ગયા; કારણુ ક, 
તેમાંના ક્યષો માર્ગ સીધો આ સ્થાનસાં જતા હતો, એના નિર્ણુયને! 
અમારી પાસે કાઇ પણુ ઉપાય નહેોાતેો. અતે કેટલાક વિચાર પછી 
હું એવા નિષણ્ુયંપર આવ્યો કે, ગક માર્ગમાં સમજની ન્નય અને 
ખનન માર્ગમાં મારે ષયાણ કરવું; તેસ” ન્ન્યારે અમો તે ઉભ્મય- 
માર્ગોને સારી રીતે તપાસ્દી રહીએ, એટલે પછ્છી તે જ લધુ મ'દિરમ! 
આવીને પાછા સળવુ, એ પ્રમાણેની અમા વ્યવસ્થા કરી લીધી. 
આ વ્યવસ્થા કરીને અઝા એક ખાન્નથા નનૂદા પડી ગયા. હં માર 
માર્ગમાં બએે કલાક સ્રધી એક સરખે।1 આગળ અને આગળ વધતે!. 
રલો. ન્નયારે મે તે માર્ગને ક્રમશઃ સ કુગચિત થતો ન્નેચો ત્યારે 
"સારા મનમાં કાંધક શકા થવા લાગી. અ'તે તે માર્ગ ગક એવી 
ગહામાં જઈ પહોંચ્યો હતે! કે ને ગહાની લ ખાપ લગભગ ૭ ગજની 
જતી. તત્કાળ મેં તે ગહામાં પ્રવેશ કર્યો અને અ'દરના બાગમાં. 
ચાલવા લાગ્યો. તે ગઢામાં સર્વત્ર ગાઢ અ"-ધકારનોા અધિકાર વ્યાપેલેષ 
હતે. મે મારા લસ્તોને મારા માર્ગદર્શક ખનાવ્યા અને થાબટ 
“ખાતો હૈં આગળ વધવા લાગ્ચો. હાથોને આમ તૅમ ફેરવતાં ફેરવત! 
મારો ગએક હાંથ એક કાઇપર નઈ પડ્યો અને વધારે તપાસ કરતા 
નષ્ણાચુ કે તે કાપ દાર જ હતું. હવે મારો નિશ્ચય થનો! ક, સારા 
પરિશ્રમ સફળ થયે છે. પરતુ હું એક્લો હોવાથી આગળ વધવાનું 
સાહસ મારાથી કરા ન શકાયું. વળી એએ વિચારે પગુ મને આગળ 
“વધતો! અટકાવી દીધો કે, નત સૅન્નટિની પોતાના માર્ગની તપાસ 
-ૂર્રી કરીને વહેૅલે। જ તે મંદિરમાં આવી લાગ્ષ્રો હરો તે! મને ત્યાં 
ન બજ્નેદ'ને વિનાકારષ્યુ ગભરાધ જરે. આવા વિચારથી હું તત્કાળ જે 
માર્ગ માં થઇને આવ્યો હતે! તેજ માર્ગમાં પાછો વળ્યો, અને 
સષ્યાન્ય થતાંમાં તા તે મન્દિરમાં પહોંચી ગચે।- પરતુ તે સસઃ* 
મર્યન્ત એજન્ટની પોતાના માર્ગની તપાસ કરીને ત્યાં પાછો આવ્યે: 
નહાતેો. નિરુપાયવરાતાથી સારે ત્યાં તેની પ્રતીક્ષામાં ખેસી રહેવુ 
ચડયું. કલાક પછી કલાક વીતવા લાગ્યા, પણુ મનિ,નીના આગસનનરડ 
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સિન્હા ન્નેવાસાં ન આવ્યાં. સર્યનારાયષ્યુ અસ્તાચલમાં : ન્ત્વાની 
તૈયારી કરવા લાગ્યા તો! પણુ ન્ત્યારે " એન્ત્નીનાં દર્શન ન થયાં 
ગએટલે ક્ષણે ક્ષણે મારા ગભરાટ વધવા લાગ્યો. અતે રાત્રિના આર - 
ભજન્ય અ'ધકારનેો વિસ્તાર થયા પહી એક માનવમતિ તે મદિર 
માત આવતી ચ“દ્રના પ્રકાશમાં મારા ન્નેવામાં આવી અને તે અન્ય 
કાઇ નહિ, પણુ મારા પ્રિય મિત્ર સન્ન્નીન હતો. હુ તેની આકૂ- 
તિને ન્નેતાં ન ન્નણી ગચો કે, તે અરષય, ઝુઠા તથા પર્વતોમાં 
રખડી રઝળો લોથ નવો થપ્ઠ ગચેો। છે અને કોઈ પણુ પ્રકારના 
વિરાણ કિવા ઉપતષ્રોગી સમાચાર વિનાજ પાછો આવ્યો છે. એન્નિની 
તસે પર્વતોમાં એક સ્થળ પોતાના માર્ગ પણ ભૂલી ગયો વતે!, પરતુ 
તે પાતે પર્વતનો જ નિવાસી હોવાથી તેણૅ પોતાના માર્ગને સત્તર 
પાછા શાધી કાઢયો હતા અને નિવિજક્ન મારી પાસે આવી ચરક્યેો 
હતે. તેના પ્રયત્ને કરતાં સારા પ્રયત્ને કાંઇક વધાર સકળ થયા 
હતા એ સાંભળીને તે બહુ જ ષસન્ન થષોા અને મે તેને એ પષ્ણુ. 
જણ્યાવી દીધું ક, “તમારા થાક ઉતરતાં જ આપણે તે ગકાસાં 
જવાને રવાના થઇશુ.' ત્યારપછી કાંઈક નાસ્તો! પાણી કરીને થોડીક 
વિશ્રાંતિ લઇ અમોએ અસારા પ્રવાસનો આરભ કરી દીધો અને 
એ સવાખે કલાકમાં અ, હું હવે તે સાર્ગને પણું સાતા હોવાથી, 
અગે તે ગાના સુખપર આવી પહોંચ્યા. અમોએ કશાય વિચાર 
કર્ગા નહોતો અને તેથી અસે કોઇ પષ્યુ પ્રકારના નિશ્રયપર આવ્યા 
નણહેતા. અમારા હાથે જે કાંઇ પણુ થયું હર્તું અથવા થતું હતું, 
તે કેવળ ભાગ્યનુ'જ પરિષાસ હતું, તેમન વળી હુ આપને એ પણુ 
જ્ષ્યાવી દેવાનું ઊચત ધાર ષે કે, શ્રોમતી, ન્ત્યારે અન્ટની મારી 
સાથે અહી' આવવાસાટે નીકળ્યો હતો] તે વેળાયે કેવળ આ પ્રટૅશ- 
માંના આ ભયકર ધ્મશ્રમના ટુકા ગુપ્ત માર્ગને રોાધી કાઢવાના 
કાર્યમાં જ સહાયતા આપવાની તેણે પ્રતિત્તા કરી છતી. પરતુ 
ન્ન્યાર્થી તેણે આપને જત્તાન્ત સાંભન્યો છે અને આપને પણુ આ 
કાયમાં ષજૃત્ત થયેલાં ન્નેયાં છે, ત્યારથી તે પણુ થ૯ઢતાથાી પ્રત્યેક 
કાચ્ટ્માં આપણા સહાયક થવાને કાંટબષપ્દ ચઇ ગચો છે અને 
ટલાસાટે તેના આપણે જેટલો ઉપકાર માનીએ તેટલો ઓછે છે.” 

“વટોના આ જ્ત્તાન્તનું શ્રવણુ કરીને ઈરીન પોતાનાં વિશાળ 
નેતાને નિર્નિમેષ કરીને ફૃતસતાદર્શક «જશ્થિ ન્ખનાટાને ન્નેવા લાગી.. 
ગ્વાટાએ પુનઃ પાતાના જત્તાન્તને આગળ લ”બાવીને કહેવા માંડયું કે:---. 

“ ક્રીમતી, ન્યારે અમો બન્ને મિત્રો તે ગહામાં આવી પહે-- 
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ગ્યા ત્યારે ક્રોઇ પષા પ્રકારના નિશ્રયપર ન- આવેલા હાવાથી નિશ્રમ- 
“કરવામાટે ત્યાં ખેસી ગયા અને હવે શો કરવું, એ વિશે ભદ ન 
સ'દ સ્વરથી વાર્તાલાપ કરવા લાગ્યા. “ગમ વેળાયે અસાનક જોઈ 
મનુષ્યોના ક"ડ્ત્રનિ આવીને ગમમારાં શ્રવસણોસમાં અચડાયો. તે સ્સ્ોએઓનેો 
કડસ્વર હતો અને બહુ જ નિકટના ભ્વાગસાંથી જ સ'ભળાતોા હતો . 
તે ખ્વનિથી અમને ગ્મેવો ન ભાસ થવા લાગ્યા કે, કાં તો તે ખ્તનિ 
ગુડાસાંથી અ આવતો હાવો ન્નેઇએ અથવા તો તે કાઇના દ્ાર- 
સાંથી અ આવતો હોવો ન્નેઇશએ, કે જે અતઃપૂર્વત મારા ન્નેવા તથા 
ન્નણુવામાં આવી ગચું ૩તું. વળી તે સ જળાતો સ્વર એટલે બધો 
અદ હતો કે તે ખાોલનારનો આશય તો અમારા સમજવામાં ન નજ 
આવી શક્યો. ” 

“જે ખ્લાનિ તમારા સાંભળવામાં આવ્યો હતો, તે અવસ્ગ 
અહીંની પ્રૉઢા પરિચારિકા અને મારા વચ્ચે થયેલા વાર્ત્તાલાપને 
જ્વાનિ જ હોવો ન્નેઈઇએ, એની મારી માન્યતા છે. ' બીક્સદરી 
“રીને મદુતાથી કહયું. 

““ અવસ્ય એસ નજ હોવું જનેઇઇએ; ” એ પ્રમાણેનું ઉત્તર આપીતે 
ગટો પોતાની ક્યાના પ્રવાહમાં વળો પાછે! આગળ વષ્ચોઃ અને 
કહેવા લાગ્યા કેઃ “ અસ્તુઃ અમોએ એવો વિચાર કર્યો કે, કાઇ પણા 
પ્રકારના શબ્દનો સુખમાંથી ઉચ્ચાર ન કરતાં મોન ધારીને વિરોષ 
નિક્ટસાં જલું અને ન્૪ે વાર્તાલાપ ચાલતો હોય તે સાંભળવો; કારણ 
ક, અમારું એવું અનુમાન કહું કે, નને એ વાર્ત્તાલાપનો અમુક અશ્વ 
પણુ અસારા સાંભળવાર્માં આવો શક્શે, તો ત્તેથી પગુ અમને અમારા 
કાર્યમાં કેટ્લીક આવસ્યકીય સહાયતા મળી શકશે. વિચાર કરતાં 
કરતાં, શ્રોમતી, મારા હદયમાં એ વિરોનો નિશ્રય પણુ થઇ ગયે કે, 
આપ નિવિલ્ન સઠમાં પહોંચી ગયાં છે; કારણુ કે તે વાર્ત્તાલાપ કરતી 
ખે વનિતાઓના કઝ'ડસ્વરોસાંથી એક કડઠસ્વર આપને હતો, એવા મને 
કરૉઈક સશય થવા લાગ્યો હતો. હવે આ વેળાયે એ આશાએ અમને કેટલું 
તથા કેવુ ધૈર્ય અને આશ્વાસન આપ્યું હશે, એની આપ સરળતા 
પૂર્વક કલ્પના કરી શકા તેમ છે; અને એ આશાથી ન અમો અસારા 
પધારેલા કાર્યને સ'પર્ચુ કરવામાટે પાછા તૈયાર ચઇ ગયા. મે 
સજન્ટ્નીના હાથને પકડી લીધો અને તે કાઇના આવરણને દૂર ખસે- 
ડીને તેની નીચે દેખાતી નિઃસરષણ્યીપરથી અ'ધકારમાં ન ધીમે ધીસે 
ઉતરવાને! પ્રારંભ કરી દીધો; પરતુ ડું છેલા પગથિયાપર ૯૦ 
નહાતા પહેોંચ્ચેઃ એટલામાં સારા પગ લપસી ગચ અને હું વેગપૂર્વક 


પમઃ?શ્રસખાંએેદ ચષેક ઓરડા જૂત્પ્હ્જુ 


લયડતેો' લથડતે! નીચે પડવા લાગ્યો અને ત્યારપછી લાકડાનાં 
પાટિયાં સાથે અકવીને અથડાયો. એનિ ની પણુ સારી પેઠે ન લપ- 
સીને પડયો હતો અને મારી સાથે નન હતો. અર્થાત તે પાંટે- 
યાપર અસારા પડવાતી સાથે ન તે પાટિયાં નીચે પડી ગયાં અને 
અમા આપ સગખક્ષ આવીને ઊભા રહ્યા. એ પછીની ધટના આપના 
ન્નણુવામાં હોવાથી તેના પુનવિેવેચનની આવરયકતા નચથો. ” 

“ટોાના જત્તાન્તની સમાકસિ થયા પછી ઇરીન્‌ પાતાના આંત- 
રિક કર્ષનૅ દર્શાવતી કહૅવા લાગી ક: “ ખરેખર, આપને થયેલા એ 
અકસ્માતે આપણને આ ઓરડામાં આવી રીતે મૅળવી દીધા છે, 
તેથી હ તો એ અકસ્માતને એક અત્યત શભ ધટનાન માતનુ' ષ૪: 
કારણુ ક, નને એ અકસ્માત ન થયો હાત, તો આઆ ઓરડાનું ઠ્વાર 
ભાગ્ચે ન આપને સળખ્યુ' હ!ત 1 અસ્તુઃ પરતુ હવે આપણે આપણુ 
કાર્યના સબંધમાં શું કરવાની આવશ્યકતા છે, એનો આપણે 
. નિશ્રય કરવો ન્નેઇગએએ. આજની સમસ્ત નિશામાં આ આરડામાં આપ- 
સ્મુને રચ સાત્ર પણુ ભયની શકા રાખવાનું ્ઝાંમો્ક પણુ કારણુ હાય, 
એવી મારી ધારણા નથી અતે એટલામાટે અમુક નિશ્રયપર ગઆવ- 
વાસાટેના વાદવિવાદને ચલાવવાનો કિવા આપણા કાર્યમાં ગ્રભ્ત્ત 
થવાનો આપણી પાસે ન્નેછ્એ તેટલો અવસર છે. ” 

ચોક સુંદરીએ આ વાક્યો અહુ જ ભ્રાર મૂછીને ઉચ્ચાર્યી હતાં 
અને આટા તેના આશયને સારી રીતે સમજ ગચેોા હતો; કારષણુ કે, 
તે સંદરીનું અશભિન્નત અને પ્રેમસિક્ત હદય પોતાના તે પ્રેમીને ન્નેવા- 
માટે અતિશય અધીર થઇ ગયું હર્લું કે જેનામાં તેનો અખ'૭ડ પ્રેમ 
હતો અને જેને તે એ મઠડમાંના કાપ, એક સ્થાનમાં બદિવાન થમેલેદ 
ધરતી ઢતી. ર 

અહા, ગક અખળાનેી અનુરાગ કેવો અને કેટલો બધો. સત્ય, 
નિર્મળ તથા મને!ડર હોય છે કવિઓ તથા નવલકથાકારાએ વાર”- 
વાર સ્મીના પ્રેમને ચંચળ તથા ક્ષગુભ'ગઝુર દર્શાવ્યો છે અને અદાપિ 
દર્શાવે છે, પરતુ તેમરણુ અબળાના ૯ઢ મનેોવિકારનતી સત્ય પરીક્ષા 
કરી જ નથી; તેએ અબળાની પ્રેમબાવનાના સત્ય પરિચયને પ્રાષર 
કરી શ્રક્્યા નન નથો. તે કવિએ! તથા નવલકથાકારાએ કાપ વિકાર- 
વતી વનિત્સના અચોગ્ય વિઝરાને સદ્ઞુષ્યુતતી તથ નિઃસ્વાર્યપ્રેમ- 
શીલા રસમથ્યીના હૃદયની આસક્ત ધારો લીધી છે, એ તેમનો એક 
ઝકારનેો અહ્ઞમ્ય પ્રમાદ થગચો છજે,. એ તે નિઃસ'શય છે. ઓને પેમ 
એક એવો પદાથે નથી કે જેને ચદ્રના ચંચળ ગ્રકાશની ઉપમડ 


જપ" શચ- કર બદ્ર 


આપી શકાય; કારણ કે, સ્નો સ્નેડ શાશ્વત તચા અવિચળ છે. 
રઆઓનો ગમ તે અન્ય સર્વ પ્રેમ કરતાં અત્યત અભિન્નત, અત્યત 
પવિત્ર અને સાક્ષાત્‌ સ્વર્ગીય પ્રેમ છે અને તેથી નને સતીની ગ્રોતિને 


પરમેશ્વરની પ્તિમાના નાસથી ઓળખવામાં આવે, તા પણુ આંતિ- 
શચોપિત થવાના સભવ નથી. ખ્રેમસના પવિત્રતમ નામને, હૃદયનદ 


ચૈત્યમાં પ્રકાશપૂર્વક તથા પવિત્રતાથી બળતી ગ્રેમન્ન્યાતિ, પ્રેમની 
પવિત્રતમા પ્રતિમાને વિકારશીલ હદયની પરિવર્તનશીલ, ચ ચળ તથા 
નિબેળ જાવનાઓ સાથે મેળવી ૬ઇને કદાપિ અષકૃષ્ટ કિવા અવનત 
કરરો નહિ; પ્રેસના પવિત્ર નામને કદાપિ કલક લગાડશો નહિ. માન- 
'વનન્‍નતિના ઉદ્દારમાટે રખના પ્રેમર્પ પરમાત્માના ગ્રેમની ને સદર 
ગ્રતિમા સ્થ્ન્નયલી છે, તેને કદ્દાપિ વિદ્ર્ષ થવા દેશો નહિ; કારષ્યુ કે, 
વિશુદ્ધ વનિતાહદયનેો પ્રેસ કોઇ પષુ ગ્રકારની ક્ષીણુતાને આધીન 
થતે જ નચી અને કોઈ પષાુ પ્રકારના સ્વાર્ચસસપષુમાટે, અરે 1 પ્રા- 
ણુાનું બલિદાન આપવામાટે પણુ નિરતર ઇશર્હાવાન્‌ રહા કરે છી. 
અ પ્રેસ તે ઉપન્દ્રિયસ્ુખખલાલસાથી સર્વથા ભિન્ન તયા અલિપ્ત એક 
ગ્રકારનો પવિત્ર નિષ્કર્ષ છે અને તે સર્વે પ્રકારનાં દુઃખોાઈને સહન કરો 
શાકે છે અને કાઈ પણુ પ્રકારના જય સમક્ષ હઢતાથી ઊભા રહી રકે 
છે. સ્ત્રીના પ્રેમ રુગ્યુ એૈમીના આસીકાને વધાર કદુ ખનાવે છી, 
સરણાન્સુખ પ્રેમીની વેદનાએ।ને ખહુ જ ઓધ્છી કરો નાખે છે અને 
અએ અચલ ગેમને, જીવનના અ'ત સાથે ન્ટ અ'ત થાય છે, એમ 
કટલાક લોકો કહે છે; પરતુ અમારી સાન્યતા તો એવી ન છે કે, 
અખળાના એ અમર અનુરાગનો આ જવનના અ'ત સાથે પણુ 
ગઅમ”ત નચી થતે।; કારણુ કે, સ્વર્ગના ઉચ્ચ પ્રદેશસાં સ્થિત રહીને 
ત્તે આ સસાર-આ ભૂતલસમાં-ની પોતાની ઉપાસ્ય વિભ્તિને આતુર 
નયનોવડે નિરખ્યા કરે છે. નને શિથેગારસૂના પંથને સિદ્ધાન્ત સત્ય 
હાય અને નને ષત આત્માઓ ને-મૃત આઝએાના આત્માઓને-અન્ય 
સ્વરૂપ ધારીને પુનઃ આ સજસાર- આ ભૂતલ-માં આવવાની આતા: 
આપવામાં આવે, તો તે મૃત સ્ત્રીઓના આત્મા-અત્યત પવિત્ર આ- 
'ત્મા-પુનઃ એકવાર આ સ સારમાં મર્ત્ય સ્વરૂપ ધારીને તત્કાળ આવ- 
વાને અને પોતાના ઉપાસ્ય તયા પોતાના પ્રેમપાત્ર પુરુષોનાં શ્રવણામા 
સ્નેહમયી સ'ગીતસુધા રેડીને પોતાના અનુરાગની અલોકિકતાનેઃ 
નવીનતાથી પરિચય કરાવવાને તેયાર થઇ ન્નય, ગએ સર્વથા સ્વાભા- 
[વિક છે. સારાંશ એનન કે, સ્ત્રીના હદયના પ્રેમ મરીને સ્વર્ગમાં જવા 


પછી પણુ મદ થતો નચી એટલો બધો તે પ્રેસ અવિચલ, ૨ઢ, 
અપરિવસેનીય અને સચાશ્વત હાય છે ! 


ધસમઈશ્રસમાંના એક આરડા ૧૫૫૫ 


એવાજ પષકારનેો નિર્મળ, પવિત્ર અને નિઃસ્વાર્થ પ્રેમ એ 
અનુપમા બીક સંદરી ઈરીનતા હદયમાં પણુ વસી રલો હતો. ને 
યુસ્ષને તેણે પ્રારભસમાં નટ પોતાને બ્રેસ સમર્પ્ષાો હતે1, તેને તે' 
પ્રતિપરમેશ્રર “૪ માનતી હતી અતે તેની એકનિછાથી માર્નાસિક 
ઉપાસના કર્યા કરતી હતી. અર્થાત્‌ અત્યારે તેનો તે ઉપાસ્ય દેવ 
આ સઅઠંમાં એક બ'દિવાન. થઇને પડયો હતો અને તેથી તે પુરુષને 
અ“ધનસુડત કરી પુનઃ એક વાર સ્વત'ત્રતાનેો! ભો૩તા કરવે।, એજ એ 
સુંદરી ઈરીન્‌ના જવનની એક માત્ર પતિકર્ત્તબ્યતા થઇ રહી ઠતી. 

ધણીકવાર સધી આપણી ગએ ત્રણું વ્યક્તિઆ પોતપોતાના. 
વિચારમાં નિમગ્ન રહી અને લાં મોનનુ' સાસ્રાન્#૭્ય જન વિસ્તરેલુ” 
રહ્યુ. ત્યારપછી દી્ધકાળના એ સાનને ભાગ કરીને “આરા કહેવા 
લાગ્યો કેઃ *“ મારા મનમાં અત્યારે ખે વિચારો આવે છે. તેમાંને 
પથમ વિચાર એ છે કે, હુ' તયા અન્નની આ ઝાષ્ઠની દીવાલની 
પાછળ જુપાપ્નને સષ્યરાત્રિ થાય ત્યાં સધી બેસી રહોએ; ત્યારપછી 
ત્યાંથી નીકળીએ અને આ આગારના પ્રત્યેક સ્થાનર્સા જમીને ન્નેપ્ટએ 


૪ ગ્મહી' શસઅધારી મનુષ્ય કેટલા છે અને આ આગારની રચના 
"વા પ્રકારની જે.” 


“નહિ, આપને! આ વિચાર યોગ્ય નથી; ”' ઈરીન્‌ પોતાના. 
અભિપ્રાયને દર્શાવતી કહેવા લાગીઃ ““કારણુ કક, કદાચિત્‌ આપ તે: 
ચાંડાલોની હૃજ્યે- પડી જરો, તો! તેએ આપને તત્કાળ એઓ ળખી 
લેશે: અને ન૪ેમણુ જર્મનીના એક પદવીધર અને પ્રતિષ્ઠિત પુરુષને . 
આટલા રદીર્ધકાળથી પોતાના આ અધર્માગારમાં ખદેવાન્‌ કરી 
રાખ્યો છે, તેએ નને પાતાના તે અપરાધને સદાને માટે ઝુપ્ત 
તથા અસ્તાત રાખવામાટે આપને પણુ ખઅ'દિવાન્‌ કરી લે અથવા' 
તે! આપના જવનને નિર્ટ્યતાથી અત કરી નાખે, તો તેમાં આશ્ચર્ય 
નેવું રાઇ પષ્યુ નથી. આપ એક વાર અહી” આવી ગચેલા હેવાયી 


આપના શરિરપર વિરોષ બીતિ ઝઝૃમી રહી છે; એનો વિચાર પષ્યુ' 
ગઅવસ્ય આપે કરવાને! છે.” 


“ત્તા હવે મારો ખીન્ને વિચાર પણુ સાંભળી લ્યો; ” એસ. 
કહીને એંપ્ટાો પાતાના બીન્ન વિચારને દર્શાવતો કહેવા લાગ્યો! કેઃ 
“ સારા ખીન્ને વિચાર એ છે "8, ગ્રાતઃકાળામાં પેલી ગ્રૉઢા પારિચા-- 
રિકા અવસ્ય આપમાર ભબોજનસાસમગ્રી ભકતને અહીં આવરો: 
ગટલે તે વેળાયે અમો તેને પકડી લઈશું. તેને મારી નાખવાની: 
આમકી આપીશુ અને તેવી ચેષ્ટા પષ્યુ કરીર); છતાં પષ્યુ કેવળી 


વગ ગ ાય'કર ભાત્ર 


એવી પ્મક્રી આપવાથી «૮ તે અહી'નાં સર્વ સ્થાનોનો તેમજ ખેોરન્‌ 
જ્ત્નિન્‌ વિશેના સર્વ બેદ આપષ્ુને જષ્યાની દેશે, ગ્મેસ માતી લેવાતું” 
નથી અને એટલાસાટે કદાચિત્‌ તેને કાશક મારકૂટ પણુ કરવી પડરો.” 

ગ્બંપ્ટાની આ દિતીય ચોજનાનેોા ઈરીન તચા એન્ટન્નિએ કોપ 
પણુ ષકારની ગપ્રતિકૂલતા દર્સાવ્યા વિના તત્કાળ સ્વીકાર કરી લીધે।. 
એ પછી સંદરી ઈરીન્‌ અ'દરના એરડાર્માં ગ્નેટલે કે શયનમ દિરમાં 
ચાલી ગધ અને કાચપરની શાચ્યામાં પડીને વિશ્રાંતિ લેવા લાગી, 
સમસ્ત દિવસના પ્રવાસથી તે અત્યત શ્રસમિત ચચેલી હોવાથા 
શચ્યામાં પડતાં જ તે ગાઢ નિદ્રાને આધીન ચઇ અને થોડા સમયને 
સાર સર્વ ચિન્તાગ્મોાથી સુક્ત ચઇ ગઇ. પરતુ નિદ્રાધીન અવસ્થાસાં 
તેને કેટલાંક સંદર સ્વમ દેમ્માવા મ્ાંડયાં અને નિદ્રાદેવીના ક્રોમળ હસ્તે 
કલ્પનામ દિરનાં સુવર્જુ દ્દારાને ઊધાડી નાખ્મતાં તેમાંથી આન'દમયી 
આશાઓને સમુદાય બહિર્ગીત થઇને તે નિદ્રાવશ સુંદરી સમક્ષ મધુર 
સ્મિત “કરતો! ઊભો રહ્યો. 

સ્વર્ગીય સંદરી 1 નિદ્રાના આન”*દથી આસ્વાદ લઇ લે ! કારણ 
કે, તારૂ અ'તઃકરણુ કુકૃત્યથી સર્પથા અજક્તિમ અને તારા પવિત્ર તપ્રેમ 
સમાન તાર્‌ જવન પણ સર્વથા વિરાહદ્દ હોવાથી તારા મનમાં કાઇ 
પણા પ્રકારની સ'વેદના થનાનોા અને તેના યોગે તારી ભાવનાઓએ 
ઉષ્ગુતાને ધારીને તારી સ્વર્ગીય કોમારરૂપ નિર્દોષતાપર કદાપિ અત્યા- 
ચાર કર્યો નથી. સજ્ષેષમાં કહેવાનુ સ્મેટલું જન કે,- તારો આત્મા 
ઇત્રક્રોટિનાો હોવાથી નને તને “ દેવી ' નો ઉપમા આપવામાં આવે, 
તો તે સર્વથા યોગ્ય નન છે. 

લાવષયવતી લલના ! નિભેયતાથી નિદ્રાસખનેો ઉપભોગ કરી 
લે! તે આન સધીમાં નને કે અનેક યાતનાઓ સહન કરી જે: પરતુ 
તેથી તારી સહિષ્ણુતાનો ભડાર ખૂટચયો નથો અને તે પોતાના 
અદૃણને કિવા પરમાત્માને કદાપિ દોષ દીધો. નથી. વળી ગ્રાતઃકાળ 
તથા સ'“્યાકાળ પ્રભુની પ્રાર્થનાના પોતાના નિત્ય નિયમને! તે કદાપિ 
ભગ થવા દીધો નથી અને એવો એક પણુ દિવસ ગમો. નથી % ને 
દિવસે તે” પરમાત્માનું સ્મરખણુ કરીને અત: કરષુપર્વક તેનો આભાર 
ન સાન્યો હોય. ન્ત્યારે તારી પ્રણુયદેવતાગે નિરાશાનું અય“કર સ્વરૂષ 
ધારી લીધું હતું, ત્યારે પષ્યુ ગ્રજીુષાર્થાનામાંથી તું આશ્વાસન મેળવ્યા 
કરતી થતી અને તારી તે પ્રભપ્રાર્થનાની એ પવિત્રપ્રેરણાત્મક 
વાક્યસાથેન્નટ સમાપિ થતી હતી કે: “અસ્કોગસરરી કેર સઝ રેષડસઝા??' 





પરિચારિકા મિલ્ડ્રેડા ૧૫૫૭ 


પ્રકરણ ૧૬ સુ 





પારિચારિકા મિલ્ડ્ેડા 

શાન્તિ તથદ નિશ્રેન્તતાપૂ્વ ક સુન્‍્દરી ઈરીને નિદ્રામાં નિશા 
વીતાડી દીધી. એક વિશાળ જજ્તના શિખરપરના પોતાના સાળામાં 
જેવી રીતે એક નિર્દોષ પત્તો પોતાતી નિશા નિદ્રામાં નિશ્ચિન્તતાધી 
વીતાડે છે, તે” પ્રમણે આાદ્પ્સ પર્વતના ઉચ્ચ પ્રદેશમાંના તે 
ઓરડામાં તે સનન્‍્દરી ઈરીન્‌ નિદ્રાલશ શભ્રચેલી હતી અતે તે વેળચે 
તે ભય તથા રો!ક્તાં નહે, કિન્તુ આશા, વિક્ઝય તથા પ્રણુયમૂર્તિનાં 
આન'”'દદાયક સ્તવપ્તનું જ અવલોકન કરતી હતી. 

ઝની તથા એપ્ટા પોતાના ઝબ્માને પોતાના શરીરાપર 
લપેટી લઇને ત્યાંના પ્રજળતા :અશિસમક્ષ એેસીને વારાફરતી વિશ્રામ 
લી'્વા કરતા હતા, એશ્લે કે, ન્ન્યાર તેમતામાંનો એક તનિદ્રાધીત થતે। 
હતો, ત્યારે બી*ને ત્યાંતી તપાસમાટે જ્નમતોા બેસી રહેતે! ડતો. 

એવી રીતે મોન તથ્રા નિર્સયતાપૂર્ગક નિશાનો અત આવી 
ગષેો।. પ્રાતઃ કાળ થવે। અતે સર્યનાં તે”ટ્વી કિરણાએ તે ઓરડાના 
ખ્ત્રમાંના ક્દ્રિમાં પ્રવેશ કરવા માંડતો. ઈરીન્‌ પગ હવે પે'તાના 
શયનમ'દિરમાંથી બહાર નીકળી આવરી અને ત્યારપછી એ ત્રણે 
વ્યક્તિઓ કે જેમણુ પેલા બદિવાન્ને છેોડવતવામાટે પોતાનાં શિર- 
પર ગમે તેત્રા સ”“કથને બ્હારી લેવાનો દઢ સકલ્પ કયો! હતે!, તેમણુ. 
પોતાના ગતરાત્રિના પરિચારિકા મિલ્ડ્્‌ડાને પકડી લેવાના વિયારને. 
દઢ કરી લીધે. 

અ્યટા તથા સઝ ની રાતે ઈરીન્‌ જેમાં નિદ્રાવશ થળ હતી 
તે શયનસમ'દિરમાં જઇને છઠીપાયા અને તે શયનઝ%ડમાં પ્રવેશ કયા 
પૂર્ષે તેમણે એ નિશ્ચય તો! કરી? લીવેો! હતે! કે, ન્ત્યારે ઈરીનતા 
સુખ્મમાંથી “* અત્યારે પ્રભાતમાં કેટલા [વાગ્યા હશે વાર્‌? આ 
મ્માણેના શબ્દો નીકળતા સભળાય કે તે ક્ષણેકજ તેમણે બહાર 
નીકળો આવીને તે પૌઢા પરેચારેકાને ચતુભુ“જ કરી લે). આવા 
ઝ્રકારની બ્યવસ્થાની આવસ્યક્તા પગુ હતી; કદરણુ કે, ગક તો 
બાલ્મ કક્ષમાં છુપાઇ રહેવાનું કોપષ્ઓ સ્થાન પષ્યુ નહોતું અને વળી તૅ 
ખલ્ાકક્ષમાં પ્રકાશને! વિસ્તાર પણુ થયેલો હતો. 

જેવી રીતે ધારવામાં આવ્યું હતઝું તેવી રીતે તેમની આ વ્ય- 
વસ્ષ્રા થઇ રહેતાંકજ ગોટા પરિચારિકા [સલ્ડ્ેડાએ પોતાના બન્ને 

૧૪ 


'જ"૫પ૮ શય કર બદ્ર 


હાથોમાં ભોજ્નસામગ્રીએની રકાખીઓથી ભરેલા થાળને ઉપાડીને 
તે કક્ષમાં પ્રવેશ કર્યો. પગવડે દ્વારને બધ કરીને તેણે ઈરીનને 
'ઉરેશીને કહ્યું કે: ““ પ્રગુપમમ, સુંદરી 1 હું આશા રાખુ” ષછું કે, રાત્રિના 
1વિશ્રામથી આપના ગઈ કાલના ગ્રવાસનોા પરિશ્રમ આપને ખાધા 
કરશે નહિ; કારણુ કે, આપના શરીરમાં નવીન ચૈતન્ય તથા નવીન 
ઉત્સાહને અવસ્ય ચોગ્ય આવિર્ભાવ થયેલો હોવે જ ન્નેપ્એ. ” 

“ક હા, એમાં તો કોપ પણુ પ્રકારતો સ દેડ નથી કે, નિશાને! 
સસય મે' શાંતિમાં વીતાડ્ચો છું અને હું આ આદરાતિથ્યમાટે 
તમારા આભાર માત્ું ષે.” ઇઈરીને અત્યત સધુર સ્વરથી એ 
શખ્રા ઉચ્ચાર્યા. 

“« દ અત્યારે આપ શ્રોમતીમાટે ભોકન્ન લાવી છું; '' પોટા 
સિલ્ડ્્‌્ડાએ કહેવા માંડચયુંઃ “આપના અનુચરા ઉદરપૂક્ન કરીને 
ભજોાનજનના કાર્યથી નિભ્નત્ત થઇ ચૂક્યા છે. ગઅને...............” 

““ અને તમે! હવે એ ન્નણુતા માગા છો કે, અમે! અહી'થો 
કયારે વિદાય થઇશું, એમજ ને?” ઇરીને તે પ્રોૌઢાના અપૂર્યું 
વાક્યની પૂર્યુતા કરીને કહેતા માંડયું: “શું ત્યારે આ સ્પ્રાનમાં 
આવતાં અતિથિઓ ને બની શષ ત્યાં સધ'ધ)યી સત્વર નન વિદાય કરી 
રવાના અહી ને એક સાધારણ નિયમ છે ? મારી તો અત્યાર સથી 
એવીજ ધારણા અથવા સાન્‍્યતા હતી કે, આ આલ્પ્સ પર્જતમાંના 
આવા પર્માશ્રસેો।, નઝે ચાક્યાં પાક્યાં પ્રલાસિકઝ્નોાને આશ્રયની આવ- 
ક્યક્તા હાય, તેવાં પ્રવાસિજ્નોાને અઆોગ્ય આશ્રય આપનામાટે ન્ન 
સ્થપાયલા હરો; પરતુ અત્યારે વે મતે ન્ન્ગયઞાય છે કે, મારી એ 
સાન્યતા યથાર્થ નધોીો | કદા યત્‌ સે આપતે અધિક પરિશ્રમ 
આપ્યોઃ હોય, તો! આપના તે પરિશ્રમના બદલામાં હું આપને યોગ્ય 
પુરસ્કાર અથવા દ્રવ્ય ઉદારતાથી આપવાને તેયાર ષ્ટ. ”' 

“ક્ષમા કરશે, મથાશયા !” શિલ્ડ"૩ડાએ એ શબ્દો સાથે 
પાતાના પક્ષના સમર્થનતો આર ભ કરી દીધો અને કહેવા માંડયું 
“જ: “આપે એમ તો કર્દાપ ધ્રારવું જ નહિ, કે હૈ કંગાલ છું કિંવા 
દરિદ્રાવસ્થામાં છું અને તેથી સુવર્ષ્યુ લષ્ને આદરાતિથ્યને તેચનારા 
“કું. વસ્તુસ્થિતિ આવી નથી, કિન્તુ સત્ય વાર્ત્તા તો! એ છે કે, અ 
શર્માશ્રમની હું પોતે જ સ્વત'ત્ર સ્વામિની કેવા અધિકારિણી નથી, 
કિન્તુ હું એક આત્તાધારિ શી દાસો છી, અડી અન્ય જનોની આનત્તામાં 
સારે રહેવું પડૅ છે અને તેથી તેમની આત્તા તથા ઇચ્છા પ્રમાણે 
વર્ત્તવું, એન” માર્ડ કર્તવ્ય થળ પડ્યું છે. પિતા એન્સેલ્મ કે ન્ઝે 


પરિચારિકા શિલ્ડેડા ૧૫૯- 


અહી”નો સર્ત્થી વરિણ અધિકારી છે, તે એવા તો. વિલક્ષણ પુરુષ. 
છે કે, નછે પોતાની આત્તાને કદ્દાપિ બેવાર ઉચ્ચારતો નથો, એટલે 
કે, તેના સુખમાંથો એકતાર ને શટ નીકળે, તેનું તત્કાળ પાક્ષત 
થવું જ જ્નેસ્શબે. એ સાથે વળી હું આપને એ પણ્‌ નણાવી દઉ 
ષક કે, આ સ્થાનમાં હું મારી પચ્કાશ્રી જ રહેતી નથી; કિન્તુ ન્ન્યાં 
મારા ૬૭તનને!। નિર્વાહ થઇઇ શકે, એનું કાઇ અન્ય સ્થાન મારામાટે 
ન હોવાથી અને મારૂં જીતત સવોથા નિરારામય હોવાથો મારાથી 
અહી રહેવાની ૫પ/ચ્ઃછા ન હોવા ૭તાં પણુ આ સ્થાનનો ત્યાગ કરી 
રાકાતોા નથી. ” ી 

“ સારી પ્રિય પરિચારિકે ! તમારા હદયમાં કોપ્ક પગ પ્રકારને 
આધાત કરવાનો મારો મતાોભાત હતો ન ન'હે.” આમ ખોલીને 
ઇરીન પોતાના સ્થાનપરથી ઉડીને દમચ્ડ્‌ડા તથા દાારતા મખ્ય 
તસાગમાં આવીને ઉભી રહી. એમ કરત્રામાં તેનો આંતરિક 
ઉરેશ એ હતો કે, શિલ્ડેડા ત્યાંથી પસાયન કરી ન શાક અને ગએ જ 
ઉદ્દ્શથી તેણે સ'ભાષણગુને પુનઃ આગળ લંબાવીને કહેવા માંડયું કેઃ 
“ત્યારે તમો આસ ખોશલેછા, ત્યારે એતી સાથે તમરે એ 
વાર્ત્તાના પગુ સ્તીકાર કરવે! ન્નેપ્ઓઅએ કે તમો અડીના કાંપક અન 
સભ્ય કિવા અશિઝ અધિકારીની આત્તાના પાલનર્માં અ તત્પર 
રહા છો. પરતુ હતે પુરૂષ નતિનું પ્રઃષ્ધી નથી ક ને અલ્પ 
વિશ્રાંતિ લપઇને દીર્ધ મપ્રવાસતા પરેશ્રમે!ઈતે સડન ક?ી રાકે છે અને 
તેષયી સારા નેવી અબળામાટ આ નિયમનું આવી કડદિનવાથી. 
પાલન ન થવું ન્નેઝએ અસ્તુઃ હૈ તમને વધારેવાર ખો?રટી કરવા. 
માગતી નથી. માત્ર એટલું નટ મને જગાવો કે અવારે દિતસ 
કટલો થનો છે અને કેટલા વાગ્યા છે ?” 

હજી તો ઈરીનતા મુગખ્મમાંવો આ શખ્દાો ભાગ્યે#« નીકળી 
રહા હતા એટલામાં તો અંહરના આરડાનઃ? ખર ગાં એકદમ ઉવડી 
ગયાં અતે એં ટા 3મ્‌ મિલ્ડ્‌ેડઃપર ટૂટી પડવો. તેગ તે પઢા પરે- 
ચરિકાના મુખને એક હાથથી દાડયોને બ'ધ કરી દીધું અને એ' 
કરાય તેણે ગએંગ્લી તે! ત્તરાથી કરો નાખ્યું કે તે તિચારીનત એક 
પણુ શનદ ઉચ્ચારતાનો અવકાશ સળી શક્યોઈ નહિ. એટયામર 
સંક્ની પગુ તત્કાળ પોતાના હાથમાં એક ૭રા લઈને ત્યાં અડી 
પહોંચ્યો. એ વેળામે નિઃસર'ગ્ી સાથે સબધ ધરાવનારા દરને 
ઈરીને અ'દરથી સાંકળ ચઢાવોને વાસો લીધું ગગને આટા તે પઢા 
પરિસચારિકાને સખબેઃધીને કર્કશ સ્તરથી કહેતા લાગ્યો કેઃ:-- 


૧૨૦ ભય કર ભદ્ર 


“ «નત તને તારા પ્રાણ પ્રિય હોય અને જવવાની ૪ચ્છા હોય, 
તા મુખમાંથી એક પણુ શબ્દ ઉચ્ચારીશ નહિ. નને તું અમારા સર્જ 
ગ્રશ્નોનાં યથાર્થ, અને સત્ય ઉત્તરો આપીશ, તો તારી અમે! 'ક્રોપ 
પણુ પ્રકારની હાનિ કરીશું નહિ; પરંતુ એ સાથે સારે એ પણુ તને 
જણાવવું ન્નેપ્્એ કે, અસારા તગ્રશ્નૉનાં ઉત્તરા “આપવા ઉપરાંત નને તું 
ચીત્કારને! અથવા તત તારા કાપ સહાયકને અહીં ખબોલાવવાને લેશ્ન 
માત્ર પષ્ણુ પ્રયત્ન કરીશ, તો તે અપરાધની તારે આ ક્ષણું નન ભ્ય” 
કર શિક્ષા ભોગવવી પડરો. વળી અહી” “કાઈ પષ્ સનુષ્ય તારા સહા- 
યક થવાને આવી શક્રે તેમ નથી; કારણુકે, અમારા સિતસ્રાએ અહીનાં 
“સર્વ દ્દારોને સ ભાળથી વાસી દીધાં છે. તાં ધારો કે, કોઇ મનુષ્ય 
અહો આવશે, તો તેનો વષત કરીને અમો આ ગાના ગસ માર્ગ- 
માંથી નીકળો ન્પ્સિં. હવે એ તા તારા ન્નણુવામાં આવી ચૂડયું 
રો કે, હું આ સ્થાનના ઝુમ ભેદોથી અત્ત નથી. આહ, તું આટલી 
અધી ગભરાય છે શામાટે? અમો આ ગુસ સ્થાનમાં એકલા નથી 
આવ્યા, કિન્તુ અસારા ખીન્ન ખાર શસ્ત્રષર શિત્રો આ ગઝુઢામાં 
જીપાપ્નને બેઠા છે કે જેએ અમારા ઘશારો થતાં ન અહી આવીને 
ઉભા રહેશે અને તમારાથી અમારા એક વાળ પણુ વાંકે કરી 
રાકાશે નહિ. હું વળો પણુ એકવાર તને ચેતવણી આપું છં “ક, તું 
તારી અન્ય વ્યર્થ ચેરીઓતે ત્યાગીને મારા અથવા સારા સિસત્રાના 
પ્રશ્નોનાં યથાથ ઉત્તર આપ; કારણુ કે, એથી ન તારા ૩લ્યાણનો 
સભવ છે. ” પુ 

ન્ખયાટાના સ્ુખમાંથી નીકળેલી તેમતા હંથિયારબધ ખબર સાથી- 
આની વાર્ત્તાને સાંભળીને સમજની પાતાના ઢાસ્યને મકી ન શક્નોઃ: 
પરત શિલ્ડ્રેડાનાો તો એવો હઢ વિશ્ચરાસ બ'ધાઇ ગયો હતો કે, તરુણ 
ચત્રકાર અઆઓરટાના સુખમાંથી નીકળેલા અને નીકળતા સર્વ શખ્દા 
અક્ષરશઃ સત્યજન હતા. એ પછી આઓરાએ તે પર્ચારિકાના મુખ- 
પર્‌થા પોતાના હાથને હટાવ્યો અને તેને એક આસનપર ખેસાડી 
દીધી. ન્ન્યારે શિલ્ડેડાતા હદયમાંથીા આ અચાનક આવી પડેલી 
આપત્તિથી ઉદ્દભવેલા ભયની છટા કાંઇક ઓધ્ટી થઈ અને તે કાંઇક 
શાંત થનષ્રેલી દેખાઇ એટલે પછ્ટી આરટાએ તેને નીચે પ્રમાણેના પ્રશ્નો 
પૂઠ્વાનો આર ભ કરી દીધોાઃ-- 

““ આ ધર્સાશ્રમની દીવાલેો।ના મખ્યમાં એક ખ“દિવાનનતે બધ 
કરીને નથી રાખવામાં આવ્યા કે સું?” ર 

“ ફા, સહારાય, તેવા એક બ'દિવાનને આ ધર્માશ્રમમાં અ'ધ 





ન્તે તને તારા પ્રાન પ્રિય હોય અયતે જતવાના કસે હેય. તો 
મખમાંથા અક પગ શબ્દ ઉસ્ચારીંશ નહિ. ખૂ ૧૬૬. 


શ 
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*" 


કરીને રાખવામાં આવ્યો છે; પરતુ ડું આપને મગ્રાર્થીના કરીને કર્ડું 
જે ક, સારાપર કાપ પણુ પ્રકારનો અત્યાચાર ન કરરો।; કારણુ કે, 
હું નિર્રાષ ષું. હું આપને ન્૪ે કાંઈ પષ્મુ સત્ય વાર્ત્તા છે તે નાવી 
રવાને તૈયાર છું: ” શિલ્ડ્ડાએ ક પિત શરીર તથા ક પિત સ્વરથાી કહયું. 

“તારે ને કાઈ કહેવાનું હોય, તે નિર્ભયતાથી કહે; અમે! 
તારા પર કોઈ પણુ પ્રકારનો અત્યાચાર કરત્રાના નથી. સન્ની, 
તમારા છરાને મ્યાનમાં પધરાવી ધ્રૉ; કારણુ કે, આ સુગ્ત સ્ત્રીનદ 
ન્નષણુવાસાં આવી ગયું છે કે આપણી સાથે છેતરપિંડી કરવાથી એને 
કરો! પણુ લાભ થવાનો નથી. હ”; તો તારા કહેવા પષમાણું આ ધર્મા- 
શ્રમમાં એક મનુષ્યને બ'દિવાન્‌ તરીકે રાખ્ખવામાં આવ્યો છે; તે. 
પછી તેનું નામ શું છે વાર્‌? 7” આરાએ મિલ્ડ્‌ડાના ભયનું નિવા- 
૨ણુ કરીને પૃછયચું. 

“ મારા તે ખ'દિવાન્‌. સાથે લેશ માત્ર પષ્યુ પરિચય નથી અને 
તેનું નામ કદ્દાપિ સારા સાંભળવામાં આવ્યું નથી; સાત્ર ગએએટલું ન 
નહિ, પણુ મારી આંખોથી મે' તેને એક વાર પણુ ન્નેચો! નથી. તે. 
મનુષ્યને “ આવત્ત કસન ' નામક એક કોટડીમાં કેદ કરીને રાખવામાં 
આવ્યા છે અને મારામાટ એવા વ્યવસાયો નીમાયલા છે કે, મારે 
ત્યાં ક્રોપ વાર પણુ જવુ પડતું નન નથી. પરતુ અહીના કેટલાક મનુ- 
પ્યોના પરસ્પર વાર્ત્તાલાપથી એટલું મારા ન્નણુવામાં આજ્યું છે કે, 
તે મનુષ્ય જર્મનીના કાપ્ક એક પ્તિકિત તથા પદવોધર ગઝહસ્થ છે.'”' 
સિલ્ડેડાએ આરટાના પ્રશ્નનું યથાર્થ ઉત્તર આપ્યું. 

“ આહ !?”' એ પ્રમાણેનો! શખ્દ હાદિક વેદનાના ચોગે ઈરી- 
નના સુખ્ખમાંથી નીકળા ગયો અને તે સાથે તેણે એક દીર્ધ નિઃકશ્વાસ 
પણુ ના'ખ્યો. 

રમ મશિલ્ડેડાએ આગળ વધીને કલ્યું કે: ““ તે સનુષ્ય લમભગઞમ 
ચાળીસ વર્ષના વયને! છે અને તે નને કે અવય ત સંદર છે, »તાં 
કાંઈક પાંડુવખ્‌ છે, એસ પણુ મારા સાંભળવામાં આવ્યું છે. ” 

“ ત્યારે તો તે પુરુષ તેન્ન છે, એમાં લેશ માત્ર પણુ સશય 
નથી.” ઇઈરીને પોતાના ખઅન્ને કાથોને એકત્ર કરીને એ પ્રમાણેનેદ 
ઉદ્ગાર કાઢયા અને ત્યારપછી શસિલ્ડ્ડાને પૃષયું કેઃ “ જાલી ખાછ, 
તે પુરુષ આ સ્થાનમાં “કેટલાંક વર્ષથી બદિવાન્‌ છે વાર્‌ ? ” 

“ લગભગ આઠ વર્ષથી 1” ભસિલ્ડેડાએ કહેવા માંડયું: ““ એએ 
બઅ'દિવાનતે પ્રથમ અઢી” રાત્રિના સમયર્મા બહુ જ સ'ભાળથી લાવન- 
વાસાં આવ્યો ડતો અને એની સાથે કાઇ પણુ ગસ રહસ્યનો સ અ'પધઃ 


૧૬૨ ભચ કર બદ્ર 


હોવે! ન્નેપ્ખએ, એ વાર્ત્તા પણુ નિર્વિવાદ છે. સઢારશયા, અહીના 
ક્ષોકા એના વિશે કાપ્કિવાર ન કાંઈ ખોલે છે અને તેથી એ અદિ- 
વાન્‌ વિશે નને ડાંચ્, વધારે સારા ન્નણવાર્માં ન આવ્યું હોય, તો તે 
સ્વાભાવિક જ ૪. ને કાંઈ પણ્‌ મારા ન્નણુવામાં આવી શક્યું છે તે 
અમારામાંના કાલ, કોન્રેડ તથા ખીન્ન કેટલાક મનુષ્યોના સુપખ્ખથી ન 
”ણાયું છે.” 


““ આઠ વર્ષથી તે અહીના કારગઝહમાં બ'દિવાન્‌ થઇને પડવો 
છી?” ઈરીને આશ્ચર્યથી પૂછ્યું. 


“અને એ આડ વવના કાલાવધિમાં તે કદા[પપિ અહીથી મુક્ત 
થઈ નથીન્૪ શક્તા કે?” આઓરટાએ ભાર મજ૪ીને પુછયું. 

“નહિ, કદાપિ નહિ.” શિલ્ડેડાએ ઉત્તર આપ્યું. 

“હતે એમ જ હોય, મારા હદયર્સા અત્યારસધઓી જે શ કાઓ 
થયા કરતી હતી, તે હવે મને સત્ય સિદ્ટ થતી દેખાય છે. નને આ 
અ'દિવાન્‌ અહો'થી એ આઠ વર્ષના કાલાવધિમાં ન જ છૂટઞગો હોય, 
તો! પછી અત્યારે વાસ્યનામાં ને પુસ્ષ એના નામને ધારણ કરી ખેડા 
જે અને ને સારી ભગિનીનેઃ પતિ છે, તે અવશ્ય કાઈ ડગ છે અને 
દુનિયાને છેતરનાર છે.” આઔટાએ પોતાના આંતરિક ભાવોને સ'તા- 


પપૂર્વક વ્યક્ત કરી બતાવ્યા અને તેના સુખમ'ડળમા ગક પ્રકારના 
જયકર વિષાદની છાયા પ્રસરી ગ 


તેની આવી સ્થિતિને ન્નઇને ઈરીન તેને આશ્વાસન આપતી 
કહેવા લાગી કે: “ પિય મિત્ર આરા, તમારી ભગિનીના દુર્ભાગ્યમાટ 


તસેો।॥ આટલાખઅપધ્વા ચન્તાતુર તથા સતત ન થાએ. તમા? સહોાદ- 
જ૨ાને હું મારી પાસે રાખ્ળીશ અને સારી રીતે અ “માળીશ. ” 


“ આપની આ લાગ્ભીમ:ટે હૈં આપ શ્રીમતીનો અતઃ કરણપૂર્વ ક 
આભાર માનું પ્કુ. ” ગપ્ટા પપિયાનલાગએ મૃતત્તતા દર્શાવી; અને ત્યાર 
પછી તે કહેવા લાગ્યો કેઃ ““ અસ્તુઃ અત્યારે હવે આવી વાતોમાં 
વ્યર્થ વેળા વીતાડવાની આવસ્યકતા નથી; કારખ્‌ કે સમય અલ્પ છ 
ગએેટ્લે તેનો ચોાગ્ય ઉપયોગ આપણે કરી લેવો ન્તપ્એ. ” એ પછી 
તેણુ શિલ્ડ્ેડાને ઉઢ્ેશાને પૂછયું કેઃ “ત્યારે એવા ખાનજ્ન' કાઈ પુસ્ષ 
"કાઇ વાર તારા ન્નવામાં આવ્યા છે ખરા કે, ને રૂપ, રગ તથા 
આમતિ આદિમાં સર્વથા એ બ દિવાન જેવાજ હોય અને ને વાર - 
વાર આ ઘર્માશ્રમસાં આવતે ન્ન્તો પણુ હાય?” 

“ દે આપના તાત્પર્યને સમજ શકતી નથી, સહાશય 1!” 


સિલ્ડેડાએ પોતાની નિષ્કપટતાને દર્શાવનાર આશ્ચર્યથી આઓરમાને નિર- 
ખીને આ શખ્દાો ઉસ્‍્ચાર્યા. 
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“ સારા આશય એ છે કે, એવો ખીશ્તે પણુ કોઇ પુસ્‍્ષ આ 
સઠડમાં આવે છે ક કમ, કે જે રૂપ, રગ, આકાર તથા વાણીમાં એ 
બ'દિવાન્‌તી સાક્ષાત્‌ પ્રતિમા હાય ? 7” આટાએ પોતાના પ્રશ્નને 
સ્પઝતાથી વ્યકત કર્ચ. 

“ ઝએેવોા કાછ પણુ પુરુષ મારા ન્તેવા કે ન્નણુવામાં આવ્યે 
નથી. ” (સિલ્ડ્‌૭ડાએ પોતાની અસતા દર્શાવી. 

“ત્યારે તું એ ભેદને ન્નણુ છે "ખરી કે, શા કારખુથ્રી અને 
જ્યા રાષથી એ અભાગી મનુષ્યને આ મઠમાં અરદિવાન્‌ તરીકે રાખખ- 
વાર્માં આવ્યો છે.?” અઆટોએ એક નવીન ષકશ્ષ પૃ૭મેો. 

“ પવિત્ર ઝુમારિડા આપણી રક્ષા કરો 1!” એ પ્રમાણેનો! ઉદ- 
ગાર કાઢીને શિલ્ડ્ેડાએ જણાવ્યુ કેઃ “નેના વિશે આપ પૂ? છેદ 
તે દુર્ભાગી ઝડસ્થ, હૈ નિશ્ચયપૂર્વક કહું છું કે, એક ઉન્મત્ત અથવા 
પાગલ મનુષ્ય છે અને તેનાં કાછ સગાં સબખીઓએ જ તેને અહો 
અ"“ધનર્માં રાખવામાટે મોકલી દીધેઃ જો. ”” 

“શુ તે ગાંડા છે, પાગલ છે ? 7” ઈરીને ચીત્કાર કરીને આ 
શબ્દો ઉચ્ચાર્યા અને ત્યાર પછી કહ્યુ કેઃ “નહિ, નહિ, કદાપિ 
નછિ !?” તે ક્રોધથી પોતાના બન્ને ઢાથોાને એકત્ર કરીને સ્થિર 
દૃદ્રિથી સિલ્ડેડાને ન્નેઇ રહી. 

“આટા હઢ તથા ગભીર સ્વરથો તેને આશ્વાસન આપતે! કહેવા 
“લાગ્યો કે: ““ શ્રીમતી, જરા જેટલી વાતમાં આમ ગભરાઇ કેમ ન્નઓ 
છે1 ? ન્ટ્રા વૈય" ધરા. અતિશય દુઃખથો કદાશચિત્‌ તેનું મસ્તિષ્ક 
સ્થાનભ્રહ થઈ ગયું હોય, તે તેર્માં વિશેષ આશ્ચર્ય” જેવું કાંપ, પણુ 
નથી; કારષગ્‌ કે, ન્ન્યારે તેણે સહાયતામાટે પેલી બારીમાંથી પોતાના 
સસ્તકને બહાર કાઢીને મને પ્રાર્થીના કરી હતી, તે વેળાચે તેના અએએક 
એક શબ્દમાં દુઃખની છાયા પ્રત્યક્ષ દેખાતી હતી, ૭તાં પણુ તેની 
શુદ્ધિમાં કોઈ પણુ પ્રકારનો અચોગ્ય વિકાર થયેલો દેખાતો નહાતે 
એ-તા મારે કહૅતું જ ન્નેપએ.” 

“ અને ન્ત્યાર આજ્થો ૪૭ વર્ષ પૂવે” મેં તેને ન્નેચો હતો, 
ત્યારે પગ તેની એવી જ સ્થિતિ હતી,” સન્ટ્તીએ પણ આરાના 
મતને પુણિ આપી. 

“ પરમાત્મા કરે અને તમો ઉભયની વારી સકળ થાય !” 
ઇરીને ઉત્સાઢપ્રેરિત ભાવથી ઉદ્ગાર કાઢયે!. 

“વરા શસિલ્ડ3૩ેડાને સંબોધીને બોલવા લાગ્યો કે? “ સિલ્ડેડા, 
તારા જવાબોમાં કાંધ્તઓ પણુ ૮ગધડા હોય, એમ ન્ન્સાતું નથી; કારણ 
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ક, તું એકવાર ગએએક ન્ટ્વાબ આપે છે, તો ઓજવાર બીજી જ કાંઈ 
અક છે; હું તને ને કાઈ પણ પૂષણું છેં તેનું સ્પષ્ટ ઉત્તર તું કેમ 
નથી આપતી તે સમજી શકાતું નથી.” 

*“ તાર ત્યારે યુવક, મારા ભલા યુવક, હૈં હવે તમને સ્પણ- 
તાથી કહું છું કે, અત્યાર સધી મે નરે કૉઇ પષુ કલ્યું છે, તે સર્વથા 
અસત્યજ છે. પરતુ જે હું એમ ડહુ કે, જે ધર્સા'યક્ષો નિર તર 
યઅભની પ્રાર્થના કર્યા કરે છે અને પૂત્ન તથા ઉપાસતાના સમયને 
કર્દા'પ ચૂકતા નથો, તે ધર્મા"ખ્યક્ષો ધર્મના અપ્યક્લ નહિ, પણુ કેવળ 
પાપના જ અજ્યક્ષ, ચાંડાલ તથા બદમાશ છે, તો મારા એ કપ્રનર્સા 
આપનો વિશ્વાસ બ“ધારો ખરા કે ?” શિલ્ડ્ડાગઝએ એક પ્રકારના તિર- 
સ્કારદશેક ભાવથી આ વચને ઉચ્ચાર્યા. 

““ શામાટે વિશ્વાસ નહિ બ'ધાય ? હુ, પણુ આ મઠનેો સવો- 
1બકારી ધર્માષ્યક્ષ કોણ છે વાર્‌ ? 7” અઆરટાએ પૃછયં- 

“ઘર્મપિતા ગએનસેલ્મ આ સડઠડનેો સ્રુખ-ય ધર્સાજ્યક્ષ અને સર્આા- 
[ધકારી છે. એ પુરુષ ધર્માજ્યક્ષ હવા હતાં પાષાણુહદય, ૬ણ, 
ક્રોધિણ્ટ અને એવો તો લોભિષ્ટ છે કે સુતણેનો તો તે દાસાનુદાસજ 
છે ! ” િલ્ડ્્‌ડાએ યથાથ વાર્ત્તાનો પ્રકાશ કર્વે. 

“ સુવણ્‌, સુવું અને સુતણે” આ સ'સારમાં સદા મહા- 
પપ તથા _અનર્થનું યૂળા કાર્ણુ થળ પડે છે !?”' સપધ્ટોએ -અસ્પટ 
દે? આવો ઉદગાર કાઢ્યો. 

“ત્યારે ભલી બાઈ, આ સર્વ દુષ્ઠતાનેો વિધાયક ડ્િટિજ ઠેક 
કેમ એ તું અમને જસાવીશ ?” હવે અએનજ્ટ્નીએે પૃચત્રા માંડયું: 
“અથવા તે! નેમ તું માને છે તેમ તે પષગુ તે દુર્ભાગી પુરુષને 
“"ખરેપષ્ખમર જ ઉન્મત્ત અશ્રવા પાગલ માને છે ?” 

““ સિસ્ટર શફિટજ. એક મહા ગભીર પુરુષ છે, મહાશય 1 ” 
સિલ્ડ્્‌ડાએ એજ્ટ્િનીના પ્રશ્ન ઉત્તર આપના માંચ્યું: “ અને તે પો- 
તાની ન્૪િવ્યાને કદાપિ લગામ વમરના ઘોડાની પેઠે દોડવા દેતો નથી; 
ગએટલે ક, આવી વાર્ત્તાઓને। પોતાના મુખથી તે કદાપિ સ્કોટ થવા 
દતો નથી. 

“વાર્‌ તા હવે હૈં જે કાંઇ હું છું તે ખ્યાનપૂર્યક સાંભળી લે; ” 
ચ્વાટોએ ખોલવાનો આર ભ કર્ચેોઃ “ અસે જેના વિશે આટલી પૃચ્છા 
કરીએ છીએ તે અ'દિવાન્ને અરહાંથો અ"“ધનમુક્ત કરીને કાઢી જવો, 
એજ એક અમારા ઉદેશ છે, અમારી પાસે સહાયતામાટે સ'પૂર્હ 
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મનુષ્ય છે એ તા પ્રથમથી જ એે' તને જણાવી દીધું છે.” આ જેલા 
શખ્રો તેણે પેલી ગુઢાના દ્દાર ષતિ હૃદિપાત કરીને ઉચ્ચાર્યા હતા 
અને ત્યાર પછી પાછો તે આગળ વધીને ખોલ્યો! કે: “ પણુ નને 
સારા તે અનુયાયિન્નોને હું અહો ખએલાવીશા, તા તેએ આ સમસ્ત 
ધર્માશ્રમને ઉદ્દવસ્ત કરી નાતખ્ખશે અને અહીના સર્વ મનુખ્યોને! નિર્દ- 
યતાથી વધ ડરી ના'ખશે.” 

“« પવિત્ર કુમારોકા એરી, અમારી રક્ષા કરા!” ૩મ્‌ શિલ્ડ્‌- 
ડાએ ગભરાટ તથા ભયતા ભાવથી આસપાસ ચારે તરફ દૃજણિપાત 
કરીને એ પષમાણેને ઉદ્દગંગાર કાઢનો. 

“ ગભરાપ/ જવાનું કાંઇ પણુ કારણુ નથી; કારણ કે, કાઈ 
પણુ પ્રકારના સબળ કારણુ વિના આટલી સીસા પર્યન્તના પરિષ્રામને 
લાવવાની મારી પચ્ષા નથી.” આટોએ આકશ્ચાસન આપીને 
સિલ્ડ્ડાને સામોપચારથી પોતાના પક્ષમાં કરી લેવાનો યટ્ત આદ્ય 
અને કહયું ક “તા હવે હૈ તને એ પૂવા માગા જક કે, તું અમારા 
પહ્વામાં આવીને અમારો સેવા બત્ર્નવીશ અને અ[તપર્યન્ત વિશ્વાસ- 
પાત્ર રહીશ ? ષણુ એ વાર્ત્તાનો તું અત્યારથી જ વિચાર કરી લે ન 
ક, જે તું અમારી સાથે વિશ્વાસધાતકતાથી તત્તી:શ, તો! તરં મરણ 
નિશ્ચિત છે અને નને નિષ્કપટભાવથ્રી અમારી સછાયિકા થળઇશ, 
તા તને તારી તે સેવાનો અતિશય ઉત્તમ તથા ચોગ્ય પુરસ્કાર 
મળરો. ” 

“ અત્યારે નેટની ૩૯પના પણુ તારા સસસ્‍સ્તિષ્કમાં આવવી 
અશકય છે, તેગ્સેો! અને તેવો! મહ'ન્‌ પુરસ્કાર તને :યમો! આપાશું;” 
ઈરીન તે પુરસ્કારનું અધિક સ્પછણીકરખ્ કરતી કહેવા સાગીઃ “કારણા 
કે, હ એક અત્યત ધતાઢય અખએઅળ છં અને તને એટલું બધું ધન 
ગખઆપવાની મારામાં શ'ક્ત છે કે જે ધનના યોગે તારી ભહદ્ાાવસ્પ્રાને 
ઝીું અત્યત સુગમ તથા “આન દમાં તીતાડી શીરા અતે તે પચ્છો આ 
હિમમય તથા પાપમય સ્થાનમાં વસવાતી ઝાવસ્યક્તા ન રડેગ તું 
ક્રાકક ઉત્તમ નગરમાં નિવાસ કરી શકીશ અને ત્યાં સ્તત'ત્રતાપૂર્વ ક 
જવનના દિવસે।ને પૂરા કરીશ. ” 

દમલ્ડ્ડા પ્રયમ તો કાંપખ્ક વિચારમાં પડી ગહ“ અને ત્યારપષ્ટી 
કહેવા લાગી કેઃ “હૈં આપની સેવા કરી શજુ તેમ છે અને અવસ્ય 
હું આપની સેવાના સાર્ગને સ્વીકારોશ. ” સે પછી તેણે આાટાન 
સ'ખોાધીને કલું કેઃ “ સહાશય, મે' જે એક વ્યવસ્થા કરના ધારી છે, 
તે વ્યવસ્થામાં નને આપ મારી સાથે રહેશો, તો હું પ્રતિત્તા કરીને 
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કહું છ કે, આ કાયને હું અતિશય સરળતાથયો પાર પાટડી દઇશ. રર્દ 
આપ સાથે છ૭ળકપટથી વસ ૪, એમ નને આપના ન્નેવામાં આવે,. 
તા તે ક્ષણુંજ ચ્યાપ મારો રશિરસ્ક્ટ કરી નાખત્ને, એવી મારી 
અનુમતે છે. પરતુ જે હૈ આપના કાર્યને સાવધ રહીને સમાપ્ત 
કરી આપષું અને સારા વચનમાં ટઢ રહે, તો જે પુરસ્કારતી આશા 
ઝાપ લેોકાગે સને બતાવી છે, તે પુરસ્કાર તમારે મતે આપવે! નટ 
પડશે. હં પોતે પણુ આ શોકાચ્ખાદિત સ્થાનર્માના નિવાસથી ક*ટાળી 
ગઇ છું; પષ્ુ સારી આવસ્યકતાગોઓએ જ બળાત્કાર મને અહી 
ગાંધી રાપખ્ખી છે અને તેથો હુ' પોતે પષ'ગુ અહીથી છઇટતવાના ઉપાયને 
જ શો"યા ડર ષે.” 

“ સિલ્ડેડા, અત્યારના તારા બએોવવામાં લેશ માત્ર પગગુ છળ, 
પ્રપ'સ કિ'વા અસત્યનો અશ ટદેખાતે! નથી અને તેવા તે જે કાંઇ 
પણુ વ્યવસ્ધા કરવા ધારી છે, તે સ્પબતાથી અમને કડઠી સ ભળાવ.” 
ઈરીને સિટ્ડ્‌।ને ઉદેશીને કહ્યું. 

પુરસ્કારને મેળવવાની આશા «ઢ થવાથી (4સિટ્ડડા કાંઇક 
જર્ષાન્વિત સુદ્રાથો કહેવા લાગી કેઃ “આ ઇ/મારતના આ ભાગના 
સાંચતજિમયે સારી કાોટરી આવેલી છે અને સુંદર યુવક, તમો સારી 
તે કોટડીમાં મારી સાત્રે આવી શકા તેમ છે, નને કાઈ સતુષ્પ તમને 

કાપ્ઠ પૂછશે, તો. હૈ તમને મારા ભત્રીન્ન તરીકે એઓળપ્યાવીરા અને 
કાહેશ કે, મારો ભત્રીશ*તે મને મળવામાટે આવ્યો! છે. ત્યારષષ્કી 
આ સઠના સજ્યભાગર્મા પડતર દ્વારને ઉવ્ાડ્વામાટેની ફ'ચીઓને 
મેળવતાં સને કરો] પખગુ પરિશ્રમ પડે તેમ નત્રી અને ત્યાં પહોંચ્યા 
પધ્ી આપણે કાષ્ડ પણુ પ્રકારના વિશ્વ વિના તે બદિવાન્‌ પાસે નઇ 
શષઝીશું; કારણ કે, દિવસના સમયમાં તેને ત્યાંના ગએક ગમાંગણામાં 
કાથ્વાર્માં આવે છે. ” 

“ ત્યારે શે તે મધના સજ્યભાગમાં કપ્ક એવી દીવાલ ઉબી 
કરાયલથી છે કે નમાં દરવાઃતે જડેલો છે અને એક નપની બારી 
પણ્‌ કરેલી છે?” ચઆરાએ ગંભીરતાથી પૃષ્યુ. 

“ આપનાં આ વાક્ત્રોથી સપરટ જણાય છે ક, આપે તે સ્થા- 
નનું અવસ્ય નિરીટ્નખ્ગુ ક્યું છે; કારષ્ગુ કે, જે તેમ ન હોત, તો આપ 
તે સ્થાનનું આટલી સીમાપર્યન્ત યથાર્ષ્ધ વગુન કરી શકત નહિ.” 
(સલ્ડ્ેડાએ આશ્ચર્ય દર્શાવીને ક્યું. 

“ઝે તો! તને મેં તરથમથીક# જણાવી દોધુ' છે ક, આ ધર્મા- 
શ્રમમાંના સર્વ મુસ ભેદોને હું સારી રોતે ન્ન ગં છું; માત્ર એટલું નટ 


પરિન્ચારિકા સિલ્ડ્રેડા ૧૨૭ 


“નહિ, પણુ મારા સર્વ સાથીએ પણુ તે ન્નણુ છે; ” તરુૂખુ ચિત્રકાર 
આણયાએ સ્મિતમડિત સુખમડળથી કહેના માંડયું: “ પરતુ ખીશ્ને 
યક્ષ એ છે કે, આપણે કદાચિત્‌ તે બ'દિવાન્‌ પાસે જઇ પહાંચીએ, 
તો પણુ એવી કઇ યુડિત છે કરે જેના થોાગે “આપણું રડતપાત કર્યા 
'વિના ન તેને ત્યાંથી બહાર લાવી શકીએ ?” 

““ આ સઠના સ'વ્યભાગમાં એક ન સસયમાં ખે રાસ્ત્રધર 
સૈનિકા કરતાં વષાર સૈનિકા પ્રહરી તરોકે રહેતા નથી; ” શસિલ્ડેડા 
કહુવા લાગીઃ “ અને એટલી જવાખદારી હૈં મારા માથાપર લઉં છું 
કે, હુ તેમને મદિરાની એક બાટલી પાપને એવા તો મદોન્મત્ત અને 
નિશ્રેણ કરી નાખીશ કે, તમારા તે બદિવાન્‌ને લઈ ને ત્યાંથી 
નીકળી ન્ન્વાના કાર્યમાં તેમનાથી લેશ સાત્ર પણુ બાધા કડી શકાશે 
નહિ. પરતુ મારા એક બોન્ને એ અભિગ્રાય છે કે, નને આપણા 
ગમા કાર્યને રાત્રિ પર્યન્ત મુલ્તની રાખતામાં આવે, તો રાત્રિના 
અઅ“ધકારમાં ૩્યાંયથી આપણા કાર્યમાં કોાપ્ક પણુ પ્રકારની બાધા 
આવવાના સજવજ રહેશે નહે અને આપણે નિર્ભાયતાથો આપષુદ 
ક્રાર્યને [સહ્દ કરી રાકીજું. ” 

દમલ્ડેડાના આ અ'તિમ પ્રસ્તાવને સાંભળીને “રા પોતાન: 
મનમાં વિચાર કરવા લાગ્યો કેઃ ““ કદાચિત્‌ થોડોવાર પછી તે પ્રોઢા 
સ્ત્રીના વિચારો બદલાઇ ન્નય અને તે સ્ત્રી આરીસાથે તથા મારાં 


સાથોએ સાથે વિશ્તાસધાત કરી ખેસે, તે મહાભય કર પરિષણુમ 
આવી ન્નય. અર્થાત્‌ આવા બયર્સા આવી પડતા કરતાં તો દિવસના 


સમયમાં ન્ન કાર્ય કરી નાખવુ, એ વધારે સારૂં છી, ” આવા પ્રથા- 
૨ના વિચારથી તેશુ સિલ્ડેડાને કહ્યું ક: '*“ રાત્રિ પર્યન્ત આ કાર્યને 
સુલ્તવી રાખતાનું મને તો! પષ્ટ દેખાતું નથો. ” 

જમાનાની ખાધેલી શલ્ડેડા “ટાના આંતરિક બ્રાવોને કેટ- 
જેક અ'શે ન્નણી ગઈ અને તેથી તે કછપર્વક કહેવા લાગી કક: 
““ અહાશય, આપના અંતઃકરણુનેો આશય મારી સમજમાં આવા 
ગયો છે. આપ આ કઝાર્યને રાત્રિ પર્યન્ત સુલ્તવી રાખવા નથો 
૪ચહ૭તા તેનું કારણુ એ છે કે, આપનો સારા વચનમાં વિશ્ચાસ નથી.” 
નને કે મારામાં આપના વિશ્વાસને દઢાવવાનેો સારો પાસે ખીન્ને તેઃ 
“કાપ/ ઉપાય છે જ નહિ; પણુ એટલું તો આપ વિચારો કે, હુ આ" 
પની સાથે અને સાથે નટ રહેવાની છું, એક પળ માત્રને માટે પણુ 
આપથી દૂર થવાની નથી અને ક્યાંય જવાની નથી; તો પછી નને 
સારી વિશ્વાસધાતકતા 'ખાપના ન્નેવા કરે ન્નણુવામાં આવી ન્નય, તો 


૧૨૦૮ જભચ'કનર ભદ્ર 


તે કહ્રાણેૅનજ્ આપ સને સારા તે અપરાપધતોા ઉચિત ૬" આપી રકા 
તેમ નથી ક્ર શું શ આ સર્ના પોરેસ્થિતિનો આપે શાંતિથી વિચાર 
કરવાને છે. ” 

“« તારૂં આ કથન યથાર્થ છે; પરતુ તારી કાટડીમાંથી દિવ- 
સના કરાઈ, પણુ સમયમાં તારા કાયમાટે તને ખોલાવાર્મા આવે, તો 
તે શડય છે અને નને તેમ થાય તે! તે વેળાચે તારી સાચે મારાથી 
આવી ન શકાય, એ સ્વાભાવિક જ છે.” સએબપ્ટાએ સિક્ડરેડાની 
નિષ્કપટતાની પરીક્ષા કરવાના ઉરેશથી જ આ વાડમે। ઉચ્ચાર્યા હતાં, 
અને તે અખબળાના અતઃકર'ગુમાં તેનાં એ વાડ્નોનું યોગ્ય પરિગાસ 
ચતાં તે કહૈવા લાગી કે:-- 

““ વાર્‌ ત્યારે ન્ટેમ આપની ઇચ્છા હોય તેમ કરા. પરતુ 
હૈ આપને એમ પૂઠવા માગુ ષ્ટ કે, આ ધનાઢય રમણીએ ખતાવેલી 
પુરસ્કારની આશા મને આપના કાર્યાંથી વિમુખ થવા દેવાની 
નથી, એવા આપને! નિશ્રય નથી જ બ'ધાતો કે શું? અથવા તો 
આપની એવીજ ધારણા હોવી નજ્નેપએ ક, સારા મરષખુકાળ પર્યન્ત 
હુ આ દુઃખદાયક અને જનશત્ય સ્યથાનર્માન્ટ રહેવાની ૪ષ્છા 
ધરાવું પષ્ઠું અને તેથી હુ' આપતી સાથે વિશ્વાસયાતકતાથા વત્તી*શ, 
ખરે ક નાહ?” 

“ સારા મિત્ર, આ અખળાના વચતમાં વિશ્વાસ રાખો.” 
ઈરીને ઔરાના નિકટમાં જઇને તેના કાનોમાં બહુજ ધીમા સ્તરથી 
આ શખ્દો ઉચ્ચાર્યા. 

“ઓરા શિલ્ડ્૩ડાને સખાધીને ગભીર સ્વરથી કહેવા લાગ્યેદ 
ક: “જહવે ધારી લે કે, તારા વચનમાં વિશ્વાસ રાખીને હુ રાત્રિ- 
પર્યન્ત અમારા કાર્યને સુલ્નતવી રાષ્ઝું, તો પણુ પશ્ન એ છે કે, 
અમારી સાથેનાં આ શ્રીમતી રમણીને આ સ્ષતાનમાં સ'ષ્યાકાળ 
પર્યન્ત રહેવામાં ખાધા ન આવે, તેનું કારણુ શું બતાવવુ” વાર્‌ ? 
અહી'થા પસાયન તે! ન્નણે આ ગપ માર્ગમાંવી જ કરવાનું છે અને 
તે ઉપરાંત સારો એવો સને ભાવ છે કે આ સ્થ્રાનના નિવાસીઓના 
ન્નવામાં અમો ન આવીએ, તો! વધારે સારૂં. ” 

“ માત્ર આ શ્રીમતી સુંદરી અસ્વસ્થતાને। વેષ ભજવે, એટલે 
પધ્છી બાઈીની બધી વ્યવસ્થા હું કરી નાપખ્ખીરા. એ વિશે આપ 
લેશ માત્ર પણુ ચિન્તા રાખશો નહિ.” એમ કઢીને શિલ્ડ્ેડાએ 
વધારામાં જણાવ્યું કૈ: “ પરતુ મારા એક મસ્તાવનેો તમારે પણુ 
અઅવમ્ય સ્વીકાર કરવા પ: રો. ” 


પરિચારિકા સિલ્ડ્રેડા ૧૨૯- 


“ તારે જે કાંઇ કહેવું હોય, તે 'કોાપ્ઓ પગુ પ્રકારના સ”કાચ 
ખિના કહી દે. ” ઈરીને ઊતાવળથાી કહ્યું. 

“સતો સારી માત્ર એટલી જ પ્રાર્ષના છે કે, ન્યારે આપ સર્વ 
સ્પહોંથી રવાના થાઓએ, ત્યારે તમારે મને પણ્‌ ઝઝહોંથી તમારી સાથે 
આવવાની આતઝા ગઆપવી પડશે; કારણુ કે, ખઅ'દિવાનતે નસાડવાના 
કાર્યમાં મારા હસ્ત લતે, એવી શકા માત્ર પણુ નને અહીંના ચાંડાલ 
વરિણ અધિકારી ધર્મા'્યક્ષના મનમાં આવશે, તો તે શ'કાથી જ તે 
સારા રિારચ્છદ કરાવી નાખખરો. અનેક લે'કાના સુખથી એવી વાર્તા 
મારા સાંભળવામાં આવી છે કે,” આટલું કહીને સિલ્ડ્રેડા બ0ાલતી અટકી 
ગઈ અને ચારે તરક્‌ ૨”કાશીલ દબિથી નનેયા પછી પોતાના સ્વરને 
અહુ જ સ'દ કરીને તે પુનઃ કહવા લાગી કે? “તે વરિષ્ટ અધિ- 
કારી ધર્મગુરુ ગ્એ૦ક અસીમબળશાળી અને અદિતીય સામસર્્યશીલ 
પ્રરુષ છે; કાઈનેઓલાના દક્ષિણુ-પશ્ચિમ ભાગના સર્ત લે.કો તેના ભ- 
યથી ઝપ્યા કરે છે; આ પ્રાંતમાના કેટલાક ભય કર પુરુષોનો. તે નાયક 
છે અને તે ભયકર પુરુષાઠ્દારા તે પોતાના અત્યત ગસ શકુઓને 
પણુ સ્ઞાધાો કઢાવે છે અને તેમને યોગ્ય તયા ભયાનક ૬".ડ આપવામાં 
તો ચાંડાલ એક્કો મનાય છે; તેમ ૦૪ વળી... ...... રં 

““ બસ, આજ્થા છ વર્ષ પૂર્વી મને નટે ધમછીએ આપવામાં 
આવી છતી, તેમનું તાત્પયો અત્યારે મારી સમજમાં આવી ગયું છે !”” 
મપજ્નતીએ વચ્ચે ન ક પતા શરીર અને કપતા સ્વરથી આ પ્રમા- 
ભેનોા ઉદ્દડગાર કાઢી સ'ભળાગવ્યે. 

“સને હું પણુ હવે ગ્એે સારી રીતે ન્નણી ગયો છં કે, તે 
બિચારા દુર્ભાગી અબદિવાન્‌ કે.ના પન્નમાં સપડાયલે છે | ” ચિત્રકાર 
ન્ખપ્ટાગએએ પવિત્રતામય ગભીર સ્ત્રરથી એ ઉદ્ગાર કાઢચયે1 અને ત્યાર- 
પછી કહું કે? “ પરતુ એ ભયના કારણ્‌થી મારા હદયમાં સિથિલ- 
તાને! આવિર્ભાવ ચાય તેમ નથી. પશ્વર આપણા સહાયક છે, તો 
વિજ્ય આપણે જ છે !” 

“તમો! જેના વિશે ખોલી રલ્યા છા, તે રડસ્ય શેં છે વાર્‌ ? ” 
ઈરીને નિસ્તેજ સુખમ ડળ તથા કળ પિત સ્વરશથી પૃઠચું. 

ઇરીનના એ ગ્રક્રાના ઉત્તરમાં આરો ધીર તથા ગ'ભીર સ્વરથી 
કહુવા લાગ્યો! કરેઃ “ શ્રીમતી, જર્મની રેશમાં કેટલીક એવી ગુમ સ- 
જાઓ અયવા ગસ સડળા છે કે જેમનાં નામો પષુ કદાચિત્‌ આ- 
પના સાંભળવામાં નહિ આવ્યાં હાય. તે ગુસ સ'ડળાની સત્તા સર્વત્ર 
સ'ચારિણી ણે, તેમના અધિકારો અસીમ છે અને તેમનું ખળ અતુલ- 

૧૫ 
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નીય છે. ન્યાં સધી મારી ધારણા છે ત્યાં સધી એ ખઅ'દિવાન્‌ પણુ 
એવા ગક ગઝુસ સ'ડળના કોપ એક અગ્રેસર નાયકના બંધનમાં ૦૪ 
હોવો બ્નેપ્એ અને તેથીજ તેને પવિત્ર જેમ ગેરિકટ્‌ નામક અપવિત્ર 
ચસ મ'ડળતા દુર્ગમાં અ'દિવાન્‌ તરીકે રાખવામાં આવ્યા છે 1” 
ગ્બૌટાના સુખથી આ રહસ્યમયી કથાને સાંભળીને ઈરીન 
એક્દમ ગભરાઈ ગઈ અને એટલી ખધી નિ”્સંળ થઈ ગઈ કે પડી 


જવાના ભયથી તે દીવાલને અઢેલીને ઊભી રહી અને ખોલી કેઃ ““ શું 
સારે તે અ'દિવઃનના છૂટકો નથી ન્ન થછ શકવાનો ? 7” 


““ નહિ, શ્રીમતી, આટલાં બધાં નિરાશ ન થઇ ન્નએ. તે ગુપ્ત 
સ'ડળના સભાસદો પણુ છેવટે તો આપણા ન્૪ેવાં મનુષ્યો જ છે 
અનને તેથી તેઓ જેવી રીતે ખીન્નઆ ને ઠગઞે છે અને પોતાના કપટ- 
ન્નળર્માં ફસાવે છે; તેવી નટ રીતે તેએ પણુ ખીન્ન ક્ાપતના હાથે 
ગાય અને તેમના કપટન્નળમાં ફસાઇ ન્નય, તે તેમાં આશ્રર્ય ન્૪ેવું 
કાંઇ પણુ નથી. અર્થાત્‌ તેમને ઠગવા અને તેમને થાપ આપની; 
ગએ જ હવે અત્યારનું મારૂં કર્ત્તભ્ય છે. હવે અહી'નાો સમસ્ત ભેદ મારા 
ન્નષુવામાં આવી ગયો છે. અહોના ધર્મગુરુઃખ કવાસીઓને કિવા 
ગ્મતિચિઓને અહીં આવવા દેતાં અચકાય છે, અહીં આવા ગસ 
સાર્ગા રાપખ્ખવામાં આવ્યા છે અને આ ધર્માશ્રમ અથવા સડેને આટલા 
સીસાપર્યન્ત સૈનિક્રાવડે સુરહ્તિત રખાય છે; એથી સપણ જાળ 
આવે છે કે, જેમ. ગરિકટ નામક ગુપ્ત ન્યાય સભાને। જ આ એક 
ગસ દુર્ગ હોવે ન્નેપ્એ. પરતુ આપણાથી હવે અહો વધારે વાર 
ર્િરથિલ થણને ખેસી રહેવાય તેમ નથી; કારણુ કે, એયી આપથછી * 
'હાાનિનો સ*ભવ છે. ગથડત્‌ હવે આપણે ક્રેઈ પણુ એક ગોળના 
અડી કાઢવી ન્નેપએ. મારા એવો અભિપ્રાય છે કે, શ્રીમતી, આપ 
આ સઠને સત્વર આપના પાર્વત્ય સાથીએ! સહિત ત્યાગીને અહીંથી 
ગ્યાર્લ્યાં નનએ અને નર્યા આપણે પરમ દિવસની રાતે વિશ્રામ કર્યો 
હતો, તે પર્ષ્ય ઝુટીમાં જ્પને રહો. હું અને અએનજિ,.ની અહીંથી પેલા 
રેવાલયમાં જપશું અને સૂર્યનો. અસ્ત ચવા પૂર્વી પાઠા આ ઓરડાની 
પાસેની વિશાળ ગહામાં આવી પહોંચીશું. ” એ પછી તે શિલ્ડેડાને 
સ ખોધીને કહેવા લાગ્યો કે: “તે વેળાચે તારે અહીં આવીને અમને 
સળવાતું છે. ન્નેન્ટે એમાં ત્રુટિ ન થાય. નને કે આ ગઓરડામાં તે! 
ટું અને સારા મિત્ર મૅનિની ખે જણુ ન આવીથું; પણુ ગએ સ્મ- 
રષ્સુમાં રાખ્ખનજે કે, તે વેળાયે અમારા બીન્ન સાથીઓ પણુ અમા- 
રાથી દૂર તો! નહિ જ હાય.” 


સાંસ અને મદિરા ' ૧૭% 


““ સર્વ કાંપસ્િ, આપની ૬ચ્છા પ્રમાણે ન થશે. આપ ન્ન્યાર 
પધારશો, તે વેળાચે મને અહીં આપની વાટ જ્ેતી અને આપની 
સેવામાટે તૈયાર થપને ઊભેલી જ ન્નેશા. ” શસિલ્ડ%ડાએ કહ્યું. 

“ અને ન્ન્યાં સધી આપણુ એ કાર્યની સ'પૂર્ણુ સિદ્ધિ ન થાય, 
ત્યાંસધી મારા વચનની સત્યતાના એક ચિન્ક તરીકે આ અલ્પ યુર- 
સ્કારને તું સ્વીકારી લે. ” એમ કહીને ઈરીને પોતાની કરાંગુલીમાંથીઃ 
એક ખહુમૂલ્યવતી સુદ્રાને કાઢીને (અલ્ડેયાના હાથમાં આપી દીધી 
અને શિલ્ટ૩્ડાએ આભારના અનેક ભાવો દરા વીને તેના તે પુરસ્કારનેદ 
હુર્ષ પૃર્વાક સ્વીકાર કરી લીધે. 

“ હુવે હું તને માત્ર એક જ સચના આપવા ૪ચ્છીં ષું અને 
તે એ કે કે, આ ગુઢાના માર્ગ માં થઇને અમારા અર્થીથી ચદઃલ્યધ 
જવા પધછ્છી નને તારી વિશ્વાસઘાતકતાથી આ શ્રીમતી ઇરીન્્‌ના શિર- 
પર્‌ કાંઇ પષુ સ'કટ આવશે, તો તેના તે સકટ્તું નિવારણુ કરવા- 
સાટે અસો નિક્ટમાં જ રહીશું. એટલામાટે નને તારો જવ તને જ્યાલેદ 
હાય; તો કાંઈ પણુ છળકપટ કરીશ નહિ. ” 

“« સહારાય, ફૃપા કરીને મને હવે વધારે ધમષીઓ ન આપેદ 
તો સારૂં; કારણુ કે, આવતી કાલે તા આપ મારાપર ધન્યવારોની. 
જજ વર્ષાવ?ે।, એવો સારા નિશ્ચય છે. ” મિલ્ડ્્‌૭ડાએ શાંત ભાવથી. 
પરતુ હઢતાપૂર્વંક જાન્યુ. 

આ ગમપ્રમાણેની સર્વા યોજ્ના થછ ગયા પછી આરા તથા 
સન્ની ઓક સંદરી પરીન્તી આત્તા લઈને ગુહાના માઝદ્દારા પોતાના 
દ-1ચ્છિત સ્થાને પહાંચવામાટ તે ઓરડામાંથી રવાના થઇ ગયા. 

કટ્લાક સમય પર્યન્ત આરા તથા મન્ટ્ની તે ગુહામાં નન 
ખેસી રહા, પરતુ અડધા કલાકમાં જ, ઈરીન્‌ તેના ખે સાથીએ. 
સહિત ત્યાંથો વિદ્દયાય થપ/ ગઈ દતી, એ વાર્ત્તા તેમના ન્નણુવામાં 


આવી ગઇ અને તેથો તેઓ પણુ પેલા રેૅવાલય લાણી નનવાને. 
આગળ વધ્યા. 





પ્રકરણ ૨૫૭ સું ી 





સાસ ગને સદ્િરા 


અસ્ત ગત ચતા સૂર્યનાં કિરણા જુલિયન આદધલ્પ્સનાં હિમાચ્છા- 
દિત શિખરાપર પન્દ્રધનુષ્યના રગથો પડતાં હતાં અને તે નાના પ્રકા- 
રના ર'ગ આકાર તથા છાયા આદિને ધારણુ ઝરીને એક પ્રકારનદ 


શ૭ર શય'કર બદ્ર 


વિલક્ષણુ સાંખ્ય સોન્દર્યનેો! સાક્ષાત્કાર કરાવતાં હતાં. નઝમ નેસ સયો - 
નારાયણુ અસ્તાચલસમાં અધિકાધ્વિક પ્રવેશ કરતા જતા હતા, તેમ તેમ 
હિમાચ્છાદિત પર્વતરિાખરાના રંગનું પરિવર્ત્તન થયા કરતું હલું 
અને તે શિઃખ"ખરાની ચારે તરક ગ્રસરેલી ન્નચોતિના ચોગે વનવિભાગ 
નાનાર'ગીય પ્રકારસાથી ગપ્રકાઈિશિત થચેલો દેખાતે હતો. 

જેમને રાત્રિના અંધકારની અંધુક્તા ધીમે ધીમે આજત્ત કરતા 
જતી હતી તેવા હિમાજત્ત પાર્વત્ય શિખપરાપર સર્યનારાયણુના અ“ 
પતિસ તથા લુમ થતાં કિરણા ક્રીડા કરતાં જણાતાં હતાં. ધીમે ધીમે 
તે સર્યાકિરણાનોા પણુ લોપ થઈ ગચે, ક્રેવળ એક તીદ્દષ્ણુ પ્રકાશ જ 
અવશિણ રલો અને તે પ્રકારાસાં હવે તે ગિરિશિખરામાં એક અદ્‌- 
ભુત રગનો વિસ્તાર દેખાવા લાગ્યો. વિશ્ષગ્રકારક દિવાકરનો તે 
અસ્ત થયો હતે, પરતુ અધ્યાપિ તેનો પ્રકાશ અવશિખ્ટ હતે! અને 
તે અવશિષ્ટ પ્રકાશમાં આલ્પાઇન્‌ પાર્વોત્ય પ્રદેશનું અત્યત મનોહર 
તથા રમણીય ૬ક્ય અવશ્ય ગેહ્ઞષસ્ીય હું. સહસ્તરશ્મિના અસ્ત'ગત 
થયા પછી આકાશમાં તેની નરે લાલિમા અવરાણ રહો હતી, તેનો 
પણુ હવે ક્રમશઃ લોપ થવા લાગ્યો; પરતુ બુઝાધઇ જવાની અણીપર 
આવેલે! દીપક ન્૪ેવી રીતે એકતાર વિરોબ ચમકાટ કરે છી, તેવી રીતે 
મભાકરની તે લોપાતી લાલિમા પણુ ચમકાટ કરવા લાગી અને તેના 
અતિશય સમકાટથી પર્વતની ધવલ શાખાઓ ગાઢ રક્તવર્ગની થઇ 
ગઈ. પરતુ અલ્પ સમયમાં જ અનુક્રમે રક્તવર્ણ પણુ મ*દ પડવા 
લાગ્યો. નેવી રીતે કાચ ડાના શિરોભાગનેઃ! રડત રગ ગપૃષ્ણુ ર“ગને 
ધારણુ કરે છે, તે જ પ્રમાણે તે લાલિમા કાલિસાના રૃપમાં પરિવ- 
ત્તિત ચવા લાગી. સારાંશ કે, “આલ્પાધન્‌ પર્વતમાં સૂર્યનો અસ્ત 
થયે1!, સખ્યા થપ/ઇ અને ત્યારપથ્છી અનુક્રમે નિશાદેવીનું પષ્યુ આગ- 
સન થઇ ગયું. આલ્પાપનૂતા સાન્"્ય સૌન્દર્યનો નિશાદેવીના ગઅ'ધ- 
ક્રારર્ષ ગર્ભમાં સર્વથા લોપ થઈ ગયે. 

આરા આ સમસ્ત રૃસ્યનું એક “યાનથી અવલોકન તથા નિ- 
રીક્ષણુ કરતે! બેઠો હતો. તે પોતે એક કુશળ ચિત્રકાર હાવાથા 
પ્રાકૃતિક સૌન્દર્યનો પરમ ઉપાસક હતા અને આજનું આ ગપ્રામૃતિક 
સૌન્દર્ય નને તેના હદયમાં એક પ્રકારના ઔત્કૃણ્ય, ગાંભીય તથા 
ષ્રભાવન્યા ભાવને સ્થાપતું હોય, તો તે સર્વથા સ્વાભાવિક ન હતું. 
"કટલાક ક્ષણુ પર્યન્ત તે। પરમાત્માની સર્વવ્યાપકે શક્તિ મનુષ્ય- 
સાથે ને અનેક પ્રકારની પરિષ્ય।ામકારક પદ્દતિથી વાર્તાસાપ કરે જી, 
તથી આશ્ચર્ય પામતા ગહન વિચારમાં તલ્લીન થઇને તે ખેસી રજો 
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અને વિશ્વને સર્વથા ભૂલી જ ગચેો. એટલામાં એજ્ટ્નીએ આવીને 
તેના સ્કધભાગને સ્પર્ર્ર કર્ષાયીં અને તે સ્પર્શ થગ્રો ત્યારે નન તરુણ 
4ચત્રકાર શહઢ્િમાં આવ્યો. એ પછી તેઝઞ્ા યાંથી પેલી ગુછાના મા- 
ગમાં ચાલવા લાગ્યા. 

“ મુષા કરીને તમારા ગૃપાણુને કોષસમાંથી કાઢીને તૈયાર રાખેદ 
અને કદાચિત્‌ કોઈ આપત્તિ આવવાની હોય તે તેના નિવારગુમાટ 
તત્પર થઇ રહો.” આઓટાએ ધીસા સ્વરથી પોતાના સાથી સન્સ - 
નીને અનુલક્ષીને આ શખ્દો ઉચ્ચાર્યા. 

““ એ વિશે આપ અધિક ચિન્તા રાખશો નહિ; કારણ કે, નને 
ગએવોા નન” અવસર આવશે, તો રૈ મારા જવનને સોંધા ભાવે વેચી 
નાખવાને નથી.” કઇટાક્તિયન ફકૃ'જેકાર સમેન્િનીએ ઢહઢતાદર્ચક 
સ્વરથી કહ્યું. 

એ પછી “ટા નિઃસરણી પરથી નીચે ઉતર્ચોન અને ચોરદ્દા- 
રના પાંટય્યાને ધીમેથી પખખખ્મડાવવા લાગ્ચે!. દાર તત્કાળ ઉધડી ગયું 
અને ડેમ્‌ શિલ્ડ્‌ડા હાથમાં. એક દીપક અથવા કાનસ લઇને ત્યાંના 
અઆઓરડામાં ઉભેલી તેમના ન્નવામાં આવી. “ટો વીરતાથી એ રડામાં 
ઉતરી પડથો અને અએજિ નીએ પણ્‌ તેનું અનુસરણુ કર્યુ. 

સિલ્ડ્ડાએ ક્તોભવિહીન તથા શાન્ત મુદ્રાથી તે ઉભયનું સ્વા- 
ગત કર્યું, ૭તાં પણુ તે ઉભય સાહસી વીરાના હદયમાં શકા તથા 
જયનેોા નિવાસ હોવાથી તેઓ વારવાર ઓરડામાં સર્તત્ર દણિપાત 
કરવા લાગ્યા. તેમની આવી ચેરાને ન્નેપને પરિચારિકા શિલ્ડ્ેડાએ 
તેમને ઉદ્દેશીને કહ્યું કેઃ “ કૃપા કરીને મારામાં અવિશ્વાસ ન રાખો 
અને આ વાંચો.” એ પ્રમાણે કહીને શિલ્ડેડાએ, તે સમયની પ્રતિ- 
છિત પ્રમદાએ। ન્ઝનો કાગળ તરીક લપખ્મવાના કાર્યમાં ઉપયો ગ કરતી 
છતી અને પોતાની સાથે રાખ્ખતી હતી તેવો, હાથીદાંતનો એક 
કાગળ જેવો બારીક કકડા ગઆરાના હાથમાં આપ્યો. આઓરટોએ ન્નેચું 
તો તેમાં નીચે પ્રમાણેનો લેખ લપખેલે। તેના ન્નેવામાં આવ્યે: 

“ હૈ આ પત્રિકા સઠના એક ખાલ્ય જાગસાં આવીને લખુ છું 
ક જે ભાગસાંથી મક હજણ્િગાચર થતે નથી. સારા આ સ્થાનમાં 
પહોંસ્યા પછી મારી પાહઠળ શિલ્ડ્‌ડા, મારી ત્યાં રહી ગચેલી રૌાલ 
મને પાછી આપવાના નિમિત્તથી, અહીં આવી છે, પણુ તેને। ઉદ્દેશ 
તા એ છે કે, હું કોઈ પગુ પ્રકારના વિઘધ્નવિના ધર્માશ્રમમાંથી બહાર 
તીકળી ગઈ છું, એ વિરૅ આપને કાઈ પણુ પ્રકારની શકા ન રહે, 
તેવું પ્રમાણુપત્ર સારી પાસેથી મેળવવું. તેની ષાર્થનાને ઉચિત ન્નણીને 
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મે તેને આ પત્રિકા લખી આપી છે અને વધારાસાં હું એ પણુ 
જાવું છીં કે, સિલ્ડ્રેડા એક નિષ્કપટ અને વિશ્વાસપાત્ર અખળા 
છે. આપ નન્‍્ન્યારે સજ્યાકાળે મડસાં પાછા આવો, તે વેળાયે સિલ્ડ્રે- 
યાના વચનમાં લેશ માત્ર પણુ અવિશ્વાસ રાખરો નાહે- મારા ઉત્કટ 
સિત્રો, પરમાત્મા આપને આપના સુભ કાર્યમાં સપણ વિજ્ય 
આપો 1! ઇરીન. ” 

“હવે હૈં વિશ્વાસપર્વક આ જઝાર્યક્ષેત્રમાં આગળ વધીશ. 
“્માટાએ એ પ્રમાણેનો ઉદ્ગાર કાઢયા પછી શિલ્ડ્ડાને ઉદ્દેશીને 
કહ્યુ કે: “ ભલી અખળા, હવે તારા વિશે અસારા મનમાં કોઈ પણા 
પ્રકારના સ દેહ રહો નથી. તારી આ સેવા તથા વિશ્વાસપાત્રતાનેા 
'ઉદાર્હદયા બક સુંદરી ઈરીન્‌ પાસેથી તને યોગ્ય બદલે! અવસ્ય 
'સળરે ન; એટલે તારે કાઈ પણુ પ્રકારની ચિન્તા રાખવી જ નહિ.” 

“ આપે અતઃપર્ક સારા વિશે નને કાંઈ પણુ સ શનોાને હદયમાં 
સ્થાન આપ્યું હોય, તો તેની હું આપને ક્ષમા આપું ષ્ઠું. 7” શિલ્ડ્્‌ડા 
'નસ્રતાથી કહેવા લાગી: “ પષુ ડઠુવે આપ સારી સાથે આવશો, તે 
'લેળાયે આપના આ મિત્ર કર્યા રહેશે વાર્‌ ? ” 

“ખહાર ગહામાં.” આઓરટાએ ડથ્યું. 

ગ્વાટોનેો આ સ_કેત ચતાંન્ટ સન્ની પાછા તે ગુસ દ્ારમાં 
પ્રવેશીને ઝહામાં ચાલ્યો! ગયો. ત્યાર પછી ગ્એંખ્ટાએ શિલ્ડ્ડાને પચ 
"ક્ર: ““ કદાચિત્‌ આપણુને તારા ઓરડાસાં અહોનેો નને ક્રાઠઇં પાજ 
4સિપાહી સાથે નને ન્નય, તો તેથો ડરવાનું તા કાંઈ કારણુ નથી ને ?” 

““ લેશ માત્ર પણ્‌ નહિ. ” શિલ્ડેડાગ કહ્યુ. 

“તને આ વાર્ત્તા પૃષ્કી લેવાનું કારણુ એ છે કે, તે સૈનિકાએ 
મને અહીં પૃવે ગએઝવાર ન્નચો છે અને તેથી તેએ ડદાચિત્‌ મને 
અએળખો લે, એવે, સભવ છે. ખાઝી હ” કાંઈ તેમનાથો ડરતો 
નથી.” ઝઅપ્ટાએ ક્રેટલીક સ્પણ્તા કરી લેવાના ઉદ્દેથથી એ ન્ન 
વાત્તાને આગળ લ'બાવીને કહ્યું. ી 

“ ત્યારે તા! કદાચિત્‌ આપ તેન તરૂણુ ઝહસ્થ હરો કે જેમને 
“માંખોપર પટ્ટી ખાંધીને થોડા દિવસ પહેલાં નટ આ એ રડામાં લાવ- 
વામાં આવ્યા હતા, કેસ ખર ક નહિ? '”' સિલ્ડ્ડાએ કલુ. 

“ હા, હૈં તે ન તરુણા પરષ છઠ. પણુ એ ઘટના તારા ન્નણુ- 
વાર્સા કેવી રીતે આવી વાર્‌? 7” ઓઔઓરટાએ આશ્ચર્ય દર્શાવીને પૃછય. 

“ દિટન, અને તેતા સાથીએ આપને અહોં લાવતા કહતા, 
તે વેળાયે મે' આપને ન્નયા હતા.” મશિલ્ડ્રેડાએ ઉત્તર આપ્યું. 
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“તારૂ, ત્યાર ભલી ખાળ, હૈ એક અધિક ગ્રશ્ચ તને પૃષ્વા 
સાગ છું અને તે એ છે કે, આ સ્થાનસાં અનેક મનુષ્યોને તે' એવી 
રીતે આંખોાપર પટ્ટી બાંધીને કેવળ તેમને ગસ સાગૈથી આ મસદ- 
માંથી કાઢવાસાટે આ ઓરડામાં લપ, અવાયલા ન્નેયા છે કે કેમ ? ” 
“આઆટોએ કાંઇક વિચાર કરીને એ પ્રમાણેનો પક્ષ પૃઠયે!. 

ગએેના ઉત્તરમાં શિલ્ડેડાએ જણાવ્યું કે: “ સને અહો આવી 
વસ્યાને દશ વર્ષ જેટલે! કાળ થવા આભ્યોા છે, એટલા કાલાર્વાયમાં 
કવળ ગાર અથવા પાંચ મનુષ્યોને જ સમે એવી રીતે આંખેોપર પટ્ટો 
બાંધીને અહી” લવાયલા ન્નેયા છે અને તે પણુ ન્ઝેને આપણુ છોાડ- 
વવા પચ્છીએ છીએ તે બ'દિત્ાનને અહી” લાવવામાં આવ્યે1 ત્યાર 
પછીના કાળાર્વાધિમાં ન; ત્યાર પહેલાં એવી રીતે કાપ પણુ મનુષ્યને 
આંખોાપર પટ્ટી બાંધીને અહીં લાવવામાં આવેલો હોય, એનું મને 
સ્મરષ્યુ નથી. 7” 

આટલા વાર્ત્તાલાપ પછી શિલ્ડ્ેડા બારણા તરફ ચાલી અને 
“ખટો પણુ તેની પાઠળ ચાલતો થયો. પાંચ સાત મિનિટમાં ન તે 
બન્ને કાછ પણુ પ્રકારના વિધ્ન વિના બૉયતળિષે આવેલી શિલ્ડ્ડાની 
કાટ્ડીમાં આવી પહોંચ્યાં. કોટડીમાં આવ્યા પછી તે સ્રૌઢા પરિચા- 
રિકાએ તીવ્ર મદિરાની એક ખબટલી અને સ”ખોસા આદિ વસ્તુઓ 
લખ૪ને પોતે એક પાદરીનો ઝખ્ખેઃ પોતાના શરીઃમપર ઓલી લીધે. 
આ સર્વ તેયારી થઈ રલ્યા પછી તેણે ઓઔઓરાને સ”ોાધીને કશ્યુ કઃ- 
“ વાર્‌ ત્યારે હવે સર્વથા મૌનનું અવલ બન કરીને મારી પાછળ પાછળ 
ગ્યાલ્લા આવો. કરાઈ પણુ કારણુથી આપના મુખમાંથી એક પણુ 
શખ્દ બહાર નીકળવા રદેશા નહિ. ને કાંઇ, પણુ ઉત્તરા આપવાં 
પચ્શે, તે ઉત્તરાની સે યોન્સ્ના કરી રાપ્મી છે અને તેષીો આપણુદ 
કાર્યની સિદ્ધિમાં કોઇ પણુ ગ્રકારનેો! પ્રત્યવાય આવે તેમ છે નટ નહિ.” 

તેઓ બન્ને આગળ ચાલ્યાં અને એક આંગણામાં આવી પહાં- 
ગ્યાં. અહીં'થી કોઈ પષ્ પ્રકારની પૂગાછ વિના તેએ આગળ નીકળો 
ગયાં અને એક દરવાનન આગળ આવી લાગ્યાં. સિલ્ઝ્રેડાએ ત્યાંના રહ્લક 
પાસેથી કેઇઇ કારણ બતાવીને માગી લીધેલી ચાવીથી તે દરવાન્નને 
ઉધાડએેો।1. એ દરવાન્નસાં પેસીને તેએ મડના સમ"્ય ભાગમાં આવ્યાં 
અમને ત્યાં બએે સશસ્ત્ર પ્રકરીઓ આમતેમ ફરતા અને પોતાની નોકરી 
બન્નવતા તેમને દેખાયા. શસિલ્ડ”૩૭ડા તથા આઔઓરાને ન્નેતાં જ તે ખેસાંના 
એક સૈનિકે પોકાર કરીને પૃછઠચયુાં કે? “: કાષ્ુ ન્નય છે ? પર્સ પિતા, 
ઝ્ુપા કરીને અમને આશીર્વાદ આપતા ન્નએ।. ” 


જપ૦૬ ભચ કર ભ્રદ્ર 


એનું ઉત્તર આપતી શિલ્ડ્ેડા ગ'ભીર સ્વરચથી કહેવા લાગી 
ક: “ નહિ, આ ધર્મં પિતા નથો, કિન્તુ એક મહાપાતછી અને અસ- 
શ્કાયા અબળા છે. પરંતુ મારા ભલા અને બોળા કર્પ્લ, તેમ જ 
કન, તમસા વધાર કાંઇ પણુ બોલશો નહિ. અત્યારે આ છવ્ા- 


વેષ મે' શ કારણથી ધારણ કર્યે1 છે, તે હું હમણાં જ તમને કહી 
સ ભળાવું ષે. 


“અને તારી સાથે આ ખીનું કાણુ છે?” ક્રાલે ગભીર 
સ્વરથી પૂછયું. 

રાત્રિના ગાઢ અ'ધકારર્માં તે સ-ત્રીઓ અએંટાની સુખાગૃતિને 
અરાખર ન્નેઇ રાક્યા નહિ અને તેથી તેને ઓળખી પણુ ન શકયા. 

સિલ્ડેડા તે સત્રીઓને સ'ખોધધીને કહેવા લાગી કરે: “ જુએ।, 
સારે ને કાંઈ કહેવાનું છે તે હું તમને થોડા શખબ્દ્દોમાં જ કહી ૬૨” 
૧%". આ યુવક સારા બત્રીન્ને છે અને મને મળવામાટે અહો' આવ્યો 
છે. પરતુ ખેદને! વિષય માત્ર એટલે જ છે કે, આવા યૌવનવસ”- 
તમાં હોવા છતાં કોઈ તીત્ર પાપાનાં કારગુચથો એ ખહેરા તથા મગા 
થઈ ગને! છે અને તેથી એ એની આવી દશા શા કારષ્યુથી થઇ છે, 
ગ્મેટલું પષ્મુ દર્શાવી શકતે! નથી. ” 

“એ સ્ત્રી નથો એટલું પણુ એનું સદ્ભાગ્ય છે. જે એ સુંદરી 
હાત અને એની આવી દશ્ચા થઇ હોત, તો તો આકાશ ફ્રાટ્યા 
જેનું જ થાઇ પડત |” કાર્સ અટ્ટાકાસ કરોને વિનેોદના રપમાં આ 
રાબ્દો ઉચ્ચાર્યા. 

“ કાલે, અત્યાર આવો વિનોદ ન કરા અને મારા કચનને શાં- 
તિથી સાંભળી લ્યો.” શઉઊશેલ્ડ્ેડાએ આગળવધીને કહેવા માંડ્યું: 
““ સારી એવી માન્યતા છે કે, નને મારા આ બત્રીશનને દેવળમાં લઇઃ 
જઈને કૉઃસને એના સુખથી સુંબન કરાવત્રામાં આવે અને આપણા 
ધમગ્ર'થ સમક્ષ ગએ ઇશ્વરની વદના કરે, તો તેથો કદાશ.્રિત એએ આ 
આપાત્તિથી મુક્ત થઇ ન્નય અને એને ખોલવા તથા સાંભળવાની 
રાકિત પુનઃ બાસ થાય એવો સભવ છે. આ કારણુથી હુ તમારાં 
ગ્ચરણુામાં પાર્થના કરૂં છું કે, દેવળની ચાવી મને આપા અને આ 
સારા બત્રીન્નને ત્યાં કેટલાંક હણે પર્યન્ત પાર્થના કરી લેવાન્પે આત્તા 
પણુ આપી ધો. '* 

““ આમ થવું સર્વથા અશકય અને અસ'ભવતીય જે. નને તને 
સારા પ્રાણુ ન્નેઇતા હોય તો તે આપવાને હું તેયાર છં; પચુ દેવ- 
ળાની ચાવી મારાથી આપી શકાય તેમ નથી.” કાર્લે નિરાશાને 
ઉત્પન્ન કરનારું ઉત્તર આપ્યું. 


સાંસ અને મદિરા ૧૫૭૭ 


“ વાહ જી વાહઠ, તમારા જેવો બુદ્ધિમાન તો કોઈ થનો નથી, 
છે નહિ અને થવાના પણુ નથી; પરતુ જુએ; હુ તસારામાટે 
ગરમાગરમ કબાબ તથા સખોાસા લઇ આવી ૪ અને જને મદિરા- 
પાનની ઇચ્છા હોય, તો ઉત્તમ મદિરા પણુ તૈયાર છે; કારણુ કરે, 
નિચા અતિશય શીતલ છે; અને......” 

સલ્ડ૩૭ડા આગળ ખોલવા જતી છતી એટ્લાર્મા શ્રરાબ અને 
કબાખનુ' નામ સાંભળતાં જ કાલે વચ્ચે ખોલી ઉઠષો કે: “ આહ ! 
ગોાસ્ત અને શરાબ નેત ઉત્તસ વસ્તુઓ તો આ સસારમાં બીન 
છે જ નહિ. કેમ યાર, ખરં છે કે નહિ?” 

“અક્ષરે અક્ષર ખરૂં છે?” કાત્રેડે હામાં હા મેળવીને કહ્યુ'- 

“તેમન વળી આજે શ્રરદી પણુ - હદથી વધારે છે.” કપ્સ 
કશુ". કાલ ગએ તો સારી રીતે ન્નણુતા હતો કે, ન્યાં સધ્)ી સિલ્ડૂ- 
યને તેની ૫#ચછ૭ા પ્રમાણુ દેવળની ચાવી અને તેના ભત્રીશ*નને રેવ- 
ળમાં ગ્રાર્થીના કરવાની આત્તા નહે આપવામાં આવે, ત્યાં સધ ષી એ 
શરાબ તથા કખાબની તેસને પાતિ થઇ શકે તેમ નથી. 

“ઝરે શરદી તો આજે હદની હદને પખણુ ઓળ'ગી ગઇ છે.” 
કીશન્રેડ્‌ ચાલતી ગાડીમાં બેસવાની પોતાથી બનતી ચેરા કરવા લાગ્યો. 

“ અધૂરામાં પૂર્‌ અવતારે મને વળી કાંપ્ક ભૂષખ્મ લાગ્યા ન્૪ેનુ 
પણુ જણાય છે.” ક્પ્લે આગળ વષ્ચેો. 

“ અરે ભૂખતેોા મને પણુ એવી કકડીને લાગી છે ક, પેટમાં 
ઉથલપાથલ થાય છે. ” કૉત્રેડ્‌ કાર્ટ કરતાં પણુ આગળ દોડ્યે।ા. 

“ત્યારે હવે તમા મને શો નવાબ આપો છો ?” શિદ્ડ્ેડાએ 
હવે ઉતાવળ કરવા માંડી. 

“મ યાર, શે વિચાર છે?” કર્પ્સ કૅપ્તેડ્નતે મામિક 
મશ્ષ પૃહચેો. 

“જે તારા વિચાર તે જ સારો વિચાર. સારી તો એવી ન 
ઈચ્છા છે કે, આ શરાબ અને કબાબ લઈ લે અને શિલ્ડ્ેડાને દેવ- 
ળની ચાવી આપી દે.” કાન્રેડે પોતાની અનુ્માત આપી દીધી. 

“ સારી પણુ એ જ ધારષુઃ છે.” કાલ કહેવા લાગ્યોઃઃ “અને 
આ સ્થાન યોગ્ય ન હોવાથી ચાલો આપણે પેલા છાપરા નીચે 
જએ.” ગએ પછી તેણે શિલ્ડ્્‌ડાને સાધીને કહ્યું કેઃ “ સિલ્ડ્ેડા, 
આવ, ત્યાં પ્રકાશ છે એટલે સારા કમરપટામાં લટકતા ચાવીઆનપ 
ઝૂંડાસાંથી દેવળની ચાવી શોધીને હું તને કાઢી આપું. અહો અધા- 
રામાં તે ચાવો જડી શકશે નહિ.” 


જૂ૫૦૮ ભય કર બદ્ર 


શિલ્ડ”૩્‌ડાના નવાબની વાટ ન્નેયા વિના જ તે બન્ને સંત્રીર 
ત્યાંથી થોડા ન્ટ અ”તરપર ઝૂંપડી નેવા ખનાવેલા છાપરા તરક જ 
વાને ચાલતા થયાન એ છાષપરાને ન્નેતાં નટ આટાને સ્મરણુ ચ 
“આવ્યું “ક, ગએ તે જ છાપરૂં હતું કે ન્ત્યાં ક્રિટિજ્‌ તથા તેના સાર્થ 
આએ તેની સાથે ત્યાં થાોભીને વિશ્રામ લીધો હતો અને કાર્લ આંગ 
પખ્ણાના દર ॥1ન્નની ચાવી લેવાને ગયો હતો. અર્થાત્‌ આારટોાતાં નેરે 
સમક્ષ તેના ત્યાંના ગ્રત્રમવારના આગસનન્5ું ચિત્ર આવીને “"ખ 
થઈ ગયું. 

સ-ત્રીએઓને દૂર ગચેલા ન્નેપ્ને મિલ્ડ્‌ડાગ નૃૅૈટાના કાનમાં બ 
જ ધીમા સ્વરથી કહ્યું કે: “ કૃષા કરીને પ્રકાશમાં જશો નહિ 1 
આ સચના આપીને તે આગળ વધી ગઈ અને ઉપર નજે છાપ 
ત્જ્વા ધર વિશે કહેવામાં આવ્યું છે, તે ઘરના ઉ"બર્‌ામાં જપને ઊલ 
રહી. ત્યાં છ૭ાપરાર્સાં બાંધેલી રાોરીના આધારે એક દીવો લટકતો હર 
અને તેના પ્રકાશમાં જરા આગળ વધતાં તે ઘરમાં શં શું હતું 
“દાટા અરાઅર ન્નેઇ! શક્યો. એ ધર અથવા છાપરાનેો સઠમાંનાં ૧4 
સનુષ્ષાનાં ચઆપસ્થિષપિજ્રાને રાખવાના સ્થાન તરીક ઉપચે।ગ કરવાઃ 
આવતે હતો, એમ ત્યાંની પરિસ્થિતિથી તત્કાળ તે ન્નણી ગયે. 
પરાની ત્રણે ખબાન્નૂની દીવાલોની અડોઅડ કેટલાંક ષતશરી 
ઊભાં હતાં અને તેએ પડી ન ન્નય એટલામાટે તેમની છાતીઃ 
ભાગોને દોરડાવડે તેમની પાઠળોની લાકચાની દીવાલ સાથે આંધી ૨ 
વાર્મા આવ્યા હતા. એ મૃતશરીરાના આકારમાં, તેમતું વિગલન 
થચેલું હોવાથી, કાંઈ પષ્યુ પરિવર્ત્તન થચું નહોતું: માત્ર તેમની ચાઃ 
ટીના રગ, ન્નણે તે ચામડટીપર પીળા રગ ચઢાવવામાં આવ્યા હાયન 
તેવો પીળા પડી ગચોા હતો અને ગાલોપરની ચામડી કોંધ્ક સ] 
ચાપ/ ગઇ થતી. તે મ્રત મનુષ્યાનાં મુખમ'ડળા સકાયલાં હોવાથી તે' 
નામાં ખાડા પડરી ગયા હતા અને ઠડા તો. એટલાબઅધા અદર ખેર 
ગયા હતા ક તેમના સર્વા દાંતો દીપકના પકાશમાં ચમકાટ કર 
સપણ દૈખખાતા યતા. તેમના વાળ "ખરી ગયા નહાતા; પરતુ કેટ્લાકઃ 
વાળા તેમના પખખભા સધી પાછળના ભાગમાં પહોંચતા હતા અ 
કટ્લાકરોાના વાળ ખહુ ન ડુંકા હોવાથી સસ્તકની સીમાનું ઉશ્લ ધ 
કરીને આગળ ન્ન્ઇ શક્યા નહાતા. તેમના જવનપર સરષુનું અવ 
રણ આવી જવા ઠતાં પણુ જે મનુષ્યો તેમના જવનકાળર્માં પાતા 
સ્નેહી તયા સ'બર્વધિજ્ને। ગ્રતિ માયાળતા તથા ચેમ રાપખ્મનારા હત 
તેમનાં મુખમ ડળામાં અત્યારે મરષ્યુપશ્વાત્‌ પષ્સુ તે સાયાળુતા તઃ 


સાંસ અને મદિરા ૧૭૯- 


શ્રેમર્ના ચિન્હા સપર દેખાતાં હતાં. આ સરવ ગઆદ્પ્સ પર્તાતર્મા આક- 
“સ્મિક મરણુથી મરી ગચેલા અને ત્યારપધ્છી એ મઠના શ્વિકાર કરવા- 
માટે નીકળેલા શર્ખધર સૈનિકોના ન્નેવામાં આવેલા પ્રવાસીઓ ના ૪ 
સત શરીર હતાં. તે પર્વતના આટલા ઉચ્ચ બ્માગમાં વાતાવરણુની 
સ્થિતિ ગ્રીષ્મત્રડ્તુ તથા શરળ્રત્રર્તુર્માં એવી તા; સમાન રહેતી વતી કકે 
સનુષ્ય અથવા પશાુઓનર મૃત શરીરો તેથી વિગલિત ન થર્તા તેવી 
“ અવસ્યાર્માં રહ્ષાતાં હતાં અને તેમાંથી લેશ માત્ર પણુ દુર્ગન્ધ 
નીકળતા નહોતેા 

કપલે સિલ્ડ્‌ડાને ચાવી આપતાં કહ્યું કે: ““ ઉદાર મસિલ્ડ્ેડા, આ 
રહી દેવળની ચાવી; પષુ શરાબ અને કબાબ ડયાં છે ? ” સિર્ડ્ેડાએ 
રારાખની બાટલી, કબાખ અને સ”ખબોાસા આદિ વસ્તુએ! તેના હાથમાં 
આપી દીધી એટલે તેમને ન્નેઇને તે પાછા કહેવા લાગ્યો! કેઃ “ આહ, 
સખેોસા કેવા સારા છે! કાત્રેડ્, આ ભોજ્ન અને મદિરા આપણુ 
અન્નેને તા થળ રહે તેમ છે; તાં ન્તે આનાથી કોઇક વધારે પ્રમા- 
પ્ગુમાં એ વસ્તુઓ આવી હોત, તો સાર હતું. કમ સિલ્ડ્ડા, પહેલે 
“નમ તું પણુ અમારી સાચે ઉડાવીરા કે નહિ? ” 

“ હું કાઇ વાર મદિરાપાન કરૂં ષ્છેં ખરી કરે ? ” ન્નણે મદિરાના 
નામથી જ ગભરાઇ ગઇ હોાયની ! તેવા ભાવને દર્શાવીને શિલ્ડ યાએ 
એ પ્રમાણેનો ઉદ્ગાર કાઢ્યો. 


“ત તું વળી સાધુડી ડયારથી થળ? હુ પશ્વિરની સાક્ષોથી કહુ 
જ્છું કે, મે" તને અનેકવાર મદિરાપાનનું પાપ કરતી ન્નૅઇઇ છે; પષ્યુ 
“નત તું મદિરાપાનને પાપકર્મ માનતી છોય તો | નહિ તો અમો તે 
મદિરાપાનને પર્માઝૃત્ય જ માનીએ હીએ. આ તો એવે ન હિસાબ 
ચયો કે, “ વાહરે મેરે વલી, સા ચૂડૅ ખાકર બિલ્લી હકો ચલી !' ” 
ક્રાાર્ત વળી પણુ અટ્ટાહાસ કરીને આ 'વાક્યો ઉચ્ચાર્યા. 


“કહુ સદિરાપાનનતે પાપ નથી માનતી અને મદિરા પીજ છૂ 
પષ્મુ ખરી; પરતુ અત્યારે મે એક ત્રત લીધેલું છે અને તેથી મા- 
રાથા મદિરાને સ્પર્શ કરી શકાય તેમ નથી.” શિલ્ડેગાએ ફેરવી બાંષ્યું. 

““અને તારા બત્રીન્ને? હુ' ધાર્‌ છ કે, એ તો આ ઉત્તમ 
મદિશાનો સ્વાદ અવસ્ય લેરી ન; કારણ કે, મદિરા મૂકને પણુ 
વાચાળા ઝરનારી હોવાથી આ મગાના મુખદ્ારને ઉવ્રાડનારી થઇ 
પડ્શે; કારણુ કે, આ સદિરા મારી ન્ત્્ડાને એવી શીદ્રગામિનો 
અનાવી દૅ છે ક, ન પૃછા વાત! આપણે આ અનુભવની વાત્તા 


૧૮૦ ભય'કર બાદ્ર 


કહીએ છીગ્એે?”' કાર્લ તેના ભત્રોન્નને પોતાના “થમાં ભેળવવાને 
સયત્ન કર્મા. 

“નહિ, અત્યારે મારા આ ગરીખઅ બત્રીન્નને પણુ છે।ટી છો અને 
ગ્બેના પર ક્ષમા કરા.” એમ કહીને, આગળ વધીને આઓરાને! હાથ 
પકડવા જતા કાર્લને વચ્ચેન અટકાવી રાખીને સિલ્ડૅડાએ પુનઃ 
કહેવા માંચ્યું કે; “ગપ આટલીમાંની શરાબ તસનેજ સાંડમાંડ પૂરી 
થવાનો સ'ભવ છે; રાં પષ્ઠી નવલશા હીરજી થઈને ખીશક્ન'ને પીવડા- 
વવાની ઉદારતા ખતાવવા ક્યાં નીકળી પડયા ? હું પ્ચ્છી છે કે, 
તમારી ક્જુબધા પ્રદીસ થાય અને તમઞકમેોા શરાખ તથા કખાખથી 
સ'તાષ પામો !” 

“ શરાબ અને કખાબનતી આપનારી ઉદાર નારી, અસા તને 
આ તારી ઉદારતામાટ ધન્યતાદ આપીએ હીગ્એ અને તારો ઉપકાર 
સાનીએ છીએ. ” કાર્લ સહારાગે સિટ્ડ્યાનો આભાર સાન્‍્ચેો.. 

આટલો વાર્ત્તાવિનોદ ચાલ્યા પછી તે બન્ને શસ્ત્રબર સૈનિકા 
અએક ખાંકપર બેસીને તેમને મળેલી વસ્તુઓ વિશે વાદવિવાદ ચલા- 
વવા લાગ્યા અને યારખષજઠી તેમણે તે વસ્તુઓઆતા સેતનનો આરભ 
કરી દીધા. 

હવે સિલ્ડ્્‌ચાએ ન્યાં ગઅપ્ટા ષિયાનલા ઉભા હતે! તે સ્થાન- 
પ્રત ન્વામાં એક નિસેષનો પણા વિલ બ ન કર્ચો. તે “રાની 
પાસે આવ્યા પછી તેને સખોધીને કહેવા લાગી કેઃ *““મે' મારા 
કાર્યને કેવા ચાતુર્યંથી સાધી લીધુ છે, એ તો આપ ન્નેઇ ચૂક્યા 
છો. પરતુ હવે અહો આપણે ક્ષણ માત્રનો સસય પણુ વ્યર્થ વીતા- 
ડવાનો નથી. મારી લગોલગ મારી પાછળ પાછળ ચાલ્યા આવે. 
દવળની ચાવી મારી પાસે છે અને આપપષ્ગા કાર્યને સિદ્ધ કરનાર્ફ 
ન્તે કોઈ પણુ ઉત્કટ સાધન હોય, તો તે એ ચાવી જ છે. 

““ અને ન્નયારે આ સ'ત્રોએ ખએેને બદલે ત્રણુ વ્યક્તિઓને 
દવળમાંથી આવેલી ન્નશે, તે વેળાયે વળી પણુ એમને થાપ “આપવ! 
માટેની તે બીલ્ઝ તૈયારી કરી રાખી છે ખરી ક?” આરાએ એક 
“આ વકત્યકય પ્રશ્ન ગંભીરતાથી પરતુ મદ સ્વરથી પૃછખષો. 

સિલ્ડેયાએ એના ઉત્તરમાં અભિસપ્રાયસચકતાથી નજ્ાવ્યું કેઃ 
“ ન્યારે આપણે ત્યાંથી પાછા ક્રીશ, તે વેળાચે તો આ સ'ત્રીઓઆ 
મદિરાના મદમાં લીન થપ#ને ગાઢ નિદ્રામાં ધો!ર્તા પડયા હશે. ” 

એ પછી સશિલ્ડેચા આટોાને પોતાની પાહ૭ળ ચલાવતી તે 
આંગણાના ખીન્ન છેડાપર આવેલા એક ખગારના એક લધુઠ્પરપ્રતિ 
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લછ ગઇ. પરતુ હજ તો તેઓ તે આંગણ્‌ાને બીને છેડે પહોંચ્યાં 
પણુ નહોતાં એટલાસાં દીગ્ાલની છાયામાંથી એક દીર્ધકાય મનુષ્ય 
ખહાર નીકળી આવ્યો! અને તેણે પૃષ્યું કે: ““ ત્યાં કાણુ ન્નય છે ?” 

આ પ્રશ્ન સાંભળતાં જન શિલ્ડ૩ેડાની શિરાએ માંનું રક્ત સર્વથા 
શીતળ થઇ ગચું, તેની સમયસગ્ચયક્તાનેો લોપ થઈ ગષેોઃ! અને તેણે 
ઊંડા ઊતરતા સ્વરથી ગએપ્ટાને કેવળ એટલં ન કહયું ક: “આ 
સઠનેો વરિજ અધિકારી ધર્મપિતા અથવા ઘધર્મા"યક્ષ એએન્સેલ્મ અઃ 
પાતે નન છે 1” 


- --ૃવડ#૨₹૪૩ૂ---ક----- 
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ખેરન્‌ જેનિન્નેઃ ઉદ્ધપ્ર 

સિલ્ડ્‌ડાના સુખમાંથી નીકળેલા “ આ મસડનેો વરિજ અધિકારી 
ધર્મપિતા અથવા ધર્મા"્યહ્લ ગન્સેલ્મ આ પોતે જ છે 1” અદ 
ઊદ્દગારના શ્રવણુથી ગઅઝપ્ટાના હદયમાં વજનના આધાત સમાન આધાત 
થયો અને તે અત્યારે કેવા જભયમ!ઃ આવી પડ્યો હતો, એના વિચા- 
રથો તે ત્તાનશ્ન્ય થઈ ગત્રો. આવી પરિસ્થિતિમાં હવે કેવી રીતે 
વર્ત્તવું અને કેવી રીતે નહે, ગએ વિશેની ચિન્તામાં તે નિમગ્ન થઇને 
ઊભો રહલો. તે આવી રીતે વિચારમમ અવસ્થામાં ઊભા હતે એટ- 
લામાં ષ્રાધર ગએન્સેલ્મે ગર્જના કરીને કહયું ક:-- 

“આ ક"ઠસ્વર તો પરિચારિકા સિધ્ડ્ડાના ન જણાય છે; 
પરતુ આ છલ્ાવેષ શા કારણુધી ધારવા પડ્યો છે? તારી સાથેની 
આ અન્ય વ્યક્તિ ક્રોાણુ છે અને અત્યારે તમો! ડયાં કતઓ છો ? ” 

“« પૂન્ન્ય ધર્મ “તતા, મને મારા અપરાધની ક્ષમા આપો અને 
મારાપર દયા કરા |” શિલ્ડેડાએ બન્ને હાથ ન્નેડીને પ્રાર્થનાના 
સ્વરૂપમાં કષત સ્વરથી એ વાક્ય ઉસસ્‍્ચાર્યુ. 

“« ત્યારે ₹ ઝું અત્યારે અહીં કોપધ્ંઓ ષકારની વિશ્વાસધાતકતા 
કરવામાટે આવા છે ₹ ” કફૂાધર ગઅન્સેલ્મ્‌ ક્રોધદર્ર્ટક સ્વરથા કહેતા 
લાગ્યો; “ ખરેખર એસ ન હોવું જાઇએ; કારષણુ કે, નહિ તા 
આવી રીતે વેષને બદલવાની આવસ્યક્તા હોય જ નહે; અને 
સહાશય, તમો કોષ છ વાર્‌: અને અહો.........-.--” 

પરતુ ફાધર ઝન્સેલ્મને પોતાના ગએ પ્રશ્નને સમાસ કરવાનો 
અવકાશ મળી શક્યા નહિ; કારણા કે, આરા પોતાની ભયાનક પરિ- 
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સ્થિતિનો વિચાર કરીને, સિલ્ડ્ડાને પ્રતિક્ષણુ હતાશ ચતી ન્નેપ્ને 
અનને પ્રાધર એન્સેલ્મને શ કાશીલ થનેલેો નનેઇને અ'તે એવા નિશ્રય- 
પર આવી ગયો કકે, વે સાહસ અને વીરતાના ષચેોાગ વિના અ। 
આપંત્તિમાંથી નિર્વિધ્ન નીકળી જવાનો ખીન્ને કાછ પણુ માર્ગ નથી 
અને તેથી તે આગળ પાછળનો જરા ઘષ્યુ વિચાર ન કરતાં એક 
વ્યાધ્યના બળથી ફાધર ગએન્સેલ્મના શરીરપર ધસી આવગ્યો અને તેને 
નિમેષસાત્રમાં ભૂમિપર પછાડી ના"ખ્યો. ત્યાર પછી પોતાના ગોાઠ- 
ચ્ુથી તેની છાતીને દખાવીને પાતાના ડાખા હાથવડૅ તેશણુ તેના 
સોાઢાને બ'ધ કરી દીધું અને પોતાના ફૃપાણુને કોાષમાંથી બહાર કાઢી 
લીધો. જ્મીનપર ચત્તાપાટ પડેલા ગએન્સેલ્મપર તે કૃપાણુને ઉગામીને 
બારા સદ પરતુ ટઢતાસચક સ્વરથી કહેવા લાગ્યો કેઃ “ ખબર- 
દાર જે અહીંથી ઊઠવાનેોા લેશસાત્ર પણુ પ્રયત્ન કર્ચેચપ છે તો ! 
તેમજ જિવ્હાને પણુ બિલ્કુલ બોલતી અટકાવી દેને; નહિ તો 
આ કૃપાષ્યુ તારા હદયના રક્તના પાનથી ક્ષષખ્ુ માત્રમાં જ તૃસ થરો 
અને તારાં સો વર્ષ અહીં અને અત્યારે જ પૂરાં થધ્ઠ જશે. હ 
'સરણિયો થઇને જ અહીં આવ્યો ષ્ું અને એક મરણિગો સોને 
આરી થળ પડે છે, એને! વિચાર કર્યા પછી જ મારી આનત્તાનેોા 


“અનાદર કરીને મને છેડવાતનું સાહસ કરન્ટ. અત્યારે તારા જીવન . 
મને મરણને। પ્રશ્ન તારા સમક્ષ આવીને ઊભા રહ્યો છે, એ ભૂલીરા નહિ.” 


એ પછી ન ાટરાના ફાધર એન્સેલ્મપરના અચાનક આક્રમણને 
ગને તે ગમાક્રમખુમાં તેને મળલા વિજયને આશ્ચર્ય થા નિડાળતી ઊભેલી 
પરિસારિકા શિલ્ડ્ડા તરક ગએંપ્ટાએ પોતાના સુખને ફેરવ્યું અને 
“અને કહ્યું કઃ “ તું ત્વરાથી જઈને પેલા દરવાન્નપરના તાળાને ઊઘાડી 
નાખ અને કાપ્ઠ પણુ પ્રકારના ભય ન રાખ. પરમાત્મા કરરે, તો 
'સર્વ સારૂં ન ચશે!” 

*્ટાની આતા અનુસાર સિલ્ડેડા દારને ખોલવાના કાર્યમાં 
ઝ્રભત્ત થઈ એટલામાં ગ્ખપ્ટાએ પોતાના કૃપાણુને પોતાના દાંતોમાં 
દબાવ્યો! અને એથી તેનો! જમણું હાથ મુક્ત થતાં તેનો તેણુ અન્ય 
કાર્યમાં ઉપષ્ોગ કરવા માંકત્રો; અર્|ાત્‌ તે મધના તે દુટટ અધિકારીના 
ક્ટ્ભાગમાંથી-એક લાંબી રેશમો દ્વોરીને છોડવાના કાર્યનો તેણે આર ભ 


કરી દાધેો!. એ વેળાચે ધર્મા"્યક્સને તે પોતાના મુખથી અનેક પ્રકા- 
રની બિભીષિકાએ પણુ બતાવતો! જતો હતો અને તેની ૭:તીપર 


પોતાના ગોડણુન વધારે ને વધારે ભાર આપીને €ઢ કરતો નજ્તોા 
છતો. ન્યારે તે દે.રીને તેણે તેના કટિભાગમાંથી આખી કાઢી લીધી, 
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( પાતાના ઝખ્બાપર કટિભાગસાં આવી એક રેશ્ચમી દોરી ખાંધવી, 
એ ક્રિશ્ચિયન ધર્માજ્યક્ષોની એક ર્ૃઢિ છે અને તેથી એની રારી પ્રત્યેક 
ક્રિશ્ચિયન. ધર્માજ્યક્ષની કમરે બાંધેલી હેય છે ) એટલે તેની ૨રન્‍્ન્જુથી 
તેના ન હાથોને ખબાંબવાનેોઃ આઅપ્ટાઝ ઉધ્યોગ આર'ભ્યો. આ સસચે 
તે બર્માજ્યક્ષની કાળો આંખો અત્યત ક્રોધથી લાલચોળ થઈ ગઈ 
હતી અને તે આંખે પાડીને આઔરટોાના સુખને તા#ીતાકીને નનેયા કરતો 
હતા. પરતુ ન્નણુ તેની છાતીપર કોપ ભયકર જષિશાચ આવીને ચઢી 
બેક હોયની ! તેવો ભાસ થવાથી અને આરોાના ઝઅઆચિત્ય આક્રમખુ- 
વડે તે અહુ ન ગભરાઇ ગયેલે! હોવાથી પોતે એ બ ખનથી દેટવાનતેદ 
પષ્યુ પ્રયત્ન ન કરી શકનષેો! તેષ જ સહાયતા મેળવવામાટે અસખ્મમાંથી 
રાખ્દ પણુ ઉચ્ચારા ન શક્તો; કારપગ્ગ કે, નઆરટાના બન્ને ગાઠણુ 
લાહના સ્ત'ભા પ્રસાણે તેની ષાતીપર ન્નમી ગયા ષતા ગને નને તે 
ખૂમ મારવાને! પ્રયત્ન કરે, તો! તેના જવનની સમાસિ કરી નાખવા- 
સાટે શબાના સુખમાંનાો ભય”“કર ઝૃપાણુ પણુ તૈયાર જ થતો. તે 
લુચ્ચા! ધર્સા"્યક્ષ પોતાની સ્થિતિને ન્નણી ગયે હતો અને તેથી કાંઇ! પણુ 
ન બોલવામાં જ તેને પોતાનું કલ્યાણુ દેખાતું હતું. 

અતે એપ્ટોની ભયકર અિભીષિકાઓ ( ધમકીઓ ) થી અતિ- 
રાય ભયભીત થઇને ષ્રાધર ગએન્સેલ્મે અત્યત સ'દસ્વેર્થી તેને માત્ર 
એટ્લે જ સશ્ષ પૃઠચો કે: “ તમે સારી હત્યા તો કરવાના નથી ને :” 

“નને તું કાંઈ પણુ ખોલ્યા ચાલ્યા વિના કેવળ સોન ધારીને 
જ અહીં પડયો રહીશ, તો હું તારી હત્યા કરવાનો નથી. નને અમારા 
કાય માં કોઈ પણુ પ્રકારની ખાધા નાખત્રાનો તું યત્ન નહિ કરે, તો 
તો તું સર્તયા નિર્લજય છે; અન્યથા તારા પ્રાણુ ભયમાં છે. ” આરેપ્એ 
તેના પ્રશ્નનું ષોાગ્ય ઉત્તર આપ્યું. 

“ તમે શું કરવા ધારા છા અને અહોં આવવામાં તમારા 
ઉદ્દેશ શા છે, તે કૃપા કરીને જણાવશો ? 7” વિતશ થનેલા ધર્મા- 
જ્યક્ષે પૃછ્યું. 

“વધાર ખોલવાનું અ'ધ કર.” આ્વાટરાએ પાછો તેને ધમકા- 
વવા સાંડયે!ઃ ““ અત્યાચારને હૈં ધિક્કારનારા છું, હં ક્રોધ અત્યાચારી 
(કિવા ખૂની સનુષ્ય નથી; પરતુ કેટલાંક વિશિછજ કારણાથી અયારે 
સારી ગએવી પરિસ્થિતિ છે કે, હું પ'વેત્ર જુમારિકા સએરીના શપથ 
લઇને કડું છું કે, નને મારા પ્રશ્નના ઉત્તર વિના તું અન્ય એક 
પષુ શખ્દને ઉસ્ચારીશ, તે! તે હ્વણે?'૪ હું મારા આ ભય કર કૃપાણુને 
તારા વક્ષઃસ્થળમાં ચલાવી દપશ |” 


જત" ભયકર ભદ્ર 


તે પર્માજ્યક્ષના હસ્તોને રઆધવાના કાર્યમાં તથા ઉપર્યુંકત 
સજાષણ્માં, એના વર્ણનમાં જેટલા કાળનો છ્લેપ થવો છે તેના 
કરતાં બહુ જ અલ્પ સમય ગયો હતો અને તેથી પ્રોઢા પરિ- 
ગચારિકા શિલ્ડેડાએ દ્ારને ઊબાડવાના કાર્યની સમાપ્તિ કરી દીધી, તૅ 
તેળાયે ઓરા તે ખાંધેલા ધર્મા'્યક્ષને ધસડીને દેવળમાં લઈ જવાને 
તૈયાર જ ઊભો હતો. તે ધર્સાજ્યહ્ષને ઊભા થવા દેવાનો તેની ઈચ્છા 
ન હોવાથી તે તેને ધસડીને ન દેવળમાં લહ ગયો અને ત્યાર પછી 


સિલ્ડ”્‌ેડાએ દેવળના દ્ારને વાસીને સ'ભાળથા તેની ચાવીને પોાતાપાસે 
રાખી લીધી. 


તે દેવળના અ“તર્ભાગમાં ઉપાસનાસ્થાનના અગ્રભાગમાં બળતી 
એ મીણુબત્તોઓઆનેો સમ“ પ્રકાશ વિસ્તરેલો હતો. આરટાએ ચારે તરફ 
ત્વરાથી હણિપાત કર્યોં અને એ નિરીક્ષણુથી તેના ન્નણુવામાં 


આવી ગચું કે, તે સ્થાન કોઈ પણુ પ્રકારના જય કિવા વિધ્થી મુક્ત 
હતું. તેના આન દનો અવધિ થયે. 


હવે તે ધર્માષ્યક્ષને ત્યાં સ*ભાળીને રાખવાનું નેઝે એક કાર્ય હતું 
તે કાંઇ વિશેષ કઠિન કાર્ય નહોતું. અબંપ્ટાના સ્વભાવમાં નિર્દયતા 
“તથા ક્‌ર્તાનોા નને કે સ'પર્ણુ અભાવ હતો, ૭તાં તે ટઢવિચારી 
તથા એકનિશ્ચરયી હતો અને તેથી ન્તે પાતાના કાર્યને સિદ્ધ કરતાં 
[નિરુૂપાયવશાત્‌ કિચિત્‌ કૂર્તા દર્શાવવાને! પ્રસંગ આવી પડે, તો તે 
તેળાચે તે અચોગ્ય અને વિધાતક દ્યાર્દ્રતાને પોતાના હદયમાં સ્થાન 
આપે તેવા પોચો પણ્‌ નહોતો. અત્યારે તેવો! ન્ટ પ્રસંગ આવી 
પડેલો હોવાથી તેણુ કોઇ પણુ પ્રકારના સકાચવિના તે ધર્માંજ્યક્ષના 
ઝખબ્ખાને પોતાના એક વિશણ હેતુને સિદ્ધ કરવામાટે ઊતારી લીધો 
અને ત્યારપથ્છી તેના સોઢાનાં ડુસો દરને તેને એવો મજષૂ; ખાંધી 


લીધે કૈ, તેનાથી જરાપણુ હીલચાલ ન કરી શકાય અને સુખમાંથા 
એક પણ્‌ શબ્દ ઉચ્ચારી ન શકાય. 


આ આતનસ્યકીય કાર્યમાં સિલ્ડેડાએ પ'ગુ કોઇ પણુ પકારના 
સ'કાચવિના ઝમ્ટાને પોતાથી આપી શકાય તેટસી સઢાયતા આપી; 
કારણુ કે, એ તો તે પોઢા સારી રીતે ન્નણુતી થતી કેઃ “નને આ 
ધર્માબ્યહ્મરૂષ પિશાચ કાઈ પ'ગુ રીતે આ અબ'ધનથી સુક્ત થઈ ન્નય 
-અઅચવા તે! અસે! આ સઠમાંથી પલાયન કરી જઇએ ત્યાર પહેલાં 
પોતાના સહાયકોને બોલાવીને તેમની સહાયતા મેળવા-શકે, તો પછી 


એની પાસેથી કે"ચન્માત્ર પણુ દયા કિવા અનુકપાની આશા રાખી 


શકાય તેસ નથી અને સરણુ અમારામાટૅ નિશ્ચિત છે! અર્થાત એને 
સર્વથા વિવશ કરી નાખવામાંન્ટ અમાર્‌ં કલ્યાણુ છે. '- 


બેરન્‌ .જે/નિ”ન્નેો ઉદ્ધાર ૧૮૫ 


ઘમ્જેપિતા એન્સેલ્મને એ ધી રીતે બાંધવાના કાર્યની સમાપિ 
થતાં તેને નસે દોરીથી બાંધવામાં આવ્યો હતો તેની ટઢતાને તથા 
ગાંઠોને તપાસતો આટો દધષેયાનલા તેતે ઉદ્દેશીને કર્કશ સ્વરથી કહેવા 
લાગ્યો કે? “અસા થોડીવારમાં જ પાછા અહીં આવીશા' અને તે 
તેળાષે નને, તે આ અ-ધનથી પોતાને સુક્ત કરવાનો લેશ માત્ર' 
પણુ પ્રયત્ન કરેલો પણુ મારા ન્તેવમાં આવરો, તો ન્૪વીરીતે 
જ્્લાદ કોઈ જયકર અપરાબીને! પાતાના રશારઅમધી નિર્દય થઉને વધ્ય 
કરી નાખે છે, તેવી જ રીતે હું પણુ નિર્દયતાથી મારા આ કૃપા- 
શગ્વડે -તારોા વધ કરી નાખીશા !” 


એ પછી ઔા ચિયાનલ્લા અને સિલ્ડ્ેડા તે દેવાલયને ઓ- 
ળગીને . એક એવા દ્વાર પાસે આવી પહોંચ્યા કે ને દાર અ'દરથી 
સાંકળ તથા અડકણુવડે અ'ધ કરેલું હતું; અને તેથી તે ૬ારને ઊઘા- 
ડવાનું કાર્ય કેવળ ખે ચાર સિનિટનું જ થતું; કારણુ કે, તે દ્વાર 
લોઢાનાં સળિયાંતું બનાવેલું હોવાથી સળિયાંમાંથી ડાથ અ'દર જ 
રાક્તો હતો. બહારના એક ગોાખ્ખલામાં એક દીવા પષ્ણુ બળતો હતે 
અને તે દીવાને આરાએ પોતાને સાર્ગ દર્શક ખબનાવવામાટે હાયમાં 
ઉપાડી લીધે. ન 


હવે ગ્બટો આગળ ચાલવા લાગ્યો અને શિલ્ડ્રેડા તેની પાળ 
ગ્ચાલતી હતી. તેઓ (કેચદ આગળ વધીને એક ગોળાકાર નિઃસ- 
૨ણી પાસે આવી લાગ્યાં, અને આરાએ તે પરથી ઉતરતાં તેનાં 
પગથિયાંને ગણી લીધાં. એ સોપાનની સ”ખ્યા સીતોતેરની હતી અને 
એથી ચઆપ્ટોના મનમાં નિશ્રય થ' ગવો કે, એકવાર ન્ન્યાંથી તેને 
સૈનિકોના મખ્યમાં આંખેાપર પટ્ટી બ"'ધાવીને તથા એક ખ”દિતાનની 
અવસ્થામાં, તે મઠમાંના તેના ષથમ આગમન વેળાચે, ચલાવીને લપ 
જવામાં આવ્યો હતે, તે ન આ માર્ગ હતો. 


-* નિઃસરણ્‌ીપરથી ઊતરી આવ્યા પછી તે એક એવા સ્થાનસ 
આવીને ઊભો રજ્લો કે, ત્યાંના માગને ન્નેતાં તે માર્ગ પર્વતોની 
ગર્ત્તાના તલગ્રદેશમાંનો જ હોવો ન્નેપ્એ, એમ સપણ દેખાઇ આવતું 
હતું. એ માગ સરળ રૈષામાં આગળ ચાલ્યો જતા હતો અને તેમા 
પવતના પાષાણા જડી લેવામાં આવ્યા હતા. એ સાર્ગ ષયથસમ તો 
સ“કુચિત જણાતો હતો, પષ્યુ પછીથી ક્રમશ: વિશાળા થતો જતો 
હતો. ગટો તયા શસિલ્ડ”્‌ડા એ સાર્ગસાં ચાલતાં એક વિશ્ચાળ આ- 
ગાર આગળ આવો પહોંચ્યાં. એ આગાર એ ધર્માશ્રમ કવા મઠના 


૧૮ ભય કમર અદ્ર 


“તૃતીય વિભાગ? ના નામથી ઓળખાતો હતેોમ અને એ આગારનેો 
જૃત્તાંત સિલ્ડેડાએ આરાને પ્રથમથી જ કહી સ'ભળાવ્યો હતા, એ 
તો! વાંચકોના સ્મરણમાં હાવું જ ન્નેપ્્એ. એ માર્ગ અને આગાર 
જે કે ખરી રીતે બહુ જ અસંદર અને ન્નેતાં ક'ટાળા આપે તેવા 
હતા, પર'તુ દઢ પવષ્યુ તેવા જ હત!. તે આગારના અ'તર્ભાગમાં 
પર્વતસાં ઉત્પન્ન થતા ન્નમપ્ળનાં જક્લાના મોટા મોટા સ્તભા ઊભા 
હતા અને તેઓ પોતાનાં મસ્તકાોપર આગારના અસલ્ય ભારને સ- 
ભાળીને ઊભેલા દેખાતા હતા. એ આગારની જમણી બાનનૂએએ ઞએક 
સોટી દીવાલ વિરતરેલી હતી, તે દીવાલમાં એક સોટા દરવાન્ને 
હતા અને તે દરવાન્નસાં એક નાની બારી પષ્મુ ન્નેવામાં આવતી 
હતી. નૈરાએ ત્યાંની એ રચનાને ન્નેઇને પોતાના મનર્સા નિશ્રય 
કરી લીધે કે: “ આ સ્ચાન ગ્રમૃતિ તથા સનુષ્યની કોશ્ચલ્યપૃર્ણુ રચ- 
ન।થી એવું તો ઢ તથા અભેધ્ય થઈ ગચ છે કે આમાં કોઇનો પષયુ 
પ્રવેશ થવેો! સર્વથા અશાક્ય તથા અસ'*ભવનીય છે. ' વાયુના ઝપા- 
ટાથી પોતાના એક લાથમાંના દીપકને બીન્ન ઢાથે ખચાવતો આટા 
વળી પષષ્યુ આગળ ચાલ્યો અને શસિલ્ડ્ડા તેની પાછળ હતી. તે આ- 
ગારમાં પ્રવેશ કરીને તેઓ ગએક વિશાળ દાલાનમાં આવી પહોંચ્યાં 
અમને ત્યાંથી આગળ વધતાં તે અ'ધકારમાં એક એવી બારી તેમના 
ન્નેવામા આવી કે ન્સેસાંથી દીપકને। ગપ્રકાશા ખહિર્ગત ચતો ટે- 
ખાતે હતે. ી 
““ જે કોટડીમાં પેલા ઝહસ્થને બ'દિવાન્‌ કરીને રાખખવાર્સમા 
આવ્યો છે, તે કોટડી, સારી ધારણા પ્રમાણે, આ ન છે.” કસિ- 
લ્ડ્‌ેડાએ તે ગ્રકાશવાળી ખારીને ન્નેઇને આરાને જણાવ્યું. ] 
તેઓ તત્કાળ તે સ્થાનમાં આવી પહોંચ્યાં. તે પર્વતના ગભ- 
માંની એક પ્રાકૃતિક ગુહા હતી અને તેમાં ગઝેક દ્દાર લગાડીને તેને 
સાનવનિવાસસ્થાનના સ્વરૂપમાં ફેરવી નાખવામાં આવી છતી તેમન 
દ્દારના ઉપરના ભાગમાં પર્વતને કાોરીને એક બારી પણા કાઢવામાં 
“આવી થતી કે નથી તેર્માં વાયુનો! પ્રવેશ થઈ શકે અને તેમાં વસ- 
નારના જવનની હાનિ ન થાય. એ ગુઠાના દ્વારને બંધ કરવામાટે 
તેની ઉપર એક મજખૂત અને ભારી સાંકળ ચઢાવી દેવામાં આવી 
હતી. તે સાંકળને આટાએ નિમેષ માત્રમાં ન ઊતારી નાખી અને 
દ્ારનૅ ઊઘાડીને તે, તે ગુહાના અ'તર્ભાગમાં ચાલ્ષો ગષો. તે ગુહા 
ગથવા 'કકાટડી ખાર ચોરસ પ્રીટની હતી અને તેમાં શયન તથા બોા।જ- 
નની કેટલીક વસ્તુએ રખ્ખાયલી દણિગાચર થતી હતી. આઓરાએ તે 


બેરન્‌ .નજેન્િન્સોઇ ઉદ્ધાર ૧૮૫૭ 


"જાટ્ડીમાં પ્રવેશ કર્ચેવોે તે વેળાષે એક સુંદર પર“તુ પીતવર્ષ્ય્]ુ મનુખ્ય 
રખ્લની પાસે ન પડેલી એક કુરસીપર ખેઠા હતે, તે આરાને 
બજતેતાં જ તરત પાતાના આસનપરથી ઊડીને ઊભા થઈ ગચે!. આરાને 


મસ્તકથી ચરણુ પર્યન્ત તીવ્રતાથા ન્નેપઇને તે બ'દિવાન્‌ આશ્ચર્યદર્શ ક 
સ્વરથી ખોલી ઊઠ્યે કેઃ-- 


“ આવહ્‌, મને ભાસે છે કે, આપને અતઃ પૂર્વ પણુ કોઈ વાર 
અવસ્ય મે' ન્નેયા છે. ” 


“« આપની ધારણા સત્ય જી; કારષ્ગુ કે, થોડા દિવસ પ્વે ન 
“આપે દીવાલમાંના વિશાળ દ્દાારર્માની બારીમાંથી મસ્તકને ખઢાર 
કાઢીને મને કાંપ્કક કહ્યું હતું અને આપની ઇચ્છાનુસાર આને કેવળ 


આપના ઉદ્દારમાટે જ હું અહોં આવ્યો ષ્ઠુ- ” આઓઔરાએ મદુસ્વરથી 
આકશ્ષાસક ઉત્તર આપ્યું. 


“ આપ મારા ઉદ્દારમાટે આત્યારે આ સ્થાનમાં આવ્ય છો ? 
૨” મારા આ નરકાગારમાંથી ઉદ્દાર થાય, એ શક્ય તથા સ જભવ- 


નીય છે ?” તે ખદિવાને આશ્ચર્યદરશક હણિથી આઆટોાને નનેપને આ 
“વાડયો ઉચ્ચારી. 


““ અત્યારે હવે વાતોમાં વ્યર્થ વેળા ન વીતાદા અને વિલ'બ 
ન કરા; 7” આટા તે અ'દિવાનને સખોાધીને ગ'ભીર ભાવથી કહેવા 
લાગ્યોઃ “ કારણુ કે, અત્યારનો એક ક્ષણુ જેટલો સમય પણુ અત્યત 
મૂલ્યવાન છે. અ। ધર્મા્યક્ષના વેષને ધારષણુ કરી લ્યો; ” એમ 
કહીને ગએન્સેલ્મનો ઊતારી લીધેલો ઝખ્ખએોા ગખપ્ટોએ તેના છઢાથર્સા 
આપી દીધો અને પુનઃ કહ્યું 8: “ અને તમારા મુખમ ડળને પષ્ 


ઢાંકી લ્યો. બસ, હવે એક શખ્દ્ટ પણુ ન ઉચ્ચારો અને મારા વચ- 
નસાં સપૃર્ણુ વિશ્વાસ રાખો |” 


ગએ પછી ત્રણુ ન્ન્ણુ ત્યાંથા શીદ્યતાપૂર્વાક ર્વાના થયાં અને 
કતાવળથી ચાલીને સત્વર ન પેલી ઞગોલાકાર નિઃસર'ગી પાસે આવી 
પહોંચ્યાં. નિઃસરણ્રીપર કુત ગતિથી ચઢીને તેએ દેતળમાં આવી 
લાગ્યાં. આટા આગળ વષ્યાો અને તેણે ન્નેયું તો ક્રાધર ગએન્સેલ્મ્‌ , 
તને જેવી અવસ્થામાં ત્યાં છોડવામાં આવ્યો થતો તેવી જ અવસ્થામાં 
ત્યાંનો ત્યાં જ પડ્ગો હતો. આઓરટાના હદયમાં એક પકારનો અકથ્ય 


આન દ થવા લાગ્યે।. તે ધર્મા"્યક્ષઞને ઉદ્દેશીને ગ'બીરતાદર્શક સ્વરથી 
કહેવા લાગ્યા કે:-- 


““ મને એ જષાવર્તા ખેદ થાય છે કે, સારાથી અત્યારે ન 
તને બ'ધનસુક્ત કરો શકાય તેમ નથી; કારણુ કે, સારી પોતાની 
તેમ જ ખીન્ન કટલાંક મનુષ્યોની તિભલયતા તથા સુરક્ષિતતામાટે 


૧૮૮ ભચ ૨ ભદ્ર 


મારા તને ગઆ ખબકહ્દ દશામાં જ છેોઈડી જવા વિના ઇછથકા નથાી; 


કેમ કે, શે તું છૂટો થઇશ, તો અવસ્ય અમારા કાર્યમાં વિધ્ન 
લાવવાને! ચત્ન કરીશ, એવે! સારા હદયમાં સ પૃણ ભય રહ્યા કરે 


છે. નને ક તારાં પાપકર્મો તોઃ એવાં છે કે, તેની તને મહાભયાનક 
શિક્ષા મળવી ન્નેપ્એ, પરતુ ન્યાયદેવતાનેો અધિકાર મારા થસ્તમાં 


નથી અને તેથી હું તને આના કરતાં અધિક દડ આપવા ઇચ્છતો 
નથી. પરમાત્મા જ તને તારાં પાતકોનોા ઉચત દડ આપશે 1” 


તે ધર્મા*્યક્ષના સુખ્ખમમ"ડળપર ગઅપ્ટાના છઢાથમાંના દીપકને 
અકાશ પડતાં ગ્મપ્ટા ન્નેઈ શક્યો! કે, તેના મોઢામાં સન્ખૂત ડૂચેદ - 
સારેલેો હોવાથી તેનાથી ખોલો શકાય તેમ તો નહોતું જ; છતાં. 
તેનાથી શ્વાસોચ્૭વાસની ક્રિયા કરી શકાતી હતી. તે ભય"કર્‌ ધર્મા- 
ધ્યક્ષના સુખમ'ડળમાં એ વેળાયે નને ભયાનક ક્રોધ, દેષ અને ૪્‌ર- 
તાનાં ચિન્હો! પ્રકટી નીકન્યાં હરતા, તેમને ન્નેઇને એકવાર તો ગમાટા 
પણુ કાંપ્ક હેબતાઈ ગયે; કારણુ કે, મનુષ્યના હદયમાં નેટલા પષ્યુ 
અભદ્ર વિકારા અને અશુભ વાસનાઓ ની એકાશ્રતા થવાનો સ'ભવ 
હાય છે, તે સર્વ અભદ્ર વિકારાની તે ધર્માષ્યક્ષના મલિન, ઠતપ્રભ 
અને કૂર સઝુખમ'ડળસાં સંપૂર્ણ ૭ટા વિસ્તરેલી વહતી. આરા કાંપ્તક 
ભય તચા કાંઇક ધિક્કારથી તેની પાસેથી દૂર ખસી ગચેો અને તેનાં 
દ્દાર પર્યન્ત પહાંસેલાં સાથી તે બ'દિવાન્‌ તથા મિલ્ડ્્‌ેડાને આવી 
ગળ્યો. એ પછી દીપકને તેણે જમીનપર રાખ્યેપ અને મૃપાષણુને કાષ- 
સાંથી બહાર કાઢી લીધો, તેમ જ શિલ્ડ્‌૭ડા પાસેથી ચાવી લઇને 


પાતાપાસે રાપખ્ખી લીધી. અદ -સર્જ ક્રિયા કર્યા પષ્છી તેણે દરવાશ*ને 
ઊધ્વાડ્વો અને એકાગ્ર '્યાનથી પોતાના અગ્રભાગમાં હણિપાત કર્યે: 
પરતુ ર્ત્યા સર્તથા અતખ*&ડ શાન્ત જ વિસ્તરેલી ડતી. સમાપવર્ત્ત? 
આગારની બારીઓપમાંથી દીપકના પ્રકાશ અહાર આવતો હતો, પરતુ 
નીચેના આંગણામાં તો નિસ્તબ્ધતાનું જ સાસ્ત્રાન્ત્ય વ્યાપેલું હતું- 
તેઓ રૅવાલયતી સીમાને ત્યાગવાની અભીપર થતાં, એટલામાં 
એક ખૂષ્યામાંની ટિપીધઇ#પર પડેલી એક પૅટીપર ઔઓરાની દૃણિ પડી 


ગળ ક જે પેટીમાં સતારના કામના ઓનન્‍્નરા ભરેલા હતા. તે હથિયા- 
રામાં એક કૃયાડોા પણુ હતો એટલે તેને ત્યાંથી ઊપાડીને તેણે પો- 


તાના ખ*દિવાન્‌ સહઠચરના હાથમાં આપી દીધો! અને ત્યારપછી તે, 
તે ખ'દિવાનને સ'ખોાધીને કહેવા લાગ્યો કેઃ “ શ્રીમાન. , મારી સાનન્‍્યતદ 


છે કે, આપ અન્ય કોઈ નહિ, પણ ખેરન્‌ જે.નિન પોતે જ છો. 
“્યાવસ્યકતાના સમયમાં આ વસ્તુ ઉપચોાગી થઈ પડે તેવી હોવાથી 
આને હસ્તમાં ધારષ્યુ કરી લ્યો. 7 


ખબેરન્‌ .જેનિન્નેપ ઉદ્ધાર ૧૮૯- 


અપ્ટોની પ૪ચ્છા પ્રમાણે તે અદિવાન ગહસ્થે તે કારને ન» 
છટાથી ઢુસ્તમાં ધારણુ કયો, તે ૭ટાને ન્નેતાં તત્કાળ કલ્પના કરી 
શકાતી વતી કે, આપાત્તિના અવસરમાં તે અવસ્ય એ શસ્મનેો ઉપ- 
ચોગ કરી શકે તેમ હતું. ગ્ઝે પછી તે ત્રિપુટી દેવાલયની સામામાંથી 
અઢાર નીકળી આવી. આઓરટરાએ તે દેવાલયના દ્વારને બ'ધ કરી દીધું 
અમને પાછી પણુ ફૂ'ચી તો પોતાની પાસે નન રાખી લીધી. 

હવે તેઓ ઊતાવર્ળા પગલાંથી બાલ આંગણામાં પડતા દ્ારની 
દિશામાં ચાલવા લાગ્યાં અને ન્ન્યારે તેઓ તે સ્થાનમાં આવા પહોંસ્યાં 
એટલે ચ્ાટાએ પોતાનાં ઉભય સાથીઓ ને બેચાર ક્લણુ પર્યન્ત ઊભા 
રહેવાની સચના કરી અને તે પોતે પેલા ષત સનુષ્યાોને રાખવાના ઝહ 
તરફ દેાડયે।. ત્યાંતો દીપક નમનો તેસ જ બળ્યા કરતો હતો અને 
તેના પ્રકાશ ત્યાં નિદ્રાવશ્ થનેલા ખે સૈનિકાનાં સુખમ'ડળપર પડતા 
હવાથી અપ્ટા ન્નેઈ શક્યો કે, સિલ્ડેડાની આપેલી શરાબસાંના અ- 
સુક ઔષધે તેમનામાં એવું તો પરિણામ નિપન્નવ્યું હતું ક, તેઓ 
સર્તથા સ'સાશન્ય થઇ ગયા હતા અને દીર્ધકાળ પર્યન્ત તેએ ઝએ 
નેદ્રામાંથી ન્નગ્રત થાય, તેવો સ'ભવ નહેૅપ્તો. *આરટોાનો એવે ઉદ્દેશ 
તાઈ હતો! જ નહિ કે, બિચારા કાર્લ પેલા રાક્ષસસ્વભ્નાવ ધર્સાખ્યક્ષ 
ગએન્સેલ્મના ક્રોધની ભભક્તી તનતવાળામાં પડીને ભસ્મીભૂત થઈ ન્નય% 
કારષ્યુ કે, તેણે ચાવી આપવાથોી ૦“ તેતા કાર્યની સિદ્ધિ થઇ! હતી 
અને બ'દિવાન્તે મક્તિ મળી શષી છતી. નને કે સૈનિક કાર્લ પોતે 
તો એ વાર્ત્તાથી અસ્ત જ હતો, ખ૭તાં પણુ નબએંપ્ટા તો તેને ઉપકાર 
જ સાનતો લતે. ગમર્થાત્‌ ને?ે કાર્યમાટે તેની પાસેથી યપ'ચવડે ચાવી 
લૈવાસાં આતી હતી તે કાર્યનો સમાસ થયેલી હોવાથી ગમપ્ટાએ તે 
ચાવીને કાર્લના કોટના ખોીસામાં નાપ્મખી દીધી અને ત્યારપષ્ી ત્યાંથો 
નીકળીને તે પાજ્ધા પાોતઃનાં સાથીએ! પાસે આવી પણહાંસ્ચે.. 

તેએ તે પી ત્યાથી નીકળ્યાં અને ખીન્ન આંગણાને ઉલ'ઘીને 
ન્ત્યાંથી આટા તથા શિલ્ડ્૭ડાએ પ્રવાસનો આરભ કર્ચોચ યતો તે 
ગખઆગારના દાર્માં આવીને ઊભાં રહ્યાં. યાંની નિઃસરણીધર ચઢતાનોા 
તેમણે આરભ કર્ચો1ે અને ખે ચાર ક્ષણુમાં જ તેએ તે ઓરડામાં 
આવી પહોંચ્યાં કે નરે ઓરડાની હતમાં પ્રકાશના આગમનમાટે ગક 
ષ્દ્રિ પાડેલૅ યતું. આ સ્થાનમાં આવતાં જ પોતાના ઉભરાઇ ન્ત્ત॥ા 
આન'દને વધારે વાર હદયસાં ન દબારી શકવાથી આપટાએ આન દ- 
“દર્શક ઉદૂગાર કાઢતાં કહ્યું કે:- 

“«“ હુવે આપણે 1નેર્ભય હઠોએ, ભયથી સર્વથા સુક્ત છીએ ! ” 


જહ-૦ જયકર બદ્ટ 


“« અને એમાટ આપણે પવિત્ર કુમારિકા સેરીને। અવસ્ય આભાર 
માનવાને છે. ” ખ"ધનમુક્ત થચેલા બ'દિવાને ગ'ભીર તથા સદ 
પૂરતુ અત્ય'ત ગહન પંવિત્રતાને દર્શાતતા સ્વરથી એ શખ્દોનેા 
ઉચ્ચાર કર્ચે. 

એ પછી ચઆટોએ ગાના દરને અથવા તો ઝડાના સુખપ: 
રના ઝુમ આવરણને દૂર ખસેડી નાખ્યું અને તે આવરણ્‌ દૂર થતાં 
જ તત્કાળ ત્યાં મન્ટ્ની પણુ ઉપસ્થિત થળ ગચે. અપ્ટોએ સન્નિ- 
નીને ઉદેશીને ક્યું ક: “ અમારા કાય માં અમને સ“પૂર્ણુ વિજ્ન્ય 
સળો ચડયો છે; બ'દિવાન અમારી સાથે છે. ” 

“ છેલ્લા અડધા કલાકથી તસારી નિવિદ્નતા તથા સુખરૃપતા 
વિશે સારા સનમસાં નાના પ્રકારના અનેક સશય થયદ કરતા લતા 
ગને હદયમાં ય'ત્રણા પણુ થતી હતી; પરતુ આપણા પ્રયત્નોનું આલું 
શભ પરિગ્ામ આવવાથી અત્યારે મારા મનમાં જે આનદ થાય છે, 
તે પણ્‌ સર્વથા અવષ્ુનીય છે.” સઅન્ટ્નીએ પોતાના આન'દને 
વાણીદ્દારા વ્યક્ત કરી બતાવ્યો. 

શસિલ્ડ્્‌ડાએ સર્વથી પ્રથમ ગકઢામાં ગ્રવેશ્વ ક્ષો; તે પ'કી ખ'ધન- 
મુક્ત થયેલા ખ'દિવાને તેમાં પદસ”ચાર કર્નોય; ગુહાનેો તૃતીય ષવેશક 
સએન્ટ્ની હતો અને સર્વના અતે અખ્યાએ ગયાસાં પ્રવેશ કરીને 
તેના આવરણુને પાષઠ નસેમ હતું તેમ વ્યવસ્થિત કરીને ચઢાવી દીધું. 
એ પછી એ ચાર વ્યક્તિઆનો ખઅનેલેો લધુ સમુદાય તે ગહા- 
માંના પોતાના સાઝસાં ચાલવા લાગ્યો! અને તેણે માર્ગ ના અતિક્રમને! 
આરભ કરી દીધો. 

“મકાનની જુસરણાર:----$-- 
મકજણુ ૧૯ સુ 





૨)૯૦ અને ગઝજશુભ સમાશ્ચાક 

જે પુરુષને બ'ધનમુક્ત કરાવાના કાર્ય સાં ગ્ખપ્ટો શ“પિયાનલાએ 
વિય સેળજ્યો હતો, તે પુરુષની અવસ્થા એકતાળીસથી ખે'તાળોસ 
વર્ષની હોવો ન્નેધશ્એ, એમ સ્પઝ# દેખાઇ આવતું હર્તું. તેના મુખસ'- 
ડળમાં દુઃખ તથડઃ સ“ક્ટ્નાં ચિન્હો વ્યાપેલાં હોતા છતાં પષ્ગુ તે એક 
અતિશય સુંદર અને સ્વરૃષવાન્‌ પુરુષ દેખાતો! હતો; કારષુ કે, કારા- 
ઝહ્વાસ કિવા શાકના આધલાતથી તેનાં વિશાલ તશ્રા તેજસ્વી નેત્રોની 
ન્ત્જ્રોતિ્સાં કશીપષ્યુ ન્યૂનતા થઈ નહાતી તેમજ તેના તાશ્રવર્ષ્યુ કેશામાં 
પણુ શુભ્રતાની ૭ટા આવી શકી નહોતી. 


૨1૯ અને અશુભ સમાચાર ૧૯-૧ 


તેના સર્વ અવયવે વ્યવસ્થિત હતા; તેની દ'તપ"કિત મૌક્તિડ 
સમાન ધવલ તથા એકવિધ હતી; તેના ભાલપ્રદેશ વિશાળ અને 
-અદ્ધિભ'ડારયુક્ત હતા અને તેનો આકાર આકર્ષક તથા ગ્રભાવશાળા 
હતો. તેના ક"ડસ્વર આલ્હાદક અને વાઘના સ્વર સમાન 
હતો, હતાં તેમાં પુરુષના સ્વરની ૭ટા તો સપણ દેખાતી હતી, એટલે 
“ક, સ્વરના સાધુર્યથી તેર્માં નારીના સ્વરની આતિશય વિશિણછ કોમળતા 
આવેલી નહેતી અને તેનુ” વર્ત્તન તેની કુલીનતાને વાર વાર દર્શાવ્યા 
કરતું હતું. 

આમ હોવા ૪ર્તાં પષ્સુ આ પુસ્ષના અને ને એ વેળાચે 


વાયનાસાં બેરન્‌ જે નિ ન્‌ નામને ધારણુ કરી બેઠો હતો તે પુસ્‍્ષ એટલે 
જ ઇંડાના પતિના રારીર તથા આકાર આદિમાં ખરેપમર એક પ્રકા- 


રનું વિલહ્ષષ્ુુ અને આશ્ચર્યકારક સામ્ય હતું; અર્થાત્‌ એ સામ્ય કેવળ 
તેમના બાલ આકારમાં ન રહેલું હતું: કાર ગુ કરે, તે ઉભય પુસ્ષોનાં 
હેદચો! એક ખીન્નથી સર્વથા વિશભેન્ન દિશામાં ન વિચરનારાં હતાં. 
ઈંડાનો પતિ પાશવિક ૬ત્તિનો, પતિત, પાખ્મ'ડી, દુરાચારી અને નીચ 
હતો; ત્યારે અત્યારે કારાઝહડવાસથી સુક્ત થયેલા પ્રભાવશાળો પુરુષને। 
આત્માં તથા છુદહિવૈભવ ધાર્મિકતા, દયાલુતા, સારાસારવિવેક, 
પવિત્રતા તથા પ્રતિભા આદિથી મ ડિત ઢતો; એટલે ગ ઉભય 


પુરુષોના આંતરિક ગુણામાં અવની તથા આકાશ સમાન ભેદ હતો. 
ઈડાનો પાતિ શયતાન હતો અને એ ખદિવાન્‌ ફેરિસ્તાો હતો. 


ગણ્ટાએ ન્ત્યારે પોતાની ભગિનીના સ્વામી તથા ગએ કારાગઝહ- 


સુક્ત પુરુષના ખાલ આકાર આદિનો તુલનાત્મક ૨૯જિથી પોતાના 
સનમાં વિચાર કર્યો, ત્યાર તેમના ખાહ્ આકાર આદિમાં તો તેને 
અધ્વિક ભિન્નતા ન દેખાઇ; પરતુ ન્ત્યારે તેણુ તે ઉભયના આંતરિક 
ગણાનો પષ્મુ તેવી જ તુલનાત્મક બુદ્ધિથી વિચાર કર્ચોય, એટલે પથી 
તેને પાતાના ભગિનીપતિની મરત્તિ આ બ'દિવાન્‌ પુરુષના એક તુચ્છ 
અને યત્કિ'્ચિત્‌ અનુકરણુરૂષપ જ દેખાવા લાગી. 

અસ્તુઃ તેઞખએોા ચ દ્રના શીતલ પ્રકાશમાં તે માર્ગમાં ચાલ્વાં 
જતાં હતાં, એવામાં બેરન્‌ જે નેનસે અમુક ગુસ સમાચાર આપ- 
વાની આવસ્યકતા હોવાથી આઔરટાએ પ્રથમ શસિડ્ડડા તથા મંન્નનીને 
આગળ વધી જવાનું સ્રચન કર્યું અને ત્તયારે તે બન્ને કેટલાક અ'ત- 


રપર નીકળી ગયાં એટલે પછી તેણે બેરન્‌ જે.નન્‌. સાથે નીચે 
ગ્રમાણેિના સ વાદનો આરભ કરી દીધો. 


ઝ્વાટાગે કહ્યું ક: “તત્યાં સધી સારી સાન્યતા છે, ત્યાં સધી 
હું 1[નેશ્ચયપૂર્વક કહી શકુ છે કે, જે નિનતા ખરેખરા ખબોરન્‌ થિચો- 


૧૯-૨ જચ'કર બદ્ર 


રર આપ પોતેન્ટ જી. સમારી માન્યતા ભૂલભરેલી તો નથી ને? ” 

“તે અત્ય'ત દુર્ભાગી પુરુષ હુ' પોતે જ ષં;” તે અભિન્નત 
પુરુષે ઉત્તર આપવા સાંડયુ: “અને નને સને બ'ધનસુક્ત કરવા- 
સાટરના તસારા પ્રયત્નો સફળ થયા ન હોત. તો હજ પષ્ણુ એ નર- 
કાગાર તુલ્ય કારાગાક્માં મારે કેટલો કાળ વીતાડતેો। પડત, તે તો 
કવળ પરમાત્મા જ ન્નણુતેો ઉશે | તરુષ્યુ સનુષ્ય, ન્ન્યારે હું સારા 
સ્થાનમાં પહોાંચીશ ગને મારાં સાધનો સારા હસ્તમાં આવી જે, 
તે વેળાયે તમારા આ ઉપકારનો સારાથી ન્ઝેટલો બદલે વાળી શકાશે 
તેટલો હું વાળી આપીશ; પરતુ ક્રોધ, પણુ ઝઞકારને! મોટામાં સોટા 
અદલેો આપવા છતાં પણુ તમારા ઉપકારને! ભાર તો મારા રિાર- 
પર અવિચલ રહેવાના છે; કારણક, આ સંસારમાં આ ઉપકારનો 
બદલે! તો! છે અ નહિ અને એટલામાટે બદલે આપવા છતાં પણા 
હુ' આજન્મ તમારા આત્તાધીન દાસ થઇને જ રહીશ. કૃપા કરીને 
તમાર્‌ નામ મને જણાવે કે જેથી" મારી પ્રાર્થનાની વેળામાં મારાથી 
સારા ઉપકારક દેવને ધન્યવાદ તો આપી શકાય.” 

“સાર્‌ નામ ગ્ઓટા પિયાનલા છી; ” ઝણાએ પત્યુત્તરમાં 
ક્રહેવા માંડયું: “ પરતુ શ્રીમાન, આપ પાસેથી કાઈ પણુ પ્રકારના 
પારિતેો!ષિકને લેવાની મારી ૫૨૭ નથી; કારણુ કે, મારા ચિત્રાલેપખખ- 
નને વ્યવસાય છે અને મારા તે વ્યવસાયમાં અલ્પ સમય પૂવે” જ 
મને ધનની ચોગ્ય પ્રાત થયેલી હોવાથી સારા સ “સારમાંના વ્યવ- 
હારને ચલાવવામાટેનાં સાધનોથી હૈં વિહોન નથી. કદાચિત્‌ વિશાળ 
કુડુંબના નિર્વાડને ચલાવતા ન્ઝેટલાં સાધને! મારી પાસે ન પણુ હાય, 
હ્તા અત્યારે હૈં અવિવાહિત હોવાથી મારા પોતા: વિર્વાહને ચલા- 
વવા નેટલાં સાધને1 તો! અવશ્ય સારી પાસે છે ન. અસ્તુ: અત્યારે 
હવૅ એ વાર્ત્તાને રહેવા ઘો; કારણુ કે, મારે આપને કેશ્લાક શુભ 
તથા અશુભ સમાચાર સ'ભળાવવાના છે; પરતુ એમાંતા શમ સમા- 
ચાર એવા અને એટલા પ્રબળ છેકે તે સાંભળીને અશુભ સમાચારના 
શ્રયવણુથી આપના હદયમાં થનાર સોક અત્રસ્ય આત દના રૃપમાં ન 
કૃરવાઈ ન્ત્શે, એવા મારા નિશ્રય છે.” 

“ અત્યારની સારી પરિસ્થિતિને ન્નેતાં તો મને એન યોગ્ય 
લાગે છે ક, મારા મિત્ર, પ્રશત્રમ સને જે રભ સમાચાર હોય, તે જ 
સ'ભળાવે।; કાર્‌ષણુ કે, નરે ભાગ્યદેવીએ તમારાપર મૃપા કરી છે, તે નન 
ભાગ્યદેવીના અસલ્થ અત્યાચારો તથા આઘાતોને સડન કરી કરીને 
તથા વર્ષોનાં વષા પર્યન્ત વિપત્તિઓમાં રહોતે મારં હૃદય એવું તો 


૨3ભ અને અશ્‌જ સસમાચાર ૧૯૩ 


નિરાશ તથા છિન્નવિચ્કિન્ન થળ ગચું છે કે, અત્યારે એક સાધારપષ્યુ. 
શુભ સમાચાર પણુ સારામાટે અષતની આવસ્યકતાને સારે તેમ છે. 
કટલાક સમયથી અ"ધ થયેલા મનુષ્યને પુનઃ દૃણ્િની પ્રાપ્તિ થવાથી 
જેટલો આન'દ થવાનો સભવ છે, તેટલો જ આનદ મને રાભ 
સમાચારના શ્રવણુથી મળી શકશે, એ નિર્વિવાદ છે. ” 

““ અત્યારે તો। હું આપને પથમ શુભ સમાચાર જ સ'ભળા- 
વીશ.” એમ કહીને અષ્ાએ બખબેરનને પૃઠયું કેઃ: “ શ્રોમાન., ઈરીન. 
નોટરસતું નામ આપના સ્મરણમાં જે ખરં કે?” 

“ ઇરીન્‌ નોટરસ | ” ખેરને ઉદ્ગારના રૂપમાં બોલવાનો આ- 
રભ કવો: “ ઇરીન્‌ નો1પ્ટરસ ! મારી દેવી, મારા ભાગ્યની તારા, 
સારી આશાની સજવન પ્રતિમા, અને મારો સર્જ નેરારાઓને હ્ષણુ 
સાત્રમાં નટ વિદારનારી દેવબાલાને હું મારી આપત્તિના દીર્ઘ સમયમાં 
એક હ્વાણુ માત્રને માટ પષ્યુ ભૂલ્યો નથી અને બવિષ્યમાં કદાપિ 
ભૂલવાનો પણુ નથી. બદ્ર યુવક, તે ઇરીન્‌ નોટરસ વિરેો તમો નરે 
કાછ પણુ ન્નણુતા હો, તે એક પળ સાત્રનો પણુ વિલ*'બ ન ડરતાં 
સને ન્ત્ણાવી ધો અને કહો કે, મારી તે પ્રાણેશ્વરી ક્યાં છે અને 
કરવી સ્થિતિમાં છે ? તે આ સ'સારમાં છે કે સ્વર્ગમાં છે?” 

““ મારા શ્રોમાન, ઈરીન્‌, આ સસારમાં ન છે અને જીવતા 
છે; માત્ર એટલું જ નહિ, પણુ જે વેળાયે દમાસ્ક્સમાંના તેના પિ- 
તાના ઉઘધાનમાં તમેો। બન્નેએ પ્રથમવાર પરસ્પર પણ્યુયબદ્દ થવાની 
પવિત્ર પ્રતિત્તા કરી હતી, તે વેળાયે તેનો આપમાં જેવો અનુરાગ 
કિંવા પ્રણુય હતો, તેવો જ તેનો આપમાંના પ્રષ્ુય અધ્ધાપિ અવિ- 
ચલ તચા અખ જ છે.” આઓટોએ શુભ સમાચાર સ'ભળાવવાનેદ 
આરભ કરીને કહ્યું. - 

“« હૈ મહાન્‌ ઈશ્વર, હું તારા અતિશય આભાર માનું ષક 1 ”” 
ખ્દેરને પોતાના આન"'દને દર્શાવવા સાંડષેોઃઃ “ ઇરીન્‌. અઘ્યાપિ જીવે છે 
અર્ને તેના મારામાંના પેમ અખડ છે, એમ તમો કહા છો; પરંતુ 
અએ શક્ય છે ખરૂં કે? હું અત્યારે બ'ધનસુક્ત અને સ્વત'ત્ર છેં કે 
પેક્ષા નરકાગારતુલ્ય કારાગારના મલેન કક્તમાં એક દુભાગી બદિ- 
વાન્‌તી અવસ્ત્રાયાં જ પડ્તા કુ ? હું સ્વષ્પ્સાં છેં કે ક્નગ્રદવસ્થામાં 
હ? નહિ, નહિ, હૈ સ્તપ્તમાં તે! નથી જ; અત્યારે હું ન્નગ્રત છુ 
ગમને મારા એક સિત્ર સાથે વાર્ત્તાલાપ કરી રહલો છુ". ચદ્રમા સારા 
શિરપર વર્ત્ત્માન છે, હિમાચ્છાદિત પર્વતોની કણી સમારી બન્ને 
ખઆનએ વિસ્તરેલી છે અને આ ક્ષણે હું માર્ગક્રમ'ચુના કાર્ય માં મજત્ત 

વૃદ 


૧૯૪ ભચ કન બદ્ર 


થયેલો છં ! તરુષણુ મનુષ્ય, મને મારા સસ્તિષ્કતી આ અવ્યવસ્થા- 
સાટ ક્ષમા કરન્ને; કારણુ કે, ન્ન્યારે કાછ પણુ સનુષ્ય મારાપર આવી 
પડેલાં સ'ક્ટો સમાન સક્ટાને સહન કરે છે અને આપાત્તિઆને અનુ- 
ભવે છે, એટ્લે પછી તે સ"“કટમાંથી મુક્ત થતાં આશા કિતા સુખનું 
નરે મથસ કિરષુ તેના ન્નેવામાં આવે છે, તેને પગુ તે શકા કિવા 
અવિશ્વાસની હફ્્થી ન્નેવા માંડે છે. અત્યારે મારી પણષ્યુ એવી જ 
દશા થષેલી છે. કૃપા કરીને ઈરીન્‌ નોાટરસ વિશેની પ્રત્યેક વાર્ત્તા 
મને જણાવો. તમે તેને ઓળખા છે ખરા કે? તમોએ તેને ન્ને- 
ગએલી છે ? તે અત્યારે ક્યાં છે; અરે તે મારી સ્રણાયેની અત્યારે 
કયા સ્થાનમાં અને કઈ ભૂમિમાં વસે છે ? ” 

“ સારા શ્રીમાન, હું ઈરોનતે સારી રીતે આળખુ ૪ અને 
અલ્પ સસયપૃવે' જ ગએે' તેને ન્નેઇ છે; 7” ઓરટાએ શુભ સમાચાર 
સ'*ભળા।1તાં સ ભાળથી કહેવા માંડ્યું, ““ તે કેટલાક સસયપૂવે” વાય- 
નામાં હતી અને ત્યાંથી તે કાનિઓલામાં આવી હતી. સ'ક્ષેપમાં 
કહેવાનું એટલું જ કે, જે મડમાંથી આપ છટકી “આગ્યા છે1, તે નન 
સઠડમાં આપતી તે પ્રાણેશ્વરી પ્રણુયિનીએ એક રાત્રિ વીતાડી હતી 
અને મારા મહાનુભાવ, તે રાત્રિ તે ગઈ કાલની નજ રાત્રિ હતી. ” 

“ ગઇ કાલની રાત્રિ !” ખેરન્‌ અત્ય'”ત આશ્રર્યને દર્શાવતો 
પોતાના ઉર્ગારાને કાઢવા લાગ્યો: ““ ત્યારે તો તે ક્યાંક નિક્ટમાં નન 
હોવી ન્નેપ્્એ ! પરતુ નડે, આ ક્ષણે એક મહાભય કર સ'શય અ- 
ચાનક સારા હદયમાં ઉત્પન્ન થયો છે;-મને સત્વર જણાવો કે, 
સમારી તે પ્રિયતમા એ મઠના કાયવાહક પિશાચાના પ”ન્નમાં તેદ 
સપડાઇ નથી ને? નને તે રુક્ટમાં હાય, તો ચાલે આપણુ તેના 
ઉદ્દારમાટે અહીથી પાછા વળીએ અને.....---- ” સગઅર્થાત પોતાના 
ગઅંતિમ વાડયને અપૂર્ણ “૪ રહેવા દ૬૫ને તે પ્રેમોન્મત્ત ખેરને બળ- 
પૂર્વક તરુણુ ચિત્રકારના હસ્તને પકડીને તેને આગળ ચાલતો અટ- 
કાવી દાયો. . 

“નહિ, શ્રીમાન, તે પિશાચોાના પ'ન્નમાં સપડાયલી નથા, 
કિ'તતુ સુક્ત તથા સ્વત-ત્ર સ્થિતિમાં છ; સાત્ર એટલું જ નહિ, પણુ 
આપની તે અનુરાગવતી પ્રિયા આ પર્તતેોના સષ્યમાં ન છે, અ- 
હીથી ગતિશય નિક્ટમાં જ છે અતે ખહુષા એક ષહરના પ્રતાસ 


આશ્ચર્ય ચકિત થઇને આરઢાના અંતિમ શબ્દોનો સપ્રતિ"્તવાન કર્યોપ અને 


દ્ર 


/ ૨પ અને અજશપભ સમાગાર ૧૯૫ 


પૂછ્યું કે: ““ એક પ્રહરના પ્રવાસ પછી શું થવાનું છે? ” 

“« સાત્ર એક ગપ્રહરના પ્રતાસ પછી આપ તેના સુખનું દર્શન 
કરશે અને તે પ્રષણુયિતીના સિલનાનન્દને! અ'સ્વાદ લઈઇઇ શકશો. ” 
ન્ખાટરાએ પોતાના અપૂરું વાક્યની પૂર્ગાહુતે કરીને ક્યું. 

આ શુભ સ'વાદના શ્રવણુથી બેરન્‌તા હદયમાં હષને! એટલે 
અધો અતિરેક થઇ ગયો કે નને આરટાએ તેને પકડી ન લીધો હાત, 
તો! અવશ્ય તે પથ્વીપર પછડા૭ પચ્ને। હોત ! બેરન્‌ પુતઃ રાહમાં 
આવીને ઉન્મત્તતત્‌ આશ્ચર્ય દર્શાવતેઃ! કહેવા લાગ્વો કેઃ-- 

“શં, આ સર્ સત્ય છે ? ખરેખર તમા પરમેશ્વરતા સેો!ક- 
કેલા કોઈ કફરિસ્તાનટ છો અને મને દુઃખની ગર્ત્તામાંથી કાઢીને સુખ 
તથા સ્નેહના સાગરમાં ઝીલાતવામાટે જ તમારું અહોં આગમન થયું 
છે ! શ્રિયતમા ઈરીન્‌, શું આટલા અલ્પ સમયમાં જ મને તારા 
સુખસ'દ્રના દર્શનનો અલભ્ય લાભ મળશે? શું તું અત્યાર્સ ધી માર 
જ અખડ ગ્રેમને હદયમાં ધારીને કેસી રહી ષે ? અ!ઃહ, આનન્‍્ન્થી 
હવે સ્ત્રીોતા હદયને કપટપૃઈ દર્શાવવાનો અતે પ્રમદાના એમને લ્ષણુ- 
જ”ઝર કિવા વિકારર્ષ કહેવાનો કોઈને કશે પગુ અધિકાર રહ્યો 
નથી; કારણુ કે, પરમાત્માએ સ્ત્રીના હદયને અત્યંત પવિત્ર મ્ત્તકા- 
માંથી નિર્માગુ કરેલુ છે, એ ઈરીનતા હદથી નિર્વિવાદ સિદ્ધ 
થઇ ચૂડચયુંં છે 1” 

“્વીટોએ તેના આ ઉદ્દગારોાનું કાંઈક પષ્ગુ ઉત્તર આપ્યું નહે; 
કારણુ કે, જે વેળાગે બએેરન્‌ના મુખમાંથી સ્ત્રીના હદય પાંવેત્રતા 
વિરો :અઃ ઉદગારો નીકળતા હતા, તે તેળાયે તેનું સન તેની ભાગ-ર 
ઈચાતા વિચારમાં તલ્લીત થગેલું હતછું. તેની તિકારશીયા અતે અપ- 
વિત્ર'ડદયા સહોદર ઈડાના વિકારવશ ગઆત્માં તથા પાંવેત્રહદયા 
અને પ્રેમખતિમા સોક સુદટરી ઈરીન્તા પેમમવ આત્મા વચ્ચે કેવો 
“મને કેટલો અ'તરાય રહલો! હતે, એના તુલનાત્મક [વચારને હદ- 
યમાં સ્થાન આપ્યા 1િના તેનાથી રહી ન શકાગું. 

અસ્તુઃ આરાના ઉત્તરની પ્રતીજ્ઞા ન કરતાં બરન પોતાના 
સ'ભાષષ્યુના પ્રવાહને આગળ વહેવડાવતે! કગેવા લાગ્યો કેઃ “ &રીન્‌ 
સાથે તમારા મેળાપ કેવી રીતે થનો! અતે ઈશન આ પાજેતીય 
પ્રદેશમાં શા કારણુથી આવી હતી, પત્યાદિ પ્રશ્નો તમને હું પૂડવાનેદ 
નશી; કારણુ કે, મારી એવી ન માન્યતા છે કે, આ સવ લગટનાઓએ 
આકાસ્મક સ'ચાગાથી ખની નથી; કિન્તુ આ સર્જ ઘગનાઓ કેવળ 
પરમાત્માની પ્રેરણાથી જ થયેલી છે ! પર'તુ આ સર્વા ભત્તાન્ત 


૧૯૬ જભજચ'કર ભદ્ર 


ન્યારે સારી અને સારી જ ઈરીન્‌ના પોતાના સુખથી હું સાંભળીશ, 
તે વેળામે ગએેમાં વળી સ્વર્ગીય માધુર્યની ન« ટા આવી જશે ! 
મારા પ્રિય તરૂષગ્‌ મિત્ર, તમોએ ખરેખર જ સારાં શ્રવણેપમાં રાભ 
સમાચારરૂપ સુધાનું સિ'ચન કર્યુ છે અને મારી ધારષ્‌ા કરતાં આ 
સસાચાર એટલાખઅધા શભતસમ છે કે, આ શુભ સમાસારના શ્રવ'ગુથી 
તસો જે અશભ સમાંચાર હવે પશી મને સંભળાવવાના છે, તે 
સાંભળવાની શંડત પણુ સારામાં આતી ગઇ છે. 7 

““ સારા શ્રીસાન્‌, અશુભ સમાચાર કેવળ તે અતુલ સ્થાવર 
તથા જ ગસ સપના સબંધમાં જ છે કે જે સપાસ એક સમ- 
યમાં આપની પોતાની ન હતી. ” અએ્યાએ સ'ભાષષુના પ્રતાહમાં 
જ ગઅરશાભ સમાચારને પર્તાભાસ કરાવ્યો. 

બ્ડેર્ન્‌ કાંઈક વિચારમાં પઠી ગનો! અને ત્યાર્પષ્ઠી ગ'ભીરતાથી 
કહેવા લાગ્યો કૈ: “ એક સમયમાં તે સ*પાતસ મારી પોતાની જ 
હતી, એથી તમો શું કહેવા માગે! છેઈ વાર્‌ ? ચું તે સ'પાત્તિ એક 
સસયસાં મારી પોતાની હતી અને હવે કોઈ બીવ્નની થઈ ગઇ છે ? 
ન્ન્યારે હુ' કારાઝહમાં હતો, તે વેળાયે તે સર્વ સ'પાત્ત મારાપર 
અત્યાચાર કરનારાઓના નાસપર ચઢાવી દેવામાટરેતું અને તેમાટેના 
તૈયાર કરેલા દસ્તાવેજપર્‌ હસ્તાક્ષર કરી આપવામાટેનું મારાપર બહુ 
જ દબાણુ કરવામાં આવ્યું હતું અને નને હું તેમની ઇચ્છા પ્રમાણ 
તે દસ્તાવેન્પર હસ્તાક્ષર કરી આપું, તો મને બ'ધનમુડત કરવાને 
લોબ પષણ્યુ બતાવવામાં આવ્યો હતો; પરતુ મારી સમસ્ત પૈતૃક 
સ“પાત્તના બદલાસાં મારી સ્વત'ત્રતાને ખરીદવાનેઃ! માર્ગ મને ચોગ્ય 
ન લાગવાથી મેં તેમના એ ગપ્રસ્તાવને। :અ'તપર્યાન્ત અસ્વીકાર ગમને 
અસ્વીકાર જ કર્યોય હતે! અને મે' તે વેચા'ગુખતપર મારા હસ્તઃ- 
ક્ષર ન કર્યા તે ન જ કર્યા. મે અર્ધ સ'પત્તના વેયાણુને! દસ્તાવેજ 
કરી આપવાનું સ્વીકાર્યું હતું, પરતુ મારા તે પ્રસ્તાવને તેમણુ અ- 
સ્વીકાર કર્યો. હતો. મે પણુ તેમના સવ અત્યાસારાને સહન કરી 
લીધા, પખગુ મારી સમસ્ત સપાત્ત તેમને લખી ન આપી. અર્થાત્‌ 
તેમની પાસે સારી સ'પત્તિને પાતાના અધિકારમાં કરી લેવામાટેતું 
એવું કોઈ પણ્‌ સાધન છે જ નહિ તેમ જ અમારા રાળ્નને પણુ 
એે' મારાપર કોપાયમાન થવાનું એવું કાષ્ઈ કારણુ આપ્યું નથાો ક્ર 
નથી રાક્ત સારી સ'પત્તિને જસ કરી લે અને સારા હિતનો નાશ 
કરી નાખે. સારાંશ કે, કાઇ પણ્ય સ'ચોગ એવો નથી કે, જેથી મારી 
સપત્તિ ખીન્ન ક્રોપ્ખના હાથમાં જ/ શકે અને તે સ પત્તિનો સ્વામી 


શુભ અને અશુભ સમાચાર જલ૯્૭ 


બઓત્નને કોઇ થઇ રાક્ઠે? ને બી*ે કાંઈ ભેદ હોય, તો તે પરમાત્મા 
“્નણૅ; સારા નિશ્રય આવે છે, એ ?નિપિવાદ છે. ” 

“ત્યારે સારા મહાનુભાવ, ઝૃપા કરીતે સારા ગક પ્રશ્નનું 
ચથાર્થ ઉત્તર આપવાની ઉદારતા દર્શાવશે ખરા કે ?” ઝએ ગપ્રયાણેને 
સચસ્તાવ કરીને આટાએ પૃછવાનો આર'ભ કર્ષોવ કેઃ “જે પુસ્ષ 
શારીરાકુતિ, રૂપ, રંગ અને દેખાવમાં સર્વથા આપના ન્સેવે! 
જ હાય અને ને લોકા કોઈ પણુ સિકાને તેના આકાર તથા તે- 
પરની છાપને ન્નેઇને, તેમાંના ધાતુની પરીક્તા કરીને તે કશ્રીર છે ક 
સ્ુવણું છે, એ વિશેના નિશ્રયમાટે થોભ્યા પિનાન્ટ તેનો સુવર્ણના 
સિક્કા તરીક સ્વીકાર કરી લેનારા હોય છે, તેવા લોકા જે પુરુષના 
બાલ. આકારને ન્નેતાં જ જેનો ખેોરન્‌ જે.નિન, તરીકે સ્વીકાર કરી 
સે, એવો કાઇ પુરુષ આ સ'સારમાં અસ્તિત્વ ધરાવતો આપનદ 
ન્નખ્‌વાસાં છે ખરા કે?” 

“હા, આ સ'સારમાં અવસ્ય એવો એક પુરુષ અરિતત્વ ધરાવે 
છે અને તે એવો તો દુણટાત્મા, કૃતલ્લ તથા ચાંડાલ પ્રકૃતિનો છે કે, 
તેના જેવો! ચાંડાલ મનુષ્ય ખબીન્ને આ સ'સારમાં મળવાને ન નચથા.” 
ખ્ડેરને તિરસ્કારપૂર્વક ગએ ઉત્તર આપીને સામો પ્રશ્ન પછયો કેઃ 
“ પણુ તેની સાથે તમારી વાર્ત્તાના શે સખ'ધ છે વારે?” 

“ સાન્યવર મહાશય, જે અશુભ સમાચાર હું આપને સભળા- 
વવાનો ષું તે સાંભળતવામાટે તૈયાર થઈ ન્નએઓ; ” ગએષ્ટેએ હવે 
અશુભ સમાચાર સ'ભળાવા માંચ્યાઃ “તે મનુષ્યે આપનું નામ ધારણા 
કરી લીધું છે, આપની સમસ્ત સ્થાવર તથા જ ગમ સ'પત્તિને પોતાના 
“બમધિકારમાં લઈ લીધી છે અને એવી રીતે આપની ને સ'પત્તિ 
રાન્ન્યના ઉચ્ચતસ ન્યાયાલયવડે રક્ષાયલી હતી, તે સ'પાંત્તતે અઓધિફત 
કરી લેવામાં વિન્ન્યો થઇને તેને! તે દુછાત્માઝએ મુક્ત હસ્તે અને કોઇ 
“ણુ પ્રકારના સં કાચ 1વના ભય કર અપવ્યય પણુ કરવા સાંડત્વો છે.” 

“શું, ગરી વાલ્સ્ટીને આટલી સીમાપર્યાન્ત આગળ વધ્ષા- 
વાની હિંમત કરી છે 1” શ્િયોડેોર રૂંદ જે.નિને તિરર્કારદર્સીક હાસ્ય 
ઝરીને બોલવા માંડ્યું: “ તે નીચ શ્વાન મારા પેતુક ગઢમાં પવેશીને 
યશ્રેસ્ઠ ધામળૂસ કરી રહલો છે. ચ્યને સારા [પિતા તથા સારા કાકાની 
જે ક૪પર્ઝક મેળવેલી સપરત્ત છે, તે સખાતનોા અત્યારે આવા એક 
નીચ અને દુરાચારી સનુ"્યના હસ્તથી તેની નીચ તાસનાઓ તથા 
દુવ્યવસનશીલ્તાને તૃસ કરવાના કાર્યાસાં આવો દુરુપચ્ોગ થાય છે, 
એ કાંઇ જેવા તેવા શોાકને1 વિષય તેણ ન “ર કહી શકાય !” 


૧૯૮ જભય"કર ભ્રદ્ર 


“શ્રીસાન્‌, અઅત્યારસધી સમારી એવી ધારણા હતી કે તૅ 
₹ુજાત્માનો અથથી ₹તે પર્યન્ત સસસ્ત વ્ત્તાન્ત મારે આપને સ'ભ- 
ળાવવે।! પડશે અને ત્યારે જ તેતી ભ્ય કરતાને આપ ન્નળજી શક્શે; 
પરતુ આપ બહુ અરી તેની નીચતા॥થી પરિચિત છો એટ્લે મારા 
પરિશ્રમની ન્યૂનતા થઈ ગઈ છે. ” આમ કહીને અવપ્ટાએ પરિશિષ્ 
તરીકે જણાવ્યાં કેઃ “ સહાનુભાવ, તે દુષ્ઠ મનુષ્ચે કેવળ આપની ન૪ 
હાનનિ કરી છે, એમ નથા; કિન્તુ કેટલેક અ શે તેણે મારી પ્રાતિટાની 
પણુ હાનિ કરી છે; કારણુ કે, આપના ધારષણુ કરી લીધેસા નામથી 
તેણે મારી ભગિની સાથે લસસ”બ'ધ કરી લીધો છે. ” 

“તમારી ભગિની વૉાલ્સ્ટીનતી પત્ની છે ?” થિયોડેારે ગર્જ્ટના 
સસાન સ્વરથયૈ એ વાક્ય ઉચ્ચાર્યું અને ત્યારપથ્છી થોડીકવાર મટકી 
જપ્ને પુનઃ તેણે કહૅવા માંડયું કે: “ ચિન્તા નહિ; તમારાં સખધિ- 
જનો કદાચિત્‌ અત્યત નીચ અવસ્થામાં પડી ગયેલાં હશે, તો પણુ 
હૈ તેમને ઉચ્ચ અવસ્થામાં લાવીશ, તૅમને માન તથા સયાંદાની ૬ૃષ્ટિથા 
નિહાળોરા, તેસને મારાં સિત્રો કરીશ અને તમારા ઉપકારને સ્મરીને 
તેમનામાં પણુ નિરતર શહ પ્રેમ રાખતેઃ! રહીશ ! '' 

તેના આવા ઉત્કરું ઉદૂગારાને સાંભળીને ગ્મપ્ટો તેની પ્રશસા 
કરતા કડવા લાગ્યો કે: “ આહ, મારા કૃપાળુ મહાશય, શ્રોમતી 
ઈરીને આપના હૃદયના જે પરમોત્કૃછ સદ્ગણોાની મારા સમહ પ્રશંસા 
કરી હતી, તે અક્ષરશઃ સત્યજ હતી, એમ અત્યારે પ્રત્યક્ષ મારા 
ન“્ત્વામાં આવી શકે છે. મારા સુખથા ન્ઝે શુજા તયા અશુભ સમા- 
ચાર હું આપને સ'ભળાવવાનોા હતા, તે સ'ભળાવી ચૂક્યો છેં. રભ 
સમાચારનો સાર એ છે કે, એક બાન્નૂએ એક લભુત્રનમોાહિની 
સુદરી,-માયાળ, વશ્વાસપાત્ર તથા અત્યત ધનાટય રમણી,-અતિ- 
શય આતુરતાથા આપને પાતાના બાહુપાશમાં પ્રેમથી બદ્દ કરવાના 
શસ ગની પ્રતીક્ષા કરતી ખેડી છે; અને અશજભ સમાચારનો નિષ્કર્ષ 
અએ છે કે, ખીજ ખાન્નૂએ એક અત્યંત નીચ અને પ્રપંચપરાયષ્યુ 
દુરાત્મા દાં ભિક પુરુષ કે જે આપનાં નામ, સ'પાત્ત તથા પદવીનોા 
અળાત્કારે ભોક્તા થઇ પચ્યા છે, તે કદાશિત્‌ એ સર્વ વસ્તુઓ 
આપને ષાથ્છી આષવાતા પ્રસગે આકાશ તથા પાતાળને એક કરી 
નપદખશે અને જખઅર્‌ તૂફાન સચાવશે, એવો મારી સાનન્‍્યતા છે. ” 

“તેના અને સારા વચ્ચેનો એ વિવાદ દોધ*કાળ પર્યન્ત ટકી 
શાકે તેલો નથી; એ વિવાદનો અત તો! ગક ક્ષષ્યુ માત્રમાં નટ« આવી 
જરો અતે મારૂં સર્વસ્વ મને પાક્કે સળશે; ” ખેરન્‌ કાંઈક કર્કશતાથી 


૨]ભ અને અશુભ સમાચાર ૧૯૯ 


કહેવા લાગ્યો: “પરતુ અત્યારે હવે એ વિષયની વિરેષ ચર્ચા અલાવ- 
વાની કશી પહ આવસ્વક્તા નથી. અત્યારે મારા હદયમાં કેવળ 
ઈરીન્‌. વિના અન્ય કાઈ પણુ ગિષયને1 વિચાર નથી. તે સંદરીના 
દર્શન તથા સસમાગમને। મને પ્રથમવાર લાભ મળ્યો હતો, તે ઘટ- 
નાને આને પ'દર વષે” નેટન્ોાણ દીધ" કાળ થવા આવ્યો છે. મારા 
તરુણુ મિત્ર, તમા પણુ કોઈવાર પ્રેમમાર્ગના પ્રવાસી થયા છો! ખરા 
કર ? નહિ, પ્રેસમમાગના પ્રવાસનો તસમને અનુભવ નથી થનો અને 
તેથી એ પદર વર્ષના કાળમાં ગએ પ્રેમના કારણુથી મેં કવી અને 
કટલી બય કર વેદનાએને સડન કરી છે, એની તમારાથી સાધારણ 
કલ્પના પણુ કરી શકાય તેમ નથી. એ કાલાવધધેમાં અનેક પ્રકારના 
અત્યાચારા, દાસત્વ અને કારાઝહવાસ આદિ અનેક પ્રકારની વેદના- 
ઓને સહન કરવાના પ્રસ'ગા મને પ્રાસ થયેલા છે; પરતુ મને મારી ગે 
ગ્રિયતમાના વિચેોાગથી ને વેદના થઇ છે. તેતી સાથે સરખાવતાં તે 
અન્ય સવ વેદનાઓ મને નહિ નેવી જ ભાસે છે ! નવો ખષેમ સે 
રાખ્યો છી અને અદઘઘાપિ રાખષ્ઝું છેં, તેવા પ્રકારનો પ્રેમ રાખવો 
એનો અર્થ એટલેોન્ઃ થાય છે કે, માત્ર એક જ વિચાર: એક જ 
ભાવના અને અ:-સ્તત્વના ક્રેવળ એક જ "યેય કવા સ્વરૃપને હદયમઃં 
ટઢતાથી સ્થાન આપવું અને આ સ'સારમાંતી અન્ય વસ્તુનો કદાપિ 
વિચાર માત્ર પણુ કરવો નહે, આ પ્રેમ કિતા પ્રણુયને જીવન સાથે 
કવળ એક નજ સતથી બાંધી શકાય છે અને તે સઝ કોઈ વાર એક 
નિઞેષ માત્રમાં જ ટ્રી ન્નય છે અને તેતી સાથે પ્રેમીના જવનનો 
પષ્ગુ અ”'ત આવી ન્નય છી. મારી ક્રિયતમાના વિયોગથી કદાચિત્‌ 
મારા જવનનો પષ્મુ અત આવો ન્નત; પણ્‌ મને આ સસાર સાથે 
આંધી રાતખ્ખનારી ડૉખલા કાંઇક દઢ તથા સબળ હતી; કારણુ કે, 
મારા હુદયસાં મારી પ્રિયતમાતા વર્ત્ત્ન વિષયક સ”શય કિ”વા દેષને 
ભાર પડચો જ નહોતો. હું ઈરીન્‌ના હદયને સારી રીતે ન્નણુતા હતો 
અને ઈરીનતોા પ્રેસ પણુ મારા જ ખેસ જેવો ટ તથા અવિચલ 
હવાથી તે મારી પતિમાને પોતાના અ'તઃકરણમાંથી કદાપિ દૂર કરવાની 
નથી: તે પોતાના હદયમાં માર્‌ વિસ્મરણુ કદાપિ થવા દેવાની નથી 
અને અન્ય કાપ પણુ પુરુષના પ્રણુયને પાતાના હદયમાં સ્થાન આપ- 
વાની નથી, એવો મારા ટઢતસમ નિશ્ચય તયા વિશ્વાસ હતો અને મારા 
એ વિશ્વાસે અ મારા ૬દગ્ધ હદયમાં આશાનાં કિરણોની શીતલ ખાયા 
પ્રસારીને મારા પદર વર્ષના દુઃખદાયક કારાઝહતાસમાં પણુ મારા 
જવનને ટકાવી રાખ્યું હતું. નને મારી તે પ્રગ્ગુયિનીની ટઢતા વિશે 


૨૦૦ ભય કર ભદ્ર 


સારા હદયમાં લેસ માત્ર પણ સ'શય ઉદ્જ્યો હોત; તો! અવસ્ય રહ ગાંડા 
“વઈ ગયે! હોત અને સાશા મસ્તકને પાષાણુની ભી'ત સાથે અક્રાળીને 
જે કારાઝડસમાંથી તસે। મને છોડવી લાવ્યા છો; તે કારાઝહમાં ન 
મે* મારા યાણાનું વિસર્જન કરી નાખ્યું હેત ! પરંતુ હું એ સારી 
રીતે ન્નણ્તોા હતા કે; મારી હદચેશ્ષરી ઈરીન્‌ નું હૃદય તે કાઈ સાપા- 
રણુ કિ'વા સામાન્ય હદય નહોતું અને તેનો આત્મા અત્યત પવિત્ર, 
અવ્યાભિચારી તથા વિશદ પેરણાઓથી આક&ડ ભરેલો હતો. આ 


કારણથી સારા કારાઝહવાસમાં પણુ કેટલીક વાર મારા મનમાં આન - 
દની ઊર્મિએઓ ઊછળી આવતી હતી અને ન્નણુ કોઇ અગઝ્તેય “વનિ 


આવીને મારાં શ્રવણામાં “ઈરીન્‌. જવતી છે ? અને ઈરીન્‌. નને ઝવતી 
હાય તો કેવળ તારામાટેજ જીવે છે |' આવા પ્રકારના વાક્યામ્ૃતને 
સિ'ચતેો હોયની ! એવો ભાસ સને વારવાર થયા કરતો હતો. નને 
આવું અઝ્ેય આશ્ચાસન સને ન મળ્યું હોત; તે મારા કેશ કયાર- 
નાય શ્વેત થળ ગયા હોત; અને સારી અશ્રુધારાએ મારાં નેત્રાોને 
કયારનાંય અ“ધ કરી નાખ્યાં હોત ! મારા શ્રિય તરુષણુ સિત્ર !સ્નેક 
અવશ્ય એક આશ્વાસન છે અને એવું અદ્ભુત આશ્ચાસન છે કે: 
જેણું અનેક ષકારની શારીરિક તથા માનસિક વેદનાઓ હાવા છતાં 
પણુ પદર વર્ષ પર્યન્ત મારા જવનનતે ટકાવી રાખવાના કાર્ય માં મને 
સ્તગી'ય સહાયતા આપી છે ! ” 

ખેરન્‌નઃ આ નિષ્કપટ ભાવથી ઉસ્ચારેલા શખ્દોનું' આણરાના 
અ'તઃકરણુમાં એનું તો ગઢન પરિખણામ થયું કે કેટલીકવાર સાકીતો 
તેના મખમાંથી એક પણુ શબ્દ નીકળી શકયો! નહિ. ગજ વેળામયે 
માર્ગ પણુ એવે ગમાબ્યો કે નિરુૂપાય થઈ ને એકની પાળી બીશ્નસ્મે 
ગાલવાને! પસ*ગ અદતી પચ્ચો: કારણ કે, બન્નેબથી સાથે સાલા 
રાકાય તેમ હઝું “૪ નહે અને તેથી વાર્તાલાપનેો પ્રસ'ગ સ્વા'મા- 
[વિક ન અટકી ગગો. 

જે વેળાગે ગસ્ટા; બરેરન્‌ દિગે'ાર,? જિની તબા શસિલ્ડેડા 
કરાને પે:ત!નઃ! એે પાર્વતીય સહત્રરે। સહિત ને પર્ગ્દેઝુટીમાં સુકામ 
કમે! હતે! તે પર્ષકુટીપાસે આવી લાગ્યાં; તે વેળાયે મજ્યરાત્રિ પષ્કી 
સમળ'સગ ગક કલાકનો સમય થવા આવ્યે! હતે. 

તે પગ્ઈજુરીને ન્નેઈને જ્ નીએ ધપીીમાં સ્તરથી કચું કઃ 
“ખારીમાંરો ધકાર બહગમંત ડતો દેખાય છે ગને ચમનીમાંથી 
ઘ્ૂમાડા પણ્‌ નીકળતો! હોય, એમ નાય છે. * 

(“ પરમાત્માનો અત્યત ઉપકાર કે ઈરીન્‌ અને તેના સાથીઓ 


૨]ભ ગઅમને અશુભ સમાચાર ૨૦૧ 


નિર્વિકલ્ન આ સ્થાનનાં આવી પણહાંચ્યાં છે; ” અદરટાએ એક ક્ાટમાંથી 
પર્ણ કુટીષ્માં ટજિપાત કરીને અતિશય સ'દ સ્વરથો કહાં: અને ત્યાર- 
પકજી તેણે બેરન્તે પૃછચું ક: “ત્યારે શ્રીમાન: હુ* જે પછ્કુરીસાં 
પ્રલમ પ્રવેશ કરીને શ્રીમતી 8રીનને આપના આગસનના સમદઃસચાર 
સ'ભળાવું અને આપના સત્કારમાટે તૈયાર થપ/ રહેવાનું કઃ; તે! તેમાં 
આપને કશો વાંધો તો નથી ને ?”” 
પરતુ તેના એ પ્રશ્ષનું' ઉત્તર બેોરન્ના સૃુખમાંથી હબ તો 
નીકળ્યું પણુ નહોતું; અએગ્લામાં તો ઇરીન્‌ના સુકોમળ ક ડસાંથા 
નીકળતા ગક સધુર સ ગીતનો! જ્વાને આવીને લતેસનાં ક્વણુામાં 
પ્રવેશ કરવા લાગ્યો. ઈરીન. પોતાના સધુર તથા સુસ્વર ૩'ઠથી 
નિમ્નરલાખત સ”ગીત ગાતી હતીઃ-- 
ગજલ 
“ જ્યાં ન્યાં નજ ર સારી દરે યાદી ભરી ત્યાં આપની; 
આંસ સમહી' એ આંખ્ખધી યાદી ઝરે છે આપની!:' 
માશકાના ગાલની લાલી મહી લાલી, અને, 
ન્યાં ન્ત્યાં ચમન ત્ન્યાં ન્ન્યાં ગુલે। ત્યાં ત્યાં નિશાની આપની ! 
ન્ન અહી ત્યાં આવતી ૬રિયાવની મોડી લહર; 
તેની ઉપર ચાલી રહી નાજુક સવારો આપની! 
તારા ઉપર તારા તષ્યાં ઝૂમી રહલાં નટે ઝૂમખાં; 
તે યાદ આપે આંખને ગયખી કચેરી આપનો! 
આ ખૂનને ચરખે અને રાતે અમારી ગોદમાં; 
આ દમ બદમ ખોલી રડો ઝીણી સિતારી આપની |! 
આકાશથી વર્ષાવતા છો ખખ'નરા દુસ્મન બધા; 


યાદી બનીને ઢાલ ખે"'ચાધસટ્, રહી છે આપન્દી! 
દખી ખુરાપઇ ના ડર હું, શી છિકર છે પાપની: 


ધોવા ખઆુરાપ્તને ખધે ગ“ગા વહે છે આપની! 
બાજુ સિતમથી હોય ન્ત્યાં ના કોઈ ક્યાંમઞે આશાના; 
તાજ ખની ત્યાં ત્યાં ચડૅ પેલી શરાખી આપની ! 
ન્યાં ન્યાં સસિલાવે હાથ યારા ત્યાં સિતલાવી છાથને: 
અએહ્સાનમાં દિલ ઝૂકતું, રહેમત ખડી. ત્યાં આપની ! 
પ્યારા તજને પ્યાર કાઇ આદરે છેલ્લી સક્‌ર: 
ધોવાઈ યાદી ત્યાં રડાવે છે વન્ળયુદાઈ આપની ! 
રાઈ ન કાં એ રાહમાં ખાકી રહીને એક્લો; 
છે આશકષ્ઠાના રાહની ને રાહદારી આપની ! 


૨૦૨. ભય કર બદ્ર 


ન્નૂનું નવું ન્નણુાં અને રાઉં હસુ તે તે ખધું; 

ન્તૂની નવી ના કાંઈ, તાજી એક યાદી આપની 

ભૂલી જવાતી છો બધી લાખે1 કિતાબેદ સામટી; 

ન્નેયું ન ન્નેયું છો બને, નને એક યાદી આપની 1 

કિસ્મત કરાવે ભૂત તે ભૂલો કરી નાખું બધી; 

છે આખરે તો એકલી ને એ જ યાદી આપની ! ”ૃ૮ 

“« હા, એજ કઝડસ્વર ! આ મધુર સનોાહર ક'ઠસ્વરને હું સારી 
રીતે એળખુ ખં અને એજ ક“ઠસ્વર્થી ગવાયલું એ જ સોહક 
સગીત ૬માસ્કસમાં મે એક વાર નાહે, પગુ અનેક વાર્‌ સાંભળ્યું 
છે 1” ઉપર્ઝુક્ત પ્રણ્યસ”ગીતના શ્રવણુર્થી પવિત્ર આનદ તથા ભક્તનડે 
પોતાના ઉભય હસ્તાોને એકત્ર કરીને જે નિન્‌તા બએેરન થિચોડારે ધીર 
સ્વરથી એ પ્રમાણેનો ઉદ્ગાર કાઢયચેો. 

સગાતની સમાશ્તિ થઈ અને ત્યારપધ્ટી ઇરીનતો સમે આરશાક 
વધારે વાર ધૈર્યને પોતાના હદયસાં સ્થાન આપી શક્તા નહિ. 

ઉન્મત્ત સનુષ્ય પ્રમાણે થિયેોડોારે તે પર્ગકુટીમાં જવા સાંડચું 
અને આરઢટાએ તેને પકડી રાખવાનો પ્રયત્ન કર્ય]ગ; કારણુ કે, નન 
“આવી રીતે અચાનક ઉભય ગ્રેમી આત્માઓનું સંમેલન થઇ જશે, 
તતો કદ્દાચત્‌ હર્ષના અતિરેકથી ઉભયનાં પ્રાણુપક્ષી તેમનાં શરીર- 
'પિ'જરે।1ને ત્યાગીને સ્વર્ગ માં પ્રયાણુ કરી ન્ટ્શે, એવા આરટોાના હદ- 
યમાં સ'પ્રઃ્યુ ભય હતો અને તેથાં અ તેણે ધિયાડાોરને રોકવાનો 
સયત્ન કર્યે હતો; પરતુ તેનો એ પ્રયત્ન સફળ થઈ શક્યો નંહઢે. 
ખેરન્‌ થિઞોડોર બળપૂર્વક આઓટાના હાથમાંથી છટકીને અશ્રપૃષું 
નયને થી દ્રોચ્તો દોચ્તો પણ કરીના દાારસસકા ક પણહોંસ્તરો, દ્‌ારને 
તેખો એક બક્કાથી ઊવ્રાડી નાયું ગગને ત્યારપથ્છી તેણે પર્સ્ગુ કુટીન! 
“પાંતારક ભાગમાં અવેરા કર્યો. 

ગ્રીફ્‌ અંદરી ઇરોન્‌ પાતાના સ્થાનપરથી ઊડીને દોચ્તી આગળ 
વધી આવી ગ્મને અન્ય હા તો પોતાના પ્રિયતમના ખાહુપારામાં 
અહદ થઇને આન'દથી ડોલવા લાગી. 

ધગોાડારના મૃપ્મમાંથી ગથમ એટલો જ સબ્દ નીક ળા શક્યો 


ઝડ આ સ્થળે મળ અ“ગેજ્માં * 0. 1 ઝે/પ્પ૪130૯1" '* શીર્ષક 
એક અન્ય આંચલ કા-સ અપપેડીં છે; પરતુ ક્લદખપીનપ અદ કાવ્યમાં અધ 
પ્રસ”"ગને દરાળઇવનારા ભાવેપ અધિક ગાલમાં હેપતાથી અહી અ! કાવ્ય «૪ 
આપવામાં આવ્યું છે. 
અઅનુવપ્દક 


૨)ભ અને અશાભ સમાચાર ૨૦૩. 


જ; “કરીન! ”? અને ઈરોન્‌ પણુ માત્ર એટલે જ શખ્ટ ઉચ્ચારો 
શકી કેઃ ““ થિચેો ડાર ! ”” 

અએ પછી એ ઉભય ગ્રેમપ્રતિમાઓએ આન'દાશ્રુના પ્રવાહને 
વહેવડાવવાનોા તથા પરસ્પર એકબીક્નના ઓછો, કપોલે! તથા ભાલ- 
પ્રદેશાને સુંખબનથી આર્દ્ર કરવાનો આરજ૧ કરી દીધે!ા. સુ'બનતા 
વ્યવસાયની સાથે આલિ ગનને।! વ્યવસાય પણ ચાલવા લાગ્ચો! અને તે 
સાથે તેમનાં મૃખતમાંથી એક ખીોન્નને ઉદ્દેશીને એવાં સહસ્ત્રશઃ વિરો- 
ષણોાના ઉચ્ચાર સંભળાવા લાગ્યા કે જે વિરેષણામાં પ્રિયતમ પ્રા- 
ણેશ, હ૬ચેશ્વર, પ્રેસભાજન તથા પ્રિયતમા, પ્રાણેશ્રરી, હદેશ્વરો, 
ગપ્રેમપ્રતિમા અને મનેદદેવી આદિ વિરોષણોાને અ”તર્ભાવ થઈ ન્નય છે. 
કારણુ કે, ઉભયનાં હદયસાં પ્રેમને અતિરેક થવાથી અત્યારે તેમ- 
નામાં એ શખ્દો વિના અન્ય કોઇ પણુ પ્રકારના રાખ્દાને ઉચ્ચાર- 
વાનું સામર્થ્ય હતું નજ નહિ. 

ઓલ ! પરમાત્માને કેત્રો ઉપકાર કે, ખે પ્રેમી વિયોગી આત્મા- 
આને તેની કૃપાથી આમ અચાનક સ'ચોગ થયો | એવો અહદય 
મનુષ્ય તો! આ સસારમાં કોઇ ભ્રાગ્યે અ જશે કે, આવા કરુણાત્પાદક 
દૃસ્યને ન્નેઈ ને જેનાં નેત્રાસાં આન"દાશ્રનો લેશ માત્ર પણુ ગઆવિ- 
્આએાવ ન થાય; અર્થાત્‌ આ «ક્યને ન્નેપ૪ઇને સર્વે સહૃદય મનુષ્યાનાં 
નયને અવસ્ય અક્ઞપ્રણું થવાનો સ જવ કતો. 

'ક્રટ્લાક સમય પછી અ'તે એ ઉભય ખેમીઓ પરસ્પર આલિ- 
ગનના બ'ધનથી મુક્ત થર્યા અને તેનું મુખ્ય કારષ્ુ એ હતું ક; 
જે મનુષ્યોએ જવસટાસટના અગાધ પરિશ્રમો વેડીને થિયોડારને કારા- 
ઝહમાંથી છોચ્વ્યો હતો: તે સનુષ્યોપ્રતિ પોતાની કૃતત્તતાને દર્શાયવ- 
વામાટે તથા અતઃકરષણુ પૂર્તક તેમનો ઉપકાર માનવામાટે ઈરીન્‌ન 
કતસ હદય અઆતિશ્ચય અધીર થઇ રહ્યું હતું. 

ઈરીન્‌ આરાને ઉદેશીને અત્ય"“ત શાલીનતાથી કહેવા લાગી કેઃ 
“* ઉંદારાત્મા યુવક ! તમારી સાથે કેવી રોતે બોલવુ” અને ક્ષા શબ્દો- _ 
માં તમારા આભાર સાનવેો; એ ન હ સસજ શકતી નથી. આ વીર 
ઈટાલિયન કૃવષિકારને એના પરિશ્રમનું' ચો!ગ્ય પારિતોવિક અવસ્ય 
આપવામાં આવશે તેમન્ટ સિલ્ડ્‌ેડાને પણુ તેના પરિશ્રમનેો! બદલે 
સારો રીતે મળી રડેશે; પગ ગ્રિય મિત્ર આટા; શે બોલું ? તમને તો 
હું કેતળ એક સહોદરા તરીકેનો! સારો શુષદ્દ સ્નેઠ જ સમર્ખષ ષ્ઠું અને 
મારા ષિયતમ શિયોડાર સદાને માટ તમારા અખ'ધુ યઇ રહેશે ! હુવે 
તમો અસને ત્યાગીને અન્યત્ર ક્યાંય પણુ જશે નહિ; કારણુ કે, હને 
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તમારા જીવનસુખની ચિન્તા રાખવી, એ અમારૂં પ્રઝુખ કર્ત્તવ્ય 
છે.” આ શખ્દા ઉચ્ચારોને ઈરીને ખેરન્‌ પ્રતિ એક વિરિાષ્ટ અર્થ - 
સ્ક ૬ષ્ટિપાત કર્યો. 

ઈરીન્‌ના દૃષ્ટિપાતના ભાવાર્થને સમજ જને થિયેો ડાર કહેવા 
લાગ્યો કે: ““ હદયેશ્વરી, તારા સુખખાંથી નીકળેલા ગપ્રિત્યેક શખ્દને 
હું અ તઃકરણુ પૂર્વક અને કૃતસતાપૂર્ઝક સ્વીકાર ષ્ું; કારષ્યુ કે, મારો 
પણુ એવીજ પચ્છા છે કે આપણા આ ઉપકારક દેવ ઝ્નાટો એક 
નિમેષ સાત્રને માટે પણુ આપણાથી વિયુક્ત ન થાય ! ” એ પછ્ટી તે 
ગ્જાટોને સખેોધીને ખોલ્યો કેઃ “ ગટો, અત્યારથી ઢવે આ- 
પણે બધુ ધછ્છીએ અને ઈરીન્‌ તમારી ભગિની છે, એમ ન તમારે 
સાનવાનું છે; અર્થાત્‌ આપણુ આજે સદાને માટે એક ખીત્ન સાથે 
આઉત્મીયતાના પવિત્ર બ"“ધનથી બંધાઇએ છીએ, એ વાત્તાને તમારે 
કદાપિ ભૂક્ષી જવાની નથીો-? 


તરુણુ ચિત્રકારે કેવળ ઈરીન્‌ તથા ધિયોડારના હસ્તમાં હસ્ત 
સળવ્યો અને સુખમાંથી એક પણુ શખ્દ્ટ ઉશ્ચાર્યોયો નહે; કારણુ કે, 
આ આન'દના અવસરે તેના હૃદયને એવું તા ગદૂગદ કરી નાખ્યું 
હતું ક પ૫૪ચ્છ હોવા છતાં પણુ તેના સુખમાંથી શબ્દ ખઢાર નીકળી 
ચક્તાો નહોાતે- 

એ પછી ઈરીન્‌ના ખે પાર્વતીય માર્ગદર્શક સહચરાએ પોતાના 
ખુજિનૂર્માની ભોન્ન્ય વસ્તુઓને કાઢીને વ્યવસ્થાપૂર્વક ટેબ્લપર મૂકી 
દીધી; ઉષ્ણુતામાટે અ'ગીઠીમાં કાષ્ઠો નાખવાર્મા આવ્યાં અને અ'તે 
ગએ સર્જ પ્રવાસિજનાોએ ભોજ્'્નને ન્યાય આપવાને આરભ કરી દીધે।. 
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.જાનિન્‌ મહાલયમાંનુ' એક ટશ્ય 

ઉપર વર્ણવેલી વરટનાએ પચ્છી એે માસ ન્ઝેટલેો કાળ વહી 
ગયોઃ હતો. વાયનામાંના જેોરનન્‌ મહાલયમાંના પોતાના કક્ષમાં ઈડા 
ગ્બત્યારે અનેક પ્રકારના વિચાર તશત્રા તર્ક વિતર્કમોં નિમગ્ન થળને 
એેડી હતી. સજ"યાનેો સમય હતે! અને ટેબ્લપર એક દીપક (કૅમ્પ) 
ર્‌ખાયલો દેપખ્ખાતો હતે!. તે ટેબ્લપર પોતાની કાઃગીને ટેકરી હથેળો- 
સાં મસ્તકને ૩ ઈડા વિચારની ગાઢ નિદ્રામાં લીન ચઇ હતી ગએએટ- 
ત્ષામાં અચાનક તેના કક્ષનું દ્દાર ઉધડયું અને તેના પતિએ કક્ષમાં 
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પ્રવેશ કર્મી. ઈડા એ એક જ વારના અવલોકનથી ન્નણી લીધું કે; 
તેનો નિયનો ભુ'ડી ટેવ પ્રમાસણું આજે પષ્સુ તે મદિરાના મધથી ઉન્મ- 
સ્ત થપને જ ત્યાં આવ્યો હતો! અને એથી તેના હદયમાં એક પ્રકા- 
રનો. ખેદ થવા લાગ્યેા. 

ખેદના આવેશમાં ઇડાએ પાતાના પતિને સ'ઓધીને કશુ કેઃ 
«“ તસારા મિત્ર શર્સન્‌ સાથેના સદિરાપાનના આન'દને ત્યાગીને 
ઝલાલ'ખખાનામાંથી અયારે તમા અહીં શામાટ આવ્યા જી વાર્‌? રુઝ 
હવે તમે! તેના આન'દજનક સમાગમથી અ'તે કંટાળી ગયા છે? 
સને લાગે છે કે, છેલ્લા થોડાક મહિના થયા ન્ન્યારથી તે આ સહા- 
લયમાં સ્થાયો નિવાસ કરીને રહેવા લાગ્યો છે અને તમારા કરતા 
પષ્યુ અધિક સ્વામિત્વ દર્શાવવા લ્રાગ્યો છે, ત્યારથી......... ” 
ઈડાના વાક્યની સમાતપિ થવા પૃતે" જ તેનો પતિત પતિ અધી- 
રતાથી પોકાર કરીને કહેવા લાગ્યો કેઃ “ ઈડા, આવા પ્રકારનો વ્યર્થ 
ચલાપ ન કર અને આપણા વચ્ચે ને છેલ્લો કરર થયેલો છે તેનું 
સ્મરષણુ કર. આપણુ વચ્ચે છેલ્લે। કરાર એવો થયો છે કે, તને 
ચોા!ગ્ય લાગે તેવી રીતે તારે વર્ત્તવુ' અને મને યોગ્ય લાગે તેમ માર 
વર્તવુ" આપણે આપણી એ શાર્તાોને «ઢતાથી પાળવી જ ન્નેઇએ; 
કારણુ ક્રે, એ શતે1ને પાળવામાં જ આપણું પરસ્પર કલ્યાણુ છે ! 
અને આપણી ચોગ્યતા પણુ એમાં જ સસાયલી છે |! |” 

“કઅ્યારે એમ ન્સ છે, તા પછી અત્યાર મારા વિચારનદ 
સમયર્મા સારી આત્તાવિના જ તમો આ કક્ષમાં શા કારષણુથી આવ્યદ 
છે! ??' ઇડાએ પોતાના સ્વભાવની પ્રખરતા દર્શાવીને પૂછયું. 

““ હે અત્યારે અહો” એ કારષણુથી આવ્યો ૪ કે, મારે તને 
કાંધ્ક કહેવાનું છે અને તે અત્યંત આવસ્યકીય છે; ” અએમ કહીને 
તે એક આસનપર ખેર! ગમો! અને ત્યારપછી પોતાની વાર્ત્તાને 
ઓઔંગળ લ'બાવીને કહેવા લાગ્યો કેઃ “* સત્ય વાર્ત્તા તો એ છે કે, 
ચશર્મન્્‌નતા હદયસાં અચાનક તારા પેસને મેળવવામાટેની આકાંક્ષાને 
જયકર સ્વરૂપમાં ઉદ્ભન થગચેો છે, ગઅને તેથી...... પ 

ઈડા ક્રોધાનલથી તસ થઇને નેત્રામાંથા અશિના કર્ણોને વર્ષા 
વતી ખોલી કે: “તે નીચ ગુલામના હદયમાં મારા પેમને સેળવ-૫- 
સાટની જ્રયકર ગઆધયાંહ્વા ઉદ્દભવી છે ? 7” 

“ હા, તારા એમને મેળવવામાટેની ન્ટ જાય"કર આકાંક્ષા તેનદ 
હદયમાં ઉદ્દભવી છે અને તેના હદયમાં એવી આકાંક્ષાના ઉદભવ 
થાય, એમાં અસ્ત્રાસ્ભાવિક જેવુ" કાઇ પણુ નથી; કારણુ કે, ને 
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સષ્રુ એક ર૨ ગીલેો! અને રસીલો પુરુષ જે; અને જને તે જ્રા સારાં 
વસ્રા પહેરીને અને અબનીઠનીને નીકળે, તો...------” 

ઈડાનો પતિ આગળ ખોલના જતા હતો, પષ્યુ આ તેળાયે 
ચણુ ઈડાએ તેને ખાલવા ન દીધો! અને વચ્ચે નટ ગર્જના કરીને 
ઘ્ણુર્દ્શ ક સ્બરથોી શલ કેઃ: “તમારી આ નીચતાભરૅેલી લવારીને 
આટલેથી જ અટકાવો. શું તમો કેવળ મહાશય શાર્મનાતી પ્રશસા 
સને સ'જળાવવામાટ અને તેતી દલાલી કરવામાટે” મારા આઓર- 
ડામાં આવ્યા છો? નને એમ જ હોય, તો લન્ટ્કઆ્નથી તમારે ડી 
મરવુ નને |!” 

“ ઝઅસમાં લન્ન્ક્નથી ડૂખી સરવા નેવું કાંઇ છે ન નહિ!” 
સો નિર્લન્ૅ્ પતિ પોતાની નિર્લજ્જ્તાનેો અધિક પ્રકારા પાડતા 
કહેવા લાગ્યો: “તે પોતાનું હૃદય તને સસર્પા ચુક્યો છે અને 
તેથી તારા મસુખદશતમ્।ાટે તે તલસ્યા કરે છે ! તેતી એવી જ 
જે કે, તું નોજ્નાલયમાં આવી એક સ્ત્રી જેવી રીતે પાતાના પતિ 
સાથે ખેસીને ભાોજત- કરે છે, તેવી રીતે તેની સાથે એક જ રટેબ્સ- 
પર ભોજ્ન કરી લે. ભોજનની સર્વ તૈયારીએ થઈ ચૃકી છે અને 
હું તને તેસ્થાનમાં લપ, જતામાટે જ અત્યારે તારી પાસે આવ્યે ષ્કું.” 

“૯ એ ભયકર શાર્મન સાથે એક જ ટરેબ્લપર ખેસીને નાના 
પ્રકારના ઉત્તમાત્તમ ભોતન્ત્ય પદાર્થોનો આસ્વાદ લેવા કરતાં તો 
હલકા નોકરો સાથે તેમની કોટડીમાં ચટાધપર ખેસીને સ્કી રોાટ- 
લીના કકડા ખાવાનું જ હું વધાર પસદ કરનારી છું, સમનન્‍્ન્યા ? ” 
ઈડાએ હટતાદર્શક સ્વરથી પોતાના મનોાભાવને વ્યક્ત કરી બતાવ્યા. 

“આ તારૂં સર્વથા અયેોગ્યવત્તન છે.તે મારા મિત્ર છે અને 
તુ” ચારી પત્તી છે. અર્થાત્‌ જને તું એક પત્ની તરીકેના તારા કતર*- 
વ્યનું પાલન ન કરે, તો પઝી મને તારી આવશ્યક્તા ન્ટ શી છે ? 
અર્થાત્‌ હઠને ત્યાગી દે અને મારી આત્તાના પાલનમા2ે તત્પર થા !'” 
ત્તેના પતિએ ષષ્યુ પોતાના આગ્રહને સચાલૃૂક રાખ્યે.. 

દૃડિ પોતાના પતિના એ વાદનેા બળપૂર્વક પ્રતિવાદ કરતી 
પભાવદ્દ રાની મુદ્રાથી કહૅવા લાગી કઃ “' મારા સ્વામિન્‌, જેવી રીતે 
અને ને કારણુથી આ સસ'રમાંતાં સર્વ સ્ત્રીપુસ્ષરોનો લસ- 
સબ'ધ ચાય છે, તેવી રીતે ગને. તે કારણુથી આપણુ લગ્ન- 
સ'બ'ક્ થયોપ નથી, એ તમારે કદાપિ કલી જવાનું નથી. તમને 
સુવ્ણુ એટલે કે ધનની આવસ્યકતા હતી અને મને એક ગવા 
ગૃહની આવશ્યકતા હતી કે જે ઝહની હું સ્વતંત્ર સ્વાચિનતી ચડ 


જ્રેનિન્‌ મહાાલયમાંનુ* કએક ટૃર્ય ૧૨૦૫૭ 


રાજુ અને ન્ન્યાં મને એક નામધારી પતિની રહક્ષષ્મુછાયા મળી 
રકે. આપણી આવસ્યક્તાઓ આ પ્રમાણેની હતી. અર્થાવ્દ તમને 
તમારી આવશ્યક્તા પ્રમાણે સુવર્ણ નામક આસર્ષક ધાતુ એટ્લા 
તા! વિપુલ પરિસાણુર્માં આપવામાં આવ્યો છે ક, તેને અત્યારે 
તમે તમારી છચ્છામાં આવે તેમ નીચ 3ઝાર્યોનમાં કંકરાની 
ચેઠે ઉડાવ્યા કરો છો; ૭તાં આપણા એક ખીન્ન સાથે થચેલા કરાર 
શ્રમાણું તમારે મને જે સ્વત”ત્રતા આપવા ન્નેઇએ, તે સ્તત-ત્રતા તમો 
અને આપતા નથી. તસોા આ સણહાલયમાં એક એવા ખદમાશને, 
અક એવા કમનનત પાજને લપઈઇઇ આવ્યા છો કે નછેનો દિવસ અને રાત 
દારૂ પીવો, ન્નૂદા સાચા સોગદ ખાવા, ઘરમાંનાં માણસોને ધમકીએ। 
આપવી ગઅઅને ગાળગળાચ#, કરીને તેમની સાથે લડ્યા કરવું, એ ધ ધા 
વિના ખીન્ને કાઈક ધ'ધોન્ટ નથી. નને તમારા આ અયૈેગ્ય 
વર્ત્તનથી હં ક્રોપાયમાન થાઉ” ષું, તો તે વેળાચે તમેો। મારા જે 
ભેદને ન્નણ્‌ા છા, તે ભેદની વાત કાઢીને મને પ્રમકાવો છો! અને 
ડરાવોાછોા, અને તેથી સારે તમારા સર્જવા અન્યાયોાને સહન કરી 
સુપ થપ્ટને બેસી રહેવું પડે છે. આટલાયી હજ તસમને સતોષ ચથવેો 
નથી અને તેથી આન વળી તમારા શર્મન્‌ મહાશયની નીસ પસ્છાને 
આધીન થવાસાટરના નવીન મસ્તાવર્ષ આધાતથાી તસો મારા હદ- 
ચને નવેસરથી વિદોર્ણુ કરવામાટે અત્યારે મારી પાસે આવ્યા છે 1” 

“ હુ" તને માત્ર એટલું જ કહેવાને આવ્યો છું કે, તારા પો- 
તાના ટેબ્લપર ખેસીને તુ શર્મન્‌ સાથે ભોન્ન્ત કરી લે; કારખુ કે; 
તેની એવી જ ઉ/સચ્છા થઈ છે. ” ઈડાના પતિએ વળી પષ્ુ નિર્લ- 
ન્ન્જ્તાથી કહ્યું. 

“અને હુ' તમારી એ આનાને। અસ્વીકાર કર્ર છું. છિ ઇડાએ 
તિરસ્કારપૂવ ક તેની આત્તાનો અનાદર કર્યે. 

““ પણુ એથી તે વધારે ઉસ્કેરારો અને- ” 

“ અને અત્યારપૂવે” તે ન્ઝેવી રીતે તમને ધસકએથી અનેક- 
વાર દખાવી ચૃડચો છે, તેવી રીતે આને પણુ ધમજઝીઓથી રબાવશે, 
અએસજ ને?” ઇડા પોતાના પતિના અપૂ્સ્યું વાક્યની સમાપિ કરી 
દીધી અને ત્યારપછી આગળ વધીને કહ્યુ કેઃ “ પરતુ તમારાં કાઇ 
પષ્ણુ કાર્યો સાથે મારા કોર પણુ પ્રકારનો અગાંગીય સબધ નથી. 
તમાએ એવું કરાઇ પાપ કયું હોય કે નેના કારણુથી તમારે તેના 
દબાયલા રહેવાનું હાય અથવા તો તે તમારા કોઈ અત્ય'ત ગુસ 
ભેદને ન્નણુતોા હોય કે જે ભેદના પ્રકાશથી તમારી હોનિ થવાની. 


ર૦૮ જય કર ભદ્ર 


હોય, તો પષુ મારે તેનો કોઇ પણુ પ્રકારનો વિચાર કરવાને નચી. 
સારે એની સાથે કાંઇ પણુ લાગતું વળગતું નથી. ” 

“« આ વાદવિવાદથી 'કરાઈ પણુ પ્રકારનો લાભ થવાનો નથી. ” 
પૃથ્વીપર્‌ બળપૂર્વક પદાઘાત કરીને તેના પતિએ પોતાની સત્તાનુ 
સદરરાન કઝરાન્ઝ. 

“ ખરેખર આવા પ્રકારના વાદવિવાદથી “કાઇ પણુ ગ્રકારનેઃ 
લાજ ચવાનો નથી. ?” આ શખ્દોને ઉચ્ચારતા રાર્સન્‌ તે કક્ષમાં તે 
૬"પતી સમક્ષ આવીને ઊભો રશલો અને ઈડાના પતિને સખોાધીને 
અતિશય નિર્લન્ઝ્ઝતાથા કહેવા લાગ્યા કરેઃ “ હાહાડાડા, આ સંદર 
પક્ષિણીના માળામાં તમારી પાછળ પાછળ હું પણુ આવી પહોંચીશા; 
એવી તસને તો કલ્પના પષ્યુ નહિ હોય. પણુ હવે ન્ન્યારે હું અહીં 
આવ્યો છું, ત્યારે તો એ પક્ષિષ્સીને મારા પિન્ટરમાં બદ્ધ કરીને નન 
અહીથી નજ્ણશ્ઞા | પષ્મુ આ વિષયની મેં તમારી આગળ અનેકવાર 
ન્નયારે ન્ત્યારે પષ્યુ ચર્ચા કરી ઢતી, ત્યારે ત્યાર તમો સને “ઈડા 
આજે આવીને આપણી સાથે ખએેસશે, કાલે આપષ્ણી સાથે ખેસીને 
જમરો અને પરમ દિવસ આપણી સાથે ખએેસીને ઢાસ્યવિનોદ કરર; ”* 
“આવાં ઉત્તરા આપીને ઉડાવ્યા કરતા હતા; પણુ તે દિવસ કદાપિ 
આવતો ન નહાતા અને ભવિષ્યના ન ગર્ભ સાં રહા કરતો હતે. 
આ કારણુથી મારા નિશ્ચય કરી લેવાનો વિચાર થચેોઃ અને તમેદ 
આને તમારા વચનને કેટલી સીમાપયન્ત નિભાવો છા, એ ન્નેવા- 
સાટે ન અત્યારે ડું તમારી પાઠળ અહી” તમારા કક્ષમાં આ- 
જીને ઊભા છું. ” 

““ અને કમીના પા”, તારી નોચતા હવે એટલી સોમાપર્ય- 
નત આગળ વધાી ગઇ છે કે, મારા પોતાના ઓરઃ।॥સમાં આમ 


એધડક પેસી આવતાં પણુ તું નથી અચકાતો ? ” ઈડાએ આવેશ 
ખને તિરસ્કારપર્વક ગએ શખ્દા ઉચ્ચાર્યા. 


““ આ સહાલયમાં મારી દછિમાં એવુ કોપ, પણુ પવિત્ર સ્થાન 
નથી કે, ને સારા ગ્રવેશમાટે ચોગ્ય ન હોય |” શર્મન્‌ ગજ ના 
કરતો કહેવા લાગ્યો: “ વળી અચાનક આવી રીતે ગગે તે ભાગમાં 
'પેસી જવાથી ઘષ્‌ીક વાર અસુક સનુષ્યોની કેટલીક ગપ વાર્તાઓ 
પષ્ાુ ન્નષુવામાં આવી ન્નય છે, અને એ કાંળઇ નવા તેવો લાલ 
નથી. હું અહીં પદર સિનિટ્થી આવીને ઊભા હતો અને તેટલા 


અલ્પ સસયમાં પષ્યુ તમારા ક્રેટલાક ઝુમ ભેદ્દો અવસ્ય મારા ન્નષયુ- 
વાચાં આવી શક્યા છે 1” 


જેનિન મહાલયમાંનુ' એક ટૃક્ય ૨૦૯- 


“ ખદમાશ, હરાસ[ન્નદા ! ” કોધને ન શમાવી શકવાથી ૬- 
ડાએ શર્સન્‌ને આવાં વિશષણાથી સ'ખાધવાનેો આરભ કરી દીધો. 

“ ખદસાશ અને હરામન્નરા રદ તો અવસ્ય ૪૩૩” શરમના 
સાંત સુદ્રાથી ઈંડાને સ'એ।ધીને ડહેવા લાગ્યોઃ “ પરતુ શ્રીમતી, 
તમારા પોતાના લસ્ના રહસ્યનો તો જરા વિચાર કરી નુઓ 1 આ 
એડેરન્‌ મહાશયને સુવર્ણુની આવશ્યકતા વતી અને તમે શ્રીમતીને 
કાશઇ/ પુસ્‍્ષની પત્નીના પદની આવસ્યકઝતા હતો; એ ઉષરાંત વળા 
તમારો તે ભેદ પષ્યુ અવસ્ય મણાગ ભીર છે કે, ન્ટને આ ખેરન્‌ 
મદાશ્ચચે, તમારા નામ માત્રના પતિએ પોતાના હૃદયમાં છુપાવી 
રાખ્યો છે 1 મારી સંદર પક્ષિણી, તમારા એટલા ભેદને તો હુ અવ- 
કસ્ય ન્નષ્ણી ગચો। છી કે, તેના થોગે નને હું ધાર, તો તમારા આ 
ગર્ત તથા અજભિમાનના દુર્ગને નિમેષ માત્રમાં જ ધરાશ્રાયી કરીને, 
સમારી અન્ય કેપ પણુ શક્તિઓને ઉપચેોગ કર્યા વિનાન્ટૉ, તમારા 
આ ગર્વેત્તત મસ્તકને આ ખબદમાશ તથા છરાસત્ન દા શર્મન્‌નાં ચર- 
છણોાસાં નસાવવાનું મારામાં પૂર્્ણુ સાસથ્ય છે 1” એ પછી તેણે 
ખએેરન્‌-ઈડાના પતિ-ને ઉદ્દેશીને કહ્યું કે: ““ ખેરન્‌ મહાશય, તમે 
જરા અહી'થી અન્યત્ર ચાલ્યા ન્નએ; કારષુ કે, શ્રોમતી સાથે. 
ઝએર્કાતમાં ખએે ચાર ગુસ વાતે।॥ કરવાનો મારા વિચાર છે.” 

“ સારા સ્વામિન્‌, આ કક્ષને ત્યાગીને એક નિમેષ માત્રતે 
માટે પષ્ણુ દૂર યશો નહે અને ગકમાંનાં અન્ય મનુષ્યોને મારી સહઢા- 
યતામાટરે મારે બોલાવવા પડે, એવુ કારગ૭ણ્‌ મને ન આપશો; કારષ્યુ 
%, નને આ રાક્ષસ મારા નિકટમાં આવરો, તે! અવસ્ય હૈ અ।- 
પણાં દાસ દાસોઓને કોઈ પણુ ન્નેખમે અહી' ખોલાવીશ |! ” 


“યાએ ખહુધા ચોીત્કાર જેવા સ્વરથી જ પોતાના પતિને આ ગ્રસા- 
ણેની ગ્રાર્થના કરી. 


-- જખએમેર્ન્‌, હું કડું છુ કે, તમા અહીથી, એક ક્ષણુ માત્રનો 
પણુ વિલખ ન કરતાં, ચાલ્યા ન્નઓ ! ” શાર્મન્‌ મદાશગષે ભય- 
દર્શક સ્વર્‌ચથી ખેરનતે એક પ્રકારે આત્તા જ સ'ભળાવી. 

પરતુ કોણ ન્નણે શ્રા કારણથી આ પ્રસંગે શર્મન્‌ની સે 
આત્તાનો સર્વથા અનાદર કરીને ઈડાના પતિગ્એ કાંધક કર્ઝશ સ્વરથ”ે 
ઉત્તર આપ્યુ કેઃ ““ સારાથી તમારી આત્તાને સ્વીકારી રાકાય તેમ 
નથી અને અત્યારે આ કક્ષમાંથી દૂર થઇ રાકાય 'તેમ નથી ! ”' 

“નને તુ' સીધી રીતે સમજને પોતે જ અખહાર નહિ ચાલ્યા 
ન્નય, તે હુ' તને બળાત્કાર -અહી'થી ખહાર કાઢીશ, મર્પખ્ખશિરા-- 


૨૧૦ “* જયકર ભદ્ર ની 


સણિ !” શાર્સને પોતાની તલ્વારને મ્યાનમાંથો બહાર તાણીને “ું 
તાં ' શબ્દોનો પ્રચૈૌગગ કરવા માંચ્ચો અને ઈડાના પતિને દબાવવાને 
આરભ કરચ. 

તેની આવી ચેષ્ાને નનેઇને ઈડાના પતિ ખેરને પણુ પોતાની 
તલત્વારને મ્યાનસાંથી ખહાર કાઢી લીધી અને તિરસ્કાર તથા લષુ।- 
દર્ચક સ્વરથી કહ્યુ* કઃ: “વહેલો કે મોડા એકવાર આ ગ્રસ'ગ તા 
આવવાને જ હતો, એટલે હવે આ ઝગડાનેઃ આને અને અત્યારે જ 
સદાને માટ અત આવી ન્નય, તે। વધારે સારૂ; એવો «અ મારી પુસ્૭ા 
“જી. શર્મન્‌ , હુ તારાથી હવે બહ જ ઝટાળી ગયો! ૭. તું' વાર - 
વાર સારું અપમાન કર્યા કરે છે, મને ધમકીઓ આપીને ચોવીસે 
કલાક ભયમાં રાખ્યા કરે છે અને મારાં નોકરાના દેખતાં મને ગાળા 
ભંડયા કરે છે, એ હવે મારાથી સહી શ્રકાતું નથી; અને તેથી 
આન કોપ પણુ ઉપાચે આ ઝગડાને આ પાર કે પેલે પાર પહોાં- 


ચાડી દેવાને હુ તૈયાર થયો છી. ચાલ, સારી તલવારના વારને સહન 
કરવામાટે તૈયાર થા !” 


તત્કાળ તે ઉભયની તલ્વારાનો ભેરા થતાં રમખાણની શ્ચરર્‌- 
“આત થઇ/ ગઇ. ઇઈડાએ ચોત્કાર કરીને દ્દારભણી જવાનો પ્રયત્ન 
ક્ષા, પણુ એટલાસાં દ્દાર ઊઘડી ગચું અને ગર્જ્ડ ત્યાં આવી પહોંચી. 
તેને ન્નેતાં ન ખેોરન્‌ તથા રાર્મન્‌ બન્નેએ પોતાની તલ્વારાને તત્કાળ 
યપાષ્કી યા પધરાવી દીધી, 

“ સારા શ્રીમાન 1” આ ખે શખબ્રા ઉચ્ચારીને ગટ ડ ખે- 
લતી અટઇકી ગઇ; કારણા ક, આશ્ચર્ય તથા ગભરાટને લીધે એકદમ 
તેનાથી વિશેષ ખોલી શકાતુ" નહોતુ. 

તેનો આવી સ્થિતિને ન્નેઇને ઈડાએ તેને કક્યું ક: “ ખાળ, 
જ કાંઇ પણુ ડહેૅવાનુ' હોય, તે કહી દે; તું અત્યારે અહી” શા કાર- 
ષુથી આવી છે વાર્‌ :” 

““ એક મનુષ્ય શ્રીમાન ખેરનતે મળવામાટ આવ્યે! જે. 
ગ્રેડ ક"પિત સ્વરથી કહ્યુ*. 

અએ સાંભળીને ખેરને તેને કાપદર્શક સ્તરથી કહ્યું કઃ “ આનન્‍્રે 
સ'જ્યાકાળે હું કોપ્ઇને પણુ મળી શકીશ નહિ, એવી તને મે” સપણ 
આતઝા આપેલી હોવા ૭તાં આ સ'દેશ તુ' અહો' લાવીન્ટ શામાટર 
અને તે આવનારને ખારાબર ન વિદાય શામાટે ન કરી દીધો વાર્‌?” 

““ પર તુ તે મનુષ્ય કહે છે કે, આપ શ્રીમાન અવસ્ય તેને 
સળજભાસાટે અ'દર ખોલાવરો એવો તેનો નિશ્ચય છે અને ન્ન્યારૅ 
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તેનું નામ આપના ન્નણુવામાં આવશે, તે વેળાયે તોપ ખાસ કરીને 
આપ તેને મળ્યા વિના રહેવાના જ નથી. “ગર્ટ્ડે આગતા ન હાવદ 
છતાં સ“દેશ લાવવાનું કાર્ણુ દર્શાવ્યું. 

“ને એમ નટ હાય, તો! તે આગતુક વ્યક્તિનું શું નામ છકે 
વાર્‌ ? 7” બનાવટી ખેરને અશાંતિ તથા આતુરતાથી પૃષ્યું. 

“ ક્રિટ્ટિજ. ”' ગર્ટ્ડે તે આગ"તુક વ્યક્તિના નામને। ઉચ્ચાર કર્ષો- 

“« ઇટ, ! ” છડાના પતિએ પણુ તે આગ'તુકના નામને આશ્ચ- 
ચથી ઉચ્ચાધું અને એ ક્ષણે જ તેના સુખખમ”ડળર્માં પાંડુતાનો અધિ- 
કાર વ્યાપી ગને. ત્યાર્ષશ્કી તે ખોલ્યો! કેઃ -“ અવસ્ય હું તેને આ 
ક્વાણુ ન સળીરા; ” એમ કહીને તે દ્દારભ'ય્ી ચાલવા લાગ્યે! અને 
ચપરાોતાના મનમાં ખોલ્યો કેઃ *“ અત્યારે અચાનક ક્િિર્જ. અહો રા 
કારણથી આવ્યો હશે વાર્‌? ” ી 

“ અને હું પણુ તમારી સાથે જ ચસાલીશ;” શર્મને કહયું: 


“કારણ કે, તેના આગમનના કારણુને ન્નણુવાની મારા હદયમાં પષુ 
ગએટલી જ ઉત્કઠા ન્નગી ઊડી છે 1] ” 


અએ પછી બનાતરી ખેરન્‌. અને શર્મન્‌. બન્ને ઈડાના કક્ષમાંથી 
અહાર ચાલ્યા ગયા. 

ભાંયતજિયાના એક વિશાળ અએએ।રડામાં ક્િટ્ટિક#_ આમતેમ 
બ્રમણુ કરી રલો હતો અને તેના સુખ્ખમ'ડળમાં વિજક્ષાભનાં ચિન્હ 
બ્યાપેલાં સ્પછટ દજણિગાઃર થતાં હતા. અલ્પ સમયર્મા જ તે ઓરડાર્ના 
આરષુ।ં ઊઘધડયાં અને અનાવરી ખેરને તથા તેની પાછળ તેના મિત્ર 
શર્મને તે ઓરડામાં પ્રવેશ કને, 

ઈંડાના પતિને સળતામાટે અપ્ગળ વધીને ક્રિશ” કહયું "કેઃ 
“ ખેલ ખલાસ થયો છે અને પક્ઞી પાંજરામાંથી ઊડી ગનો છે !” 

(ફે:્‌જના સુખમાંથી નીકળેલા આ શખ્દોને સાંભળતાં જન 
અનાવરટી ખેરન્‌ તથા શર્મન્‌ ઉભયર્ના મુખસ'ડળ ગપ્રભાહીન થઇ 
ગયા અને તેર્માં કાલિમાતી ૭ટા વિસ્તરેલી દેખાવા લાગી. તે ઉભ- 
યનાં શરીર તથા હદય કપવા લાગ્યાં અને કેવળ ભયનાં આ ચિન્હાથરે 
જ તેમણે ક્રિર્જ્-ના કથનનું ઉત્તર આપ્યું; કારણુ કે, તેસનાસમાં અન્ય 
ઉત્તર આપવાની રાક્તિ રહી જ નહોતી. 

ક્િિટ્નઃ, તેમના હદયગત ભાવોને ન્નણુતો છહોાવાથી આગળ 
વધીને કહેવા લાગ્યો કે: ““ ખરા ખેરન કારાઝહમાંથી પલાયન કરી 
ગચા છે અને તેના પલાયનમાટેની ને? તરુણુ પુરુષે સર્વ વ્યવસ્થદ 
કરી હતી તે તરુણુના હસ્તથી ફાધર ગએન્સેલ્મ્‌ અર્ધકૃત જેવેદ થઇ 


“૧૨ શય'કર ભદ્ર 


ગગો હતો. ન્યાં સધી સારા ન્નણુવામાં આવ્યું છ, ત્યાં સધી તે 
તરૃષ્યુ અન્ય કોપ) નહિ પણુ ગ્અંપ્ટા પિયાનલ્લા “જ હાવો ન્નેપ્પએ, 
ગવા! સારે! નિશ્રય છે. ” 


“ અ ટા જિયાનલ્લા !7” ખોટા ખેરને આશ્ચર્ય દર્શાવ્યું. 

“« ટા; એક દિવસ તે અમુક એક નિમિત્તથ્રી એક ભૂલતા પ- 
ડેલા પ્રવાસી તરીકે મઠમાં આવ્યો1 હતે! અને ત્યાર પછી તેના હસ્તથી 
અ'ધાઇને મરવાની અણીપર આવી પણહાંચેલા અને સાંડમાંડ જનતદ 
અચેલા ફ્‌॥ધર ગએન્સેલ્મે તેનું નરે વર્ણ્ુન કરી સ'ભળાગ્યું હતું. તેથી 
સારા નિશ્રય થયો છે કે, તે ગ્રાટા પિયાનલ્લાન હોવે ન્નેપીએ. 
તેણુ કાધર ગએન્સેલ્મના મુખમાં ડુચા મારી તેના હાથ પગ બાંધીને 
વી નિર્દ્‌યતાથી તેને રૈવાલયના એક પ્મૃષ્ગુમાં નાખી દીધો હતે। કે, 
તેનું વર્ષ્છ7ુન કરતાં પષ્યુ દય ક”પી નનય છે. ફાધર એન્સેલ્મ પણુ 
વાયનામાં આવેલ1 હતા આને તેમણે અપ્ટો પિયાનલ્લાને પષ્ય 
ચયાછોા વાયનામાં જ્યો લતો! તથા ઓળગખ્મો હતે. ” 

“ત્યારે તેો। હવે એ સપણ જણાઇ આવે છે ક, આપણે 
સવનાશ થઇ ચૂક્યો! છે ! “ શર્મને પોકાર કરીને કહ્યું; ““ અને હવે 
ઝા રસ્થાનમાં આપણુને ડાઇ પણુ વિરોષ પ્રાસિ થાય, તેવે. 
સ”“ભવ ન હોવાથી કાઈ, અન્ય સ્થાનમાં જવામાટે અહોંથ્રી ગચ્છતી 
કરવી, એન આપણામાટે કલ્યાણુકારક છે | ચૂસાઇ ગનષેલી શેરડી- 
સથી રસની આશા રાખવી વ્યર્થ જી.” 

આ પ્રમાણે કહીને તે દરવાન્ન ભણી દોડયો, પષ્મુ દરવાનક્નને 
ણ્ધરાડતાં એક ધબાકા થયેલે! તેને સંભળાયો અને અહાર આવીને 
તેણુ ન્નચું તા ત્યાંની પાષાષણુભજામપર ઈડા પડી ગયેલી તેના 
ન્નેવાસાં આવી. શર્મન્‌ તેને! હાથ પકડીને તેને તેના ઓરડા ભી 
તાણુતો કહેવા લાગ્યો કેઃ “શ્રીમતી, તમો પણુ લપાઇ છુપાઇને 
ઓઔઓન્ન લેોકાની ગુમ વાર્ત્તાએને સાંભળી લેવાની કળામાં ઉસ્તાદ 
રેખાઓછેોા ને શું!” 

“ આવી રીતે લપાપ! છ્ઠપાઇને કોપઈઇનાં ગુમ ભેદને ન્નણીં 
લેવાની કળાના મારા શિાહાક તે! તમે જ છો ને |” ઇઈડાએ ખળ- 
પૂર્વક પાતાના શરીરને શાર્મન્‌ના બાહુપાશથી મુડત કરીને કહેવા 
સાંડયુંઃ “ત્યાં ને કાંઇ વાર્તાલાપ ચાલ્યો હતે! તે સર્વ મારા સાંભ- 
ળવામાં આવી ગયે છે; પણ્‌ “ખરા ખેરન' એ શખ્દોાને। શો અર્થ 
ચાય છે વાર્‌? સારા ખ'ધુ અપ્ટોએ શું કર્યું છે અને તેણું કારા- 
ઝાડમાંથી “કોને સકત કર્યે? છે ?” આ છેલ્લા પ્રશ્નો તેસ્રે પોતાના 


જેન્સ્નિ સહાલયમાંતનુ' એક દૃશ્ય ૨૧૩ 


સ્વરને ઉગ્ચ કરીને ફ્ટ્ટન્,,.ને ઉદ્દેશીને જ પૃઠ્યા હતા; કારષયુ કે, 
દ્રાર ઊધાર્ડુ હોવાથી ક્રિટ્ન્ન#પર તેની ટણ પડી શક્તી હતી. 

પરતુ ક્રિટ્જ્,ને બદલે શર્મને જ કશ સ્વર્થી ઉત્તર આ- 
પતાં જણાબ્યું કે: “ બધો ખેત ખલાસ થઇ ગયો છે અને તેથા 
શ્રીમતી જ, તસારા પષ્ણુ કણ તથા સ ક્ટાને જોગતવાસાટરેના સમય 
નિક્ટમાં આવી લાગ્યો છે. સત્ય વાર્ત્તા તો એ છે કે, નરે સારા 
મિત્ર તમારા પ્રિયતમ પતિ છે, તે ખેોરન્‌ ફેરન્‌. કાંઈ પષ્ા નથા; 
કિન્તુ મારા નવો જ એક બદમાશ છે અને એનું નામ ચેગરી 
વીલ્સ્ટીન્‌ છે. આ ગપ્રાસાદના સત્ય સ્વામીને! એ ચેગરી વાલ્સ્ટીન્દ 
જુઝેસ્તાનમાં એકક અત્યત માનનીય સહચર હતો; એટલે કે, ગ્મેક 
સાધારષ્યુ સેવક અત્યારે સ્તરામીના સ્થાનમાં વિરાજેલેો! છે, એ નન 
સુખ્ય ભેદ છે. 

“ ખસ, મારા હદયને વિદીખણુ* કરવામાટે આટલી વાર્તા 
અને આટલે! ભેદ સ'પૂણુ છે 1” એ ગ્રમાણેનેો ચીત્કાર કરીને દડા 
અક કોાચપર પડી ગઇ અને તેણુ પાતાના ઢસ્તાવડે પાતાના મુખને 
ઢાંકી લીધુ. 

શાસને દરને પાષ્ટઠ્ઠ6 બ'ધ કરી લીધું યું, તે અચાનક ઊઘડી 
ગચું અને તે ક્ષણ ન આખો એ! રડા બાદશાહી સૈન્યના શસ્ત્રધર 
સનિકોવડે ઉભરાઈ જવા લાગ્યો. તે સૈનિકોના અધિકારીએ બનદવ#ટે 
થ્મેરન્‌ પ્રતિ આગળ વધીને ગભીર સ્વરથી કહ્યું કે: “ જર્મનીના 
નામદાર ચશહનચશાહના હુકમથી તમો સારા બ'દિવાન્‌ છો !” 

તે અધિકારીના મુખમાંથી આ શખ્દાો નીકળલા સાંભળતાં ૦૪ 
ઈડા એક પિશાચિકાના વેગથી કે।ચપરથી ઊડી અને દ્ારના સખ્ય 
છોબી રહીને તે અધિકારીને કહેના લાગી કે; “ મારા પતિના હસ્તથરે 
કદાગિત્‌ અનેક અપરાધો થયા હરો, -ર'તુ તે અપરાધોમાં અદ 
અદમાશનોા પણુ હાથ છે અને તેટલામાટે ફૂપા કરીને આને પણ્દ 
પકડી લ્યો- ” એમ કહોને તેણે શર્મન્‌ પ્રતિ :અઅંગલીનિર્દેશા કર્ચે- 

ઇડાની સૂચનાથી સૈનિક્રાએ ન્ત્યારે શર્મન્‌ ને પણુ ચતુભી ન્ન 
કરી લીધો; એટલે ઈડાગએ તેને વિન્યની તિરસ્કારસ્ચક ટૃષ્િથી 
ન્નેચો અને તે એક પ્રકારનું મામિક સ્મિત પણુ કરવા લાગી. 

અએ પછી તે અધિકારી ક્રિટ્રજને સખોાધીને કહેવા લાગ્વેદ 
3: “જને કારસ્થાન અત્યારે પ્રકાશમાં આવ્યું છે તે કારસ્થાન સાચે 
કદાચિત્‌ તમારા પણુ કોઇ પ્રકઃરનેો સખ'ધ હોવો ન્નેઈએ, એવા 
મારા મનમાં શકા હોવાથી અત્યારે તો તમારે પણુ સારી સાથે 


૨૧૪ ભચ”કર અબદ્ર 


આવવુ પડશે અને ન્યાં સધી તમે। તમારા પાતાના વિષયમાં સ'તોષ-- 
કારક ખુલાસો ન આપી રાક્રા ત્યાં સધી તમારે ષણુ અ'ધનમાં 
રહેવું પડરો. ” 

“ ક્યારે એમ જ છે, તો પછી આ સ્ત્રીને પણુ તમા બ'ધ- 
નમાં રાખ્મવામાટે ચતુર્જુન્ન શામાટ નથા કરા લેતા ?” શર્મન્‌ 
₹ડાને બતાવીને પોકાર કરતો કહેવા લાંગ્યોઃ: “ કારણુ કે, અમારા 
કરતાં પણુ એના પતિનાં આચરણોને ગએ વધારે સારી રીતે ન્નણતી 
હતી. હવે જે સારા વરો. પૂઠતા હો, તો આ ખેરન્‌ મહાશયના 
રચેલા કરાઇ પણુ કારસ્થાનમાં મારા લેશ માત્ર પણુ હસ્ત ન હો 
સતા, અને--” 

અધિકારીએ શમનને વચ્ચે જ બલતેો અટકાવીને અધિકાર- 
દરાંક સ્વરથી જણાવ્મું કે: “ઝાઈ પણુ સ્ત્રોને પકડીને કેદ કરવા- 
માટેની મને આત્તા મળેલી નથી, અને તેથો મારાથી આ શ્રીમતીને 
છસ્તસ્પર્શ કરી શકાય તેમ નથાી.”” 


“પરતુ એ અખળાઞએ પણુ એક ખીન્ને મહાભલય'કર અપ- 
રાધ કરેલો છ અને એના પતિ સાથેના એના વાર્ત્તાલાપને ગસ 
રીતે છુપાઇને સાંભળવાથી એના તે અપરાધને ભેદ સારા ન્નણુ- 
વાસમાં આવી શક્ચો છે.” શર્મને પુન: તે અધિકારીને આગ્હ- 
ચર્પક કહું. 

શર્મન્ના આ નવીન આક્ષેપોને સાંભળીને એક ક્ષષ્ગુને મારે 
તો ઈડા ભયથી અવશ્ય ૩ પાયમાન ચપ ગઇ. 

“ આ અખળાએ કરેલો તે અપરાધ કવા પ્રકારના હતો 
વાર્‌ ?” અધિકારીએ શાર્મન્ને ઉદ્દેશીને પ્રશ્ન પૂછવો. 

. “તે અપરાધ શો હતો અને કેવા પ્રકારનો હતો, એ નને ક્ર 
હ ન્નણુતો નથી; પરતુ તે અપરાધ અતિશય ઘે!ર તથા અક્ષમ્ય 
હતે!, એટલું તો હું નિશ્રયપ્રર્ઝક કહી શકુ છે, ” શરમને ઉત્તર આપ્યું. 

“આ આરાપ પસમાણુહીન તથા ખાલિશ હોવાથી આના 
આધાર મારાથી અઃ અબળાને અવરધમાં લઇ શક:ય તેમ નથોી.” 
એવી રીતે શર્મ નતી પ્રાર્થનાનો. અસ્વીકાર કરીને તે અધિકારીએ 
પોતાના સૈનિકાને આત્તઞા આપી ક: ““ ચાલો, મારા વીર સૈનિકો, 
આ ખ'દિવાનોને લઇને ઢવે અહીંથી પ્યાણુ કરા. ” 

ખ'દિવાનોનની પક્તિના સર્વથી અગ્રભ્ાગર્માં શર્મન્‌ યતો અને 
તેથી તલે ન્ન્યારે ઈડા પાસેથી પસાર ચતો, તે વેળાયે વળી પણુ 
શ્ડાએ તેનાપર પોતાના થમગેલા વિન્સ્યને દર્શાવનાર ૬ણિપાત મર્ચે1.. 
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અત્યાર સધી ઈડાનાં ને તેણુ અનેક વાર ભ્રય"કર અપસાને કર્યદ 
“હતાં, તે સર્વ અપમાનોનેોા ઇઈડાએ પ્રતિરોધ કરી લીધો હતો અને 
'લેથી ઈંડાના હદયસાં આન'દનો એવે તે! મહાસાગર ઉછળવા લાગ્યો 
હતો કે તેના પતિના સત્ય સ્વરૃષનોા પ્રકારા થવાથી અને તે પોત્રે 
ગ્બેક ઠંગારા તથા બનાવટી ખેરન્‌ સાથે પરણી «તી. ગ્એે વિરોનદ 
ખેદથી તેના હદયમાં અપ્રતિદટા તથા અપકીત્તિના વિચારના પરિષુપ્મે 
જે ભયાનક ચિન્તાનો ઉદ્દભવ થવો હતે, તે ચિન્તા આન દનદ 
સમુદ્રમાં ડબીને મરષ્યુશરણુ થ') ગઈ. 

શર્મન્‌ પછી તે ઓરડામાંથી ફિટ્ટક્ટને બહાર કાઢવામાં આ-- 
વ્યો અને ઢ્વે નઝેને આપણે ચગરી વબૉલ્સ્ટીનના નામથી ન ઓળ- 
ખીશું તે બનાવટી ખેરન્‌ સૈનિકાના ચોકી પહેરા તળ ઓરડામાંથા 
સર્વથી છેલ્લો બલથાર નીકળ્નો. ચેમરી વાલ્સ્ટીને દ્ાાર ભણી જતાં 
પોતાની આંખોને ન્મીન તરફ નીચી અને નીચી “ન ઢાળો દીધા 
દતી અને ઈડાગએ તેને બ્નેતાં જ અત્યત તિરસ્કારથી પોતાનાં નેત્રોને 
ઓજ દિશામાં ફેરવી લીધાં. 

જે મહાલયમાં દીધ કાળપર્ષયાન્ત પોતે એક સ્વામી તરીષ્કનદ 
સ પૂર અધિકારોને ભનોગવ્યા હતા ગઅને ન્યાં અનેક પ્રકારના આન દ- 
વિલાસો માં પોતે નિમસ રજો હતો, તે આગારમાંથી ચગરી વાલ્સ્ઝીન્‌ 
એક અપરાધી ખદિવાન્‌તી સ્થિતમાં બહાર નીકન્યો. તે એ મડા- 
લયના દ્દારમાંથી નીકળીને ન્ેવાો ખાલ્ાભાગમાં આવ્યો કે તે ક્ષણે 
જ જેનું સમસ્ત રારીર કાળાં વસ્્રાથા ઢ'કાયલું હઝીું અને જેના 
સુખખમડળપર પણા કાળા રગનો ખુર્કા પડેલા હતો તેમ નજ જેના 
જસણ્‌ા જયની એક આંગળીમાં એક અત્યત વિલક્ષગહ્ત કારીગરીની 
વીટી નનેવામાં આવતી લતી, તેવી એક અખળા તેની પાસેથી વીન્ન- 
ળાના ઝબકારાની પેડ પસાર થઇ ગપ અને તે ચૅગરી વેધ્લ્સ્ટીનના 
કાન્દ્માં અત્ય'ત ઊતાવળથી અને ધીમા સ્તરથી કહેતી ગ ક્ર: 
““'મ્રઈ પષ્ા પ્રકારના ભયને હદયમાં સ્થાન આપશો નહિ;* કારષુ કે; 
સારા ખ'ધુ સીર અને રેપ્ધર એન્સેલ્મ્‌ બન્ને અત્યારે વપ્ય- 
નામાં ન્ટ છે!” 

એક સૈનિકના મનમાં કાંઈક શકા થવાથી તેણે ચેમરી વા- 
લ્સ્ટીનનતે પ્ૂઠયું કેઃ “ આ સૌદામિતીસ્વરૂપા સ્ત્રી તમને કાંઇ કહેતી 
ગણ કે કે સુ?” 

“ નથિ, મને તે સ્ત્રીએ ઝાંઝ પણ્‌ કહ્યું નથી. 7” અગરી વા- 
“જકસ્ટીને ગંભીરતાથી નકારાત્મક ઉત્તર્‌ આપી દી... વદલ્સ્ટીનના ઉત્ત- 
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રમાં નિભ્દ્યતાનુ* દર્શન થવાથી તે સૈનિકના સ-શયનેો લેપ થયેઃ 
અને તેથી તેણું ગ્ઝે વિષયની અધિક પ્રચ્છા કરવાનુ માંડી વાળ્યું. 
પરતુ વાસ્તવિકતાથી તે સ્તરીના જે રહસ્યમય શખ્દો ગ્રૅગરી વીલ્સ્ટી- 
નૂ્‌નાં શ્રવણામાં અચડાયા હતા, તે શ્રખ્દોએ તે ધૂતતરિરામણિના 
હદયમાં એક નવીન આશાને ઉદ્દભવ: કરી દીધો, અને તે આશાના 
ચાગે તેના સુખખમડળમાં એક પ્રકારની નિર્ભયતા તયા નિશ્ચિન્તતાની 
ચ્ક્ટાના આવિર્ભાવ ચચ; પર”તુ એ પરિવર્તન અન્ય કાઈના ન્નેવા 
૪ ન્નણવામાં આવી શ્રડ્યું નડ. તે સમસ્ત સધ ત્યાંથી આગળ 
નધીને અહશ્ય થઈ ગચો. 
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શિચેપ્ડાર રેં! જે.ન્િભેન્ની આત્મકથા' 
ગત ગ્રકરણુમાં વર્ણવેલી ઘટનાને બઓજે? દિવસે પ્રભ્નાતમાં,- 
ગ્એટલે કૈ, હ“. સ. ૧૪૬% ના ન્નૂન માસની હ મી તારીખે,-વાય- 


નાની વરિશ્ન ન્યાયસભ્રામાં એક પ્રકારના ગ'ભોર, તથા નયનાકર્ષ ક 
સુંદર હૃસ્યનો વિસ્તાર થત્રો! હતે. 


જરીની કિનારવાળા લીલી મખમલના ચ'દરવાથી સરોભિત 
કાઇના ઉન્નત મ”ચપર ત્રખણુ ન્યાયાધીશો પોતપોતાના આસનપર વિ- 
રાજેલા દેખાતા ટતા. એ ત્રષુ ન્યાયાધીસોામાંનાો પ્રમુખ ન્યાયાધીશ 
ક્રાઉન્ટ કેપનિગ્સન્‌. મજ્યમાં ર"ખખાયલી કુરસીમાં ખએેઠે હતો. એ સમ- 
ચથી થોડાક પ્રીટના અ'તરપર લોઢાનાં સળિયાવાળ અને છાત્ર 
સધીની ઈ સાપવાળુ એક પાંજરૂ એક દીવાલથી ખીજ દીવાલ સધી 
લ'આયલું થતું અને તેમાં અત્યારે નેમના અપરાધોનેો વિચાર થવાને 
હતો, તે ત્રગુ બ'દિવાનોાને તેમના હાથ તથા પષગોમાં બેડીઓ પહે- 
રાક્તીને ઊભા રાખવામાં આવ્યા હતા. એ ત્રષ્ગુ બ'દિવાનેો અન્ય 
કાઈ નહિ, પણુ ચેગરી વૉલ્સ્ટીન, ક્રિટિન્ટ તથા શર્મન્‌ હતા. 

ન્યાયાધીરો।ના સચ તથા બ'દિવાને।ના પજરના સખ્ય ભાગમાં 
સસચની જમણી ખાન્નૂઝએ સાળશઓતા ખેસતામાટેની ઊંચો જગ્યા 
રાખખવામાં આવી હતી, ત્યાં થિચોડોર ફંદ જે. રનિન્‌, અપ્ટા પિયાનલા, 
અન્નની તથા ષરિચારિકા શિલ્ડ્્‌ડા આદિ આપણાં પર્ણ પરિચિત 
પાસ્રા પે!ાતાનાં આસને।પર બેઠાં હતાં. ર 

ન્યાયમ'દિરતેો સમસ્ત બભ્રાગ પ્રેક્ષકાવડે ઉભરાઇ જતો દેખાતો 
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હતો. જે પુરુષ વાયનામાં દીર્ધોકાળથી એરન્‌ જે. ન્દિન્‌ નામથી પરિ- 
ન્યિત તથા વિખ્યાત હતોઃ અને હવે નતી ઠગબાજતા સમાચાર 
સર્વત્ર વિસ્તરી ગયા હતા, તે પુરુષના આમ અચાનક અ'દિવાન, 
થવાથી વાયનાના લોકોમાં એક પ્રકારનો કોલાહલ મચી ગયો હતો, 
અને એનન કારણુથો ન્યાય મ'દિરમાં આન આટલી ખધી ભીડ ન્નમરે 
હતી. એ ગઝ્ેક્ષકાર્માં વિશેષ ભાગે તા કેવળ ધનાઢય, શ્રેષ્ઠ તથા ઉચ્ચ 
પદવગીધરા નટ હતા; કારણુ કે, એ વરિષ્ઠ ન્યાયસભામાં સામાન્ય 
જનાને આવવાની આત્તા નહોતી અને તેથી ન્યાયાધીશે સાથે નટેમનેોા 
કાઇ પણુ સબધ અથવા પારેચય હાય, તે લેકે જ ન્યાયાધીશોની 
અનુમતિથી વરિષ્ઠ ન્યાયાલયમાં આવી શકતા હતા. 

નને ક ઈડા આ વેળાયે ન્યાયસભ્મામાં ઉપસ્થિત યઇ નહોતી; 
પરતુ કપ્ઉન્ટ ગ્ઝપરેના અચવા ફૂટ આવીને ઝૅલેરીના અગ્રભાગ- 
માંના આસનપર વિરાજેલો દેખાતો હતો. ન્યાયસભામાંના એક 
અન્ય ભાગમાં એક અવઝુડનવતી અબળા ખેઠી હતી અને તેના 
આત્તાને ઝીલવામાટ તેની પાસે એક ખીજ સુંદર ખાળા પણુ ખેઠૅલી 
નનેવામાં અઅપ્વતી હતી કે જેનાં સ્યાસવણું તથા વિશાળ કૃષ્ણુ નેત્રાને 
“નેતા તે અવસ્ય ઈટાલિયન સુંદરી હાની ન્નેધદ્રએ, એમ સપણ અનુ- 
સાન કરી રાકાતું હઝ. એમાંની પ્રથમ અવગઝુડઠનવતી અબળા તે 
ઈરીન્‌. અથવા હવે થયેલી જોર્નન્ની ખેરાનેસ હતી અને ખીજ 
ખાળા તે ઈટાલિયના્‌ ફૃષિકાર અ ન્્નીની પુત્રી નીના હતી. એ ઉપ- 
રાંત ગલેરીના અક ખૂણામાં રેસ્ટના આસનથી ખહુ જ દૂર એક 
સુંદરી બેડી હતી. નને કે એ પ્રમદાએ પોતાના મુખપર નાખેલા 
ક્રાળા બુર્કાથી લગભગ તેનું આખું શરીર ઢ કાઇ ગયું હતું, તો પષ્યુ 
તેમાંથી તેના શરીરની અરલ્લૉકિક કાન્તિનો ૭ટા સ્પષ્ટ દૃષ્ટિગાચર 
થતી હતી. એ સુંદરીના સ્ુકામળ તથા ગૌરવર્ણ હસ્ત તેના વસ્ત્રની 
સીમામાંથી એકવાર બહાર નીકળો આભ્યાો અને તે વેળાયે તે હસ્ત- 
ની' મધ્ય અ'ઝુલીમાં ઉત્તમ કારીગરીથી બનાવેલી એક મુદ્રિકા તેણે 
પહેરી થતી તે દેખાઇ. પોતાના સુખપરના અવગુઠનને બરાબર 
કરવાસાટ તેણૅ પોતાના એ હસ્તને ખહાર કાઢયો હતો, પણુ એએ 
તેની ક્રિયાએ જૅસ્ટની હષ્ટિનું' વિલક્ષણુ આકષ ષ્યુ ક્યું અને તેથ 
રૂ।સ્ટ તેનો એ ક્યાનું એક ધ્યાનથી નિરીક્ષષુ કરવા લાગ્યે।. 

'ખેરન્‌ જોન્‌ તથા બ'દિવાન્‌ ચએગરી વાલ્સ્ટીનનાં બાલ 
“આકાર તથા સ્વરૂપ આદિસાં એક ગ્કારના અદઠ્દીય સામ્યને 


“જોઈને પેક્ષકા અતિશય આશ્ચર્યંચક્ત થતા હતા. ખેરન્‌ પોતે અન 
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ત્યારે પોતાની પદવીને થોગ્ય પોશાક ધારીને આવ્યો હતે! અને 
સેના તથા ખબન્દિવાન્‌ વૅપ્લ્સ્ટીનના બાલ આકારસાં વિલક્ષષ્ુ સમા- 
-નતા હોવા ૭તાં પણુ ખરા ખેરન્‌ તથા ધૂર્ત્ત ખન્દિવાન્‌માં સત્ય 
સભ્યતા, પ્રભાવશીલતા અને તેન્ટસ્વિતા આદિને જે સમહાન્‌ ભેદ 
રહેલો હતો, તે ભેદને પ્રેક્ષ્કા તત્કાળ ઓળખ'ખખી ગયા. આ આંત- 
રરિક યોગ્યતાના માર્ગ વિના તે ઉભયને સત્ય ખેરન્‌ તથા સિથ્યદ 
સ્ઝેરન્‌ તરીકે ઓળખવાને! અન્ય “કાઈ ઉપાય હતો! જ નહે" કારણ 
"8, એ ઉભય પુરુષોના કેશ એક જ રગના હતા અને તે કશાની લ- 
આપ પણુ સરખા જ હતી: ઉભયનાં નેત્રોનો રગ પણુ સરખા જ 
હ્તો અને તેમની સુખામકૃતિઓ ષણુ સવથા સમાન નજ હતી. માત્ર 
તેમનામાં નને પરસ્પર કાંઈ પષ્યુ ભેદ હોય, તો તે એટલે “ન 
હતા કે, સત્ય બેર્ન્‌ના મુખ્ખમડળમાંની રેબાએ તેની કુલીનતા તથદ 
સૌમ્ય કાંતેને દર્શાવતી હતી અને ચિશ્યા કિંવા વેષષારી ખે- 
રનના મુખમ'ડળસાંની ખચબચરી તથા વક્ર રેષાઓ તેની 
નીચતા તથા કૂરતાને નિમેબ માત્રમાં વ્યક્ત કરી બતાવતી હતી. 
ઉચાપમાં પણુ એ બન્ને પુરૂષો સમાન હતા અને તેમને ન્નેતાં 
ન્નણુ કોઈ કુશળ કારીગરે તેમનાં શરીરાને એક ન મૂસમાં ઢાળીને 
તૈયાર કર્યાં હોયની ! એવો ન્ન ભાસ થયા કરતો હતે; ૭તા પષ્યુ 
સત્ય ખેરન્‌ ગભીર, કક, તથા :અઅખ'ડકાંતિમાન દેખાતો હતા અને 
[મિથ્યા ખેરના સર્વથા ઉસચ્દ્ઠધમખલ, અસભ્ય તષા અગ ભીર હણ્િગાચર 
થતો હતો. આ સર્વા સામ્યને ન્નેતાં સત્ય ખેરન્‌તી અનુપસ્થિતિમાં 
તેની જમિકા જન્ન્વી બતાવવાનું કાર્ય વેષપષારી ખએેોરન્‌માટે અતિશય 
સુલભ હતું; પરંતુ અત્યારે ન્.ષારે તેમને એક ન્ન સ્થાનમાં તાવીને 
એકત્ર ઊભા રાખવામાં આવ્યા હતા; એટ્લે હવે સત્ય ખેરના કાણુ 
હતે અને વેષધારી મિશ્યા બેરન કોષ હતો, એ એ ળપખાી કાઢ- 
વાનું કાયય કો₹ઃના માટે પણુ અશક્ય નહોતું. ન્યાયસભાના કાર્યનો 
આર ભ થનગને! અને ત્રણુ ન્યાયાધીશામાંના પ્રમુખ ન્યાયાધીરો ખેરન્‌ 
જે નનને તે ત્રસુ બદિવાનાોપર તેણે નર અદરાપ સક્યો હતો, તેનાં 
ક્ારણાને વિસ્તારથી દર્શાવવાની આત્તા ગ'ભીર સ્તરથી સ'ભળાવી. 
મ્મુખ્ખ ન્યાયાધીશની આતાને શિરાધાર્ય કરી પોતાના આસ- 
નપરથી ઊભો યઇને થિયોડોર અથવા બેરન્‌ જે ન્દિન્‌ ગ'બીરતાથી 
કહેવા લાગ્યે। કેઃ “ મારા શ્રીમાન, ન્તે ક એ વાત્ત'ને હું સારીરીતે 
“નણું પ્કે કે, ન્યાયસભાનેો સમય અત્યત મૂલ્યવાન છે: છર્ત્મ 
ચૃણુ ન્યાયસજ્નાના અમૂલ્ય સમયનો પણુ કેટલોક ભોગ તો સાર 








થિચોાડાર જૈ! જે.નિન્‌ની આત્મકથા ૨૧૯- 


લેવો! નન પડશે; કારષુ કે, સારે આ ધૂત્ત અને પ્રપચીએ।ની ધૂર્ત્તતદ 
તથા ગપ્રપચપરાયષ્યુતાને પ્રકારામાં લાવવા ઉપરાંત મારી સ'પત્ટિ 
તથા પદવીપરના મારા અધિકારને પ'ગુ સપ્રમાણ સિહ કરી 
બતાવવાને છે કે નરે સ'*પત્તિ તથા પદવીને આ પાખ ડીઓ દબાવી 
એેઠા છે અને તેટલામાટે ઈ. સ. ૧૪૭૯ માં ન્ન્યારથી મે 
વાયાનાને ત્યાગીને મારા પ્રવાસને, આર ભ કર્ચોચ હતે! ત્યારથી આક 
પર્યન્તનોા સારા સ'પૂર્ણ જત્તાંત મારે આપતે સ ભળાવવેા પડરો અને 
હું આશારાખું છું કે આપ તે શ્ચાંતિથી સાંભળી લેશે. ” 

“તમારે તમારા પોતાનો જે કાઇ પગ જત્તાન્ત સભળાવવાનો 
હોય, તે કોઈ પણુ પ્રકારના સકાચાવેના સ'ભળાવે।; કારણુ કે, તમારેદ 
તે જત્તાન્ત અત્યત આવસ્યક તથા મકત્ત્તને! હોવે ન્નેઇએ, એ 
અસે સારીરીતે ન્નણીએ છીએ અને તે.લામાટ તમારા જત્તાન્તને 
ગ્મમો। '્યાનપૂર્ત ક સાંભળીથું. '”' ન્યાયાધીમે અનુમતિ દર્શાવો. 

ખ્દેરને ન્યાયાખષોશને આ ભારદર્શક નમન કર્ય અતે ત્યાર પષ્ઠી 
તેણે પાતાના ઇતિષઢાસનો આર ભ કર્ચેચઃ-- 

“૫/1. સ. ૧૪૭૮ સાં હેં મારા વયતા સેવીસમાં વષષમાં આ- 
વ્યો હતો અને તે સમયમાં મારા સ્વર્ગવાસી વડિલ ન્ઝે વિશાળ 
સપા ઉદારતાશચી મારામાટે મૂકો ગયા હતા, તે સપાત્તનતાો હૈ સ્ત્ર- 
ન“ત્ર અધિકારી થના હતે. એ પષ્છી અલ્પ કાળર્માં 4૪ મારા કાકાને 
સ્ત્ર્ગવાસ થર્તા તેમતી સ'પાત્તિનો પણુ હું જ ઉત્તરાધિકારી: ચનેદ 
હતા અને તેતા ગચોોગે સારી સ'પત્તિમાં #દ્ધે થપ) હતી; અર્થાત્‌ પ્રથમ 
સારી નસે ધારષણ્‌ા હતી તેના કરતાં પણુ ડું અત્ય'ત ધનાઢય થર્ત્ 
ગયો હતો અને તેથી હવે વિશેષ મહત્તકાંક્ષાને હૃદયમાં સ્થાન આ- 
પવાની મારામાટે લેશ્ માત્ર પણુ આગડસ્યક્તા રહી નહોતી. પોરસ્ત્ય 
2શાસમાં પ્રવાસ કરવાની અને ને ગઅસાધારણુ રાછ્ટનોા ઓ્િમ્પસ 
પર્તતની તળેટીમાં વસતી એક ગઅત્તાત ન્નતિમાંથ્રી ઉર્‌ભત થયો હતે 
૭્તાં ને રાછ્તા લોકોએ પોતાના વિજ્યોને અત્યત ત્તરાથી 
વિસ્તારીને પુરાતન “જઇને (ન્ટયમતે પોતાતી રા.વાન્િરિ બતાવી 
હતી અને પોતાના રાન્‍્ન્યતી સીમાને અપસ્ટ્રયા ત'॥ હુંગેરીની સીમા 
સાથે જઇને અથડાવી દીધી હતોતે રાઇના લેોકે!ના આચાર વગિચ:ર 
તથા ર્‌ઢિ વ્યવકાર આદિને ન્ન'ગુત્રાની મારા મતમાં વગુ।ા કાળથી 
આકાંક્ષા હતી: એટલે કે, ગઆટામન્‌ સામત્રાન્ઔઓ્યમાં મઢાસ કરવાતી 
સારી અતિશય પ્રબળ ૪ચ્કા હતો, એટલે મારા કાકાના મરગુયી ” 
જે સોકદર્શાક પાશાકને મે' ધારણા ક્વેપ હતો, તે રોકદર્શક પોાશા- 


૨૨૦ જય 'ઝર ભદ્ર 


કરને ઉતારવાનો સમય આવતાં નન તેમન્ટ સારી સ”પત્તિ તથા માર 
ઝહ આદિને ન્નળવવામાટેની વ્યવસ્થા થઇ રહેતાં નટ સારા વિશ્વા- 
સપાત્ર ૭ અનુચરાને મારી સાથે લઇને સેં મારા ₹ઇચ્કિત પ્રવાસને 
પારભ કરી દીધે1. મે સારા ગએ પ્રતાસને1 ૪. સ. ૧૪૭૯ ના ન્ન- 
ન્યુઆરી માસર્માં આર ભ કને યતો અને હું મારા સમયને! સ્વામી 
હોવાથી ગઞએટલે કે સર્ઝથા સ્વત-ત્ર હોવાથી સારા પ્રવાસમાં ધીમે 
શમે અને આનન્દથા ન આગળ વધતો ભજતો હતો. મારા સ્રવાસમાં 
સારે ને કેટલાંક સાહસકર્માપેં કરવાં પડ્યાં હતાં અને જે કેટલાંક ' 
સ'કઝટાો મારા શિરપર આવો પડ્યાં હતાં તે સર્વને! વિસ્તૃત ભત્ત!- 
સ'ભળાનીને આપ શ્રોમ!ન્‌ના અગૂલ્ય સમયનો અધિક ભોગ લેવાની 
સારી પ૪૨ચ્૭ા નથી. સાત્ર એટલું કહૅવું જ સ'પર્ણ છે ક, સર્વિયા, 
સઆલ્ટેવિયા અને વાકલેશયાનાં સખ્ય સુખ્ત નગરનાં સર્વ ઉત્કૃણ 
સ્થાનોને ન્નેપ્ને અને ત્યાંના રાજ્ઝુળના પુરુષે તથા અન્ય જનોના 


આદરાતિથ્યથી પરમ સ તુણ થઇને રૂમાલિયાના વિશ્ચાળ રાનન્‍્ન્યર્માથી 
શ કાન્સ્ટન્ટીનોપ્લ ષતિ જવાને આગળ વ્ષજ્યેો- કાન્સ્ટન્ટીનાપષ્લમાં 
મે કેટલાક માસનો સમય વીતાડનેો અને ત્યારપષ્કી આસ્ફોારસ નદીને 
ઉલ્લ'ઘીને હું એનેટાલિયા નામક સ્થાનમાં જઈ પહોંચ્યો. ત્યાં ષાચીન 
અપાટામન્‌ સુલ્તાને।નું કષ્ષયસ્તાન બ્મસામાં છે એગ્લે તે સ્થાનમાં જઇને 
સે તે કષ્યસ્તાન ન્નેચું. ત્યાંથી હું કારમાનિયા ગયે! અને કારમા- 
3નિયામાંથી આગળ વધીને સીરિયામાં “છ પહોંચ્યો. મારા આટલા 
શ્રવાસમાં ખે વર્ષનો કાળ વીતી ગચેલે! હોવાથી જે વેળાચે મે એક 
વિરાધળ રષ્મુને ઉલ્લ'ધવાનેો1 આરભ કર્ચેો, તે વેળાષે પ- સ. ૧૪૮૧ 
ના સમય હતો. એ રણુને ઉલ ધતી વેળાયે સારા પોતાના વીર અને 
4વશ્વાસષપાત્ર ૭ ગઅમનુચરા ઉપર:ત ખબીશન પષુ સશસ્ત્ર અને સબળ' 
વીસ ભાડૂતી સૈનિકો અથવા અકિન્દ્જ મારી રક્ષામાટે મારી સાથે 
હતા કે જે સૈનિકોને એલેપ્પાના ઈ ન્તિ પ્શય ગતન”ર મારા રક્ષ'ગુ- 
માટે મેળવી આપ્યા હતા.દ્ર 

«« દૃમાસ્કસના નિક્ટમાં પહોંચતાં અચાનક એક એપી બટના 
અની કકે, ને? ધટનાનોા તે સમયથી અત્યાર સાધી એકો અધિક કાર- 
શાથી સારા ભાગ્ય સાથે પ્રભાવયુક્ત સખ ધ ન્નેડાઇ ગયો છે અને 
મારી ધારણા પ્રમાણે તે ધટનાનેોા મારા ભાગ્ય સાથેનો એ સખ'પ્ર 
એવા ગ્રકારનોા છે કે ને કદાપિ ટ્ૂચ્વાનો ન્ટ નથો. અમો તે પ્રાંતની 
શાજ્ધાની દમાસ્કસના નિક્ટમાં ન હતા અને સત્વર ત્યાં પહોંચી 
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* તે સમચમાં સી(રેચા તુકેસ્તાનના સુલ્તાનનદ અધિકારમાં નહોતું, 
[ડેન્તુ સપ્મકુક અથવદ ઈ ન્સ્ભ્રશિચન સદસ્રાન્ન્યાન્તગેત હતુ. 
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જવાની આશાથી અમો શીધ્વ ગતિથી ચાલ્યા જતા હતા એટલામા 
અગ્ાનક સશસ્ત્ર સાડ લુટારાના એક ઝુડે આવીને અમારા પર આ- 
ક્રમણુ કર્યું”. અસમોાએ અમારા રક્ષણુમાટે મરણિયા થઈને તેમની સઃથે 
યુદ્ધ કર્યું, પરતુ તેમની સખ્યા વધારે હાતાથી અતે તેમને જય 
થયો અને અમો! પરાજિત થઇ ગયા. લુટારા સાથેની એ ઝપાઝ- 
પીમાં મારા ૭ અતનુચરા કપાઈ ગયા હતા અને વીસ ન્અકિન૬૦2- 
એમાંના દશ કે બર સતનુષ્યો નિર્જવ થઇને રેતીર્મા પડયા હતા. 
આવા કટાકટીના અથવા અણીતા સમયમાં પરમેશ્વરે અચાનક અમારા 
'ઉદ્દારની વ્યવસ્થા કરી હૈયનો ! તેવી રીતે અમાને એક ન ધારેલી 
સહાયતા આવી મળી. પૌરસ્ત્ય દેશમાં અત્ય”'ત માનદર્શક ડિગેદ્રિયસ 
નોટરસના નામથી અત્યત વિખ્યાત ઝક વ્યાપારી તે યુદ્ધ%મિમદે 
આવી ચઢયો “કે નેટની સાથે સરાસ્ત્ર સનુષ્ષાોનું એક સારં સૈન્ય 
“જતું. આ સઢાયતાને આવેલી ન્નેષ્ને લુટારા અમારી પાસેના માલને 
લૂટ્યા વિના જ પલાયન કરી ગયા અને ત્યાર પછી તે વ્યાપા- 
રી મને પોતાની સાથે રાજ્ધાનીમાંના પોતાના આ- 
ગારમાં લઇ ગયો લુટારા સાથેની ઝપાઝપીમાં હું પણર 
ઘવાષે। હતો! અને સારા શરીરમાં મોટા સોટા જખ્મ થયા હતા; 
પરતુ તે વ્યાપારીની દેવીતુલ્ય દુહિતાએ એક ભગિની સમાન 
સ્નેહથી મારી શુશ્રૂષા કરવા માંડી અને તેના ચોગે ધીમે ધીમે મારદ 
જખ્મો રૂઝાવા માંડ્યા. તે વ્યાપારીની એ દુહિતાનુ' નામ ઈડીન્દ 
હતું અને મારા જખ્મો ન્ેટલી ઉતાવળથી ભરાતા જતા હતા, 
તેના કરતાં હતક્નરગણી વષ્રારે ઉતાવળથી મારા હદયમાંનેો તે 
મનેહારિ( ઈરીન્‌ વિષયક પ્રેમભાવ આગળ અતે અઃગળ 
વધતા જતા હતો. પેમનો અગ્નિ કાંઈ ગએક ન સ્થાનમાં પ્રજળતોા 
નથા; અર્થાત્‌ ગિયતમા ઈરીને પણુ મારા એેમને પાતાના હદયમદે 
સ્થાન આપ્યુ અને અમારા એ પરસ્પર પ્રેમને ન્નેઇને ડિમેદ્રિયસ 
ન્સ્સ્ટરસે અમારા લગ્નસ બ ધમાટે પાતાની અનુમતિ આપી રવાથા 
અમારા સુખ તથા આનન્ટના માર્ઝમાં હવે કોઇ પણુ ક'*# અવસિષ્ટ 
હય, એમ અમારા ન્નેવામાં ન આવ્યું: એગલે કે, અમો ઉશય અમાર 
ગપ્રેમસ્રુખના માર્ગને સર્વથા નિષ્ક ટક ન સાનવા લાર્ગ્યા. હુ પનાઢય 
પુરુષ હતો, સારી જનન્‍્મભ્મિસાં મારી સપાત્ત અગાષ હતી અને 
સમારી સાથે પણુ સે' કટર્લાક ખહુમલવ્ય રત્નો, હીરા, નીલમ તથ 
સર્પણુક્ય આદિ રાખ્યાં હતાં. તે વ્યાપારી પણુ ધનાઢય હતો અને 
ઈરીન્‌ તેની એક માત્ર પુત્રી હોવાથી તેના પિતાની સમસ્ત સ'પાત્તિ- 
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ની ઉત્તરાધિકારિણી તેજ દતી. સારાંશ કે, પરસ્પર પેમનેો વિત્રાર 
કરવામાં આવે કિંવા પરસ્પર ચોગ્યતાનો વિચાર કરવામાં અપવે, 
તા તે ઉભય પ્રકારના વિચારો અસારી આશાઓના પક્ષર્મા જ હેતા 
અને તેથી નિરાશાને હદયમાં સ્થાન આપવાનું અમને કરું ષષુ 
સચેપ્જ્ત નહોતું. 
“અસારાં લગ્નસાટેનો જે દિવસ નિયત કરાયલેો હતો તે 
દિવસથી આગલા દિવસની સ'પધ્યાના સમયમાં હું ઇરીન્‌ પાસેથી 
અન્નરમાં જવામાટે નીકળ્યો. મારી પાસે જર્મનીનાં જે કેટલાંક બહુ- 
ગૃલ્ય રત્નો હતાં તેચના અદલામાં ત્યાંના કેટલાક સારા સારા અલ કારા 
“મરીદી લેવા; એ જ મારે બન્નરમાં જવાનો ણઊઢ્દેશ હતો; કારણ 
"ક, ખીન્ન દિવસના એટલે કૈ લગ્નના દિવસના પ્રભાતકાળમાં જ મારી 
ભાવિપ્રાણેશ્વરીને એ અલ'કારા અર્પવાની મારી પ્રખળ છષ્છા 
શતી. હું અન્નરમાં ગયો અને ત્યાં મારા કાર્યને મે" સમાસ કયુ. 
કાર્યની સમાપ્તિ થતાં હં તે વ્યાપારીના, મારા લ્રાવિશ્રસુરતા આ- 
ગારપ્રતિ જવાને પાછે વળ્યો. એ વેળાયે સર્વત્ર અ'કારનો અધિકાર 
વ્યાપી ગયો. હતા અને હું એક અ'ધકારાજત્ત, સ'કુચિત તથા સનુષ્ય- 
હીન સાર્ગસાં ચાલ્યો જતો હતો. અચાનક મારા સસ્તકપર કાપ એ 
ગક સીલ નાપખ્ખી અને ત્યારપછી તે શોલને મારા ઝુખપર એવી તા 
તાણીને ખાંધી દેવામાં આવી કે તેના યોગે મારામાટ સુખમાંથી 
સ્રષ્ટ ઉચ્ચારવાનું સર્વથા અશક્ય તથા અસ'”ભવનીય જ થઇ પડયું. 
અએ હ્વષણે જ મારા હાથોને પણુ ખાંધી દેવામાં આશ્યા અને ત્યારપછી 
એ મનુષ્યો મને ઉચકીને અત્યત વેગથી ચાલતા ચણ ગયા. એવી 
સ્થિતિમાં અમો લગભગ અડવા કલાક સધી આગળ અને આગળ 
વધતા રલ્યા અને એટલા સમયમાં મનમાં ઊદ્દ્ભલવતી અનેક પ્રકારની 
ભયકર ડલ્પનાએ। તથા ભીતિના પરિણામે હું ખહુધા અચેતન ન્૪ેવેદ 


જ થપ/ ગચો હતો. ત્યારપછ્છી મને ભૂસિપર ઊતારવામાં આગ્યો અને 
સારા મુખપરની સૌલને પણુ કાઢી નાખવામાં આવી. ત્યાં નેત્રો 


ઊઘાડીને મે” ન્નેયું તા હું રાજધાની દૃસાસ્કસના કિલ્લાના બાલ્ય- 
ભાગમાં આવ્યો હતો અને ત્યાં બેઠેલા છ હંથિયારબ ખઅદમાશોાના 
હાથમાં સપડાયલે। થતો, એવી મારી પરિસ્થિતિ મારા ન્નેવાસાં 


આવી. ત્યાં સને એક અશ્રપર ખેસાડવામાં આવ્યો અને તે બદ- 
સારોમાટે પણુ ખીન્ન વેડા તૈયાર હોવાથી તેએ પણુ તે વધાોડાએ- 


પર ચઢી ખેઠા. દમાસ્કસની સીમાને ત્યાગીને અસારા એ સસદાય 
અત્ય'ત વેગથી અન્યત્ર જવાને ચાલવા લાગ્યો. એવી રીતે ખે કલા- 
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કનો પ્રવાસ કર્યા પછી અમો] પાષાણુસમાન કડિન ચઇ ગચેલી વાલકાના 
અક ઢગલામાંની ગએક ઝુૃહા પાસે આવી પહોંચ્યા. એ સ્થાનમાં આ- 
વ્યા પછી સારા ભાગ્યમાં ને પરિસ્થિતિ લપખખાયલી હતી તે સારપ 
ન્નગુવાસાં આવી ગઇ. લુટારાના ને સમણહે દસાસ્કસના નિકટ ભા- 
ગસાં મારાપર અને સારા અંગરક્ષકરોપર આક્રમણુ કર્યું હતું અને 
અચાનક $ડેમેત્રિયસ નોા1ટરસના આગમનથી ન્૪ે લુટારાના પનનસમાંથી 
સારા તથા મારી સાથેના દશ સૈનિકોનો ઉદ્ધાર થયે! હતો; તે લુટા- 
રાના સરદાર હું બન્નરમાં જે વેળાગષે અલ”કારા પખમરીદતેો! હતો તે 
વેળાચે ખન્નરમાં યાજર હતા; એટલે તેણે મને તત્કાળ ઓળખા 
લીધા અને તેની સાથેના ખીન્ન એક લુટારા સહિત તે મારી પાછળ 
પડચેો(. અર્થાત્‌ મારે હરણ કરનાર લટારાનો તે સરદાર અને તેનેઃ 
સાથી જ હતા. તે ગઝૂઢામાં પહોંચતાં જ સારાં વસ્ત્રોને ઊતારી લે- 
વામાં આવ્યાં અને જે અલ કારા સે ખરીદા ઢતા તે મારી પાસેથી 
લપ, લેવામાં આવ્યા. પરતુ એના કરતાં પણુ કેટલીક અધિક મલ્ય- 
વતી વસ્તુઓ મારા અધોવસ્ત્રની નીચે કટિમાં બૉધેલા પટામાં મે” 
સતાડી રાખી હતી, ગએ વિશેને। તે લટારાને કશો! પણુ સશય ન 
આવ્યા અને તેથી જર્મનીથા આણેલી તે મલ્યવતી વસ્તુએ તેમના 
હાથમા નતી ખઅચ્ચરી ગળ. 

““ ત્યારપછી તે લુટારાને મે એવા પ્રકારની માર્થના કરી કે, 
“ «તે તમા સને પાછે દ્રમાસ્કસમાં જવા ઘો, તો હં તમને મારી - 
મુક્તિના બદલામાં નાણ્‌'ની મોરી રકમ આપવાને તેયાર ષી અને હુ 
દડેમેત્રિયસ નદોટરસ પાસે પહાંચતાં જ તે રકમ તમને મળી જશે. ” 
પર'તુ તેમણે મારી એ પ્રાર્થના સાંભળી ન્ટ નહિ અને ખીન્ન દિવ- 
સના ગ્રભાતમાં તેઓ ખળાત્કારે મને પોતાની સાથે લપને સમુદ્ર- 
તીરસાન્ત ભણી જવાને ચાલતા થણ ગયા. લગ્નની ઘટિકામાં મારી 
પ્રિયતમા પ્રાણેશ્વરી ઈરીન્‌થી ચગેલા એ વિયચેો।!ગ-અચાનક અને અચિ- 
નત્ય વિચરોગ-નેદ મારા હદયમાં કેટલો અને કેવો અસલ આધાત 
ચચેો। હશે, તે વિસ્તારીને સ*ભળાવવાની આવસ્યકતા હોય, એવી 
સારી માન્યતા નથી; કારણુ કે, અત્યારે અહીં જે સનારીઓ અને 
સત્પુરુષ વર્ત્તમાન છે અને મારા જ્ત્તાન્તને સાંભળતાં બેઠાં છે, તેએ 
સારી એ મમવેદનાની સારી રીતે કલ્પના કરી શકે તેસ છે. તે વે- 
ળાચે સારા હદયમાં એવી તો”મર્માન્તક વેદના થતી હતી કે, તેનુ” 
વર્ણુન જ્રુઃખખથી કરી શકાય તેમ નથી. થોડા દિવસમાં અમે! સમુદ્ર" 
તીરવત્તો પ્રદેશમાં પહાંચી ગયા અને ત્યાં તે લુટારાએ મને એક 
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ક્ુનિશિયન્‌ ચાચિયાના ઢાથસમાં એક ગલામ તરીકે વેચી નાખ્યે!. 
તે ચાંચિયાની નૌકા ત્યાંના એક હ્ુપા અને નિર્જન તીરસષ્રાન્તર્મા 
લ'ગર નાંખીને પડી હતી, તે વે તત્કાળ ત્યાંથી હકારી ગઇ અને 
સસુદ્રમાં ચાલવા લાગી. પરતુ સજખ્યાસમષે અચાનક બુર્કસ્તાનનદ 
સુલ્તાનની યુદ્ધનોકાઓના સર્વોત્કૃ્ુ અધિકારી એક પાશા પોતાની 
સૈનિકેોથી ભરેલી એક નૌકામાં બેસીને સમુદ્રમાંથી પસાર થતો હતો 
તેના હાથમાં એ ચાચિયાની નૌકા સપડાપ ગઇ અને તે ષાશાએ 
એ ચાચિયાની નોકાને કયદ કરી લીધી. ચદેચિયાના સરદારને નો- 
કાના ડોાલપર લટકાવીને એટલે કે ફાંસી આપીને મારી 
નાખવામાં આવ્યો અને સને તેમ જ અન્ય જનોને 
તે પાશાની નૌકામાં ચઢાવી લેવામાં આવ્યા. પાશાની નોકાર્મા 
અમોને ગુલામો! પ્રમાણે સ કળાથો બેન્ચો સાથે જકડી લેવામાં આવ્યા 
અને ત્યારપછી બળાત્કારે અમારાંપર હલેસાં ચલાવગાનો કરજ પાડ- 
વાસમાં આવી. સે તે પાશા સાથે સુલાકાત કરવામાટેની માર્યના 
કરી અને મારી મપ્રાર્યનાને માન્ય કરીને તે યાશાએ સને પોતાની 
પાસે બોલાવ્યો એટલે મે' તેને મારા નામ તથા સારી સામાન્ત્કિ 
મહત્તાનો પરિચય કરાવોને મારા દુભાંગ્યનના સમસ્ત શ્રત્તાંત ક્રહી 
ઝ'ભળાવ્યો. પર'તુ તે પાશાને મારા એ જ૧ત્તાંત સભળાવવાથી મને 
કશા પ'ગુ તાત્કાળિક લાભ ન થત્રો: કારણુકે, તે વેળાયે જુર્ક સ્તાનના 
જઝુલ્તાન તથા જર્મનીના જા પરસ્પર યુદ્ધના આરભ ચઈ ગનેદ 
હતો, એટલે મને, હૈં જર્મન્‌ હોવાથી યુદ્ધના બ'દિવાન્‌ તરીકે રા- 
ખવામાં આવ્યો અને તેઓ માદી સાથે ગએક ગલામ તરીકેનું જ 
વર્તન ચલાવવા લાગ્યા. આવી પરિસ્થિતિમાં આવી પડવા 
તાં પષ્ગુ મે મારી પાસેતાં જ્વાહિરાતતે સ”ભાળથી ન્નળવી રાખ્યા 
હતાં. એ જવાહિરાત મારી પાસે જળવાઈ રહ્યાં તેનું એક ખીન્ઝુ 
એ પણુ કારણુ હતું ક; હું ઈન્ટ્િપ્શિયન્‌ લુટારાના હાથોસાં સપડા- 
ચલો હોવાથી તેમણે એનું સર્વસ્વ લૂટી લીધું હરો અને એ ક ગાલ 
પાત્તે એક કાણી ક્રાડી પણુ નહિ રહેવા દીધો હોય, એમ ધારીને 
તે જઝુર્્ાએ મારા શરીરની અને માર્રા વસ્ત્રોની નડતી જ લીધો નહાતી. 

““ વસ્તુતઃ તે સમયની મારી સ્થિતિ અત્ય'ત દયાજનક હતી. 
ઝોખલાથી બ'ધાયલે હુ દિવસે ને સ્ત્રાતમાં બેસી રહેતો હતે, ત્યાં 
જ રાસે સારે સઈ રહેવું પડતું હું. એવી અવસ્થામાં પણુ નને જરાક 
પણુ સુ ક ચાં કરીએ, તો ચાખુકના ફ્ટકાથી વાંસો! ફાટી નજવાનેદ 
ભય રલ્યા કરતો હતો; કારણુ કે, તુર્કાના એક અધિકારી હાયર્મા 
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ચાખુક લપને ઝીલાસમોની રદેખરેખસાટ અણોપ્રહર ફર્યાયે કરતો હતે! 
અને નને કોઈનો જરા પણુ વાંક ગવે, તો તે તેના બરડાનું ચા- 
સફે «ટકા મારીને પ્રાડી નાખતો હતે. તે ઝક અધિકારી નિર”તર 
સરાસ્ત્ર રહેતો હતેો1 અને તેના ચાખુકના સખ્ત રારડામાં વચ્ચે સી- 
સાની ગાં મારેલી હોવાથી તે નેેનાપર પડે, તેનું ચામડું જાટવુ” 
જ બન્નેય), એવો નિયમ ન થઇ ગયો હતો. એ ઉપરાત એ બ'દિ- 
ઝછહમાંના સારા ને માજા નેઝેવા ન સાથીઓ છતા, તેએ અત્યત 
નીચ ગ્રફાંતેના હોવાથી વાતની વાતમાં વાર”વાર સારું અપમાન કર્યા 
કરતા હતા અને તે પણુ મારે નિરુપાયવશતાથી મૂક મુખે સહન 
કરવુ" પડતું હતું. તે નૌકામાંના ઝુ્ક સરદાર તથા સૈનિકોના ભોજ- 
નને ગએડવાડો અને સડી ગમેલું માંસ પત્યાદિ પટાર્થો અમને ખાવા- 
માટે આપવામાં આવતા હતા અને અસારી તૃષાને અમારે સમુદ્રના 
ખારા પાણીથી ન શાન્ત કરવી પડતી છતી. આવી અસજલ્ય ય-ત્રણુ।ા- 
ઓમાં પણુ ન્ન્યારે મારા મનમાં ઇરીન. વિશેનો વિચાર આવતે 
હતા, ત્યારે તો! વળી મારી દુર્દશાને! અવધિ નન થઇ જતો હતો; 
આવી રીતે અચાનક દ૬દસાસ્ક્સમાંથી હું અદલ્ય થયેલો હોવાથી ઇરીન્‌ 
કાં તો મને પ્રતિત્તાભજક સમાની લેશે અને કાં તો મને મરી ગયેલે 
ધ્રારી લેરો, એ વિચારથી સારી છાતી ફાટી નતી યતી અને હ 
પરમેશ્વરને મને ગમે ય'ત્રણા।થી મુક્ત કરવામાટે મરણુ આપવાની 
સાર્થના કર્યા કરતો હતો. 

“તુર્કમના એ ભયકર કારાઝકડમાં મારા એક વર્ષ નઝેટલે। કાળ 
વોતી ગયો અને ત્યારપછી કૅન્ડિયાના સમુદ્રમાં ઝુક યુદ્ધનોકા અને 
વિનિશિયન્‌ યુદ્ધનોકાઓના પરસ્પર યુદ્ધનો પ્રસંગ આવીને ઊભે! 
રજ્યો; કારષ્મુ કે, મહાન વિનિરિયન્‌ પ્રન્નસત્તાક રાન્‍્ન્યે તુર્ક સ્તાનના 
તૂકાનથી સમસ્ત ક્રિશ્રિયન્‌ રાન્ન્યોને રહક્ષવાના ઉદેશથી જર્મનીના 
પક્ષને સ્વીકારી લીધો હતો. છતાં એ યુદ્ધમાં પણુ ક્રિશ્ચિયનોને પરા- 
જ થયો! અને તેમની સર્વ નોકાઓ શત્રુઓઆના હસ્તર્માં જછ પડી. 
હવે જુર નોકામાં નવીન ગુલામાને। નવીન પ્રવાહ આવવા લાગ્યો 
અને એક વિનિશિયન્‌ નોકામાંથી જે બે નવીન જમંન્‌ ગલાસોાને 
પકડવામાં આવ્યા હતા, તેમને, ને નોકામાં હું હતો તે જ નોકામાં 
એટ્લે કે, તે ઝીર્ક પાશાની નૌકામાં મારા સાથી થવામાટે મોકલો 
આપવામાં આવ્યા અને તેમને પણુ જે બેન્ચ સાથે મને બાંધવામાં 
આવ્યા હતા તે જ ખેન્ચ સાચે બાંધીને રાખવામાં આવ્યા. તે બન્ને 
કદીઓ તે જ હતા કે જેગએા અત્યારે આ ન્યાયમ'દિરમાં ઉપસ્થિત 
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છે અને ન્સેમનાં નામે અનુક્રમે ચગરી વાલ્સ્ટીન્‌ તથા શર્મ ન્‌ છે.. 
જે વેળાયે ચૈગરી અને હું આવા વિલક્ષણુ સ'ચોાગામાં એક ખીન્ન 
સાચે સળ્યા, તે વેળાયે અમારા શ્વરીર તથા આકાર આદિની ત-તેદ- 
ત'ત સમાનતાને ન્નેઇને અસા બન્ને આશ્રચર્યચકેત ચ ગયા. હૂં 
વિલક્ષણુ સ“ષે॥ગોમાં આવી પડેલો હોવાથી અને એવા પ્રસંગે પેો- 
તાના રદશબખાંધવેોને ન્નેપને સ્વાભાવિક જ આનદ ચવાનો સભવ 
હવાથી મને પણ તેમને ન્નેઈને સ્વાભાવિક ન આનન્દ થયો ગને 
તેથી હું તેમની સાથે નિષ્કપટ ગ્રેમભાવથી વાર્ત્તાલાપ કરવા લાગ્યેા; 
હતાં એ ઉભયમાંના વાલ્સ્ટીન્‌ સાથે મારા કાંઈક વિશેષ પ્રેમસ બ" 
અ'ધાષેો। હતો, એ પણુ મારે અહોં જષાાવવું જોઇએ. પરસ્પર 
વાર્તાલાપ કરવાનો અમને વિપુલ અત્કાશ સળતો હતો અને ને 
ભૂ[સિને પુનઃ એક વાર ન્નેપને અમારાં નેત્રાને મૃતાર્થો કરવાની અતે 
આશા રાખતા હતા, તે અમારી જન્મભૂમિ વિષયક ચર્ચા અમારા 
સ'તેોષતું સખ્ય સાધન થઈ પડી છતી. નેમ નેમ સમય વીતતો 
ગયેો1, તેમ તેમ હું વાલ્સ્ટીનને સારી સર્જ ગમ વાર્ત્તાઆ અનુક્રમે 
ન્ન્ણાવતોા ગયો. જર્મનીમાંતી મારી સમસ્ત સ્થાવર તથા જ'ગમ 
સ”પત્તિનું તેની આગળ મે” વિસ્તારથી વિવેચન કયુ, મારાં ક્ષેત્રોની 
સ“ખ્યા ગણાવી દીધી, મારા ભાડુતાોના નામો! નણાવી દીધાં અને 


મારા વીતેલા જીવનની સર્જ ધટનાઓથી તેને ન્નણીતો કરી દીધો. 
રીન વિષયક મારા પેસમની વાર્ત્તા પણુ મેં તેને «ખાવી અને લુટા- 


રાએ ખનળાત્કારે મને કેવી રીતે ઈરીન્‌થી દૂર ક્ષે યતો, એ ડકથા 
પણુ કહી સજભળાવી. સઝ્ષેપમાં કહૈવાનું' એટલું ન કે, અમો નિર'- 
તર્‌ એક ખીન્નના ભેદો વિશે ચર્ચા ચલાવીને અમારા સમય વોતા-' 
ચ્તા હતા અને એ કારણથી ધીમે ધીમે અમે! બ*ધલુ જેવા નજ થપ 
ગયા. અમારામાંથી કાપ્ઓ૭3એએ પણુ શર્મોનતે મિત્રતાના એટલા અબિકાર 
આપ્યા નહાતા અને તેથી તે અમારા ભેટોને ન્ન'ગી શક્યો! નહોતો. 
“તે કે તે એક કિશ્વિયન્‌ હોવાથી તેને એક ધર્મ બન્ધ માનીને તેતી 
સાથે પણુ અમો યોગ્ય વર્ત્તન રાખતા હતા “કતા પણુ અમો એક 
ખાન્નના ને ભેદ્દા શ#્નષ્ગુતા હતા, તે ભેઠ્દો અમોએ શર્મનનતે જ્‌ા- 
વ્યા નહોતા. ] 

““ બૌલ્સ્ટીને કોઈ પણુ પ્રકારના કપટ વિના સને જણાવ્યું 
લું કે, ન્ન્યારે તેને એક ક્યદી તરીક પકડવામાં આગ્યો હતો. તે 
તેળામે તેનું ભાગ્ય ફરી ગનેલુ કળે, એટલે કે, તે એક દુર્ભાગી અને 
દુ:પ્ખી મનુપ્ય હતે. તેણે કેટલાંક વર્ષ ઈટલીમાં વીતાડયાં જતાં અને 
ત્યાં ઘૃત તથા વ્યાશિચારમાં પટી જવાથી તેને! સર્વનાશ થયે! હતે. 


પ 


ચથિચો ડાર કૈ જે.નિન્ની આત્મકથા ૨૨૫૭: 


એવી રીતે કપદિકાહીન થઈ જવાથી તેણું જર્મનીની ગુમ ન્યાય- 
સભાના એક ગએઝજન્ટ તરીક્રેના વ્યવસાયનો! સ્વીકાર કરી લીધે હતે. 
તે ગુસ ન્યાયસભાના કાપ એક ગુપત કાર્યમાટે,-કે ન્ઝે કાર્યનો 
સ્ફરોટ ન કરવાની તેસે પ્રતિઝસા કરેલી હોવાથી તે વિરો ઝાંપઇ્ પણુ 
મને જણાવ્યું નહેોતું;:-એક વિનિશિયન યુદ્ધનોકામાં ચઢાવીને તેને 
ક્રાપ દૂરના સ્થાનમાં નવામાટે રવાના કરવાર્સાં આવ્યો હેતેદ. તે 
પાતાના ગત જીવન વિરો એટલેો”ળધેો પદ અને પશ્ચાત્તાપ કર્યા ક- 
રતા હતા કે, અતે તેના ગએ પશ્ચાત્તાપચી દ્રવીભૂત થઇને મારે તેને 
આશ્ચાસન આપવું જ પડ્યું. મે' તેને નણાવ્યું કે, “નને પશ્વિરના 
ક્રપાથી આપણે આ ખંધનથી મક્ત થઈશું, .તો એટલાં સાધને તે 
અવશ્ય હું તમને આપીશા ક જેના યોગે તમા ષતિષ્ઠાને પ્રાસ કરી 
રાકશા અને પોતાનો નિર્વાડ આનન્દપૂવક ચલાવી શકશો. ?' મારા 
તેનામાં એટલે બધે વિશ્વાસ બ'ધાઇ ગને! હતો કે, જે નતાહિરાત- 
ને પટામાં નાષ્મીને મે મારી કમરપર છુપાવી રાખ્યાં હતાં, તે જવા- 
હિરાતનો ભેદપણુ મે' તેને જણાવી દીધો અને શર્મ્ન્‌માં અમારેદ 
વિશ્વાસ ન છોવાથી તેનાથી એ ભેદને ઝસ રાખવામાટેની અમો 
અન્નેએ હઢ પ્રતિત્તા કરી લીધા. 

“« અએક પછી એક કરીન વર્ષો વીતવા લાર્ગ્યા અને ખબ'ધન- 
માંના અમારાં એ વર્ષાના એઝ એક દિવસ અમારાં હદચોમાં નિરા- 
શાને કવો ઊંડા ૭ાપ પાડીને વીતતા હતો, તે કેતળ અમો જ 
ન્નણુતા હઉહતા. તે સસયમાં સે' ને ને અસલ યાતનાઓ સહન કરી 
હતી, તે સવ યાતનાઓનુ* વિસ્તૃત વિવેચન કરીને હું આપને ક- 
ટાળા આપવા નથી ઇ₹ચ્છતે1; કારણ્‌ ક, અત્યારે અહી જે સભ્ય 
સ્ત્રીએ તથા સભ્ય પુરુષે! પધારેલાં છે, તેઓ તુર્ક લોકા પોતાન: 
હાથમાં પકચાયલા ગુલામાોને શ્વાન સમાન ગણીને તેમનાપર કેટલ 
અને કેવા અમાતુષી અત્યાચારો કરતા હોય છે, ગે વાર્તાને સારી 
રીત્ત ન્નણે છે અને તેથી ગએની કલ્પના તેઓ સહજ કરી ,શકે તેમ 
છે. અ'તે ઈ. સ. ૧૪૮૮ સાં અમારી એ ચય-ત્રષણાએનેોા અચાનક 
ગ્મને ન ધારેલી રીતે અત આવ્યો અને અમારા ઉદ્ધારને અવસર 
અમારાં નેત્રો સમક્ષ આવીને ઊભો રહ્યો, પાશાની નૌકામાંથી અ- 
મને એક બીજ લઘુ નૌકાસાં સો।ક્લવામાં આવ્યા અને તે નૌકાને 
સેપ્રીયા લઇ ન્ટ્વાનો હુકમ અપાયે.. એક દિવસ ગ્રભાતમાં સેફા- 
લોનિયાના સસુદ્રમાં અમારા એક વિનતિશિયન્‌ નૌકા સાથે ભેટો થપઇ 
ગચો, અને એક ગ્રહરના ભયાનક યુદ્ધ પછી ક્રિશ્ચિયન. નૌકાએ ચેમા- 


૨૨૮ શચ'કર૨ અદ્ર 


ઝામ૪્ન્‌ અથ-પ૫-જુઈ નૌકાને તેનો વાતટો ઊતારી નાખતાની ૨૦૪ 
પાડી અને ત્યારપછી નિકટમાં આવીને તે નૌકાને પાતાના અધ્દિ- 
કારમાં લછ લીધી. અમારા ઉદ્ધાર થયો, અસને વિનિશ્ચિયન્‌ નૌકાર્સા 
લપ જવામાં આવ્યા અને તે નોકાના અધિકારીસન અસપરા ખહુનન 
સારો સત્કાર કર્યો. તે અધિકારીને મારૂં નામ તયા મારી પદવી 
«ષણાવર્તા તેણુ મારા અધિક સત્કાર કર્ષો અને મારા કારષુથી વા- 
૯સ્ટીન્‌. તયા શર્મ ન્‌ સાથે પણુ તે માનદર્શ્ક ભાવથી વર્ત્તવા લાગ્યે।. 
આવા રીતે માર્ગમાં વિનય મેળવીને તે વિનિશિયન્‌ નૌકા વેનિસ 
નગર પ્રતિ જવાને ચાલતી થઇ અને યોગ્ય સસયર્મા અમો તે પ્રક્ન- 
સત્તાક રાનન્‍્ન્યના સમુદ્રવેછઈિત નગરમાં નપ પહોંચ્યા. 

“« ત્યાંથી સે” કોપ્ક પણુ પ્રકારના વિલ ખબ વિના વાયના ન્ન્વાનોા 
અમને ત્યાં જપને સારી સ'પાત્તિ આદિની સુજ્યવસ્થા કરવાનો નિશ્રય 
ક્યાય; કારષુ કે, મારી ત્યાંની નવ વર્ષની અનુપસ્થિતિમાં કદાચિત્‌ 
સારી સ”ખષત્તિની અવ્યવસ્થા થઈ ગઇ હશે, એવી મારા હદયમાં ભોતિ 
હતી; તેમ ન ત્યાં જને તત્કાળ કરીન સાથે પત્રવ્યવહાર સચલાવ- 
વાનો અને તેને મારા નવવર્ષીય વનવાસના સમાચાર આપવાને પણ્ય 
સારો વઢ મનોભાવ હતો. વેનિસમાં પહાંચીને મે મારી પાસેના 
જવા(હિરાતમાંથી થોડાક જાગ વેચી નાખ્યો અને મારા બન્ને સા- 
થીઓ, વોૉલ્સ્ટીન્‌. તચા શર્મનને મારી સાથે આવવામાટેતો આમજ 
કર્યો. પરતુ શાર્મને હાલ તરત વેનિસમાં રહેૅવામાટેનાં કેટલાંક કારણે 
૬ર્શાવ્યાં; મે તેને તેના નેર્વાડમાટે તથા તેના જીવનનો. નવીનતાથી 


આરભ કરવામાટે નાષ્ાંની સારી રકમ આપી અને વાલ્સ્ટીન્‌ મારી 
સાથે વાયના આવવામાટે તૈયાર થગ. 


“ પરતુ વેનિસમાંથી કાઇ પણુ પ્રકારના વિધ વિના નીકળ- 
વાનુ' સારા ભાગ્યમાં લખાયલુ* ન ન હોવાથી અચાનક એક એવુ 
વિક્લ આવીને ઉપસ્થિત થયું કે, જેના સવિસ્તર વણું નની આ વશ્યકતા 
છે, સારા અને વાલ્સ્ટીનના જમની સકતે જવામાટે રવાના થવાનો 
જે દિવસ નિયત કરવામાં આજ્યો હતો, તે દિવસથી આગલા દિવ- 
સની સ*ષ્યાની વેળાયે વેનિસ નગરના સુખ્ય માર્ગોમાંના એક સા- 
ગમાં હુ રત્યાંતા ભવ્ય આગારા અને મોટી મોટી કા'ગારેલી દુકાનોની 
મારા મનમાં પ્રરાસા કરતો ભમતો! હતો; એટલામાં ને બોલ્સ્ટીનને 
અસે જે હાટલર્મા ઊતર્યા હતા તે હાટેલમાં અસારા આવતી કાલના 
પ્રવાસની તેયારો કરવામાટે મૂજી આવ્યો કહતો, તે વીલ્સ્ટાનતે મે 
મારી પાસેથી પસાર થતા અને એક સુંદર સદનના ખુલ્લા પડેલા 


થિચો ડોર કૌ! જે.નિન્ની આત્મકથા ૨૨૯ 


દરમાં પ્રવેશ કરતો ન્નેવો અને તેઇ હૈ ગાશ્રર્/ય કેત શ્રવે!; 
કારણ કે, મને તો વોલ્સ્ટીને એમ ન ન્સણાયાવ્યાં હતું 
ક, “ સ'ષ્યાકાળે કતા રાતે ઠે તો હાટેલથી બહાર 
નીકળવાનો! જ નથી.?' સારાપર આવેલી આપાત્તઓના અનુભવે ગએ 
સને શ કાશીલ સ્વભાવને! મનુષ્ય બતાવી દીવેલે! હોવાથી તત્કાળ 
તેના વિગ મારા મનમાં સંશયનેો ઉદ્દભત્ર થયો! અને તે વોક્સ્ટીન 
પોતે નન હતો કે તેના નેવે! ન ખીશ્તે કોઇ મતુખ્ય થતો, એ કનગુવા- 
સાટે હં તે સંદર 'આમારના દારમાં તે-ી પ્રતીજત્તા કરતો! ઊભો રો. 
મને ત્યાં ઊભા રહ્યધાને વિરોષ વેળા થઈ નહાતી એટલામાં તો તે 
આગારમાંથી કરાપ/ સ્ત્રોના સીત્કારને!' ભવાનક “વાને નીકળતો મારા 
સાંભળવામાં ગ્ગાવજ્યો અને તે સીત્કારને મયાંભળી અવસ્ય આ આંગા- 
રમાં કાઈ નિરાધાર ગબળાપર કોપ્ઓ પગુ ષકારનેો અત્યાચાર થતે 
હોતો જઇએ, એવી કલ્પન! મારા સસ્ત”ડમાં આવતાં એક પળ 
માત્રનો પચ્યુ વિલમ્બ કર્યાતે (વિના હું તે આગારમાં ધુસી ગયો અને 
મારા જમણા છઢાથપરની નીસરણીપર ઊતાવળતી ચઢવા લાગ્યો. 
ચીત્કાર અર્દ્ય્ાપિ સંભળાયા જ કરતે! હતે! અને તેથી ન્ન્યાંયા.તે 
ચીત્કાર આવનતાને। મને ભાસ થતો! હતો તે ભાગ પ્રાત ન્ન્વાને હું 
આગળ વધ્યો. નને કૈ તે ભાગમાં નવામાટેનોા માર્ગ અંધકારમય હતો, 
તાં પણુ કેટ્લાંક દારાને' હું નજ્તેઇ શકયો! કે ને સર્વ દ્દારેો અદર 
તથા બકહારથી વાસેસાં યતા. નસે ઓરડામાંથી સાત્કારા આવતા સ- 
ભળાતા હતા તે ઓરડા છેક આગારના બોન્ન છેડાપર આવેલો 
હતા એટ્લે ડં આગળ વધતો ગચો। અને સારી તલ્વારને હાથમાં 
તૈયાર રાખીને તે ઓરડાનાં બારણાને મે ઉઘાડી નાખ્યાં. તે ઓઆર- 
ડામાં કોઇ પણુ મનુખ્ય હતું નીડ અને ચીત્કાર પણુ અચાનક ખ'ધ 
થઇ ગયો છતો. પરતુ જે ઓરડામાં હું આવી પહોંચ્યો હતો, તે 
ઓર્ડામાંની વસ્તુઓ એવી તો અદ્દભુત હતી કે તે વસ્તુએ!ાને નનેઇને 
હું સર્જથા દિગ્મૂઢ તથા સ્તરજિત થઇ ગયો અને ત્યાંથી જરા 
પણુ ચળી ન શકવે. 

“ તે ઓરડા નને ઠે સંદર અને વિશાળ હતો, છતાં તેમાં 
કૂર્નાચર બહુ જ ઓછા ગ્રમાણુમાં ન્નવામાં આવતું હતું. ઉપરની ૭ત 
અશ્રવા સીલી”ગર્સાં લટકતા એક સૅંમ્પનો] પ્રકાશ તે ઓરડામાં વિસ્ત- 
ર્લોઉ હતે!. ટેબ્લપર કાચતી ખે કે ત્રણુ સુરાહીઓ પડેલી હતી, તેમાં 
ઝેક ગકારનો શ્તલેતર ગીય પ્રવાહી પદાર્થ ભરેલો હતો ગને તેમના- 
પર્‌ ચોડૅલાં લેબ્લપર “ કેન્ટ્રેલપ? શબ્દ લખેલે।! હતો. એ સુરાડીએ 


વ્દ્છે 
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અચવા સોટા ખાટલાની પાસે નન ચાર કે પાંચ બીજ નાની ખાટલીઓ। 
પડી હતી અને તેમાં સુરાહીઓમાંના પ્રવાહી કરતાં કાંપ્્ક પાતળા 
સવાહી પદાથ ' ભરેલો હાવાથી તેમનાપર “ઝઅકવપ કેન્ટ્રેલપ? 
(ઝકેન્ટરેલાનું પાણી )ે એ પ્રમાણેના શખ્દોવાળાં લેબ્લ્સ ચોડવાસાં 
આવ્યાં હતા. તે ઓરડાના એક પપણાસાં એક વિશાળકાય રી'૭ને 
સીલી'*ગમાંના એક આંકડામાં પાછલા પગ ખાંધીને લટકાવવાર્સાં આવ્યે 
છતો. તે રી"૭ મરી ગચેલો હતો. અને બરાખર તેની નીચે જઅમીનપર 
ર્ચાદીની ગક રકાખી પડેલી હતી ક નમાં પેલી નાની શીશીઆઓસાંના 
અવાહી જેવો જ મવાહી પદાર્થ ભરેલો વહતો અને તે પષ્ીખુવાળા 
ચવાહી પદાર્થ તો, એ પ્માસકરીને "યાતમાં રાખવારતું છે. તે મરેના 
'રી"૭ના ખુલ્લા ગળામાંચા એક એક બિન્દુ કરીને ટપકતો પ્રવાહી 
પરાર્થી નટ તે રકાખીર્મા ભરાષ્ા હતો અને એ ખરેખર એક આશ્રર્ય- 
કારિણી ઘટના હતી; પર'તુ એથી પણુ અધિક આશ્ચર્યકારિણી ગ્મેક 
અનન્ય વસ્તુ પષ્યુ ત્યાં વર્ત્મટ્માન હતી અને તે એક બળદ હતો. તે 
એરડાના એક ખબીન્ન ખૂણામાં ચાર સમાન્તર સ્ત'ભોા ઉભા કરેલા 
જૃુતા અને તે થાંભલા સાથે સાર પગ ખાંધીને એક બળદને ત્યાં 
ઉધ્ધો નાષખ્ખી દેવામાં આવ્યો હતે. તે બળદ પણુ પેલા રી'૭ની પેઠે 
મરી ગનેલેો! જ હ્તો! અને તેના પેટમાં એક વિશાળ »િદ્રિ પાડવામાં 
“આવ્યું હતું અને તે ક્ઠ્દ્રિમાંથી તેનાં અ'તરડાને કાટી લેવામાં આવ્યાં 
ટતા. તે બળદની પાસેની લોહીથી રગાયલી જમીનપર 'કાપ્ઝ મનૃષ્ય- 
ના ઉધાયડા પગોાના ૭ાપ પડેલા હતા. ઝએ પગલાં તે ઓરડાના ત્રીન્ન 
પ્મૂણામાંની એક પર્યકશય્યાપર્યત લખાયલાં હતાં અઅને તે શચય્યાપરની 
ચાદર લોહીથી તરખેોળ અચેલી દેખાતી હતી. 

“ધ્રણીક રીતે એક કસાપ્ના કસાઇ'ખાના ન્સેવા દેખાતા એ 
એ રયચામાંનો એ અસાધારણ «શ્યોને જઇને હું આશ્રર્યના સખુદ્રમાં 
ઝઓથાં ખાતે! ઊભે! હતેદ એટ્લામાં અસચાનક મારી પાછળના ભાગમાં 
ઝોપ્ઈ મનુષ્યનાં પગલાંને1 “લાને સ'ભળામોર અને મે* દૃદિને ફેરવીને 
ન્ત્ચું તો એક તરુભ્પશી અને યુવતી સંદરી ત્યાં આવતી સારા ઝ્નેવાર્મા 
આવી; માત્ર એટલું જી નવ, પષ્યુ એક પરષ ત્યાંથી ભાગતા મારી 
ટૃષિમે પચ્યેપ અને તેને જનતાં મારે નિશ્રય ત્રઈ ગને! કે તે પુરુષ 
અન્ય કાઈ નહ, પણુ વૉપ્લ્સ્ટીન્‌ પાતે જ હતો. ને સંદર *અખળા સારી 
પાસે આવીને ઊભી હતી, તે ગએક એવી તો. અલૌકિકા સંદરી અનૅ 
મનોહારિણી રમણી હતી ક. સાત્ર એક અખળા વિના એવી અગાધ 
ટૂપવતી અન્ય કાઇ પણુ અખળા તે સમય પર્યન્ત મારા નનેવામાં 
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આવી શજી નહોતી. તે રમણી મારી તરક આગળ વધી અને કહેવા 
લાગી કેઃ “ તમો કોષ છે! અને આત્તા વિના આ આગરમાં શ્ચદ 
કારણુથી આવ્યા છો, તે નણાવરો। ? ” તેના એ પ્રશ્નના ઉત્તરમાં 
ત્યાં હુ શા કારણુથી અને કેડી પરિસ્થિતિમાં આગ્મો છતો! એને! 
#ત્તાન્ત મે વિસ્તારથી કહી સ'ભળાવ્યો. મારા એ બૃતાનન્‍્ત સાંભળીને 
ન્નણે તે સારા આત્માને કિવા મારા હદયને વાંચી લેવાનો એટલે કે, 
મારા આંત'રેક ભાવોને ન્ન'સી લેવાનો પ્રયત્ત કરતી હોયની ! તેતા 
સકારનેો તેણે મારાપર ૬ૃજિપાત કર્યે ગગને ત્યાર પચ્છી અધિકાર- 
દશક સ્તરર'ઊ માર્‌ નામ પૃુખ્યું. તેના એ ગેશ્ચના ઉત્તરમાં સે 
જગુાવ્યું કે: “ મારં નામ ખેરન્‌ જે.્ન્્ન્‌ છે; પરતુ શ્રીમતી, નને 
સારા અહીં આવતાથી આપની કાઈ પણ પ્રકારની હ્ંતિ અપ હોય, 
તો હું આ હ્ષણુ જટ અહોંવી પાછે ચાલ્નો ન્ન જ્છું. '' તે રમ'સશીએ 
કું કે: “ સારા શ્રીમાન્‌, આપ નરી રીતે આ આગારમાં આપ્યા 
છે।, તે? જ રીતે અ! આગારમાંથી પાઠા ખઢાર નીકળી ન્નઓ, 
એ ન આપમાટે કલ્યાણકારક છે.” આ શખ્દો તેણે ગભીર સ્ત- 
રથી ઉસ્ચાર્યા અને ઓરડામાં ગ'ભીરતાશ્રી «ૃઝિપાત કરીને મને 
જણાવ્યું કે: “શ્રીમાન, હું આપને એ સસના પણુ આળી દઉ ષ્ 
ક આપે આજે અચાનક જે વસ્તુએેઃ આ ઓરડામાં નને'7 છે, તે 
વિશે ક્યાંય કદાપિ ગએેક શ”ટ સાત્ર પણુ ઉચ્ચારસા નહિ; કારણુ કે, 
નહિ તે! આપના પાણુ ભયમાં આવી પડશે 1” 

“આ પ્રમાણેતી સ્રચના આપીને પોતાના ઢસ્તવડે તે રમીએ 
મને ત્યાંથી ચાલ્યા જપ્રાનો સકત કર્ચોચો અને તેની ગાઞાને મસ્તક 
યઢ્ાનીોને હું તત્કાળ ત્યાંથી ચાવ્યો ગયો. અહોં મારે એ વાર્ત્તા 
અવસ્ય જણાવતો જઇએ કે તે રમજ્ીીએ પોતાના અત્યત સુંદર 
અને મક્યવાન વસ્ત્રાભૂ["ણોાપ! ઉપરાંત પોતાના જમષ્્‌ા હાથની વચલી 
આંગળોમાં એક પ્વેલકહ્ષ'ગુૂ મુદ્રિકા ધારષ્યુ કરેલી હતી. તે સૃદ્રિકાને॥ 
આકાર સિંહના મસ્તકને હતા અને તે સિંહનાં નેસ્રાના સ્થાનમાં 
અત્યત મૃહ્યતઃન્‌ ખે હીરા જડૅલા હતા. 

“ નવો હું માર્ગમાં આવ્યો એટલે ઉતાવળે પગલે ચાલોને 
હાટૅેલમાં જઇ પહેીસ્ષો; કારષખુ કે, જે પુરુષને મેં ખે વાર વૉપ્લ્સ્ટીન્‌ 
તરીકે ધઃરી લીધો કહતો તે વીૉલ્સ્ટીન્‌ હતો! કે નહિ, એ વિશેનેા 
નિશ્રય-કરી લેતાની મારા અનસાં બહુ આતુરતા વ્યાપી રહી ઢતી; 
પરતુ હટલમાંના અમઃરા ઓરડામાં પ્રત્રેશ કરતાં ન્ટ મે વાલ્સ્ટીનને 
ટેબ્લનપી પાસેની કુરસીપર શાંતિષ્રી ખેઠેલા અને મદિરાપાન કરતો 


૨૩૨ ભય'૩ઝર ભદ્ર 


બનેગા. ટેબ્લપર મદિશાની જે બાટલી પડી છતી તેમાંને1.અષ્પ ભાગ 
તે ગગગટાવી ગગો હતો એટલે અર્ધ" ભાગ ન્ટ અવાશિષ્ટ રશો હતે. 
તે ક્યાંય બહાર ગનેોઃ હતો કે કેમ, એ વિરો સે તેને પૃખ્યું, પષયુ 
તેણે દઢતા! પૂર્વક જણાવ્યું કે, “ આપ ખછાર ગયા ત્યાર પછોી હુ 
આ ઓરશરડાસાંથી પણુ બહાર નીકળ્યો નથી, તો! _પધ્છી હાટેલમાંથી 
ખહાર જવાની તો! વાત ન્સ ક્યાં રહી વાર્‌? ” જતે કે તેના આ 
ઉત્તરથી હું અસચ'બામ તો! પડી ગયે; પણુ તેણે એ શબ્દો સત્યતા 
એવા તો. આડ ખર્થી ઉસ્ચાર્યા કે, સારે તેના વસચનમાં વિશ્વાસ 
રાખવો જ પડયો અને તેના કષનને સત્ય તરીકે સ્મીકારવું જ પડયું, 
ત્યારપક્છી પેત્ઞા અદ્ભુત મઢાલયમાં મે જે કાંપ ન્નેયેં થતું, તેતો 
ઇત્થભૂત ₹ત્તાન્ત મે તેને કહી સંભળાવ્યો. મારા સુખથી ગએ ભત્તાન્ત 
સાંભળી લઇને તેણે પૃથ્ઠયું કે: “તે આગાર કાનો છે, એ વિશે આપે 
કાંઇ, પણુ પૃચ્છા કરી છે ખરી કે?” સે ન્ટ્ણાશ્યું કે: “ મે' એવી 
કશી પણુ પૃચ્છા કરી નથી.” મારા આ ઉત્તરને સાંભળીને તે આ- 
ગાર કોનો છે, એ નિશ્ચિત કરી લેવામાટે તેણે મને પાતા સાથે 
આવવાને આગ્રહ કર્યો; પરતુ હું અત્યત ક્રોમિત થચેલેો હાવાથી 
અને મારાં પોતાના કાર્ચપોના વિચારાએ તે આગારના અધિક ભેદને 
ન્નતણુવામાટેનીયી મારી ઉત્સકતાને કિ'વા ઉત્ક ડા શમાવી દીધેલી હોવાથી 
મે* તેના આગ્રહનો અસ્વીકાર કર્ગોૌચે અને ત્યાર પછી હુ સારા એઓર- 
ડામાં ન્્પ્ને સપ્/ રલો. 

““ પભાતમાં હુ અને વીલ્સ્ટીન્‌ એક નોકામાં બેદઘા અને પેક્ષે 
પાર ન્ન પહોંચ્યા. ત્યાં ત્રગુ હત્રિય.ર ખલ સનુખ્યેઃ) અમારી વાટ 
“તતા તૈયાર ઊભ! હતા: કારણ ક, તે સમયમાં ઈટલીના ઉત્તરપ્રદે- 
શમાં બહુ જ લૂટકાટ ચાલતો હે તાથી અને ત્યાં લુટારાનો અતિશય 
ત્રસ હોવાથી વૌા:સ્ટીને સ્પવમારા રક્ષ'ગૃમાટે તેમને આ મળશ્રો ૦૮ ભ્રાઢે 
રાખી લીધા હતા. અમો અમારા સવાસમાં આગળ વ્યા અને 
થોઈડા દિવસમાં ન ૯૭૩લિયન્‌ આઆલ્પ્સના સંકુચિત માર્ગમાં જઇ 
પહોંચ્યા; કારષકે, તે માર્ગોને ઓળ ગીને અમારા કાનિગેોસસામાં નવાને 
સનોાભાવ હતો. પરતુ ત્યાંત્ી અસા હજ વધારે આગળ વત“્યા ન 
હોતા એટલામાં જ મારા સાત્રીઓની નીચતાનો મને સાક્ષાત્કાર થવા 
લાગ્યો. અમારા તે ત્રખુ થથિયાર્બખંધ સાથીઓનાં નામ અનુક્રમે 
ફિટ”, કર્પ્લ અને કેત્ેડ થતાં; અને તેમાંનો ક્રિટ્રક કે જે ખીન્ન 
એ ર્હ્કાનેો અધિકારી હતો, તે, મારા શ્રીમાન, અત્યારે આપસમક્ષે 
ઊભેલે। છે. અમો એક પર્ષ્યુકુટીમાં પહોંચ્યા અને ત્યાં રાત્રિનિવાસ 
કરવામાટેની મે મારી પચ્છા દર્શાવી. અમોએ ત્યાં છાવણી નાખી 


થિચો!ડોર કૈ જે.નિન્‌ની આત્મકથા ૨૩૩ 


અને ભોજ્નકાર્યથી (િજશ્ત્ત થઇને અમોએ ત્યાં શયન કર્યું. પરતુ ડુ 
જેવો નિદ્રાધીન થવો એટલે તત્કાળ તેમણે મારી છાતીપર ચઢી 
ખેસીને મને બાંધી લીધો, સમારી પાસે જે જ્વાહિરાત હતું તે લૂરી 
લીધું અને ત્યાર પષ્છી મને તેએ યાંતા સઠદમાં લપ ગયા % ન્યાં 
સારે આઠ વર્ષ જેટલે! | દીવ કાળ ગ્એક ડ ગાલ ક્યદીની હાલતમાં 
વીતાડવોા પડને હતો 

“ સને ત્યાં એક ચારે તરક્થો અબ'ધ ઓરડામાં ક્યદ્ટ કરવામાં 
આભગ્મો વતે. તે ઓરડાના એક છખ૪ેંડાપર ગએક ભી'ત હતી અને તે 
ભીતમાં એક આરી હતી. તે બારીને ખબહુ'પ।ા તાળુ વાસીને બ'અધ ન 
રાખમનામાં ગ્યાવતી હતી; પરતુ કોધઇ કાઇ વાર કાઈ કારષ્્‌થી ત્યાંના 
પ્રયરીના ત્રમાદ્થી તે આરી લઊઘાડી પષ્ગુ રહી જતી કહતી. ન્ન્યારે 
પણુ એવી રીતે તે ખારો ઊધારી રહી જતો હતી, ત્યારે ક્લાકાના 
ક્લાક સધી હં તે ખરી આગળ ઊભા રહીને ખાલા ભાગમાંના સ'કઝુ- 
ચિત પર્તતમાર્ગને ન્તેયા કરતે હતો; પરતુ યાંની પરિસ્થિતિને 
જનેધ#ને ત્યાંથી પલાયન કરવાની અને મારી ગનેલી સ્વત'”ત્રતાને પાષ્કી 
સમેળવવામાટેની મારી સર્જ આશાગએ। નિરાશાના રૃપમાં કફેરવાષ્/ જતી 
હતી ! મને એતો ન ભાસ થયા કરતો હતો કે, ““આ નરકાગાર- 
માંથી મરષખ વિના મને અન્ય કા પણુ મૃક્ત કરી શકે તેમ નથી!” 
આજથી છ વર્ષ પૂવે અસાનક તે પવતના સઝીચિત પથમાં અથવા 
તે પર્વત! ખોગમાં સે' એક મનુષ્યને નજ્નેત્રો હતો અને તેને મેં મારા 
ઉદ્દારમાંટેની પ્રાર્ષ્ચના કરી હતી. પરતુ મારાપર સોકો રાખનાર 
સિપાહીઓ નિક્ટમાં હોવાથી તેક તરત બહાર નીકળી આવ્યા ગને 
તેમણે તે મનુષ્યને ચતુર્જોન્નટ કરી લીધે. તે મનુષ્ય અઅયારે અહો 
જ છે: 7” આ શખ્શો ઉચ્ચારીને ખેરને અ"'ગુલીથી સન્નીને એા- 
ળપખ્માગ્યો! અને ત્યારપછી તે પોતાના જ૬ત્તાન્તમાં આગળ વધીને 
કહવા લાગ્યો! કેઃ “અને નેમણે એને પકડી લીધો હતો તેમણે શની 
સાથે. કેવા ષકારનું વર્ત્ત્ન ક્યુ હતું, એ વિશેનો જવત્તાન્ત એ પોતે 
જ આપને સ'ભળાતવી શકે તેસ છે. અઅનુક્્મે સમય વીતતે ગચે! અને 
જગ્લીક્વાર દીર્ધકાળના અન્તરે કાઈ કાછ પ્રવાસી તે ખોણમાં સારા 
ન્નેવામાં આવતો હતો; પર”“તુ કાં તો તે પ્રવાસીએ મારી પ્રાર્થના 
સાંભળતા ન“ નહાતા અતે કાં તે! તેઓ તે સના સિપાહીઆના 
હાથમાં સપડાઇને તેમના કયદ્ટી બની જતા હતા; તે અન્ય નને 
સપ્થે પણુ તેએ ઝએેન્ની સાથે ન્૪ેવી રીતે વર્ત્યા હતા તેવી જ 
રીતે વર્ત્તતા હતા અને તેથી સારી મુમુક્ષા બહધ્રા અકારણુ અને 


૨૩૪ ભચ'કર ભદ્ર 


વ્યર્થ હતી.” આટલુ બોલીને બેરને આટા પિયાનલા પ્રતિ હૃષ્ટિપાત 
કરીને જષ્ણાવ્યું કેઃ ““ એક દિવસ આ ગૃહસ્થ તે જ બારીની સામે 
ઊભેલે મારા ન્નેવામાં આવ્યો અને સે એની આગળ મારા ઉદ્દાર- 
સાટરેની પ્રાર્થના કરતાંની સાથે જ સારાપર ચોજી રાખનારા સિપા- 
હીએઓ એ એને પકડી લીધો. યારપછછી અલ્પ સમયમાં «7 આ ફજટા- 
લીયન્‌ કૃષવિકાર મેન્નિની અને આ ગઅંપ્ટા પિયાનક્ષા પાછા નુશ્તિયન્‌ 
“ખાલ્પ્સૂમાં આવ્યા અને તેમણુ ન” મારી અધનમુકિતનો ચોગ્ય 
ત્રબ'ધ કચે કે નેના પરિગામે આને હું ન્યાયને મેળવવામાટ આ 
પવિત્ર ન્યાયાસન સમક્ષ ઉપસ્થિત થઇ/ શક્યો છું. પરતુ એ વચ્ચે 
મારે ને અસલ્લ કષ્ટોમાં આઠ વર્ષનો અતિશય દોર્ઘકાળ વીતાડવેો 


પડચોા હતો, તેના સ્મરણુથી અત્યારે પણુ મારાં રોમાંચ ખડાં યઇ 
«નય છે |! 


““ જે રાસ્રે લોલ્સ્ટીને કપટ તથા વિશ્ચાસધાતથી મને કયદ 
કરાજ્યો હતો, તે સમયથી અત્યાર સૂધી ત્તાલ્સ્ટીનને મે” કદાપિ શનેચેો 
નહોતો; અર્થાત્‌ તે સમય પથ્કી આન્સે ત્રથમ વાર જ એ નીચ સારા 
“વાસાં આગ્યો છે; પરતુ તે મઠમાં એક અન્ય મનુષ્ય હત્તા કે જે 
સારા બ'ધનકાળના પ્રથસનાં બે કિવા ત્રષ્યુ વર્ષ પર્યન્ત એક વિલ્પર 
હસ્તાક્ષર કરી આપવામાટેનો મને સતત આગ્રહ કરતો રહલો હતે 
અને મારાપર નાના પ્રકારના અત્યાચારો પણ કર્યા કરતો હતે. 
તે મનુષ્ય અન્ય કોઉ, નહિ, પ'ગુ તે પાર્ઝતીય મધને! વારિઇ અધિ- 
કારી ફાધર એન્સેલ્મ, પોતે જ હતો. નને તે મને મુકિત આપવાને 
તેયાર હોય. તા મારી સપાત્િનો કેટલોક ભાગ તેને આપવાની મે 
સારી ઇચ્છા દર્શાવી હતી, પરતુ મારી તે પ્રસ્છાનાો તેણે સ્વીકાર 
કગેપે નહાતે!; કારણુ કે, તેનો તો સારી સમસ્ત સંપત્તિ મારી પાસેથી 
લખાવી લેવાની ભાવના કિવા આકાંઠ્વા હતી. અ*તે કારાઝડની અ- 
સલ્ય યાતનાએથી ક'ટાળીને અને મારી પ્રિયતમા હદયવલ્લભા ઈરીન્‌ 
સેો!ટરસને મળવાની 'અનિવાર્યય ઈચ્છાને હદયર્માં ધારીને મેં ફાધર 
અખેન્સેલ્મનતી ઇચ્છાને સ્વીકારી લેવાને। નિશ્ચય કચેર; પરતુ એટલાર્મા 
સારા ન્નણવામાં આવ્યું કે, “ન્ત્યાં સધી ફાધર એન્સેલ્મના વાયના- 
સાંના પ્રતિનિધિઓ તમારી સઘળી મિલ્કતના સરકારી દસ્તાવેજ 
પોતાના નામના નછિ કરાવી લે અને એ કાર્ય નિવિશ્ન પાર રના 
પડી ન્નય, ત્યાં સાધવી તો! તમને અહીંના અહીં જ શાખમવામાં આવરે મ 
ગ્મા વાર્તા ન્નગઝુવામાં આવતાં જ માંરા સનમાં સ'શયનોા સ ચાર થગઞેા 
અને તેએ મારી સાથે મહાભયાનક ૭ળષ્રપચ કરવા ૪ચ૭તા હોય, 


થિઓજાર ફે જેનિન્ની આત્મકથા ૨૩૫૨ 


ઝેસ મને નાવા લાગ્યાં. મે મારા મતમાં વિચાર કર્તા: કે, નટેશે 
સારા નેવા એક નિર્દોષ મનુષ્યતે આવી રીતે કટલાંક વર્ષથી ક્રારા- 
ઝહમાં પૂરી રાખ્યો છે, તે દુષ્ટ પુરુષ મારી સ'પાત્તિનેોઈ અધિકાર 
સેળવજ્યા પચ્કી પગુ અવસ્ય મતે અડી'”ન# પૂરી રાખમથ, એ નિઃસજ્ય 
હાવાથી સ”પાત્ત લખી આપવાનું સાહસ તો નન કરવું ન્નેપ્રએ- 
વળો મારી સર્જ સ'પત્તિ લઈને તે ૬ુ"ટાત્મા મને મારી સ્વત-ત્રતદ 
પાછી આપવાની ને વાર્ત્તા કરવા હતો! તેને ક્રાઈમ પણુ રીતે સાચી 
ન માનવાનું બીજી કારપ'ગુ એ પણુ હતું કે, જતે મને તે સુક્ત કરી 
રૃ અને હું મારી નન્ન્મભૂ(મિર્મા આવીને મારી પાસેથી બળાત્કાર 
સારી સર્વ સ”પત્તિ લખાવી લેવાની'* વાર્તાનો પ્રકારા કરી ન્યાયસભ્મામાં 
તેની વિરુદ્ધ અંભવોગ કરી «ઉ, ત્તો તેના ટાંટિયા તેના ગળામાં 
આવી ન્નય, એ સ્પષ્ટ હોવાથી તે મને જવર્તા જવત તે મુક્ત 
ન જ કરે, એ નિજિવાદ હતું. આ સર્જ સાષકબાધક કારણોને યોગ્ય 
વિચાર કરીને મે તે]ી સઘ્પગ'ગીને! તિરસ્કારપૂર્તાક અસ્વીકાર ક્યે 
અને સાર છેલ્લે! ન્ટવાબ મળી ગયા પછચ્છીના પાંસ વર્ષના કાળાવ- 
ધિમાં દ્ાધ્તર એન-્સેલ્મ એ વિષયની ચર્ચા ચલાવતામાટે પાછો મારી 
પાસે ન આવ્યો; એટસને કે, મારી પાસેથી મારી સ'પત્તિને લપખ્ખાવા 
લેવામાટેતા પોતાના ગઆગપ્રય્ને તેણે સર્વથા ત્યાગી દીધો. 

“ અત્યારે હવે મને દેખાય છે ક, મારી એ વિશાળ અને 
શાજ્સ ડારનતી પ્રતિસ્'્ા કરી શકે તેવી અગાબ સ'”પાત્તિને પોતાના 
અધિકારમાં કરી લેવામાટેના તેમ'ગ્રે મારા દૃસ્તાવેન્ટ કરતાં પ'ગ્‌ પિરોષ 
અળવાન્‌ ઉપાવપેો! ઞોન્ન#્યા હતા અને તેચાો સારા છસ્તાકરવાળા દસ્તા- 
વેજની તેમને /તેશેવ આવસ્યકત રહી નહોતી. બુર્કો યુષ્ધનૌકામાંના 
ગેક્ત્ર નિવાસના સમયમાં મારા મુખથી મારા ને બેદ્દો વો।દલ્સ્ટીન્‌તા 
ન્નખ્ગુવામાં આવ્યા હત!. તે ભેદ્દોની સહાયતાથી; જુલિયન આલ્પ્સ- 
સાં જે બહુમત્ય રત્નોતેશુ મારી પાસેથી લૂટી લીધાં હતાં, તે રત્નોના 
સક્ધનથી અને અમો ઉભયનાં શરીર, રગ, રૂપ તથા આકાર આદિમાં 
જૈ અર્જુત અતે આશ્ચર્યકારક સમાનતા ન્નવામાં આવે છે, તે 
સસાનતાના યોગે સારા *આા અત્યત નીચ અને રશાયતાનતુવ્ય દગાબાન્ટ 
દોસ્તે; ” આ શખ્દો ઉસ્ચારીને બેરન જેનિને વેદઃ્સ્ટીન પ્રતિ 
અ'ગુલીનર્દેશ કે અને એોણલ્સ્ટીન તેતી પ્રસાવદર્શક દૃષ્ટિના તેજથી 
ગ્મ”ન્‍નપઇ જતાં પોતાની હછ્ટ્િનિ નીચી કરીને ભૂમિને ન્નેવા લાગ્યે।- 
થ્લેર્ને પાતાના અંતિમ શખ્ટોતો પુનસ્સ્ચાર કરીને કહ્યું કે: “ માસ 
સાન્યવર શ્રીસાન્‌, મારા આ અત્યન્ત નીચ અને સયતાનતુલ્ય દગા- 


૨૩૨૬ જભય'૩ઝર બદ્ર 


ખાજ દેઃસ્તે -એે ત્રણુ સાધનોની સહાયતાથી સમારી પદવી તશથ્રા મારી 
સ"પત્તિના સર્વસ્ય અધિકારને ઢસ્તમત કરી લીધે છે ગગને એ વાર્ત્તા 
તત્કાળ ન્નગખ્ગ્વામાં આવી ન્નય તેવી સરળ હોવાથી ઝએ વિશેના 
અધિક વિવેચન ફિ'વા ઊછઠાપોાહતી અ!વભ્યક.1 હેય એવી મારી 
સાનન્‍્યતા નથી 


““ સારા શ્રીમાને।, *ઞા2્લેથો મારી 'શોાકન્ટનક ગાત્મકથાની 
સસાકસ્િ થાય છે, પરન્તુ વેનિસમાં પેલા અદ્દભુ1 રહસ્યપૂર્ગુ આ- 
ગારમાં પ્રવેશવાનું મે “ર? સાડસ કક હઝ તેના પરિગામે સઃરા 
કારાઝહતાસની ઘટનાનો ઉદભવ થવે! કતે! કેવા *ે પાપાત્માં અ- 
ત્યારે 'આપત્રીમાનેો સમજ્ત ભયથી કપનો ઉમો કે, તે] દ્રોડનું જ 
એ પારષુાામ હઝું, એ તપિરો હું કશા પગૃ નિશ્રયપષર આવો રાકો નથી. 
છતા મને આશ છે કે, આ ન્વાયમ'ન્દરનતઃ ન્યાયાસનને દોપાવતા 
અજદ્ધિમાન્‌ ન્યાયાધીરગોા કિતા નવાવરેતત!( ત! અએવન્વ ઉપાસકા મારા 
અત્યાચારયુક્ત કારાઝણવાસના ચોગ્ય કારષગને અડવસ્ય શોધી કાઢશે 
અને અપરાધીને યે!ગ્ય શાક્ઞા આપોને જ શાન્ત રાશે. 

“મારી પોતાની સ”પાત્તતો લય થ૪ જવાતે1 મારા હદયમાં 
લેશ માત્ર પશ્યુ શોક નથી; કારગુ કે, ઝે મશસતીય અને દેવીતુલ્ષ 
રમણી અત્યારે ખેરાનેસ જે ર્નનતી પદવી ધરાવે છે ગતે મારી 
અનન્ય અનુરાગિ'શી તત્ર! ખાતેખરાયગુ! પત્તી છે, તે મરો ઝડટેવીએ 
અમનેક પ્રકારનાં ગ્ગાશ્વાસને!થી મ'રઃ તે રો!કને માર: હહયમાંચી કાઢી 
નાખ્યો છે. તળો પરમાત્માતી કુષાથી મારો ગવેસલો સંપાત કરતાં 
સારી એ પત્નીતીસપત્ત બહુ ન્ટ ઉતિરો' હોવાથી બઅમદરાં બયુખ્યોને 
સુષખ્ખ તથા શાંતિમાં તેમ'# વૈરૂં4 તથા! વિસ!સ પધ અમે! વોવાડી 
શક#ીસું અને ઇસચ્છાનુસાર પરેોપનતાર પગુ કરી શળીયું: એઝ્લે ગયેલી 
સપત્તિ વિશે શોક કરવાન મારામાટ કંઇ પગ્‌ કાર'ગુ રહેતું નથી; 
પર'તુ સભ્ય સમાત્ત્પર અને મઃ!રાપર જે અત્યાસારોેં આ પાપ:- 
ત્માએા દારા કરાયલા છે, તે અત્વાચ!રો પોકાર કરીને ન્યાયદેવતાને 
ઝએવી અભ્યયર્|ત્ર્ના કરે છે કે, અ! ક્ર? અને ગેમ? વાલ્સ્ટીન્દ 
જેવા ભયકર અપરાધીઓને તેમતા ભવકર અપરાધે!દની અતસ્ય તેવી 
જ ભય કર શક્ષા મળવી નને”એ# કારમુ કે, અપરા'યોએ શિસ્ત 
વેના જટજી #નય, તે નિરપરાષ્ીએ। ને શિશ્ના મળ્યા સમાન છે, 
એવો ન્યાદેવતાનો સિદ્ધાન્ત છે !” આ શન્દ્ે સાતે બેરન જે. નને 
પાતાની દીર્ધ આત્મકથધાની પરિસમાપતિ કરી નાખા. 

તેની આ અસાધ્ારણુ આત્મકશ્રાના શ્રતઝુથી ન્યાયમ'દિરમાં 


આ અખળા કોણુ છે ? ૨૩૪૭૭ 


એકત્ર થયેલાં સ્તીપુરૂષાનાં હદગઞે।સાં જે .સહ્વેોભલ થચેોઃ હતો, તે 
સગ્ષોલ કાંઇક શમી નતા ન્યા-સભાના પ્રમુખખ ન્યાયાધીશો ખએેરનને 
ઉદ્દેશોને પૂછ્યું કે: “ ત્યારે મારા લૉર્ક, આપ ગઆ શર્મન્‌પર કા 
પષ્ુ પકારનો અઆરાપ સૃકવા નથી ન સાગતા કે સું?” 

“ અને હું કોઇ પષ્યુ અપરાધને।! જાગી નથી સાનતે!, મારા 
લીડ 1' ખેરન. જે. રને ઉત્તર આપ્યું. 

“ શર્સમન્‌ ન્યારે [(નેરપરાધી છે, તો હું તેને ઝુક્ત કર્‌ ષે; 
મમુખ ન્યાયાધોશે એવી રીતે શર્મન્ને કમ ધનસુક્ત કરીને ખીન્ન 
ખે અપરાધીએ।માટે એવી આત્તા આપી કે: ““ અને ચેગરી વદ- 
લ્સ્ટીન્‌ તથા ક્રિટ્રજ્,ને પાછા /કારાઝહમાં લઈ જવાસાટેની અને 
પૂરતા બ'રદોળસ્તમાં રાખવાની આતા આપું છું; કારણુ કે, સમય 
થઇ ગગેલેો હોવાથી અ અભિચોગનો અવરિણછ વિચાર આવતી 
કાલે કરારો. ” 

----------૮-૨*--ક્ક---૨*-9 ----- 
પ્રકરણુ ૨૨ સ 





અપ ગઅઅબળા કોણ છે? 

ઉપર જણાવ્યા પ્રમાણે ખેરન્‌ જે નિનસતી એ અયત ગઝસા- 
ધારષણા કિ“હુના અદભત આતસમકથાગએ શ્રોતૃવગ્નના હદયમાં એક 
પકારનો, અલૌશિક સજક્ઞાસ તથા પ્રભ!વ ઉતપન્ન કરી દાધોઉ હતો. 
વેનિસચંના પેલા ભવ્ય આયાગારમાં તેણે જેટ ધટનાએા નપ હતી, 
તે એવી તે! વિલલ્ઞષ્યુ રહસ્યપ્ૃરષઃ્ું તથા અસાનુષીમી ભય કરતાયુડત 
હતી કે, તેમના વિશે કાંઇ પણ કલ્પના કરી શકાય તેમ ન હોતું; 
૭ઠતાં પણ્‌ બએરન્‌ની આત્મકથાના પ્રત્યેક બોતાનેો એવો” આભિગપ્રાય 
ખ'ઘાઇ ગમે! હતો કે, તેને ને પા્વતીય મઠમાં આવા કારાઝહવાસ 
આઠ વર્ષ પર્ચ્ન્ત ભોગવવો! પડગળા હતો, તેની સાથે અવરય વેનિ- 
સમાંના તેના સ્ાહસકર્મનાો કાંઇ પખણગ્‌ સબંધ હોવે નનપઞએએ. 

તે દિવસના અભિચે1ગવિચારની સમાપ્તિ થતાંની સાથે ન 
વરેઇ ન્યાયાધીરા કાઉન્ટ કેૅપ્નેિગ્સેન; ન્યાયમન્દિરમાંથી નીકળાને 
સીધેો1 રાજ્મણાલયમાં ગયો અને યાં જઘ્ને તેસે ખેરન જે નિનતોા 
સમસ્ત વત્તાન્ત જર્સનીના શહનશાડને બની શડચં ત્યાં સધી 
₹#ત્થભ્ૂત કહી સ ભળાવ્યે!. 

જમ નીના શયડનશાહ અકિસમલયન એક અત્યત ઉદારાત્મા 


૨૩૮ જાય'કર અદ્ર 


અને વિશાળહદય પુસ્ષ હવાથી વરિઇ ન્યાયાધીશના સુખથી ખેરન 
.જોર્નનનો એ જત્તાન્ત સાંભળાને ખેરન વિશે તેના મનર્માં અત્યત 
ખેદ ચવા લાગ્ચેોા1 અને તત્કાળ તેષ ખેરનને તેની પદવી તથા સત્તા 
આપીને રાન્ટ્ભ*ડારમાંથી પ્રતિતર્ષ તેને અસુક ૨કમ મળ્યા કરે. એવો 
અબ'ધ પણ કરી દીધો. એ વ્યત્રસ્થા કર્યા પક્છી શાડનશાણે કર્પનેયોલામાં 
કેખેચના ગવર્ન્ટર પાસે એક હકલકારાને ખાસ સોકલીને એવે સ- 
રરો કહાવી દીધો કે: “આ સજહેરો મળતાં નટ તમે! કપ્યુચિન્સ કો- 
ન્વેન્ટ' ( કૅપ્યુશચિન્‌. મધ ) કે જે જીક્િયન્‌ આદ્પ્સમાં છે, તે મડપર 
સેન્ઓ સહિત ગઆક્રમખગુ કરને અને તે સ્થાનને તમારા ગ્ગધિકારમાં 
લઈ લેન્ને. ” તે હસકારઃ સાશ્રે જે આત્તાપત્ર સેઃકલવ:માં આવ્યદે 
જતાં તમાં તે મદની જ્રાગવે જરા બરીકીને દેખાચ્નારા અને તેમાં 
સવેશ કરવાના ત્રખ્ગ્‌ સાર્ગોની રેષાગ્મોથી અંકત એક નકરો પણુ 
લતો કે જે નકરી! આપણા કુરાળ ચિત્રકાર અપ્ટા '“પયાનલાએ 
ઝે ન હૈતુમાટે બહુજ જ્યાનપૂર્તક તૈયાર કર્ને હતો. 

ત્યાર પષષ્છી ન્યાયમન્દિરનો વરિદ ન્યાયાસીશ શાકનશાક પાસે- 
થી આત્તા લળને ઉઠયો! અને ને સહાલયમાં ખેરન્‌ જેનિન્‌ તથદ 
ઈરીને નિવાસ ક્વેર હતેોણ! અને આટા પિયાનલ્લા, અસન્ત્તી તથા 
નીના ને સછાલયનાં સન્‍્માન્ય ગ્બતિચિ હતાં, તે મહાલયમાં ગયો 
અને તેના મુખથી શાટ્નશપ્હની કૃપાના સમાસાર સાંભળીને તે સ- 
ર્વના હદયે હર્ષથી પુલકિત થવા લાગ્યાં; તેમાં પષ્ગુ ન્ન્યારે જુતિયન્‌ 
અઆલ્પ્સ્માંના તે મદર્‌પ ગૃષ્ુ સર્પોના ઈવપાસસ્તાનને નખ્ટ બભ્રર 
કરી નાખવામાટરેની શહ્નશાહે કરેલી ચો!જ્નાતી પાત્તરે તેમના સાં- 
ભળતામાં આવી, ત્યારે તો તેમના આનન્ટને! સર્વા અ!નતેરેક ન. 
અય) ગગેા. 

આલતટથી આવસ્યકીય ઘટનાઓનો અહી' ઉતાવળથી ઉલ્લેપખ્ખ 
કરીને આપણે પાછા તે સમય પ્રતિ વળોમથીં ક જે વેળામે ન્યાયર્સ- 
દિરના વરિઇ ન્યાયાધીશે ગભિવોગના અવાઝ વિચારના કાર્યને 
ખનન દિવસપર મુલ્તવી રા"યં હું, 

તે દિગસના અભિન્રાોગને। અત થતાં ન શર્મ્નતે છોરી મૂક- 
વામાં આવ્યો, ચગરી વીાલ્સ્ટીન્‌ તથા ફ્ટ્રજ્ટતે કારાઝય5માં મોકલી 
રવામાં આગ્યા અને જે અન્ય સ્ત્રી પુસષે! ત્યાં આવ્યા હતાં તેઓ 
ન્યાયમ-ન્દિરમાંચથી બહાર નીકળવા લાગ્યાં. એક અતમડનપળની અએઅ- 
ળા ક જેણે પોતાના દક્ષિગુ હસ્તદી અ'ઝુલીમાં એક વપિકલ્ષક્ષગ મુ- 
દ્રિકાને ધાર'ગ્‌ કદી યતી, તે અબળા ગએટલી ઉતાવળથી ત્યાંથી જવા 


આ ત્ખખળા કાણુ છે ? ૨૪૨૬૯ 


સાટે ઉડી નહિ; તેથી ન્ન્યાં સધી સર્વ ન્સ્નો ત્યાંથી નીકળી ન ન્નય 
«ત્યાં સધી ત્યાંથી ન નીકળ-પનેો ન ન્નણે તેનો વિચાર હોયની! 
એમજ દેખાતું હતું. તેના આવે સનોાભાવ હોવાથી ન્ન્યારે સર્વ 
મનુષ્યો ત્યાથી નીકળીને વિખરાપ ગયાં ત્યારે જઅ તે પોતાના સ્થાનને 
ત્યાગીને ખહાર નીકળવામાટે ત્યાંથી ઉડીને ચાલતી થળ. 

ન્યાયમન્દિરમાંથી નીકળ્યા પછી તે અઅળા જે સ્થાનમાં 
ન્યાયમન્દિર આવેલું તું તે સ્થાનમાંથી અન્ય સ્થાતેો। માં જતા ભિન 
ભિન્ન માર્ગામાના નેરે કેટલાક અત્યત સુચિત તથા જનતશન્ય 
સાર્ગો હતા, તેમાંના એક માર્મમાં ચાલવા લાગી. તે અતિશય 
શીધ્રગતિથી ચાલતી હોવાથી તેના હૃદયમાં કોઈ પણા પ્રકારનો વિ- 
ક્ષાભ ઉ:્‌ભવેલતેો હાવો ન્નેઠએ બને તેધી જ તે આટલીબધી શી- 
ઘતાથી ચાલતી હોડી ન્નેઝ એ એમ કે!ઇ ઝૃક્્મ અવલેોકયિતાના 
તત્કાળ ન્નણુવાર્માં આવી રકે તેમ હતું. 

આપણી પ્રસ્તુત નવલકથાનો નાયક ફેંદસ્ટ્ર અભિયોગના સમ- 
ચમાં ન્યાયમન્દિરમાં વર્ત્તમાત હોવાથી ન્ત્યારથી ખેરન્‌ જેન્ચિનિ 
વેનિસમાંના પેલા ભગ્ય આગારમાંની અદભુત ધટનાએઃના અનુભવને 
જૃત્તાન્ત કહી સ ભળાગ્યો હતો ત્યારથી તે" અબળાતી સવળા હીલ- 
ચાલેોનું સટ્મદષ્ટિથી અવલોકન કર્યા કરતે! હતો અને તેથી તે 
ગઅબળાની આનજન્‍જની એવી એક પણુ હીલચાલ ન હોતી ૩ ને ફાસ્ટથી 
અત્તાત હય. 

સૂર્યના અસ્ત થવાથી [કશ્ષધમાં સર્વત્ર અ“ધકારને અધિકાર 
વ્યાપી ગયો! હતો અને તે અબળા પોતા પ્રતિ કોઇનું પણુ "યાન 
આકર્ષાયું છે ગમે વાર્ત્તાને ન ન્નગુતી હોવાથી કોઇ પણુ પ્રકારના 
ભય કિવા સકોચ વિના પોતાના માર્ગ્માં આગળ અને આગળ 
વધતી જતી હતી. પરતુ તે સમયના સર્તત્ર વ્યાપેલા અધકારમાં 
પણ્યુ ત્રકાશની એટલી છા તે! અવસ્ય હતી કે જેના યોગે તે અ- 
બળાનાં ક્દુતાથી ઉપડતાં ચર ગોઃ। કોાસળતા અને તેના કૃષ્ણુવર્ષુ 
અઅવગઠનમાંથી પગગુ ચમકતી તેવી નિર્દોષ તથ્રા અલૌકિક શરીરકા- 
ન્તિને ફપરટ સ્તષ્ટતાથી ન્નેષ્ઠ રાકતો હતે! અને તે અબળાના એ 
અપ્રતિમ સૌન્દય થી આકર્ષાપને ફુંદસ્ટ તેની પાછળ પાછળ ચાલ્યા 
જતા હતો. 

કેટલાક અતરપર નીકળી ગયા પછી તે અખળાને ન્નણે તેના 
સ્કધભાગસાં કોઇ પુરુષે પોતાનો હસ્ત રાખ્પો હેોયની ! એતો ભાસ 
થયે! અને તે પોતાની હષ્ટિને પક ભાગમાં વાળવાની તૈવારી માં ટતી 





૧૪૦ જય 'કમર્ર ભદ્ર 


એટલામાં કાઇ પુસ્ષના અ શખ્રદા તેનાં શ્રવણુ।માં પ્રવેશ કરવા 
લાગ્યાઃ “સંદરી તમો અત્યારે અએએકલાં છો અને વાયનાના માર્ગમાં 
સાત્રિના સમયમાં ન્નેપ્ખએે તેટલા પ્રમાણુમાં પોલીસને! અ'દોબસ્ત નથી 
હાતોા; એટલામાટે નને તમારી અનુમતિ હોય તે તમારા નિવાસ- 
સ્થાન પયન્ત હું તસારી સાથે તમારા સ'રક્ષક તરીકે આવતવાને 
તૈયાર ષ્ટ. ” ” 

“ સારા હૃદયમાં કેટ્લાક વીરપુરુષેદ અને પ્રેમપિપાસુ બદ્ર 
પુરૂષોની અસભ્યતા તથા અમશ્સીલતાનેો! ભય રલ્યા કરે છે; તેટ્લે 
ચોર તથા લુચારાનો ભય મારા હદયમાં નથીઃ ?'' તે અબળાએ ને 
ઉત્તર આપ્યું તે આ હલતું. તેતી બો।ાસતાતી ષદ્દીતિમાં તત કે ઉષ્ગુતા 
તથા અધિકારતી છટ! સ્પષ્ટ દેખાઇ આવતી કળી છતાં તેથી 
કાઇ તેના સ્તરની કે!મળતા કિંવા સાધુરીનોા સર્વથા લોપ થયે 
ન હોતો ઝને તેથી ફ્‌ીસ્ટનું હદવ તેતામાં અંધેક લુબ્વ થઇ ગયું. 

ર્‌ાસ્ટ્ર તે અબળાને સાથા'નાના સ્વરૂપમાં કહેવા લાગ્યો કેઃ 
““ સભ્ય સુન્ઢરી, કેવળ પરોપકાર જભ ત્તથા કરાયલી મારી પ્રાર્યનાનેો 
આમ અસ્વીકાર ન કરા. તમે! અત્યારે ન્યાયસન્દિરમાંથી પાછાં 
કર્યા છો અને હું પણુ.ન્યાયમન્દિરપાં બેરન્‌ જોર્નનનેો અદ્ભુત 
જત્તાન્ત સાંમળનવપામાટે ત્યાં આવેક્તઃ શ્ેતૃવર્ગ માંનો એક શ્રોતા હતે. 
ખરેખર બોરના જેનનનનતેો ભત્તાન્ત અત્યત ગઆમાશ્ચર્યકારક હતો 
“મને તેમાં પણુ વેનિસ નગરમાંના ગએએક ભવ્ય આગારમાં તેણે ને 
મહ'ભશ્યાનક દસ્‍્ય નનેયું હઝું, તેતો કશ્યા તો ગવી અને એટલી બધો 
ગ્મઃકર્ષક હતી કે તે સાંભળોને રોમાંચ ખડાં થઇ ન્ત્તાં હતાં !” 

“ સહારાય, આપના કથનનેઃ! આશ્ાય શો છે, તે હું સમજ? શક્તી 
નથી.” તે અબળાએ અચાનક ઉદ્ગાર કાઢચે!, પરંતુ ત્યારપચ્કી 
તત્કાળ શાંદ્ધમાં આવીને તે શાન્તિધી કહેવા લાગી કેઃ “ વેનિસમાં- 
ના રહસ્યમય આગારતી ને કશ્રા વિશે આપ ખોલે છે; તે જવન- 
ની સત્ય ધટનાની કથા નહે, પણુ એક સવથા કાલ્પંનેક અદ્ભુત 
કથા હોાયની ! એમજ મને તો લાગે છે અને તેથી તે કત્રાને હું 
એક સત્ય બરત્તાન્ત તરી? સ્વીકારી શકતી નથી. ” 

“ ખરેખર, શ્રીમતી એ એક કાશ્પ નેક કથા નડે. કિન્તુ સ- 
થા સત્ય વાત્તા છે, એ હું પોતે ન ન્નસ્‌ત્તા હાત; તો. તમારા 
પડે હું પણુ એ કષાને એક કપોાલકલ્પિત અન અસત્ય કથા માની 
લેત; માત્ર એટલું જ ન'હે, પષ્ગુ તમારા પોતાના હદયમાં એ કથાનું 
જે પરિપ્સામ થયું છે તે પણુ એમ” સક કશી બતાવે છે કે ગએ 
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કયા અક્ષરશઃ સત્ય છે.” ફૂસ્ટે તે અબળાના વાદનો પ્રતિવાદ કર્યે. 

“ સહાશય આપના રાખ્દો સર્વથા અચોગ્ય, અસભ્યતાથી ભર- 
હર અને અસત્ય છે; ” આમ કહીને તે :અબળાએ ફ્‌ાસ્ટને ટાળવાના 
ઉદેશથી કહ્યું કે: ““ હવે એ વાર્ત્તાને આટલેથી અ અટકાવો અને 
આપના જે માર્ગ હોય તે માર્ગમાં આપ ચાલ્યા ન્નએ; કારષયુ કે, 
સારા માર્ગ આપના માર્ગથી વિરૂદ્ધ દિશ્ચામાં નારા છે. ” 

પરન્તુ ફૂસ્ટ પોતાન્પ નિશ્રયમાં અચલ તયા ઢઢ રહીને 
કહેવા લાગ્યો કરેઃ “ રમણીકુલરોગાર, આ અધધકારાભ્ત્ત મસાર્ગામાં 
તમને મારાથી આવો રીતે એકલાં કદાપિ જતા દઈ શકાય તેમ નશી: 
સાત્ર એટલું જ નહે, પણુ તમારી સાથેનો વાર્ત્તાલાપ મને અતિરાય 
રસદાયક ભાસે છે અને તેવી પણુ હું તમારી સાથે તમારા નિતાસ- 
સ્થાનપર્યત આવવાની ઇચ્છા રાખુ ષું. તમો મને કદાચિત્‌ મારા 
નામથાો તો ન્નણુતાં જ હશે, પષણુ દીઠે નહે ઓળખતાં હે, એટલા- 
સાટ મારે જષ્યાઃતવું જનેછઝએ ક, '&ું અન્ય કોઇ નહિ, પણુ નરેનાનેો 
કાઉન્ટ પોતે નન ષ્છું. ” 

ન્ઝપ્રે્નાના કપ્ઊન્ટ્‌ આપ પોતે નજ કે!'' તે અબળાગ્એે 
આશ્ચર્ય દર્શાવ્યું અને ત્યારપછી કહં કે: “ન્ન સમ ન હોય, તે 
તા આજના અભિયચોગ સાથે આપનો પણુ કેટલોક સ'બ'ધ રહેલેદ 
છે અને તેટલામાટે જ આપ ન્યાયમન્દિરમાં પધાર્યા હ 1, 
જષ્યાય છે. ” 

“ આજના અભજિયાગ સાથે મારા સબધ હોવાની તમે ચા 
કારષુથી કલ્પના કરા છો, એ કૃપા કરીને ન્ણાવરો ?” રેસ્ટ 
નસગ્રતાધી પુછયું. 

એના ઉત્તરમાં તે અગઝ્ઞાત અખળા ગભીર સ્વરથી ડહેવદ 
લાગી કરે: “સું “અત્યારે એક સમયના બનાવટી ખેરન્‌ ચૅગરી વા- 
હૃસ્ટીન્‌_નું જવન ભયર્માં નથા, અને ન્ને તેનું જવન ભયમાં હોય- 
તો!” તેના અપ૪ત્તનું આષની પર્સમાસુંદરી ગુસ શગઞિયતમા ઇડાના 
હદયમાં કાંઈ પગુ પરિષ્ામ થવાનો સ જવ નથો કે શું?” તે અ- 
બળાનો રસ્ટ સાથેના સવાદ જમ ના ભાષામાં ન ચાલતો હતો, 
પરતુ તે -અબળાની જગમંન્‌ ભાષામાં ઇટાલિયન ભાષાની અદુતા 
તથા કોમળતાના અ રા ઝસંધેક પ્રમાષ્યુમાં હોવાથી જર્મનેોાની કડ સ 
આષા કર્તા તેની એ ભાષા અધિક મણુર અને આકર્ષક જષ્યાતી હતી. 

તે અબળાના ઉપયુક્ત પ્રશ્નને સાંભળીને ફ્‌ાસ્ટ કાંઇક ઝખ- 
જાણો" પડી અને કહેવા લાગ્યો કેઃ “ શ્રીમતી, નછે છડાને તમેદ 
ચ્જૃ 


અએમ 
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એ ળખ'ખતાં પણુ નથા, તેના ચારિત્યના સ બ'ધમાં એકદમ આવા 
ઊદ્ગારા કાઢવા, એ તસારૂં એક સાસ જ કહી શકાય. અસ્તુઃ 
પરન્તુ તસારા આ ઉદ્ગારાોથી એટલું તો સપણ જખષા૪ આવે છેક, 
ચેગરી વૌલ્સ્ટીન્‌ સાથે તમારા ધણા જ સારા પરિચય હોવો ન્ને- 
“એ અને તેથી ન્ઝે ભેદને તેણુ પાતાના હદયમાં જ છપાવી રાખખવેદ 
ન્નેદ/તા'તા, તે ભેદનોા તેણુ ન તમારી આગળ ગપ્રકાશ કરેલો 
હોવે ન્નેપ્એ. 

“« એ ભેદ ગસે તેના મુખથી સારા ન્નણુવામાં આવ્યે1 હોય, 
પરતુ સારૂં કથન સર્વથા સત્ય છે, એ તો આપ સ્વીકારો છો ખરા 
ક નહિ?” તે અબળાએ મૃદુ હાસ્ય કરીને એ શખ્દો ઉ ચાર્યા. 

તે અખળાના આ ઉપાલ'ભદર્શક લાસ્યને ન્નેઇને ફપસ્ટ પણુ 
ઉપાલ'જભના સ્વર્‌પષમાં જ ડઝ્હૅવા લાગ્યો! કે: “ શ્રીમતી, ન્ન તમાર 
ગએ કથન સત્ય હોય, તો એ વાર્ત્તાનાો તમારે પણુ સ્વીકાર કરવેદ 
જ પડશે કે, બેરન્‌ જે રનિનનો વેનિસમાંના જે ભવ્ય . આગારરમાં 
અમાનુષી ઘટનાને! સાક્ષાત્કાર થચે। હતેો।!, તે આગાર અને તેમાંના 
અઅસાનુષી, આસુરી ટૃક્યની કથાને તમારા ઓછોદ્દારા સ'પર્ણુ પુદિ 
મળી શકે તેમ છે; કારણ કે, સિહસુખ્મ ઝુદ્રિકા તમારી અગલીર્માં 
શૈભી રહી છે અને એજ તેનું પ્રબળ પ્રમાષણુ છે. ” 

““ નહિ, નહિ; મારા લૉાર્ગય, આપ આમ ધારી લેવામાં મોર 
પષસમાદ કરા છો; કારણુ કે, સારી અ ઝલીમાંની આ મુદ્રિકા સિડમુષખ્ખી 
નહે, પણુ સર્પના શિરના આકારની છે અને તે આપ ન્નેઇ શકા 
તેમ છે.” તે ગઅબળાએ મદ છાસ્ય કરીને પોતાને! બચાવ કર્ચે. 

ઝે રાખ્રદાો ઉચ્ચારતી તે અબળા ત્યાં નિકટમાં આવેલા એક 
આગારની એક આરી પાસે ગઇ અને તે બારીમાંથી દીપકને પષકાશા 
આવતે હોવાથી તે પ્રકાશમાં પોતાના સંદરાકફીત હસ્તને ઉંચો કરીને 
પોાતતાની અ'ગુલીમાંની પોતાના વર્ણવ્યા પ્રમાણેના આકારની મુદ્રિકા 
તેણુ ફૅઘ્સ્ટને બતાવી. 

તે સુ્રકાને ન્નેપ્ને ફૂ્‌પસ્ટે કયું કે ““ આ મુદ્રિકામાં ત સર્પનું 
મસ્તક જ છે; પરતુ સિહમુખી મૃદ્રિકા પણુ અઅવસ્ય તમારી પાસે 
હોની નટ જનપ/ગએ. ” 

“ હું શપશપૂર્ઝક કહે કું કે, આજે આખા દિવસમાં કેવળ 
આ એક જ મુદ્રિકા વિના અન્ય કોઈ પણા મુદ્રિકા મે સારી અ”ગ- 
લીમાં ધારણ કરી નથી તેમ જ બંજ “કાપ મદ્રિકાને મેં માર્રા 
વસ્ત્રોમાં છુપાવી પષછાુ રાખી નથ. ” તે અબળાએ આ શખ્દો ભાર 


આ અખળા કોણુ છે ? ૨૪% 


મજીને ઉચ્ચાર્યા અને ત્યારપષ્કી તે આગળ ચાલવા લાગી. રેસ્ટ 
પણુ તેની ખાનજૂમાં ચાલતો તેની સાથે જ માર્ગ માં આગળ વધ્યો. 

ચાલતાં ચાલતાં ફેપ્સ્ટ તે અબળાને ઉદ્દેશીને કહેવા લાગ્ચેદ 
ક: “ તમારી સાથે હૈ એક મઝુદ્રિકાના સખ'ધસમાં આટલાખખા વાદ- 
વિવાદમાં ઊતરી પડયે।; એ નને કે મારા પ્રમાદ છે; ૭તાં પણુ ન્ન્યારે 
ગએ વિષયતોા આટલો બધો વાદવિવાદ ચાલ્યો છે, એટલે હવે તેઃ 
સારે જષ્યાવવું જ ન્નેપએ કે, આજે મષ્યાન્ડ પૂર્વે ન્યારે તમે 
ન્યાયમન્દિરની ગૅલેરીમાં ખેદાં હતાં, તે વેળાયે તમારી અ”ગુલીમાં તે નન 
સિ'હ્મુખીળી મુદ્રિકા હતી કે જેનાં નેસ્રેધ્નાં સ્થાનમાં એ ગઅમહ્ય હીરા 


જડેલા છે અને એમાટે નને તમા મને શપથ લેવડાવવા ઇચ્છતાં હો. 
તો! હું શપથ લેવાને પણુ તૈયાર ષ૪ું. ” 


ફૂપ્સ્ટ્નાં એ દઢતાદર્શક વચનો! સાંભળીને તે અબળા પણ 
કાંઈક મ'દ પડી ગઈ અને મ_દતાને દર્શાવતી કહેત્રા લાગી કેઃ '“મારા 
શ્રીમાન, આપ કહા છો તેવી રીતે એક મઝુદ્રિકાના વિષયમાં આટલી 
સીમાપર્યન્ત વાદવિતાદ કરવાની કશી પ'ગુ આવભસ્યકતા નથી એકલે 
અ વાર્તાને આટલેથી જ સમાપ્ત કરીને હું આપને એ પૂછતા માજ” 
જું ક, હુવે આપ ચગરી વાલ્સ્ટીન્‌તા વિષયમાં શુ કરવા ધારા છો? 
કારણુ કે, આપે ન્ન્યારે આમ્રહપૂર્કક મારી સાથે પરેચય કરતાનો 
પ્રયત્ન કર્વા: છે, ત્યાર હવે આટ્લે। પ્રશ્ન આપતે પૃછઠતાનો મને 
સપૂર્સ્યુ અધિકાર છે, એના મારી માન્યતા છે.” 

“પરતુ, શ્રીમતી, તમો! આ મપકશ્ષ શાકારણ્‌ુથી પૂઢા છો વાર્‌? 
રા ચેગરી વાલ્સ્ટીન્‌ સાથે તમારા કોપ પણુ પ્રકારનો અ'ગીય સર- 
અંધ છે, તે કારષખુથી તમો આ વિષયમાં આટલો ભાગ લ્યો! છે ? 
જે હોય તે યમાર્થી જગાવી ધો? કારણગુ કે, જને ગ્રેગરી વદલ્સ્ટીનસેપ 
અચાવ કરવામાં આવશે, તે તે કતળ દુદ શામાં જ જતત વોતાડી 
શકશે, એ નિશ્ચિત હોવાથી ઈડાનેો તો તેને તે] પોતઃતા ભાગ્વતા 
આધોરપર જ છેડી દ્વેવાનો વિચાર છે.” ફૂાસ્ટે ગભીરતાશત્રી કયયું. 

“ત્યારે આપ એ તો સ્વીકારો છો ખરા કે નહે, ક ન્ન 
આપની તેને બચાવવાની ₹ઇચછ હોય, તો આપ અવસ્ય તેને બચા- 
વવાનુ* સામર્થ્ય ધરાવો છો? ” તે અબળાએ તત્કાળ પુછયું. 

“ સારા એવા સામર્થ્યને દર્શાવનારા શખ્દો સારા મુખમાંથી 
સે ઉસ્ચાર્યા હોય, ગવી મારી માન્યતા નથી, ” ફૂપ્સ્ટે સ્મિતમડિત 
સુખથી ઉત્તર આપ્યું. 

“તેમ જ આપના એવા અસાસર્થ્યને દર્શાગનારા શબ્દો પણુ 





હટ 


૨ ૪૪ શય કર ભદ્ર 


આપના સુખમાંથી નગી નીકળ્યા કે નટેથી તેને બચાવવાનું સાચર્થ્યં 
આપમાં નથી, એવે નિશ્ચય કરી શકાય ” તે અબળાએ પોતાના 
જાષણુને આગળ લ'બવ્યું અને ત્યારપછી થોડીક વાર મૌનનું અવ- 
લખન કરી અસુક વિચાર કરીને તે આતુરતાદર્રક સ્વરથા સહેવા 
લાગી કેઃ - મારા શ્રીમાન, જને આપમાં તેને બચાવવાની શક્તિ 
જય, તો તે શક્તિનો ઉપનોાગ કરા, તે શક્તિને ગતિ આપો અને 
તેને બચાવે. જેને આપ તેને અબચાવશેોા, તે! હું મરગુપયન્ત આપની 
ત્રકદણિની થઈ રહીશ અને આપના આભારના ભારથી નિરંતર દખા- 
ચલી રહીશ ]” 

“ તમારા નેવી એક પરમા સુંદરી અને સનોાઢારિણી રમધીીની 
આતાથી હું કોપ પષુ સાહસ કરવાને તૈયાર ષું; પર“તુ શ્રીમતી !-" 

ફાકરટ્‌ આગળ ખોલવા જતા હતો, પણુ તેને વચ્ચે જ ખેો- 
લતૅ! અટકાવીને તે અખળાએ આતુરતાથી પૃષ્યું %: “હું એક 
પરમા સુન્દરી અને સમનોાહારિણી રમણી ષે, એ આપના ન્નણુવાર્મા 
“કવી રીતે આવી રાડયાં વાર્‌ ? ” 

જદાસ્ટ્‌ પ્રશ્નના રૂપમાં ઉત્તર આપતો બોલ્યો કે: “ ન્યાયમન્દિ- 
રમાં બએેરન્‌ જે.નિને પાતાના જત્તાન્તર્મા શું એમ નહોતું જસાુવ્ય્ું 
"ક, વેનિસ નગરમાંના તે આગારમાં તેણે ન્ટ એક અબળાને બ્નૅપ 
જતી, તે અખળા નેવી, માત્ર અન્ય એક જ અબળા વિના, પરમા- 
સુંદરી અને મનોાહારિણી ખીજી કરાઈ પષ્યુ અબળા અધ્યાપિ તેના 
જેત્રાર્ણા આવી ન્ટ નથી ? તેના ન્ઝેવી નજ એક જ અખળાને તેણે 
અપવાદરૂપ દર્શાવી હતી, તે અખળા ખીજ કેાપ્છ નહિ, પણુ તેની 
પોતાની પમ્રિયતસા શ્રીમતી ઈરીન્‌ ડતી, એ તમને નવેસરથી નણુ- 
વવું પડે તેમ નથી; કમ મારૂં કથન યયાર્ય છે ક્ર નટ?” 

“ આપના આ પ્રશ્નાત્મક ઉત્તર કિવા ઉત્તરાત્મક પ્રશ્નથી તે 
એસ જ જણાય છે કે, ખેરન્‌તી વર્ષુવેલી વેનિસ નગરની અદ્દભુત 
કથાની નાયિકા આપ મને ન માની ખેઠા છો; કેમ ખરં કે નહિ? 
પરતુ તે કથાની નાથયિકાની કરાંઞુલીમાં સિહમુખ્)ી મુદ્રિકા હતી અને 
મારી કરાંગલીમાં આ સર્પના રશિરના આકારની મુદ્રિકા છે, એ 
“્નેવા ૭તાં પણુ આપ પોતાના સ'રાયને વળગી રલા જો, એ ન્ને- 


₹નને મને અતિશય ગમાશ્ચર્ષા થાય છે. ” તે અબળાએ વળો પાછ 
પાતાનેઃ! બચાવ કર્ચે 


““ અત્યારની આ મુદ્રિકા સર્પશીર્ષક છે, એ તો હું પણુ સ્વી- 
કાર્‌ ષે. ” ફે।ર્ટ વિરાધ્વાભાસદર્શંક ભાવથી બોલ્મે!. 


આ અખળદઃ જ્વાણુ છે ? ૨૪ષ 


“ સાત્ર એટલું જ નહિ, પણુ સર્પના (શિર ઉપરાંત એમદે 
સર્ષના પક્ષે (પાંખા ) પણુ છે, એ કદાચિત આપે નહિ 
“નેયા હાય ! ” 

આ પ્રમાણે જણાવીને તે અબળાએ એ વાર્ત્તાને આટસેથી નન 
અટકાવી દેવાના ઉદ્દરાથી કહ્યું કેઃ ““ પરતુ હવે એ વાર્ત્તાને «વા દ્યો 
અને એ નાવી ઘો કે, આપ ચેગરી વાલ્સ્ટીનને બચાવીને મારદ- 
પર ઉપકાર કરી શકા તેસ છે ક નહ?” 

ફૂક્સ્ટ વિચારમાં પડી ગચે! અને કેટ્લીકવાર પછી આશ્ચર્ય 
દર્શાવતો કહેવા લાગ્યો કેઃ ““ તમારા જેવી એક અલૌકિક રૃપવતી 
અને લાવષ્યસયી લલનાનોા એક દુરાચારી, દુર્વ્યસનશીલ અને રાહ્સસ 
તુલ્ય પુરુષને “ચાવવામાં રો હૅતુ સમાયલ્ષો હશે, એની મારાથદૅ 
કલ્પના માત્ર પણુ કરી -રાકાતી નથી. તમારા અને તેનો પરસ્પર 
સ'બ'ધ કદાપિ સ લવી શકે ખરા ?”?' 

એના ઉત્તરમાં તે ચાણુક્યનન્દિની અબળા અત્યત ગ્રખળજ 
પ્રતિવાદ કરની કહેવા લાગી કઃ “ત્યાર આરેનાના કાઉન્ટ અદ 
સસારના વ્યવહારાથી આટલી સોમા પર્યય્ન્ત અત હોય અને એક 
આનાં સર્વા સાધારષણુ કિવા અસાધારષ્મુ કાર્યોમાં કેવળ ગઞ્રેમનેો ન્ન 
સર્વથી ગ્રધાન પ્રભાવ હેય છે, એવી માન્યતાને દટઢતાથી હદયમાં 
સ્થાન આપવાતું સાહસ કરી ખેસે, એ પણુ કદાપિ સભવી શકેતેમ 
છે ખરૂં કે?” આટલું બોલીને તે અબળાએ વિરશેષ ગભીરતાનૅ 
પારષ્યુ કરી લીધી અને અધિકારદર્ચક સ્વરથી કહેવા માંડયું કરે: 
“ સારા લૉર્ડ, મારા અદ્યાપિ આપને યથાર્થ પરિચય થયો નર્થદ 
અને તેટલામાટે મારે જષ્યાવવું ન્નેઇએ કે, સારા જન્મ એક ઉચ્ચ- 
તસ કુળમાં થયેલો છે અને મારા પિતા એક સિ હાસનાધિઇત્ 
પુરૂષ છે. મારા તે તીર્યસ્વરૂપ પિતા પોતાના સિહ્રાસનપર વિરાજને 
કવવે પોતાની પ્રન્નના ભાગ્ય ત'ત્રપર અધિકાર ભોગવે છે, ગએમ 
નથી; કિન્નુ સમસ્ત ક્રિશ્ચિયન રાન્ય તયા સાસ્રાનન્‍્ન્યાના કર્ત્તા, કર્તા. 
તથા ભાગ્યવિધાતા તેઓ જ છે, ગએ આપે વિરોષતા પૂવોક ન્નણ્ી 

* અહી" મળસમા અ'ઝેટ ₹ડ]લા રાબ્ટને! પ્રચોગ કરેલો! છે અને તે 
રાખ્દ એક સાધપારણુ સપના નહિ, કિન્તુ એક કાલ્પનિક અને પાંખાવાળદ 
સપેનદ અયયને સૂચવનારા હોવાથી અહીં સપના પક્ષોને ઉલ્લેખ ન્નેઇને 
કછ પણ પ્રકારે અપકશ્ષચેચક્િત થવાતું નથી. દ'તક્થાએમમાં આવા અનેક 
નિલક્ષણુ માણીઓનુ' વણન આવે છે અને તે સર્વ શ્રુત ડોાવાથી તે વિરોનર 
-મધષ્િક વિવેચનની અદવરચયક્ત1ા નથી. 


૪૬૯ ભશય'કર ભદ્ટ 


જાખવાનું છે. આટલાથી, સારા શ્રીમાન, આપ ન્નણી શકરા તેમ છે 
ક, હું નને આપની પાસેથી “કાઇ પણુ વસ્તુની યાચના કર્ર, તો તે 
“આપના નવા એક સમર્થ અને શક્તિમાન કાઉન્ટમાટે મારી કૃપાને 
મેળવવાનેઃ એક ગપ્રસ'ગ હોવાથી મારી યાચનાનેો આપે સ્વીકાર 
કરવો જ ન્તેઘઇએ. ” 

“સુંદરી, રહસ્યમયી અને અગમ્ય લલ્ષના ! ” જ્રાસ્ટ તે અન 
અખળાને સખોાધીને અતિશય માધુરીથી કહેવા લાગ્યો? “ તમારી "- 
રૂ5 ઓને મારાથી અનાદર કેમ કરીને કરી શકાય વાર્‌ ? ક્રીમતા, 
પમરેખખર નને સારી ઇચ્છા હોય, તો મ્રેગરી વાલ્સ્ટીનને બ'ધનમુક્ત 
કરવાનુ હૈ સપૂણુ સામર્થ્ય ધરાવું છું. પરતું તમારાપર કરેલા 
સારા ઉપકારના બદલામાં તમારી પદવી અથવા ' તમારા (પિતાની 
સત્તા મને ન્છે કાંઇ, પણુ પુરસ્કાર આપી શકે તેમ હાય, તે સર્જ 
પ્રુર્સ્કારોા ડરતાં તમારા ઓછોમાંથી ઉદ્દભ-તી છાસ્યછ૭ટાને અને ત- 
મારાં મદીલાં નેત્રાના એક કટાક્તપપાતને અવલેોકવાનો પ્રસંગ મને 
મળશે, તો તે ન મારામાટે અધિક સતોષ તથા અધિક આનન્ટનેો 
[વિષય થઇઇ પડશે; કારણ કે, ” એસ કહીને ફેટ રકકાઇક ગવની 
ચ્ક્ટાને દર્શાવતો! ખોલ્યો કૈ: “ શ્રીમતી, હું પણુ એટલી અગાધ સ*પ- 
ત્તિનો સ્વામી ષે કે, કાષ્ઠ મોટામાં મોટા સસ્્રાટ્ની સપત્તિ પષુ 
મારી સ”“પત્તિની રપર્ષાય કરી શકે તેસ નથી. મારા આ ડથનમાંર”ચ 
સાત્ર પણુ અસત્ય, આડ ખર કિવા દભન્ા અશ છે, એવી શ'કાને 
[નસેષ માત્રને માટે પણ હદયમાં સ્થાન આપશા નહિ. તેમ ન માન 
અને પદવીઓ વિશે પણુ સારે કહેવુ ન્નેપ્એ કે, “આ શખ્દો 
ઉસ્ચારીને તેણે પોતાના વાણીપ્રવાહને રોજી લીધો અને ત્યારપથ્કી 
એક પ્રકારનું તિર્સ્ખસપૂર્સું કિ'વવા લ્રષ્માદર્શક હાસ્ય કરીને પોતાને 
સ'ભાળાને કહ્યું કે: “ એવાં માન અને એવી પદવીઞઝ। તો સારા 
ઝહનાં દાસ તથા દાસી છે; પરતુ એવાં સાન તથા પદવીશોની હું 
લેશ માત્ર પણુ પરવા રાખતા નથી; કારણ કક, મારા હદયમાં એવાં 


સાન તથા પદવીઓ વિશે સ્વાભાવિક જ એક ગપ્રકારનો ઘિક્કાર 
“વસી રલો છે!” 


અ પછ્છી અલ્પ સસયનેમાટે તે ઉભયને। વાર્ત્તાલાપ બધ રલ્યૉ 
અને સૌનના એ સસયમાં ફેઈસ્ટ તથા તે રહસ્યમયી રમણી ઉભ્મ્ય 
પાતપાતાના વિરશિણ વિચારોમાં એકાગ્રતાથી નિમગ્ન થઇ ગર્યા. 
વિગ્ારમગ્ન અવસ્થામાં તેઅ આગળ અને આગળ ચાલ્યાં નતા 
હતાં એટલાર્મા તે રહસ્યમયી રમણી અચાનક એક ખીન્ન ઝહડનદ 


ન્ડ “ઝ., ક -કન૦૩૧ઝ,૩૭%ર સાઈ કાસા તાસાહાાલાલવરાનશા.. 





તે સ્સગભાએ પાતાના સ 
હટાવી દશઃ. ર ૪ હ ર. પટ -“ “૦. 
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કતા સઅતટલામાં ત ૨કસ્લબતલા 


આ -અખળા કાણુ છે? ૨૪૭ 


ગમ્રકાશગ્રવાહક ગવાક્ષ પાસે જ્પને ઊભી રહી અને ફૂાસ્ટ્ને સાધીને 
સ્રદુતા તથા સધુરતાથી કહેવા લાગી કેઃ “ત્યારે આપ ગેસ જ 
ક્રહો છે! ને કે આપ મારૂં કાર્ય અવશ્ય કરી આપરો। ? નને એમ 
જ હોય, તો આનન્દ તથા સ્વચ્છન્દતાપૂર્વાક મારા વદનચન્દ્રના અવ- 
લોકનથી આપનાં નેસ્રાને તૃસ કરી લ્યો ! મારા આ ઓદઇો નિર'તર 
આપપર્‌ સ્મિતની જહિ વર્ષાવતા રહેશે અને મારાં આ નેત્રા અન૨- 
તર આભલારર્દાર્શની હણિથી આપને નિહાળતાં રહેશે; માત્ર એટલું જ 
નાહ, પષ્યુ જને આપ પોતાના સાસથ્યથા ચગરી તથા વોલ્સ્ટીનતે 
અ'ધનમુક્ત કરી શકરો, તો. એના કરતાં પષ્યુ અન્ય પ્રકારની એક 
વિરાટ કૃપા હું આપના પ્રતિ દર્શાવીશ, એસમયાટેનું હું આપને વ- 
ચન આપું છું. 7 

આ પ્રમાણેના શબ્દો ઉચ્ચારીને તે અબળાએ પોતાના સુખ- 
સંચળપરના અવગ'ઠન ( અથવા અર્કા ) ને દૂર હટાવી દાધું અને તે 
અવગુંડનર્‌પ સેધાવરણુ દૂર થતાંનો સાથે ઝન રૈસ્ટ્ને તેના વદન- 
દ્રના દર્શનને અલભ્ય લાભ મળ્યો; તે અબળાની અલૌકિક અને 


આંખોને આંજ નાખનારી સુંદરતાને જ્નેઇને ફેસ્ટ કેટલાક સસય- 
પર્યન્ત તે સ્ત જિત જ થઈ ગયે. અત્યત સુંદર અને ઘાટીલા 


વક્ષસ્થળના ઉપરિભ્નાગમાં શોભી રહેલી હંસની શ્રીવા સમાન શ્રીવા 
તેનું ગર્વદર્શક સદર મસ્તક પોતાના પ્રભાવને પ્રસારતું વિલસવું હતું. 
તે અખળાનું વય લગભગ અહઠ્ડઠાવીસ વર્ષનું દેખાતું હતું અને તેનાં 
નેત્રામાં વયમાં આવેલી કામાતુરા કામાનીના વિકારોાની છટા પ્રત્યક્ષ 
દૃદભિગાચર થતી હતી. 

સૌન્દમેપેપાસક તથા લાવણ્યલેલુપ ફેંપ્સ્ટ તે રમણીના સોન્દ- 
યનાં અવલોકનથી નવનીત સમાન "દુ થઇને ગ્મને પોતાના પ્રેમને 
વિરોષતાથી દરશર્દાવવામાટે “ તું ” શબ્દને પ્રયોગ કરીને તેને કહેવા 
લાગ્યો કરેઃ ““ અનુપમ સુન્દરી, તું ભલે ગમે તે હાય, છતાં તારી 
કરાઈ પષ્યુ યાચનાનો મારાથી અનાદર કરી શકાય તેમ નથી. ઢતે 
નને હૈ ક્રિટ્રન્નટ, તયા અત્યત નીચ ઠગારા ગ્રેગરી વીલ્સ્ટીન્‌, ઉભ્યનઃ 
કારાગકડસાંથી સુક્ત કરી દછં અને તારી આતસાનું યયાય પાલન 
કરી બતાવુ” તો તારા એ કાર્યની સિદિ થઇ ગયા પછી તારા 
મધુર ઓછોમાંથી “તમોએ મને પ્રસન્ન કરવામાટે જે પ્રયત્નો કર્યા છે, 
તે તમારા પ્રયત્નોથી ડું અય ત સ'તુષ્ટ તથા પ્રસન્‍ન ચર્ઈ ષે !” 
ગએટલા કૂતત્તતા દર્શક શખ્રા સાંભળવાનો અવસર આ દાસને મળા 
સમરો ખરે કે?” 


૨૪૮ જચ કર બ્રદ્ર 


“ આપણુ અવસ્ય વળી પુ મળાશ્ઞું; 7” તે અખબળાએ અવ- 
ગુઠનને પુનઃ પાતાના મુખમ ડળપર ધારણુ કરીને અને પુનઃ પેો- 
તાના માર્ગમાં આગળ વધવાનો આર ભ કરીને ગએ પ્રમાણૅનુ ઉત્તર 
આપ્યું. જી।સ્ટ્‌ પણુ અધ્ધાપિ તેની સાથે જ ચાલતો હતો એટલે તેને 
તે વિરોષ ઉત્સાહિત કરવાના ઉદ્દેશથા વળી કહેવા લાગી કેઃ “સારા 
સમાન્યવર્‌ શ્રીસાન, આજની આ શ૨ાત્રિના સસયમાં જ ક્રિટ્જ તથા 
ચેગરી વાલ્સ્ટીન્ને કારાઝડમાંથી મુક્ત કરી નાખો, કારષણુ કે, આ- 
વતી કાલે નને તેઓ કારાગહમાં રહેશે, તા તેમનાપર અત્યાચાર કર- 
વામાં આવશે અને નાના પ્રકારની ય-ત્રણાઓ અસશજ્ા થવાથી તેમ- 
નામાનો એક અથવા બન્ને તેઓ ન જણાવવા નેવી કેટલીક વા- 
તાએ પણ જણાવી દેશે અને નને તેમ થશે, તે! સર્વ નાગ્યનેો! જ 
પ્રસ'ગ આવીને ઉભો રહેશે. આવતી કાલે સ'ખષ્યાકાળે નગર દુર્ગના 
દક્ષિયુ અબુજ્પર હું આપને મળીશ, અને તેઃલામાટે અત્યારે હવે 
આપણે ન્નૂદ્દાં પડી જ્ધએ તો વધારે સારૂં છે. આપણે એક ખીન્નના 
આશયને સમજ ચૂક્યાં છીએ અને આપણી શત્તેદીે પણ્‌ નક્કી થપ/ 
ગધ છે એટલે એ વિશે વધારે કાંઈ પણુ બોલવાનું રહેતું જ નથી. ” 

““ વાર્‌ ત્યારે પ્રણામ, અનુપમા સુનન્‍્દરી ! આવતી કાલે સ'ષ્યા 
સમયે આપણે દુર્ગની દૃક્ષિયુ દીવાલપર મળીસું. ” ફૅધસ્ટે એ રાબ્દો 
સાથે તે અખબળાને તેના ઈચ્ષિત સ્થાનપમાતે જવાસાટેની અતુમતિ 
આપા દીધી. અર્થાત્‌ ફાસ્ટ પોતે ત્યાંથા પાછે વળ્યો! અને તે અ- 
અળા પોતાના માગમાં આગળ ચાલી ગઇ. 

પરંતુ એ જ વેળાચે અચાનક દૈવચોગથી એક એવો સ'યોગ' 
આવી પડવો કે, તેના પરિષ્યામે ફેદસ્ટે તે અખબળાને ઉદેશીને ઉચ્ચા- 
રેલા અતિમ શબ્દો તેની ગસ પ્રેમિકા ઈંડાના સાંભળવામાં આવો 
ગયા. નગરના દ્દારર્મા થઇને જે માર્ગ ફ્‌ાસ્ટ્ના મહાલય પ્રતિ જતે 
હુતોા, તે માર્ગમાં ઈડા ચાલી જતી કઠતી; કારણુ કરે, તે દિવસના 
અભિયેોગનુ ન્યાયમન્દિરર્સાં શું પરિષ્યામ આવ્યું હતું, એ ન્નણુવા- 
સાટે તેને ફૂદસ્ટના સાક્ષાત્કારની આવશ્યકતા હતી અને તેથી તે 
ફેદસ્ટ્ને મળવામાટે ન પોતાના ગહર્માંથી બહાર નીકળી હતી. ગ્મેટ- 
લામાં માર્ગમાં અચાનક જરૂાસ્ફ્ના સુખમાંથી નીકળેલા ઉપયુક્ત શખ્દા 
તેનાં શ્રવણામાં આવીને અથડાયા અને ન્સેવો તેણુ ફૂાસ્ટ્ના સ્વરને 
આઓળ”“ખ્યો( તથા તેને એક સરત્રી સાથે વાર્ત્તાતાપ કરતે ન્નેયો, એટલે 
તે ક્ષણુ્‌ નન તે એક દ્દારના ઊ"ડા ખાંચામાં પેસી ગઇ અને તે અ- 
ખળા સાથે ફૂાસ્ટ્નો જે કાંપ પણુ વાર્તાલાપ ચાલે, તે સાંભળવાને 


આ અખઅળા કોણુ છે? ૨૪૬૯- 


તત્પર થઇ રહી; પરતુ તેમના વાર્ત્તલાપનો અત ચચેલેો છોાવાથી 
“ આવતી કાલે સ'ખ્યા સમચે આપણે દુગની દક્ષિષ્ગ્‌ દીવાલપર 
સળીશું !' એટલા શબ્ઇાથા વધાર કાંઇ પણ્‌ તેના સાંભળવામાં આવો 
રાક્યં નહિ. પરતુ ફૅેંદસ્ટના એટલા શબ્દો પણુ ઈડાના હલાહળજ્લમય 
છેદ્યર્માં તીવ્ર તથા વિબાતક દ્દેષવિકારને ન્નગ્રત કરવામાટે સપૂષણું 
હતા. તે એ તે! સારી રીતે ન્નણ્‌્તી હતી કકે, “ ફાઉસ્ટ પાસેચથા “કાઇ 
પણુ રીતે વૈરનેો બદલો લઈ શકાય તેમ નથી; કારણ કે, ન્ન્યાં સધી 
શયતાન અથવા પપિશાચ સાથે કરેલા કરાર 4્રમાણે ચોવીસ વર્ષને 
કાળાવધિ ન થઈ ન્નય, ત્યાં સધી તેના ન્નદુથી રક્ષાયલા જવનનો 
તીત્રમાં તોતવ્ર વિષ કિ'વા તીદ્ટમાં તીદ્દણુ કૃપાણાથી પણુ કોપ અ'ત 
લાવી શકે તેમ નથી.' પરિસ્થિત આવા પ્રકારની હોવાથી અ'તે 
ઇઈડાએ નેને તેણે પોતાની પ્રેમ પ્રતિસ્પધિની માની લીધી હતી તે 
અખળા પાસેથી પાતાના એ વૈરનેો ભીષષુ પ્રતિરોધ કરવામાટેની 
પાતાના હદયમાં «ઢ ગપ્રતિત્તા કરી લીધી. 

અહીં એ ન્નણી રાખ્મવાની અત્ય'ત આવસ્યકતા છે ક, પ્રડાએ 
માત્ર ફ્‌।સ્ટ્ર તથા તે રમણીની ખીન્ન દિવસની સ"ષ્યાવેળાયે ન્ઝે મુલા- 
કરાત થવાની હતી, તે વિશેના શખ્દો નજ સાંભળ્યા વતા; એટલે કે, 
ખથેગરી વોલ્સ્ટીનના ઉદ્ધારમાટેને તે રમણીએ જૂસ્ટ્ને નિશ્ચય કરા- 
નયા હતો, તેથી ઈડા સર્વથા અઝ જ હતી; અને ઇડા જે વિષય 
વિશે ફૅપ્સ્ટ્ સાથે અત્યારે વાર્તાલાપ કરવા પંચ્હતી હતી, તે ચશ્રેગરી 
વોાલ્સ્ટીન્‌ના ઉદ્ધારનો! અ વિષય હતો. એ મહત્તનાકાંક્ષિષ્ધી માનિનીએ 
મ્થમથી ન ફૂદસ્ટ્ની ધર્મપત્ની એટલે કે, કાઉન્ટેસ ઓક આરેના 
થવાની મહટર્વાકાંક્ષાની પોતાના હડદયર્મા સ્થાપના કરેલી; કારષણુ કે, 


તેના મનમાં એવી આશા રમી રહી હતી કે, “નને ફ્‌ીસ્ટની ધર્મ- 
પત્નીનુ' પદ મને એકવાર સળી ન્નય ગસખેટલે પથ્છી હૈ તેને વિરોષ 


ણઊસ્ચતર અને ઉચ્ચતમ પદવીઓ મેળવવામાટ લલગચાવીશ અને તે 
ઉઊસચ્ચતસ પદવીઓને ધારણુ કરવાને! તેની પત્ની તરીકે મને પણુ 
પ્રસંગ મળશે અને હું પણુ સમાન્માં એએક પ્રમાતિછિત ગ્રમદા તરીકે 
મકાશમાં આવી શકીશ. ' આ સહત્ત્વાકાંક્ષાના કારણુયી ન તેણે. 
વિષપ્રયોગથી થેરસાના ૦્વન નાશને પ્રયત્ન ક્ચે1 હતો; કારખુ કે, 
તેલ પાતાના મનસાં વો નિશ્ચય કને હતા કે, “આ સત્ય સસા- 
રમાંથી થેરેસા એટલે કે, ક્રાઉન્ટેસ ઓક ન્બારેના સદાને માટે પ્રયાષુ 
કરી જશે ગએટલે પછી સારા પોતાનો ભાડૂતી પતિ ષષ્યુ મને પીડવા- 
સાટ આ સ'સારમાં વધારે વાર અસ્તિત્વ ધરાવી રાકશે નહિ ગમને 


"૨૫૦ જચ ઝમ ભદ્ર 


એ ઉભય કટકા નીકળી જર્તા સારા માર્ગ સર્વથા નિષ્કટક થઇ 
જરે અને તેમ થતાં હું મનોગમતાં આનન્દ વિલાસની ભોકત્રી ચ- 
શ 1? પરતુ એ તેદ આપણે ન્નણી ચૂક્યા ધ્છીએ કે, એક અત્તાત 
સુરૂષે એ[ટો શ"િયાનલ્લાની સ'્યસ્થતાથી થેરેસાના શરીરમાં એક 
વિષવિનારિાની ઔષધિને! ગ્રવેરા કરાવવાથી અને વિષવિધ્વાયિકા દુષણ 
જ#હ્ાનું અચાનક મરષ્યુ થવાથી ઈડાના એ સર્વ મનોરથો કેવી રીતે 
'નિષ્ક્ળ થઇ ગયા હતા અને તેથી તેના હદયમાં કેવો અસલા આ- 
બાત થયે કહતો. 

ઈડા એ પછી પોતાના નામધારી પતિને તેના પોતાના બા- 
ગ્યના આધારપર છેડી દેવાના અને “ન્ન તે નીચ પ્રકૃતિના પતિ 
તેના પાતાના લાભના લેપ થતો ન્નેઇને મારા ઝુસ રહસ્યનો સ્કોટ 
કરી દેશે, તે! મારામાટે તે એક વિધાતક ધટના થઈ પડશે; ' ગએ 
વિરોના બ્રયના વિચારની ગુરુતા તથા લધુતાને ખઆદ્દિની તુલામાં 
તાળવા લાગી. પોતાના પતિને ત્યાગી દેવાની અને તેના પ'”ન્નમાંથી 
છૂટી જવાની તેની સ'પૂર્ણું આકાંક્ષા કિ'વા ઇચ્છા હતી. છતાં પણુ 
તે પતિના સુખથી પોતાના રહસ્ય કિવા ભેદનો પ્રકાશ થવા વિરોનેદ 
વિચાર આવતાં જ ભયથો તે થચરી ન્ત્તી હતી. અર્થાત્‌ એ વિશેના 
કાપધ્ન પણુ નિશ્રય પર ન આવી શકવાથી રેસ્ટ સાથે એ વિષયને 
ઊહાપાહ કરીને કાછ પણુ એક નિશ્રયષપર આવી ન્ત્વામાટે તે અત્યત 
આતુર થઇ રહી હતી અને તે ફાસ્ટ પાસે ન જતી હતો એટલામાં 
ફાસ્ટને તેણે એક અત્તાત અબળા સાથે આવતી કાલે મળતામાટેને 
વાયદો કરતો ન્નેચો અને તેથો તત્કાળ તે અત્તાત અબળાને તેણે” 
ફઝીકસ્ટની એક ગપ્રિયતમા તથા પોતાની પ્રતિસ્પધિનો માની લીધી. તે 
પોતાના માર્ગમાં ચાલવા લાગી અને એ વિષયનો સ'પૂ્ગા વિચાર 
કર્યા, પછી પોતાના મનમાં એતા પ્રકારના નિશ્રયપપર આવી લાગી 
૩: “ સારા ભાડૂતી પતિનદ પરિષ્્‌ામને તેના પોતાના ભાગ્યના આધા 
રપર છેડી દેવો, એ જ વિશેષ ઉત્તમ છે; કારષ્યુ કે, નને તે સારા 
નીચ પતિ મારા ભેદને; પ્રકાચ કરરે, તો તેની સાથે મારા અને 
ફૂ*્ટ્ના ગસ વ્ય ભસચારના બેદનો પણુ પ્રકાશ થવાને! જ અને એવે 
પષસગ ન આવે એટલામારે તેના મુખને બ“ધ કરી નાખનવામાટેતોા 
યોગ્ય પ્રબંધ ફૂાસ્ટ પોતે ન કરી લેશે, એટ્લે મારે એ વિશેની 
વિરોષ 'કશી પષ્મુ ચિન્તા રાખવાની નથો ” આવા પ્રકારને નિર્ધાર 
કરીને તે મનોગત ઝહૅતા લાગી કે; “ રેં'સ્ટ્‌ પોતાની પ્રાતિષ્ડાને નનળ- 
વવામાટે આ લયનું નિવારષખુ કરી દેશો એટલે હવે માર આ મારી 


પાંચ ઘટનાઓ ૨"ખષજ 


નવોન પ્રતિસ્પર્ધિનનોના પ્રાગુનાશને! પ્રયત્ન કેડી રીતે કરવો! અતે તે 
મ્રયત્નમાં સફળતા કેની રીતે મેળવવી, એ જ વિષયનેોઃ અત્યારે 
રરાતિશથ્રી વિચાર કરવાને છે. ”'' આ શખ્દાો ઉચ્ચારીને ઈડા ,જોર્નન. 
સહાલય પ્રતિ જવાને ત્યાંથી પાછી વળો ગઇ; કારણુ કે, અઘાપષ્િ 
તેનો તે મહાલયમાં જ નિવાસ હતો. તે નને કે પોતાના મનમાં સારી 
રીતે ન્નણતી હતી કઃ “ અલ્પ સમયમાં જ તે મહાલયના સત્ય 
અધિકારીને તે મડાલયનેઃ! અધિકાર સોંપીને મારે કે) અન્ય સ્થાનમાં 
નિવાસ કરવો પચ્રો; ” પરતુ ન્ન્યાં સધી)ી તે પસંગ ન આવે, ત્યાં સધી 
તા તેનો નિવાસ તે મહ'લયમાં જ જતા અને તેથી તે પોતાના એ 
નિવાસસ્થાનસાં નજતામાટે ત્યાંથી ચાલતી થઇ ગઇ હતી. 
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પાચ ઘય્નાઓ 

ગત પ્રકરણમાં વર્ષ્ઝુવેલી વટનાને ઓજ્છે દિવસે પ્રભાતનાં વાયના 
નગરમાંના પ્રત્યેક ઝમાં, વીંથેકામાં અને અન્ય સર્વ સ્થાનોમાં એક 
પ્રકારનો1 વિલક્ષણુ ક્રોાલાહલ વ્યાપેલે। ન્નેવામાં આવતે! ઢતેો!; કારણ 
ક, ગત ઝેક જ રાત્રિમાં કટલીક એવા પ્રકારની ઘટનાઓ ત્યાં બની 
હતી કે તેમના ચોગે વાયનાના લોકાને વાદાનુવાદ તથા વાર્તાલાપ 
કરવા માટેનાં વિપુલ સાધને! મળી ગ્યાં વત અને એનજ ધટનાઓ ના 
ષ્રોગે ત્યાંના અધિકારીઓ સન્તા, ભય તથા નિરાશાના ભોગ થઈ 
પડયા હતા. 

પ્રથમ ધટના એ છતી કે, 5્િ2ન્, તથા ચસેગરી વોાલ્સ્ટીન્‌ 
તેમને જે કારાઝહમાં રાખતામાં આતગ્યા હતા, તે કારાગઝકમાંથો 
પલાયન કરીને ૭ટજી ગયા હતા. ભે કે કારાઝવમાં તેમના હાથ 
તશ્રા પગોામાં છાથકડીએા અને ખએેડીએ નાખીને એક દીવાલ સાથે 
અધી રાખવામાં આવ્યા ષતા- ૭તાં તે હાયકરડીએ અને ખએેડીઓને 
તાડી નાખતાને તેએ સમથ થયા કતા; તેમને જે કોટડીમાં પૂરી 
રાખવામાં આવ્યા હતા તે કાટડીના બારષ્યાં બળપૂવોક ઊવાડનામાં 
આવ્યાં હોય, એમ ઝ૪ગુાતું હતું અતે પરસાળમાંથી તેમની કાગડીમાં 
જવાના મસાર્ગપર પડતી તેમની કોાટડીની બારીમાંતા લોઢાનાં સનળય 
ખે'ચીને કાઢી નખાયલાં હતાં. પર'તુ નીચેના માર્ગમાં સત્રીઓનેોા 
સખ્ત પડેરા હોવા ૭તાં તેઓ ત્યાથી નીકળીને કેવી રીતે પલાયન 


દ્રિ 
રે 


૨૫૨ શઅચ"'%૨ ભદ્ર 


કરી રાગ્યા હતા, એ વિરો અધિકારીઓ કશી પષ્યુ નિશ્રયાત્મક 
કલ્પના કરી શગ્યા નહોતા; હતાં એ તો નિવિવાદ વાર્ત્તા હતી »ે, 
“સે બન્ને બ'દિજ્નેોા કારાઝહમાંથી આબાદ છટ૪ી ગયા હતા. 

ખવ ધટના એ હતી કે, જે રાન્નદૂતે ગત દિવસના સ'જ્યા- 
કાળ જર્મનીના સસ્રાટ્ના આસાપત્ર તથા જુલિયન ગઆલ્પ્સ્્સાંના 
નકશાને લષને લેબએેકૃના ગવન ર્‌ં પાસે જવા સાટે વાયનામાંથી ગ્રયાષ્યૃ 
કવી હતું, તે રાજ્દૂતનો માર્ગમાં કોછએઓ વબ કરી નાખ્યો હતો. તે 
દુર્ભા”ી સનુષ્યનું મટન શરીર રાજ્પ્યનીથી પાંચ માઇલ્સના અ'તર- 
પરતા એક જ ગલર્સાં પડેલું મળી આવ્યાં હતું. તેના વક્ષસ્થળર્મા 
એક કૃપાણુ ખોસી દીધેલો હતો અને તે કૃપાષ્યુના હાયાપર રન્‍્ન્‍્ઝુ 
લપેટલી હોવાથી “ ફેમ ચેરિક્ટ્‌ ન્યાય સભા'ની આત્તાયથી જ તે રા- 
જદૂતની હત્યા ચમેલી હોવ: ન્નેષઝ્એ, એમ સપણ નખાઈ ચૂક્યું હતું. 
તે રન્જુમાં એક ચિઠ્ઠી પણા બાંધેલી હતી અને તેમાં “ જેમ ગરિક્ટ 
'ન્યાયસભા 'ના“ત્રખુ કૃપાષ્યુ ”ના સાધારષુ ચિન્ડ સહેત આ ગ્રમા- 
ણુના શબ્દો લખેલા હતા:--- 

“ને મનુષ્યો પવિત્ર “ ફેમ ગરિકટ્‌ ન્યાપ્યસબ્ા 'ના સભાસ- 
રાને લેચ માત્ર પણુ હાનિ પહોંચાડવાની ₹૪ચ્૭ા રાખતા હોય તેમણે 
આ રાનજ્દૂતની દુદેશ્ાને ન્નેઈઇ ચેતીને ચાલવાનું છે. ને કોઇ પણુ 
“ ફમ ઝરિકટૂ્‌ 'ની સત્તા વિરૃદ્દ કાઇ પણુ પ્રકારનો પ્રપચ રચે છે, 
તેમને। તે પવિત્ર સમા આવી રીતે ન સ'હા૨ કરી નાખે છે તેમ* 
એ પવિત્ર સભાના વિરાધીઓ ની આત્ાનું ન્ટેએ પાલન કરે છે, તે 
દુર્ભામી જનોની પષ્યુ આવી જ દુર્દશા કરી નાંખવામાં આવે છે.” 4--4- 

રાજ્ટુતની પાસે જે પૈસા તથા હથિયાર આદિ વસ્તુઓ હતા 
તે નમની તેમજ તેના શરીરપર કાયમ થતી? પરતુ લેખેકૂના 
ગવર્નરને પડેંચાડવા માટ ન? આત્તાપત્ર અને નકરો! આદિ તેને 
આપવાર્માં આવ્યા હુર્તા, તે સર્વ તેર્નાં વજરુઠમાંથી અદૃશ્ય થઇ 
ગયાં હતાં. 
જે ત્રો? ધટના બની હતી તે અપરાધની ગ'ભીરતામાં ઉપ- 
યુંક્ત ઘટનાઓમાંની બીજ ઘટના કરતાં કાંઇક ન્યૂન હતી, પરન્તુ 
વાસ્તવિકતાથી વિગ્ચાર કરી ન્નેતાં ણટ્તાના વિષયમાં તે! ઉપર્યુંકત 
ઉભય ઘટનાઓને પાહઠળ છટાવી દે, તેવા પ્રકારની ભયાનક ઘટના 
હતી. તે એકે, જર્મનીના શહનશાડ બએકિસમિલિયન્‌ પ્રભાતમાં ન્ત્યારે 
નિદ્રામાંથી ન્નગ્યો,, તે વેળાચે તેના પર્યક પાસેના એક ટેબ્લમાં એક 
ઝુપાષુ ખેસાડેલો! તેના ન્નેવામાં આવ્યો. એ કૃપાષ્યુના હાયાની અઃ- 


પાંચ ઘટનાઓ રપઝ . 


સપાસ પષ્યુ ૨ન્ત્જુ વી'ટાળલી ઢુતી અને તે રનન્જુમાં નેસ એક ચર્મ-- 
પત્ર ખાંધેલું હતું, તેર્માં માત્ર અતિશય ભયકર અર્થને દર્શાવનાર 
અક જ શખ્દ લખવાર્માં આગ્યો હતો અને તે શખ્દ એજ હતો 
૩: “સાવધાન” 

. ચોથી ધટના વાયનામાં ચાલી રહેલી એક વિલક્ષષ્યુ અક્વાની 
હતી. અર્થાત્‌ વાયનામાં એવી એક અક્વા ચાલી રહી હતી ૩, 
આજથી પશ્ચીસ વર્ષ પૃવે* ને ગક અપરાધી મનુષ્યને સમસ્ત પ્રન્ન- 
સમક્ષ ફ્ાસી આપીને મારી નાખવામાં આવ્યા હતો, તે ર્દાસીને લા- 
કેડે ભટ૪ી ગયેલો મનુષ્ય ગત સ'"્યાકાળ વપ્યનામાં બભ્રમણુ કરતે 
અનેક મનુષ્યોના ન્નેવામાં આવ્યો હતો. એ મનુષ્ય તે ખીન્ને કાળ 
નહિ, પણુ ગ્અલ્િકૂ કિનિસ નામક તે જ સ-“ત્રી કિવા પ્રહરી હતો કે 
જેને દોલામન્દિરમાં અર્જ કો-બાળકેો-ને બદલવામાટેના રચાયલા પ્ર્પ- 
ચના પ્રસંગે ત્યાંના વૈદારાજે રિસ્તત આપીને પાતાના પક્ષમાં કરી 
લીધે! હતો. તે હંગેરિયન સૈનિકને ને ખે મનુષ્યો સારી રીતે આ- ' 
ળખતા કહતા, તેમણે શ્પથપૂર્વક જસાવ્યું હતું કે, તે સનુષ્ય એક 
કિશ્ચિયન્‌ ધર્માખ્યક્ષના વેષર્મા તેમના ન્નેવામાં આવ્યો! હતો. તે ખે- 
સાના એક મનુષ્યનું કહેવું એમ હતું કે, “ ગઇ કાલે સર્યાસ્ત પછી 
ન્યાયમન્દિરની પાસે જ સને તે ચળ્યો હતો;' અને ખીન્ને એમ 
કહેતો હતો કે? “ ગઇ કાલે સર્યાસ્તથી એક કલાક જેટલા સમય પછ્કી 
રાજ્ધાનીર્ના દક્ષિષ્યુદ્રારામાંના એક દ્દારમાંથી બહાર નતો સ તેને 
ન્તેચો હતો. ગએ બે મનુષ્યો એક ખીન્નને આળખતા ન હેતા,: 
છતાં તે બન્નેનો અલક કિનિસ સાથે ધણા જ સારા તયા ગાઢ 
સ'ખ"'ધ હતો અને તેથી તે બન્નેએ પરસ્પર સળી જપને કોણ 
વિશણેં હેતુથી આવી વાર્ત્તાના બનાવટથી પ્રચાર કયાં હેય, એમ 
માનવાનું કાંષ્ઓર કારષુુ હતું ન” નહિ. તે ઉભય સતનુષ્યાોગએ ગએમ 
પષ્યુ જષ્યાબ્યું હતું કેઃ “નને કે વીતેલા પગ્યીસ વર્ષ ના કાળે તે 
જછું'ગેરિયન્‌ સૈનિકના આકાર તથા દેખાવર્મા અતિરાય પાંરેવર્ત્તન કરી 
નાખ્યું છે, હરતા પણુ તેની સુખાફૂતિ અને તેના શદીરષમાંનાં કેટલાંક 


બીન્ન' ચિન્હો એવાં છે 8 નમના ચોગે અમો તેને સારી રીતે ઓ- 
ળખા લીધો હતો. ' 


ગમે સમયથી પચ્ચીસ વર્ષ પૂવે” ગ્ગલ્રિક કિનિસ, વૈધરાન્ન અને 
તે વેલ્વરાનની પત્ત્તી કિવા પરિચારિકાને રાજધાનીના દુર્ગદ્ારમાં સર્વ 
શેોકકોના દેખર્તા પ્ાસીને લાક્ડે લટકાવીને મારી નાખવાર્માં આર્બ્યા 
“હતાં અને તેમનાં મૃત રારીરા ખરાગહના રાસ્મચિટિત્સક વૈદ્વોને 


૨૫૪ ર હાય"'કર બદ્ર 
વાહઢકાપમાટે સોંપી દેવાયાં હતાં, એ ધટનાને જેમણુ પોતાની દૃણિયીઃ- 
જ્નેષ્ઠ હતી એવા અનેક ૯% પુરષો અદધયાપિ વપ્યનામાં વત્તમાન 
હતા અને તેયી સજત્રન સનુષ્યોની ભૂસિમાં -અલ્િફ કિનિસતા અ- 
સ્તિત્વ તથા ભ્રમણુની વાર્ત્તાં સાંભળીને તેમના હુંદયર્મા આશ્ચર્ય 
પણુ થર્તું હતું અને સ શયનેઃ। આવિર્ભાવ પણુ થતો હતો. માત્ર ને 
સાસ્ચકિત્સક્રો (8પત્જ૦૦૪૩ ) ને તે અપરાધીઆનાં ષત શારીરા 
વાઢકાપમારે સોંપષવાર્માં આર્વ્યા હતાં, તે શસ્ત્રચિકિત્સકા એ વેળાયૅ 
અસ્તિત્વર્માં નહાતા. _ 
અર્થાત્‌ કારાગર્માથી બે બ'દિવાનોનું પલાયન, રાજદૂતની હત્યા, 
સસ્રાટ્ના શયનમન્દિરમાં “ ફેમ ગરિક્ટ્ર 'નોં ચિન્હાનું દર્શન અને 
અલિક કિનિસનું હૃતભૂમિમાંથી સંસારમાં સુનર્દશન, એ ચાર ઘટ- 
નાએ ગ વાયનાના લેોક્રોને આશ્ર્યના ગભીર સસુદ્રમાં ડુઆવી દીધા 
હતા અને તેથી લેોકેોાની ચર્ચાનો એ આને નને એક સુ"ખ્ય તથા 
મ્રધાન વિષય થઈ પડ્ચો। હાય, તો તે સવથા સ્તાભાવિક જ હતુ. 
એવી રીતે ગએક રાત્રિના અલ્પ અવધિર્સાં બનેલી એ ચાર ધટનાઓથાી 
વાપ્યનાના સભ્ય નાગરિકો વિસ્મયાપન થયા હતા અને અધિકારીઓ 
ગએ બટનાગ્ખઓાવડે અત્યત જયભીત તથા હતપ્રભ થઇ ગયેલા દેખાતા હતા. 
પરંતુ આનન્‍ન્નોા ખીન્ને દિવસ પણુ એક તેવી જ જયાનક ધટના 
સાહત સમાસ થવો ન્નેઇગ્ઝએે, એવે વિધાતાને। લેખખ લપખ્ખાયલે। હો।વાથી 
આજે પણુ એક તેવી જ ભ્રય'કર નતન ધટના ઉપસ્થિત થઇ અને 


ત બધટનાએ તે! વળી સમસ્ત રાન્ધાનીસમાં એક ષકારને મહાવિલક્ષષુ 
"કાલાડલ ઉપન્નવી દીધે!. 


સર્યના અસ્તાચલગમનમ પદર મિનિટ ન્ઝેટલે! ન અવકાશ 
હતો, તે વેળાએ એક અવગુડઠનવતી અબળા વાયના નગરના ટુર્ગની 
દૃહ્િસુ દીવાલપર આવેલી હષિગાચર થપ. તે મનોગત બબડતી ખોલી 
૧: “સારા બ'ધુ સીન્ટ્ર પાસેથી દરરીને અહી" આવતાં આજે 'કેટ- 
લોક પરિશ્રમ તો મને અવસ્ય સહન કરવો પડયે છે |!” આવી 
રીતે ખાલીને તે અબળા તેના ને હસ્તની અ“ગુલીમાં આગલે દિવસે 
ફાસ્ટે જે સિહસુખ્ી સુદ્રિકા ન્નેઈ હતી તેજ સિ'હસુખી સુદ્રિકાથી મ'ડિત 
પાતાના ગોર તથા કોમળ જહસ્તવડેૅ પોતાના અવગુ&ઠનને પાતાના 
સુખમ'ડળપર વ્યવસ્થિત કરવા લાગી અને ત્યાર પછી ચોતાના 
આપાદલ'અ ધન અવગુઠનમાં પોતાના તે હસ્તને છુપાવીને વળી પણુ 
તે મનોગત ખોલવા લાગી કેઃ “ સારા ભાતા સીજ્,.૨ એક અય'ત- 
સ'રાયશીલ પુસ્ષ છે; પરન્તુ કાઉન્ટર ઓક આઓઔરનાને એસે અત્યાર 


પાંચ ઘટનામખબે ૨પષ& 


અહીં આવવાનું વચન આપેલુ* હોવાથી મારો અહી" આવ્યા વિનદ 
છટકા જ નહોતો. કાઉન્ટ “ૃરેના એક કેવો સુંદર તથા મનોહર પુરુષ 
છે! મે એ અભિ'*નત પુરુષ [વેશે અનેક વાર્ત્તાએ સાંભળી છે. પરતુ 
ધનાઢયતા તયા ચારિત્યની અસાધારણુતા તેમ” અસાધારણુ પદવીના 
ચોગે સમાન્ન્માં અપૂર્વ મહત્તાને ભોગવતો! એવો કયે! પુરુષ છે ક નેનેદ 
અહુધા સ'પૂ્ષ્યુ શત્તાન્ત મારા ન્નષખયુતામાં ન આવી ગચેો. હોય ? માર્ડ 
કૅડુંબ જે સપત્તિ, જે મત્તા, ન્ટે સબધો તથા કોઈના પષ્મુ ભેદને 


ન્નખ્ણી લેવાસાટેનાં નેછે અપૂત સાધાનો ધરાવે છે; તે સર્વ સાધનોના 
ચોગે એરા કળ વસ્તુ છે કે જેને અમા ઇચ્છા થતાની સાચે ૦૪ પ્રાસ 


ન કરી શ#ટીએ ? અમારા શત્રુઆના અમારી વિરુદ્ધ વો”્નતા ષવડ્ય'ત્રા 
તત્કાળ નિષ્જ્ળ થઈ ન્નય છે, તેઓ ઝક પકકી એક ગોરના ઊંડા 
"પાડામાં પડતા ન્નય છે અને તેમતા મરણુનો ભેદ અમારા વિનતા 
અન્ય જકાળના પણુ ન્નણુવાર્મા આવી શક્તો નથી; એ અમારા ફાળ 
જેવો તેવો અને સાધારષખુ પ્રભાવ તેો। ન” કહી રાકાય- સમસ્ત 
વિશ્વમાં અમારૂં નામ મોટું અને મહાભશનેોત્પાદક તયા ભય કર મ- 
નાય છે અને તેથી આ સ્ટણિમાં અમારી સમાનતા કિવા સ્પર્તા કરી 
ફ્રકે, એવી કોઈ પણુ વ્યક્તિ અસ્તિત્વ ધરાવતી નથી 1 પરતુ ન્ઝેતી 
રીતે પ્રત્યૅક નિયમનો એક અપવાદ હ્ય છે, તેવી જ રીતે આ 
કાસ્ટ પષ્યુ મને અમારી અદ્દિતીયતાના અપવાદરૂપ ૦૮ દેખાય છે 
અને એથી મારા હદયર્મા હઢ રકા થાય છે ક એના જવનમાં અ- 
વસ્ય કાંઇક પણુ રહસ્ય હોવું જ ન્નેઇએ અને અવસ્ય કાઇ પણુ મહાન્દ્‌ 
ભેદને, એના જવન સાથે ધનિષ્ટ સ'બ'ધ હોવે ન્નેઇએ; કારષ્યુ કે, 
નને તેમ ન ઠોય, તો એને આવી રીતે અચાનક તથા અનાયાસ” 
અઆટલી બધી ઉન્નતિ, આટલી બધી સ'પાત્તિ અને આટલા અખા 
ગજાવતી પ્રાપ્તિ થવાનો સજવ ધારી રાકાય ખરા કે ? ન્ઝેતી રીતે 
અલ્પ સમયમાં ન સસસ્ત વિશ્વ મારા પિતાના સ'પુટર્મા આવી જ- 
વધ્નો સ'ભવ .છે, તેવી જ રીતે એ ફાસ્ટ તો અત્યારથી જ સમસ્ત 
વિશ્વને પાતાના સજુટર્માં આવી ગયેસ્નુ માને છે; એ પોતાને સમસ્ત 
સૃષ્ટિના સ્વામી પ્રમાણું છે અને તેથી મોટી સોટી પદવીઓને પુ 
લુષ્ક વસ્તુ સમાન ન્નણુ છે | એ ન્નયારે માર્ર્‌ નામ ન્નષુરો, તે વેળાચે 
"પરખર ગના આશ્ચર્યની પરિસીમાન્ન થઈ ન્ન્રો 1 ર્‌ાસ્ટ મારી બજી 
જ સારી સેવા બન્નવેલી હોવાથી અને તેને સ્વભ્નાવ મારા સ્વભાવ 
સાથે મળતો હોવાથી હું અવસ્ય તેને માર્‌ નામ જણાવીશ અને 
સારા સ'પૂણું" પરિચય કરાવીરા. ફરેાસ્ટ્ર સારા બ'ધુ સીન્ઝ.રને પહ 


શય ૩૨ ભદ્ર 


ઝમૅકે જ સિત્ર થઈ પડરે અને મારા ખષ્ુને તેની અનેક્વિષ 
સહાયતા સળા શાક્શે.. જર્મન્‌ રાજસભામાં જને “મમારા આવે પ્રતિ- 
નિધિ વર્ત્ટતમાન કહશે, તો તેના ષ્રોગે આ વિશ્વાળ સાખાન્ન્યર્મા પષ્યુ 
અમારી ચોજ્નાએ ઉત્કૃૂસ્તાથી સિદ્ધ થઇ જશે, એ નિર્વિવાદ છે; 
કારષ્ણુ કે, કેવળ ઈટલીમાં ન અમારી સત્તાની સીમા બ'ખષાઈ ન્નય 


અને અન્ય રાન્ન્ચાોસાં ગગમારી સત્તાનો અ'શા માત્ર પણુ ન ફાય, એ 
અમારા કુટુંબમાટે કોઈ પણુ પ્રકારે ઘષ્ટિ નથી.... ...”” 


તે સહત્ત્વાર્કાક્ષિણી અબળા પોતાના એ મનેોરાન્ન્યરમાં એટલી 
સીમા પર્યન્ત લીન તયા આત્મવિસ્મૃતા થઇ ગળ હતી કરે, નેના 
મસ્તકપર એક ટૉોપીમાંનાં પીછાં વાયુની લહરીથી ડોાલર્તા હતાં અને 
નેણે પાતાના સમસ્ત રારીરને એક પરિચ્૭દ્રવડે આચ્છાદિત્ઃ કરેલુ" 
હતુ' ખએેત્રી અશ્વારાહી સૈનિક સમાન ટદૅખાતી ગએક વ્યક્તિ તેના નિ- 
મ્ટર્મા આવીને ઊભી રહી ત્યાં સધી તે વ્યક્તના આગસનનું તેને તાન 
૩ ખ્યાન હેતુ ૦૮ નહિ. 


અચાનક તે વ્યક્તિને પોતાની પાસે ઊભેલી ન્નેઇ તેને 
કફરદસ્ટ્‌ પ્રારીને તે અબળાએ પૃષયું કે: “ જાય ફેસ્ટ :'”' 

“ નહિ; જેને મળવામાટરે તુ' આ એકાન્ત સ્થાનમાં આવીને 
ઊભી છે, તે ફેંદસ્ટ ડું નથી 1” ઇઈડાએ તેના પ્રશ્નના ઉત્તરમાં એ 
શબ્દો ઉચ્ચાર્યા; કારષણ્યુ કે, તે વ્યક્તિ અન્ય કોઈ નહિ, પષુ ફોાસ્વની-' 
ચ્રુપ્ત પેચિકા ઈડા જ હતી અને તે અત્યારે એ સ્થાનમાં પુસષના 
વેષમાં આવી હતી. તે પોતાનો પરિચય કરાવતી આગળ વધીને 
ખોલી કે: “ નીચ અને ડુ નારી, તું જેની પ્રતીક્ષા કરતી ઊબી છે,. 
તે ફેસ્ટ હું નથી; પરતું નેને' ફૂપસ્ટ્માં અનન્ય અનુરાગ છે અને 
જે પોતાના પ્રેમતા વ્યાપારમાં અન્ય કાઇ પણુ પ્રતિસ્પધિનીને 
સઢટુન કરી ચાક તેમ નથી; તેત્રી તારી ન્નતિની જ આ ગ્મેક બ્યક્તિ 
“છે, તેને ઓળખી લે! ” 

આ શાખ્દો ઉચ્ચારરતાતી સાથે ન ઇડા પોતાની સર્જ શ્ક્તિ- 
અમને એક્ત્ર કરીને તે અવગુંઠંનવતી અબળાના શ્રારીરપર બ્યમ્ર ભાવથી 
લપઝી અને પોતાના ઠસ્તર્સાના દીર્ધ કૃપાષ્યુના એક જ પ્રહારથી લે 
અખળાના વક્ષસ્થળને વિદારી નાખવાને! તેણે બીષષ્મુ ઉદ્યોગ કર્યો. પરતુ 
દુર્લોગ્યના ચોાગે સ'ક્ુખ્ધ ઈડાનાો હસ્ત દોર્બં પરિચ્છદૂના ગક ભા- 
ગર્મા. અઢવાળ ગનો તેમ જ તેં અવગુ'ઠનવતી અબળા પષમુ તે ફૂપાષ્યુ 
તેના વક્ષસ્થળપર આવી પડે તે પૂવે એક ક ખે પગર્લા પાછળ 
હટી ગઈ અને તેથી ઈડાના કૃપાષ્યુનો પ્રહાર નિષ્પળા નીવડયેા. 


૨પર 


પાંચ ઘટનાએ ૨૫૪૭ 
પ્રહાર ખાવી રીતે નિષ્ધળ થતાં ઈડા વિશેષ સાવધાન થપ ગઈ અને 
કૃપાષ્યુના બીજ વારના પ્રજાર્થી તે અખળાના જવનનો અ'ત કરી 
નાખવાને ઉછુક્ત થળ. પરતુ એટલા સસયમાં તે ગવગુ'ઠનવતો અ-” 
અળાએ પોતાની અ'ગુલીમાંની મુદ્રિકાને સ્પર્શ કરતા તે સૃદ્રિકાનુ 
સિ'હઝુષ્ખ સર્પમુપ્ખના ર્પર્માં ફેરવાપ્ડ ગયું અને ત્યારપછી તેશે ઈડાને1 
હાથ પોતાના ડાબા હાથથી ઝાલીને તેના પ્રહારને , અટકાવી તે સુદ્રિ- 
કામાંના સર્પના સુખના અગ્રભાગને! ઈડાના કષપોલને સ્પર્ર કરાવી 
દીખષે!. તે સુદ્રિકામાંના સર્પના સુખખનો ઈડાના કપોાલને સ્પશ્? થતાં તે 
અવઝુ'ઠનવતી અખળા કેટર્કકાક પગલાં પાછી હટી ગળ અને ત્યાં શાન્ત 
બાવથી ઉબી સ્કી; કારણુ કે હવે તે પોતાને ભયથી સવથદ સુક્ત 
થચેલી સાનતી હતી અને તેથી તેના મધ્ટે ભયભીત થવાનુ" કાંઈ પણુ 
કારષ્યુ હેતું નહિ. આ સર્વ બટના એક પળ માત્રમાં નટ્ટ ખની ગઈ 
જતી. તે મુદ્રિકાર્માના સર્ષયના સ્ઝુ"ખર્માનુ' વિષ મનુષ્યપ્રાણ્રીના શારી- 
શર્મા તાત્કાળિક વિધાતક પરિષુામ નિપન્નવનારૂં હોવાથી તે વિષને 
શારીરર્માં સ'ચાર ચતાં ઈડાએ એક મ'દ ચીત્કાર કર્યો. અને નિસેષ 
સાત્રર્માં જન નિર્જવ થપને તે દુર્ગની દીવાલપષર પડી ગપ ! 


ઈડાના આ પરિણામને ન્નેઇને તે અવગુ'ઠનવતી અબળાગ્ખે 
સનોાગત કહ્યું કે: “ અત્યારે હવે મારાથી કાઉન્ટ અંપ્રેના અથવા 
ફસ્ટને મળવાનુ અને તેની સાથે વાર્ત્તાલાપ ઝરવાનુ' સાહસ કરી 
હાકાય તેમ નથી !” અર્યાત્‌ આટલા શાબ્દો ઉચ્ચારતાંની સાથેજ તે 
અખળા અત્યંત કઊતાવળથોી ત્યાંથી પાઠી વળી અને ન્નેતન્નેર્તામાં 
અ'ધકારર્સાં અહક્ય થપ/ ગપ. 


દ્વિતીય ખણડ સામાટ 


૨૫૮. 


રા. નારાયણુ વિસનલ૭ હક્કુર્કૃત રસિક નવલકથા. * 

કેન “અવા પાષણ્ૃહ્ાાજક સ્ૃગ- 
આ્આજ્કાલનુ હિંદુસ્તાન જળા બા. નન ાડ.. 
સઅચસાં ચાલતા નિ'વ સુધાર, ગાડીવદડીના વેભવ “ખદતર ગસે એવા શ્રોમ'ત. 
પતિ મેળવવાની લાલસદ, શ્રીમ'તે!ના સૃત્યુ સમચે થતા વીલન।॥ કલ્પનામાં પણુ 
ન અપ્વે એવદ બનાવે।થી ભરપૂર નવલકથા. પછ ૩૨૦, ચધ્ર સનછુર સેપ્ટેદન- 
થપષ્િક સુ'$ર સ્ચિત્ટો પાકુ" પડું. છતાં ત્રાણુ ભાગની પે'મત ર્‌. પ-૮-૦. 


૦ અઅમથવા કેવળ ૨૪ વષના ક્ષણભ'ઝુર 
ભચ ક્ર ભક સ્'સાજ્સાટે--આ સસારના હાસુભગર ભેોગ- 


નિલાસની લાલસ॥ાથી સહત્વાકાંક્ષાનદ પવાહમા તણુાઇને ક્ષુડ્રમાનવી પ્િશાચનદ 
દાસત્વને સ્વીકારીને *'આ| નગતસાં કેવા કમકમાટી ઉપન્નવનારાં કુકત્યાદ કરે છે, 
એનુ નને તાદશ્ચ શદબ્દિક ચિત્ર ન્નેડું ડાય તે। તે કેવળ આ અદ્લ્હૃત નવલકયાર્માં 
જ દે"ખખારો. જેપ્ટોચપ્ફિક સ્'ર ચિત્રો ડિ"*મત ર્‌. ર-૦--૦. 


નર્દદેરને1 છેોરદસાસ અતા અપ્હુબળનતુ પરિણામ- 


સ્વગ્સમ્વાસસ્ી અસ્ત કેરાવ ના-. 
ચક તથા વિધ્યમાન ઢક્ઝુર નપ્રપ્ચચરુ વિસના૦ફત. નાદિરશાહનં ન્વનચ- 
ર્ત્ર આ ગ્રૅથમાં એટકું અને એવુ ઉત્તમતાથી વહોવધચું છે કે ન્તણે એક ઉત્કૃષ્ઠ 
નવલક્થદઃ નાચતા હોઇએ તેવે! અ ભાસ ચાચ છે. કીંમત ર્‌. ૧-૮૮-૦. 


૨મ્ધાર ગઝગખબળત્તેા 
આઅર્પ્સનપ” ! અદ સામાન્ઝ્કિ નવલક્થદમાં સસાર વ્ચવહઃરમાં પ્રચલિત થઈ 
પડેલા કેમ્લાક વિષષાનુ એવી શદસ્રીચદષ્ટિથી અવલે।કન કરવામ આન્યુંછેક 
જેમાંથી ધણુ રી'ખવાનુ* મળા શકે તેમ છે. પાક પડું; મલ્ય રૂ. ૨--૮---૩. 


રા. ચુનીલાલ વધસાન શાહકૃત રસિક નવલકથાઓ. . 
ગ્મને લિ 
લતા અન લાલિતા ભાગ ૧-૨-૩-૪-૫૫, સગા રાવા ૭ના 


તદા તદા ર.ગઢ'અબમા અને ત્તૂદા વત્તા રવભદવની માતાએદનદઃ સહવાસમાં ઉછ- 
જશ્વાથી તેમન॥માં ને ફરક ન્નેવામાં આથે છે તેનુ” દિગ્દટરીન અ। નવલકથામાં કરી 


ચાકાચ છે. હરેક ભધ્ગસાં સુ'હ૨ ચિત્રો, પાક પૂડુ'. 8૨રક ભાગનાં પછ ૨.૦૦- 
કિ'સત દરેક ભાગની ૧-૦--૦ મુજ્બ કુલ ર. ૪-૦--૦. ભાગ ૧ લે! રૂ. ૨1૬ 


નોકરીને, ઉમેદવાર--સ્ત્ર સાંસારિક નગલક મા. 


નેદકરીની રો!ધભાં ફાૉફાં મારતાં ને અયડાણુમાં પડ છે અને જુદા ન્તુદા સ્વ- 
ભાવનાં રોઠ રોઠાણીઓના સહવાસમાં આવીને અનેક લદલસા, ધગમેબભ્રણતદ 


વગેરની વચ્ચે અદાવી પડનાથી અઢવાયચા કરે છે તેનુ” અપ ચિત્ર અત્ય'ત બાઃબક 
ગ્મને રસિક છે. મૂલ્ચ રૂ. ૨1. 


સળવાનું ટેકાણું-સહુક્ટવ રામચ"દ્ર નઝુષ્ઠે ત્રષ્યુદરવાક્ન-ગસદાવાદ. 


૨૫૯ 


ે ( બઓસ્રર આદજણત્તિ )-રષ્યુજતસિ-- 
કાશ્મીર ગને કૅસ્તરી હને અકધાનેો સાથે ધણી વાર ઝપા- 
જપી થઇ હતી અને કાશ્મીર પ્રાન્તને મદ્ટે તેદ ચદર વાર સવારીએદ લઇ ન્ન્બો 


પડી હતી. અઃ વાર્ત્સાનુ' એક પછી એક પ્રકરણ વાંચવાને વાચકની મનેાવત્તિ 
ઉરડેરાતી ન્નચ તેખ છે. પછ ૨૫૦ પાકુ પુ'ડું- કિ. ૨. ૨-૦--૦. 


કે ભાગ ૧-૨---આ નવલકથા એટલી તો 
શ્પિશાગચમ દિર હુદયશ્રાહો અને ચમત્કારિક છે %, પૃષ્ઠ 
પૃષખ્ડૅ છશપ્સારસની ન્નણે કે સરિતદ ન વહેતી હદય એવે। સહન ભાસ થાય છે. 
અજશ્ષ્યમાં અત્યાચદર, કિલ્લાને! ગુસ ભેદ, ભયાનક ચ”ત્ર, કેદમાં સપડાચૅલી કુમા-- 
રિક, #લેત આકૃતિ, ચક્રચ'ત્રવાળુ' ભો[ચરું, પેસમ'દિર કે 'િરાદ્ચમ દર ? વગેર 
પકરણેુદ વાચતા આહાર નિટદનું સર્વથા વિસ્મરણુ થઇ ન્નચ તેમ છે સનેપ્હર. 
સ્ચત્રો બન્ને ભાગ જીદા બાંધેલા છે. પાજુ પૂર્ડુ, બન્ને ભાગનાં પછ ૬૦૦ છતાં. 
કિસ્મ દરક ભાગની રૂ. ૨) સુનન્‍્ન્ખ કુલ રૂ. ૪. ી 


ફા. વજ્લાલ જાદવ૨૭ ઠડકરરૃત રસિક નવલકથાઓ. 
આ નવલક્ઠથયાની વસ્તુસ લના ઝએએવી 
દગાબાજ દાનિયા-- અદ્ભુત, પરતુ સ'ભવિત છે 
કે, પ્રત્યેક પૃષ્ટ વાંચકની *શાસા વષ્દ્ટિ'ગત થાય તેસ છે. આ નવલકથા રસિક 


થ્યમત્કારિક અને બાધક વિષચષાથી જભરપૂર છે. ગ્ચપ્ર ૨૩6૨ રેપ્ટેપ્ચ્ટાફિક 
્રક્દો. પાક પડું ૨. ર---૦---૦. 


ર દ ઝ ખ"ધન.-... ભગ ૧-૨ આ 
ક ગાલ કેછી અઆથવદ સ્નેહ-ખ'ધન-- પ લકથામાં સખ 


દુઃખન॥ પડછાચ।1, સ્વામી સ્નેહત્ન્યાતિનુ” અદટરો સાધુ જતન અને રૈવી પરાષ- 


કરાર, હતભાગ્ચ રગનાથની સ્થિતિતી અને ક્ઝતવનગુ' કલ્પના પણુ ન કરી શકાય 
થ્ેનું અસ'ભલવનીચ પરિવત્તન, આદે અનેકવિધ આક્ષેણીચ ઘયટનાએપથી. 


પરિપૂણુ. અપ્ઠ સ્ુ'દર સ્િ્ેપ્, બન્ને ભાગનુ' પાઝુ' પડું, કીમત ભાગ દ લે। 
શ. ૨૧-૧૨-૦ ભાગ ૨ નને ૨--૦-૦ કુલ ર્‌- ૩-1૨-૦. 


આગ્યરેવીની જઅચઝકેરતા અથવા આદર? બિધવા- 


આ નવલકથા સમસ્ત હિન્દુસ્તાનમાં એટલી ખધી લેોડઠ(પ્રેચ થઇ પડી 9૭, તેનુ” 
અ'ગેટ, હિન્દુસ્તાની, વગેરે ભાષાઓમાં પણુ ભાષાંતર થયું છે. ભપ્ગ્ચરેબવીદેની 
શચ્ક્કરતપ્થી એક કગઞાલ દીનદરિદ્ર કુટુંબને કેટલું ખધું દુ:ખ વેઠડું પડે છે તેને।. 
અદ નવલકથામાં ઘણુ! નન કરુણાન્ન૭નક ચિતાર આપવામા આવ્યૅદ છે. પ્રત્યેક 


હિત્ડ સ્રીને અદ નવલકથા વાંચવદની ખાસ ભલામણુ છે. ચપર સ્ટુ'૨ જેપ્ટેદ- 
થદજણિક ધ્ચબ્રોપ્ગ કિસ્મત ર્‌. ૨-૪-૦૨. 


પિશર્પચની ક ગ્રેમદા ત યાડ ર 


અસમલક ૬: "ખક. મહામાચદઃનુ ન્નઝમાં ડી નવાથી નિપઝેલું મૃત્યુ, સુંદરી લી- 
લ્ાવતીની બાસારી, પેસની હરિફાઇ, ધડથી ન્તૃટુ' થઈ ગયેલું મસ્તક, ૨ 1ચાન- 


અભિસા પિયાચેસુઈ' પાપર્સડળ આદિ અનેકવિધ ચમત્કા રાથી પરિપણે મલય ૨.૨૫૬ 
સળવાનું ઠૅકાણું-સહપ્ટવ રામગ્ય“ જાઝીષ્ટ ત્રસુદરવાક્ન-ગઅસખદાવાદ. 


૨૬૭ 


હષ છ જ 

સ્વર્ગમાં શયતાન-- પ સરો શુ મેબસાર: 
પજ"ણ હેશચમાં હળાહળ ભરી ર્હેતત પુરષેપ પેદતાના લપાર ઉપકા રા ક્યનાર્તુ પશુ . 
કેછું લચ"કર અનિષ્ટ કરે જે વગેર આક્મક ધઢટનાઆથી લરપર અદ નનલક્ચ$ . 
છી. અલ્ચ 3. ૧૨૧નૂૂ-૪---૦ ક - કે - 

ન “ખચવા આયા ક્ટાખલ્ય. (સંપાદક, બ. જન. ડૅકકર.). 
સ્રુઝ લોાગ્ચની જાગ ૧-૨--૩-૪ આ પ વાર્ત્ાતપ્રિય વાંચંકાને 
એક વખત વાંચવાની અસે ખાસ જલપ્મણુ કરીએ છીએ. રુષ્ટ સ્નેહતું સ4રૂપ 
સગમન્ન્યો હોય, નવફાદાર દોસ્તની દિલેદન્નન દેસ્તીનું દરીન કરવું હોચ# વેચધા- 
શીએદના ક્લ્પનપ્માં પણુ ન આવી રાકે એવા અવનવા ચસમત્ક્ધ્રાથી પરિચિત થર્શુ 
હોય, વીરપુરૂષેદની વીરતા ન્નેવી હાથ તે! અપ નવલકથા અબરચ વાંસન્ને. પ્રેસ્બિક 
પૈસિકાની વિચાગવ્યથાને હદયવિદઃરક ચિતાર વાંચતા તસે અબકુનળને અઢકાજી 
સક્શેઃ નહિ. પેમ, વિરહ, ભસિલન, ચંમત્કાર, ક્સવગ્યનેછદ, દેશદ્રોહ, સ્રાશક્તિ 
વગેર સધળુ' આ નવલકથપદમાં છે. આઘે જ મ"ગદવેદ. દરેક ભાગનું મહલ્ય ૨. 
૧--૮-૦ ઝુલ જ. ૧૬-૦-૦૦ દરેક ભાગનું "પધ્ડુ રૂપેરી "હૂડ ૩. 

મ... ઝે આન્કાલના કહેવાતા સૂુધા- 
ન્તસાર ક નરકાગાર ?-રકાનુ આંતર્જીવન કેવું પાપ- 
પૂણુ અને શા ચનીચ છે, જ્ઞાનરાન્ચ વિધવાએ। ધર્મ રિક્ષણુના અભાવે સ્વધમેનેદ 
ત્યાગ ડરી કેવી રીતે પપદપિછા થપ્ય છે એનેદ અધબેહુબ ચીતાર આ નવલકથામાં 
આઓતરવામાં ખવ્યેદ છે. પછ ૨૫:૦૬ કિસ્મત ર્‌. ૬-૪-૦. 


આ નવલકયાની વસ્તુસ'ક- 
અનાહારિણીઃ મપ્યપ-સપ, અશી, ખધા જ 
અનેપર'નક અને કરૂણાઃન્ટ્નક છી કે એક વખત પુસ્તક વાચવા સાધ્ટે હાથમાં લીપ 


'પષ્ી પડતું મૂકવાનું સન થરો નહિ. આકર્ષણીય ઘય્નાઆનું દરીન કરવું હોય 
તેક અદ નવલકયદઃ અવસ્ય વાંચેદ. કેસ્મત ર્‌. ૫-૪-૦. 


રા. ગ્ય બકલાલ જીવરાજ જાશી)ીીફકૃુત રસિક નવલક્થાએ।. 
સ'સારને સ્વર્ગીય તથા સુખમય બનાવવા 
કેમળાષદેવી--5૩ આ નવલકથા ઝએક વખત આપના 
ક બસમાં અવશ્ચ વ'ચાવે!. સ્ણુશરા રદન્‍્નપૃતેોદની સ્વદેરાભક્તિનું દરીન કશ્વું 
હેપ્ચ, માચાન્નળમા કફસાવાથી ભે।ગનવા પડતા દુઃખને ન્નેત કોચ, તે1 અદ નવલ- 
કથા અકને “ મ'“ગાવીને વાંસે. મૂલ્ય શ. ૨૧---૮---૦. 
સુરારે અથવા સોયંવ રાના ગઅજ્યુદયનતેો આર'૨૧ 
ભાગ ૧-૨૧-૩. નદવશનેો નાશ્ચ કરીને સહાખુ- 
શ્ઠ્રિસાન અને કેટિલ્ચવિધાવિચારદ ચાણુક્ચણ્વે મોચેન'રાની સ્થાપનદઃ શી 
રીતે કરી, ચ'ક્ગુસનેરાન્ન્યાધિકાર અપાવવા માટે મલચષુરની રાજનેદિની મ'હ- 
કિન્ટીએ કેવા કેવા ચત્નેદ કર્યા હુતા તે સવે નિષચેદનું થણય અ સવળતદથી અદ : 
નવલકથામાં નિવેભન કરવામા આવન્‍્યું છે. ત્રણે. ભાગની જી". ૨. ૫-૦-૨૬ 


મળવાનું ટેકાણું-ખલહારેવ રામચ દ જાઝુબ્ટે ત્રહુદરવાન્ન--ચ્મખદાગર્દ. 
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